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CONDITIONS DE L'ABONNENENT,
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pectifs. lettres ct argent aliranchis.

AGRICULIURE,

DES DIVERS MOYENS

DEREMEDIER ALA DISETTE DES FOURRAGES.
(Suite),

Les chevaux en Espagne , qui ne vivent que de paille,
broyée ct hachée trés court, mélangée avec de I'orge moulu
ouconcassé , ne se soutiendraient pas dans toute leur vigueur
si on ne laleur donnait pas trés divisée. Les chimistes savent,
cetl'expérience nousapprend que presque toutes les substances

végétales sont susceplibles de recevoir des modifications et des’

combinaisons qui créent ou développent cn elles des qualilés
nutrilives, qui, sans cetle préparation, n'cxistent pas ou ne
se trouvenl qu'a un Lrés faible degré. Ces substances se déve-
loppent a raison du plus ou moins d'élaboration qu’elles re-
¢oivent. 5i donc on fait subir aux matiéres peu nulrilives une
préparation susceptible de développer de nouveaux principes,
ou de facililer Pactien de 'estomac sur ces matiéres, elles of-
friront une plus grande masse de partics propres i la nutrilion.
Ainsi le grain concassé nounrrit mieux que lorsqu’il estentier;
ilen estde méme du pain relativement a la farine ; des légumes
‘fermentés comparativement a ceux qui nc le sont pas; des
racines ou aulres substances cuites, comparées a celles qui
sont crues. Toutes les subslances organigues provenant dn
régne végélal , quelque arides qu’elles nous paraissent, sont
susceplibles d'étre converties en aliment; ¢t un jour viendra
ot la chimie résoudra ce grand problémc.'

Mais dans 1’61a1 actuel de nos connaissances, quclle est la
préparation que I'on peut donner 4 la paille poar la rendre
plus nuatritive 2 Ce serait évidemment de la ramollir et de
modifier son organisation en la soumettant  ia cuisson.

Ceci nousamenea examiner plus particuliérement la grande
et importante question dela coction des fourrages secs el autres
aliments destinés aux bestiayy,

Ce ne sont pas seulenent des opinions grossiéres et ridi-
cules, mais encore des préjugés scientifiques qui, étant ré-
pandus dans les cainpagnes, peavent mettre obstacle 2 d'im-

portantes améliorations. C'est ainsi que V'idée de a néeessité
prétendue de P'exercice musculaire pour le maintien de la
santé du bétail, a repoussé long-lempsen quelques contrées
la stabulation pc'r-mancnlé et absolue, On a jugé des besoins
hygiéniques des ruminants domestiques par ceux des solipédes,
sans cousidérer les différences qui les distinguent dans les
forines, les allures, I'idiosyncrasic. On n’a pas songé que,
pour la stimulation habituelle de la vie, 'exercice musculaire
de la rumination suppléait en quelque sorte celui des muscles
loconioteurs, Au reste, ce n’est plus le raisonnement qu'il est
nécessaire d’opposcr a une trompeuse analogie ; I'expérience
s'est chargée d’en faire justice, comme elle le fait presque
chaque jour d'aulres savantes erreurs. La stabulation perma-
nente et absolue , que I'Agriculteur bernois Tchifély a, le
premicr, annoncée comme une amélioration immense, et qui
a obtenu I'approbation des plus habiles agronomes, tels qu' 4
thur Young , Thaér, Jong Sinclair, Fellenberg , Morelde Vinde,
Mathiew de Dombasle , est aujourd’hui pratique en Suisse
comme en Angleterre ,-en Allemagne comme dans les Pays-
Bas et dans quelques parties de la France. Partout le bétail
qui y est soumis se montre beau, sain, du meilleur produit.

De nos jours, il est un autre préjugé physiologique , éga-
lement funeste au bon entretien du bétail. Ce préjugé, qui
est cher a un grand nombre de vélérinaires, qui a été méme
proclamé a Pécole d’Alfort, représente les végétaux divisés,
atiénués, cuits et pulpeux, comme impropres a I'alimentation
des ruminants, 3 moins toutefois qu’on ne les donné en pelite
quantité , ct comme suppléments légers a la nourriture ordi-
naire.

Si c'étaitici le lieu d'examiner cette question au point de
vue scientifique, il ne serait pas difficile, en jetant un coup
d'eeil attentif sur I'apparcil digestif chez les ruminants, en
analisant I'organisme et les fonctions du rumen, du résequ, du
feuillet et de la caillette, que l'on a improprement envisagés
comme quatre estomacs , pendant que la cailletic seule est le
véritable | 'unique estomac; il ne serait pas difficile,, disons-
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nous , de prouver que le travail digestif qui s’opére dans la
caillette doit étre le méme, soit que les substances alimen-
taires, qui y arrivent, aient é1é coupées , divisées, pulpées,
presque fluidifiées, par des hache-pailles, des meules, des
marmites, ou parles-dents, le rumen, le réseau etle fenillet ;
et que si, sous le rapport de I'aptitude a la digestion et & Ias-
similation, il existe entre ces substances quelques différences,
elles sont en faveur de celles qui ont é1é rumindées plusieurs
fois; qu’ainsi ['usage des aliments divisés, cuits, pulpés, pres-
que fluides, exigeant peu de rumination , donne plus d’exer-
cice a I'organc digestil, ¢t en souticnt micux les lorces.

Mais comme nous avons adopté pour régle de ne rien con-
sciller & I’Agricultéur fribourgeois ‘qui ne soit suffisamment
démontré atile par la pratique et 'expérience, il nous suffira
de rechercher quels sont & cel égard les exemples que nous
ont donnés les agronomes les plusdistingués ct les peuples les
plus avancés dans les bonnes pratiques agricoles.

Ce ne sont pas sculement les bétes bovines, mais encore
les bétes a laine et méme les chevaux, que dans une bonne
partic de la Flandre on alimente avec succés et économie , en
leur donnant pour toute nourriture des soupes de fourrage,
dont la pomme de terre est la base. Ce tubercule est rapé,
jeté dans une cuve avec du foin, de la paille hachées; ony
dirige la vapeunr; quand tout est cuit, on laisse refroidir et on
apporte au bétail. Pasd’autrenourriture, I'hiver comme I’été,
que ces soupes, dont seulement on varie la composition. Il en
est ou il n'entre pas unbrin de foin, par la raison qu’on n’cn
récolte pas du tout. Ainsi, dans la ferme flamande de Wil-
liers, dont la contenance est de 86 hectares, (environ 239
poses) toutes les prairies'et les piturages ont disparu, etpour
y nourrir un nombreux bétail , on fait cuire des pomines-de-
terre i la vapeur, on les élend sur le sol, onles écrase sous
des piceds garnisde sabots, en y incorporant, au moyen d’une
certaine quantité d'eau’, de la paille hachée.

On a calculé avec toule 'exactitude flamande, quela nour-
riture des bétes de travail, et des beeufs a 'engrais soumis &
ce régime codlait, terme moyen, 1 franc 10 2 20 centimes
(74 */4 2 84 rappes par jour).

Dans quelques comtés d’Angleterre, les vaches laitieres sont

nourries, principalement de soupes, quelquefois fluides, et
alors nommeées buvées, qui se composent de son, d'avoine
moulue , de pommes-de-terre, de turneps cuits el écrasés,
de farines de seigle et d’orge fortement salés.
* Il est de grandes fermes ol I'on a construit tout exprés des
fourneaux poar ceile préparation, et les avantages qu’offre
cette nourrifure compensent largement les frais d’établisse-
ment , ceux de combustible ¢t de main-Q’ euvre. '

Dans les Etats-Unis, on faitcuire  la vapeur non sculement
les pommes-de-terre et les turneps, mais encore le foin et la
paille hachée. Les vaches, alimentées ainsi presque exclusi-
vement, {fournissent en abondance un lait excellent.

Ce ne sont pas des vaches laitiéres , mais des beeufs 4 'en-

grais que nous avons vu noufrir exclusivement avec des
pommes-de-terre cuites 3 la vapeur, chez M. de la Chapelic,
ala Rouge, prés de Meximieux en Frapce. Nous avons vu son
fourneau, qui est trés simple, et noys tenons de lui-méme
que , malgré les frais de combustible ot de main-d’ceuvre, il
était difficile de mnieux engraisser les baeuls et avee plus d’éco-
nomic. Nous nous sommes assurés que ces beeufs , a poids
égal , étaient toujours préférés par les bouchers de Lyon. Ce
fait n’est pas nouveau; il date de beawcoup d’années.

Un voyageur qui parcourait les Etais-Unis, [rappé de la
qualité supéricure du lait qu'on lui servait dans une auberge,
en demanda la raison : 'aubergiste, qui étaiten méine mmps
fermicr, lui apprit que ces vaches étaieny nourries de végétaux
grossiers, mais hachés et cuifs 2 la vapeur. Il lui montra des
caisses de bois dont le fond était percé de trous, et que I'on
plagait sur une chaudiére. C’était dans un appareil si simple
que s’opérait la cuisson. Le fermier américain faisait cuire
par le méme procédé dela paille hachée, D’autres cultivateurs
de ce pays traitent de la méme mani¢re les pommes-de-terre
et le foin. Cel usage est trés vépandu daps les Etats-Unis.

Des fermiers anglais, propriétaires de vaches'laitiéres, ont
adopté avec succesla méthode américaine', trés usitée dans le
Brabant. Parmi ses sectateurs fut un agronome qui, sous de
plus brillants rapports, est connu dans l'univers Walter
Scotf engraissait son Détail avec une Sodpe blanche, qu’il don-
pait ti¢de. ”

Voulez-vous entendre une voix de |"Allemagne? Voici ce
que publiait, en 1833, année olx la sécheresse {ul bien autre-
ment grande que dans celle-ci, le baron d"Ehrenfels, économe
distingué , qui exploitaitlui-méme un rural considérable.

« Dans I'emploi des aliments etla janiére la plus avapta-
» geuse de les faire consommer, il exjsie sans contredit une
» science dont I'application est aujoyrd’hui plus que jamais
» nécessaire, Sil'ordreel I'économie dojvent toujours réguer
» dans une cxploilfnion agricole, le pesage ct la distribution
» régulicre des fourrages sont, cetle apnée, une question de
» vie. De méne, celle année, 0n poyrrait dire que ce serait
» prodiga‘ilé que de donuer le foin ey |, paillc en nature dans
» les rateliers et sans les hacher. Il o5/ reconnu que la méme
» quantité de foin et de paille gague , é1qnt hackée, un quarten
w faculté nutritive , et que I'écondmie es¢ ppcore plus considérabic
» si le fourrage ést cuit; une expérience de huit jours suffira
» pour convaincre celui qui en douterait- 12 meilleure ma-
» miére, la plus prompte ctla plus geonomique de tremper
» ou de cuire les fourrages, estde les soumettre a I'action de
» la vapeue. Une chaudiére de la contenance d'un Eimer
» (environ 50 pots) suffit pour cuire journellement le four-
» rage nécessaire 2200 brebis. Le foip et la paille hachée se
» meltent dans un tonncau placé delout; on les humecte
» -d’eau amesurc qu'oules entasse, et on y méle par couches
» lesballes-degrain, lesracinesoule grain ¢grugé qu'r_doivenl
» compléter la nourriture des bétes. Jorsque le tonneau est
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» suffisamment rempli, on applique un couvercle chargé d'un
» poids, etl'on ajoute de V'eau jusqu'a ce qu'elle dépasse le
» couvercle, On introduit alors la vapeur, dont 'aclion est
» prolongée jusqn’a ce que toute la masse ait atteint 45° R.
» Le tonneau cst alors vidé dans unec auge; Jes matiéres sont
» parfaitement mélées, ct on les laisse refroidir avant de les
» distribuer aux Lites. On obtiendra, avec le fourrage ains
» préparé, la plus grande économic ct les plus heureux ré-
» sullats,

» Lapaille acquert presque toutes les qualités du foin, ct1'on
» ne doit aucunement craindre que cetle nourriture mouillée
» soit nuisible a la santé des animaux; il est cependant bon
» de donner chaque soir un peu de foin sec, non haché. »

En Belgique, Pon a construit, pour cette opération, des
espéces de citerncs ou de réservoirs en macgonnerie, revélus
intéricurement d'un bon ciment. On ménage dans la partie
supérieure une porte pour faire catrer la paille et le foin
hachés, et dans la partic inféricure une seconde porte par
laquelle on les fait sortir, Ces deux portes s¢ ferment conve-
nablement au moyen de deux fortes planches de bois. Un four-
neau placé a ¢b1é est garni d’une chaudiére, qui porte, au
moyen d'un tuyau de communication, la vapeur dans le r¢-
servoir. Cet appareil sert également a cuire les pommes-de-
terre , les betieraves, ctc.

J.apparcil de M. de la Chapelle, que nous avons cité plus
hant, coosiste en une chaudiere delessive placéesur un four-
neau ordinaire et surmontée d'une futaille de cing hectolitres,
cerclée en fer ct posée de bout. Le fond inféricur de cette
futaille estpercé de petits trous; an milieu de ce fond est une
porte d’un pied en carré qu'on. peut.ouvrir et fermer i volonté.
Au sommet est un couvercle mobile, percé d'un tron par le-
quel s’écbappe une partie de la vapeur, et qui sert a intro-
duire une tige de fer, pour s'assurer de P'état de cuisson des
tubercules. Le tonneau étant rempli, on lute les piéces mo-
biles avec de la terre glaise, et on allume le feu. L'eau dela
chaudiére ne tarde pas i bouillir; la vapeur pénétre par les
trous du fond de la futaille, et cuil les tubercules. Alors on
ouvre la porte ou clapet, et ceux—ci tombent par un couloir
de bois dans un baquet, ot une femme les broie et les réduit
en pite, qui, aprés avoir é1¢ délayée dans un peu d’cau, cst
donnée aux bestiaux, Chaque cuite, qui est de 560 livres,
s'eflectue ¢n quatreou cing heures, ¢t ne coiite que six fagots
du pays, valant douze a4 quinze francs le cent. On ne peut
pas dire que ce soit }a unc forte dépense, soil de combuslible,
soit de main-d’ceyyre.

Nous avons déja parlé de P'utilité et de 'économie de I'emploi
du son , et nous en avons cilé un exemple tiré de la pratique
d’un Agriculteur fribourgeois ; mais en détrempant le son, la
livre absorbe plus de trois livres d’cau, qui forment une pite
plus ¢paisse que celle du pain. Cette pite toutefois n'est point
liée, ct elle quitte unc partie d'cau changée de farine et de
parties solubles du son ; nous la jugeons néanmoins aussi

.

nourrissante qu'un pareil poids de foin, ct elle est du gotit de
tous les animaus. :

Si, au licu de détremper le son dans l'eau froide, on verse
sur lui de l'cau bouillante, ou mieux encore si 'on {ait bouil-
lir le mélange, le gonflement est encore plus considérable;
Ja livre de son donne alorssix livres d’unc bouillie plus épaisse
que la pitée de son cru, et elle prend dans la cuisson de nou-
velles propriétés qui accroissent sa faculté nutritive. Au mno-
ment ot se développe U'ébullition, les petites utricules qui
renferment la fécule crévent, la substance mucilagincuse qui
s'en échappe empéte ct épaissit le mélange, qui change en
quelque sorte de naturce; une plus grande quantité d'cau est
absorbée, et cette cau combinée ne peut plus se séparer du
son,

Nous insistons sur ce point, parce que le son porte avec lui,
dans Pécorce du grain dont il provient, le lest nécessaire a
I'estomac des animaux pour que la digestion se fasse de la
maniére la plus convenable. Beaucoup de livres disent que I
son n'est pas nutritif; c'est une grande erreur, que dément
tous les jours I'emploi utile qu'on en fait de toutes parts; il
ne contient pas un dixi¢me de son poids de parlies fibreuses
non décomposables dans Vestomac des animaux, ct toul e
reste fournit aux bestiaux une excellente neurriture qui est
en méme temps Uune des plus écohomiqucs.

LI résulte d'expériences nombreuses, long-temps suivies, et
faites sur une grande ¢échelle, sons les yeux et par les ordres
de la Société d’Agriculture de Vienne en Autriche , qu'én
arrosant el immergeant d’cau le fourrage en foin et paille
destiné aux bestiaux, on peut, en diminuant un ticrs dé leur
ration, les voir au moins aussi bien entretenus qu'avec la
ration entiére donnée a I’état sec. !

La méthode consiste a arroser d'une quantilé d’cau égalc
aux trois-quarts de son poids, et contenant un centiéme de
sel, le fourrage du lendemain placé dans une caisse ou dans
un cuvier : ce fourrage se pénétre ‘dcau; un commencement
de cuisson s'opére pal“ la fermentation , et dans ce nouvel élat
il devient beaucoup plus natritif,

On a été conduil a porter jusqu'au tiers de la ration |’éco-
nomic jeurnaliére , en s’assurant successivement, par des
expériences, que des rations plus fortes donnaient du super-
{lu aux aniinaux.

Ce systeme, employé d’abord pour les moutons , se modific
avec avanlage pourles bétes i cornes; on leur donne la ration
hachée , cuite 3 la vapeur, et I'¢conomie surlaration devient
de 4% auliende 33 p. %, , et par conséquent le fourrage cuit
'emporte d'un tiers sur le fourrage cru. On a ainsi nourrt,
pendant six mois, 34 bétesa cornes : 6 beeufs, 2 taureaux, 20
vaches et 6 genisses; leur ration de deux tiers de foin et un’
ticrs de paille hachée est descendue de 786 livres par jour a
440 livres; pendant tout le temps que ce régime a duré, les
animaux ont été vifs, bien portants; les vaches ont donné
plus de lait, la créme a ¢té meilleure et le beurre plus délicat.
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On fait cuire ce fourrage , saupoudré d'un milliéme de son
poids de sel, dans une caisse ou cuvier que I'on place au-des-
sus d'une petite chaudiére, de maniére a ce que tous deux
soient exactement clos. La chaudiére envoie la vapeur dans
la caisse au moyen d’un tuyau ouvertdans la partie supéricure
de la chaudiére. La cuisson est suffisante lorsque la vapeur,
envoyée dans le haut, sort en sifflant par un petit trou mé-
nagé dansle bas; a ce moment, la caisse et le fourrage qu’elle
contient sont a la température de la vapeur, supéricure
celle de ’eau bouillante.

Avant de distribuer ce fourrage aux animaux, on laisse
¢goutler ct en partie refroidir.

Ces faits, auxquels on pourrait en ajouter beaucoup d’autres,
valent micux que touslesraisonnements. Nous n’examinerons
pas ici l'influence sar les substances végétales de 'eau et du
calorique; nous nous contenterons de faire observer que les
corps organiques, soit qu’ils soient doués ou privés de vie, se
métamorphosent les uns dans les autres : La gomme devient
fécule, la fécule devient sucre ce qui contenaitpeu d’éléments
capablesd'assimilation peuten acquérir beaucoup; ce qui pou-
vait résister aux forces digestives peut devenir d'une digestion
facile: et I'action du calorique et de I'cau n’estelle pas éminem-
ment propre a déterminer ce changement ? Que des chimistes le
démontrent par le jeu des affnités, nous le prouvons par une
expérience de tous les jours, Ist ce que la cuisson ne déve-
loppe pas le principe sucré d'un grand. nombre de {ruits et
de racines ? Et n'a-t-on pas, & I'aide de certains ingrédiens,
sac-charifié jusqu’a la paille , an bois, aux vicux chiffons?

On sait que I'eau devient natritive en se solidifiant daus la
fermentation panaire , par une loi qui nons est inconnue.
Pourquoi un phénoméne analogue n’aurait-il pas licu par la
simple cuisson des végétaux ? Tout porte a croire que non
sculement leur qualité, mais encore leur mnasse nutritive esl
augmentée par cetle préparation.

Ce n'est pas tout : Des végétaux réputés impropres a 'ali-
wentation peuvenl devenir alimentaires par la cuisson. On
pourrait assurer d'avance que les plantes acres et grossiéres
des marécages, les fougeres des fordts, lesgenelsetles bruyéres
des sofsarides deviendraient, parla cuisson, avee une dose con-
venablede sel, d'une digestion et d'une assimilation faciles. Les
expériences et les observations ingénicuses du célébre comte
de Rumfort ont prouvé cela jusqu'a I'évidence. Dés lors quelle
augmentation deressourcesalimnentaires pour la multiplication
du bétail, dontla pénuric, 1a on elle existe, est le plus grand
scandale de I’Agriculture.

Le béail le moins nombreux et le moins productif, dans
une étendue donnée, est celui qui pature en liberté sur des

+sols olt la végétation est abandonnée a la nature, et od la faux
ne passe jamais,

Vient cnsuite celui qui est nourri sur des sols dont 'herbe

spontanée, devenue plussucculente parles travaux del'homme,
est, en partie du moins, desséchée el emmagasinée pour
la nourriture du hétail pendant la saison rigourcuse.

La troisi¢me méthode, plus [éconde, consiste a cultiver
des fourrages avec le m&me soin que des céréales ou des l¢-
gumes, et a les faire consommer presque en totalite dans les
étables. (

Ces trois méthodes sont suivies simultanément et 4 des
degrés divers dans toutes les contrées de 'Lurope.

Il fut un temps od la premiére dut tre exclusive partout,
comme elle I'est encore chez les Arabes et les Hotlentots,
comme elle 'est, par la force des choses, dans la moitié de
'année, chez les Agriculteurs mnontagnards des peuples ci-
vilisés.

La seconde remonte a la plus haute antiquité. Une botte
de foin servait d’étendard aux fondateurs de Rome, et il est
question d’herbe fanée pour la nourriture des beeufs dans le
plus ancien comme le plus vénérable des livres. Quant aux
chievaux, ils étaient nourris, comme ils le sont encore en
Orient, dorge et de paille. Ce n’est que dans les temps mo-
dernes ct en Europe, qu'on s’est avisé de nourrir, comme
les vaches, un animal suette, élastique, plein d'élégance.

Deux siécles se sont a peine écoulés depuis Vintroduction
de ces riches cultures quon a bizarrement nommées prairies
artificielles; ce n'estque depuisun demi-si¢ele qu'elles se sont
propagécs, cncore avec une extréme lenteur; et il est des
contrées,, nous ne disons pas en Afrique, ou méwe en Es-
pagne, mais en France, mais dans notre pays, ou les prairics
ensemencées el temporaires, ot les cultures de racines four-
ragéres, qui se marient si-bien aux assolements raisonnés,
sont ou complélement inconnus ou absolument négligds.

La quatriéme méthode, biensupéricure a toutes les autres,
se propagera-t-elle avec plus de rapidité? Senlira-t-on bien-
L6t que c’est principalement aprés avoir subi la cuisson, que,
pour notre bétail comme pour nous-mémes, les alimenls sont
le plus riches en principes alibiles , sous une masse donnée,
les plus savourcux, les plus faciles a étre digérés et assimilés ?
ou bienles hommes attendront-ils, comme presque loujours,
qu'une grande calamilé leur ait ouvert les yeux sur ce qui
leur est le plus profitable ?

Nous aimons a voir , dans un avenir peu ¢loigné , cette
grande révolulion. Llle sera favorisée par les besoins d'une
population toujours croissante, par lasurabondance des com-
bustibles fossiles , par le perfectionnement des machines 4
vapeur. Clest ainsi que toutes les découvertes s'enchainent
dans les moyens d'augmenterla richesse publique et d'avancer
la civilisation, comme tous les préjugés, toules les erreurs
conspirent pour maintenir I'espéce humaine dans I'enfance
et la misére, ‘

C. 8.
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DISCOURS
PRONONCE PAR M. P47, DIRECTEUR DE L'FCOLE MOYENNE CEN-
TBALE, A LA DISTRIBUTION DES PRIX DE CETTE ECOLE,
LE 13 aour 41842,
Monsieur le Président et Messieurs!

_L'annéc derniére, a pareil jour, j’eus I'honneur de vous
faire connaltre la situation intéricure de'Ecole-Moyenne, je
vous montrai 'enseignement, I'éducation , la discipline et les
cfforts constants des professeurs pour faire marcher I'école
vers Ie but bien nettement fixé par notre réglement organique:
Jaire fleuriv P dgriculture, ¢ Industric et le Commerce. Durant
cetle année, aucun changement immportant n’a é1é introduil a
I'école; 'ic v’ai donc rien a vous dire, touchant son intéricur,
ui mérile volre altention ; je vais vous entretenir de sa situa-
tion extcricure et des résultals que nous avons déja obienus.
Aprés sept ans d’existence , nous avons plus que de bons éco-
liers a vous montrer; déja nos enfants sont devenus des hom-
wies , de bons citoyens qui, répandus dans les diverses classes
de la Société, s'eflorcent de concourir au bien-étre du pays.
Le tableau que je vais vous présenter sera, je 'espére, d'un
grand intérét pour tout le monde; il servira surtout a fixer
opinion publique au sujet de I'Ecole-Moyenne. Chacun en
¢xaminant ce qu'a produit cet établissement, tout incomplet
qu'il est, se fera une juste idée de ce qu'il produira, aprés
avoir requ les améliorations qui lui sont indispensables. J'at-
tache la plus grande importance a ce compte-rendu; parce
qu’il ne suffit pas, en eflet, pour bien juger une école, de
I'examiner dans son intéricur. C'est surtout au dehors qu'’il
faut la voir; c’est par ses écoliers devenus citoyens qu'il faut
Ja juger: une école est véritableinent un arbre qui doit étre
appréci¢ ; non pas sculement par la beauté de son feuillage,
et I'éclat de ses {leurs; mais principalement par la bonté de
ses {raits. _

Messicurs! I'école a sept ans d'existence ; durant ce temps,
il'y a eu sept entrées d'éléves; il n'y a cu que cing sorties,
par la raison que, nos cours étant de deux ans, la premiére
année n'a pas cu de sortie; je ne compte pas les ¢léves qui
vont se sépaver de nous a la fin de cetle cérémonie; ils forme-
ront la sixi¢me. Les cing sorties ont produit le nombre 244,
sur lequel quarante-sept appartiennent, pour le plus grand
nombre, & la Suisse allemande. Xl reste pour le canton 197
éléves qui, d’aprés les informations les plus précises, sont ré-
partis de la maniére suivante : cinguante-trois agriculteurs ,
trente ~trois instituteurs |, vingt commercants , soixante
se sont vouds & des professions de toute espéce, vingt conti-
nuent leurs ¢rudes, douze sont employés publics, comme
procureurs, huissiers ou clercs dans des études, aprés avoir
fait leur droit; dix-ncufsont militaires, copistes ou sans élat,
quelques-uns se sont voués a la profession militaire par godt
et se conduisent bien | un petit nombre manquant de forces
physiques, privis d’intelligence ou dénués de toute ressource
pécuniaire, et ne pouvant payer 'apprentissage d'une profes-
sion utile, sont entrés daps des burcaux comme copistes. Je
vais vous présenter quelques courtes observations sut ce ta-
bleau. Drabord cinquante-trois agriculteurs sur 197 éléves
sorlis; c'est a-peu-prés le quart; ce rapport n'est pas assez
élevé, en raison de I'importance de Vagriculture; il est ce-
pendant trés rassurant pour l'avenir, si I'on songe au préjugé
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qui domine I'époque «qu'aussitdt qu’on fait lire, écrire et
compter, il faut se hiter d’abandonner la campagne pour al-
ler chercher fortune a la ville. Nous avons déja beaucoup di-
minué ce préjugé; nous le détruirons entiérement. Malheu-
reusement ces jeuncs cultivateurs n’ont rien appris, a I’école,
de spécial sur I'agriculture; cependant ils contribueront
puissamment aux progrésde cet art. Par leur intelligence dé-
veloppée, ils comprendront facilement les bonnes méthodes,
les appliqueront avec succés, et par cux se manifestera cette
grande vérité : que le métier de cultivateur, le plus utile de
tous, ¢st aussi le plus lucratif quand il est exercé par des mains
habiles,

Combien il serait & désirer que I'on form4t dans le Canton
uine école d’Agriculture; c’est 1a que nos ¢léves iraient ap-
prendre tous les délails de 'économie rurale. Dans une bonne
école d'Agriculture, tous les travaux doivent éire exécutés
par les éléves. Un pareil établissement fondé sur ce principe
ne scrait pas coitcux. Louer uneferme, la confier 4 un habile
cultivateur qui I'exploiterait avec des jeunesgens intelligents,
nerecevant ¢'un modique salaire : voila ce me semble quelque
chose d’une facile exécution; eh! quel bien infini pour le pays.

Messieurs! en lisant 'histoire de nos aycux, mous nous
permettons de rire de Jeurs meeurs qui sentent quelque peu
I'ignorance ct la grossiéreté ; nous nous croyons bien habiles;
notre tour viendra cependant ; nos neveux douteront un jour
de notre bon sens, en lisant qu'en I'année 1842, on trouvait
partout des écoles de musique , de peinture | d’escrime,
d'équitation, et presque pas un seul licu dans lequel on pit
apprendre I'art de bien cultiver la terre. Honneur aux beaux
arts, aux arts d’agrément ; graces soient renducs aux maftres
qui les enseignent pour le plaisiv et le bien qu’ils nous font ;
mais comment s'expliquer le délaissement du premier de
tous les arts, de celui sans lequel il n'y a pas de Société pos-
sible.

Trente-trois de nos anciens éléves sont instituteurs; il yen
a dix-septen pays étranger; lecanton de Fribourg ne produit
pas assez pour nourrir ses nombreux enfants, les cnvoyer
vivre chez les autres d'un travail honorable et bien rétribué,
me paraft éire d’unc bonne économic politique; deux sont
régents dans des écoles catholiques de Cantons voisins ; je cite
ce fait, parce qu'il est digne de remarque. Quatorze sont
régents dans le Canton; ils se conduisent bien, se font re-
marquer par leur esprit de paix et de zéle, mais ils manquent
d’expérience et de connaissances spéciales en pédagogie; ce
n’est pas notre faute, mais bien celle du temps donnez-nous
unc troisiéme année, et c’est dans le troisi¢me cours que nos
czndidats-instituteurs iront compléter leur éducation , et sc
rendre capables de bien remplir leurs importantes fonctions.

Vingt sont commergants; ils en sont tous 2 leur appren-
tissage , ou travaillent encore pour le corpte des autres; ils
suivront je I'espére les conseils que nous leur avons donnés,
et resteront de longues années dans les comploirs des autres;
ils se garderont bien d'imiter ces jeunes imprudents qui com-
prometient si follement leur avenir en se livrant aux aflaires
avant d'en avoir acquis une longue expérience. Nos jeanes
commercanissontbien pénétrés de cetteidée, que le Commerce
est chose difficile et sérieuse, et qu'il faut Uavoir long-temps
pratiqué chez autrui, avant de l'exercer pour soi-mdme.
Travail, ordre et économie sont trois des éléments qui con-
courent i notre éducation ; noséléves ne 'oublicront pas; un
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jour, je I'espere, ils feront honneur au Commerce fribourgeois,
¢t contribueront par leurs efforts i lui donner Paceroissement
que réclame le bien da pays.

Soixante de mnos ¢léves sont en apprentissage pour
des professions industrielles. Je dois avant tout vous dire
comment je comprends industrie. C'est un mot qui a force
d'¢ire répété v'a plas de sens bien déterminé; il imporie de
s'entendre sur sa signification. 1l est une induslrie grande, gi-
ganlesque, qui réunit sur un point d'immenses capitaux, con-
struitdes élablissements grands connme desvilles, ytransporte
des populations d’ouvriers. Cette industrie, il ne {aut pas vou-
loir ’arréter, ce serait peine perdue : il faut qu’elle fasse son
temaps; mais on doit la laisser passer, et s’en tenir a l'éeart,
afin d'¢ire a 'abri des maux cruels qu'clle traine a sa suile;
il est bien entendu, que ce n'est pas cette industric que nons
voulons, Mais il est une industrie bonne, morale, qui ne crée
pas le luxe , mais empéche la misére; elle fait fe bonhenr et
la force des Etats, en assurant une honorable existence au
plus grand nombre des citoyens. Cetle industrie estceelle des
ateliers petits et nombreux; c’est celle que nous aimons et
que nous désirons voir s'introduire dans le Canton ; nous
faisons tous nos efforts pour en inspirer le golit & nos ¢léves.
Lies économistes nous assurent, que les forces sont d’autant
plus productives qu’elles sont plus concentrées : ce principe
est incontestable ; mails son application doit étre modifide
saivant le temps, le licu ct les circonstances. A 'époque
actnelle, j'aime micux dix ateliers qu'upe grande fabrique,
par la raison que, si la grande {abrique ne prospére pas, Lout
est perdu ; parmi les dixateliers, unseul peut aller mal , sans
que les autres en éprouvent le moindre dommage ; j'aime
micux plusicurs pelits ateliers qu’une grande fabrique, parce
que les premicrs ne demandent qu'une petile dépense de ba-
timents; les grandes fabriquesau conlraire exigent de grandes
dépenscs de construction. Dans le Canton de Fribourg, les
petits ateliers sont préférables aux grandes fabriques; parce
qjue pendant longtemps encore, il Sera plus facile de trouver
des chefs d’ateliers que des liommes d’une haute capacilé
industrielle,, capables de créer et diriger de grands élablisse-
ments. Voila, Messicurs , ma pensée sur Pindustrie’; voici
comment j'ai procédé pour la réaliser. J’ai crn qu'il fallait
s'occuper d'abord des industries existantes, et qu’avant de
créer, il fallait amdéliorer et conserver; j'ai pris une i une
toutes les industriesdu Canton : tanncries, papéleries, bras-
series, horlogeries, corderics, chaudronneries | coutelleries,
fabrication .d’armes, serrurerie , elc. ¢l suivant le godit, la
capacilé et la situation des éléves; je les ai poussés vers ce§
diverses professions, en leur  donnant les mémes préceples
qu'a nos jeuncs commercants. J’ai la douce espérance qu'ils
suivront les bous conscils qu'ils ont requs; ils feront de longs
el séricux apprenlissages , resteront long-lemps servileurs
avant de vouloir éire maiires; ils chercheront, toujours, a
se distinguer par le travail, I'ordre el I'économnie, ct devien-
dront ainsi d’habiles ouvriers. C'est lorsque le Canton pos-
sédera un bon nombre de ciloyeps de celle espéce que sou

industrie se rel¢vera et prendra un développemment considé-

rable. Cest avec raisem qu'un grand nombre de ciloyens
éclairés se préoccupent de Vavenir du pays. Autour de nous,
Paclivité industrielle et commerciale croft dans une progression
difficile a imaginer ; les voles de communication se multiplient

a l'infini et alteignent unc rapidiné qui effraie Piwagination.
S'abandonner a un doux repos au milicu de ce mouvement,
serait une bien grande fautes a un dous sommeil sucecderait
un réveil pénible. Bient6t Mindustrie étrangére s'cmparera
de laconsommation enti¢re du pays, el le Canton de Fribourg

! ne sera plus qu'un grand marché pour le comnerce éiranger.
| Alors il adviendra ce qui arrive a un particulier qui depense

toujours sans rien recevoir, i} consomne ses capitaux el se
ruine. Voila le mal qui menace fe Canton; il est an seul moyen
de le prévenir, [a bonne éducation du peuple; c’estla qu'est
Pavenir du pays; cette ¢ducation doit éire d'abord essenticl-
lement religicuse, mais clle doit &tre habile ¢l forte | et repo-
ser sur ce grand principe que, Uécole doit élre Papprentissage
de la vie,

Vingt de nos éléves continuent leurs études; les uns au
Collége de la ville ou dans d'autres établissements, quelques-
uns i Iécole de droit, d'autres étudient les sciences de 1'in-
génieur a P'école centrale des arts et manufactures de Paris
¢eole justement célébre par son enscignement profond et la
surveillance exercee sur ses éléves; d'autres étudient avee des
maitres Jiabiles pour devenir un jour architectes et commis-
saires, et c’est ainsi qu'en donnant i pos éléves le goat des
études posilives par un enseignement qui tend a développer
le jugement, nous contribuerons a former des hommes capa-
bles de remplir les services supéricurs de litat.

Messicurs ! je vous ai exposé la sitnation extericure de
I"école; je vous ai ditce que nous avons fail en seplans. Forts
de notre ferme volonté de bien faire, de la confiance quenous
donnent d’heureux résultats obtenus malgré les embarras,
compagnous obligés de tout établissement naissant, nous nous
adressons an pays loul entier poar lui demander son concours,
afin de complcter I'Ecole-Moyenne. Deux choses nous man-
quent: le tempset un personuel plus nombreux; pour cela il
nous fautun peu d’argent; donnez-nous cet argent, el je vous
promets de le payer a gros iutéréts : donbez-nousce qui nous
est nécessaire, el nous vouys rendrons en échange de bons
agriculleurs, des commergants éclaivcs, et des ouvriers sages
et laboricux, C'est ainsi que nous réaliserons te but de notre
inslitution : Jaire /lmu'il' Lagricullure , l'(’ndus[l'ie el le com-
merce,

Vous, Messicarsles Magistrats chiargésdes hautes fonctions
de diriger I'éducation publique, nousréclamons volre puissant
appui. Yolreconstante sollicitude pour améliorer cette branche
st importante de 'administration publique, nous estun sir
garant de volre proteclion,

Mes bons amis, durant vos deux -ans d'éludes, je vous ai
fan quclqucfois entendre des paroles séveres; il le fallait, voyre
bien I'exigeait. Aujourd’hui ma tiche est remplie, ce plest
plus le maitre qui parle, ¢’est un pére quifait sesadicux i ses
enfants au moment de se séparer d'cux. Dans vos peines
comme dans vos joies, souvenez-vous toujours de vos maftres ;
n’oublicz jamais leurs bons conscils. Tux sqsouvicndront tou-
jours de vous, Si la fortune vous est conlraire; venez i nous
avec confiance , nous vous consolerons el nous vous aiderons
de tous nos moyens.

TFrisounc , le 43 qour 41842,

L.-J. Scump, imprimcur ct éditeur.
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AGRIGCULTURE.

DE LA CULTURE DU LIN.

Aprés avoir exposé briévement les principes généraux de
I'Agriculture perfectionnée, ainsi que les régles 4 observer
pouraugmenter la fertilité du sol et pour faire choix d’'un bon
assolement, nous pouvons occuper avec plus de fruit nos lec-
teurs des diverses cultures qui doivent récompenser le mieux
les travaux et les avances du labourcur.

Si nous donnons le pas a la culture du lin, c'est parce que
cette plante commerciale est une des moins bien cultivées et
des moins répandues dans notre Canton , et que nous I'envi-
sageons comme pouvant devenir ponrlail’objet d’une industrie
des plus utiles et des plus lucratives.

Nous nous trompons peut-&tre ; mais, a nolre avis, notre
ge a €té témoin de deux découvertes qui bouleverseront tota-
lement les rapports commerciaux des deux mondes. Ce qu'ont
¢t¢ la poudre pour la guerre, Yimprimeric pour la diffusion
des idées, la vapeur pour le mouvement, le sucre de bette-
raves et la filature mécanique du lin, le seront pourlesrapports
commerciaux et industriels des deux mondes. On voudrait se
le dissimuler en vain, I'dme de nos relations avec les Amé-
riques n’était antre jusqu’ici que la canne i sucre ¢t le coton,
Ces grandes bases sont ébranlées : sans doute il s’en élévera
Qaytres; mais celles-ci sont mindes et s'écrouleront. Toutes
lesbarrjires fictives, toutes les prohibitions, n’arréteront pas,
ellaceront encore moins deux grands faits providentiels ac-
complis de nos jours. L'Européen, pour ses jouissances, nous
dirons ses nécessités, n'a plus besoin du sucre tropical ; le
sucre croft a ses pieds. Une des conquétes les plus gloricuses
de la science, 'industrie du sucre de betteraves , est assurée
désormajs & I'Europe : un probléme dont la solution était
envisagée naguére comme un réve , est résolu ; la fabrication
dusucre de betteravesa pris rang parmi les industries les plus
importantes du vieux monde.

Le coton perd presque toute son importance; il n'est pas
un des usages d’ot il a chassé le lin, depuis la découverte de
Colomb, que le lin ne soit aujourd’hui en position de repren-

dre. Depuislarobe du lévite, jusqu’au vétement du plus simple
arlisan, il se plie a toutes les exigences, A toutes les desti-
nations, et cela avec une puissance de cohésion et de durée
que n'aura jamais son rival. Le bon marché seul lui man-
quait : le bon marché lui arrive. .

Pour prouver cetle assertion, il suffira de citer ce seul fait
remarquable @ c'est qu'en France , ou l'on cultive plus de
200,000 hectares (environ 580,000 poses suisses) en chanvre
ct lin, etou l'importation du lin ne figurait autrefois que pour
mémoire dans le tableau des xelations commerciales avec 1'¢-
tranger; celte importation, depuis la filaturc mécanique du
lin, estallée croissant d’année en année, et'qu'en 1841, malgré
un droit de 10 9, de la valeur, clle a atteint le chiffre énorme
de prés de 10 millions de kilogrammes (20 millions de livres
suisses); circonstance qui ne trouve son explication que dans
le meilleur marché des lins filés mécaniquement, outre que
ceux-ci, de méme que pour le coton, sont bien plus beaux
et bien meilleurs que ceux filés 2'la main. L'Angleterre est
entrée a elle seule pour plusde 8 neuviémesdans cette impor-
tation , estimée simplement en douane (et Dieu sait tout ce
qui a passé inapergu 1),

En Suisse, c'cst une vérité démontrée a tout observateur
judicicux, qui s'occupe en gros de la filature du lin et de la
fabrication de la toile, que la filature & Ja main ne peut déja
plus, sous le rapport du prix, soutenir la concurrence avec
les lins filés mécaniquement.

Il n’est plus permis a I'Agriculture de rester étrangére au
mouvement qui s'opére dans les régions méme les plus élevées
de I'économie politique, aujourd’hui surtout que toute ques-
tion politique tend & se translormer en question sociale, A
mesure que s'éclaire le bon sens des peuples, les discussions
de personnes s’écartent pour laisser le champ aux intérés
réels des asses; les hommes, les dynasties , les systémes,
ne sont plus et ne doivent plus éire que les moyens et non le
but; Ie but, c'est le bien-8tre général ; tout le reste n'est que
forme, forme variable et transitoire; pour nous, paysans,



c'est a dirc hommes du pays, du sol, telle doit étre évidemment
notre régle politique. Loin de nous donc ces préoccupations
passionnées pour un homme, fit-il le génic déifié des batailles,
fat-il encore le rejeton de vicilles races princi¢res; loin de
nous I'asservissement de la pensée 2 des formes gouvernemen-
tales, quelque séduisant que soit le nom dont on les pare. L
temps est passé d'étre dupe des hommes et des noms; il est
une voie de discussion ct d’étude dans laquelle se dirigent
aujourd’hui les esprits d'¢lite; c’est 'examen consciencienx
des faits, c'est la recherche séricuse des besoins des nations.

Ces convictions, qui sont les ndtres, ne nous empéclieront
pas de rappeler a nos lecteurs que ce fut Napoléon qui donna
I'impulsion aux deux grandes découveries dont nouas nous
occupons. Sans doute, ilycut dans les actes de Napoléon bien
des résolutions commanddées par les nécessités de sa situation;
mais il cut de merveilleuses inspirations sur ce qui conslitue
la force agricole du continent de 'Europe. Aujourd’hui les
dcux grandes visions du génie se sont accomplies. Passées a
I'état de réalité, cllesne doivent &ire plus longtemps pour nous
un objet de simple curiosité. !

La fabrication du sucre de betteraves et la filature méca-
nique du lin sont des entreprises industrielles qui, bien con-
duiles, ne peuvent manquer d’avoir du succés dans le canton
de Fribourg, parce qu’elles s’exerceraient sur des matidres
premiéres indigénes et pour créer des productions d'une con-
sommation constante ¢t journali¢re; parce qu'clles se ratta-
cheraient essentiellement a I’Agriculture, ct que I'Agricul-
ture est et seratoujours la principale industrie de notre pays;
parce que, enfin, nous sommes maitresd’un sol admirablement
disposé pour la culture, soit du lin, soit des belteraves, et que
ces deux cultures peuvent s'allier parfaitement a un assole-
ment appropri¢ a nos circonslances.

Nous parlerons une autre fois des betteraves. Pour le mo-
ment, nousavons anousoccuperdulin et de sa culture, Disons
d’abord un mot des graines oléagineuses en général.

La question des graines oléagineuses offre un grand intérét
agricole. On leur fait généralement le reproche d'ftre épui-
santes pour le sol, de qui elles tirent heaucoup sans lui rien
rendre, Cela pouvait étre vrai jusques 4 un certain point, avant
que 'on efit appris a tirer un meilleur parti du résidu des
huileries : mais U'exemple de la Belgique a suffi pour donner
aux idées unedircction bien différente, attendu qu’en Belgique
le sol est d’une richesse devenue proverbiale, quoique depuis
un temps immémorial on y cultive une grande quantilé
de lin.

Ce fait cessera de surprendre, sil’on réfléchitque, en Agri-
culture, les graines oléagineuses ont un triple mérite qu'il
est inutile de faire ressortir aux yeux d’hommes dont les mé-
ditations oules soins pratiques se sontiournés vers ce premier
des arts. .

Ces plantes sont labase des bons assolements, par leur in-
tercalation avec les céréales ct les racines; leurs résidus for-
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ment un excellent aliment pour les bestiaux ; enfin, ces mémes
résidus , dircctement et sans autre préparation que de les
mettre en poudre, ct quelquelois de les inéler avec les urines,
constituent un des engrais les plus actifs qui soicnt connus.
Sous le premier rapport, elles forment une alternation utile,
ence qu’elles nettoient merveilleusementle sol j sousle second,
elles aménent 2 un prompt engraissement ces animaux dont
la chair forme un des principaux éléments de notre subsis-
tance ; sous le troisieme, clles rendent directement a la terre
une fécondilé toujours promple a s’épuiser. Ainsi beaucoup
de céréales, beaucoup de viande et toujours, est un probléme
dont la solution est intimement liée 4 la culture des graines
oléagincuses, au nombre desquelles le lin figure avantageuse-
ment, comme ¢tant tout & la fois unc plante oléifére et une
plante textile.

On peut regarder comme unc corrélation généralement
exacte celle de 60 pour cent en tourteaux, comparativement
au poids total de la graine. Le reste passc en huile cl en cau
d’évaporation. Cetle proportion prouve que les tourteaux ne
sont pas un objet sans importance pour la nourriture du bétail
et 'engrais des terres,

Passons mainienant au lin et 4 sa culture.

Lelin (linum) est une plante annuelle, dont la tige fournit
le plus beau fil et les plus belles toiles, en méme temps que
on tire de sa graine une huile propre i divers usages.

Il y a aussi une espéce de lin perenne ou vivace; mais ce
n'est pas de celui-12 que nous avuns 3 nous occuper actuclle-
ment.

Ccux qui ont voulu avant nous s'occuper de la culture du
lin avec intelligence et avec une cerlaine garantie de succés,
ont jeté les yeux sur la Belgique, ol celte plante fournit de-
puis si long-temps de si beaux produits ct des prolits consi-
dérables, ct ils ont cherché a connaitre 19 queclle est la na-
ture du sol dont clle s’accommode le micux en Belgique; 2°qucl
est le lin qu'ils pourraient espérer faire produire a telle ou
telle espéce de terrain chez cux; 3° de quelle nature sont en
Belgique les champs qui produisent la vari¢té de lin qu’on em-
ploic dans les manufaciures et qu'on exporte en si grande
quantité; 4° quel est le mode de culture qu'on y applique
aux différentes variétés de terrain qui produisent ces lins si
recherchés a I'étranger. On a voulu s'assurer, ¢n un mot,
d’'une maniére certaine quelle est 1a nature du sol propre i
la culture perfectionnée de cetle pricicuse plante, si varige
¢n qualité ct si riche en produiy,

Comme les arts et les sciences sont cosmopolites, et qu'il
n'en cst point qui’ cherche moins le secret que 'Agriculture,
les agronomes belges se sont empressés de répandre & ce d¢-
sir, sans craindre la rivalité des autres peuples; et c'est en
partic dans les mémoires qui furent publiés par cux, ct en
partic dans notre propre cxpérience, que nous avons pnisé les
enseignements qui vont suivre. Ii ne sera point question de
théorie proprement dite , mais de faits constants, peu suscep-
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tibles de changements dans feurs résultats, et d’aprés lesquels
on peut s¢ promettre d’atteindre e mdme degré de perfection
dans ce genre de culture,

Dans les Ages reculés, ou les communications entre les
peuples sépares par de grandes distances ctaicnt rares et dif-
ficites, il a fally une palience a toute épreave ct une longue
expérience pour introduire avec suceés et naturaliser en Bel-
gique la cultare du lin, que 1'on sait élre originaire de la Perse.

On cn distingue quatre sortes: 1° Le lin de Jen ou lin ramé;
2 Le lin de gros; 30 Le lin qui est entre le N° 1 ¢t le N° @;
4° Le lin tres gros el tres long , qui peat remplacer le chanvie.

CIIOIX ET PREPARATION DU TERRAIN.

.

En général, le lin s’accommode bien d'une terre légere,
meuble, amendée ct un peu fraiche. Cependant, nous I'avons
vu réussir Irés bien dans des terres fortes et substantielles,
lorsqu’clles avaient é1é bien ameublies parles labours et abon-
damment engraissées. Dans les terres ou 'cau s'infiltre diffi-
cilement | on fait des planches étroiles, élevées ¢n ados, de
riaui¢re a forcer I'cau & descendre dans les rigoles des sillons,
auxquelles on donnc quelques fois, sclon la nature du terrain,
jusqu'a 3 picds de profondeur.

Oun emploic, pour les terrains légers, le fumicr le plus
consommé , et, pour les terrains compactes ou forts, le fu-
nyier mélé encore de sa liliere. Dans tous les cas, & moinsque
Pon ne fasse usage de tourteaux ou d'engrais liguides, il im-
porte de mettre Je fumicer en terre Pannée qui précede la enl-
ture du lin, afin que I'engrais soit répandu plus également
¢t bien identifié avec le sol.

Le NO A ou lin de fin ramé sc plait dans deus sortes de ter-
rains :

a) Dans les bonnes terres légéres, composées d’un quart
de sable et le surplus d'une terre grisitre, douce, grasse au
toucher, et dont on peut faire aisément des boulettes avee les
doigts; qui ne se desstchent pas facilement, et a travers des-
quelles la iltration des eaux ne se fait que dans une propor-
tion utile a Ia fécondité ct favorable ala végétation.

b) Dans les terres jaunitres , composées d'argile et de
sable , lorsque les quantités se trouvent réunies dans une
Proportion qui les rend trés fécondes ct trés meables; lors-
qujelles absorbent facileinent les pluies sans foriner de crodite
qut €mpéche leur filtration, Cest principalement dans ces sor-
t‘?s de terrains que 'ou cultive les beaux lins ramés aux en-
virons de Courtrai, de Menin, ct, en France, dans larron-

dissement de Valencicnnes. Nous expliquerons plus loin ce
que l'on entend par lin ramé.
Le N° 2 ou lin de gros, dit aussi #étard, est produit par une

terre légére dont la couleur est d’un gris pile ou jaunétre , et

qui ordinairement a peu de fond.

T.e N° 3 st le lin moins beau et moins bon que produisent
les terres de bonne qualité, propres méme au lin ramé; c'est
aussi celui obtenu par suite d'une préparation heurcuse d'une
terre de moindre qualité qui ne produit ordinaircment que
du lin de gros. .

Le N° 4 est recueilli sar les terres d’alluvion marine, et
sur les terres fortes, grasses et froides. Ce lin est trés long,
trés forl et d'un produit considérable.

On en a vu, en 1820, sixarpents dans Je pays de Cadsand,
atteignant Ja hauteur de prés de 5% pieds ; sa force était telle
que la partic textile d'une scule tige tint suspendu pendant
trois jours, sans sc¢ rompre, un poids de trente-cing kilo-
grammes. Ce lin remplacerait facilement le chanvre; il 'éga-
lerait en force ctle surpasserait en moelleux.

Comme , ¢n Belgique, la calture du lin fait partic du sys-
téme d’assolement, et qu'on y tienl pour régle de ne le repro-
duire sur le m&ne terrain que tous les sept ans, parce qu'il
fatigue ct brile, pour ainsi dire, le sol | nous citerons les
autres productions qui concourent a la rotation d’une culture
septennale. Les terres qui donnent le lin de fin produisent
aussi le [roment, le scigle, le sarrasin, I'orge, P'avoine, le
tréfle, le colza, souvent la pomme-de-terre, la carotte ctle
navet. Celles surlesquelleson cultive e lin degros ou tétard,
produisent ce que nous venons de citer | mais rarement le
froment, plus rarement cncore le colza. Les terrains qui
fournissent le lin trés gras ne produisent que le {roment
l'orge, Pavoine, les féverolles, le tréfle, te colza.

C. S
(Lu suite au prochain N°.}

' Lorsque la graine n'a pas levé assez dru ; Jorsqu'il y a des iné-
galités dans la croissance de la plante, dans le sol, dans la manicre de
semer, dans celle de fumer le champ, ily a inégalilé dans la qualite.
Un lerrain qui estinférieur a celui qui produit le lin de fin, donnera,
par suile d'un bon labour et I'un engrais bien identifié avec le sol , un
lin de premiére qualité Souvent le lin qui se trouve arrélé dans sa
croissance, soit par le [roid, soit par la sécheresse, ou toule aulre
cause, sera de la scconde qualité au lieu d*étre de la premiére qu'il
promeltait d'atteindre. Enfin cetle culture présente des bizarveries qui

i tienneut 3 différentes causes indépendantes de la volonté et des somns
du cultivateur.

I DUSTREA,

DIALOGUE

FNTRE UN MAGISTRAT ET UN ERMITE.

. .

L'eamitr. Je viens un Pcu tard relever vos observations
sur nos vins dela Broie et surla pierre-moliére. Mais, comme
dit le proverbe , micux vaut tard que jamais,

L macistrat. D’accord. Mais voyons qu'avez-vous a nous
dire?

L’eamite. D'abord, que silesvignesdela Broie ne sont pas
dans un élat prospére, ce n'estpoint @ leur valeur intrinséque,
mais A la maniére dont I'industrie vinicole a €16 traitée chez
nous avant {834 qu'il faut s'en prendre.
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Permettez , Monsieur , que je cite un seul fait : Un
paysan de Chables possédait, avant 1831, une petite pose
de vigne riere Cheyres; et a quart de licue de son propre do-
micile, tout prés dece que nous appelons le pont des Crottes.
Or, malgré le mauvais sort que 'on faisait a nos vignes, il
avait eu le courage d’acheterce fond tombé en décadence, d'y
introduire aprés un défoncement exemplaire ; d’excellents
plants de Lavaux, espacés dans le style de ce roi de nos
vignobles suisses. La chose réussit & merveille. Il mésitait
une récompense nalionale , tout aussi bien que 1'éleveur
d’un poulain ou d'un taureau ; sans doute unc haute commis-
sion d'Etat donna du moins des éloges , sinon de l'argent, ou
au défaut de tout cela, honneur d'un examen, d'autant plus
que le trésor public y élait assez {ortement intéressé ; mais
voici les faveurs signalées que luz firent vos lois.

La dime , qui, quoiqu'on en dise, est un impdt , lui
demandait chaque année 160 pots de son vin, et ceci a raison
de 10 crutz le pot, vous donnait |a bagatelle de 40 frs.

Votre loi sur les boissons I'arrétait a la porte de sa vigne,
mesurait son raisin, etsupposant que déjA c’était duvin, pour
ne pas le laissser échapper, lui demandail un cruiz par pot,
ct rien moins que dime redoublée , 40 frs.

Ajoutez a ces douceurs frais de garde et de police, catisa-
tions et répartitions territoriales pour entreticn de routes,
censes directes, visites de quéteurs; et vous trouverez, pour
le temps de paix, un pelit compte courant et annuel de 90 fr.
Ab uno disce omnes. Clest, si je ne me trompe, cing fois autant
que cc qu'un fermier donne a son maftre pour une pose de
son bien, '

Le macistrar. Ce que vous racontez 13 prouve que le
produit d'unc pose de vigne est fort considérable; et que mal-
gré ces charges, clle pouvait prospérer encare, puisque votre
paysan améliorait sa vigne.

L’ermite, Il estprobable qu'a Fribourg, oul'on peut n'étre
pas obligé de connaftre Vindustrie vinicole, I'on raisonnait
ainsi; maisle gros Colin disait 3 ses amis : « Mon vin me colite
» plus cher que sije le faisais venirde Lavaux ; mais il me fait
» plus de plaisir, parce que c’est le »in de ma »igne; du reste
» il est impossible que les choses durcnl sur ce pied, et ma
» vigne, je l'espére, sc trouvera faite pour un temps meil-
» leur : libsrias que sero, famen respexit tnerlem. »

LE MAGISTRAT. Est-ce que chacun ne pouvait pas en dire
autant ?

L’eryutk. Tout le monde n’est pasle gros Colin; et tandis
qu'il payait si cherle plaisir d'améliorer sa vigne , ct 'avenir
qu'elle lui promettait, les aulres vignerons se décourageaient :
on se mit a arracher les vignes. Le mouvement de destruction
n’est pas méme arrété par la présence de lois moins onéreuses.
Ft pour parler du district d'Estavayer, je dirai que Cheyres
ot I'on apu racheter ladimea des conditions trés favorables,
estaussile seulde nos petits vignobles, quiannonce un retour

a Pespérance et a la vie. Ailleurs la dime sévit encore, et
rudement instruit par le passé, I'on ne se fic guére a I'avenir;
I'on continue donc d'y arracher les vignes. Avez-vous d’ailleurs
le droit de vanter votre franchise au petit propriétaire, lors-
que vousimposczde 8 fr.la permission de détailler son petil ton-
neaude vin? Autant valait lui dire que, pour lui, le droit con-
sacré par la constitution n’existe plus.

Lr macistraT. Possible que la République n'ait pastou-
jours bien compris ses intéréts sous ce rapport; mais nous
sommes désormais dans de meilleures voies.....

L’snmutE. Et il faut espérer que 'on ne s'arrétera pas. Je
maintiens d'ailleurs ce que j'ai dit de I'extraction et concen-
tration des capitaux des dimes, censes et lods; et il mesemble
qu’avoir signalé le mouvement qui arrache lesvignes écrasées
sous de tels fardeanx, c’est avoir appelé 'atiention de la R¢-
publique sur une industrie précicuse, et qui serait si avan-
tageuse , si les terres voudes 3 la vigne n'étaient pas plus
imposées que les autres.

I.E MaGiSTRAT. Est-ce donc un si grand mal a vos yeux que
des vignes et des chamnps convertis cn prés? Ne faut-il pas de
la viande et des engrais?

L'ervute. Ce n'est pas faute d'engrais que l'on arrache
les vignes; mais bien parce que I'industrie du pitre n'est pas
imposée, et que son produit brut élant beaucoup moindre,
son revenu net vaut nicux : celaest si vrai, que l'indusirie du
pitre ne saurait faire produire au sol seulement ce que la
vigne paic a la dime ; car il s’agit de 30 240 fr. par pose; eela
peut méme aller jusqu'a 50 fr. L’industrie agricole est mise
vis-a-vis de la piture dans des conditions presqu’aussi désa-
gréables « en nnmot, ce que vons appelez le systéme ﬁna.ncicr
du canton de Fribourg semble avoir été destiné 3 punir les
bras qui prescrivent laboricusement lanocurriturede ’homme,
et 3 favoriser les nourriciers des bétes.

I.i MacisTRAT. Les bétes aident 'homme , Te nourrissent,
I'habillent , et lui fournissent des engrais pour les aulres cul-
tares.

L'eamite. S'ensuit-il qu'il faille faire peser tousles impdts
sur les autres cultures, ct privilégier la pature? S'ensuit-il
qu'il faille affranchir ce qui prospére le plus facilen')cnl, ('
écraser les industries agricoles ¢l vinicoles dans un chAm’at ou,
toutes nécessaires qu'clies sont, clies ont déji;'du‘ cOLé de la
natare des chances si ficheuses? Vous vous exp0scza manquer
des denrées les plus nécessaires, et a dépendre de Pétranger

pour y suppléer; et tandis que T'on vous marchandera a la

5 . ; ; ’ 1 X
frontiére la sortie du pain et du vin, 'on pourra dire au

produits de votre industric favorite ct surabondante : nousne
voulons pas de yous. J'espére que déja vous en savez quelque
chose. Ainsi les principes d’une sage économie politique sont
ici d’accord avec ceux de la justice distributive , et O.nl. egaz.c-
ment ase plaindre de notre systéme financier; s'ensuit-il qu il
faille le conserver comme une vieille idole? Etait-ce don’c jus-
tificr la République que d'aliégucr un systéme qui dépend
d'ellc, et gu'elle aurait du réformer?
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Le macistraT. Il y a du vrai dans ce que vous diles; mais
prétendez-vons encore conduire volre pierre-moliére jusqu’a
Bulle, voire méme au picd du Moléson?

L’esmire, J'avoue , Monsicur , qu'un Magistrat tel que
vous doit connaitre le Canton el ce qui sy passe mieux qu’un
pauvre ermite; cependant, sur le fait qui nous occupe, j'ai
des données qui vous embarrasseront.

19 Vos pierres de Lessoc, de Botterens et du Grand-Vil-
lard sont tellement coditeuses, a raison des difficultésde 'exploi-
tation, quela pierre-moli¢re se paie, rendue a Bulle, un tiers
moins que celle du Grand-Villard.

2° Celle~ci ne convient guére pour dalles et escaliers; car
clle devient glissante el fait des casse-cou, Elle ne peut non

plus fournir les grandes picces que Von trouve dans les car-

ri¢res de la Molicre.

3° L grés de Champotais est bon pour des meules 2 aigui-
ser ; mais, malgré sa disposition a se lever en feailles, I'on ne
peut en faire ni dalles, ni escaliers, ni pierre taillée quelcon-
(uc pour baltisse.

4° Enfin , Monsicur, les faits sont 12 qui ne parlent pas en

| votre faveur : les bassins des fontaines publiques de Bulle ct
de Romont, unc grande quantité de dallages et d’escaliers,
dans la jolic capitale de la Grruyeres, qui dans ce moment fait
travailler 2 Chables les pierres destinées a couvrir les murs
de son_cimetiére, en disent plus qu'il ne faut pour justifier
mes alléguds.

L macistnat, J'iguorais ces choses-la.

L’ersute. Lt que de difficultés ila fallu affronter pour dé-

boucher nos produits de ce c6té! Au lieu d'aller 2 Bulle di-
rectement par Romont, les bassins des fontaines de Bulle ont
dd passer par Fribourg; et comme le gros char attelé d'une
vinglaine de chevaux ne put entrer par la porte des Etangs
pour ressortir par celle de Romont, il fallul se procurer Ia
permission de traverser le pré de I'Hopital. Il y a quelque
20ans, que ceux de Romontont étéobligés de saivre les mémes
détours ! De graces, Monsicur, ne riez plus du pauvre ermite;
carilacoutume de voir avant dedire. — J'aurais encore bien
des choses A ajouter a cet égard, Je les garde pour une pro-
chaine rencontre. ‘

M. C.

nrazdRI

DU CRETINISME.
SIXIEME ARTICLE.
L'ABENDBERG.

(Voyerles No 10, 12, 14, 17, 48 ct 19 dec I'Emulation).

A peine 12 question du Crétinisme cut-clle fixé P'attention
des hommes de I'art, que déja elle risqua de s’engloutir dans
les nuages de wille sysiémes. De timides méthodes de gué-
rison furent essayées sans succés, Plus on s’cllorgait d'attein-
dre la véritable cause du mal, plus on s'égarait dans-le vaste
champ des conjectures. Kn attendant circulait autour de nous
la nombreuse et lamentable population des crétins, se mulli-
pliant méme ¢a et la dans unc progression eflrayante. Les sa-
vants en us comme les philantropes éclairés, se croisaient les
bras, et les gouvernements désireux d’appliquer un remcde
a la plaie, le demandaicnt envain soit aux Praticiens, qui
Pavaient sondée , soit aux Sociétés savantes, qui en faisaient
I'objet dc leurs discussions., La pédagogic elle-méme, qui
voulul tenter seule le traitement du Crétinisine, sentit son
sceptre sc briser contre les obstacles qu'il.présentait. Comme
ce gouflre ouvert jadis au miliew de Rome, exhalant sur la
cité des wiasmes pestilenticls, et qni ne putse refermer gu’au
prix d’unc noble victime, ainsi le Crétinisme demandait la
sienne, et il la trouva. Ce n'était plussimplement dcla science
qu'il fallait, mais de V'enthousiasme ; plus de stériles discus-
sions, mais un grand dévouement. Un jeune homme plein
d’avenir, doué de tous les avantages qui peuvent faire réussir
dans le monde, s’immola comme Curtius, rendng.a au repos,

Ala fortune, ala pratique lucrative qni devait éire le froit de
ses éludes , pour mettre & exéculion I'beureuse idée qu'avait
congue ct que lui avait suggérée M. le D et Prof". Trox/er.
L’observation et’expérience devaientle guider dans cedédale.
Un faitconstant et général Pavail frappéausst dans Pétude des
crétins. Clest que ces malheurcux se retrouvent partoutol le
le sol est sillonné par des gorges profondes, des vallées éiroites
ct privées d’une ventilation libre. D'un auntre c61é, il avait vu
de ses propres'yeux conment, en Valais, pour prévenir le
{léau, on sortait les enfants de cetle atmosplhére nuisible;
comment on les transportait sur les hauteurs, ol ils passaient
plusieurs ¢étés. Voila deux indications corrélatives, claires,
précises, plus précicuses que toutes les théories. M. le Doc-
teur Troxleravait tiré de ce double faitle principe incontestable
que, la cause du mal étant dans certaines conditions de I'air; il
fallait chercher le reméde dans les conditions opposées du
méme élément, M. Guggenbiih! mit aussitét la main aleeuvre.
I s’agissait de trouver en Suisse une haateur favorable, poury
construire un établissement ol les crétins , aflranchis d'une
atmosphércimmonde, baigneraient constamment dans un air
pur et régénérateur. Son choix tomba sur I'Abendherg, mon-
tagne situce entre le lac de Thounc ct celui de Brienz, aucentre
des Cantonsles plus affligés du Crétinisme, dans ce magnifique
Oberland bernois ot lanature déploic avec tant de prolusion ses
pompes les plus ravissantes et les plus majestueuses. C'est la,
entre leciel et la terre, 4 3,600 pieds au-dessus du niveau de
la mer, qu'il asseoitsa tente et ouvreun asile ade matheureux
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enfantsabandonnés. Rienne V'effraic, riennclerebute. Cepen-
dantles obstacles sont grands et nombreux. Des pédants se mo-
quent del’entreprise, des' médecins la déprécient, des hommes
trop influents tarissent la source des subsides qu’on lui avait
promis. It faut transporter & cette hauleur, par des sentiers diffi-
éilcs, desmatériaux pour batir, des comestibles, des meubles et
tous les mille objets indispensablesa un établissement de cette
nature. Il faut un fermier, desvalets, un infirmier, desaides.
Qui s’associera a ces nobles travaux? Qui consentira i par-
tager cctte solitude et les privations qui sy rattachent? Quel
souverain fournira i ce Colomb de la science un bitiment
pour voguer 4 la recherche d'un monde inconnu ? Mais 'idée
qui animait M. Guggenbiihl était descendue du ciel, C'était
une inspiration divine qui, loin de se laisser modifier par les
influences terrestres, devait se les assimiler ct les plier a son
but. Ce triomphe d’une idée sera hien compris par ceux qui
savent toul ce qu’il y a de puissance dans la volonté bien ar-
rétée ctdans I'enthousiasme du bien. C'estainsi que réussirent
les Frangois-Xavier, les Vincent de Paule; c'est ainsi que
réussira M. Guggenbiihl. Tous les amis de 'humanité ont au-
jourd’hui les yeux fixés sur I'.bendberg. Aussi, quand le tit.
Conscil de Santé me proposa d’aller le voir, jacceptai cette
mission avec empressement. Pendant la belle saison, trois om-
nibus font chaque jour le service de Berne 2. Thoune, et leur
arrivée coincide avec le départ du bateau a vapeur, de sorte
que, parti de Fribourg le maltin par la diligence, j'arrivai le
méme soir a Interlacken. Je crus devoir prendre un guide
pour gravir sur le champ 1’ 4bendberg, Un sentier aujourd’hui
facile conduit en zig-zag jusqu'a P’établissement que ["atteignis
al'entrée dela nuit, aprés deux heures d’ascension. Il se comn-
pose de quatre habitations dontla plus grande sert de logement
au Docteur ct & ses malades. Une autre est occupée par le
fermier, et deux plus petites ont été misesa la disposition des
visiteurs. Je trouvai douze enfants des deux sexes en traite-
went, depuis I'ge de deux ans jusqu'a quatorze. M. Guggenbiihl
qucje ne connaissais encore que par correspondance, me regut
comme un ami de vieille date. Je fus touché de la cordialité
de son accueil, ¢t me sentis péuétré de respect pour le jeune
homme qui se condamnait spontanément a la déportation sur
ces hauteurs solitaires, dédaignant les douceurs de la vie so-
ciale ct tous les avantages qu'il edt certainement trouvés
dans la plaine. Il me parla avec une conviction intime de la
possibilité de réaliser son projet. Conquérir a tout prix pour
unc notable fraction de I'umanité souffrante les bienfaits
d’une organisation saine et intelligente, Jui rendre le rang
qu’elle étaitappelée a occuper dansla grande échelle des dires,
tel était son but. Sublime et saint apostolat, auquel il s’était
préparé par de longues privations !, Il me parla aussi, mais
sans amertume et sans colére, des tracasseries que lui sus-
citaient des conlréres indignes de ce nom *

] _M- Guggenbiill m’a assuré qu'il avait passé une année entiére dans
I'abstinence de toulte chair.

* Ces plaintes me rappellent le passage suivant de Cornélius Agrippa

Notreentretien se prolongeajusqu’aunce heure trésavancée.
Il roula sur le caractére divers des races, sur l'influence du
climat, du sol, de I'éducation et de la configuration osseuse
du crane, sur les prétentions ambiticuses de la phrénologie.
Nous comparions I’heureuse organisation des peuples de
I'Orient a celle de nos populations, la taille bien proportion-
née ct la belle physionomie du serf slave a I'allure dégin-
gandée, aux visages si laids des paysans libres en Suisse , en
France, en Allemagne. Probléines dificiles, dont la solution
parait cucore éloignée. Ce que nous sentiines parfaitement,
c’est la nécessité d'une réforme dans I'éducation publique et
dans les meeurs, et les inconvénients d'une civilisation préei-
pitée, partielle, gni n’atteint pas toutes les classes du corps
social.

Lelendemain, le soleil seleva avec éclat sur lelac de Brienz,
qui ressemblait en ce moment & unc nappe d’or. Les glaciers
projctaient de vives clartés, tandis que le brouillard couvrait
encore le flanc des montagnes comme un voile transparent.
Combien cette vue élait belle! Au Sud la Jungfrau avec ces
cimes étincelantes, et i ses pieds Lauterbrunn : a ses céiés
I'Eiguer, le Minch et le Wetterhorn, dominant l¢ magni-
fique Grindelwald !

Le c61é septentrional n'était pas moins riche en perspectives
pittoresques. Lia était la grotte de St. Béat, pleine de traditions
si picuses, qu’clles désarment presque la sévérité de histoire.
Partout I'aspect d'un ciel pur, des scénes tour-a-tour impo-
santes ct.gracicuses, I'harmonie des élénients, le calme des
montagnes. La est la liberté, a dit le poéte %5 1a, me disais-je,
est aussi la vie. Quel endroit cut pu étre mieux choisi pour
rendre aux bienfaits de la lumiére les victimes de lavalice?

Cetle retraite éloignée du monde qui végeéle a ses pieds,
s’est ouvert un accés & Loutes les ressources de la vie domes-
lique dans son expression la plus simple. Rien n'y est de
luxe , mais aussi rien n'y manque de ce qui est de premiére

de Nettesheim, médecin fameux!, qui exerga son art a Fribourg, dans
les anndes 1523 et 1524. « Il y a, dit-il, si peu d'accord entre eux (les
» médecins) que vous n’en trouvere’ pas un scul qui approuve saus
» restriction ce qu'un autre aura prescrit. Loin de la, ils se déchirent
» & belles dents, et c’esta qui voudra paraitre le plus habile, soit ¢n,
» enchérissant sur les remédes prescrils par un confrére, fussent-ils
» méme cxagérés , soil en retranchant quelque chose, méme de ce
» quil y a de meillenr. Cest ainsi que la jalousic ot la discorde
» des médecins ont fini par passer en provcr])e; car 'un sc moque
» de ce que lautre approuve. Et ne croyez pas qu'il y ait la
» moindre certitude dans leurs paroles. Toutes leurs promesses ne sont
» que sorneties et purs Mensonges. « §; cnim omnes a s¢ invicem dissen-
» tiunt, ut nullus reperiatur medicus, qui prescriptum ab alio pharma-
w cum comprobet; quin Imo, qui luceret, mordeat, ne widelicet ipse non
» melior medious videatur, si alterius vel optimo consilio nilel detrazerit
» vel his, qua etiam s&pe nimis multa sunt, non aliquid addiderit : unde
» tandem in proverbium abiig medicorum invidin et discordie. Nam quid-
» quid probutunus, ridet aleer. Nec quidguam apud cos certi, sed omnig
» promissa eorum nuge volagiles, et meru mendacia. v [ De {ncert. etvanit,
seient., cap. 83). :

P oauf den Bergen ist Fredhedt, Schiller.
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et mémme de scconde nécessité. Deux sources donnent assez
d’can pure ponr la boisson, le bLain et le favage. Le bois de
construction et de chauflage est sous la main, et tout ce que
le terrain adjacent peut offrir a Ia culture est employé cn
jardinage. La ferme fournit le beurre et le lait, la basse-
cour les cenfs et la volaille. I y a une boulangerie et méme
une boucherie. Des communications réguliéresont été établies
avec Untersee , Interlacken, et autres localités sous-jacentes.
A Interlacken on vient de consacrer une église au culte
Cal}loliqu_c 1,

Ainsi 1" dbendberg présente a cet établissement philantro-
pique ct grave une retraite ol les éléments de la vie physique
se rencontrent danstoute leur pureté, assez éloignée du monde
pour ne pas étre distraite par ses bruits, ni infectée par ses
miasmes, et cependant accessible a toutes les ressources crédes
an sein d'une société civilisée 2, )

Quant i la méthode de traitement, il serait téméraire au-
jourd’liui de vouloir prononcer sur lc plus ou moins d’oppor-
tunitéde celle employée par M. Guggenbiikl, 1l fallait en finir
unc {ois pour toutes avec les théories. Il Tallait ou choisir
parmi les mille systémes enfantés sur cet objet, ou recourir
a une combinaison éclectique, ou créer quelque chose de nou-
veau. M. Guggenbiikl c¢tait libre de suivre a cet égard
ses propres inspirations, Au temps seul il apparliendra
de justificr 'emploi des moyens dont il se sert. Cest un pre-
mier essai pratique, snsceptible de perfectionnement et qui
doit tre soumis a la pierre de touche de 'expérience. En at-
tendant, qu'il nous soit permis d’apprécier les principes sur
lesquels il se fonde 3.

Le Crétinisme s’attachant au corps et a I'Ame simultané-
ment, le traitement doit éire a la fois matériel et psychique.
Il y a une double indication a remplir. Mettre la forme sen-
sible a la disposition de I'intelligence et rendre a celle~ci la
conscience el I'usage de ses facultés. C'est dans le monde phy-
sique qu'il faut chercler les agents qui répondent a la pre-
miére indication, ’éducation remplira la seconde. L’établis-
sement de I'dbendberg s’est proposé ce double but, mais con-
tradictoirement an systtme exclusivement pédagogique .
M. Guggenbiihl place avec raison la source du mal dans les
OT3anes e, suivantsa méthode, U'initiative appartient 4 1'édu-
cation physique ct 2 la thérapeuatique matérielle 4.

Le remede premicr et fondamental , M. Guggenkiihl I'a
cherché dans 'atmosphére pure et vivifiante qui baigne les
hauteurs de ¥ ghendperg et je crols qu'a cet égard, il a par-
faitement raison, car jl est impossible de trouver dans les
trois régnes de la nature yne dynamisation plus puissante,
un modificateur plus aciif et plus soutenu de I'action vitale et
de ses substrats. Une infirmiig presque toujours congéniale,
qui, comme le Grétinisme, atpeint 1a séve nourriciére jusques

t Rapport fait au Conscil de Santé dy canton de Fribourg.
* 1bid. -

* 1hid.

¢ Ibid.

dans les librillesles plus intimes, qui change, pour ainsi dire,
la nature de 'homme ct résiste 4 tous les moyens connus,
cette infirmité doit étre combattue par l'action incessante d'un
élément impondérable , pénétrant, qui provoque une réaction
permanente. Les malades respirent a chaque instant le prin-
cipe d'une vie nouvelle. Il pénétre tous leurs pores, s'infilire
dans leurs humeurs , s'amalgame avec les tissus nrganiques,
rapline tous les systémes, stimule to ytes les fonctions. Il s’éta-
blit ainsi une régénération lente et non interrompue, une
espéce de Palyngénésie. Le vieil hoxnme se dépouille non scu-
lement de sa peau, mais de loule sa nature. Cette métamor-
pliose est encore activée dans I'établissement par des moyens
subsidiaires , tels qu'une nourriture simple, I'exercice a lair
libre , passif au commencement , et actif a fur et mesure que
les forces renaissent. Ajoutez-y les bains, le lavage i 'eau
froide, les frictions, les jeux qui forcent au mouvement et
fixent U'attention, etc., et vous aurez une idée de I'éducation
physique reque sur I'Abendberg 9.

A mesure que les organes se rapprochent du type normal,
le-maitre y évoque les facultés qui en dépendent. Ici commence
la culture de I'intelligence et I'éducation morale. :

M. Guggenbiihl se fait seconder dans ceite partic impor-
tante par M. Ziubler de Zurich, qui est tout a fait a la hau-
teur de ses fonctions. J'ai vu ce jeune homme descendre avec
la plus douce bienveillance jusqu'a la portée de ces pelits
idiots, et frapper avec une infatigable persévérance sur ces
durs cailloux jusqu’a ce qu'une étincelle en jaillit. Quand une
fois il avait saisi le moindre bout de fil, il le déroulait avec des
précautions infinics pour ne pas le briser. Alors se multipliait
au fond de l'intelligence une série de points lumineux, comme
autant d'images méres et {écondes. On congoit que ce mode
d’enseignement doit différer prodigieuscment des méthodes
connucs, ct qu'il doit employer des véhicules moins directs
que la parole. Le maftre parle aux orcilles au moyen d'un
porte-voix, aux yeux par des tableayx, des figures; a l'en‘ten-
dement, a mesure qu’il s'ouvre, par un procédé, ou, selonles
circonstances, I'analyse alterne avec la synthése. Ici, il faut
I'avouer, les progrés sont bien moins sensibles, les résultats
encore trés-petits. Clest qu'avant d>entrer dans le sancluaire
desidées, il faut traverserle vestibul ¢ dessensations, ctcelles-
ci ne s'y dessinent encore qu'en contours irés vagues °.

Je quittai I'Abendberg , pénétrg des émotions les plus
douces et faisant des veeux pour 'avenir de cet établissement,
Je trouvais des garanties de succés dans le noble caractére da
fondateur, dans le choix du local et dansla méthode rationelle
du traitement. L'4bendberg réfute victorieusement ceux qui,
spiritualistes exclusifs, ne voient daps le Crétinisme que son
cOté psychique, et dans ses victimes quedes idiots. A I'appui
de ce dernier systéme, on avait cit& I'institut Seguin i Paris,
Je fus aussi le voir ct je puis dire que cette visite fut un des

5 Ibid.

® 1bid.
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principaux motifs qui me firentjentreprendre le voyage de Paris,
Japportai dans cette visite:le méme désir de m'instruircet de
m’édifier. Mais quelle différence entre les deux établisse-
ments! Avec des intentions lout aussi pures, un dévouement
non moins parfait et des efforts incroyables, M. Seguin, qui
n'est pas 'médecin, n'obtient que peu ou point de résultats 7,
ct porte ainsi la peine des empiclements que la Pédagogie se
permet sur le domaine médical , tandis que M. le D" Guggen-
bithl, plus initié dans les mystéres de 'organisme, voit les
plusheureuses métamorphoses s’opérersans effort sousl'intel-
ligente application des agents physiques.
Dr. Berchiold.

! Comment concilier ce que j'ai vu de mes propres yeux avec ce
que dit M, le D* Alex. Donné, en parlant de l'ouvrage intitulé : Du trai-
tement moral de lu folie, par M. Leuret, médecin de I'hdpital de Bicétre?
M. Donné assure que M. Seguin s'occupe avee sueces de 'éducation des
enfants idiots, Pour moi, je m’en référe au témoignage des sceurs hos-
pitaliéres, qui desservent I'hospice des incurables ct qui ont suivi dés
le principe le traitement de M. Seguin,

:

POESIE.

NIN0LIT.

( Reviens , mére, reviens . .. dans ce licu renfermé,
J'attends qu’en ce moment ton ombre m'apparaisse.
Mon 4mie est au dessus do '’humaine faiblesse.

Ab, comment redouter ce qu'on a tant aimé !

Reviens, meére, c’est 'heure ot des vieux cimetiéres
L'adme des morls revient... demander des priéres ;
C’est 'heure ol dans les bois le nocturne chasseur
Revient ... jeter au loin son étrange clameur;
C’est 'heure ol 'ceil baissé, la démarche discreéte
L'avare actif revient... chercher I'or qu'il regrette ;
Et c'est 'heure ou I'amante 4 I'amant délaissé
Revient ... jurer encor les serments du passé ;
Minuit doit étre I'beure ol soucicuse et tendre

La mére aussi revient ... au fils qui vient I'attendre.

Oh, je ne prétends point, penseur sublime et fort,
Pour apprendre la vie interroger la mort !

Je veux de mon amour entretenir ma peine,

Le plus doux des penchants en ce lieu me raméne.

Je suis le jeune cerf errant sbandonné,

Qui parcourt Ia forét dans laquelle il est né,

Cherche sa mére encor, qu'il ne croit que perdue,
Puis lorsqu’enfin sans vie il la trouve ¢tendue;

Qui se couche auprés d'elle et regarde en pleurant —

De tant de souvenits si touchants qui m’oppressent,

De tant de doux tableaux qui sous mon eil s¢ pressent,
Monbarry, les plus chers seront toujours les tiens;

Vers ton heureux abri j’allais, jo m’en souviens,

Chaque jour, vers le soir, ma besogne finie.

Joyeux, je traversais la campagne brunie,
Recueillant sous les foins 'aigre chant du grillon,
Dans les hauts noisetiers me coupant un bilon,
Sccouant de mes picds les.fleurs ct la rosée;
Jarrivais ... Scule, oisive i sa fraiche croisée ;

Elle avait rejeté son modesle tricot,

« Gest toi... je tattendais... » Puis ouvrant, a ce mot,
Ses bras & mcs baisers: « Mon fils, me disait-elle,
» De potre humble foyer conte-moi la nouvelle,

» Que font-ils tous ?» Pour lovs, détachant le licn
De ce joli chapeau qui la coiffait si bien,

Rendant & mes récits son orejlle attentive ,
Suspendant & mes trails sa paupicre caplive,

Elle apprenait comment le fourage séché

Dans la grange sans pluie avait été caché;
Comment le vieux pommier soutenant ses honneurs ,
Se redressait toul fier de superbes primeurs ;
Bientdl j'avais fini. « Redis, suppliait-elle,

» Ne passe pas surtoul la moindre bagatelle ;

» Tous ces petits objets qui ne sont rien pour toi,

» Me rendent si joyeuse, elsout si grands pour moi, »

Le cicl se recourbait si mollement sur elle ;

La lumiére arrivail si douce 4 sa prunclle;

Elle aimait tant a voir les {olitres baigneurs,

Pour jouir des aspects, gravir sur les hauteurs ;
Alors, en soupirant: « Mon corps est si Jdébile,

» Qu'il ferait pour les suivre un effort inutile ;

» Je deviendrai plus forte. » Elle aimait tant le soir,
Sur le banc, a I"air frais, venir un peu s'asseoir,
Pour causer en commun des soins de la journée.

« Qublivait-on déja la pauvre infortunée ? »
Répétait-elle alors qu'au logis retenu,

Prés d'elle, malgré moi, je n’étais point venu ;
Parlois presque joyeuse, ct surtout confiante,

Elle me racontait sa vigucur renaissaute.

« Vois ce chéne isolé ; seulelte et sauns appuil,

» Hier, le soleil couché, j'ai gravi jusqu'a tui.....»
C'était aussi parfois sa table, sa dépense.

« Rien ne me manque ici, je vis dans {'abondance:

» Cetargent, mon amour, quede toi jai regu,

» Tu dois bien m'en louer, mest presque superflu ;
» Vois mon économie ; » Lt sa bourse replette ,
Pour me convaincre alors, sortait de sa casselte.....

Et tout cela, mon Dicu! devait sitdt finir.

Oh! ces membres éteints, et celle chair glacée,

Cet @il o0 hicr encore flamboyait la pensée,

Si mes embrassements pouvaient les ranimer !

&i mes levres de feu pouvaient les rallumer !

Si mon amour vainqueur de la mort étonnée ,

Savail rendre la vic a qui me I'a donuée!....

Hélas! on nous répéle, enfants cousolez-vous:

Aux regards du Seigneur sa {in {ut précicuse,

Dans le ciel, prés de lui, votre mére est heureuse. . ...
Peut-elle I'étre loin de nous ?

N. Glasson.

L.-J. Scamp, imprimcur ¢t éditeur,
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AGRICULTURE.

DE LA CULTURE DU LIN.
(Suite.)

Arthur Jung,\qui n'envisageait pas comme les Belges la
rotation scptennale comme nécessaire dansle pays pour lequel
il écrivait, a proposé pour la culture du lin en Irlande un
systéme d’assolement qu’on pourrait , ce nous semble , appli-
quer aussi a notre pays. Le voici:

Terres fortes: Terres légeres :
1° Féves. 1° Turneps.
2¢ Lin. 2° Lin. ’
3° Trelle. 30 Trefle.
4° Froment, 4° Froment.

Ou pour ces mémes terrains:
1o Pommes-de-terre.
20 Lin.
3° Trefle.
4° Froment.

Comme le lin est toujours récolté de bonne heure, on peant,
immédiatement apreés avoir cueilli, le remplacer aussi par
des plantes destinées a passer Uhiver.

Voici de quelle maniére les différents sols qui produisent
le lin doivent &tre cultivés,

Les terres 1égéres mais substanticlles demandent un pro-
fond labour; les terres fortes ¢n exigent deix et en sens croisé.
Les terres trés légeres et peu substanticlles en vealent un
qui ait 6 & 8 pouces de profondeur, si le fond le permet. Lies
terres grasses ct froides exigent aprés unec récolte d'avoine
un labour de dix 4 douze pouces de profondeur et en sens
croisé. Sic'est aprés un trefle, onleur donne un labour moins
profond , mais ¢galement en sens croisé. Dans celte circon-
stance onnc met aucun engrais.

Le lin repousse un sol ou trop sec ou trop humide; nous
ne craignons pas de répéter qu'il se plait dans une terre subs-
tanticlle meuble, et dont I'engrais, également réparti, est
bien consommé et identifié avec le sol. Les Belges sément or-
dinairement cetlc planie aprés une récolte de seigle et de na-

vels, dans les terres légéres: on peut aussi réussir de cetle
maniére dans les terres propres au lin fin, mais il vaut mieux
n'employer celles~ci a la production de cette plante quaprés
une récolte d'avoine. Aprés les pornmes-de-terre ou les féve-
rolles on est ¢galement fondé a espérer d'y obtenir une belle
récolte de lin. .

Les terres légéres que I'on destine a produire du lin, et
sur lesquelles, en juillet, on a recucilli du seigle, exigent
immédialement apreés cette recolte un bon labour avee demi-
fumure.On cnsewnence tout desuite avec de lagrainede navet, et
lorsque cette nouvelle production est enlevée, on met de nou-
veau dans le champ une demi-fumure ctl'on donne un autre
labour. .

Si on séme le lin aprés Pavoine , il faut que le champ , au
moment ot 'on séme celle-ci, seit fumné avec un tiers de
plas d'engrais que s'il n'avait pas été destiné 2 produire du
lin. La récolte de I'avoine faite, on donnera un bon labour et
on laissera le champ dans cet élat jusqu’en mars suivant,

Veut-on semer du lin apres le tréfle, on donnera avant
I'hiver un labour soigné que l'on répdétera vers 'époque de
I'enscmencement. ‘

Si c’estaprés les pommes-de-terre, il faut, aprés la récolte
de celles-ci, donner tout de suite un autre labourcroisé et irés
soign¢, ct ramasser encore les petites pommes-de-terre restées
en terre, qui embarrasseraient la culture du lin. On a re-
marqué , en Belgique aussi bien' qu’en France, que le linsur
pommes-de-terre avait plus de longueur et de finesse , mais
gu'tl était plus sujet a verser.

Yaut-il, outre les labours préparatoires donnés avant {'hi-
ver, donner encore des labours ag printemps, au moment de
semer le lin? Cest unc question im portante, pour la soluticn
de laquelle on peut invoquer des pratiques tout opposées dans
deux pays limitrophes, qui sont I'an et 'aulre en possession
de la réputation de produire beaucoup ct de bean lin; nous
voulons dire la Belgique, etle département du Nord ou la
Flandre frangaise. Nulle part en France cette culture ne joue
un plus grand réle que dans le département du Nord, son
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berceau primitif; elle en est, sans contredit,
cipales richesses. Ith bien,
ment

Punc des prin-
en Belgique on donne générale-
au printemps, un double labour croisé
avant de procéder au semis du lin; pendant
(juc, dans le département du Nord, la préparation de la terre
au printemps ne se fait plus qu’a coups de herse et de rouleau.

Orr y dit communément qu'il faut herser le champ de lin

suivi chaque
fois du hersage,

jusqu’a ce que le clou du cheval mnarque sur le sol. Les her-
sages doivent toujours avoir licu par un temps sec. On veut,
pour cette culture, que la surface soit parfaitement amneublie,
mais que le lin trouve un fond résistant, ayant observé que
lorsque la terre est trop meuble 4 deux pouces au dessous de
la surface, le lin est rongé a la levée par les insectes, et 1'on
n'a, le plus souvent, qu'une mauvaise récolte. Si nous devons
parler de notre propre expérience , nous dirons que nous
avons suivi jusqu’ici la méthode belge, dont nous nous sommes
bien trouvés, et que nous faisons, cette année-ci, l'essai de
la méthode frangaise , afin de pouvoir juger par comparaison.

Ce que nous avons dit de la fumure des terres pourrait
suffire i tout agriculteur, pour peu qu'il soit exercé dans son
art, si nous n’avions 3 mentionner encore un procédé pra-
tiqué aussi bien en France qu’en Belgique, et qui mérite toute
attention. Il consiste en ce que, outre les fumures copicuses

de I'année précédente , on répand sur le terrain destiné i re--

cevoirle lin, des tourteaux de colza, ou d’autres graines oléagi-
neuses, pulvérisés, délayés et marérés dans 'arine de vache
recucillie dans des fosses construites a cet cffet prés des
étables. On répand cet engrais sous forme liquide , dans la
proportion de¢ 400 tourteaux, pesant chacun deux livres par
pose suisse. Cela se pratique ainsi pour les terres plutdt
séches qu'humides; pour ces derniéres ou emploie ces tour-
teaux dans la méme proportion, mais sous forme séche, c’est-
a-dire qu'aprés les avoir réduits en poudre grossiére, on les
répand ainsi sur le terrain, sans les avoir délayésavec I'urine
de vache. Quand la terre est ressuyée, on remue en tout sens
la surface du sol en y passant la herse a rebours. Cela doit
avoir lieu quinze jours ou trois semaines avant les semailles,
car il est d’expérience que, si ces engrais étaient mis sur le
lin en méme temps qu'on séine Ia graine, ils agiraient comme
corrosifs et en feraient avorter une partie.

Pour nous qui n'avons opéré jusqu’ici que sur des terres
tenues bien grasses et soigncusement préparées,
sommes abstenus de ce surcroit d’engrais ,

nous nous
el nous avons eu
constamment , depuis quinze ans, de trés beaux et bons lins.
Choix et préparation de la graine ; maniére de semer. Soins
a donner,

Dans les deux Flandres, et partout oul'on cultive avec soin
le lin de fin et ramé, on n'emploie jamais comme semence
- «que le lin de mai semé de lonne , c’cst~a-dire celui qui provient
'iml'nédi_atement dela graine nouvelle de Riga, récoltée dans la

premiére année de l'importation. Elle doit étre nouvelle,

pesiinte , grosse , luisante, douce au toucher, glissante, et

d’une couleur foncée ; lorsqu'elle réunit toutes ces conditions,
elle est de premiére qualité,

Il'y a deux sortes de graines: la feur de celle de premiére
qualité est d’un bleu riant; celle de 'autre est blanche ,
plus grand rapport en quantité et d'un succés plus faclle; eile

d'un

réussit dans presque toutes les terres, mais la qualité des
produits en est beaucoup inféricure.

Il est reconnu en Belgique, et nous I'avons constaté par
de nombreux essais, que la graine de la premiére récolte, pro-
duite par celle venue de la Baltique, ne manque pas de qualité
et peut éire employée comme semence. Nous conseillerons
cependant de ne se servir que de celic de Riga pour le lin de
fin et ramé.

Le gouvernement de Berne qui, sous les auspices de la
Société Liconomique , a naturalisé dans son pays la culture du
lin de fin et ramé et la fabrication de belles toiles, fait venir
chaque année de la graine en tonne de Riga, qui est vendue
et détaillée au public au prix cofitant. Nous ne mettons pas
en doute quele gouvernement de Fribourg n'accorditla méme
facilité si la demande lui en était faite.

Nous ne devons pas passer sous silence un conseil qui nous
a é1é donné a Berne par le débitant de la graine de lin de
Riga, et dont nous avons reconnu les bons effets. Il arrive
fréquemment que la graine de lin, néme celle de premier
choix venue de Riga, est infestée de graine de Cuscute ¥, dont
il est ‘bien difficile de la séparer entiérement. Tie mayen
d'empécher la reproduction de cette plante si nuisible consiste
a laisser vieillir un an la graine de lin; clle ne perd pas pour
celadesabonté, moyennant qu'clle soittenue dans un licusecet
bienaéré, etlagraine de cuscute ne lévera plus, parce qu’elle ne

conserve qu'un an sa faculté de germinatior.

Le lin étant trés exposé, lorsque le printemps est sec, A
dtre détruit 3 1a levée par un insecte connuici sous le nom de
puce de terre (Altise , aussi Mordelle, du latin Mordella, Lin.)
Nous allons faire connaitre contre ce mal un moyen d'unc
efficacité éprouvée. Il consiste a méler la graine, deux jours
avant de 1a mettre en terre, avec de Y'ail, finement découpd,
ct en assez forte dose pour que le lin soit fortement imprégné
de son odeur fétide. Pour que la graine ainsi préparée ne reste
pas agglomérée lorsqu'on veutla semer, on la frotte bien avec
des cendres ou du tourteau réduit en poudre. Ce mélangeaide
aussi a semer plus également , et excite la force végétale des
jeunes plantes.

Le moment o I'on doit semer est
de mars, mais il faut se diriger dQ’apr¢s le plus ou moins de

dans la régle, le mois

1 Cuscute (cuscuta L.), en allemand, Flachskraut, Ilachsscide,
Frauyenhaar. Aussi Barbe-de-Moine. Plante parasite , sans feuilles,
composée do filaments capillaires, sur lesquels naissent des fleurs cam-
pamformes Elle tire d’abord sa nourriture de la terré au moyen d’un
filet qui lui sert de racine, et qui se dess¢che lorsqu’elle a trouvé i
simplanter sur diverses plantes dont elle pompe le suc. Cest une vraie
peste des cultures de lin et d'herbes artificielles ou elle réussit a s'tutro-
duire,
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précocité del'année, etattendre que 12 terre soit bien ressuyée.
On séme anssi en mai, ct, dans ce cas, il faut scmer plus
dru, ctla récolte est plus chanceuse.

On séme a la volée, dans la proportion de 150 livres par
pose, et Fon recouvre avec une herse légére, trafnée & bras
d’homme. Puis on passe , de la méme maniére , un léger
rouleau. Le sol étant bien tassé, conserve micux sa fraicheur,
¢t la graine germe plus facilement et plus promptement.

Sion veut semer & travers le lin, soit du tréfle, soit des
carotles, il sera bien de nele faire, pourle tréfle, que quinze
jours aprés le lin, Uexpérience ayant démontré que lorsqu’on
séme V'un ¢t l'autre au méme instant, cela préjudicie a la
qualité et & la quantité du lin, en raison de ce que les denx
plantes s'élevant ensemble, le tréfle occupe une place qui doit
nécessairement appartenir au lin ; mais quand celui-cia quinze
jours d'avance sur I'autre, il n’en est plus incominodé, et il
n’en résulte aucun inconvénient, Si ce sont des carottes, on
peut les semer en méme tempsque lelin, celui-ci n’en soufre
ancunement. Les sarclages suffisent pour couvrir les semailles
postérieures a celles du lin.

Lorsque le lin a atteint cinq a six lignes de hautenr, on
procéde au sarclage. Pour cette fagon , des femmes et des
enfants de 40 a 42 ans , placés de front sur une méme ligne,
s'avancent a genoux, les pieds vétus de bas seulement, ou
garnis de chausseltes en toile; ils arrachent & la main les
maunvaises herbes, les laissent sécher sur terre quand i} fait
beau, ou bien, par un temps humide, ils les déposent au
fur ct a mesure en pelits tas, et, vers la fin de la journée,
I'un d'eux, muni d’'une manne, vient les enlever du champ
pour les porter surle tasde fumier ou dans le trouau compost.

Dans quelques contrées on donne , lorsque le lin a afteint
trots lignes de hauteur, un premier sarclage que I’on répéte
quinze jours ou trois semaines plus tard. C'est a chacun 4 se
régler sur le besoin qui se inanifeste : seulement on ne saurait
trop recommander aux cultivateurs de sarcler cette plante
avec le soin le plus assidu et le plus minutieux.

L lin de fin ou ram¢é exige une main-d'ceuvre de plus que
jes autres, c’est-a-dire qu’il doit tire ramé, Cette opération
se fait lorsque le lin a acquis environ un pied de hauteur; elle
demande beaucoup de soin ct de dextérité. Pour cela on fiche
en terre, a une distance de quatre a cinq pieds, des picux
d’un pouce de diameétre et d'un pied et demi de hauteur; on
y attache avec des osiers des branches ou ramées d’arbres qui
vont d'un picu a l'autre, en ayant soin de laisser toutes les
petites branches, afin que cela fasse une espéce de treillage ou
de réscau, a travers duquel le lin passe; se trouvant ainsi
soutena, il résiste mieux aux vents et aux fortes plaies. On a
aussi adopté l'usage de tendre des ficelles d'un pieu a Uantre,
et de ficher en terre, dans les intervalles, de menues bran-
ches ou rameaux, Le lin ainsi ramé s'éléve de 21/, jusqu’a
5 pieds. '

RECOLTE.

C'est ordinairement versla fin de juillet et au commence-
ment d'aolt que se faitlarécolte du lin : le moment convenable
pour la faire, se reconnait a la capsule ou enveloppe de la
graine; lorsqn'clle est complétement fermée depuis peu de
jours, et que le bas de la plante est devenu jaunitre, il est
temps de procéder a la récolte. Sil'on arrache le lin trop tét,
on obtient peu de graine; trop tard, la filasse a perdu de sa
qualité, Il faut avoir assez de sagacité et d’expérience pour
saisir le moment ot I'un et 'autire de ces produits ont acquis
le plus de qualité, et procéder aussitdt a la récolte.

Le lin étant arraché et lié en bottes, on enléve la capsule
avec un instrument , qui est une espéce de peigne i dents de
fer, d’au moins un pied de longueur, Il y a des cultivateurs
qui laissent sécher le lin sur le terrein, et ne lui enlévent la
capsule que plus tard. Les capsule dtées au lin encore vert,
sont mises sur une toile et exposées i I'air pour les faire sé-
cher, ensuite on les bat pour en obtenir la graine qu’on vend
pour extraire I'huile : on laisse dans les capsules celle desti-
née pour semence jusqu'au moment od on en a besoin.

La quanlité dé¢ semence que produit le lin varie beaucoup;
ceci est le résultat du temps plus ou moins favorable qui a
lieu pendant P'accroissement et la floraison de la plante. Le
linde fin produit quelques fois jusqu’a 340 livres de graine par
pose, et on a des exemples fréquents que le lin de gros en
produit le double et méme beaucoup plus.

Il nous reste maintenant a parler du rouissage du lin : c’est
une opération importante, et qui a une grande influence sur
la qualité ctla quantité de la filasse.

ROVISSAGE,

Le rouissage a pour objet de décomposer le gluten résino-
gommeux qui upit les fibres de I’écorce du lin et du chanvre,
afin de les rendre propres a la filatare.

Divers moyens ont ¢té essayés pour parvenir a ce but

1° Le s¢jour dans I'eau , stagnante ou courante ;
¥ 1.'étendage sur la prairie ;
3° Les procédés chimiques.

Parlons d’abord du premier, qui est le plus généralement
adopté, quoique peu usité dans noire Canton.

Toutes les eaux ne sontg)as également propres au rouis-
sage du lin, ctla maniére de Vopérer varic beaucoup. Il n'y
a que I'expérience qui puisse indiquer avec précision com-
ment cette plante, si variable en qualité, doit étre rouie,
et quelles sont les caux les plus convenables pour cette
opération, .

Ces plantes rouissent d'autant plus vite qu'elles sont plus
récemment cueillies, et que les tiges sont plus grosses. Les
eaux stagnantes avancent l'opération plus que les eaux cou-
rantes, et, si le temps est chaud, la fermentation est plus
promptement mise en mouvement.

Dans les environs de Courtrai, ol V'on recueille le plus de

-lin de fin, le rouissage se fait, pour la plupart, dans le Lys.
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L'cau de celte riviére est trées vonvenable a celte opération,
qui a licu de la maniére suivante : on réunit ensemble un
nombre plus ou moins considérable de bottes de lin, dont on
fait un tasque 'on attache avec des liens d'osier a des perches
solidement fixées au fond de I’cau, ou bien il est tenu par des
cordages attachés a des potcaux sur le rivage, ct souvent de
ces deux maniéres ala fois. Pouréviter que letas ne surnage,
on lc charge de pierres ou d’autres objets pesants qui le tien-
nent sous I'eau. On a soin de le retourner souvent afin qu'il
soit également roui.

Lelin que 'on rouit aprés avoir été séché, reste 25 4 35 jours
dans le routoir; cela dépend de latempérature etde la qualité
de I'eau,

Nous croyons que la Broic ctles deux Glanesseraient, dans
potre Canton, leseaux courantes les plus propres au rouissage,
comme étant les plus savonnecuses.

En différentes parties de la Flandre , et méme dans les en-
virons de Courtrai, on rouit aussi le lin de (in dans les caux
stagnantes ou peu courantes. Grand nombre de cultivateurs
préférent des routoirs creusés dans les champs et ombragés
par des Auncs dont les feuilles tombent et pourrissent dans
ces eaux, ce qui les rend d'autant plus propres au rouissage
du lin . Ces routoirs varient en grandeur suivant U'étendue
de Uexploitation du lin ct les besoins du cultivateur. Ony
transporte le lin vert aussitdt qu’on en a enlevé la capsule:
on le place droit, autant que cela est possible, et on évite qu'il
ne touche les bords : onle maintient dans I'cau en le couvrant
de paille et ensuite de boue ou vase prise au fond du routoir,
et qui contient beaucoup de feuilles d’Aunc pourries. Septa
neuf jours suffisent ordinairement en été pour donner au lin
de fin le degré de rouissage nécessaire. Dans la Flandre fran-
gaise , on tient pour régle commune que , dans les eaux
stagnantes, le rouissage est terminé en cingjours enjuillet et
aolit, dans six a huit cn septembre, et dans dix a quinze en
octobre. Cela dépend de la chaleur de la température,

Le lin de gros proprement dit, et celui de trés gros, sont
rouis de la méme manieére que le lin de fin, wmais sans autre
précaution que de les mettre dans une eau quelconque : on
en forme un tas en plagant les bottes péle-méle comme clles
se présentent; on couvre aussi le tas d’'unlit de paille d’un cu
dedeux pouces d’épaisseur, sur lequel on met de la boue, du

gazon ou des picrres pour la tenir sous I'cau.

Il peut arriver que pendant le rouissage du lin la temnpé-
rature varie dehuit a dix degrés, ce qui influe singuli¢rement
sur celte opération, en 1'accélérant ou la retardant. Comment
alors reconnaitre le point ottlelin doit fire retiré du routoir?
Cela est assez difficile et exige beaucoup d'habitude et une
assez longue pratique. Si l'abaissement de la température,

1 On est si persuadé des bons effets des feuilles de 'Aune, que
souvent on va en recueillir au loin pour les jeter dans les routoirs, ce
qui donne 3 I'eau une couleur noiritre et au lin une teinte bleudtre.
On prétend que cela le rend plus moelleux.

ou d'autres causes, cxigent que le lin reste dans le rouloir
plus que le temps ordinaire, on doit le visiter tous les jours :
on tire pour cela une botle de I'eau et on remarque, en en
cassant un ou plusieurs brins, sila filasse se détache facile-
mentde la partie ligncuse : sicelaa licu, c’est une preuve que
la gomme-résine, qui les rendait adhérentes, est dissoule;
alors il faut se hidter de le retirer du routoir, et le laver dans
la méme eau, afin d'enlever laboue dontil était convert. Nous
répétons qu’il faut se hiter de retirer le lin dePeau dés qu'il
a atteint le point de rouissage convenable , parce que cela est
d'une grande importance ; car un jour de trop dans le routoir
porte un grand préjudice 3 la qualité et a la quantité de filasse.
Il vaudra micux le laisser vingt-quatre heures de moins dans
{'eau qu’unh moinent de trop, parce que s'il n'était pas tout-
a-fait assez roui, on pourrait compléter cetie opération cn le
laissant quelques jours de plus exposé ala rosée et a la pluie.

Lorsque le lin est retiré du rouloir, lavé et placé debout
pour le laisser égouter, on défait les bottes et on I'étend,
soit sur le pré, soit sur le champ, enlignes droiles et sur
quatre a cing brins d’épaisscur . On le¢ relourne tous les
cing ou six jours; si le temps est pluvieux on e fait plus
souvent. On proceéde a cette opération de la maniére bien
connue dans ce pays, telle qu'elle est praliquée pourle lin et
le chanvre rouis sur la prairie,

Le moment de rentrer le lin, (ce qui, bien entendu, doit
se faire par un temps sec) , est celui ot la filasse commence a
se détacher spontanément; non pas du gros de la tige,, mais
de la partic la plus fine, c’est-a-dire de Ja téte. C'est toujours
dans celte partie que la filasse adhérele plus alachenevotte.

Noasnous sommes étendus sur ce premier moyen de rouis-
sage qu'il importait de faire bien connaftre dans un pays o
il n’est pas en usage.

Le second moyen , par étendage sur le terrain, étant celui
que généralement on pratique dans le Canton , nous sommes
dispensés d’en faire la description. Le plusgrandinconvénient
qu'il présente, est celui de ne pas pouvoir lever ct rentrer le
lin au moment ou il est roui a son point, s'il survient alors
des pluies de quelque durée ; mais nous venons de voir quele
rouissage dans I'eau n’cst pas a I'abri de cette contrariété. Ii
faut donc que le cultivateur s'ysoumette, ct qu’il soit d’autant
plus vigilant, lorsque le temps devient menagant , a rentrer
son lin pour peu que le rouissage soit achevé.

Quant au troisieme moyen, les graves inconvénients que
présente le mode de rouissage actuel a fait rechercher d'autres
wéthodes -plus ‘avantageuses’; mais, jusqu’a cec moment, le

* §'il pleuvait, ou que le temps fit incertain le jour ou I'on doit
étendre le lin, il faudrait bien s'en garder, parce qu'il est essenticl que
le liu sortant du routoir soit séché, et si, lorsqu’il est encore mouillé,
il était étendu ou qu'il survint une forte pluie, ccla ferait, pour ainsi
dire, couler la filassc et en diminuerait sensiblement la quantité ct la
qualité. Si le temps pluvieux empéche que I'on ne puisse étendre le Jin,
il faut le surveiller ¢t le déplacer, de crainte yu'il ne s'échauffat 51l
ctait entassé.
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succes n'a pas couronné assez complétement les essais entrepris
pour que nous puissions en consciller I'adoption. Nous nous
bornerons a quelques informations.

Il y a quelquesannées qu'on voulut mettre en concurrence
avec le rouissage une machine a rouleaux cylindriques can-
nelés, mais les résultats ne répondirent point a ce qu'on en
attendait, parce que cela n’empéchait pas que le lin ne dit
étre roui aprés en avoir enlevé la chenevotte en le passant
entre les cylindres.

Un autre moyen mécanique a été proposé depuis par
M. Laforet Berryer , mais sans plus de succés. I est bien dé-
montré que I'on ne peut, avec avantage, scparer la partie
textile du lin d’avec la chenevoite qu'en dissolvant la gomme-
résine qui les tient unies, ce qui nc peut se faire quavec I'aide
d'un véhicule quelconque; sans cela la filasse n’a ni le moel-
leux , nila souplesse, ni la couleur nécessaire pour la mettre
en ceuvre, ‘

Cette certitude a conduit M. Bralle 2 s'occupper de la re-
cherche d'un moyen chimique pour opérer cette dissolution
plus promptement ct plus économiducmcnt que par le rouis-
sage. On lit dans une instruction , publiée en allemand , 4 St-
Gall chez Zollikofer et Ziiblin, 1812, que Pon peut rouir le
chanvre ctlelin en deux heures, en le plongeant dans un bain
composé d'unc livre de savon vert ou commun, délayé avee
650 livres d’eau bouillante. On assure que ce procédé donne
a la filasse beaucoup de qualité, Nous renvoyons a ce petit
traité, écrit dans des vues patriotiques, ceux de nos lecteurs
qui désireraicnt en faire I'essai.

Les facons qui restent 2 donner au lin pour le rendre propre

a la filature consistent a le briser (broyer , maquer) pour
séparer la filasse des chenevottes; puis & sérancer cette filasse
afin de Yaffiner.

On sc sert, pour la premiére de ces manipulations , d’un
instrument en bois, nommé maque ou broie. C'estd ce moment
que l'on pourrait avantageusement faire usage de la broic
mécanique rurale, inventée par M. La Forest, agricultcur
du département de la Dordogne, ou probablement aussi de
cylindres cannelds.

Une opinion , trop accréditée daps notre Canton, a établi
la croyance que le lin ne peut étre bien séché pour cette opé-
ration que dansles fours; cette erreyra été cause de nombreus
incendies : nous pouvons attester, par suite d'une expérience
de beaucoup d’années , que ce séchement s'opére trés bien
dans les séchoirs en plein air, tels qu'on les établit pour e
chanvre; que I'on peut méme suflisamment sécher au soleil, si
I'on procéde a cette opération dans les beaux jours de I’été.

Pour bien préparer la filasse & U'aflinement, nous conseil-
lons de ne faire sérancer qu'aprés I'avoir fait passer au battoir,
ainsi que cela se¢ pratique pour la filasse de chanvre. Ce broie-
ment sousla pierre lui donne un haut degré de souplesse, sans
rien Oter i sa force. Il serait fort 3 désirer que ['utile industrie
du séranceur ou peigneur de chanvre se naturalisil pavmi nous.
Quelques essais ont été fails, mais n'ont pas tourné a bien.
En atiendant que cela soit, les agriculteurs feront sagemnent
de s'en tenir aux séranceurs savoyards, qui généralement s’en
acquittent & satisfaction.

C S
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LIDUSTRIE ATTOITALE,

DES DIVERS SYSTEMES DE FISCALITE.

Res fisci est , ubicumgque nacat.

JUY. sar. 1V.

Nous croyons étre agréables A nos lecteurs et utiles a la
patrie, en reproduisant sous ce titre un exlraitde la Disseria-
tion sur Lélat actuel et les moyens d'amélioration de Lagri-
culture , de Uindusirie , du commerce el des péages de la
Suisse que notre concitoyen , M". . Schmuts, a présenté
derniérement a la haute Diéte fédérale. Ce travail est le ré-
sultat de nombreuses recherches et d’études approfondies en
économie politique ;
I’auteur, pour aborder, avec I puissance de la logique et des
chiflres, unc matiére encore vierge en Suisse, et d'autant plus
ardue que les données officielles ou manquent entiérement,
ou sc trouvent éparses et fort incomplétes dans les divers

il fallait l'activité et I'expérience de

|

|
[

|
it

|

Cantons, Nous citons encore ici les termes avee lesquels il
répond aux objections.

« Dans un sujet important, quelques connaissances quoi-
qu'imparfaites valent micux qu'unc entiére ignorance.
Certes, lalumiére du crépuscule est infiniment préféralle
aux ténébres opaques de la nuit. Ce n'est pas que l'on pre-
tende tirer de ces regis‘tres des douanes la certitude d'une
démonstration mathématique. Mais n’est-il pas suffisant

v

qu'ils en fournissent unec aussi cornpléte que le comporte
la nature méme de la chose? S'ils me donnent pas le degré
de conviction qu'apporte avee lui e témoignage des seus,
ils ony au moips le caractére de crédibilité accordé aux
recueils les plus authentiques de I'histoire.

» Si, dans des recherches de ce genre, quelqu’un exige un
» plus haut degré de preuves, il faydra le regarder comme

» un étre sceptique qui persévere par godt & errer dans les

» déserls vagues de V'incertitude.

» MonaTt, 20 juillet 4842, »
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— Nousajouterons que les monnaies, poids et mesures qui
ont servi de base a ce travail, sont ccux du nouveau syst¢me
Suisse. —

Dec tout temps la Fiscalité s’est montrée hostile a la société
industriclle ; 13, celle asservitlestravailleurs a laglébe, ici, elle
declare la permission de travailler un droit royal et domanial,
partout on la voit pressurer les peuples et dévorer le fruit de
leurs sucurs. Sous prétexte d'utilité publique et de protection
de la communauté, elle n’a cessé d'intervenir dans leurs rela-
tions parune foule d'ordonnances, édits, décrets, reglements,
taxes et tarifs dont I'ensemble forme un systéme, C'est pour
en faire ressortir d’utiles enseignements et prévenir contre de
déplorables retours que nous allons esquisser les divers sys-
temes qui ont fait le tour du monde et qui régissent encore
avjourd’hui la politique commerciale de la plupart des gou-
vernements.,

LEchappé des bagnes romains , le travail va se réfugier dans
le servage {¢odal, puis, luttant contre la tyrannie ct le pillage
des scigneurs, il sorganise sous le régime des CORPORATIONS.

Des réglements protecteurs, une discipline minuticuse et
sévére, donnent a 'induastrie un essor qui ne s’est plus arrété
quoique sonvent ralenti. Mais 'ouvricr ne peut travailler que
pour un maftre; son métier ne peuat s'étendre au-dela d'é-
troites limites ; il ne peut s’écarter des procédés regus; bientdt
de nombreux conflits s'élévent entre les industries, ct les
corporations, fondées dans une pensée d’ordre et de probité,
ne présentent plus que des rivalités acharnées; clles sont en-
vahies par I'oppression, le monopole, ¢t le commerce tombe
en décadence.

A Pesprit de commerce succéde alors I'esprit de conquéte;
les capitaux engagés dans I'industrie sont engloutis par des
puerres sans cesse renaissantes ; les troupes se livrent au
pitlage et aux concussions; les avanies, les extorsions, 1'alté-
vation des monnaies, sont a la fois eflet et origine du systeme
d¢ RESTRICTIONS ¢t de PROIIBITIONS,

Retenir le numéraire , proscrire les marchandises étran-
geres, ambitionner le monopole des manufactures, vouloir
vendre sans acheter : telles sont les prétentions de ce déplo-
rable systéine qui met partout I'industrie aux prises avec la
dégrade la morale

k)

forcce, opprime l'une, corrompt l'autre
politique, infecte lamorale sociale et dévore I'espece humaine.

Du sein de cette aflreuse anarchie, nous voyons surgir le
SYSTEME MERCANTILE qui, en renchérissantsur les restrictions,
culante Ja fatale balance du Commerce, crée les guerres de
douanes, les crises commerciales, la cherté ct le paupérisme.
T'oute sa thcorie repose sur ce paradoxe : La richesse, c’est
largents largent dispose du travail ¢t fournit & la subsi.
stance; il est le nerf de la guerre et la source de la puissance,
donc tous les efforts d’un bou gouvernement doivent tendre a en

augmenter la masse par l'eaploitation des mines ou les imporfa-

tions du dehors. Favoriser excessivement le commerce extéricur,
" vendre beaucoup a I’étranger et nerien lui acheter, prohiber
sévérement la sortic du numéraire , accorder des primes ala
sortic des produits , mettre de forts droits a I'entrée des mar-
chandises étrangéres; tels sont les voies et moyens proclamés
par ce systéme, dont les vexations ct les avanies ruinérent le
commerce et Pagriculture, pour ne laisser a leur suite que
miséres ct vagabondages.

La nécessité de suffire aux exigences des événements et de
relever la fortune publique donna naissance au SYSTEME Ma-
NUFACTURIER. Eminemment rationnel et conséquent dans ses
principes, il crée les Conseils du commerce, les entrepdts,
les ports-francs , le dreuwback, restaure l'industric manufac-
turiére, etlui ouvre les voies les plus larges et les plus libé-
rales, accorde des primes 2 la navigation et le libre transit
aux marchandises étrangéres, affranchit le commerce intérieur
par la libre concurrence, par I'abolition des barriéres pro-
vinciales et I'établissement a I'extréme frontiére des lignes de
douanes dontles tarifs sont-basés sur un droit unique a I'entrée
et a la sortic,

Yavoriser l'exportation des denrées et des manufactures ¢t

importation des matiéres premicéres , repousser par I'élé-
vation des droits les manuafactures éirangéres, tel est Pesprit
de ce systéme qui it bientdt renaflre le commerce ct {leurir
I'industric; cependant Ja défense d’importation des grains fit
Janguir I'agriculture, les restrictions de son tarif commen-

cérent de longues guerres de représailles.

De celte réaction- sortit le SYSTEME AGRICOLE, dit Physio-
crate ou des EconomisTES. Considérant la terre comme la inére
nourrici¢re des penples, il pose en principe quele traved ap-
pliqué a la terre est le seul produc[z’/' el dispensaleur de la
richesse, envisage celui des autres industries comme stérile et ne
représentant que ['équivalent de leur consommation saus aucune
augmentation du capitalgénéral; il ¢tablitI'impdt exclusivement
sur le produit net des propriéiés fonciéres et réprouve toute laxe
indirecte ; il veutla liberté absolue de Vindustrie et du com-
merce, la concurrence illimitée des vendeurs et 'eslension
des voies de communications : sa doctrine se résume dans le
laissez-faire et laissez-passer. Lie résultat défniufl de cc sys-
teme fut le blocus continental et la guerre industriclle la plus
acharnée.

Les conquétes de la civilisation ct 1'étude approfondie des
faits viennent enfin se résumer dans le SYSTEME socCiaL. Clest

par une transaction généraleentre le présentet le passé, c'est
par I'association commune qu'il veut la réforme commerciale,
fondée sur de larges bases , dans des voies d’améliorations
progressives ct calculées avec prudence, de maniére a n'ins-
pirer 2 aucun intérét des sacrifices violents ; mais a les placer
toutes dans des conditions meilleures, pour que chacuu trouve
sa prospérité particulicre dans la prospérilé générale.

Union des peuples, aflranchissement réciproque du mou-




.
Sp 25 &

vement commercial, marché intéricur concilié¢ avecle marché | Telestie développement économique des nalions qu'd chaque

‘
extérieur et répartition équitabledes profits dutravail, impdts  lueur,d chaque progres de la liberté commerciale, on les voit
sur le produit net de P'industrie et tarifs sur la consonnnation |j successivement passer de 'état sauvage a I'élat pastoral, de 1a
dans la limite des besoins du fisc et de Pintérét des industries :

tel est le programme de ce systéme a la réalisation duquel I
.. . . |
I'humanité doit s’associer de lous ses veeux. “

i a 'état agricole, puis a 'état agricole-manufacturier et arriver
| . » . . .

enfin a I'élat agricole-manunfacturier ct commercial comme der-
nier terine de perfectionnement, de grandeur ct de puissance.

(La suite au prochain numéro).

INSTRUCTION PUBLAQUE,

DE LA HAUTE UTILITE DE BONNES ECOLES DE FILLES POUR
L'AVANCEMENT DE L’EDUCATION PUBLIQUE; WNECLSSITE DE
MULTIPLIER LES ETABLISSEMENTS DE CEITE NATURE DANS
NOTRE CANTON.

(Fxtrait durapport annnel sur les ccoles primaires, adresse an tit. Con-

seil d’Education par M. Paseuing, Inspecteur).

« Nous avons la satisfaclion de voir chaque année le nombre
des ¢eoles de filles augmenter sensiblement dans notre pays.
Parlout on en désire, et si, pour s’cen procurer, les communes
aécoutaient que leurs veeux , ces écoles se multiplieraient
June maniére bien rapide. Mais I'insuffisance des ressources
met le plus souvent un obstacle insurmoniable & la création
d'établissements si chers aux péres de familles et si utiles an
pays On doit vivement regretter qu'un obstacle tout-a-fait
uatéricl vienne arréter en ceci I'lheurcuse disposition des
esprits, et refarder un moyen de progres si désirable dans les
moeeurs ¢t Uéducation de la jeuncsse.

» Depuislongtemps tout est dit surlahauate utilité de bonnes
¢coles pour les jeunes personnes du sexe; je n'entrerai poing
Jans de nouvelles considérations a cet égard, car je ne pour-
rais que répéter, ou plutdt affaiblir ce que tantd’hommes ont
écrit, cn thése genérale, sur cette importante malicre, Cepen-
dant, malgré U'étenduce de ce rapport, vous me permetirez,
Monsieur le Président et Messicurs, de vous présenter quel-
ques courtes réflexions A ce sujet, seulement en ce qui con-
cernc nos besoins particuliers,

» Il faut en convenir franchement, le défaut d’éducation est
le vice le plus saillant de nos populalions agricoles. Avec son
bon coeur et sa loyauté proverbiale, 'homme du peuple man-
que encore de ces qualités personnelles si nécessaires pour
assurer le bonheur domestique, et pour entretenir de bonnes
relations sociales ; la rusticité n'est malheurcusement que trop
commun¢ encore au milicu de nous. Que de maux ne découlent
pas de celte source empoisonnée ! Je mn’abstiendrai d'en
esquisser ici le tableau, qui n’est que trop présent a tous les
esprits. Remonter aux causes du mal, indiquer les moyens
les plus efficaces de le combattre, c'est le seul parti auquel
on doive s'arréter dans une affaire de cette évidence.

»S'il est une vérité solidement élablic en théorie , parce
qu'clle est chaque jour confirmée par I'expérience, c'est I'in-
flucnce puissante, décisive que 'éducation de la femme exerce
sur celle de ’homme. La raison de ce phénoméne moral est
si claire, qu'il serait superflu d’en entreprendrela démonstra-
tion: partout les hommes sont ce que les font les femmes.
Multiplier les bonnes écoles de filles, c’est donc donner la
plus forte impulsion a I'éducation générale; ajoutons de plus
qu’en ceci les exigences de la morale se trouvent cn parfait
accord avec la nécessité du progrés social.

» Que se pratique-t-il chez nous poursatisfaire i un besoin
aussi pressant? Dans les neuf dixiemes des communes, les
sexes sont encore confondus sur les bancs des écoles, ct, de
cette manitre, ce sont les institutenrs qui se trouvent géné-
ralement chargés de faire ’édncation des jeunes filles. Cet é1at
de choses entrafne des inconvénients graves et multipliés, aux-
quels un bien petit nombre de personnes aisées peuvent scules
se soustraire, en envoyant leurs filles dans des pensionnats
étrangers; miais le nal est sans remede pour la presque tota-
lité des niénages ruraux, forcément privés de cette dernicre

ressource.
» Indiquons en pen de mots les conséquences fAcheuses qui

résultent de la confusion des sexes dans les écoles rurales.

» L nature a tracé les régles fondamentales 3 suivre dans
I'éducation des sexes. Les contrastes si frappants qui existent
entre les habitudes d’une jeune fille et celles d'un jeune gargon,
leur vocation si diverse dans la société, démontrent assez que,
dés le principe, il doit s'élever une barriére infranchissable
entre les différentes maniéres de les préparer 3 remplir con-
venablement leurs destinées respectives. Réunir prématuré-
ment les sexes, les réunir forcément, c'est aller a encontre
des lois naturelles, qu’on ne foule jamais impunément aux
pieds. Aussi, voyez ce qui résulte de cette réunion. Les jeunes
filles, par cetinstinct d'imitation qui distingue nos premieres
années , contractent de bonne hecure les défaats des jeunes
gar¢ons, Comme ces derniers , elles deviennent pétulantes,
hardies , queclquefois effrontées , et perdent ainsi par degré le
plus bel apanage de leur sexe, la sauve-garde de la vertu, la
pudeur | que la religion a si bien su cnnoblir parmi les chré-
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tiens. Il n'en faut pas douter , Monsieur le Président et Mes-
sieurs, c’est dans la funeste pratique de la communauté d’édu-
cation des deux sexes que tant de fernmes ont puisé ces habi-
tudes de grossiéreté, qui affectent si péniblement les dmes dé-
licates, parce que ce vice semble contre nature dans leurs
personnes. Ainsi s’explique malheureusement ce défaut géné-
ral d’éducation qu'on rencontre si communément dans les
campagnes, vice qui est la source des plus grands maux qui
puissent frapper les familles, a cause des désordres, des di-
visions , des troubles domestiques et sociaux qu'il entraine
nécessairement & sa suite,

» Pour atténuer les inconvénients qui résultent de la confusion

des sexes dans les écoles publiques, on a essayé en plusieurs |

endroits de séparer les filles des garcons. Mais ce n’est 1a
qu'une demi-mesure, un véritable palliatif, dont la consé-
quence la plus positive est de préjudicier notablement a Uin-
struction , en privant les éléves d’une legon chaque jour; au
fond , la difficulté reste presque toujours la méme. En effet,
un instituteur, un homme a-t-il bien vocation pour élever
convenablement de jeunes filles! Les objets d’enscignement,
le mode de démonstration nc doivent-ils pas varier sclon les
sexes? et les travaux du sexe, cette portion indispensable de
Vinstruction pour une jeunc fille, ne sont-ils pas sacrifiés
comme dans le premier systéme? A part tous les dangers que
peut présenter la direction d’une école de filles entre les mains
d’un homme , on voit qu'on n’évite de cette maniére qu’une
faible partie des inconvénients signalés plus haut touchantla
réunion des sexes; cet expédient, loin de lever la difficulté,
ne fait autre chose que de la déplacer au détriment de I'in-
struction : le mal réclame donc impéricusement d’autres
remédes. )

» L'expérience 1'a depuis longtemps démontré; une bonne
institutrice est seule capable de soigner convenablement 1'édu-
cation'd’une jeunc fille, et de lui apprendre tout ce dont elle
a réellement besoin. L’établisseinent de bonnes écoles de
filles ¢st donc la mesure la plus utile qu’on puisse prendre
dans Pintértt des familles et dans celui de la société toute

entiére.

» Je ne parlerai point ici des avantages considérables que ces
établissements procureraient & l'instruction proprement dite.
Qui ne comprend en eflet que partout ou il existe deux écoles
rivales, une de garcons et unc de filles, il s’établit entre les
instituteurs et les institutrices une connaissance incessante,
éminemmentpropre 4 les tenir les unsetles autres en haleine,
concurrence qui tourne entiérement au profit du public, et
qui constitue le moyen le plus efficace de surveillance qu'on
‘puisse établir en faveur de linstruction primaire.

» La raison ct I'expérience concourent donc 2 démontrer la
haute utilité des écoles de filles pour I'avancement de I'éduca-
tion générale. Mettre résolument la main i I'ceuvre , voila le
seul parti 3 prendre dans une affaire de cetle importance.

Pourrait-on faire des ressources publiques un usage plus ra-
tionnel et micux motivé, surtout plus en rapport avec les
besoins réels du pays! Lt si les ressources ordinaires sont
insuffisantes pour faire face & une nécessité si évidemment dé-
montrée, ne pourrait-on pas en créer de nouvelles, dontle
produit {iit uniquement consacré a cncourager , au moyen
d’une allocation annueclle, les communes qui voudraient se
procurer des institutrices? Toutes ces choses méritent d’étre
prises en haute considération de la part de I"Autorité supé-
ricure, car il s’agit ici du service le plus émminent que la jen.
nesse fribourgeoise , sur laquelle repose I'espoir de la patrie,
puisse recevoir d’un gouvernement éclairé et dévoué aux inté-
réts publics.

ANECDOTE FRIBOURGEOISE.

I’une des périodes les moins connues de I'histoire canto-
nale est celle de la Réformation. Plusicurs de nos auteurs
ont cherché entr’autres a découvrir I'origine de la procession
du 10 décembre, jour de I'Immaculée Conception, ou les
Chanoines de Saini-Nicolas se¢ rendent en cérémonic de
Saint-Nicolas a Notre-Dame. On savait que cetie procession
avait été ¢établie au 16° siécle en mémoire de quelque circon-
stance mémorable.

Un manuscritde notre historien Guillimann, conservé dans
la bibliothéque d'Einsidlen , fait connaitre Porigine de cette
cérémonie. Voici la traduction du passage de Guillimann
avec le texte :

« Jran 1530, le chantre de Fribourg et I'organiste Van
» nenmacher (Vannius, le célebre organiste) tentant d’in-
» naver en matiére de foi , furent arrétés par les soins et le
» zéle du prédicateur Jérome Muller, conduits procession-
» nellement en prison , de Saint-Nicolas 3 Notre-Dame, la
» veille méme de la Conception de la Vierge-mére; et peu
» de jours aprés on les bannit (on leur interdit P'eau ct le
» feu). Quelques personnages marquants, quis'étaicnt souil-
» lés en prenant des aliments prohibés par les usages catho-
» liques, furent condamnés 2 une amende considérable . »

Y Friburgi Cantor et Vannenmacher Organista , noya in Catho-
lica religione moliri, studio et vigilantié Hieronymi Miileri con-
cionatoris deprehensi, in carcerem , ex sollenni ad Deiparc vir-
ginis edem , ex templo D, Nicolai, wigilia Conceptionis ejusdem
Virginis matris, processione, abducti sunt, quibus, pacis post
diebus , igne el aqud interdictum. Aliquo! deindé optimatum
qui se velills Catholicorum moribus pollucrant cibis , pecuniaria

multa damnati. (Guillimanni Chronicon. Voir a I'an 1530).

L.-J, Scamip, imprimcur et éditeur.
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AGRIGULTURE,.

DE LA BETTERAVE ',

SA CULTURE, SA RECOLTE ET SA CONSERVATION.

Nous empruntons, en grande partic, 3 un mémoire publié
par M. Mathicu de Bombasle, I'exposé qui va suivre des con-
naissances propres a diriger ceux qui veulent se livrer & a
culture de la betterave. Si nons donnons quelque extension a
cet article, nous nous y déterminons principalement par la
considération du haut degré d'importance qu'acquicrt chaque
jour la culture de la betterave, non sculement comme four-

nissant Jamatiére premsidre a une branche d'industrie qui sera |

regardée un jour comme une des plus précicuses découvertes
de notre époque, mais aussi comme présentant, a un plus

-haut degré peut-Cire que toutes les autres récoltes sarclées,
le pivotsur lequel on [era rouler les assolements alternes dans
unc trés grande variété de sols et de circonstances.

LEn effet, si 'on veut rechercher la nature des terrains qui
conviennent a la betterave, on trouvera qu'il est trés peu de
plantes dont la culture puisse se généraliser plus que celle-ci:
Tous les sols, & Pexception de ceux qui sont composés de sable
presque pur elsans consislance, y sont plus ou moins propres;
ct quoiqu’on ne doive pas s’attendre d obtenir, sur des terres
pauvres ct ¢puisées , des réeoltes comparables a celles que
produisent des terrains riches par leur nature ou améliorés
Jdes longtemps par les soins dela culture, on peut cerlainement
recucillir ) sur toute terre capalle de produire une récolte
satisfaisante en froment, un produit en betleraves qui indem-
nise des dépenses de la culture. De méme que pour la plu-
part des autres récolles, un sol de consistance moyenne est
celui que 'on peat appliquer a la betterave avec le plus d’a-
vantage ; mais elle ne craint nullement les terrains argileux,
ct la récolte y en est ménic plus assurée dans les étés sees et
brilants; et, avecde bons procédés, les argiles les plus tenaces
peuvent méme produire des récoltes tres satisfaisantes de bet-
terave, ainsi que nous en avons fait nous-ménes expérience,

* Toules les mesurces mentionnées dans cet article ont été converlies
au systéme suisse.

La betterave est donc une des récolies-racines qui peuvent
convenir a la plus grande variété de terrains,

Sinous voulons, d’un autre cbié, comparer cette planie
auxautres récoltes, qui peuvent occuper laméme place qu'elle
dans les assolements, ct qui sont, comme elle, employées a
la nourciture du bétail ; nous trouverons qu’elle convient 2
une beaucoup plus grande variété de terrains que la pomme-
de-terre, que sa culture est moins codleuse, que son peoduit
est beaucoup plus abondant, ct que sa conservation est plus
facile. La betierave est certainement plus salubre pour les
bestianx que la pomme-de-terre administrée crue, sil'on vens,
faire entrer 'une ¢t Pautre de ces racines pour une grande
proportion dans la nouarriture des aninanx; mais la cuisson
des pommes-de-terre entrafue dans des embarras et des dé-
penses sur lesquels beaucoup de personnes ont glissé trop
légérement. — Comparée a la carotte, la betlerave conserve
des avantages trés importants : la culture de la carotte exige
‘Uemploi d’un si grand nombre de bras pour les sarclages,
minuticux et réitérés, qui sont indispensables dans la longue
enfance de la plante, qu'il est bien peu de localités oa l'on
puisse l'entreprendre sur de grandes élendues de lClT.‘lil} et
il est plus facile & un coltivateur d'enirctenir dans un clat
convenable de propreté dix poses de betteraves qu'une seule
pose de carolles.

Quant aux navels ou turneps, auxquels il convient aussi
de comparer Ia betterave, la préférence que waérite cette der-
nicre , dans la plupart des circonstances , est cocore bien
moins douteuse : le navet est unc des récoltes dont la réussits
est Ie moins assurée, a cause des ravages que lui occasionne
si fréquemment le puceron ou Ziguet, au moment de la levie
des plantes. Cet inconvénicent est tel qu'il est presque partout
hasardeux de fonder sur cette récolie la nourriture d'hiver
des bestiaux d’une exploitation.

Sous le rapport de la faculté nutritive, les betteraves de
bonnes variétés sont peu inféricures aux pommes-de-terre ;
eta poids égal, beaucoup supéricures aux carottes et aux navets.
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On peut naturcllement conclure de ‘ces diverses considé-
rations que, de toutes les racines qu'on cultive pour la nour-
riture du bétail, il n’en est aucune dont la culture puisse se
généraliser avec plus d’avantage dans les exploitations rurales,
Nons ne voulons certes pas conseiller I'abandon de la culture
de la pomme-de-terre dans les terrains sablonneux et quilui
sont propres, ct nous sommes loin de méconnaitre le haut
degré d'importance qu'elle présente sous le rapport de sa
double application aJa nourriturc des hommes etdesanimaux;
mais nous pensons que, méme dans les sols de cette espéce,
il est toujours trés utile de faire marcher la culture de la bet-
terave de front avec celle de la pomme-de-terre, ne fit-ce
qu'afin d’éviter la nécessité de faire cuireles pommes-de-terre
pour les faire consommer aux bestiaux ; car, en mélangeant par
moitié ces deux racines crues, on peut, sans aucun incon-
vénient , les faire entrer pour unc grande proportion dans le
régime alimentaire des animaux. Nous ne voulons pas dire
non plus que, dans les sols trés légers et propres aux navels,
on doive se priver de la ressource accidentelle que peut offrir
cette récolte, principalement pour la congommnation de 'au-
tomne et du commencement de 'hiver; et nous conscillerons
vivement 2 tout cultivateur, et presque danstoutes les natures
de terres, de cultiver en carottes, comme nourriture parti-
culiérement profitable aux chevaux etaux porcs, une élendue
plus ou moins considérable , selon les ressources de main-
d’ceuvre dont il peut disposer ; mais, comme base essentielle
de nourriture fraiche pour les bestiaux, depuis la fin de sep-
tembre jusqu’an commencement de juin, c'est-a-dire, jusqu'a
I'époque ot I'on commence a faucher les tréfles, nous pensons
que c'est la betterave que 'on devrait considérer comme le
pivot d'une bonne économie agricole dans tous les pays de
labour,

VARIETES DE LA BETTERAVE.

Les deux variétés de betterave que I'on rencontre le plus
fréquemment dans la culture rurale, sont : 19 la betrerave
longue rose ou du palatinat, connue pendant longtemps sous
les dénominations de racine de disette, racine d'abondance, ou
betterave champétre : dans cette variéié les racines sont fusi-
formes , croissent presque entiérement hors de terre, etn'y
tiennent que par quelques poucesde leur extrémité inféricure ;
laracinca quelquefois une longueur de douze a dix-huit pouces
hors de terre, sur un diamétre de trois & quatre pouces. La
surface est d'un rouge plus ou moins foncé, et la chair est
veinée, par couches concentriques, de rose et de blanc. 2°1a
betterave blanche de Silésie, qui est aujourd’hui généralement

préférée i toutes les autres pour la fabrication du sucre. La
racine de cetie variété est enti érement blanche, tant i I'inté-
ricur qu’a l'extéricur, quoique le collet etle pétiole des feuilles
soient quelquefois légérement rosés. Elle est en forme de
poire, et le collet est peu élevé au-dessus de la surface du sol.
On rencontre souvent aussi, dans les cultures rurales, des
variétés qui se rapprochent de la derniére par la forme des
racines, ct de la premiére par la couleur de la pean et de la
chair, mais qui ne possédent les avantages particuliers ni de
Pune ni de l'autre. On cultive aussi dans quelques localités
la betterave & peau et chair jaunes et a racine fusiforme , que
nous avons trouvée I'une des moins productives, et la bette-
rave a pean jaune et chair blanche, et de forme analogue a
celle de 1a blanche de Silésic, variéié fort sucrée et de bonne
qualité, mais peu répanduc, parce qu'clle estmoins productive
¢t moins rustique que les deux premiéres dont nous avons
fait mention.

Beaucoup de personnesdonnent la préférence i la premiére
de ces variétés , ou rose longue, i canse de la facilité que pre-
sente son arrachage ; en effet, on 'exirait ordinairenient a la
main, sans avoir besoin d'y employer aucun outil, et elle est
trés facilea neltoyer, parce que son extrémité seule est garnie
de radicules ou la terre peut s’attacher. Mais c’est 1a la seule
circonstance qui la rende recommandable, car clle est plus
aqueuse et beaucoup moins nutritive que la blanche, sans
donner en général un produit plus considérable ; elle est aussi
beaucoup plus sujette a &tre attaquée par les gelées, d’abord
parce que la racine est placée hors de terre, et easuite parce
qu'clle contient une beaucoup plus grande proportion d’cau.
On peut admetire qu'en général , trois quintaux de racines
dela variété blanche conticnnent autantde substance nutritive
pour le bétail que cing quintaux de la variété rose longue, ou
des autres variétés dontla chair est cerclée de blanc et derose,
lorsque les circonstancesde la culture ont été les mémes pour
les unes ct les autres. Ces considérations nous paraissent
suffisantes pour mériter une préférence décidée ala variété
blanche, dans les cultures destinées a la nourriture du bétail,
aussi bien que dans celles que I'on destine a la fabrication du
sucre ; car, la différence devaleur entre les produits des deux
récoltes ne peut &ire compensée par fa diminution de la dé-
pense d’arrachage, si ce n’est peut-¢ire dans quelques sols
excessivementargileux ettenaces, ou le nettoiementdes racines
des variétés qui croissent sous terre devient trés long et trés
difficile dans les automnes pluvicux.

{La suite an prochain numéro).
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UNTDUSTRIE IATIONTALR,

DE L’AGRICULTURE.

CHAPITRE II.

« L'Agr zcultu? e puiseses elcment: de
v opr ospc/ztc dans les progres de U'in-
» dustrie manufa(,mnere et commer-
» ciale, »

Adoptant pour superficie totale de la Suisse le chiffre de

735 milles géographiques carrés, soit. . Poses : 11,261,671,
il en résulte les évaluations suivantes :
Espace occupé par les

caux ', . Poses: 582,236
Espace occupé par les :

glaciers . . . . » 766,400 ) » 3,261,671.
Espace occupé par les

montagnes , rochers

et terres incultes . » 1,913,335

Reste en terres cultivables . . Poses: 8,000,000

La superficie de la Grande-Bretagne étant de 92 millions
de poses, et celle de 1aFrance de 145 millions, il s'en suit que
la premiére est de 8 fois et 'autre de 42 fois plus grande que
celle de la Suisse,

Le régne de 'Agriculture,, formé des terres arables, des
piturages et des foréts, a une étendue de 8 millions de poses
en Suisse, de 60 millions de poses en Angleterre et de 114
miilions de poses.en France, soit sur 41 pose en Suisse, 71/,
en Angleterre et 14, en France.

Les terres incultes occupent une superficie de 3 millions
de poses en Suisse, de 32 millions en Angleterre, et de 31
millions en France, soit environ le 1/, de la superficie totale
en Suisse, le 1, en Angleterre et le 1/; en France.

I! résulte de ces données qu’en faisant abstraction de la
diversité des sols et des climats , les produits de VAgricualture
comparés aux superficies respectives, devraient se trouver

dans les proportions suivantes : 3 Y, en Suisse, 3/, en Ab-
gleterre et 4 en France.
Voici comme se répartissent les terres cultivables en Suisse :

Potagers . . 36,000 poses évaluéesa 36,000,000 Frs.

Vignes 70,000 » » » 105,000,000 »
Prés . 980,000 » » » 343,000,000 »
Champs 1,250,000 » »  » 312,500,000 »
Foréts 1,700,000 =~ » » 140,000,000 »
Piturages et

marais 3,964,000 » » » 198,500,000 ,

akhdbtnt e BAE R bbb
Poses 8,000,000 évaluées a 1,135,000,000 Frs,
Le produit brut de I'’Agriculture Suisse, en moyenne, re-
présente annuellement :
114,000 chevaux
850,000 hétes & cornes . . »
500,000 moutons . . »
350,000 chévres ... »
340,000 pores . . e

2,454,000 tédtes de betall ..

. évaluésa 26,950,000 Frs,

» 102 000 ,000 »
2,500 000 »
3 500 ,000 »

13,600,000 -

valant 148,550,000 Frs.

L]

I 2,454,000 tétes de bétail . valant 148,550,000 Frs.
3,400,000 quintaux céréales . évalués 2 23,800,000 .
47,810,000 pots produits desvignes » » 42,000,000 »
Produits divers  » » 89,650,000 »
. 274,000,000 Frs.
Cette production s’éléve annuellement a {r. 4,3416,000,000
en Angleterre, et a fr. 3,762,000,000 en France; comparée
au sol cultivable , elle présente les proportions suivantes :
3% en Suisse, 7 en Angleterre et 314 en France; comparée
a la populaticn, elle offre fr. 124,55 par individu en Suisse,
fr. 172,64 en Angleterre, et fr. 414 en France.
Les exportations annuelles de 'Agriculture Saisse com-

Production tolale de I'Agriculture .

prennent :

Bestiaux . . . . . . pour 20,591,600 Frs.
Fromages et beurre . . . . = 20,000,000 »
Bois . . e e e e e 3,000,000 »
Vins et llqueurs e e e e » 126,000 »
Céréales . . . . . . . » 35,000 »
Divers . . . . . . . . » 1,432,400 »

Total des exportations agricoles : 44,885,000 Frs.
Ces exportations s'élévent 2 55 milliens de francs en Angle-
terre, et 2 110 millions de francs en France ; comparées
entre elles, elles se trouvent dans la proportion de 41/, pour
la Suisse , 5/, pour 'Angleterre et 11 pour la France ; com-

parées a la population, elles donnent fr. 20,40 par individu
en Suaisse, fr. 2,20 en Angleterre et fr. 3,34 en France:
comparées enfin a la production totale , elles forment le
161/, %, en Suisse, le 11/ % en Angleterre etle 274 % en
France.

La consommation des produits agricoles comparée i la pro-
duction totale est du 837, %, en Suisse, du 983/ % en An-
gleterre et du 97 9, en France; comparée A la population,
elle se trouve de fr. 104,45 par individa en Saisse , de
fr. 110,66 en France, et defr. 170,44 en Angleterre.

Le nombre des individus occupés en Suisse aux travaux
agricoles s’éléve a 1,650,000; soit les 3/ de la population; ce

sont les 2/ en France, et 14 en Angleterre.

Du développement de ces faits , il résulte :

1° Que chaque agriculteur, dans une répartition égale,
posséderait 4 7/ poses de terre cultivables en Suisse, 51/ poses
en Franée et 7 7, poses en Angleterre.

2° Que le produit brut de chaque pose annuellementest en
moyenne de fr.34,25 en Suisse, fr. 33 en France et fr. 71,93
en Angleterre,

3° Que le produit de chaque agriculteur est annuellement
de fr. 466,67 en Suisse, de fr.174 en France et de fr. 518,42
en Angleterre,

4° Que 100 poses de sol cultivé nourrissent :
27 personnes en Suisse et employent 20 travaiileurs.
» en France » = 1 »

42 » en Angleterren » 14 »
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41, fois en France et 3 fois en Angleterre.
g Que le travail de la reproduction consomme en Suisse

17,,, da produit de la terre, '/, en Angleterre et % en France.

7° Que le prix de revient de nos produits agricoles est 3 fois
plus élevé qu'en Angleterre et environ 3 %, de plus qu'en
France.

Nous venons de démontrer qu’en Suisse le travail agricole,
avec uue moindre quantité de terrain, emploie un plus grand
nombre de travailleurs et renchérit les frais de la reproduction
et de 1a main-d’'ceuvre en général,

Tout en tenant cempte de la différence qui résulte da mode
de culture et de I'inégalité du sol et des climats de la Suisse,
il n'est pas moins évident qu’une économie dans la main-d'ceuvre
est non seulement possible, mais indispensable pour rendre

Nous avons enfin prouvé que le développement et le plas
grand revenu de 'Agriculture ne sont possibles ni réalisables
qu‘e par le progrés de U'industrie manufacturiére et commer-
ciale qui lui ouvrent de plus énergiques moyens de prospériié
et lui fournissent en plus grande abondance les capitaux,
élément indispensable de toutes productions : ce sont eux qui
permettent Uemploi de méthodes abréviatives de travail ; c'est
par eux que sc créent les voies de communication qui, en
diminuant les frais de transport, ajoutentune valeur imnmense
aux prodaits dédaignés.

La récapitulation de quelques-uns des principaux faits agri-
colesen Suisse, en France et en Angleterre, éclaircira encore
mieux nos raisonnements et mettra le lecteur & méme de
tirer toutes les déductions que comporte cette intéressante
matiére.

cette industrie de plus en plus prospére et florissante.

DESIGNATION. UNITES. ANGLETERRE, FRANCE. SUISSE. Un. Anglais. | Un Frangais. q Un Snisse.
Terres cultivables . . . || Poses 60,000,000 114,000,000 8,000,000 7Y, 5 A
»  appliquées aux Céréales . » 11,551,000 91,666,000 1,356,000 1Y 4Y, Y
» » » Fourrages » 46,212,000 10,190,400 4,944,000 5, 1 3
» enTForéts . . . . . » 2,237,000 12,143,600 1,700,000 Y, ha 1%
Produmits . . . . . Francs 4,316,000,000 3,762,000,000 274,000,000 518,12 174 186,67
Consommation . . » 4,261,000,000 3,652,000,000 229,115,000 511,28 166 138,85
Exportation . » 55,000,000 110,000,000 44,885,000 6,84 5 27,82
Population agricole . Ames 8,334,000 22,000,000 1,650,000 1 1 1
Grains . . . . . Sacs 62,227,200 117,334,000 1,471,000 A 51, %
Bétes bovines . Tétes 1,250,000 800,000 850,000 Y Yar Ve
» chevalines . . . . . » 170,000 40,000 114,000 Va3 Vsso Y6
» ovines . . . . . . » "10,200,000 5,200,000 850,000 1% Vs Ya

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LES FPRTES DB PAQUES A WOSCOT,
ESQUISSES RUSSES PAR UN FRIBOURGEOQIS 1,

L
L’'OFFICE DE MINUIT.

La nuit était belle, quoiqu’un peu froide. Les longues files
de lanternes qui, appendues a des poteaux, longent les trot-
toirs et les boulevards, éclairaient assez faiblement les rues
couvertes ¢a et 1a de flaques d’eau, partout de crotte et d’un
limon noir. Les équipages plus nombreux que de contume
circulaient dans tous les sens, ct les cris prolongés des postil-

* Une main fribourgeoisc a tracé ces esquisses! C'eut été déja une
raison pour leur donner une place dans ce Recueil ! Mais la Russie est
bien loin, dira quelqu'un : Bien loin! oui. Mais tous les ans, quelque
Fribourgeois franchit la distance qui sépare nos Alpes de la Neva! Et
si Fribourg, grace a Dieu, n'a jamais eu a faire avec les armées mosco-
vites, il est telle autre ville de la Suisse distante de la nétre seulement

lons ala voie aigué : « pady, pady ! » (gare, gare!) dominaient
seuls un instant le murmure sourd de la foule des piétons.
Ceux-cise dirigeaient tous invariablement vers le Kreml pour
y voir la procession des images, et assister a Poffice que le
rit grec a fixé pour ce jour-la A minuit.

Cétait la veille de Piques.

Sl y a dans année une époque ou la ville de Moscou est
curieuse a observer, c’est assurément la nuit de PAques. Mais

le lieu principal de la scéne est sans contredit le Kreml 2,
A une époque fort reculée, alors que le terrain occupé

actuellement par la ville n’était encore couvert, ainsi que lc
rapporte latradition , que de foréts coupées d’endroits en en-
droits par des marécages, le Kreml, par sa position avanta-
geuse, avait déja attiré une foule d'habitants, qui avaient
groupé leurs cabanes le long de sa base et sur ses flancs peu
escarpés. En effet, ce petit monticule avait dd paraitre mer-
veilleusement pittoresque a des hommes habitués a la triste

de quelque vingt lieues qui n'en pourrait dire autant ; lisez la Chro-
nique Suisse de Henne a Particle: « Suwaroff et les Russes a Zurich. »

* Le Kreml dont, je ne sais pourquoi, on a-fait en frangais Krem-
| {ir, est un mot tatare qui signifie forteresse.
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aniformité des plaines, 3 la désolanie immensité des steppes
qui s'étendent de la Baltique a la mer Noire; il avait dd lear
paraftre merveilleusement pittoresque , baigné qu'il est par
une rivicre qui décrit, avant de s’cn approcher, mille courbes
capricicuscs, ctdont le voisinage d'ailleurs ne laissait pas que
doffrir un intérét réel aux esprits positifs que tentaient les
entreprises commerciales ; car, la Moskwa-réka {(c’esl le nom
de cetle riviére) bien que navigable au printemps secule-
ment , oflrail au moins pour celte saison un moyen facile de
communication avec les parties les plus reculées de la Russie,
devait faire de ce rivage un entrepdt pour les produits de
toutes les zdnes, servir de halte entre 1'Orient et le Scplcn-
trion , réunir I'Asie aux Terres hyperboréennes.

Aussi Moscou ne tarda pas a s’agrandir rapidement : ses
princes sortent tout-a-coup de leur obscurité pour imposer
leur domination a leurs voisins et soumecttre leurs égaux aune
sorte de vasselage : le Kreml entouré de remparts, défendu
par des tourset des fossés, est déja devenu une résidence prin-
ciére; sur son sommet s’élévent ficrement des palais d’une
architecture bizarre; les cathédrales bysantines élalent pom-
pcusement an soleil leurs coupoles dorées ct bariolées a coté
de 'humble chapelle qui, dansles commencements, avait suffi
a la célébration des mystéres, chapelle conservée jusqu'a nos
jours, ct offrant par son exiguilé ct son ancienneté un rap-
prochcmcntcurieux avee les édifices plus récents dans lesquels
elle est enclavée; enfin la ville s’étend, s'allonge, mais tou-
jours de préférence sur la rive gauche, embrassant ainsi dans
un vaste croissant le berceau d’ott elle est sortie, et ne passant
au-dela de P'eau que quand elle ne peat plus le voir en face;
les monastéres, qui d’abord étaient allés cherchier picusement
le silence de la solitude aux portes de la cité, se trouvent bien-
16t enfermés dans lesrues les plus bruyantes ct les plus popn-
Jeuses ; Moscou estdevenu la digne capitale d’un grand empire;
Ja meére aux blanches pierres est devenuc la ville sainte, la ville
par excellence, 1a ville aux reliques miraculeuses; elle a jeté
hardiment sur ses épaules la pourpre des Empercurs; elle a
demandé 4 I'Oricnt ses perles, ses picrreries et son brocard
pour en composer sa parure ; clle s’estceint le frontde la cou-
ronne des Tzars.

Mais voila que du sein de I'Asic accourent des peuples de
eavaliers; semblables 2 ces insectes dont le prophéte couvrit
I'Egypte aux jours de ses menaces, ces hideux Zypofages ne
marquent leur passage que parla destruction etla mort : les
Tatares sontvenus arréter leurs chariots au pied des murailles
du Kreml, et1d, du haut de leurs coursiers intrépides, ils
jetent un regard de convoitise sur I'Europe, en se disant :
Cela est A nous! .

Il fallut allendre prés de deux siccles pour pouvoir se de-
mander : O sont-ils? Que sont-ils devenus ces fiers conqué-
rants qui mesuraient le monde par les haltes de leurs hordes
{éroces , et se vantaient; & Uexemple deleurs devanciers, que
I'herbe ne repousscrait pas od la botte de leurs chevaux avait
passé?

Moscon n'avait pas fini pourtant avec les vicissitudes de la
sa puissance avait éveillé la jalousie d’un voisin bel-
liqueux; les Polonais viennent camper a leur tour sur les
champs de bataille des compagnons de Djendjis-Khan. Mais
encorc une fois la Russie sort victorieuse de cette lutte, pour
renaitre plus forte et plusredoutable 2 des destinées nouvelles,
ct attendre une de ces grandes catastrophes auxquelles I'His-

guerre :

toire fait un temps d’arrét, parce qu'elle en crée une ¢re de

renouvellement pour le monde.

Le carillon dela toura laquelle est suspendue I'image mira-
culeuse de Notre-Dame de Kasan, et sous lavoiite de laquelle
nul homme ne peut passer sans se découvrir la téte,
peine de quarante palklonn * devant la méme image , venait de
sonner sur une gamme fausse et lentementaccentuée la demie
de laderniére heure du grand caré¢ime. Une partiede la foule

sous

stationnait sur le parvisdescathédrales, pendant que Pautre se
pressait dansl'intéricur. A ce propos il faut dire queles égliscs
du rit gree, au moins en Russie, sont loin d'avoir cet air de
grandeur imposante qu'on retrouve dans les monuments reli-
gicux, méme les moins adinirés du moyen-dge, chez les Latins,
La, tout frappe d’admiration, aussi bien les proportions gigan-
tesques que la finesse etla perfection des détails; ici, au con-
traire, la tendance de I'architecture a se resserrer sur les
quatre branches égales de la croix grecque, a nécessairement
réduit I'édifice a des proportions beaucoup plus exigués; la
nef a été en quelque sorte supprimée, ou dumoinselle a gardé

peu d'étendue qu'il n’y a plus de perspective; en sorte
que le regard est brusquement avxdlé par iconostase ou
devant d'autel, placé presque au point d'intersection des deux
branches, toute la partie supéricure élant réservée pour le
sanctuaire. Il est inutile de parler du wmauvais godt des détails,
de l'absence d'ensemble dans les parties, quelquelois méme
de la plus indispensable symdirie, ni de la monstruosité des
peintures qui couvrent les murailles , le ddme et jusqu’aux
piliers; tous ces défauls, grice a I'étrangeté de leur exageé-
ration et & lancienneté des édifices , ont pris rang parmi les
choses remarquables.

Quaoiqu’il en soit, ce soir-1a on se sentait saisi d'an respect
religicux en pénétrant sous ces voules my<lc’rieusemcnl déro-
bées par lesténébres; car l'iconostase n'était encore qu'a peine
éclairé par quelques cierges votifs que la piété des fideles avait
consacrés i quelqnes-unes des nombycuses hmages cncadrdes
dans cette large et haute paroi toute d'or et d’argent; puis
il y avait quelque chose de frappant dans ces austéres figures
de saints | si alongées , s maigres, si ridées, avec leurs grands
yeus bruns, leur teint de vieux parchemin ct leurs vétements
d'or : elles vous regardaient si fixémewt du milieu de leurs au-
réoles étincelantes de picrreries, qu'on éprouvail comme un
frisson de terrenr. Un diacre psalinodiait des legons d’une voix

. 13 r r x 2
1 Prosternations ou révérences accompaguees chacune d'un signe
de croix.
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grave ct sonore devant les Portes royales', pendant que e peu-
ple multipliait sesprosternations et sessignes de croix : onefit
dit d’'une moisson d’hommes ondulant sous le soullle de la pa-
role de Diecu.

Mais voici que I'heure solennelte approche,, sortons! venez
avec moi sur cetle vaste esplanade dou I'on domine toute la
ville de la rive droite, la ville des grands monastéres et des
siches marchands et — regardez !

Silence ! Voila Moscou qui se réveille ; voilale géant qui se-
couelesderniers resies de son sommeil de six seinaines: silence!
voila que deja les ossements commencent a tressaillic a la
voix du prophéte dans la vallée des morls; silence ! car bien-
10t ils vont s'agiter et s’entrechoquer aux sifflements des vents
et au fracas du tonnerre: silence! car la Résurreciion est
proche.

Etd’abord du sein desténebres danslesquelleslavilie est en-
sevelie commencent & briller de toutes parts des points lumi-
ncux qui se multiplient, qui montent, qui descendent, qui
rampent le long des corniches qui se dessinent en girandoles
et en triangles (lamboyants; ce sontles quatre cents églises de
Moscou qui illuminent feurs clochers et leurs innombrables
coupoles.

Ainsi donc un jour élait venu du fond de 1'Gecident un
homme qui s'était arrdté la, sur celte méme place; et monté
sur son vaillant cheval de bataiile, il avait jeté sur le inonde
un long regard d’orgucil; car son ceeur avait tressailli d’une
jouissance indicible, immense comme son ambition ; car se
dressant sur ses étriers, cet homme avait étendu la main sur
la face de la terre, et s'était dit : Maintenant tout cela est
2 moi !

A moi tous ces royaumes! a mes pieds lons ces sceptres,
toules ces couronnecs! C'est moi, entendez-vous , peuples,
¢'est moi qui suis votre maftre: c’est devant moi qu’il faut se
prosterner le front dans la poussiére, parce que, quand je
passe, les rois s'inclinent, parce que sous mes pas la terre
iremble et les trénes s'éeroulent, parce que je suis le Toul-
puissant de la terre.

Et déja les monarques de I'Asie lui envoient leurs tributs :
la Perse, ses perles les plus fines; I'Arabie., ses parfums les

plus précicux; les Indes, ses diamants les plus gros et ses |

tissus les plus moelleux : déja, comme jadis en Gréce, la Chine
renverse un pan de sa muraille pour laisser passer athléte
vincible; déja.....

L’empereur Napoléon (ait un réve.

Alors, et ce jour sera mémorable dans lessiccles; alors on
vit aussi la ville des Tzars s’illuminer, mais pour une terrible
féte : la {lamme courait sur les toits, dans les rues; elle sc
roulait, se tordait en longues spirales, s’élancait comme un

' On appelle Portes royales T'entrée principale du sancluaire,
placée au milicu deI'iconostase : I'empereur, les préires et les diacres
ont seuls le droit de la franchir el de s'avancer dans I'espace qui la
sépare de l'autel.

volcan vers les cieux, ct relombait pour remonter encore.
C’¢taitun éponvantable et magnifique speclacle, quelque chosc
qui faisait frémir d’horreur et d'admiration, ¢’était le sublime
dénouement d'une héroique épopée,

Malhear! malheor 2 toi, mon Empereur! Matheur! Car
pendant que tu dors perdu dans tes beaux réves, ils ont mis
le feu a ton aire, 6 puissant aigle, et, quand tu Uéveilleras,
fa flamume aura brilé le bout de tesailes, ettu ne pdurras plus
reprendre ton vol, et tu 1e débaitras tristement a terre, ct
I'on te brisera le bec, on te coupera les serres, et ainsi mu-
tilé, sanglant on te jélera quelque part en atlendant que Lu
meures. Reveille-to1, réveille-to1 done! car le destin qui t'at-
lend estdeceux quiinspirent de la pitié, méme a la haincet a
Penvie. Réveille-10i! car ton infortune sera si grande qu'elle
dépassera méme la fortunce, Réveille-toi, réveille-toi donc!....
Il est trop tard! Entendez-vous? c’est le signal, —

Ein cet instant deux fusées s’élancérent en déchirant 1'air,
planérent un mmoment bien au-dessus delatour d'Ivan-Vc']iky,
et éclaterent en parsemant Fatmosphiere de wille étoiles bril-
lantes, Et voila que tout-a-coup d'cflroyables clameurs s’¢lé-
vent de tous les coins de la cité : Moscou a ponssé son cri de
guerre, cri terrible, cri de colére et de désespoir. Car, pour
se venger, lauoble ville, pour frapper au ceceur son ennemi,
pour le terrasser et le vainere, il faut d'abord qu'elle s’offre
clle-méme en holocauste, que, comme Samson, clle s’ense-
velisse de ses propres mains sous ses décombres.” Aussi en-
tendez comme elle a réuni dans un dernier et puissant eflort
tout ce qu'elle a de voix pour chanter clle-méme son chantde
mort ; écoutez comune elle annonce au monde tout a la fois sa
chute et son triomphe.

It fe concert gigantesque de mille cloches résonnant a la
fois vous laissail étourdi et sans voix; ear aucun son humain
n'elit pu se faire entendre duy milicu de cette harmonie jm-
mense. Sculle bourdon-tzar de la tour d'Ivan-Véliky grondait
sourdement au-dessus de tous ces murmures, ¢t a chaque
coup de son ¢énorme battant, on sentait air vibrer avec tant
de force, qu'on efit eru que le sol tremblait. — Ebloui parv ces
grands souvenirs d’une ¢poque déja doublement passée, bien
que nous jeuncs gens y louchions encore , j’étais perdu dans
une admiration indc¢finissable, lorsque tout-a-coup les proces-

.stons sortirent des cathédrales.

En téte s'avangail un diacre saivi des porteurs d'images,
revétus de leurs plus beaux caftans bleus et pliant sous le-
poids de leurs fardeaux toutlamés d'or et d’argent. Aprés cux
venaientles chantres portant un costume semblable d ancien
habillement polonais, une sorte de souquenille bleue galonnée
d’or 2 manches pendantes, mais croisées et rattachées surle
dos. Le clergé marchait a lear suite d'un pas grave ct lent:
c’étaient d'abord les diacres ct les archidiacres aux basses-
tailles fortes ct pleines, ¢t pour la plupart d'une stature athlé-
tique; puis les prétres et les archipréires tenant dans leurs
mains diflérents objets consacrés a la célébration des saints
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mysteéres; enfin "Archevéque, supporté sousles bras par deux
jeuncs diacres, ct sur les pas duquel la foule sc ruait avec
impétuosité. Tous les fideles porlaient un petit cierge blanc
qu'ils avaient acheté a 'entrée de Péglise. Aussitl loutes les
cloches se turent a Ia fois, ctla ville se recucillit dans un si-
jence solennel. A la lucur des torches, les différents cortéges
irent chacun le tour de leur église el revinrent s’arréter de-
vant la porte principale qui s¢ trouva fermée. Alors I'officiant
se tourna vers le penple, et a la face du ciel et de la terre, il
proclama par lrois fois d'une voix haute la Résurrection:
« Khristos voskréssé! » (Lic Christ est ressuscité!) La porte
du temple s'ouvrit. Au méme inslant la foule se prosterna
comme un scul homme , tandis queles vicux murs du Kreml
tremblaient sous les décharges successives de cent-un coups,
Je canon. Ce moment fut magnifique. Khristos voskréssé! Cest
le monde sorlant du tombeau; c’est la créalion renaissanl a
ane vie nouvelle: c'est la terre s¢ couvrant de verdure ct de
fleurs; c'est le beau soleil du printemps, le ciel bleu ct lim-
pide, les Liedes haleines des zéphirs, la vie, la vie avec loul
son luxe de végélation , avec ses passions ardentes, avec ses
molles langucurs!

Adieu donc A toi, vieil hiver du Nord! Adieu, vicux Sa-
moyéde A la barbe blanche, vieux chasseur d'ours, qui n’aimes
ue la neige et les frimats! Va-t’en, va loin de nous sur tes
patins de bors garder lc.s troupeaux de rennes aus piceds légers.
Déja les fleuves ont brisé les remparts de glace sous lesquels
;1s roulaient inconnucs leurs ondes captives; déja les innom-
prables troupes de corneilles ont déserté les palais des Tzars;
{"hirondelle cst revenue au toit hospitalier, et avec elle I'espé-
rance: Khristos voskréssé!

Tt Palégresse est universelle; et tout le monde s"aborde
avec cette parole de charité, de paix et de réconciliation:
amis et ennemis, serfs et seigneurs, tous se félicilent el s’em-
Lrassent : Khristos voskréssé, mon {rére ! — Vo istiné voskréssé.
(Ln vérité il est ressuscilé).

Alors commenca Loffice divin & la lucur de mille cierges;
on et dit que Uiconoslase ¢lait en feu. Les prétres et les
Jiacres avee leurs belles chevelures retombant le long des
epaulcs, leurs longues barbes {risées, avec leurs ornementsde
procart; les premicrs portant sur la large élole grecque une
sortede chavpe courle, relevée par devant etarrondie parder-
rieres les scconds, unc longue tunique & larges manches avee
ane élole étroite simplement rejetée sur Pépaule gauche,
{ormaient un admirable tableau des premiers ages de 'Eglise.
On clt pu sc croire transporté aux siccles des Constantin ct
des Theéodose. Un diacre donc, deboul surladerniére marche

PPN 1 - avale v ies
des degrés conduisant aux porles royales cnc-orc fcrmc.c et
recouvertes a 'tntérieur par un ridcau de soie qui se lire ct

, . . . N .
se referme 2 cerlains passages delaliturgie, aprés s’ére signé
plusicurs fois ¢n s’inclinant a droite et a gauche vers les ima-
wes. entonua d'une voix forte les premieres parolesdelamesse:
el 1

« Blhagosthdvi, Vikadiko ! » (Bénis, 6 souverain!)

L’officiant reprit de P'intérieur du sanctuaire sur un timbre
mbins grave la psalmodic d'unc pricre a laquelle les chantres
répondirent; ei unc harmonie suave, faible d’abord ct plcine de
myslére, puis grandissant par une progression lente et gra-
cicuse, s'éleva comme portée sur aile des vents. Il est impos-
sible de Lraduire par des termes le charme de cette musique
dénucedetout secoursinstrumental ; ¢'est un cheeur angélique,
c’est la plus vive expression de la priére fervente clrecueillie.
Aussila multitudeattentive retenait son souflle, ctles cantiques
religicuxmmontaient pursavee lafumée del'encens.— La messe
dura prés de deux heures.

Que, si aprés cetle nuil pleine d'émotions et de souvenirs,
vos réves ct la fatigue ne vousont point retenu trop longtemps
plongé dans un bienfaisant -sommeil, retourncz an Xreml pour
le service du jour, et vous y trouverez un aulre spectacle qui
ne laissera pas que de vous paraftre curicux. Sur les parvis des
églises sont empilés des milliers d’cenfs teints, des centaines
de Koulitch de paskha ', de grands pilés ctde plats de viandes
roties. Lic peuple est 1x allanté, atlendant qu’on lui permelte
de rompre son longjedne. Aussi, i peine le prétre a-t-il aspergé
tous ces mets d'cau bénite, que chacun sc jéte sur sa piture
avec une voracilé vraiment sauvage , el cnmmence son repas
parmi {drce signes de croix et au milien d'un sauve qui peut
général. Plus d'un accidentplaisant vient souvent égayer cette
partic de la féte; plus d’un débris témoigne d'un trop grand
cmpressement ; mais on sc console bien vite dc‘to—ut, on est

enfin 3 Piques.

Les Koulitch sont une espéce de pains longs et cylindriques
préparés avee du beurre, des ceufs et des raisins secs, La pastha est

une, petite pyramide en cascum.

POESIE.

BH*AYLTONIN,

Jai vu 'automne avec son air morne ct sévére.
A travers son brouillard qui ramipe sur la terre,
Solitaire ¢t réveur, pour en jouir de pres,
Jral parcoura mos monts, nos champs et nos foréts.
J'errais sans but certain, comme un homme qui doute,
Ou comme un voyageur égaré de sa route,
Mrarrétais quelquefois ct piongeais au hasard

L't ma penséc et mon regard.....

La nature n’a pas toujours un air de féte.

Sur ses levres aussi le chant joyeux sarréte.

Si F'homme est abreuvé des angoisses du ceur,
Elle aussi sent parfois quelque étrange douleur.
Alors courbant la téte et voilant son sourire,
Triste . mélancolique, elle soufre et soupire ;
Mais toujours résignée, elle souffre et se tail.
L'homme accuse la vie et maudit son bienfait.
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La forét, la voila.... de 'ombre et du mystére
Dépouillant tous les jours le secret caracteére ;

LEtalant aux regards sa haute nudité;

Temple ouvert déserté de sa divinité.

Plus de nid anunant la branche caverneuse;

Sous un dais frémissant, plus de plainte amourcuse;
Plus d’écureuit léger dans les taillis jouant,

Plus de licvre effrayé, plus de ramier fuyant.....
Des arbres effeuillés, royautés sans courcnne;

Des ramcaux desséchés que la séve abandonne;

Des feuillages flétris sur la mousse dormants ,
Rappelant des tombeaux les piles ossements s

Puis, pour unique bruit, quand le vent vous 'améne,
Le fer du bicheron frappant quelque vieux chéne,
Et jetant dans le bois de funébres éclats,

Ou lc chéne frappé tombant avec fracas.....

Je veux sondev encor ce bois qui me captive,

Que d¢ja mon el cherche une autre perspective.

Voici le paturage..... humide, toujours vert ,

1l s'allonge & mes pieds , dans le brouillard se perd.
A travers les vapeurs, légeéres, transparentes,
Japercois des objels les formes ondoyantes.

La genisse caplive autour de son jalon,

Avide pait en cercle et broute sa prison,

Agitant sa sonuelte ct ramenant sa chzine,

Quai lenlement sur I'herbe apres elle se Iraine;
Puis, si daus le sentier quelqu’un vient & passer,
On woit son il reluire et sur lui se fixer.

Le bélier indompté qui veut se mettre 4 laise,
S'efforce de briser le carcan qui lui pése;

Dur carcan dont la croix I"empéche de trouer

La haie ol constamment on le voit s’enclouer;
Mais ses cfforls sont vains... Dans lc foud une flamme
Colore faiblement et détache sa lame.

Tout auprés un enfant s'ammuse a tisonner.

Cest du troupcau qui pait le bien jeune berger.
Tantot il suit oisif la flamme vacillante;

Tantot de ses moutons la troupe turbulente
Réclame tous ses soins.... La seul il veillera ,
Jusqu'a ce que des monts la nuit s'épanchera.
Alors , a pleine voix chantant quelque koraule,

Et faisant dans les airs claquer son fouet de saule,
Au village ou d¢éja des lumitres ont lui,

Il reviendra chassant son troupcau devant lui,

Ici s'offrent des champs pour varier la scéue.
Dans Vup de forts taurcaux entrainent avec peiue
Le soc qui derritre eux ouvre un riche sillon;

Et le sol labouré¢ sur un vaste rayon,

Prés de I'herbe des prés que l'automne a jaunie,
Ltale avec bonheur une couche brunie.

Voyez I'homme des champs enfoncer dans son sein
"Un fer & double dent qu'il retirc soudain.

Voyez le tout courbé dérober i la terre

Ce trésor des hameaux, cette pomme étrangére,
Qu un ami des humains d’Amérique apporta,

Que ‘le pauvre regut, que le riche adopta.

Des enfants carieux de ces pommes nouvelles,
Cherchent dans les sillons, s'emparent des plus belles,
Sous la cendre joyeux courent les enfouir,
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(Le plaisir du moment, 3 dix ans scul excite,)
Font flamber un foyer que le vent precipite.

Au bout de I'horizon, tels qu'un mur i crencaux,
Apparaissent nos monts et leurs pics inégaux.
Doux sommets dont mon ceeur sur de lointains rivages,
Comme 'smnis bien chers caressait les images,
Mon il vous connait tous, il sait tous vos contours.
it ne fites-vous pas mes premicres amours ?

A dix ans sur vos {lancs, sur vos pentes grisdlres,
Joyeux je m'élangais 4 la suite des pitres,

Ou seul jallais chercher quelque mouton perdu;
Et lorsqua le trouver a la fin parvenu,

Je ramenais I'enfant prodigue au paturage,

Naif je lui disais: libertin sois plus sage.

» Sur ces rocs dangercux nhe te fais plus chercher ,
» Ou...quoique lon ami, je saurai me facher.
Jaimais a4 contempler la sauvage mnature,

J'aimais de nos bergcrs 'agreste nourriture,

Leur lajtage écumant et leur dur gitelet.

Puis, Von dormait si bien dans le lit du chalet.
Vers la plaiuce aujourd’hui la saison peu propice
Refoule le pasteur et I'errante geuisse.

La clochette suspend ses lents et doux concerts.
Les mouts sont dépeuplés et les chalets déserts.

Le jour baisse, s'cteint , je retourne au village.

Le brouillard s'épaissit, je me hite, il fait noir.
Les derniers bruits du jours meurent..... sur mon passage,
Teuntends parfois des voix échanger le bousoir,
Puis de cours eutretiens sur I'hiver qui sapproche,
Et 'automne qui fuit..... Puis les coups de la cloche
Me tombent wn 4 un, graves ct mesurés,

Comme des sons du cici, de la terre ignorés;

De pauvres journaliers, dont la tiche est finie,
Rentrent le ceeur content et I'dme épauouie,

Sur I'épaule portant la béche ou le fléau;
Gependant tout se meut et bruit dans le hameau:
Chaque carreau rustique a sa lampe allumée,
Chaque chaume dans Pair fait mouter sa fumée.
Orr appréte au foyer le doux repas du soir.

Les troupeaux bicu repus s'en vont & l'abreuvoir.
Le vacher a pas lenis et la taille affaissée,

Sous la benne de lait a ses reins adossée,

Revieut et prés des siens va poser son fardeau.
L'ombre toujours plus noire épaissit son ridean.
Bientdt tout s'assoupit, tout se tajt, tout seffuce,
Le jour finjt sa course et la nuit prend sa place.

Cependant, sous mMon toit je rends grice au Scigneur;
Je lui dis: sois béni de ma part de bonhcur.

Elle est grande ¢t convient & ta muuificence.
Conserve-moi toujours tous mes golits d'innocence,
Et que jamais mes yeux, pav de faux biens distraits,
Ailleurs que dans nos chainps ne trouvent des attraits.

N. Glasson.

Stimulent la braise, et pressés de jouir,

L.-J. Scuwo, imprimeur ct éditenr.
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) AGRICULTURE,

DE LA BETTERAVE,

SA CULTURE, SA RECOLTE ET SA CONSERVATION.
(Suite.)

SEMIS EN PLACE, OU EN PEPINIERE.
" Avantages®t inconvinients de chacune de ces denx méthodes.

Le mode de culture par semis en place a été jusqu'ici le J
plus généralement pratiqué en France ; maisdans la Belgique,
I’Alsace, le palatinat du Rhin et plusicurs autres parties'de
I’Allemagne, ou la culture de la betterave est infiniment plus
étendue qu'elle ne Uest en France, ct ol une longue expé-
rience a appris a connaitre les meilleurs procédés de cette
culture , on donne généralement la préférence au semis en
pépiniére, et par conséquent a la transplantation ou repiquage.
Ayant exécuté lui-méme ces deux procédés depuis plusde vingt
ans sans interruplion, cl presque toujours sur une grande
échelle, M. de Dombasle indique comme suit les avantages
et les inconvénicnts de I'un et de Pautre. Il croit ne pas devoir
parler du semis en place ala volée, parce que ce procédé,
bien que génédralement usité en France, il y a quelques an-
nées , est abandonné partoul ot I'on a apporté quelquessoins
a la calture de cette plante. On a reconnu qu'il ést, de tous,
le moins siir, le moins productif, et celui qui entrafne le plus
de dépense & cause de la quantité de graine qu'il esige, et des
frais qu'occasionnent le sarclage etle binage, dans une récolte
qui n'est pas alignée. On ne séme plus guére aujourd'hui la
betterave en place qu'en rayons, soit A la main et a laide
du cordeau, selon la pratique des jardiniers, soit i 'aide du
rayonneur ¢l du semoir. C'est sculement cette méthode qui
est Comparc’c'ici au repiquage.

Trois motifs principaux sont allégués par les personnes qui
donnent la préférence ausemisen place: 1° la dépense dure-
piquage et la difficulté de trouver un nombre de bras suffisants;
90 |a nécessité d'arroserdanslessaisons séches, opération fort
Jdifficile dans les grandes cultures; 30 13 diminution de la ré-
colte, parce qu'on croit que les betteraves repiquées n'ac-

quiérent pas autant de volume que celles qui ont été semées

sur place. Nous allons suivre notre auteur dans I’examen suc-
cessif de ces trois objections,  °

La dépense. —1lest certain que la semaille en ligne , A aide
du semoir, est baucoup moins coliteuse que le repiquage du
plant sur une étéendue donnée de terrain; mais il faut considé-
rer que la derpiére méthode présente, d’un autre cbté, une
trés grande économie sur les frais de sarclage. Une posc de
pépiniére fournit du plant pour couvrir plus de dix poses: et
coinme c'est surtout dans Penfance de la plante que les sar-
clages sont dispendienx, parce qu’alors il fant les exécuter a
la main, on congoit tout l'avantage que I’on trouve i concen-
trer, sur le dixiéme de I'étendue des plantations , les soins et
Jadépense qu'exige cesarclage. On ne prétend pas néanmoins
que la dépense soit réduite dans ce cas au dixiéme; car dans
une pépiniére o les lignessont trés rapprochées, 10t le travail
du premier sarclage doit se (aire a la main, tandis que dans un
semis en place, o les lignes sent distantes de vingt-quatre a
vingt-sept pouces , la houe a cheval peut déja faire une partie
de la besogne; mais enfin il est impossible de sc dispenser de
faire exécuter a la main, le long des lignes, un sarclage, et
presque toujours deux; et ce travail compense, jusqu’a un
certain point , celui qui est nécessaire pour le repiquage ;
mais dés que le terrain est garni de plant par le repiquage, il
n'y a plusrien a faire 2 la main dans la pi¢ce, jusqu'a I'arra-
chage des racines, et la bouc i cheval fait tout le travail. Il ne
faut en excepter que la circonstance d'un €1é excessivement
pluvieux qui, faisant croitre cn abondance des herbes nuisibles
dans les lignes , exige qu'onler fasse arracher 2 la main; mais
cela arrive de méme pour les betteraves semées en place | et
nous n’avons i considérer ici que le travail de main-d’cuvre
qui a licu dans 'une ou I'autre plantation jusqu'au moment
ou le repiquage est terminé, et chacun pourra par un simple
essal se convaincre que la différence de dépenses en main-
d'ceuvre n’est pas considérable entreles deux procédés, Nous
donnerons , au surplus, le compte des dépenses dans 1'un et
I'autre cas.
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Arrosage.— N, ‘de Dombasle a cru aussi, danslespremiers
momentsouil s’est livré a cetleculture, que l'on ne pouvail se
dispenser d’arroser le plant au moment durepiquage, lorsque
la saison est séche; I'expérience lui a démontré depuis que,
pourvu que I'on emploie de gros replants, c'est-a-dire des
plants dontla racine est au mnoinsde lagrosseur du petit doigt,
il ’a rien & craindre d’unc sécheresse méme prolongée. Iy
a plus de vingl-cinq ans qu'il n’a fait arroser ses plantations
de betteraves, ct la sécheresse n'a jamais fail périr ses plants.

Diminution de la récolie.— Lies personnes quine connaissent
I'opération du repiquage que par les remplacements que Pon
fait quelquefois exécuter sur les semis en place, ouil se trouve
des vides par quelque accident, ont dd natarelleinent se for-
mer une idée-trés peu avanlageuse de cette opération; caril
est certain que, dans ce cas, les belteraves que 'on repique
ainsi profitent trés peu, ct donnent des racines d'un trés petit
volume , souvent bifurquées et couvertes de radicules; mais
ces racines ne peuvent nullement donper une idée de ce que
devient un plant de betteraves, lorsqu'on le place dans les
circonstances favorables a sa végétation. Deux causes contri-
buent au peu de réussite des plants dans ce cas; la preiniére
est que le repiquage se fait sur un labour déja vieux; la se-
conde est que le jeune plant que I'on repique ainsi se trouve
entouré de plantes qui, enracinées depuis longlemps, ct ayant
pris possession da terrain, lui disputent la nourriture, ¢t ne
cessent jamais de le dominer pendant loute sa vigétation.
Quoique la betterave n’ait que des radicules fort courtes, elle
tire sa nourriture dans le sol de beaucoup plus loin qu'on ne
serait tenté de le croire; il suffit, pour s’en convaincre, d’ob-
server dans une plantation faite i dix-huit pouces ¢n tout
sens, quelle vigueur de végétation développe une plante qui
se trouve isolée 2 une plus grande distance encore, parce que
ses voisines ont péri par quelque accident. Il n’cst donc pas
surprenant que le plant qui n’a pas encore pris possession du
terrain , soit en quelque sorle proscrit par les plantes envi-
ronnantes qui ontdéveloppé dans le sol tout I'appareil de leurs
racines. Mais dans le méme terrain, od le repiquage partiel
n'a obtenu aucun succes, sil'on elt donné un nouveau labour
a tout le champ, et qu'on PPelit garni de nouveaux plants, on

verrait les racines crofire vigourcusement , et prendre un

volume égal 2 celui-des betteraves du champ voisin, resté
garni par le semis en place. C'est la ce que nous avons con-
stamment et partout observé | ct nous sommes convaincus
qu'il ¢n sera de méme dans presque toutes les circonslances.
Ces [aits ont acquis pour M. de Dombasle une telle évidence,
gue, depuis plus de vingt ans, il ne permetpas que les ouvriers
perdent leur temps a remplir les vides qui se rencoutrent
quelquefois dans les piéces ensemencées en place. B, lorsqu’un
semis contient trop de vides, il prend toujours le parti de le
faire retourner par la charrue, aprés en avoir enlevé le plant,
g1l est assez fort, et si V'on en a besoin pourle repiquage.
On herse ensuite le terrain, on trace les lignes au rayonneur,

et Uon repique en plein. La réussite de cc moyen n’a jamais
manqué, Les racines 'un champ repiqué sont toujours d’un
volume plus égal que celles d’un semis en place; on n'y re-
marque pas de vide, comme cela a presque toujours lieu dans
Pautre méthode, ct I'on peat envisager comme certain que,
dans la plupart des cas, le produit total , en poids de racines,
sera au moins égal dans les champs repiqués, s'il est question
de terrains étendus et de nature variée, ou la semaille en
place laisse presque toujours des vides considérables, tandis
que la surface est toujours complétement garnie de plants au
moyen du repiquage.

Le principal avantage de la méthode du repiquage consiste
dans la possibilité de donner  la terre une meilleure prépara-
tion par les labours réitérés que I'on peut exéculer pendant
fes inois d'avril et de mai, et m&me pendant unc partie du
mois de juin; il en résulic une espéce de demi-jachére qui
exerce une influence favorable'sur le netloiement dusol , sur
la récolte de betteraves, et sur celles que recoit le terrain
pendant Jes années suivantes; el dailleurs le sol se trouve
beaucoup plus épuisé lorsqu’il a nourri le plant depuis sa nais-
sance , que lorsque ce dernier a été repiqué déja gros. Clest
par ces deux causes que le froment qui succéde a des bettera-
ves scinées en place est toujours inféricur a celui que 'on
place aprés des betteraves repiquées, toutes choses égales dail-
leurs; et cette diflérence ne se borne pasa la premiére année
qui suit la récolte de betteraves. Ces motifs dnivent délerminer
tes agriculteurs, toutes les fois qu'ils voudront faire d’unc
récolte de betteraves le point de départ d'un assolenient dans
lequel cette récolte doit remplacer la jachére , et ol il im-
porte qu’elle laisse le sol bien ncltoyé de plantes nuisibles et
dans un état de fertilité suffisant pour les récoltes suivantes,
a nec pas hésiter sur la préférence qu'il convient d’accorder
a lainéthode du repiquage. D'ailleurs il est dans notre pays
beaucoup de sals argileux, d'une culture difficile , dans les-

quels ou ne pourrait presque jamais compter sur le syccés

en semant en place, et ou le repiguage réussit fort bien. On
doit cependant dire que lorsquon adopte la wéthade du repi-
quage, le terrain que l'on a employé comme pépiniére se
trouve tres fortement épuisé; nais comme il ne forme qu'an
plus fa dixi¢me partje de la tatalité des plantations, el comme
on doil toujours choisir pour cela les picces les plus fertiles
de Vexploitation , il en résulte peu d'inconvénients, ¢t I'on
supplée avee heaucoup plus de facilité a cet épuisement par
les moyens que I'art indique,

Nous ne prétendons pas, au.reste, qae l'on doive abandoan-
ner cnticrement et partout ta méthode dusemis eu place; nous
pensons méme que dans les circonstances ou Pon atjfache un
haut intérét a la réussite des betteraves, parce que rien ue
pourrait les remplacer dans I'usage auquel on les destine, par
exemple, daus les culiures altachées & une suc‘rcrie, il est
prudent et convenable de se reserver le plus de chances favo-
rables qu’il est possible, en faisantd'abord des semis en place,
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surtoul dans les parties les plus fertiles de la sole qui leur
est destinde , et cn préparant en outre des pépiniéres d'une
éteudue suflisante, soit pour remplacer les semis dans les
cas ou ils auraient manquc¢, soit pour couvrir ensuite dester-
rains moins fertiles ou d’une culture plus difficile, o il cfit
¢été impossible d’excécuter un semis en place avec quelque
espoir de succés. On perdra toujours beaucoup sous le rap-
port de la préparation du terrain pour les récoltes suivantes ;
mais enfin, il est des circonslances ou un cultivateur expé-
rimenté peat consentir 3 subir un inconvénicent pour en évi-
ter de plus graves.

PREPARATION DU TERRAIN. — APPLICATION DES ENGRAIS,

Pour les semis en place, il est nécessaire que le sol soit en
¢latdansle courant du mois d’avril ; dans les terrains argileux
et tenaces, on ne peul guére obtenir ce résultat que par un la-
bour profond donn¢ en arri¢re-automnne, ou pendant 'hiver.
Lorsque les gelées ont bien ameubli la surface, on détruit les
plantes nuisibles dont il pourrait se couvrir , au moyen de I'ex-
tirpatear employé cn mars et avril; mais on se garde bien de
donner un nouveau labour, car on couvrirait la sarface de
mottes dans lesquelles il serait impossible que la semaille efit
du succés. Dans les terres blanches au contraire , qui se tas-
sent par Uefletdes pluies qui surviennentaprésle labour, et que
ies gelées n’ameublissent en aucune manicre, il vaut presque
toujours micux attendre que le sol soit convenablenient res-
suy¢ au printemps, pour lui donner un labour, ¢tl'on ameu-
blit la surface par antrait de herse. Dans les sols sablonneux
ou de consistance moyenne, qui s'ameublissent avec facilité,
et qui ne se tassent pas par Ueffet des pluies, on peut exé-
cuter le labour plus tdt au printemps, et c’estld quel'on peut
ordinairement faire les premiers semis. Dans tous ces cas on
ne peut songer a détruire, par les cultures préparatoires, le
chiendent ou les autres plantes vivaces qui se trouvent dans
le sol; car ce n'est que par le labour exécuté en temps sce

qu'il ¢st possible d’atteindre ce bat, et le temps mangue pouar’

cela, méme dans les annéesles plas favorables, lorsqu’on veut
ensemencer les terres en avril ou méume au commencement
de nai: mais la sécheresse du printeinps rendrait la réussite
de la semaille presque impossible, si on attendait , pour
I'exécuter, que le sol cit déja éié soumis a une sécheresse
tant soit peu prolongée. Danstous les climats, on doit profiter
pour favoriser la levée de la graine, de humidité qui reste
dans le sol aprés hiver : IL est done impossible de compler
sur les sécheresses du printemps pour détruire les plantes
vivaces avant la semaille.

Pour les seinis en pépinicre, on prépare le sol de méme
que nous venons de le dire pour les semis en place; mais on
doit s’eflorcer de les exécuter le plutdt qu’il est possible dans
la saison; c’esi-d~dire, dauns la derniére quinzaine de mars,
ou.au plus tard dans le comencement d’avril, afin d’obtenir
de¢ bonne heare du plant fort pour le repiquage ; tandis que
pour les semis.en place, la semaille peut encore réussir dans

le courant de mai, pourva que la saison soit favorable, ¢'est-
a-dire qu’il ne survienne pas unc sécheresse durable, immé-
diatement aprés la semaille.

Dans les cultures en place, commne dans les semis en pépi-
ni¢re , le fumicer doit s’enterrer par le labour, ordinairement
unique, qui a précédé la semaille, et par le dernier labour, si
Pon en donne plusicurs.

On a bien plus de latitude pour la préparation du sol dans

les terres qui doivent &tre regarnies par le repiquage : Apres
avoir donné le premier labour soitavant Phiver, soit au prin-
temps, selon la nature du sol, comme nous 'avons expliqué
en parlant du semnis en place, on peut ordinairement exécuter
encore deux labours avant la transplantation qui a rarement
licu avant le 15 nai, et qui peut se prolonger jusqu’au
15 juin, et méme jusqu'a la fin dc ce mois, quoiqu’avec
moins de chances de succés . Les repiquages hitifs sont ardi-
nairement ceux qui produisent le plus; cependant M. de Dom-
basle convient qu’il lui est arrivé fréquemment d'obtenir de
Lelles récoltes de plantations exécutées cn juillet. Il n’est pas
moins prudent de disposer, autant qu’on l¢ peut, ses cultures
de maniére a terminer le repiquage vers le 15 ou le 20 de
juin.

Beaucoup de personnes conseillent d'éviter 'emploi du fu-
micr dans la culture des betteraves destinées A la fabrication
du sucre. Cette précaution peut &tre convenable lorsque le
sol est d¢ja dans un haut état de fertilité, mais ¢’est un cas
rare; et en général, dans les rotations ot 'on peut faire en-
trer convenablement la betterave, c'est a cette récolte qu'il
convient I"appliquer le fumier, beaucoup plus qu'a la récolte
des céréales qui doit la suivre. Il est certain qu’une forte {u-
mure nuit & la qualité des Lcucra‘ves;‘ et I'on pouyrait dire,
en général, que ces racines produisent d'autaut plus de sucre,
a poids égal, qu'cllesont regu woins d’engrais ; waison pour-
rait en conclure de mdme que Pon ne devrait les cultiver que

dans des sols tres pauvres, car la méme différence existe entre
les betteraves produites par un terrain fertile ou par uu sol
appauvri, en supposant que, dans un cas comnie dans lautre,
la récolte n’a pas recu imnédiatement d'engrais, Lorsque le
cultivateur doit cmployci' lui-mé&me ses betteraves, il trouve,
en y appliquant du fumier, une ample compensation de la
différence de richesse du sucre, dans une récolte double nu
triple de celle qu'il aurait pu espérer, s'il ne lui ¢dt pas ap-
pliqu¢ du fumicr; et lorsque les betteraves doivent &tre ven-
dues, 'acheteur ne peut exiger que le cultivateur réduise sa
récolte & moitié, en refusant de lautoriser & y employer du

fumier, & moins qu’il ne.consente a lui payer le quintal de

I racinesd un prix proportionnéala perte qu'il Iai faitéprouver,

L2n ceel, comnne en toules choses, c¢'est sculement Uexeds que

* Le rédacleur de cet article a fait succéder, pendant plusienrs
annces, les betteraves a la navette hivernée dont la réeolte wavait licu
que vees la fin de juin; et toujours cette culture a pleinement réussy,

|méme dans des années de grande sécheresse.



I’on doit éviter; et il est certain que pour un sol déji dansun
haut état de fertilité, il est convenable d'éviter une fumure
qui produirait des racines trés aqueuses; ct, dans ce cas, la
récolte des céréales qui suivra les betteraves pourra irés bien
se passer d’engrais. Mais si le sol n’est pas assez riche pour
que l'on puisse espérer, apres les betteraves, une bonne ré-
colte de céréales sans engrais, on doit toujours 2ppliquer, de
préférence, cet engrais aux betteraves. Il est néanmoins pru-
dent, dans ce cas, surtout dans les sols légers et sablonneux,
d’éviter I'emploi des fumiers dont I'eflicacité est trés prompte,
et qui agissent sur lapremiére récolte plus que sar laseconde,
comnme le fumier des béles a laine, et surtoul le parcage , les
matiéres fécales, les liquides, la poudrette, el méme le furnier
de cheval d¢ja décomposé. Lie {umier de béles a cornes, dans
son élat {rais, est celni qui convientle micuxici, parce qu'une
grande partic de son action sc conservera pour les récolles
suivantes. Si
devra les appliquer qu’en trés pelile quantité, si ce n'estaux
pépiniéres, qui ont toujours besoin d’un degré de fertilité
suffisant pour produire des plants vigourcux et hidtifs,

Pon est forcé d'en cmployer d’autres, on ne

SEMAILLE ET REPIQUAGE.

Le terrain étant bien ameubli, on peut ordinairement pro-
céder a la semaille des pépiniéres dés le 15 mars. Cependant,
si la saison est encore trés froide, il est préférable d’attendre
quele sol soitun peuéchauflé parlatempérature du printemps,
parce queles plantes croissent bien plus promptement lorsque

leur végétation n’a .pas été interrompue ; il est nécessaire d’at-

tendre aussi que la terre soit convenablement ressuyée ; mais,
a dater du 15 mars, on doit profiter, pour exécuter les semis
deslinés au repiquage, des premiers jours favorables qui se
présentefit tant sous le rapport de la température atmosphé-
rique, que sous cclui de 1'état du sol. On peut aussi, dés la
premiére époque, exécuter les semis en place; mais pour
ceux-ci on peut prolonger opération jusques dans le courant
d’avril, et méme encore plus tard, comme nous 'avons dit
dans la scction précédente.

Lie semoir offre certainement le moyen le plus économique
etle plus parfait d’exécuter celle opération; et depuis nombre
d’années ces instrumenls sont en possession du droit d’étre
employés i cet usage. On y emploie des semoirs de diverses
espéces; ony applique quelquefois le semoir a capsule en fer-
blanc, employé en Allemagne et en Angleterre pourla semaille
des graines fines, comme turneps, carottes, colza , etc. Cet
instrument est trés simple et d'une manceuvre facile; mais il
cst impossible d’obtenir avec lui une grande régularité dans
la distribution de la semence. Lorsqu’on 'emploie, on doit
avoir la précaution de remettre trés fréquemment de la se-
mence dans la capsule, sans atiendre qu’clle soit vide, et de
ne jamais la remplir a plus des deux tiers; sans cela, I'iné-
galité dansla répartition de la semence seraitintolérable, Les
semoirs a brosses ne présentent pas cet inconvénient, car la
semence s'y répand de méme, soit que la boite soil pleine,

I soit qu’elle ne contienne presque plus rien; et comme leurs
boftes penvent contenir beauvcoup plus de semenees que les
capsules en fer-blanc | le service en est plus commaode. Néan-
moins comme feur mécanisme cst un peu plus compliqué que
celui des semoirsa capsule, les personnes qui en feront usage
devronts’attacher a se familiariser d’abord avec ce mécanisme,
qui n’a, du reste, rien d'embarrassant pour les personnes les
plus ¢trangéres a la mécanique, pourva qu’elles veuillenty
apporter quelque atlention.

Dans Vusage des semoirs a brosses, une précaution fort
unportante est celle de ne serrer la brosse que tres légére-
ment, etaussi penque possible 5 siclle appuie trop fortement,
la semaille devient irrégulicre.

Les semoirs de ces diverses espéces sont quelquefois con-
straits de maniére a semer plusieurs lignes a la fois; alorsils
sont trafués par un cheval, ct le rayonncur qui trace les lignes
dans lesqucelles la semence est répandue, est adopté a P’in-
strument lui~-méme, ensorte que la lerre étant préalablement
bien hersée, I'instrument accomnplit toutes les opcérations de
la semaille, c’est-a-dire ouvre lesraies, y répand la semence,
et recouvre celles-la.

Drautres fois on conslruit ces semoirs pour ne semer qu’une
seule ligne, ct c’est ce qu’on appelle semoirs i brouette: un
scul homme conduit I'instrunient et répand la seinence dans
les raies préalablement onvertes par le rayonneur trafné par
un cheval, Une chaine fixée ausemoir, et trainantsurla terre,
couvre suflisainment la semence, en faisant retomber dans la
ligne la terre qui en a é1é détourncée par le rayonneur, Cette
chafne n’agit ndanmoins avec perfection que lorsque la terre
est bien meuble ; dansle cas contraire , il est nécessaire de
recouvrir la semence par un trait de herse, en suivant la di-
rection des lignes et non cn travers, ce qui déplacerait les
graines ct nuirait a la régularit¢ des lignes.

Aprés avoir comparé le travail des semoirs a cheval et des
semoirs a brouctte, nous n’hésitons pas avec M. de D., 2
nous prononcer en faveur de'ces derniers comme élant moins
colitcus, moins compliqués, plus faciles & manier et faisant
un travail plus régulier,

Il suffirait, i rigucur , que le semoir plagit les grains dans
la ligne a la distance de hnit & quinze pouces, sclon I'espace-
ment que on veut mettre entre les pieds des betteraves ;
mais comme on ne doit pas compter avec certitude sur la
rénssite de teus les grains, il est prudent d’employer deux ou
trois {ois plus de semence qu'il ne serait rigourcusement né-
cessaire ; dans les semis sur place , I'on doit disposer ['instru-
menl de mani¢re a répandre trois ou quatre grains par pied
delongueur dans la ligne ; et dansles semis destinés a devenir
des pépiniéres,-dix 3 douze grains par pied de longueur. Dans
le premier cas, la semaille consommme environ 33/, livres de
graine par posc; el dans le second, de 18 4 22 livres. Pour
la profondeur a laquelle il convient d’enterrer les grains de

betteraves , des expériences nombreuses ont fait reconnaftre
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qu'un pouce et demi & deux pouces sont la profondeur la plus
convenable ; dans les sols trés légers, il vaudrait mieux aug-
menter cette profondeur que la diminuer, les jeunes plantes
prennent bien plusde vigueur lorsque la radicule est déja bien
développée avant que les Cotylédons ou feuilles séminales sor-
tent de terre. .

Quant a la distance a mettre cntre les lignes de betteraves,
notre auteur pense que, pour les semis en pépiniére, elle doit
étre de dix pouces suisses au moins dans les sols les plus fer-
tiles, comme des terres de jardin bien amendées, et que
douze i quinze pouces conviennent beaucoup mieux dans les
terres arables, méme les plus riches, dans lesquelles on doit
toujours faire de préférence ces semis. On ne doit pas craindre
d'espacer un peu leslignes, parce que celainflue beaucoup sur
la beauté du plant et sur lapromptitude de sa croissance. Pour
les semis en place, on ne doit jamais, dans lesterrains plus fer-
tiles, mettre moins de vingt pouces (2 pieds) entre les lignes,
ctil est plus convenable de lesespacer de 22 2 25 pouces dans
les sols moins riches. Je sais bien qu'en général , dit 'auteur
que nous suivrons, « on met moins de distance entre leslignes

» que jen’en indique ici; mais j"ai la certitude qu’en les rap-
» prochantdavantage, on n’obtient pas un produit plus consi-
» dérable de racines sur une €tenduc donnée de terrains, et
» les cultures sont bitn plus faciles et bien plus efficaces entre
les lignes , lorsque celles-ci sont moins rapprochées. Si jai
» proposé méme de ne mettre que 20 pouces (suisses) entre
» les lignes dans les sols trés riches, c’est surtout dans l'in-
» térét de la fabrication du sucre de betteraves, pour laquelle
» les racines trés volumineuses conviennent peu; car je suis
» convaincu que, dans ces terrains aussi, on récolterait un
» poids de racines au moins aussi considérable, en espagant
» les lignesa 25 pouces plutdt qu'a 20. Dans tous ces cas, on
» peut espacer les plantes entr'elles, dans la ligne, 27 ou
» 9 pouces (suisses); mais dans les sols extrémement fer-
» tiles, si I'on veut obtenir des racines moyennes, on ne lais-
» sera que 5 pouces entre les plants, de maniére que les ra-
» eines se touchent presque lorsqu’elles auront pris toutleur
» accroissement. »

b

(La suite au prochain numero).
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UTILITE PUBLIQUE,

APPEL

POUR LA FORMATION D'UNE SOCIETE DE PATRONAGE EN FA-

VEUR DES DETENUS LIBERES.

Une maison de détention n'est point seulement un lieu
d'expiation pour le crime et de chitiment pour le vice, c'est
encore , et par dessus tout, un établissement dont le but doit
dtre de rendre meillears des hommes égarés par leurs pas-
sions, ct de leur faire gofiter les saints enseignements de la
morale et de la religion. C’est 12 un principe bien reconnu
aujourd'hui, mais qui n'est pas cependant parlout consacré
par la pratique.

La correction, mais une correction siire et efficace, tel
est donc le noble but que 1'on doit se proposer, ct auquel ne
parviendra jamais la force matérielle, Il faut réprimer le vice
par une autorité morale; il faut quela religion lui impose son
joug bienfaisant, et qu’en s’insinuant dans un cocur qui la
méconnaft, elle le raméne peu 4 peu dansla carriére du bien,
Y.es moyens correctifs ne deviennent en quelque sorte 1égi-
times, que lorsque l'autorité morale s’est épuisée en vains
efforts pour gagner un cceur trop profondément corrompu.

" Plusieurs gouvernements, appréciant justerment la vérité
de ce principe, n'ont pas tardé a le meltre & exécution, Ils
ont converli leurs maisons de détention en maisons péniten-
tiaires, et a I'instar de 'Amérique du Nord qui, la premiére
était entrée dans cette voie de progrés, ils ont donné a ces
maisons une direction plus convenable 2 I'amélioration des

détenus. Mais, ni la meilleure organisation, ni l'applicatiom
consciencicuse d'un systéme aussi propre a obtenir de bons
résultats,, n'ont pu défendre la Société contre de nouveaux
attentats. Beaucoup de malheureux, auxquelslaloi avait rendn
la liberté , sont tombés dans de nouveaux crimes.

Il manquait donc dans la pratique un moyen pour cicatriser
cette plaie de l'ordre social; et ce moyen , les théories al)-
straites qui dirigeaient les maisons pénitentiaires ne pouvaient
que difficilement le posséder. Il fallait suivre ces hommes 3
leur retour dans la société, non pour les avilir , mais pour
continuer 'eeuvre de charité qui devait les ramener au bien.
Cette idéevraiment philantropique fut suggérée i des hommes
geénéreux par le triste spectacle, et moral et physique, que
présentent souvent ces malheureux de nouveau rendus i eux-
mémes. Les diriger par des conseils salulaires, lenr présen-
ter des moyens d’existence en leur inspirant J'amour du tra-
vail, leur oflrir des ressources, un appui, et leur faire gou-
ter les bienfaits de 'instruction en leur montrant le bonbeur,
tel fut lebut que s’efforcérent d’atteindre ces hommes dévouds
au bien de 'humanité. Unissant leur pensée et leurs cfforts,
ils fondérent des associations. Lies vésultats ne s'en firent
pas attendre longtemps. Ils furent aussi heurcux que pouvait
le faire espérer la sagesse des moyens.

Quelques Cantons suisses ne voulurent pas rester en ar.
riére dans la voie des améliorations. Ils instituérent aussi des
associations de ce genre, et le succés vint pareillement cou-
ronner leurs efforts. '
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En cffet, n'y a-t-il point injustice a flétrir jusqu'a la mort
un homme que la rigucur de la loi a cessé de punir? A-t-il
perdu tous ses droits & la commisération ? N'est-il donc plus
notre frére?? —Y aurait-il pour nous, Chrétiens, des Sa-
maritains et des Parias? Oh non, la loi fondamentale de
notre divine religion nous le défend ! Qui, plus que ces mal-
heureux libérés, a besoin de secours et de fréres? Quelles
sont leurs ressources, quel est leur crédit? Un certificat de
sortie les accompagne dans le monde ; c’est 1a encore une {lé-
trissure , ct s'ils n’ont pas de famille , ol dirigeront-ils leurs
pas? Mettez dans le monde un de ces hommes qui a ouvert
son cceur au repentir. En face de ses besoins ct de la Société
qui le repoussera, que deviendra-t=il? Od chercher un asile,
ou trouver du travail? Ils'apercevra alors, infortuné, qu’un
malheureusx préjugélui a enlevé tous ses droits a la confiance.
De bout devant la nécessité, il sentira son courage faillir, et
son espoir I'abandonner. Il accusera I'inhumaine société et ira
retrouver les méchants qui Yont perdu, mais qui lui donne-
ront du pain! Et c’est 12 ce qui se passe tous les jours! Mais
le monde étourdi par ses plaisirsou ce qu'il appelle ses affaires,
dédaigne de jeter les yeux sur une classe d'hommes qui mérite
cependant une attention séricuse, sous le point de vue reli-
gieux et social.

Mettons aussi 1a main a 'ceuvre !

Plus d'unc fois le canton de Fribourg a accueilli des So-
ciétés uliles et établi d’excellentes institutions; le projet d’une

association ‘qui doit inspirer un si vif intérdt, devrait-il ftre
moins heureux? Nous ne le croyons pas, nous avens au con-
traire I'espoir de trouver de clharitables collaborateurs. Inti-
mément convaincu de la nécessité d'une semblable société
dansle Canton, nousoffrons en garantie du succés, non pasde
vains projets, mais dixannées de soins,dixanndées d'expéricnce
acquise dans le sein méme des maisons de force et de correc-
tion : c'est 12 que nous avons pu juger de prés la situation
de ces malheurecux hommes. C'est 14 encore que nous avons
compris qu’il ne fallait point Jaisser perdre les gcr}pes précicus,

qu’ont pu metire dans le ccear des détenus les exhortalions
morales et religicuses.

Mais seuls , nous ne pouvions entreprendre cetle grande
cuvre ? : ] :

Il nous aurait fallu le concours de tous les citoyens géné-
reux, dévoués au bien de I'humanité, Eh bien, ce concours,
nous le demandons solenncllement aujourd’hui, au nom dg
ces hommes qui sont nos fréres, et a qui nous voulons ouvrir
pour toujours la carriére du bien!

Les ceeurs nobles nous entendront ; ils viendront avec joic
déposer, dans I'urne de la charit¢, leurs noms que la recon-
naissance recevra |

On fera connaltre dans un écrit particulier le projet dessta-
tuts destinés a l'organisation de cette Société qui, si notre
veeu se réalise, s’ouvrira bientdt sousles plus heurcux auspices.

' Meyen, Curé de S. Jean.
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VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

ROME,

¥ sortant de Civita-Vecchia par Japorte de Rome, on ne
rencontre qu'unc nature abandonnée a elle-méme. A droite,
on cOtoie encore la mer; 2 gauchc, la vue est bornée parles
Apennins. Ainsi d’un cdté 'immense mer, deautre les mon-
tagnes encadrent cette steppe solitaire,, qui se déploie sur une
longueur de quinze licues. On n'apergoit ni villes ni villages,
seulement un ou deux hameaux et quelques bitiments isolés,
hautes enccintes de pierre, loujours munies de fenétres gril-
lées, d’un style sévére et presque barbare, parfaitement en
harmonie aveclacampague. Si c'estune ferme, elle est délabrée
et silencieuse. D’espace en espace, ce sont des forts avec des
tours crénelées qui défendaient jadis le rivage. La route, du
reste bien entretenue, traverse une contrée qui semble pro-
scrite ;, et que nul ¢tre vivant n’aborde sans répugnance. L’at-
mosphére méme qui'la couvre semble partager cette proscrip-
tion mystéricuse, car 'habitant des airsla fuit. Jamais on n'y
entendle doux gazouillement des oiscaux, mais bien, a de rares
intervalles, le croassement sinistre du vautour. Dansces champs

stériles, couverts de roches moussues, imprégnés de miasmes
délétéres , e grillon seul fait entendre son cri monolone et,
sur 'herbe flétrie, V'eeil n’apergoit que peu d'arbres clair-
semés, quelques campanules, 1a sauvage clématite et des buis-
sons de ronces. Partout le terrain en {riche annonce I'absence
de ’homme : tout porte le caractére d’'une désolation sublime
et, comme dit M. de Chéteanbriand, d'une morne, mais in-
concevable grandeur !, La, coinme dans la vallée mortuaire de
Biban-el-Molouk sur 1¢ territoire de Thébes, dorment d’un
sommeil éternel des générations qui ne devaient point se pro-
pager. : '

La premiére station est celle de S. Severa. Auxtermes d’une
inscription lapidaire, ¢’est le Pape actuel, Grégoire X VI, qui
I'a fondée. Lie voyageur atiristé et inquiet respire un peu cn
apcrcevant ce monument dela vie sociale, 13 ol elle paraissait
éteinte. Depuis 1a jusqu’d Palo, la plage s’élargit et la mer
n’apparait plus al’horizon que comme unclongue ligne azurée.
Toujours méme solitude, méme silence et une tristesse pleing
de majesté, Les passagers du Vetturino ¢taient visiblemeny

1 Voyez daus sa magnifique letire 2 M. de Fontane, la belle descrip.
tion de ce passage , qui lui rappelait lesenvirons de Tyr et de Jecusalem, -
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aflectés d'un sentiment de mélancolie dont ils ne pouvaient se
rendre compte. Parfois cependant quelqne créature animée
venait donner un air de vie au paysage. C’était ou un conta-
dino assis sur 'extréme croupion de sainule,oubien un pétre
chassant devant lui des beeufs aux longues cornes.

La nuit venuc, on se rappela involontairement les bandits
redoutables qui, naguéres encore, infestaient cette route et,
malgré la malaria, 1'on s'arréia 2 Palo, ol I'on retrouve la
mer. Ses vagues venaient fouetter la gréve jusques sous les
fenltres de T'hotellerie. J'entrevoyais les créneaux du castel
Odescalchi, out une personne, digne de toute ma vénération,
avait passé printemps.  Cette circonstlance
m'inspirait une douce réverie.- Je me représentais cetle
région inhabitée , comme le cercueil de 'ancienne Rome; il

le dernier

me semblait, aux pilesrayonsde la lune,quej'étais assissur les
tombecaux des maitres du monde, et que leurs grandes ombres
devaientm’apparaitre. Un hasard, dont je me félicitai, avait con-
duitdansla méme auberge le docte et picux Pére Benigno Gu-
glielmi, minorite. Il connaissait bien cette contrée. « Pour dé-
» couvrir des traces de 'homme dans le sol que nous foulons
» aux pieds, il faut, me disait-il, le' creuser. Alors apparaft
» tout un peuple de morts. Alors-on découvre un monde souter-
wrain, des cités entiéres, des trésors immenses , des objets
» d’arts et des produits d’industrie, qui attestent une haute et
» puissante civilisation. C’est dans I'espace que nousvenons de
» parcourir qu'habitait une population étrusque , longtemps
»avant Rome, c'est-3-dire;, il y a trois mille ans. Le poste de
»S. Severa occupe la place de la ville Falisco !. Plus prés de
» Palo était Agyllina, dont parle Virgile 2 et ol résidait Ma-
wxence, ce grand contempteur des dieus, qui faisaitlierunhomme
wvivant a un cadavre. C'est aujourd'hui Cerveteri, bourg si ché-
n1if, qu'a peine vous I'aurczapergn. Non loindela, on voyait
» Céré ol les Romains cachérentleurs dieux, lorsde I'invasion
» gauloise 3. Ce qui fit appeler cette ville Sacrarium populi ro-
» mani. Lies deux villes ne-paraissentavoir étésé¢parées que par
» un petit espace. Dans'emplacement de laseconde, un groupe
» de quelques maisons porteencore le nom de Céré. De précieus
» débris sont cachés sous toute cette surface. C'est de la qu'on
» a retiré ces beaux monuments qui composent aujourd'hui le
» musée étrusque du Vatican. Moi-méme, ajouta le savant re-
» ligieux, j'y ai vu descentaines d'urnes gisantes encore intactes
» dans le roc, »

Je me séparai a regret de ce bon Pére, dontla conversation
m'intéressait si vivement, bien qu'il n'elit ¢ité aucune auto-
rit¢ a Pappui de ses assertions. Le lendemain nous conti-
nuimes notre route, Cette seconde moitié n'offre pas plus

1 Le P. Benigno se trompe: il n’a jamais existé une ville de ce
nom. La capitale des Falisques s'appslait Faléries, connue parle siége
qu'clle soutint contre Camille et la teahison de son maitre d'école.

? Endide, liv. VI

3 Virgines sacraque... Caore quo iter Sacerdotibus erat, pervex:t.
Tite-Live, liv. V, 40,

d’animation que la premiére. En approchant de la porte dite
des chevau-légers, rien n’anoonce I'abord d’une grande ville.
On voit de loinla coupole de S. Pierre, dominant un tas d’édi-
fices; mais elle ne fait point I'effet grandiose auquel on s'at-
tend. Apreés a?o_i_rtravcrsé plusieurs rues, qui ne donnent que
I'idée d'une ville trés ordinaire, on arrive au pont S. Ange.
On apergoit le mnausolée d’Adrien , ct bientdt le temple d’An-
tonin, Mais ce dernier a été converti en ignoble douane. Il ne
reste dy temple ancien que onze colonnes, qui soutenaientun
magnifique entablement de marbre. Aujourd’hui elles servent
de facade au bitiment moderne.

Me voici donc 2 Rome. Puis-je bien en parler sans crainte
de répéter ce que tout le monde sait depuis longtemps? Tout
n’a-t-it pas été dit sur Rome? Winkelmann et Geethe ont
décritsesmonuments ; Chiteaubriand, Md®Staél et Byron ont
faitbriller les douces clartés de sa poésieintime. Ce dernicrnous
a montré la Niobé des nations tristement penchée sur le
Tibre, tenant encore en main son sceptre brisé et trafnant
dans la boue ses vétements d’or et de pourpre, D'autres, ob-
servateurs secs et impitoyables, ont cru devoir signaler ses
écarts. De ce nombre sont Alfieri et Bonstetten. Mais il n'est
poiutde cceur généreux, pointd’homme sensible 2 'harmonie
des ruines, au prestige des beaux arts ct au touchant spectacle
d’une grandecur déchue, qui ne salue I'antique métropole avec
admiration ct amour. Nulle autre capitale, certes, n’appelle
et ne défie plus puissamment la description. Mais comment un
pélerin obscur, sans talent et sans nam, osera-t-il inéler ses
aceentsaux voix ¢loquentes que tout]’Universa déja entendues?
Je ne prétends done point décrire Rame, T.e Poussin qui y
demeura 40 ans, et Milton,, qui l'avait étudiée, s’en sont
bien abstenus. Aussi bien n'ai-je fait que l'entrevoir pen-
dant un trés court séjour. Je veux tout simplement jeter
un coup d’ceil sur P'enscmble.pour en donner quelque idée &
ceux de mes compatriotes qui ne 'ont point vue, et rappeler
certains détails a ccux qui y ont été,

Rome a un air de famille commun A toutes Jes capitales de
I'Europe. Ici comme ailleurs ce sont des tas de pierres, fagon-
nés en maisons plus ou moins grandes, plus ou moins belles,

-des magasins, des hotels, des cafés, des rues qui se croisent

et ou circule une foule bigarrée. La Via del corsoest la plus,
longue, la pluslarge, la plus populeusec et la plus belle. Mais
on tronve a2 Rome plus de mendiants qu'ailleurs et moins de
propreté. Partout dans les racs du second ordre, le linge lavé
est exposé ausoleil devantles fenétres, etles passants salissent
sans géne lescours ct lesirottoirs. Le trop d'¢lévation de ceux-
ci au-dessus du niveau de la rue, géne un peu la circulation.
Les boutiques des boulangers , charcutiers, {ruitiers, partout
aillenrs si appétissantes, n'inspirent que du dégodt. Unc odeur
nauséabonde et qui, dans les grandes chaleurs, doit soulever
le ceeur , s'exhale de certains quariiers, ou le vieux fromage
et le poisson du'Tibre se trouvent entassés péle-méle au mi-
lieu des débris de légumes pourris.
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Les maisons sont généralement hautes et massives avec des
portes cintrées. Presque toutesles croisées du rez-de-chaussée
sont grillées, et celui-ci est trés élevé. Par-cipar-la, de petits
balcons couverts et saillants , 1a plupart en bois, font un mau-
vais effet. Le café Ruspoli, qui passe pour le plus beau de
Rome, sc compose, au premier étage surtout, de salles pres-
que hideuses d’obscurité ou, en plein midi , on a mille
peines 2 lire un journal. Il ny a de beau que la cour, qui

ressemble 3 une orangerie. A I’exception du palais de Venise;

je n’ai vu 3 Rome aucun palais d'architecture gothique.

Cc qui distingue Rome des autres capitales, ce sont les
ruines de la ville-mére , ses 300 églises, ses musées de tout
genre , le grand nombre de places, chacune ornée d'un obé-
lisque ancien, et ses fontaines d'une architecture ¢élégante et
répandues partout . Celle de Trévi surtout est, d’une abon-
dance et d'une limpidité admirables. Qu'on se représente un
rocher artificiel, composé de plusieurs blocs et adossé ala fagade
d’un palais; au milieu et au sommet, une grande niche ornée
de quatre colonnes et d'une statue colossale, représentant
POQcéan debout sur un char. Un torrent sort des fondements
de P’édifice, inonde le rocher et tombe avec bruit dans un
grand bassin de marbre. L’onde fraiche arrose toutes les an-
fractuosités, forme des jets-d'cau, des cascatelles, des chutes,
des filets de toute espéce, purs comme le cristal. Lie murmure
de cette fontaine s’annonce de loin. Mais elle n'est pas assez
apparente, et il faut, pour ainsi dire, la toucher pourla voir.
La découverte de cette cau n'est pas sans intérét historique.
Dutemps d'Auguste, une jeune fille en avait indiquéla source
3 des soldats altérés ; ce qui lui fit donner le nom d’eau vierge.

Par contre on remarqae 3 Rome une absence d'ombre ct
de feuillage. Quelques arbres groupés autour des fontaines
eussent été du plus bel effet. Mais il n’y a d'autre verdure dans
I'enceinte de la ville que celle des pots de fleurs sur les balcons
et point de promenade publique, excepté la villa Borghese.
Encore est-elle a I'entrée de la ville.

Je n’ai pas trouvé une seule église en style gothique , bien
qu'il s¢ fasse remarquer ¢a et 12 dans quelques détails d’orne-
ynentation. On dirait que le moyen-ige, qui partout ailleurs
a fait surgir des cathédrales en harmonie avec son caracteére
sombre et mélancolique, a passé sur Rome sans influencer
son architecture. L travertin domine parmi les matériaux
qui ont scrvi a la consfruction des églises, des palais, en géné-
ral de tous les monuments.. C'est une variété de tuf presque
compacte, bien que tubuleux, dont il existe en Italie de belles
carriéres. La plupart des églises ne sont pas isolées des mai-
sons, mais y touchent de chaque c6té, ct I'extéricur est loin
&’annoncer toute la splendcur du dedans. Lies chapelles ne con-
sistent pas comme chez nous eo un simple autel. C’est une en-
ceinte parfois aussi vaste qu'une de nos petites églises, fermée

* Tl 'y a rien a opposer, ditle positif Duclos, aux magnifiques
fontaines, quon voit 4 Rome, dans les places et les carrcfours, ni a
'abondance des eaux , qui ne cessent jamais de couler, magnificence
drautant plus louable que I'utilité publique y est jointe

par.une balustrade et souvent voilée sous de grands rideaux.
Les jours de féte, ces rideaux se composent de riches dra-
peries flottantes, de diverses couleurs et croisées avec gofit.
L’autel de ces chapelles est toujours tourné vers I'axe de 1'édi-
fice. La richesse de quelques-uns de ces temples romains sur-
passe l'imnagination. Le vert et le rouge antique y alternent
avec le marbre blanc ou violet, le granit d’Egypte, le Jaspe
oriental , la bréche cornaline. Ici ce sont des pilastres corin-
thiens ou doriques avec des frises d’agathe, des urnes delapis
ou de basalte, la des coupoles majestueuses avec une profu-
sion de fresques telle, que celles-ci débordent ct découlent
pour ainsi dire jusques sur les pendentifs. Ailleurs ce sont
des colonnes cannelées ou chargées de moulures ou polies
comme une glace , restes précieux d'antiguité. Partout
des statues, des bas-reliefs, des mosaiques, des tombeaux
remarquables, quelque chef-d’eenvre de statuaire ou de pein-
ture, ou un monument historique d’un haut intérét.

Ainsi quatorze colonnes, et non huit comme dit Richard 2
d’un seul bloc de granitet de quarante-cing pieds de hauteur,
décorent I'enceinte magnifique de S'° Marie-des-Anges, dont
I'abord est si mesquin , ’apparence si chétive.

Ainsi on voit 45" Praxéde un fragment trés considérable
de la colonue 4 laquelle J.~C. fut lié. :

A S. Jean-de-Latran, la table ou il fit la Pique, la colonne
du temple de Jérusalem qui se brisa & la mort du Christ, le
tombeau du Pape Martin V, qui passa par Fribourg en 1418.

A 5' Agnés, le cachot ol fut incarcérée cette Sainte. On
y descend par un escalier en marbre de 45 degrés, eton y vois
I'entrée murée d’un souterrain, qui communique, dit-on,
avec S' Agnés extra muros,

A la Trinité-du-Mont, une descente de croix par Volterra.

A Sv Cécile, Pétuve ou la Sainte fut saignée  mort, ct dans
un coin de I'église un tableau d’une haute antiquité.

A S'° Marie-sur-Minerve le beau Christ sculpté en marbre
par Michel Ange. Le peuple romain a tellement le sentiment
du beau dans les arts, que personne ne sort de cette église
sans baiser le pied de cetle magnifique statue, ce qu'on ne
pratique pas ailleurs. Il a fallu chausser ce pied d’'un brode-
quin de bronze pour le préserver de 'usure.

Aux Augustins, une image de la Vierge que les Greces
transportérent a2 Rome aprés la prise de Constantinople. A
sa droite on voit une colonne 4 laquelle sont suspendus en trés
grand nombre des poignards, des stylets, des pistolets. et
autres armes homicides, offertes, me dit-on, par les assassins
en expiation du meurtre,

A S. Frangois-ad-ripam , la chambre qu’occupa le fondateur
des minorites, il y a 650 ans. Ellea été convertie en chapeile,
ou I'on conserve le corps du Saint et un grand nombre de re-
liques. Je retrouvai la avec un nouveau plaisir le P. Gu-
glielmi. Il me {it voir dansles corridors du couventune carte de
Pancienne Rome, peut-étre unique et ignorée, et partant

? Guide du voyageur en ltalie.
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bien précicuse. Elle reproduit non seulement I'emplacement
de tous les anciens édifices, mais jusqu’a leur configuration
architecturale. Nous y vimes que le couvent actuel occupe
unc portion des jardins de César.

Je m’abstiens de parlerde S. Pierre, quoique tout n’ait peut-
¢tre pas éiéditsur cette basilique monumentale que M°. de Stael
appelle une musique fixée et dont I'¢tendue réelle est dissimulée
par I’harmonic des proportions !, J'eus peine a me convaincre
qu’aucun des tableaux qu'on y voit n'est peint, qu’ils sont
tous en mosaique.

“Je visitai I'église souterraine ; je grimpai dans cette boule,
ot M*. de- Sévigné regrette de n’avoir pas été, et ot Misson
conscille de monter pour bien jugerde I'ensemble. La facade
de S. Pierre ne répond pas a la grandeur du monument; la
place est magnifique. Elle le serait bien plus, si 'on abattait
le pité de maisons, qui ¢n masque l'avenue.

Toutes les anciennes basiliques de Rome, telles que S. Paul,
S. Céme et Damien , S* Praxéde , S'® Marie in Transte-
vere, etc., ont un caraclére remarquable de ressemblance dans
la coupole. C’est une mosaique ou une peinture représentant
J.-C. ct ses Saints, tous avec cette pose raide, cet air grave,
qui distinguc les images bizantines. Partout on voit sur la

1 Personne n'a micux exprimé cet effet que le Président Misson
qui visita Rome au 17° siécle.

frisc un agncau au milieu, et de chaque cété six autres qui
le regardent.

Jai dit que laplupartdes églises élaient riches en monuments
funéraires. Rien n’est plus imposant que ce peuple muet de
slatues, qu'on rectrouve dans presque chaque chapelle laté-
rale. C'est 1a que les églises apparaissent comme le pcristyle
de PEternité, ou celui qui abandonne la vie, laisse un der-
niersouvenir. Presque toujours de graves enseignements sont
inscrils sur ces tombes * : presque toujours aussi c'est 'or-
gucil de 'homme qui s'y montre, étalant de vains titres sur
le marbre , et demandantaux votites sacrées une garantic con-
tre oubli. Mais les siécles rongent. ces épaves funébres du
passé, et le pied du visiteur cflace chaque jour des épitaphes
Souvent mensongeéres.

On m’avait assuré que le Cardinal -Schinner était enterré a
I'église dell Anima sur la'place Navonne, Je n'endécouvris pas
le moindre indice.

Dy. Berchiold.

* Etant un jour agenouillé sur le parvis de S Marie du peuple,
je laissai tomber par hasard mes regards sur cet étrange distique latin,
a moitié effacé : ‘

fospes, disce novum mortis genus : improba felis
Dum rvapitur, digitum mordet et i{ntereo. ,
Passant! apprends a connailre un nouveau genre de morl. Un mé-
chant chat que je voulus saisir, me mordit le doigt, et j’en meurs.
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LBES FPATES DB PAQUBERS A MOSECDU.
EsQUlSSES RUSSES PAR UN FRIBOURGEOIS.
1.

POD-NAVINSKY.

La République francaise ne sachant que faire des cing a
six jours complémeniaires qui ne pouvaient rentrer dans sa
nouvelle division symétrique de 'année, résolut tout bonne-
ment qu'on n'en ferait rien, c'est-a-dire qu'on les passerait
dans la joic et les festins sans songer au travail de la veille ni
i la faim du lendemain. Singuliére idée en vérité que celle
qui proscrivait les f¢tes du Christianisme sous préteste qu'el-
les nuisaient aux iravaux, et ordonnait au nom de la hiberté
des saturnales de cing a six jours! Mais tout a été dit déja,
et mieux quc je ne saurais le faire , sur les drdles de corps de
ce temps-13, ainsi que sur leur embarras a tailler un systéme
qui ne ressembldt & rien de ce qui avait été; d'ailleurs il ne
s'agit pas de cela. Si je vous ai rappelé cette circonstance, ce
n’¢lait point pour faire preuve d’érudition, (Dieu me garde
d’une telle outrecuidance!) mais uniquement dans le but fort
innocent de n'en servir comme de terme de comparaison dans
le développement d’une magnifique période qui ne devait pas
avoir moins de dix-huit membres : sculement , arrivé au neu-
viéme , je m'aper¢us.quc je ne me comprenais plus moi-méme;
d’oll ayaut aussitdt conclu par une bonne argumcntation in

Barbara que vous pourriez fort bien aussi ne pas me com-
prendre, je me décidai bien malgré moi a vous dire tout
simplement en bonne prose de M. Jourdain que la semaine
de Paques a Moscou est quelque chose comme les jours com-
plémentaires de la feue République unec ct indivisible.

» En avant, fréres! Davdi goulidtséa : faisons bombance !
faisons ripaille ! Donnons-nous en! Eh, nos braves, voila le
bon temps! §'il faut manger, eh bien, mangeons! Mangeons
jusqu’a ce que la graisse nous découle le long de la barbe
comme la pommade sur la téte d'un perruquier! —jusqu’a
ce que notre ventre rebondisse comme la saucisse d'un Alle-
mand ! Mangeons, fréres! Qu'est-ce gue c’est donc! Il n’est
qu'une fois Piques dans I'année, et aprés...! Aprés! Les
coups ne tomberont ni plus ni moins drus sur I'extrémité de
I'épine dorsale, quoi! Quand tel est ton destin, tu n'y échap-
peras pas : il en pleuvra de ces damnées mouches de police,
que le diable emporte a trois fois neuf millions de verstes!
tu en mangeras de la bouillic de bouleau, encore qu'elle sera
sans beurre! Eh bien, que le diable m’écorche, qu'il m'¢-
crase sur cetle place, sije ne bois pas aujourd’hui autant de
demi-quarts (de védro) de gariélhka ' que je voudrais casser
de dents au fils de chien de Kkajalh 2 qui m’a mis derniére-
ment les sangsues ! Pour ce qui est de ga, frére, quand jai

1 Ean-de-vie commune.
*- §oldat de police.
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tendu le nez dans le verre. .. regarde! Pas plus que d’eau
sous un moulin i vent, Ce n'est pas pour me vanter, mais je
puis-bien dire que... chose! que mon ventre est pour I'eau-
de-vie ce que la poche d’un K»artdiny * est pourles grivenik * :
plus on y en met, plusil en tient. Ainsi donc vive la joie!
vive I’cau-de-vie ! vive la biére! vive toutcequi enivre! Eh!
mes braves, faisons bombance : Davdi goulidtséa! — Dard:,
davdi! » — Le peuple russe est en goguette.

Si vous rencontrez quelque parten Russie une sale maison
en bois avec une horrible entrée sur laquelle toutes les im-
mondices ont pris consistance de crofite, avec deux fenélres
de front placées probablement comme décor, tant la crasse
qui en recouvre les vitres est impénétrable a la lumiére, avec
une enseigne qui se laisse plutdt deviner que lire, et dont
voici la teneur, saufl’orthographe et quelques variantes : Bou-
tigue de biere avec vente de bitre et dhydromel; ce bouge in-
fect, pourri par sa base el penché comme un vieil ivrogne qui
s'essaie a marcher, s'appeclle un Kabak (cabaret). Quant a
intérieur, je ne vous en dirai rien ¢t pour causc; je défic un
chrétien de s’en approcher a la distance d’une toise sans vi-
naigre des quatre voleurs. ILh bien, c’est la-dedans que le
peuple russe va chercher ses plus vives jouissances; c'est la
que l'ouvrier va se dédommager dans une dégodtante débauche
de toutes les privations d'une vie misérable et sans avenir;
c’est 1a qu'il va oublier un instant qu’il vaudrait mieux pour
lui &tre un chien de chasse qu'un homme. Sans doute, vous
bonnes gens de la-bas, vous prencz .cette derniére compa-
raison pour une impertinente exagération de rhéteur; eh bien,
il n’en est rien; car un bon chien de chasse est estimé quel-
quefois mille roubles ¢t au-deli , tandis qu’'une terre est bien
vendue a raison de cent roubles par dme, c'est-a-dire par
téte d’homume 3,

Que si Von recherche la source de Ja dégradation morale
indiquée_ par cette absence de toute délicatesse dans les appé-
tits purement physiques, on peut la ramener 4 deux causes,
dont I'une n'est peut-élre qu'une conséquence de l'autre. Le
fond du caractére du peuple russe est une insouciancc.qu’on
pourrait presque comparer au fatalisme des Orientaux : ce
d¢faul est ’autant plus remarquable qu'il semble moins com-
patiblejavec I'énergie constante que nécessite le climat rigou-
reux du Nord. En eflet, on concoit le dolce for niente de I'ta-
lien,fla sieste de I'Espagnol et la stupide immobilit¢ du Ture :
toutes ces populalionsse laissent aller 2 une douce vie.de végé-
tation qu’expliquent suffisamment la beauté d'un ciel sans
frimats et la fertilité exubérante d’an sol qui ne demande rien
a '’homme. Mais 12, ot une lutte perpétuclle est établie entre
les éléments et la créature, on devrail croire que le naturel
a pris la trempe de I'acier, qu'il s’est obstiné a dompter la
naturerebelle , qu’il s’est efforcé de la plier aux exigences de

* Officier de quarlier.

"2 Petite picce d’argent de la valeur d'environ 40 centimes.

3 La raison du rouble en assignution au franc de France est comme
84 4 100. ’

A

I'humanité. Eh bien non! L’homme a refusé le combat, il
s'est arrfté devant I'obstacle sans essayer de le franchir, il a
baissé la téte sous le joug d'une destinée qu'il aurait pu vain-
cre. D'avance il s’est soumis avec résignation a tontes les
¢éventualités , ne s'étonnant de rien, n’opposant a toutes les
miséres que la résistance incrle d'une patience infructueuse.
De la, grossiére sensualité ct dénuement, de li , décadence
objecte dans les mceurs, L’homme du peuple en Russic ne
s'inquiéte d’aucuue des aisances de la vie, de rien de ce qui
fait le luxe du pauvre;; il ne les connnaft méme pas, il o’en
a pas le sentiment : la malpropreté la plus révoltante est ’at-
mosphére ambiante dans laquelle il se complait. Que lui im-
porte le bien-éire, pourvu qu'il ait Pindispensable! Que lai
importe une maison, si un abri peut lui en tenir licu ! Qu'a-
t-1) besoin d’un lit, si le plancher de sa chaumiére ou le fu-
mier de sa basse-cour lui procurent le sommeil ! De méme
Pouvricr russe n’invente rien, ne perfectionne rien , parce
qu’il ne songera jamais & se rendre le (ravail facile, parce
qu'il préférera se servir de I'outil le plus défectueux plutdt
que de se donner la peine de lui faire subir une modification
qui le rendrait commode. Cette insouciance sur les chioses du
présent va bien plus loin encore pour toul ce qui regarde T'a-
venir., Le lepdemain n'entre jamais dans ses prévisions, et,
bien qu’ll répeéte quelquefois le proverbe : Il faut se garder
quelquc chose pour le jour noir, il ne ajamais mis en pratique :
il dévorera sans profit en un jour tout ce qui aurait pu amé-
liorer son sort ct lui_procurer des jouissancesdurables. Qu’est-
ce que Vavenir? dvas/... (Peut-éire!) — Bok dast! (Dicu
doanera!). ] _

L’autre cause de ceite maladie morale réside dansla fl¢-
trissure qu'imprime le servage aux individus. Comment vou-
lez~vous que des pensées nobles, grandes, germent dans des
esprits habitués dés I'enfance a la contrainte, a la ruse, & la
tromperie, enfin 4 tous les vices qu’engendre une ignorance
favorisée par systéme; comment voulez-vous qu’clles se fas-
sent jour sous l'oppression si souvent brutale, toujours in-
quidte et jalouse des seigneurs ! Comment voulez-vous qu'un
homme dépense tout ce qu'il a de volonté, d’¢énergie, de vie,
a la produc\ion d’unc ceuvre dont le bénéfice ne lui est pas
assuré; qu'il recherche une noble illustration dans la culture
des beaux-arts, quand il ne dépendra que d’unr caprice du
maitre pour qu'il soitenvoyé ala garde des pourceaux ! Micux
vaut pour lui croupir dans la fange ol ont croupi ses péres,
et. ... ainsi fait-il.

Or donc fe peuple s’amuse. Voyez ce mallicureux a peine
vétu ; qnand il aura bu son dernier kopek * il vendra sa pelisse
de mouton, il vendra son bonnet, il vendra ses bottes pour
se procurer le plaisir de passer encore quelques heures de
béatitude sous la table d'un kabak; puis, quand il ne lui res-
tera plus que sa chemise et ses grégues de toile, il cédera la
place 3 un nouveau venu pour aller reprendre son sommeil

4 Piéce de monnaie de la valeur d'un peu plus d'un centime,



W A3 w

auprés d’une borne , et attendre que la compatissante sollici-
tude d'un cosaque vienne a coups de nogdrka * lui montrer le
chemin du wiolon. Va, mon brave, va toujours ton train!
Demain je, te rencontrerai sur la voie publique, décoré surle
dos d'une belle croix en craie enchassée dans un cercle de
méme métal , et occupé a balayer lesrues de la Ville aux blan-
ches pierres, ce qui n'est pas peu de chose pour ceux qui
achétent du cirage. Va, mon ami, ne te géne pas pour le
quart d'heure : tu auras bien mérité de la patrie..

O vous, braves gens, qui n'avezjamais vu la fumée d'un sa-
movar * russe, si vous étes jamais tenté de venir prendre du
thé infusé dans de I'cau de 1a Moskwa-réka , permettez-moi,
dans le cas od volre arrivée coinciderait avec les fétes de Pa-
ques, de vous donner un bon conseil. Ayez au moins deux
paires de bottes, deux paires de.... ce qu'on ne nomme pas
cn Russie sous peine de passer pour un Frangais, deux gilets,
deux perruques si vous en portez, enfin deux de tout. Quesi
vous me demandez, mon gargon, la raison de la chose, je
vous répondrai par une supposition : vous vous en ailez, les
dcux mains dans les poches de volre paletot, flanant sur les
trottoirs, regardant dans les fenéires, vu qu’il n’est pas de
mode icid'avoir des rideaux; et préoccupé par les sujets d'ob-
servalion que vous rencontrez , par les Impressions que vous
recueillez sur votre calepin, vous n’apercevez pas devant vous
un individu au regard aviné, qui a force de chercher la grande
roule, tantdt a droite tantdt a gauche, puis en avant et en ar-
riére, se décide .enfin.a passer outre : malheurcusement vous
vous trouvez sur la ligne de ses explorations, et d'un croc-en-
jambe il vous eavoie coutre une borne faire connaissance avee
le fond de votre chapeau, pendant que lui-méme essaie d'en-
foncer une porte cochére. Vous vous relevez pour saluer ce
monsieur qui pourtant ne tient pas a cette politesse; mais
aprés les compliments d’usage vousvous apercevez, dterreur,
qu’il y a solution de continuité quelque partdansle véiement.,..
que vous savez et qui n’a pas de nom en Russie. Alors mal-
licur & vous, mon brave, si vous ne vous étes pas avisé de la
précaution que je vous ai indiquée ! Vous garderez forcément
les arréts jusqu'aprés le dimanche blanc; car, fussiez-vous le
maftre de donner cn cadeau la grosse cloche félée 3 qui se re-
pose comme un invalide au pied de la tour d'lvar Véliky, ou
son voisin le gros canon, dans la bouche duquel deux soldats
peuvent jouer aux cartes, vous ne trouveriez pas un ouvrier
qui en vouldt, si a ce prix il devait poser un appareil sur
votre blessurc. Naréd gouliaietséa!

Le peuple se proméne —et ne travaille pas!
lin'est pas,comme vous pourriez le croire, que ces fétes n’aient
un thédtre particulier ot toute la ville se donne rendez-vous:
a ses jours de grandes réjouissances le peuple veut voir et étre
vu; il faut qu'il montre ses habits de gala, s'il en a, ou que
' Sorte de fouet court et épais.
: Bowlloire.

s Elle pése 10,000 poudes :
16 V; kilogrammes.

le poude est de 80 livres russes, soit

du moins il admire ceux des autres ; le peuple est comme une
soubrette qui se pime d’aise en voyant sa maftresse en robe
de bal, et qui, de derriére la porie ou elle dérobe au passage
quelque bribe du festin, prend aussi sa part des plaisirs du
salon. A Moscou donc, ce lieude rendez-vaus général est Pod-
Navinsky,

Pod-Navinsky est un boulevard situé entre les vxtrémités
de la Nikitzkata et de I’ Arbate, deux grandes rues qui , comme
toutes celles de cette capitale, vont aboutir au Kreml , ainsi
que les rayons de la circonférence au centre. Ce boulevard est
bordé de chaque cdté par un pavé quile sépare des maisons:
le c8té gauche, quartier tout aristocratique, présente une

| longue ligne de belles et somptucuses habitations ; c’est aussi

le quartier appelé 4 jouir plus particuliérement du spectacle
qui se donne li pendant huit jours.

Un peu avant la semaine du carnaval (que, soit dit en pas-
sant, on appelle en russe |a semaiue du bzurre, Maslianilza,
parce que les viandes sont déja interdites) on construit sur
presque toute la longueur de cette place une série de balhagd-
nes * ou barraques en bois dans lesquelles vient se loger toute
une population de saltimbanques, d'acrobates et autres gens
de inéme farine, pour la plupart étrangers. Quoique les ré-
jouissances de carnaval ne différent guéres de celles de Paques,
on peut dire pourtant qu’elles n'en sont que le prélude. En
effet, c’est pour 'imagination un dévouement quelque peu
sombre que I'arrivée du grand caréme : ce rude jeline qui
proscrit, outre la viande, tout ce qui-provient dun-animal a
sang chaud | par conséquent le laitage, les ceufs, etc., et
méme a quelques époques le poisson, ne laisse au peuple de
ressource pour sa nourriture que dans un petit nombre de
mets malsains, dont la seule présence fait soulever le cceur,
tantils sont infectés d’un -abominable condiment, L’appréhen-
sion Ote donc ici a la joic une partie de son élan, tandis que
plus tard tout concourt au contraire a la pousser en dehors
de toute limite. '

Or ces pauvres balhagénes, si longtemps silencicux, si long-
tewnps abandonnés, ont enlin fait crier les gonds rouillés de
leurs portes; ils ont jeté de nouveau sable dans leur aréne,
barbouillé leurs scénes délabrées, remplacé les verres cassés
de leurs quinquets, donné une robe neuve 3 Colombine , un
chapeau ncuf 4 Pierrot, ct rapiécé la veste d’Arlequin, Et
ainsi tout beaux, tout parés, ils ont attendu la foule avec cén-
fiance. Eh bien, la voila qui arrive comme un torrent débordé;
la xoila se pressant, se i)oussant, se heurtant , se coudoyant,
se ruant et faisant retentir Iair de mille cris joyeus : puis du
haut des trétaux, vingt musiques militaires lui répondent, et

4 A propos de balkagdnes, e crois devoir faire ici une pelite re-
marque philologique : on trouve ce mot dans un dictionnaire frangais,
peut-étre méme dans piusieurs, maisavee cette orthographe : dalagen,
et avec la définition suivante : « Habitation d’été des Kamtchadales;
I’habitation d'hiver s’appelle izéas, » C'est une erreur ; car ce mot russe
signifie tout simplerent barraguc on plunches ; de méme izhas, qu'on
doit écrire izbu, nesignifie autre chose que maison de paysan, chaumidre
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les sons se croisent, se mudtiplient, se brisent, s'éicignent,
se raniment avec une discordance merveillcuse. La foule un
moment stupéfaite d'admiration reprend sa course désordon-
née , et.c’est un. flux. et.un reflux perpétuel, un brouhaha
immenso : chacur cherche as'orienter, chacun veut se choisir
un pointde départ. Cependant les pavillonsde toutes couleurs

flottent au gré d'une bise légére, et lesimmenses programmnes

de toile , tissés le long des parois, étalent a tousles yeux les |

merveilles de ce séjour enchanté : ici, ce sont. des sauvages
nus échelonnés les uns sur les autres en forme de pyramid_e
el emportés de toute la vitesse de deux chevaux sur lesquels
ils se tiepnent de bout; la, ce sont des animaux arrivés de
toutes les parties du monde , un rhinocéros, des singes, des
lions-, des porroquets et -fulti quanti; plus loin, c’est une
femme qui coupe fort gricieusement la téte 4 son mari, et
trouve moyen de la lui remettre; plus loin, une galerie de
figures en cire: plusloin, les éternellement nouvelles aven-
tures d’Arlequin; plus loin et tout en bas, le modeste Poli-
chinelle grimacant et nazillant 4 travers une fente de sa bar-
raque. Ses paillasses font la culbute, dansent sur la téte,
jettent leurs bonnets en I’air, mangent de la filasse,, vomis-
sent de la fumée , attrapentdes coups de picd de P'un, des
soufflets de 'autre, ct-finissent par vous engager avec toutes
sortes de politesses grotesques a prendre un billet d’entrée.
Vient l'orateur de la troupe, qui fait signe de la -main qu’il
va prononcer une harangue, mais , an momeunt d'ouvrir la
bouche , sa mémoire lui fait défaut, etil se contente de crier:
Hé, hé! cioudd, cioudd., cioudd! (Par ici, par icil) « Féu
dourak Niémetz! Voila un imbécile d’Allemand! » reprend
un farceur de la foule,, « il s’est encore mis en téie de parler
lalangue orthodoxe, quand le bon Dicu I'a condamné lui et

son frére le diable 2 ne jamais parler que le bredouillement’

des Boussourmdnes. (des infideles)! » Lt les rires éclatent de
plus belle ; le vacarme redouble, ct vous ne distinguez plus
que de temps a aulre les cris aigres des colporteurs :
« Achevez mes, predniki'! Sbititgne ; tout chaud * ! Saucisses,
saucisses ! » — Par le grand Jupiter ! c’est beau a voir, mais
de loin.

Queclque soit partout ce tumulte, le pélc—mclc n’est pas
aussi complet que vous pourriez le penser; car la civilisation
a étendu jusque la ses distinctions sociales. Une. petite balu-
strade en bois divise dans toule sa longucur ce long quadrila-
tére de tétes humaines : il y a le c8té des pelisses dé mouton

et le cdté des habits de drap; la promenade des moujik crdes -
bdba 3, et celle des mentons .généralement rasés, Malbeur

aux possesseurs naturels des secondes places,, s'ils s’oublient
au point d’élever Jeurs prétentions jusqu’aux premicres ! Un
Khajah! 3 1a ming peu avenante leur caressera les épaules du
bout d’une badine avec laquelle il se proméne sans faire sem-.
blant de rien.

+ Sorte de pains d’épice.
* Boisson préparée avec du miel et des framboues sches.

3 Paysans et Paysannes.

Ainsi du c81é des babits de drap-vous voyez d’abord-les
officiers de tout plumage, se dandinant.d’une maniére fort
peu militaire, et ne trouvant rien de beau comme le cliquetis
d'un sabre- trafnant sur le pavé; puis les seigneurs qui ont
besoin d’exercice pour digérer leur déjetiner; puis les petits
marchands barbus ou non, ayant dans leur sacoche suffisam-
ment de quoi acheter leur commissaire de quartier quand ils
cu ont hesoin; puis-des cadets de dix & douze ans, ensevelis
sous des shakos plus grands qu'eux; puis des- Persans, des
Arméniens et quelques Tatares; puis enfin le commun de
ceux qui ne sont nj cect ni cela : quant aux jeunes-beaux et
aux ex-beaux, (car Moscou n’est pas en reste de perfectionne-
ment social) toute cette-race de Lionceaus-avortés qui n'ont du
vrai lion qu'un costmine plus ou moins excentrique,; qu'unc
criniére plus ou moins longue, plus ou moins pommadée, plus.
ou moins bien frisée, ils se:tiennent en évidence sur les degrés
d’un café provisoirement établi au haut du boulevard, drapés
dansles posesles plus fatales du romantisme le plus caverneus:.
La sotte ménageric que celle-1a!

Ce n'est que le matin que quelques grandes dames osent se
hasarder dans cette cohue; l'aprés-inidi est abandonné aux
bourgeoises de toutes dénominations, aux énorimes épiciéres
plaquées de blanc et de rouge, aux faiseuses de modeect aleurs
escadrons volants | aux brunes bohémicennes a la désinvolture
lascive etau costume quelque peu asiatique, enfin aux griseties
de tous numnéros ct de tout acabit,

Cependant tout cela n’est encore que la moitié du spectacle.
Dé¢s les onze heures du matin il se forme une longue file d'¢-
quipages, qui va toujours en augmentant jusqu’a la nuit tom-
bante; elle longe une premicre fois le boulevard, puis, se
repliant sur clle-méme , revient en se serrant le long des
maisons au point d’ou elle est partic. Si maintenant vous vou-
lez juger du mérite extrinséque, quelquefois méme intrin-
séque de tous ces mouveaux personnages qui nous arrivent,
vous n'avez qu'a examiner, Ce somplucux équipage acheté a
Vienne ou a St-Pétersbourg, et attelé de quatre beaux che-
vaux, entraine un grand seigneur qui a quelques mille serfs et
des mines en Sibérie. Les panneaux sontlargement armoiriés,
le cocher et e postillon son_i habillés vichement, et les deux
laquais en livrée du dernier goiit sentent leurs gens de bonne
maison : tout est irréprochable. Mais voici quatre rosses
écloppées qui s'éreintenta faire avancer une voiture indéfinis-
sable, vu qu’elle date du temps ot I'on n’en faisait point en-
core. C'est aussi un grand seigneur; mais celui-ci vient sans
honte étaler les restes ‘piteux d'une opulence détruite : ce
brave hlomme avail bien héritéde ses péres huit on neuf cents
paysans; mais il a dévoré sa fortune aux cartes ou ailleurs,
et il nelui reste plus qu’une petite propriété dontil n’a encore
que la possession nominale; car clle estengagée pour toute sa
valeur, ou 2 peu prés, a labanque des Lombards, qui a bien
soin d’cen percevoir elle-m¢éme les revenus. Ila donc été obligé,
pour subvenir a ses besoins, de vendre tout ce qu il avait de
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moins indispensable : malheureusement, comme personnen’a
voulu de sa voiture patrimoniale, pas méme 'administration
impériale des thédtres, la moins difficile pources sortes d'acqui-
sitions , il s’est procuré chez un fripier du marché aux hardes
une livrée crasseuse qu'il ajetée sur 1'épavle d'un maltheureux
sans bas ni cravate, ct s’est décidé a faire parader toutcela
aux jours de grande sortie. Avouez qu'il faut avoir plus que
du courage pour venir ainsi faire montre d'une misére qui n’a
pas méme le privilége d'éveiller un sentiment depitié ! Quant
A celul qui s'avance ensuite , il n’est_besoin d’aucunc perspi-
cacité pour le dénommer; car n’edt~il pasla barbe longue et
les cheveux coupés ¢n rond, il est mille autres indices qui
vous feraient reconnaitre a U'instant méme le: marchandrusse
de premiére ghilde 1. Et d'abord il a le privilége en vertu de
son rang d'avoir aussi bien qu'un noble quatre chevaux devant
sa voiture , ct de plus le droit de les avoir magnifiques, puis-
qu'il peut les payer : aussi les bonnes béies sont d’un embon-
point qui, tout en faisanthonneur & la conscience du cocher,
dénote suffisamiment qu’clles connaissent beaucoup lear rate-
lier et trés peu les rues de la capitale; en cffet, ces bienleu-
reux de la race chevaline ne sont guéres de service que les
j;)urs ot leur maitre prend du tabac dans sa tabatiére en dia-
mants ct que Madame endosse sa pelisse de renard bleu, esti-
mée sept 3 huit mille roubles. Sericz-vous curicux par hasard
d'avoir en deux mots le portraitde la riche marchande russe?
C'est une femme de la physionomie la plus commune, d'une
ampleur fabuleuse, ayant les dents noires et le plus beau teint
qui soit jamais sorti d’un magasin de cosmétiques. Du reste
clle porte le costume {rangais , moins la grice et le bon goit.
En celle occasion ,elle a sur son chapeau- sortantd’un magasin
a la mode un bel oiscau-de-paradis ou une superbe pluine
d'autruche : son manteau de soie estinvariablement de 'une
des nuances qui séparent le rose du-ponceau, et, afin que
chacun soit bien a méme d’en apprécier toute la richesse, elle
a grand soin d'cn laisser retomber le collet en dehors de la
caléche. Il n'y a tellesgens comme cette race pour savoir allier
3 une sordide parcimonie Ja plus extravagante passion pourle
Juxe. Voici un petit équipage d'invention récente qu'on appelle
en russe prdillote; c'est une espéce de phadton sur quatre
roues, mais si bas qu'il nc nécessite pas de marche-pied: on
y attelle ordinairement un cheval de brancard etun bricolier,
Le prdillotetoutala foisléger, commode etgracicux, remplace
avee toutes sortes d’avantages les anciens dréjki nationaux
abandpnnés maintenant aux izvostbhik (fiacres) des carrefours;
ce dernjer genre de véhicule présente Vinconvénicnt de n'Cive
accessible qu’aux hommes, et & condition encore qu'ils ne
porteront pas de sous-pieds; car il faut s’y asseoir & califour-
chon. Malgré cela, le drgjki est toujours le dernier terme de

'ambition du modeste prolétaire.
3 La classe des marchands se divise en trois ghildes qui ont cha-

cune leurs priviléges et leurs obligations. Ellesse déterminent d'aprés
la qualité des fonds placés dans le commerce.

Lt tout cela passe et repasse, va et revient sous la haute
inspection d'une comnpagnie de gendarmes et d'une troupe de
cosaques, Lci-encore se présente un de ces contrasies.qu'il est
difficile de rencontrer ailleurs : I’habitant du Don, ¢oiflé d'vn
cbne tronqué renversé -en'toile cirée et sans visiére, se tient
pittoresquement juclié sur le dos d’un animal que, avee quel-
que bonne volonté, on peut appeler un cheval. La pauvre
Léte, dont Buffon a-oubli¢ de faire une classc a part, est une
anlicipation sur les nouvelles souches - d’étres vivants, qui
doivent surgir d’'un nouveau cataclysme universel, si'on en
croit les inductions des géologues sur les proportions décrois-
santes des créatures. En effet, cct animal participe tout a la
foisde I'Ane ct de la rosse; de anc, en ce qu'il en ala taille
a peu de chose prés, ct dé la rosse, en ce qu'il n'a comme
elle que Ja peau sur les os. Trés souvent pourtant dans un
mouvement d’amour~propre national, vous entendez vanter le
cheval cosaque : on dit qu'il est infatigable , comme s'il valait
la peine de rémarquer s'il est crevé ou seulement devenu four-
bu aprés avoir fourni sa carriére; qu'il est d'une sobriéte
pousséc jusqu'a I'invraisemblance, comme s'il y avait quel-
que mnérite dans un jedne forcé; enfin que dans le nombre il
s'en trouve qui font des sauts prodigicux.: quant & ceci, je

veux le croire, parce que ce phénomeéne a di &tre d'autant

micux remarqué gu'il a dd paraftre plus extraordinaire;
mais il peut y avoir des héros méme parmi les Lapons.
Si, maintenant que je vous ai intéressés a existence de cette
nouvelle espéce dans le genre des mammiferes, il vous plait
que j’en continue la description, je vous dirai que I'individu .
en question est ordinaircinent de couleur de pomme cuite;
qu'il a une raie brune courant d'une extrémité de I'échine i
'autre; que sa criniére et sa queuce également brunes sont
mélées de quelques crins.d'un roux de bronze, absolument
comme dans la barbe des Guébres; enfin qu'il est doté du mu-
seau le plus outrageusement camard qu'il soit possible de
trouver. Dans I'étatordinaire il porte la tdte & hauteur du poi-
trail, posture qui a 'avantage de lui donner 'air morne d'un
anachoréte méditant profondémment sur les miséresdelavie;
a I'état d’enthousiasme il s'enhardit jusqu’a I'élever au point
que son encolure forme une ligne droite avee son dos. Voila
donclanature du cheval du cosaque.Quant i ce dernier, outre le
shako dont j'ai parlé tout-a-1'heure, il porteunecjaquetie bleue
sans boutons, & revers bleu-de-ciel, et serrée alataille par des
crochets etune ceintare ; de plusila d’amples charavdri assez
connus sous le nom de pantalons & la cosaque pour qu'il soit
inutile de les décrire, Tie fourniment est a Uavenant du reste:
un sabre de cavaleric, une nogarka, quelquefois des éperons,
et, en guise de selle, un bat rembouré d’un coussin. Il ne
faut pourtant. pas aller s’imaginer que ce soit la justement.le
portrait du vrai cosaque, du cosaque irrrégulier; c'est bien
autre chose encore sous le rapport du costume et de 'attirail :
non! celui dont je vous parle a déja perdu son caractére pri-
mitif, son caractére naif et enjoué, sa bravoure fanfaronne
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et sesmeeurs hospitaliéres; c’est le cosaque transplanté a Mos-
cou au plus grand profit dela Police ; c’est le cosaque gété par
son séjour dans la grande ville ; c’estle cosaque qui se rase et
qui porte un uniforme. Aussi dans sa vaniteuse conviction que
soldat pour soldat il en vaut bien un autre, il faut le voir re-
dresser sa petite taille pour établir une sorte de parité entre
lui et ses confréres en cavalerie; il faut le voir parler fiére-
ment du haut de sa grandeur, c’est-a-dire de sa rosse ! Mais
malhecurcusement, ct voila le piquaht du contraste, sa téie
n'arrive que juste au niveau de la.ceinture d’un gendarme, et
lorsque celui-ci marche au pas, 1'autre est obligé de le suivre
au trot; en sorte que vousdiriez d'un satellite courant autour
de sa planéte.

- Que vous dirai-je encore a propos de ces fétes? Il y aurait
bien des histoires & raconter, bien des scénes a décrire, bien
des figures a esquisser ; mais.....

LES FRICOTEURS.
SOUVENIR DE LA CAMPAGNE DE 1815,

«Audiablelagloire ! Il n'ya plusrien a grafer en Allemagne..-
En France!en France! Vite, vite, derriére Mayence!...»

Depuis le passage un pen rude de I'Elster, ¢’était le cri de
ces bandes de fuyards qui précédaient I'armée, pillant tout
sur leur passage. Ils avaient jeté leurs fusils, etse précipitaient
vers le Rhin, armés de poéles-a-frire, de broches, la mar-
mite sur le dos, et la cuiller fixée au haut du shako en guise
de pompon. On les appelait les fricoteurs, Ilyen avait a dix a
guinze milles, quelques-uns blessés ou malades, conscrits
pour la plupart.

Dans cette avalanche de fantassins et de cavaliers de tous
les régiments, 3 peine pouvait-on distinguer les différents
uniformes, Egalement couverts de boue , le visage amaigri
par les fatigues et noirci a la fumée des bivouacs, ils couraient
sur la grande route confusément et par soubresauts, comme
des moutons harcelés par des chiens.

Parfois une terreur panique s’emparait de cet immense
tronpeau qui, s’éparpillant A droite ct 4 gauche, franchissant
haies et fossés , inondait au loin la plaine et refluait dans les
colonnes.

Le danger passé ou la {rayeur dissipée, les fuyards isolés
se reformaient en pelotons ¢n s’écriant : en France! en Fran-
cel...eton les revoyait, ralliés par masses, cheminer tout
craintifs et haletants, jusqu’a ce que 'ombre d'un cosaque
vint les disperser de nouveau.

- Ces hommes avaient vainca 2 Lutzen et 3 Bauizen; ils
s’étaient couverts de gloire sous les remparts de Dresde; mais
alors ils allaient ¢n avant... La retraite les avaitdémoralisés,
comme disait Napoléon, if était impossible de les arréter et
de les rallier. On tirajit sur eux comme sur I'ennemi, et ils
marchaient toujours.,... y

Et c'est ainsi que va la vie durant huit jours; ainsi toute
une population prise d'une joie folle se rue comme les Bac-
chantes antiques ala recherche du plaisir, buvant alongs traits
dans cette coupe qui n’a que trop de lie, et oubliant dans son
~ivresse que toutes les choses de ce monde ont une fin. Mais
? I'impitoyable lendemain est 14 déja quj frappe a la porte; le
- voila qu'il entre suivi de son cortége de soucis, de chagrins,
de miséres sans nombre , et que de sa voix impérieuse comme
la nécessité il criec aux dormeurs : levez-vous, levez-vous!
Car de tous ces festins il ne reste plus aucun relief, car dans
tous ces verres vous avez €puisé jusqu'a la derniére goutie de
vin, Levez-vous! car a toi il ye faut du pain, a toide I'argent,
a toi de la gloire. Allons, debout et marche! — Kt 'homine a
‘tristemcnt repris son vieux vélement de travail et, éourbé

de nouveau sous le fardeau de P'existence, il a recommencé

! docilement sa marche éternelle.

| Adrien Grivel.

On sait qu’a cette occasion un maréchal d’empire , voulant
faire un exemple, ordonna de prendre au hasard une douzaine
de ces fuyards : leur proces ne fut pas long,

— Comment t'appelles-tu ?

— Fricoteur,

— Insolent ! of est ton régiment?
— Je a'en sais rien,

— A genoux.

Et on le fusillait,

Un jour que quelques centaines de ces fricoteurs, plus
curieux que leurs camarades, assistaient 3 une semblable
exécution, au moment fatal , un condamné se rel¢ve, bat un
entrechat en imitantle cridu polichinel, s'échappe, et se perd
dans la foule. On saisit un des spectateurs qu'on fusille 4 sa
place, etlareprésentation terminge, les fricoteurs la sifflérent
¢t se remirent en marche,. ..,

Ils n'étaient cependant pas toujours d’aussi bonne compo-
sition ; le chef de bataillon Lesquerrin I'éprouva... Au sortir
d’un petit village, prés d’Amfeld, accompagné de quelques
officiers, il tenta de barrer le passage a une de ces bandes
formée de maraudeurs polonais et, mettant I"épée alamain:
« Canaille méritée, premiers pillards du monde » leur dit-il,
Oh ! il n’eut pas le temps d'achever.....

Lesquerrin ne devait pas périr la, Les débris du régiment
qu'il commandait 1¢ retrouvérent, le recuecillirent, et, ses
contusions pansées, on le hissa a cheval.

Dés cc moment cette mélancolie, qui ne le prenait que par
accés, ne le quitta plus, méme quand il voulait rire, Il exa-
minait avec une attention inquiéte les cadavres jaunes et ossenx
qui jonchaient les deux cdtés de la route, comme un abattis
d’arbres , et sur lcsqu‘els voltigeaient en croassant des. nuées

de corbeaux,
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Je ne le vois pourtant pas parmi les squelettes , dit-il, un
jour. :

Qui donc , commandant, lui répondit-on. Eh parbleu,
Heidmann , notre infernal Juif.....

Cec Heidmann étaitun pauvre diable d'israélite, brocanteur
en détail , et qu’on avait subitement transformé en soldat.

En butte 2 tous les mauvais tours de ses camarades, honni,
bafoué par le dernier conscrit, il avait encore trouvé un impla-
cable persécuteur dans le commandant Lesquerrin, qui dé
testait les Jaifs du fond de son dme... Cevieux pandour de la
république, officier supéricur depuis Jemmapes, avait va
tous ses camarades passer généraux et rois; lui seul restait
chef de bataillon : on ne lui jetait pas méme des rubans.

Dicu sait combien il donna de coups de plat d'épée aux
israélites sur les épaules de Heidmann. O vilain Juif! s’écriait
le commandant Lesquerrin, on ne vous pend donc plus! mais
je ne vous ai pas pardonné, moil....

Injures, mauvais traitements, Heidmann souffrait tout avec
une résignation stupide. Il faisait toujours ponctuellement son
service et souvent celui des autres. A Leipsic, et malgré ses
6 vaye! 6 paye'! personne ne s'était conduit plus bravement,
ct depuis on'ne I'avail pas reva.

Oh ! nous le reverrons, répétait Lesquerrin en trottant sur
son cheval russe, nous le reverrons; son image me poursuit...

Lies morts ne reviennent pas, commandant, et il est mort
sans doute.

Je ne m'y fie pas; il reviendra me porter malheur....,

Mais qui tiraille donc encore parla ?... Ce n’est rien, com-
mandant : ce sont les {ricoteurs qui se replient sur nous ce
soir, et qu'on chasse a coups de fusil. Les.cosaques nous les
renvoient ou bien les Bavarois; car on dit que les Bavarois
veulent nous barrer le chemin.

Les Bavarois nous barrer le chemin! s'écria le comman-
dant en faisant un geste énergique; les Bavarois! ah! pour
le coup ce serait trop fort!...

Et le rouge était monté a la figure du vieux soldat.

Aun reste, reprit-il, en soupirant, depuis que nous avons
ce maudit Juif, je m'attendsa tout... Vousriez! écoulez-moi :
« Il y a bien longtemps, quand I'empereur n'était qu'officier
tout juste , et que j'étais déja capitaine moi, j'entrais avec
ma compagnic & Worms. Dans la rue, je vois un Juif, et
machinalement je lui plonge mon sabre dans le ventre... Il
ne me faisait point de mal, il ne me disait rien, peut-~ftre ai-
je eu tort : finalement je I'ai tué; mais le sélérat en mourant
me langa un regard qui semblaitdire: je me vengerai plus tard.»

Effectivement je I'ai reva partout, ce coquin-la, et tonjours
pour m’annoncer des désagréments ; a la révolte da 2 mai, A
Madrid , 3 Kowno, le soir du grand orage; j'ai préva dés lors
que la campagne de Russice finirait mal; je voulais le dire a
I'empereur. Enfin 3 Dresde, on nous amena un détachement
de conscrits , el le premier que j'apercois, c’est mon homme,
c'est Heidmann. '

? Signe de lamentation.

On regardait Lesquerrin avec effroi ; on crut qu'il était
devenu fou... . '

Comment! commandant; vous croyez?...

Je crois en Dicu ct je professe du respect pour ses mini-
stres; je déteste les Juifs et les incrédules : ainsi je ne suis
pas abruti par mes croyances; mais je vous le prédis, si vous
ambitionnez maplace, elle sera bientdt vacante. Je ne reverrai
pas la France. Ce maudit Juif s’y oppose.

— Mais puisqu’on I'a tué.....

— C’est lui, vous dis-je, ou c’est son fils.

Tout 4 coup il laisse tomber sa pipe et reste pétrific.

— Qu’avez-vous donc , commandant ?

— Regardez, le voila.

" En effet, 4 la lueur du feu a2 moitié éteint par la pluie, on
apergut Heidmann qui s’approchait timidement, la téte cou-
verle d'un mouchoir ensanglanié.

Depuis dix jours, tantt seul, tantdt égaré par les fricoteurs,
le pauvre gargon cherchait son corps. :

Il apportait I'aigle du régiment , perdu a Leipsic , quil
présenta a Lesquerrin modestement et sans mot dire,

Tu nous raméne donc la pluic , monsieur le Juif, lui dit-
il. Tu devrais bien dire a ton messie de nous miracler du
beau temps.

On était arrivé prés de Hanau.—Le genéral de Wréde
avait rangé ses troupes sur la Kintzig, en avant de la ville, la
droite appuyée au pont de Lamboi, son centre entre ce pont

etla grande route de Gelnhausen, sur laquelle il avait établi

une batterie de 80 pitces de canon.

Il o’en fallait pas tant pour écraser des soldats harassés et
découragés... Du reste , on a vu d’étranges choses ce jour-la :
les grenadiers a cheval de la vieille garde ramenés le sabre
dans les reins par des conscrits-chevaux-légers bavarois, et
les vainquecurs, battus i leur tour, culbutés par les gardes
d’honneur, risée de I'armée , soldats novices, montés sur des
haridelles rogncuses et pelées...

Enfin grice au talent, et a 'intrépide sang-froid de Mar-
mont, —P'énnemi repassa la Kintzig en toute hite et en pleine
déroute , poursuivi 2 outrance par un corps d’armée lancé
tout entier en tirailleur..,

Depuis trois heures on avait placé Lesquerrin etles débris
de son régiment derriére une batterrie pour la soutenir, —
Versla fin dela journée les boulets, qui auparavant passaient’
pardessus lestétes vinrent tomber dansles rangs et labourer les
pelotons ; et Heidmann de faire des 6 »aye! 6vaye! comme son
ordinaire, et le commandant de murmurer toujours : chien
de Juif! c’estlui qui nous attire tous ces boulets.....

Il en pleuvait sur cette pelite troupe qui, immobile , 'arme
au bras, les recut longtemps avec un courage stoique. A la
fin cependant le désordre se mettait dans les rangs trop éelarcis.
Alors Lesquerrin affectant la gafté pour ranimer ses soldats :
« Tiens, monsicur le Juif, dit-il 4 Heidmann d’un ton gogue-
nard, pare cet obus qui nous arrive en ricochant. Vile, des
6 vaye, 6 vaye.., » I
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Hélas ! le pauvre Heidmann n’en. cut pas le temps, I.’obus,
plus rapide que la parole, 'avait déja frappé. Son bras fra-
cassé flottait le long'du corps. Sans proférer une plainte , il
se dirigea vers une ambulance ou:Lesquerrin 4 demi mort et
d'autres officiers 1e rejoignirent bientét: La un gargon apo-
thicaire , qui avait cndossé I'uniforme de chirurgien pour
¢chapper 2 la conscription, se démenait au milicu d’un tas
de blessés, criant: « mais je ne 'puis pas couper les jambes a
tout le monde a la fois!...

Aprés avoir examiné longtemps Ia blessure de Lesquerrin :
« Vousavez une cuisse emportée, lui dit le chirurgien impro-
visé. — Belle nouvelle , fameux docteur! carabin du diable...

Allons, dépdche-toi de me panser; car voila les boulets qui
- suivent notre'satané Juif': ils m'emporteront 'autre cuisse.

A linstant méme lair siffla aux oreilles, et on enlendit un
hruit semblable a celui d'unc boule roulant sur des feuilles
séches : ... — La téte de Hetdinann était descendue.

Le voyez-vous ! cria Lesquerrin; encore lui! toujours !
btez-le.... 1 veut donc ma mort, cet enragé-la! Il it un effort
ponr se lever; et retomba, — Je ne vous fais pourtant pas de
mal , lui ditVopérateur, qui suait 3 grosses gouttes. — Il pan-
sait un cadavre. '

En sa qualité d'officier supéricur, on lui creusa une fossc
prés de¢ 13, au pied d’un grand chéne mutilé par le boulet; et
comme iI y avait encore de la place, on entendait les soldats
qui enterraient dirc entre eux : « Ce brave commandant
mérite tous nos regrets; il a toujours eu tantde soins de nous;
soignons-le a-présent dans la tombe en couvrant le moins
rudement possible son corps; —jetons-lui le Juif sur I'esto-
mac : a force de demeurer ensemble ils deviendront peut-éire

bons amis.... A...z.

POESIE.

——

La TEUrRTE.

(ldylle américaine.)
Le soleil a perdu sa brillante clarté,
Le jour devient plus sombre... et dans I'immensité
S’éleve en tournoyant une obscure poussiére,
Des. orages lointains terrible avant-courriére;
Des aulans conjurés le soulfle impétucux
Ebranle avec fracas les palmiers orgueilleux;
L'oiseau de la tempéte, en quiftant le rivage,
Fait entendre son cri de sinistre présage;
Mille feux a la fois embrasent V'univers,
Le vent siffle... et déja sur 'horizon des mers,
Tous les flots soulevés dans leur masse prolonde
Répondent sourdement a la foudre qui groude.

Nélusko cependant, et Ia tendre Amasis,
Auprds de leurs troupeaux paisiblement assis ;
Du fond d’un antre creux proménent en silence
Leurs regards inquiets sur cette mer imimenso ;
Et ce fugubre aspect fait najtre dans leur ceeur
Un sentiment confus de plaisir et d’horreur !

' Amasts.
Qu'il est doux, Wélusko, de pouvoir du rivage
Insyl ter sans péril aux Fsprits de l'orage!

- NELusko.

Heureux, tendre Amasis, le pécheur diligent,
Que ne surprit jamais le farouche ouragan,
Qui sut toujours a temps, quand gronde le tonnerre,
Ramener vers le port sa pirogue légére!

. Amasis.
Quel horrible chaos se déroule a nos yeux!
Les flots entrechoqués s'élancent vers les cieux,
Le jour géteint... I'dclair, sur la vague écumante,
Projette par moment sa lueur menagante. ..
Le rivage, les flots, les cieux, tout se confoud!

NELusxo.
Mais qu'apergois-je¢ au loin, sur ces gouffres sans fond ?

Un navire !
ANMAsIs.

Un navire au sein de la teropéte ,
Dieux puissants !... Vois la mort qui plane sur leur téte,
Leurs destins sont éerits. .. les cruels Manitous
Sur cux vont assouvir leur terrible courroux. ..
L'abyme s'est ouvert... l'onde écume... s'élance!. ..
Ciel ! tout a disparu!

NEiLusko.
Quel horrible silence
Régne au loin sur ces flots si longtemps agités!

Amasis.
Au milieu des débris que les vents ont jetés ,
Sur les sables mouvants qui bordent ce rivage,
Nélusko!... vois... un Blanc échappé du naufrage!
Envain espérait-il. se soustraire a la mort,
Vainqueur de la tempéte, il périt dans le port.

NELusko.
Quec venait-il chercher sur- ces lointaines plages; :
Ne possédait-il pas de verdoyants ombrages ;
Sa cabane, un troupecau, le champ de ses ayeux...
Que fallait-il de plus pour contenter ses veux?

. AMASIS, :
Infortuné! tu meurs! a ton heure derniére,
Tu réclames envain les baisers de ta mére ;
Pauvre Blanc! et ton corps, sur la rive élendu,
A I'Erable jamais ne sera suspendu.

NELUSKO,
Tu meurs! et jamais plus dans sa course rapide,
Tes pas ne forceront la gazelle limide.
Pauvre Blanc! jamais plus ta bouillante valeur
Des ours n’affrontera la sauvage furour!

AmMasis.
Quc deviendra peut-éiro, au scin de ta patyie, -
Celle a qui tu devais le bonheur de la vie?
Tu meurs! adieu plajsir, adieu réves d’amour !
Envajn , sur'le rivage attendant ton retour,
Elle sc bercera d’une douce espérauce.
Tu ne reviendras point, pour prix de sa constance,
Déposer sur son front, raybnn'ant de beauté,
Les fleurs, gage d’amour, et de fécondité.

En achevant ces mots, la naive sauvage
Recouvre I'étranger d'herbes et de feuillage;
Puis évoque trois fois les esprits du tombeau,
Lt rejoint a pas lents son paisible troupeau,

L.-J, Scummn, imprimcur ct éditeur.

Buchon.
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AGRICULTURE.

DE LA BETTERAVE,
SA CULTURE, SA RECOLTE ET SA CONSERVATION.
(Suite.)
TRANSPLANTATION.
Nous croyons devoir, pour cette opération, porter ala
connaissance d¢ nos lecteurs une instruction publiée, en 1844,
par M. le baron Crud a Lausanne. ' ‘

Vers le 45 mai, dans le midi de 1a France ¢t en Italic, et’

vers le 1 juin, dans le Nord, les plants seront préts a éire
transplantés ; les plus grands auront des racines de lagrosseur
d’un doigt, les plus petits de celle ’un tuyaun de plume &
écrire. Il faudra les lever de terre avee une béche forte et
longue d’an. moins un pied un pouce, afin de soulever la
terre jusqu'an dessous des racines, de maniére i obtenir
celles-ci, autant que possible, danstoute leur longuecur, chose
trés importante, surtout dans les étés chaudsct sees. A mesure
qu’on lévera celles-ci de terre, on assortira les grosses avec
les grosses, les petites avec les petites, puis on les plongera
dans une espéce de bouillic composée de terre, de fiente de
bétes a cornes ¢t d’eau, non seulement afin de metire ces ra-
cines a I'abri des rayons du soleil, mais encore de leur don-
ner un peu de consistance ct de pouvoir les introduire ct les
¢tendre , dans toute Jeur longueur, dans les trous qui seront
faits pour les recevoir. Ceux qui auraient de la terre parfaite-
ment réduite en poussiére, feraient bien de les passer un peu
par dessus aprés les avoir plongéesdans la bouillic, afin d’aug-
menter encore celte consistance, Sans doute il n’est pasbesoin
de faire remarquer cobien il estimportant que la racinc entre
profondémenten terre, ctaille chercher sanourriture si avant
qu’clle ne puisse pas facilement souflrir de la sécheresse, et
d'ailleurs que sa sphére d'activité dans le sol soit aussi éten-
due que possible.

Avant detirerles plants du semis, on aura soin de préparer
le terrain qui devra les recevoir, afin que la plantation puisse
avoir licu & mesure que ces plants ont re¢u la préparation
convenable, :

Pour obtenir une réussite compléte, les betteraves doivent
étre plantées dans un terrain parfaitement divisé et amende
sur une couche végétale d’un pied & un pied deux pouces, dis-
posé cn ados de quatre ou cing doigts de hauteur, et large
d’un picd cing pouces.

Les betteraves sont placées ala sommité des ondulations, de
telle maniére que la couronne n'en soit jamais couveric de
terre. Pour atteindre ce but sur un terrain qui a déja donné
une récolte le méme printemps, savoir ,du tréfle incarnat et
de I'orge 'sémés au mois de septembre de année précédente
pour fourrqgc, ou de la navette ou du colza semés en aoit
pour graine & huile, 3 récolter au commencement ou dans le
courant de jnin (et uous ne supposons pas qu'on ndglige les
avantages d'un tel produit, lequel, a lui seul, pent déja pro-
curer une rente satisfaisante du sol) ; pour atteindre , disons
nous, cc-but, le micux est de donner un labour profond d'un
pied un pouce, & un pied deux pouces, suivi d'un hersage
vigoureux, ct si le sol ne demeure pasassez divisé, de donner
une seconde culture avee extirpateur, en ayant soin d'atta-
cher en travers, derriere, une pitce de boisdur assez pesante
pour unir la surface du sol.

Les onduiations se feront au moyen d'un extirpateur ou de
quelque autre instrument fourni d’une seule ligne de socs , ¢t
derriere lequel on aura attaché des épines, afin de diviser Ia
superficie , d’abattre un peu la sommité des ados et de donner ,
au terrain la consistance nécessaire pour la transplantation.

Si les ados sont éloignés d’un pied cinq pouces I'un de I'antre
comme nous l'avons prescrit plus haut, les plants devront
tre 2 une méme distance sur les ados, c¢'est-a-dire dans les
lignes, ct en leur en donnant une semblable dans 'autre sens,
ou en travers, ils auront la distribution que nous considérons
comme la meilleure. :

(Quelques cultivateurs préféreront éloigner un peu les ados,
afin d’avoir plus d’espace pour passer, dans les sarclages ou
autres cultures avec la houc a cheval, entre les lignes; dans
ce cas il conviendra qu'ils mettent les plants 3 une moindre
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distance sur les ados; mais nous devons observer que, comme
pour des betteraves transplantées en mai ou juin deux sarc-
lages suffisent, et que cessarclages ne doivent pas ¢tre profonds,
ils peuvent sans inconvénients tre faits avec des houes a main,
assezdarges pour expédier beaucoup ce travail ; ainsi il cofilera
peu et sera_plus parfait que celui fait avec la houe a cheval,
surtout en terrain disposé comme celui-ci et pour un produit
qui craint le buattage.

Pour planter , de différentes méthodes que nous avons
cssayées, celle qui nous a réussi le mieux, continua M. Crud,
et que nous avons trouvée la plus économique , a été d’employer
des batons en fer et acérés a leur extrémité inféricure, gros
comme un doigt a lear sommité , et s¢ restreignant a mesure
qu'ils avancent vers leur extrémité inférieure, ou ils se ter-
minent en pointe aigué. Ces bitons entrent facilement en
terre ct font des trous suffisants pour les racines des plants,
sans serrer le sol autour d'eux, comme le font ordinairement
les pieux ou plantoirs employés a cet usage; de plus, ilsne
présentent aucunc aspérité et laissent les trous mieux ouverts.
Un ouvrier passe le premier et fail ces trous; unc femme
ou un jeune homme vient ensuite et met avec soin , dans ces
trous , les plants avec leur racine dans toute leur longueur et
bien étendue , en laissant toujours la ceuronne hors de terre.
Si quelque trou s’est bouché, cette femme laisse un plant &
sa place. Un troisiéme ouvrier, muni d'un biton semblable
acelui du premier, suit, et le plaganta trois ou quatre doigts
du plant, enfonce cet outil conlre 'extrémité inféricure du

plant, et ensuite I'éloignant de lui et le poussant contre le
plant, unit ainsi la terre a la racine dans toute la longueur de
celle-ci. Si faute d'un trou ouvert, un plant est demeuré sur
le sol, il le plante en passant; un quatriéme ouvrier, homne
ou femme , avec un vase plein d’cau , vient aprés et en remplit
les trous; puis, avec le pied, il jette un peu de terre dans ces
trous. Sile tempsestires sec, il conviendra, deux jours aprés,
de renouveler cet arrosement, et par ce moyen , le quatri¢me
jour, la végétation des betleraves aura recommencé.

Si ces opérations , toutes essentielles, sont bien organisdes,
on peut étre assuré qu’elles s’exécuteront avec une rapidité
telle qu'elles occasionneront peu de frais, et surtout des frais
bien moins considérables qu'avec I'ensemencement en place,
lequel exige des opérations presque continuelles depuis les
semailles jusqu'au sarclage et qui de plus ne réussit que bien
rarcment d’'une maniére compléte.

Les lecteurs de I'Emulation ont maintenant sous les yeux
I'avis et le résultat des expérimentations de deux grands agro-
nomes, MM, de Dombasle ¢t baron Crud. D'accord surla
préférence a donner au repiquage, ils diflérent d’opinion
quant au mode et aax frais de la transplantation. La publica-
tion de M. Crud étant d’unc date bien plus récente que celle
de M. de Dombasle, on doit supposer qu'elle est justifiée par
de plus nombreuses expériences. Si nous devons en juger par
les faits qui se sont passés dans notre propre pratique , nous
I n’hésitons pas a recommander la méthode de M. Crud.

i (La suste au prochuin numero).

INDUSTRIE NATIONALE,

DE I’INDUSTRIE.
ceariTRE II1.

» L’Industrie marche, grandit et enfante des mer-
v verlles ; elle jette partout le mouvement ct lavie, pro-
v diguel'aisance qui appellel'abondance des capitauz,
» et ceuz-ci, Uabondance des marchandises. »

En transformant les choses d'une maniére utile, Pindustrie
leur donne une valeur qu’elles n’avaient point; elle multiplie
les objets d’échanges, elle emploie utilement des bras et du
temps restés improductifs : clle embrasse tout le monde phy-
sique et , n'étant point bornée parI'étenduc du territoire, elle
ne connait de limites que celles du génic de ’'homme.

Depuis que la science, le capital et la main-d'euvre con-
courent 2 perfectionner les produits, 1 les modifier selon les
gofits , 3 économiser la dépense et a abréger le temps des tra-
vaux , I'industric invente chaque jour .cs procédés nouveaux,
crée des forces nouvelles et sollicite sans cesse l'agriculture
a produire plus de subsistances et de matiéres premiéres, ¢t
lui offre, en retour, les objets d’agréments , les ustensiles, les

vétements,

En Suisse aussi, une activité générale s'cst répanduc jus-
que dans ses plus humbles chilets : une noble émulation s'est
emparée de tous les homnies, chacun travaille a découvrir et
a perfectionner, pour micux faire qu'on ne faisait auparavant.

Notre industrie s'exerce principalement sur le coton, la
soie , I'horlogerie et la bijouterie , les minéraux, le tabac, la
toilerie , la papéterie , la poterie, la verrerie, les tanneries,
le tressage de la paille et Ta bonneterie.

L' INDUSTRIE DU COTON emploie annuellement 19,240,600
livres coton en laine, évalué a 10,620,000 fr. Il existe environ
900 filatures, qui contiennent 700 4 800,000 broches, et
trois mille cinq cents 4 quatre mille métiers, donnant 16 a
47,000,000 livres de filés et tissus, représentant une valeur
de 35,000,000 fr. Elle emploie 120,000 ouvricers, dont les sa-
laires s’élevent 216,250,000 fr. Le capital de roulement pour
cette industrie est de 40 2 50,000,000 fr.

Si de la production totale de fr. 35,000,000 en flés et tis-

sus nous déduisons :
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La valeur des cotons en
laines importés
La valear des tissusfilés

e ]

r. 10,620,000

importés . . . . » 2,250,000 / 16,000,000
Ia valeur dec notre con- ’
sommation . . . . » 3,424,000

F¥r. 19,000,000.
Les articles consistent en moussecline, indienwe, percale,
camelot, calicot, mouchoir, basin, batiste, tulle et autres
étofes rayées, brochées ou brodées qui s'écoulent en Italie,
en Allemagne, en France , dans le Nord et en Amérique.

Il restera pour I'exportation annuelle

L’ IND USTRIE DE LA 501E s'exerce annuellement sur 4,500,000
livres de soie écrue, évaluée 4 24,000,000 fr. L’'importation
totale ayant é1é de 2,700,000 livres, etla production du pays
de 40,000 livres, il reste pour I'exportation 1,092,000 livres
de soic écrue représentant une valeur de 18,000,000 fr,

Le nombre de métiers emploiés & la fabrication de Ja soie
peut éire porté a 30,000, occupant 60,000 ouvriers, et le
produit total en étoffes et tissus de soie représente une valeur
de 40,000,000 fr., dont il faut déduire 3,000,000 fr. pour
notre consommation, il reste 37,000,000 fr. pour les exporta-
tions. Les salaires et la main-d’ceuvre s’élévent a 41 2,000,000 fr.,
le capital de roulement 2 46,000,000 fr.

L’HORLOGERIE, L'ORFEVRERIE ET LA BIJOUTERIE forment

I'une des trois branches les plus importantes et les plus lacra-
tives de notre industrie. Elles occupent 40,000 ouvriers, dont
les salaires s'¢lévent 4 15,000,000 1. , etla production totale
est évaluée 2 23,000,000 fr.

On porte :
La matiére premiére a fr. 7,355,300
Y.es importations & . . » 644,700
i.a consommation indigénea » 3,000,000§
I) reste a 'exportation fr.12,000,000
L’INDUSTRIE MINERALE n'est pas d’une moindre importance ;

elle fournit les matiéres premiéres les plus nécessaires a

14,000,000.

toutes les branches de production dont elle est en quelque
sorte la base; mais elle est loin d’avoir atteint chez nousle
développement dont elle est susceptible.

La valeur totale desdiverses exploitations

minérales s'éléeve a . . . . . . fr. 20,000,000

ct les importations a c e » 11,444 ,009~

Total . . fr. 31,114,000

Notre consommation annuelle estde . » 29,141,000

- Reste pour I'exportation . . . . fr. 2,000,000

Elle occupe 10,000 ouvriers, dont les salaires et la main-

d’ceuvre s'élévent 2 fr. 2,000,000 et le capital de roulement
peut étre porté a fr. 5,000,000.

- LA FABRICATION DU TABAC occupe 4,000 ouvriers et pro-
dait 8,000,000 livres représentantune valeur de 6,000,000 {r.
Les imporlations

s'élévent a
La production in-
digéne estde . 736,650 & » »
Total 7,100,000 & = .

Notre consom-

6,363,350 & ¢valuées A fr. 2,348,600

- 432,400
fr. 2,481,000
maltion est de 6,100,000 g—= . . » 3,000,000
Reste pour 'ex-

portation 1,000,000 & représentant une valeur de
fr. 3,000,000 et 1,251,400 fr. pour les salaires et la main-

d'euvre.

LEs MANUFACTURES DE TOILES BE LIN ET DE CHANVRE ont
beaucoup perdu de l'importance qu'elles avaient dans quel-
ques cantons de la Suisse orientale; 4 peine occupent-elles
aujourd'hui un millier d'ouvriers gagnant 279,600 fr. et pro-
duisant environ 22,000 piéces de toiles et nappages, repré-
sentant une valeur totale de fr. 3,337,800
A quoi il faut ajouter les importations qui

s'élévent a Coe . » 2,862,200

Total fr. 6,200,000
Dontil fautdéduire la consommation quiestde » 4,200,000
Il reste pour I'exportation fr. 2,000,000

LA raBricATION DU PAPIER occupe 800 ouvriers gagnant
236,600 fr. Il y a une cinquantaine de fabriques dont la pro-
duction totale peut étre évaluce a fr. 2,000,000

Nos importations sont de e e » 149,800

Total fr. 2,419,800
Notre consommation étant de » 1,699,800
Il reste pour l'exportation . . . . f{r. 500,000

LE TRESSAGE DE LA PAILLE, la chapellerie, la bonneterie,
la fabrication de draps communs et de tissus 1égers. en laine,
les tanneries, la coutelleric, la verrerie, la poterie, lestein-
turerics et un grand nombre de petites industries ne pouvant
individuellement étre appréciées faute de données assez posi-
tives , nous croyons ne pas trop nous écarter du vrai en éva-
luant leur prodaction totale 420,662,200 {r., les importations
313,219,400 fr. , la consommation & 4,500,000 fr. , le nom-
bre d’artisans etd'ouvriers a 64,200 et leurs main-d’ceuvre et
salaires a 8,245,400 fr. '

Afin de faire mieux ressortir toute I'importance de notre
industrie , nous allons en réunir les diverses branches dans le
tableau suivant.
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DESIGNATION, PRODUCTION. IMPORTATION, |CONSOMMATION. | EXPORTATION. ‘ouvmn_ns. SALAIRES,
Coton 35,000,000 Fr. [12,876,000 Fr. | 3,124,000 Fr. | 19,000,000 Fr. | 120,000 | 16,000,000 Fr.
Soie . . . 40,000,000 » | 5,908,000 » | 3,000,000 » |37,000,000 » | 60,000 (12,000,000 »
Horlogerie , Bijouterie | 23,000,000 » 644,700 » | 3,000,000 » (12,000,000 » | 40,000 '15, 000,000 » J
Exploitations minérales || 20,000,000 » |11,144,000 » |29,411,000 » | 2,000,000 » | 10,000 | 2,000,000 » !
Tabac N 6,000,000 » | 2,348,600 » | 3,000,000 » | 3,000,000 » 4,000 | 1,951,400 » |
Tissusdelin et chanvre 3,337,800 » | 2,862,200 » | 4,200,000 » | 2,000,000 » 1,000 279,600 » \
Papiers . 2,000,000 » 199,800 » | 1,699,800 » 500,000 » 800 223,600 »
Divers .. .| 20,662,200 » [13,219,400 » [29,381,600 » | 4,500,000 » | 64,200 | 8,245,400 »

Total | 150,000,000 Fr.| 49,469,700 Fr.| 76,516,400 Fr. ‘ 80,000,000 Fr. |300,000 ' 55,000,000 Fr.

It résulte de 'examen de ce tableau que la production to-
tale de notre industrie se compose de 323/ %/, d'importations;
que la consommation intérieure en absorbe le 51 %, , et qu’elle
livre le 53 1/3 % & l'exportation et attribue le 36 }/, 9, aux
salaires. L'importation des matiéres .

premiéres s’élevant a
et Lexportation a .o
Leur valeur cst de
qu'il faut déduire de la production totale

Reste produit net

fr. 63,305,500
» 19,938,600

fr. 43,366,900
» 150,000,000

fr. 106,633,100

Chaque individu de la classe industriclle participe consé-
quemment i la production totale pour fr, 500 et pour fr. 355,45
au produit net. '

Dans les fles Britanniques, 7,000,000, d'individus appli-
quésal'industric créentannuellement pour fr. 2,982 000,000
produits ‘brats , soit fr. 2,250,000,000 dédiiction faite de la
matiére premiére; ce qui falt par individu une participation
de fr. 426 aux produits bruts et de fr. 321,43 aux produits
nets.

En France, 5,000,000 de personnesoccupées a I'industric
produisent annucllerent pour fr. 2,075,000,000 dc produits
bruts, soit fr. 1,577,000,000, abstraction faite de la matiére
premiére : chaque individu participe en conséquence pour
fr. 415 aux produits bruts, et pour fr. 341,46 aux produits’
nets,

L'Industrie fournit :

a I'Exportation : et ala Consommation :

Fr. 80,000,000 oule 53 34 % en Suisse. Fr. 76,516,400 oulec 51 %
» 208,000,000 » » 9% 9 en France. » 1,872,000,000 » » 905 %
» 580,000,000 » » 20% en Angleterre» 2,402,000,000 » » 80 %

De I'analyse de ces faits, il suit :

1° Quela production industriclle comparée au sol cultivable
et a la population de chacun des pays est de :

1), fois en France,
5 1, fois en Angleterre,
plus puissante qu’en Suisse.

2* Que la production industriclle, comparée au sol culti-
vable et aux travailleurs respectifs, correspond par posc a

fr. 75 en Suisse, & fr. 74,98 en France et a fr. 60,42 en An-
gleterre,
3° Que si I'Industrie devait disparaftre et étre suppléée par
I'Agricultuare,il faudrait que chaque pose de terre produisft 2 1,
fois de plus en Suisse, 1 1/; fois de plus en France, et &/, fois
de plus en Angleterre.
4°Que la classe industrielle occupe !/, de la population en
Suisse, 1/ en France et 1/ en Angleterre.
5° Qu’un industriel produit 3 fois plus qu'un agricalteur
en Suisse, 2 V4 fois de plus en France, et 4 Y, fois de moins
en Angleterre.
6° Que la participation a la production totale de chaque
-industriel est en Suisse 1 1; fois plus forte qu'en France, et
‘de 1 1/ fois plus forte qu’en Angleterre. :
7° Que la matiére premiére entre dans la production indu-
strielle pour 30 %, en Suisse, pour 25 % en France et pour
24 1/, %, en Angleterre.
8° Que I'Exportation se compose de
3, des produits industricls et de ¥ des produils agricoles en Suisse.
Yo » Yis » » France.
A Yoo » nAngleterre
9° Quela Consommation .cst. de.
Y, des produits industrielset de % des produits agricolesen Suisse.
%0 » My » France.
3% %0 » » Angleterre.

La conséquence immddiate de toutes ces données, c’est que

» » » » »

» » » »

» »

» » » » » n

» » » » » »

la Suisse ne saurait trop cncourager et favoriser le progrés
de 'Industrie qui est loin d'avoir atteint tout le développement
que comportent sa population et les puissantes chites d'cau
qui abondent sur son territoire.

Celles-ci permettent de multiplier I'usage desmachines, de
produire en plus grande masse et a plus bas prix, de diviser
le travail en spécialités et de triompher surles marchés étran-
gers. -

L'autre, avec son esprit inventif et laborieux, et avant
d’égaler méme proportionnellementI'Angleterre, peutencore
fournir 21/, fois plus d’individus a 'industrie et favoriser ainsi
I'heureuse union des travaux industriels aux travaux agricoles,
qui, avec les %, de la population, n'exportent que '/ de leurs

produits,
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C’est en augmentant la population indastriclle qu'on aug-
mente le Commerce intéricur formé par la consommation , et
le Commerce extérieur basé sur Vexportation. Clest par
leur intermédiaire enfin que senivelent lesbesoins de toutes les
classes et se multiplie la richesse nationale.

Nous terminerons cette matiére par un tablecau comparatif
des éléments de I'Industrie.

; DESIGNATION. ” UNl'l']::,S. ANGLETERRE., FRANCE. SUISSE. UN ANGLAIS. |UN FRANCAILS.] UN SUISSE.
Production . | Francs | 2,982,000,000 | 2,055,000,000 | 450,000,000 | 426,00 | 411,00 | 00—
Importation . . 350,000,000 | 27,000,000 | 49,169,700 50,00 5,40 ! 163,49
Consommation » 2,402,000,000 | 1,872,000,000 | 76,516,400 | 398,85 | 374,40 | 955.05
Esportation . |  » 580,000,000 | 203,000,000 | 80,000,000 §2,85 40,06 96,65

Industricls ’ Individu|  -7,000,000 5,000,000 300,000 1 1 1

‘Salaires . . | Francs | 3,045,000,000 | 1,320,000,000 | 55,000,000 | 435,00 | 26400 | 483,33

WLQRARD

DU CRETINISME.

SEPTIEME ET DERNIER ARTICLE.
(Voverles No 10, 12, 14, 17, 18 et 19 ct 2 de I'Emulation).

Presque tout le monde sait distinguer un crétin, presque
personne n’a encore su le bien définir. Cela ticnt a sa nature
variée et plus ou moins complexe, qui ne peut &tre embrassée
que par unc description. Quelques auteurs ont cra en trou-
ver le germe ct la premiére forme dans un seul symptdme, le
goitre. Cest aller trop loin. D’autres ne voient le Crétinisme
que dans le concours de tous les symptdmes décrits en téte de
cette dissertation. C'est trop exiger encore, ct ici I'adage :
omnis definitio periculosa peut surtout s'appliquer a la défini-
tion du Crétinisme,

11 est un type, idéal sans doute, mais non impossible, de
la perfection humaine, tant sousle rapport de la matiére et
de la forme, que sous celui de I'intelligence. Ce type pourrait
se produire au moment ol toutes les [acultés, toutes lesfonc-
tions scraient dans un parfait équilibre avec le développement
normal des organes; instant lumincux comme un pur rayon
du soleil, mais fugitil, quoique susceptible de retour, dans la
lutle incessante qui s'établit depuis la naissance jusqu’a la
mort, entre I'individu et le monde extéricur. Acceptons cette
fiction : elle est nécessaire pour I'intelligence du Crétinisme.
Représentons-nous une z8ncorganique tempérée, unc espéce
d'équatenr figuré par une ligne horizontale , terme d'une na-
ture parfaite. C'est 13 qu'est le supréme, mais invisible an-
neau de cette chafne d’or que, selon Macrobe, Homére dit
éire suspendue entre la terre ct le ciel. Ici et dans un milieu
approprié a toutes les conditions de son existence, 'homme
trouve en lui-méme toutes les ressources nécessaires a l'ex-
pansion compléte de sa vie, et les forces créatrices qui doivent
en réaliser les phases successives. Ici il y a un juste rapport
entre tous les organes, et par suite un parfait équilibre entre
toutes les actions qui s’exécutent dans I'économie animale.

C’est le femperamentum ad pondus de Galien , pas plus réel,
dit Richerand, que la perfection dans les choses humaines.
Mais enfin, supposons-le.

Vers cetie zéne idéale tendent toutes les facultés avecleurs
organes, On peutscles représenter chacune comme des lignes
verticales, qui se rapprochent plus ou moins de I'Equateur
organique et ne peuvent le franchir sans produire des natures
excentriques. Clest dans cette sphére supérieure, au dela de
cet Equateur qu'il faul réléguer tout ce qui dépasse les pro~
portions communes, les grands génies, les originalités pi-
quantes, les hommes douds de qualités extraordinaires, et qui
excellent, méme sous des formes bizarres, dans un 'gcnrn
quclconque.

La région opposée est celle de la nuit, de limperfection,
de infirmité. Ici commence le Crétinisme. De rares lignes
auteignent I'Equateur, quelquefoistoutes enrestent éloignées.
N'oublions pas que I'homme se formule par une double ex-
pression, la nature psychique et la natiére, que I'une et
I'autre ontleurs facultés respectives et que les degrés de I'une
ne correspondent pas toujours aux degrés de 'autre. Telle
faculté est souvent développée outre mesure, tandis que les
autres sommeillent. C'est ce qui explique la prodigicuse va-
riété des natures humaines ! et spécialement des crétins. Si

1 C'est ainsi que l'échelle de U'espéce humaine descend depuis Je
geant des terres magellaniques jusqu'aux quimos de Madagascar, de-
puis Arago jusqu'aux cagols des Pyrénées, depuis Bethoven jusqu’aux
ivrognes qui hurlent dans nos cabarets, depuis Mooser jusqu’au stmple
coupeur debois. Mais partout, dit 'immortel Bonnet, on retrouve les
mémes caractéres essentiels, dans I'habitant difforme du Grénland ou
des bords de la mer Caspienne, comme dans 'homme 4 queue de For-
mose et dans I'homme nocturne de Darien.

La méme progression descendante s¢ fait remarquer dans les autres
classes du régne zoologique, depuisles quadrumanes jusqu’aux mytilus
ct aux volvoces et dans le régne végétal depuis le chéne jusqua la
truffe et au chanpignon.
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la portian matérielle est seule arréiée dans son développemnent,
il n'y a qu'infirmité physique. Si Psyché scule souflre, il n’y
a qu'idiotic. Or , le Crétinisme proprement dit atteint simul-
tanément les deux natures.

On comprend que ce fait anormal complexe doit se mani-
fester par un double ordre de phénoménes tellement multi-
pliés, qu'il est impossible d’en résumer I'cnsemble dans les
termes d’une définition classique. Au moins ne voyons-nous
pas que quelqu’un Pait entrepris avec succes, et force a été
aux auteurs de recourir i une espéce de pathographie plus ou
moins longue. ' ' : '

Si 'on veut donper une idée de la chose sans sortir des
limites d’'une définition , ct sans rien dter A celle-ci de sa jus-

- tesse et de sa concision obligées, il faut de toute nécessité se
borner a énoncer I'état de souflrance des grands systémes de
I'économie, sans s'embarrasser ni des accessoires ni des ré-
sultats. On dira au public: le Crétinisme est lidiotie, plus un
certain degré dinsensibilité avec langueur des muscles. Aux gens
de Vart: le Crétinisme est un engourdissement permanent et plus
ou moins grave du sensorium ¢! des deux. facteurs organiques
qut président , Tun aux sensations, Uaulre aux mouvements.

En vue de cette cause générale et prochaine ainsi exprimée,
I'idiotie,, I'atonic, I'absence de réaction, les altérations de
forme, et les autres infirmités qui constituent le Crétinisme,
ne sc présentent plus que comme les conséquences nécessaires
d'un seul principe.

La définition que je me permets de formuler se base sur
les trois éléments constitutifs de la nature humaine : P'intel-
ligence, la sensibilité , la myotilité, trépied sacré de la vie,
dit Richerand, dont une des branches ne peut &tre Iésée sans
que les deux autres ne soient aussitdt atteintes. Clest dansles
relations mutuelies de ces trois sphéres que réside la grande
loi primordiale des synergies dont I'application est indispen-
sable 2 1'étude du Crétinisme. Si je ne fais pas mention de
I'archée de Van Helmont, qui avait déja’ été pressenti par
Arétée et Aristote, ce n'est pas que j'en nie Uexistence, mais
parce qu'il rayonne avec'moins d'éclat que le centre cérébral.

On voit que l'idée du Crétinisme est nécessairement con-
créte, et c'est pour avoir méconnu ce fait que quelquesauteurs
ont confondu Vimbécillité, Vidiotisme, la muto-surdité, le
rachitis, les scrofules, que sais-je? On est allé jusqu'a pro-
poser de substituer la dénomination &’idio? 4 celle de crétin, la
seule cependant qui jusqu' présent résume a tous les esprits
les caractéres de cette infirmité sui generis, ,

La difficulté d'articuler les sons et la lenteur de la marche
sont deux caractéres distinctifs du Crétinisme. ‘

On comprend la phonation impuissante du crétin, quand.
on considére que la faculté qui préside au langage tient une
place distincte dans 'encéphale 1.

* La monotonie des impressions peut aussi contribuer a celle du
langage. Ainsi dans la valiée du Gotteron l'aspect journalier des rocs®
immobiles , le murmure du torrent, celui des vents, lo tic-tac des
moulins, la triste bruyére et le pin silencieux ne doivent pas peu con-
tribuer & l'accent trainard des habitants, Rickerand,

Quant a la lenteur de la marche, la prédominance duphos-
phate calcaire dans les 0s, y contribue sans doute beaucoup ;
mais la principale cause est dans le défaut d’innervation par
suite 'de la torpeur qui a frappé le grand centre de vitalité
renfermé dans le crine. :

On pourraitainsi remonter 4 la cause plus ou moins éloignée
de chacun des nombreux symptdmes qu'oflre le mal. Mais
cette revue étiologique excéderait les limites de cet article.
J'aborde les causes occasionnelles.

10 Les circonstances du coit. Il est certain que le narcotisme
produit par I"usage des boissons spiritucuses et 'espéce d'abru-
tissement o se trouve plongé un ivrogne, doivent influencer
d’'une maniére ficheuse le produit de la conception. L'expé-
ricnce de tous les jours est 12 pour le prouver. )

20 Les dispositions dé¢ la mere pendant la gestation. Un phy-
siologiste célébre * nie I'influence de I'imagination naternelle
sur le feetus, proclamée par Mallebranche. Il m'est impos-
sible de ne pas &ire de Pavis du Platon chrétien, et je suis per-
suadé que le fruit regoit dans le sein de sa mére le contre-
coup de toutes les émotions physiques ct morales qu’elle
¢prouve. J’ai pu m’en convaincre, 3 Fribourg méme, en
questionnant scrupuleusement les méres de quelques crétins.

3° Le lait de la nourrice. Boerhave rapporte qu'un accésde co-
lére rendit Je lait d'une nourrice vénéneux pour son nourris-
son, qui I'ayant tétée dans cet instant, cut aussit6t une attaque
d’épilepsie et fut sujet a cette maladie le reste de sa vie, Bar-
thez cite an cas semblable.

4° La nature du terrain et de son atmosphére, Les modifica-
teurs endémiques du principe vital, dit Barthez, ont dans
chaque licu de la terre des correspondances, qui n'ont pas
cncore €Lé cexactement déterminées, avec la température de
Pair ou du climat ct avec les qualités du sol. Selon Camper,
ces influences sont inexplicables. Déja Hippocrate avait dit
que la nature des divers peuples se rapporte a la nature des
licux qu'ils babitent, secs ou marécageux, formant des mou.
tagnes ou des plaines. Il apporte en preave 'analogie qui se
découvre entre les formes extérieures du corps ct celles du
sol. Piularque rapporte que Cyrus ne voulut pas permettre
que les Perses quiltassent leur pays .‘ipreAct montagncux pour
les plaines tempérées, parce que les meeurs s'assimilent en-
fin aux licux. ‘

Plusicurs faits attestent chaque jour la puissance de Fair.
Piquer assure avoir va périr maintes personnes affaiblics ou
vieillies par l'altération qu'un nouvel air produisit dans lear
constitution, Oun sait d'ailleurs que des maladies longues et re-
belles cédent souvent au seul changement d'air 5.

Voyez en eflet les Lapons, les Qstiaques, les Samoiédes,
les Grinlandais, et toute la race hyperboréenne placée au
Nord des deux continents ; voyez surtoat les Borandiens sous
le cercle polaire. Tous ces peuples se distinguent par un vi-
sage plat, un corps trapu, une taille trés courte et peu d'in-

2 Richerand,
3 Barthes.



He 55 &

telligence. Ces différences ne peavent étre attribuédes qu’a
leur position géographique. On trouve méme une différence
entre les Lapons du Finmark et ceux de la Russie ct de la
Suéde. Les premiers ne sont point aussi petits a beaacoup
" prés, ce qui ticnt sans doute A I'air fécondant et fortifiant des
montagnes 1.

3¢ Le défuut de ventilation et dinsolation. M. Zschokke
cite, il est vrai, a I'appui d'une opinion contraire, la belle
vallée de I'Aar, qui bien qué constamment rafrafchie par le
vent, n’est cependant pas exempte de crétins. Mais ici il faut
distinguer les deux rives. Celle de droite, plus humide, est
loin d’étre aérée comme Ja gauche. Aussi les crétins y four-
millent-ils , surtout dans les villages de Buchs et Sour. Le
premier est situé trés bas et le second cerné par des hauteurs,
qui interceptent les courants d'air.

Quarit i l'insolation, au lieu de prévenir le Crétinisme,
clleledéveloppe, si, la ventilation manquant, elle dégage des
cshalaisons humides.

6° Unelésion cérébrale, surtout traumatique. J'en pourrais
citer des exemples. Un de nos crétins Jes plus prononcés a
I'hdpital ne doit son mal qu’a cette cause. J’ai dit une lésion
fraumatique parce que, quand Ja lésion s'opére par des grada-
tions lentes, comme dans I'hydrocéphale, I'intelligence n'en
souflre pas toujours.

7° L'onanisme. Cette honteuse et criminelle habitude épuise
laforce innervantedu cerveau, et partant doit a la longue ame-
ner un état anormal, bien analogue au Crétinisme.

8° La configuration du crdne. Je crois bien avec M. Pinel
que la géne qu'éprouve le cerveau dans une téte trop étroite,
et la petitesse excessive de celle-ci relativement 3 la stature
enti¢re , doitinfluencer désavantageusement le développement
des facultés intellectuelles, Mais il y a loin de cette donnée
générale aux conséquences qu'on en a voulu tirer. Dapaty a
dit que I'hoinme extérieur n'est que la saillic de '’homme in-
térieur. Pour mon compte je ne souscris pas sansrestriction a
cette sentence du philosophe, car j'ai rencontréde bienbelles
imes sous des traits presque hideux et vice versa; la cruauté
de Mazxcence revét aussi les formes d'Antinoiis 2.

Une t8te large, haute et admirable de développement ne
contient soavent qu'un cerveau chétif, et en revanche un
énorme volume de liquide ou des rudiments informes de sub-
stance nerveuse. C'est dans les établissements d’aliénés, dans
I'examen des crétins, qu'on trouve les démentis les plus écla-
tants donnés aux applications phrénologiques et plus d’une
fois j"ai trouvé, dit le D* James, surle créne d'unidiot I'orga-
nisation phrénologique la-plus privilégiée.

1 Voyez dans I'Histoire générale des voyages celui du capitaine
Cappel-Brooke. '

2 Je connais un homme cité avec raison comme un type de beauté
méle. Taille élevée, proportions harmonicuses, traits réguliers, force,

santé, tournure distinguée, rien n'y manque. Eh bién! tous les actes
de cet individu sont marqués au coin de la plus basse scélératesse,

‘On pourrait relever -par centaines les grossiéres méprises
des disciples-de Gall. Tant8t c’estabsence du cervelet, ce soi-
disant organe de I'amativité, que I'autopsie fait découvrir chez
de jeunes filles, dont la vie avait prouvé le contraire. Une
aulre fois c'est Spurzheim lui-méme, qui prepd le cerveau
d'une idiote pour celui de Laplace. -Ou bien ce sont dansla
collection de Gall trois-portions du méme crine, qui sont at-
tribuées chacune a trois individus différents, etc. , etc.

Riende plusridicule et de pluspuéril, 3 mon avis, que celte
prétention de vouloir classer nos facultés dans de petits cadres
arrondis, sculptés dans la vofite du crine 3; de ne voir dans
notre cervcau qu'une réunion d'appareils ot elles se fabri-
quent; d’assurer avec aplomb que les phénoménes de I'idiotie
sont explicables par I'encéphale seul et qu'il n'y a pas de né-
cessité logique 4 reconnaitre V'existence d'un principe imma-
tériel , qui pense, .

Ces assertions sont autant d’erreurs : erreur physiologique,
car I'intelligence réside essenticllement dans un seul organe ;
erreur psyckologique, car I'intelligence est une et résume en
soi la faculté de sentir, de juger et de vouloir.

Mais c'estsurtout une doctrine immorale, qui détruitlelibre
arbitre en n’y voyant qu’une détermination forcée et par consé-
quent qu’un résultat, et qui, si elle était acceptée sans con-
tréle , remettrait en question les principes les plus sacrés de
I'ordre sacial et religieux. Mais, il fantle dire en gémissant,
c'est peut-{tre parce qu'il matérialise nos facultés, et qu'il
excuse les écarts des passions que ce systéme impie, bien que
reposant sur des bases ruineuses jouit aujourd'hui d’une cer-
taine faveur. Cependant on a beau faire, la.psychologie s’im-
pose au phrénologiste de toute I3 force de la nécessité.

99 Le paupérisme. Bien qu'indirecte, cetle cause n'en doit
pas moins étre considérée comme essentielle, Car par sa po-~
sition sociale le pauvre se trouve exposé a toutes les causes
déja signalées.

10° Des causes ignorées. Oui, jel'avoue sansrougir, je m'in-
clineavec respect devant d'iraposants mystéres ; je crois, je V'ai
déja dit, avec le savant Troxler * 2 'existence d’agentsinvisibles
qui concourent 2 engeondrer le Crétinisme. Je sais bien. que
toutes les fois que la pensée humaine en a appelé a des puis-
sances occultes , elle a soulevé parmi les philosophes matéria-
listes des répugnances sceptiques. La science prétend tout
copnaitre, tout expliquer, et dans son orgueil , elle oppose
ses négations arides a la croyance. Mais pour avoir le droit
de traiter celle-ci avec dédain, les savants devraient pouvoir
mettre & la place des causes secrétes des explications ration-
nclles. Or, il n'en est point ainsi. Quand ils ont donné a une
chose un nom quelconque, ils s'imaginent la connaitre. Ainsi

~ 311 faut admirer l'assurance avec laquelle les phrénologues ont
cloitré les facultés dans lours cellules respectives. Ainsi les instincts ont
¢té confinés dans la partie inférieure, postérieuro et latérale du crine,

s . T N . » 13
les sentimnents dans la partie supérieure, les lacultes dans la partie anté-
rioure, et enfin les monvements dans le prolongement rachidien.

* Voyez le 2¢ article. ;
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ils appellent attraction, répulsion une-loi inexplicable; car-ils
n’onk pas su.nous dire encore comment elle s’exerce entre les
molécules similaires et hétérogénes. lls parlent beaucoup du
principe vital sans expliquer si c’estune substance ou un mode
des corps vivants. Ils admettent de méme des forces électro-
magnétiques sans pouvoir rendre compte de leur maniére d’agir,
Ils n’en savent pas plus aujourd’hui sur ce point que Thalés
qui attribuait une ame a 'aimant,

Vous répudiez les causes occultes, mais dites-nous donc
quels sontles liens qui unissent les forces sensitives aux forces
motrices? Dites-nous ce qui se passe dans les nerfs? Est-ce
un mouvement vibratoire ? Est-ce une action élastique ou autre
chose ? Connaissez-vous les usages de la thyroide et du thy-
mus si souvent altérés chez le crétin? Ltes-vous en état de
préciser au juste quelle est la condition organique qui préside
au développement des sympathies? §'il est vrai, comme vous
'assurez, que les lobes optignes sont1’élément dominateur du
cerveau, pourquoi 'organe de la vue est-il si rarement altéré
chez les crétins ? Et vous en particulier, Messieurs les physio-
logues, avouez que lawvitalité, ce grand levier de vos systémes,
n'est qu'une entité abstraite et indéterininée, 'X du probléme
a resoudre,, en un mot une énigme comine les ndtres.

-Si de la sphére animale, je descends aux régnes inférieurs,
je demanderai aux physiciens s'ils comprennent le mouvement
moléculaire qui organise le cristal et les-affinités qui en pro-
duisent les diverses formes? Depuis que chaque année chez
nous, on est a méme d'observer pendant six mois la neige et
la glace, qu’on me dise quelle est la force qui détermine
leurs aigunilles a s’incliner constamment 'une 4 I'autre sous
un angle régulier de 60 ou 412007

Chose étrange ! a dit quelqu’un : Ni les phénoménes de la
vie végétale , ni ceux du monde inorganique, ne peuvent s’ex-
pliquer par les lois seules de la mécanique ct de la- chimic gé-
nérale. On est forcé d'admettre une action particuliére, une
vis vitalis. it Pon veut expliquer mécaniquement les phéno-
ménes de la pensée bien autrement éloignés du mécanisme de
la phénomalité physique!

Je ne serais pasméme €loigné d’admettre dansla génération
du Crétinisme une influence sidérale. De quel droitle nierez-
vous ? Comment prouverez-vous lanon-existence de ces esprits
que les anciens placaient dans les astres? Vous n'ignorez pas
plus que moi qu'un lien intime rattache entre clles toutes les
parties de la création, depuis les derniers atomes jusqu’aux
tourbillons planétaires quel'on voit se former et se décomposer
dans I'espace. Et il n’y aurait point de relation organique entre
ces corps divers ! Qu’est-ce donc que Pattraction, la lumiére,
la chalear, les accés périodiques de certaines maladies inter-
mittentes, etc., sinon d'éclatants symptomes de cette grande vie

- universelle?

Vous qui sivez tant. de choses', expliquez=nous donc I'im-
pression des objets extérieurs sur le moi. Expliquez-nous les
réves, les visions, toutes ces sensations élranges et pourtant
trés récelles, qui surgissent dans la masse centrale du systéme
médullaire sans l'intervention des organes extéricurs. Vous
voulez tout matérialiser et vous ne pouvez pas ménie nous don-
ner une preuve directe de I'existence de la maticre !

En voila, je crois, assez ponr justifier cette derniére rubri-
que des causes crétinisantes. L’éducation et la malpropreté
ne peuvent étre considérées que comme des causes acciden-
telles 2. J e crois avoir prouvé que ni 'humidité del'air, nison
¢lectricité, nison défaut d'oxigéne ne peuvent entrer en ligne
de compte, non plus que la nature des caux, qui servent ala
boisson.

Quant au traitement préventif et curatif, le seul rationnel,
le seul efficace est celui qui a été proposé par le D° Trosler
et mis en pratique par le D* Guggenbiihl, savoir, une éduca-
tion physique et morale bien entendue, pratiquée sous l'in-
fluence dusoleil et d’un air pur et mobile, 3 une certaine hau-
teur et loin des causes malfaisantes que j'ai signalées.

Dy, Berchiold.

* Il y aa Fribourg et aillcurs des familles aisées, ol serencontrent
des enfants crélins malgré les soins éducalifs qu'ils regoivent et parta—

gent également avec leurs fréres ct seurs

POESIE.

A PARA
LE JOUR DE L'AN 1843,

Te faire mon souhaitl aussi Papa je viens,
Une Emma comme moi n'est pas chose commune.
Puisses—tu cette année en avoir encore une

Pour te dire avec moi.: Papa je t'aime bien.

Je suis la plus petite et peul-étre la pive.
Je m'amuse toujours ct n’apprends presque rien.
Dans mon abécédaire encor je ne puis lire.

Mais je lis dans tes yeux que tu nous aimes bien.

Embrasse-nous bien fort pour notre récompense.
Cela seul nous suffit, nous ne voulons plus rien.....
Pourtant..... si par hasard tu vas chez Mosbrug, pense,
En voyant des bonbons, que nous les aimons bien.

Emma D,... igée dc cinq ans.

L.-J. Scmmip, imprimeur et éditeur.
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AGRICULITURE,

DE LA BETTERAVE,

SA CULTURE, SA RECOLTE ET SA CONSERVATION,
(Slu'le.)
CULTURE ‘DES PLANTES PENDANT LEUR. CROISSANCE,

Pour les plants repiqués que 1'on ne voudra pas, comme le
conseille M. Crud, cultiver avec la houe & main, on passe
la houe a cheval entre les lignes aussitdt qu'ils sont bien re-
pris ct que leur végélation commence a se développer, el
I'on réitére cette opération une ou deux fois pendaht les dgux
mois qui suivent la plantation. Si le terrain est passablement
-propre, et si 'annéc n'est pas pluvicuse, il pousse peu de
plantes nuisibles aprés la préparation que 'on a did donner
pour le repiquage, et la houe a cheval suffit souvent scule
pour compléter 'opération ; mais si quelques mauvaises her-
bes végétent dans les lignes, on ne doit pas négliger de les faire
arracher & la inain ou détruire par la houe.

Il est une attention que l'on ne peut trop recommander
dans I'emploi de la houe a cheval , tant pour la culture des
betteraves que pour celle de toutes les autres récoltes sarclées:
c’est dene pas attendre, pour employer Uinstrument , que les
plantes nuisibles soient déja grandes et fortement enracinées,
car alors Vinstrument fonctionne imparfaitement; plusicurs
plantes échappent a son action , et ses pieds sont embarrassés
par celles qu'il déracine , tandis que, lorsquion saisit I'instant
olt les plantes sont encore jeunes et n'ont que de faibles raci-
nes, Uinstrument détruit parfaitement toutes celles qui se
rencontrent sur la largeur de terrain qu'il embrasse, et I'ef:
fet qu'il produit est des plus satisfaisants, Comme 'emploi de
la houe a cheval est trés expéditif, puisque dans une journée
de 9 heures de travail on peut biner facilement au moins 3 po-
ses, 60 perches par jour, et souvent 5/, poses cntre des li-
gnes distantes de vingt-deux pouces, on ne peut éprouver an-
cune difficulté pour expédier ces opérations dans le moment
le plus opportun’; il n'est. question que de survciller exacte-

ment les plantalions, et de saisir avec diligence les moments |

favorables que présente le tempslorsque le réclame le binage.
Plusieurs personnes, pour n’avoir pas attaché assez d’impor-
tance A cette attention , ont ét€ peu satisfaites de Yemploi de
la houe a cheval, et-n’ont pu apprécier tout le service que
rend cet instrument lorsqu’il est appliqué a l'instant conve-
nable. .

Dans les saisons trés séches , certains sols sont sujets -a se
durcir considérablement, ce qui arréle de la maniére.la plus
ficheuse la croissance des betleraves. Dans les terrains de
cette espéce, il est fort important de ne paslaisser ala croute
le temps de se former a une grande profondeur; et aprés une
pluic battante, aussitdt que le sol est ressuyé, et que l'on-
redoute la continuation de la sécheresse, rien n'est plus utile
que d'ameublir la surface par I'action de la houe a clieval, ou
3 main si'on la préfére. Cette opération doit étre réitérée dans
le courant de 'été toutes les fois que I'on peut craindre de
semblables accidents :'s'il arrive que la crodte s¢ soit d¢ja
formée et durcie sur une épaisscur de deux ou trois pouces
ou davantage; on doit alors manceuvrer I'instrument avec pré-
caution , sans le faire pénétrer au-dessous dela crodte durcie

.que-1'on enléverait ainsi en plaques qu'il serait fort difficile

de pulvériser cnsuite; mais on doit ne prendre d'abord que

-peu de profondcur afin d’ameublir sculement 1a surface; on

approfondit un peu davantage en passant une seconde fois et
ainsi successivement jusqu'a ce que l'instrument ait atteint
une profondeur de trois ou quatre pouces, profondcur quel'on
doit généralement donner aux cultures exécutées par la houe
a cheval.

Dans tous les sarclages et binages, soit a la main , soit & la
houe 4 cheval, on doit éviter, autant que cela est possible,
d’opérer par des temps humides; I'expérience prouve que
cela fait jaunir et souflrir la plante. Il faut en cons¢quence,
pour que les binages soient efficaces, qa'ils naient lieu que
pat un temps sec, el aprésque la rosée du matin est dissipce.

Quclques, cultivateurs, voyant une quantité de grandes et
belles feuilles a leurs betterayes, croient en tirer un grand
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avantage en les cueillant 3 mesure de leur grand développe-
ment pour en nourrir leurs bétes, Nous déconseillons abso-
lument cette maniére de tirer parti de la plante, et nous pré-
sentons a cef eflet aux cultivateurs intelligents les considéra-
tions suivantes :

1°Les feuilles sont un des organes principaux des végélaux,
parce que leurs surfaces, étant plus criblées de poresque
les autres parties des plantes, absorbent aussi une plus
grande partic des fluides indispensables 4 leur nourriture.
On ne peut donc les supprimer qu’au plus grand préjudice
de 1a plante qui doit en tirer une partic de sd nourriture
ct de son accroissement.

201 effenillement, méme modéré , diminue beaucoup le pro-
duit en racines; et cetle opération est trés couteuse parla
main-d’eeuvre qu’elle exige.

3° Pour équivaloir a une livre de foin il faut six livres de feuil-
les de betteraves, et 'on s'est assuré par de nombreuses
expériences que ces feuilles forment méme une trés mnau-
vaise nourriture pour le bétail 4 cornes.

4°On ne peut bter a la plante, en bonne économie rurale,
que les seules feuilles inférieures qui ont commencé a
tomber ou a jdunir, ¢t qui, en conséquence, ne foyrnis-
sent plus d’aliment aux racines.
Nous soutenons donc qué , hors les cas d'une nécessité im-
périeuse, cette pratique doit étre réprouvée, suriout pour
les betteraves destinées a la fabrication du sucre.

ARRACHAGE. ET CONSERVATION,

Les betteraves prennent ordinairement un accroissement
sensible jusque bien avant dansV’arriére-saison. Cette circon-
stance se remarque surtout dans les semis ou les plantations
tardives, oulorsque la végétation ayant é1é arrétée pendant
I'été par une longue sécheresse , ne reprend son cours qu'a,
prés les premiéres pluies d’automne, Il importe alors de re-
tarder I'arrachage le plus qu'on le peut, sans cependant s'ex-
poser audanger d'¢tre arré1é dans cette opération par les pluies
opiniitres de la fin de l'auto'mnc, ou par les gelées up peu
lortes. Cet inconvénient est surtout a craindre pour les sols
argileux et tenaces, ou il est extrémement pénible et cotitenx
de travailler et de débarasser les racines de la terre qui y est
adhérente, lorsque celle-ci est dans un grand état d’humidite,
Dans les terrains sablonneux et légers , qui se ressuyent faci-
lement en toutle saison, on peut retarder un peu plus 'arra-
;hage. Dans le Nord de la France et en Belgique on ne pro-
cgdc guére a cette opération avant le 15 septembre, sice n'est
pour les consommations des fabriques de sucre o il est d'une
haute importance de commencer la fabrication le plus 1ot pos-
sible. L'arrachage peut ordinairement se continuer jusqu’a
la fin d'octobre, sauf les inconvénients que nous venons de
signaler ; mais il n’arcive presque jamais, dans nos climats,
qu'il survienne dans le cours de ce mois des gelées capables
d’endommager les betteraves, surtout la variété blanche ; car

les racines garanties par lenr fanage peuvent supporter sans
aucun inhconvénient une gelée de trois ou quatre degrés.
Pour les racines qui doivent €tre conservées, il est fort
important de retarder 'arrachage, ou du noins I"emmagasi-
nement, le plus qu'on peut, parce que la température élant
plus basse, les racines qui, au moment o on les mel en
masse , soit dans les caves, soit dans les silos, se trouvent
naturellement a la température de l'atmosphére, se conservent
beaucoup plus longlemps sans altération. Une différence de
trois ou quatre degrés peut exercer upe grande influence sur

1a conservation; ainsi, c'est toujours par le temps le plus

frais qu'il est préférable d’emmagasiner lesracines, et jamais
on ne doit les serrer au moment ou elles viennent d'étre ex-
posées a un grand soleil, étendues sur le sol. Au reste, I'é-
poque de P'arrachage doit aussi subirVinfluence de lasemaille
du froment qui doit suivre cette récolte, et qui ne doit pas
étre semé trop tard. '

Lrarrachage se fait communément au croc ou au trident
pour les espéces qui croissent sous terre ; pour celles dont les
racines se trouvent presque entiérement horsde terre, il suffit
d'un léger effort de la main, Pour les premiéres, lorsqu’elles
sont plantées en lignes, on diminue beaucoup le travail de
I'arrachage en y employant unc charrue disposée pour cet
usage : cette charrue porte, en gujse de versoir, au dessus
du sol, une piéce de bois triangulaire qui représentela partie
anléricure du versoir, comme si l'on elit coupé ce dernier
verticalement, immédiatement derriére la partie que I'on
appelle I'estomac, et qui sert a soulever la bande de terre
avant qu'elle soit retournée par la partie postéricure du versoir
qui se trouve supprimée.. '

Il estbon d'arracher les racines, depuis le matin jusqu'a
necuf ou dix heures, en consacrant le reste de la journée a les
neltoyer ct effeuiller; car il est fort utile qu'elles séjournent
quelque temps sur le terrain pour s’y ressuyer. On ne doit
donc enlever que vers le soir celles qui ont été arrachées le
matin; et §'il arrive qu'elles ne soient pas encore bien res-
suyées, il est prudent, dans le cas oa le temps présenterait
quelque danger de pluic ou de gelée pour la nuit, de mettre
sur le terrain les racines en petils tas coniques, construits
avec soin et recouverts des feuilles qu'on leur a enlevées. Le
lendemain, sile temps est beau, on découvre lestas, etiln’est
souvent pas méine nécessaire delesouvrir pour que les racines
se ressuyent promptement. En cas d'urgence on peut aussi
mettre 'de méme en tas coniques de quatre 3 cinq pieds de
hauteur les betteraves arrachées avant l'efleuillement et le
nettgyage. Cettc opération peut étre fort utile dans le cas od
il importe d’accélérer I'arrachage , parce quecle sol se trouve
suffisamment ressuyé, ct que 'on a licu de craindre qué des
mauvais temps ne viennent forcer a le suspendre ; on peut
aussi arracher ¢t meltce en tas, dans une journée, trois ou
quatre fois autant de betteraves qu'il serait possible d'en arra-
cher, nettoyer et cflfeniller; et lorsque ces tas sont construits
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soigneusement ,
le fanage qui couvre. ainsi toute la surface du toit suffit pour
le mettre 3 I'abri des plus fortes pluies, ainsi que du flétris-
sement qui pourrait étre produit par un trop long séjour des
racines étendues sur le sol, . _

Ces précautions pourront paraiire minutieuses a quelques
personnes, mais clles ne présentent pas de difficultés réclles
dans la pratique, et la conservation de toute une précieuse
récolte en dépend trés souvent. On peut profiter des moin-
dres intervalles de beau temps pour les effeuiller et les ren-
trer. On peut, méme dans les saisons les plus défavorables,
saisir quelque intervalle ou il ne tombe pas de pluie’, pour
charger. les betteraves sur des chariots, et les amener sous
des hangars ou I'on procéde au nettoyage. On peut, sans du-
cun inconvénient , laisser subsister ces tas pendant plusieurs

le collet.des racines tourné vers l'extérieur, f,
?.

jours, et les gelées n'ontay craindre aucune gelée qui ne dé-
passerait pas cinq ou six degrés. Ce procédé esi trés souvent
utile aussi lorsque la température de V'air est trop élevée pour
qu'on puisse emmagasiner les betteraves sans danger : on

.laisse alors subsister ces tas jusqu’a ce que leur pelite masse

soit vefroidie par quelques jours de temps frais. Ce n'est pas
sans motifs que nous insistons sur ces détails', parce que les,
contrariéiés du temps pendant 'arrachage forment bien. sou.
vent: un sujet d’embarras pour les personnes qui se livrent
avec quelque étendue a la culture de la betterave, et parce
que I'on a souvent éprouvé des pertes considérables par I'al-
t»ération des racines emmagasinées, faute d’avoir prisles pré-
cautions nécessaires ay moment de la récolte.

) (La fin au prl;clmz'n numero).

IDUSTRIE,

ESSAI SUR LES CAUSES QUI FON'T REUSSIR OU ECHOUER
LES ENTREPRISES INDUSTRIELLES;
X1, !

Lorsquenous lisons dans histoire I'importance ct le haut
degré de prospérité qu’atteignit autrefois I'industrie manu-
facturiére fribourgeoise , nous ne pouvons nous défendre d’un
sentiment péribled Javue de la disparution totale de ce travail
si actif, i éclairé, qui fit la force et la fortune de nos afeux.
Plus d'une fois, I'an s'ést demandé s’il 0’y aurait donc pas
moyen de faire renaftre dans notre pays une partic de cet
esprit industriel dont il -ne réste , hélas, que le souvenir, On
a fait plus. Avant 1798, le Gouvernémient , ct dés lors des
hommes généreux, animés d'un sentiment patriotique , ont
¢ssayé plus d'une- fois d'y ramener quelque branche de I'in-
dustrie manufactariére. Ces essais ont été en pure perte ct
n’ont conduit, pour la plupart, qu’a des mécomptes. Ces faits,
bien propres & ameneér de sérieuses réflexions, nous ont con-
duit a rechercher les causes qui font réussir ou échouer les
entreprises industrielles, et nous avons pensé qu'il y aurait
quelque utilité a dmger vers ce point l'attention des lecteurs
de I'Emulation.

Ce sujet pourrait fournirla atitre d'un gros volume. Nous
nous bornerons a donner succinctement les idées ct les ré-
flexions que nous-ont suggéréesla marche etla direction de plu-
sieurs entreprises d'industrie dont le succés a mal répondu aux
espérances’ flatteuses que les fondateurs en avaient congues.,
‘Signaler les erreurs ou les fautes commises par le passé, c'est
prémunir les industriels etles capitalistes contre les déceptions
de 'avenir, : ‘

Les entreprises industrielles se forment par de simples
particuliers on par des compagnies de capitalistes qui en con-
fient la direction a des agents de leur choix. Dans I'un comme

dans 'autre cas, les entrepreneurs ou les directeurs doivent
avoir acquis a fond les connaissances théoriques et pratiques
relatives a I'industrie qu'ils ont a exploiter, Quelle .réussite
peuvent se promettre ceux qui se livrenta Lexploitation d’une
usine , d'une fabrique ou d'une profession industriclle quel-
conque , s’ils ne possédent pas les connaissances spéciales
qu’elle exige, ou s’ils n’en ont fait qu’un apprenussage incom-
plet et superficiel ? N'est-il pas bizarre de voir de simples te-
nears de livres a la téte d’établissements qm exigent des con-
naissances‘chimiq ues; des fabricants de tissus fonder des éta-
blissements métallurgiques, des homines étrangers au com-
merce se livrer a la fabrication de produits dont ilsne peuvent
se procurer le débouché? La premiére condition de succés

‘est donc que ceux qui créent des établissements industriels,

ou qui sontappelés ales diriger, soient parfaitement instruits
des moyens de production et du débouché des produits.

La connaissance des moyens de production doit comprendre
les meilleures méthodes de fabrication , I'économie qui doit y
présider , I'habileté qui doit éviter les fausses manceuvres et
les frais de transport inatiles. o

Celle du débouché des produxts doit permettre de j ]uﬂcr sai-’
nement des besoins de la Société, de I’état de la demande et
des prix qui peuvent s’établir par I'eflet de la concurrence.

Le choix du lieu ou il convient d’établir une fabrique ou
unc usine quelconque mérite d'étre éclairé par une foule de
considérations que les entreprenmeurs ont trop souvent né-
gligées. :

Quel est le prix des matiéres premiéres ? Les salaires sont-
ils bas ou élevés? Est-il facile de se procurer les ouvriers dans
les diverses saisonsde I'année? De trop nombreux jours fériés
ne viennent-ils pas porter une perturbation nuisible dans la
suite nécessaire a donner aux travaux? Les voies de transport
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sont-elles faciles et économiques? A- quel:prix reviendrontiles

produits manufaéturiers? Y a-t-il ‘des procédés-plus écono-

miques de fabrication P Les prix de ventelaisseront-ils un hé-
néfice ‘raisonnable ?-Il importe , avant de rien emrépr_endre,-
d’étre-fixé sur ces points. Y a-t~il eu, de nos jours et dans

notre pays, beancoup de fondateurs d’entreprises nouvelles
qui se soient fait ces questions et qui en aient trouvé lasolu-
tion exate? Lia plupartd'entre eux n’ont-ils pas pris.ou'donné
des conjectures pour des certitudes , des probabilités. pour des
résultats infaillibles ?

Uné seconde condition de succés d’une nouvelle fabrique,
c’est de n'employer i la création que le capital indispensable.
Si le fondateur y fait des dépenses de luxe, s'il engage en con-
tractions superflues les capitaux qui devraient étre aflectésau
roulement de la fabrique, bientdt il éprouve de la géne , les
travaux se ralentissent et les bénéfices deviennentinsuffisants
pour faire face & 'intérédt des capitaux engagés. Combien d'en-
treprises industrielles ont ¢été absorbées par les frais du pre-
mier établissement dont la dépense s’est élevée a trois ou
quatre fois I’évaluation du devis!

Ta troisi®me condition, 3 laquelle est attachée a prospé-
rité d'un nouvel établissement, c'est la modération des frais
d’administration ; surtout dans les associations dites compa-
gnies anonymes. Quelle ést 'entreprise qui pourrait prospé-
rer si les traitements des employés de I'administration ou les
frais de l'entreprencur particulicr absorbent les bénéfices
réalisables? Nous disons réalisables, car nous avons vu sou-
vent dans de beaux rapports des directeurs de compagnies, des
bénéfices apparents, et des pertes réelles résultant de I'éva-
luation exagérée des produits’, evaluallon qui ne pouvait étre
réalisée par la vente.

Il ne suffit pas, dans les compagnies anonymes, que les

‘traitements des directeurs et autres employés soient modérés ;
il convient qu'ils soient, cn tout ou en grande partic, propor-
tionnelsaux hénéficesréelsde I'entreprise. Cest le seul moyen
de lier leur intérét a celui de la compagnie. Qu'arrive-t-il
lorsqu’on assure aux employés dés appointements fixes, indé-
pendants dusuccés deVentreprise ? Ilsdeviennent indifférents
sur les résultats, leur activité s'émousse, les abus s'intro-
duisent, ct personne ne prend des moyens efficaces pour les
réformer. On doit donc regarder comme une organisation
vicieuse celle qui sépare les intéréts des cmployes de ceux de
la compagnie.

i..Lies exemples ne manquent pas pour corroborer cette vé-

rité. On-a va des compagnics industrielles payer plusieurs
mille francs de traitement par année et ne répartir aucun
dividende aux actionnaires, se¢ trouver méme dans I'impossi-
bilité d’acquitter: intérét des capitaux engagés. Prenait-on
quelques précautions pour faire um bon choix d'employés?

- Donnait-on la préférence aux plus capables? La recomman-
dation d’un actionnaire influent n'a-t-elle pas parfois prévalu
sur la capacité?

Sans doute I'esprit . d’association mérite:d’étre encouragé.
Clest a V'aide des. associations ‘de’capitaux .qu’on a vu entre-
prendre des travaux qui eussent été au.dessus des ressources
de simples particuliers;et méme. du gouvernement, . Tels sont
les canaux, les ponts, les chemins de fer, des travaux de dessé-
chement ou dlirrigation-, etc. I’association de Pingénicur
ou dumanufacturiér.et des capitalistes ouvremille ressources
a l'industrie, facilite: de.grandes exploitations, hitele progrés
des arts, assure la prospérité. des. états : mais ne faut-il pas
se défier un peu de cesfondateurs de compagnies anonymes qui-
cherchent a exploiter la crédulité publique, qui promettent
aux actionnaires des bénéfices immenses, mais éventuels’, et
qui sc réservent des avantages certains? Faut-il s’arréter. et
se laisser prendre A ce prétexte d'intérét.public,.si habilement
proné par les faiseurs de prospectus industriels?

Les progrés de I'économie politique ont fait connafire en
quel cas un éablissement nouveau présente des avantages au
public. En général, les opérations de V'industrie ne doivent
jamais étre déterminées que par le calcul et le raisonnement.
Une entreprise industrielle n’est utile au public, qu'autant
qu’elle donne des profits a celui qui 'exploite. Sielle ne s'ali-
mente pas de ses bénéfices, il fant-nécessairement qu’elle dé-
truise son capital avec plus ou moins de célérité.

« Chaque projetimprudent et qui échouc, dit Adam Smith,
» dans l'agriculture, les mines, les pécheries, le cominerce
» et les manufactures, tend i diminuer les fonds destinés a
» P'entretien du travail productif. Dans ces sortes de projets,
» quoique le capital ne soit consommé gue par ceux qui pro-
» duisent quelque chose, cependant, comme il est employé
» sans jugement, ils ne reproduisent pas la valeur entiére de
et les fonds productifs de la Société
» souflrent neccssalrcmcnt une dlmmutlon »

« Un mauvais spéculateur, observe M. J1.8. Say, cstaussn
» fatal i la prospérilé générale qu'un dissipateur. Un négo-
» ciant qui dépense 50,000 francs, pour en gagner 30, et
» un homme du grand monde qui dépense 20,000 francs en
» chevaux , en maitresses , en festins, en bougies, font, rela-
» tivemnent leur propre fortune et a larichesse de la Société,
» un métier tout pareil au plaisir prés, que cedernier a peut-

» leur consommation,

» ¢ire plus que 'autre, »

Drailleurs, une entreprise mal congue , mal montée et mal
administrée, produit un effet trés faicheux; elle fait najtre des
préventions contre la possibilité de faire prospérer la branche
d'industrie qui n'a échoué que par I'impéritic, les fausses
mesures ou les erreurs funestes des premiers entrepreneurs.

~ Ce n'est pas une chose facile que d’apprécier les combinai-
sons sur lesquelles se fondentdes entreprises industrielles, de
peser les calculs, les assertions et les promesses de leurs fon-
dateurs, de juger les probabilités de succés. Peu de personnes
ont des connaissances assez étendues pour calculer les de-
penses de premier établissement, les frais d’exploitation ou
de fabrication , 'étendue de Ja consommation, et les bénéfices
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que l'on peut espérer. Sides hommes justes et désintéressés
parviennent & se former une opinion sur un projet d'associa-
tion industrielle, ilss'absticnnent dela publier, danslacrainte
qu’on ne les soupconnc d’une bassc jalousic; il elit été cepen-
dant utile de prémunir la faiblesse et la crédulité contre la
cupidité de certains spéculateurs ct la déception de leur
prospectus. Beaucoup de petits capitalistes n’auraicnt pas en-
gagé Jeurs fonds dans des entreprises qui n'ont donné que des
pertes. Qu’est-il arrivé de 1a? Les possesscurs de capitaux
ont passé d'un excés de confiance 4 'excés contraire. Ils sont
aujourd’hui aussi ¢loignés de prendre part & une entreprise
industrielle qu’ils y étaient (1i5'posés A une autre époque. La
prévention, qui estle résullat d’'un grand nombre de funestes
entreprises , n'esl pas oins ficheuse qn’une confiance
aveugle.

L’on ne doit pas tout rejeter, de méme qu'on ne doit pas
croire sur parole. Le moyen de s'éclairer sur les mouveaux
projets scrait une discussion publique sur le but, les moyens
et les chances plus ou moins favorables d'une association pro-
posée. Cest ainsi que nous I'avons vu pratiquer maintes fois
par les industricls les plus honorables de la Suisse orientale.
C’est en appelant toutes les lumiéres sur un projet soumis au
jugement du public; c’est en I'envisageant sous toutes ses
faces qu'il peut &ire bien apprécié. Lorsque les esprits droits
T'auront jugé susceptible de succés, les capitaux pourront
dire appelés pourle féconder et le mettre a exécution, Jusque
la ’esprit d'association ne pourra pas produire les heurcux
effets qu'il lui appartient de réaliser.

Diminuer les frais de production, c’est & quoi doit s’attacher
particuliérement le producteur industriel, Le licu de son éta-
blissement intlue beaucoup sur le succeés de ses opérations.
Une fabrique ne doit-elle employer que des mati¢res d'un
transport facile , il faut I'établir dans une localité ou la main-
d’euvre soit a bas prix. Doit-elle exigerle concours d’un grand
nombre de professions, clle ne peut prospérer qu'auscin des
villes, au milicu d’une population agglomérée. Consomme-i-clle
des matiéres lourdes et encombrantes, elle doit se fixer au
licu mé¢me ol sc trouvent ces mati¢res.

Cette observation s’applique particuli¢rement aux verreries,
aux forges et hauts fourneaux. Ces usines consomment plus
de combustible en poids que de toute autre matiére. Il con-
vient donc deles établir au licu méme ou se trouve le combus-
tible. Nous avons connu des verreries qui, pour s’étre écar-
tées de cetie régle, ontété obligées de suspendre lenrstravaux,
méme de les abandonner. 1l est facile de reconnaftre le désa-
vantage d’une situation éloignée des houilli¢res ou des grandes
foréts, de deux licues sculemnent.

Il en est de méme des forges 4 la houille et au laminoir;
elles doivent Ctre établics a la portée du combustible.

Les hauts fourneaux doivent profiter du méme avaniage ;
mais ils ne réunissent tous les éléments de succts quelorsque

Uon trouve sur le méme licu le minerai, le combustible et [a
castine.

Une entreprise peut étre fort bien congue; si elle est mal
administrée | elle n’aura aucun succés. « Dansle voyage que
» je viens de faire, disait en 1825 M. Say, j'avais principa-
» lementen vue d'observer les causes qui font en genéral réus-
» sir les entreprises d'industrie dans un pays reconnu pour
» ses succes en ce genre, el j'ai été confirmé dans Ja persua-
» sion que lamaniére d’administrer les entreprises contribue
» a leur succés beaucoup plus encore que les connaissances
» techniques etles procédés d’exécution, pour lesquels cepen-
»_dant on vante avec raison les Anglais. »

Ainsi, pour qu'une fabrique puisse prospérer, il est essen-
tiel 4’y introduire un ordre parfait, de régler les heures de
travail, de 0’y faire que les dépenses indispensables, de dimi-
nuer, aulant que possible, les frais de fabrication qui se re-
nouvellent chaque jour, de ne fabriquer que des objets qui
puissent se vendre avec facilité, etc. N’a~t-on pas vu des en-
treprises échouer, parce que l'on ne pouvait trouver un dé-
bouch¢ pour les objets fabriqués , ou parce que le capital
destiné au roulement des aflaires avait é1é employé en frais de
premier ¢lablissement ?

Un bon administrateur ne se livre & des constructions que
lorsqu’elles sont absolument nécessaires; il en calcule exacte-
ment la dépense;; il traite avec des entreprencurs surun devis
longtemps médité, et obtient par la concurrence les meilleurcs
conditions. Unbon administrateur retranche tout emploi inu.
tile, ecmpéche toute interruption du travail des ouvriers
compare fréquemment les frais de fabrication et les prix dela
vente pour reconnaftre s, déduction faite de Pintérét des ca-
pitaux engagés ct de la dépréciation annuelle des bitiments et
outils, il reste & I'entreprise un béndéfice satisfaisant; enfin,
il tient ou fait tenir une comptabilité réguli¢re, pour étre
toujours & méme dc vérifier la situation de I’établissement.

Lorsqu'un fabricant ou une compagnie industrielle est
obligée de cesser ses opérations, il est rare que cette suspension
ne soit pas I'efletou de calculs erronnés, ou d'un faux emploi
de capitaux, ou d’une mauvaisc adninistration. On recom-
mande P'instruction commerciale anx jeunes gens qui se pro-
posent de suivre cetle carriére : si ce conseil étail suivi, les
débutants, plus instruits des conditions et des causes qui font
réussir ou échouer les entreprises, seraient 3 méme de rem-
plir lesunes et d’eviterles autres. Dans notre pays tout comme
ailleurs, ce une sont pas les branches d’industrie qui man-
quent aux hommes; mais ce sont des hommes capables qui
manquent i PVindustrie. Mettez un” homme ayant les connais-
sances industrielles spéciales a la téte d’unc entreprise : il ne
lui faudra pas-dix ans pour la juger. En quelques jours il re-
connaftra si elle peut oudoit réussir, si on doit ’'abandonner,
ou si, a l'aide d’am¢éliorations qu'il congoit , clle pourra pré~

senter des bénéhices,
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Un fabricant ou manufacturier ne s'improvise pas plus
qu'un ingénieur. Il faut desétudes spéciales pour 'un comme
pour l'autre. Ces études ne doivent pas se borner a la théorie
de 'artque I’on veut exercer; elles doivent s’étendre aux meil-
leurs procédés pratiques, a la comparaison des méthodes usi-
tées, au perfectionnement des instruments ou mécaniques
qu’il doit employer. Un manufacturier doitd'ailleurs se tenir
au courant des nouvelles inventions applicables 2 la fabrica-
tion ; car, en fait d’industrie, ceful qui reste stationnaire est
bientdt dépassé par ses concurrents. La chimie ne doit point
lui 8tre étrangére; il n’est guére de carriére ou cette science
ne donne licu & quelques applications utiles. Toutes les pro-
fessions industrielles exploitent scs découvertes: Il est donc
trés utile pour le fabricant d'dire initié a ses théories.

En résumé, si 'on veut que I'industrie manufacturiére et
commerciale , que les professions industrielles redeviennent
florissantes dans motre pays, il faut commencer par former
des hommes capables, puis il faut ouvrir toutes les voies de
communications propres a assurer de bons débouchés; alors
les industries & exploiter utilemenl ne manqueront pas aux
hommes, et les capitaux ne manqueront pas non plus aux in-
dustriels : mais avant d’engager ceux-ci dans une entreprise,
il conviendra de ne pas négliger les régles de prudence dont
-nous venons de tracer esquisse.

Pourformerdes hommes capables, il faut de bonnes écoles,non
pas des écoles scientifiques olil'on enscigne les langues mortes
ctles hautes sciences (Théologie, Philosophie, Jurisprudence
et Médecine) ; il y est suffisamment pourvu pour les besoins et
en proportion des ressources du pays; mais des écoles spéciales,
appropriées aux besoins actuels de V'industrie. De toutes parts
en Europe on ouvre de bonnes écoles moyennes, des écoles

pour les arts et métiers, des écoles techniques ol lesapprentis
ctcompagnons de tous les métiers vont puiser, toul ¢n suivant
leur profession , les connaissances spéciales qui leur sont né-
cessaires pour l'exercer avec fruit. La population fribour-
geoise devra-t-clle scule rester en dehors de ce mouvement
de lintelligence ? ce serait la condamner 2 demeurer toujours
dans un étatd’infériorité qui tournerait évidemment a son pré-
judice. L’école moyenne centrale est un commencement de
cette instruction que nous réclamons; elle a certainement
bien rempli sa tiche et tenu au-dela de ce que I'on pouvait
attendre d’elle : mais clle ne suffit pas & remplir le besoin que
nous signalons ; il luifauta clle-néme un plus grand dévelop-
pement, ct il Ini faut pour complément cette école tochniqne
dontnous avons parlé plus baut. Espérons que ce besoin, une
fois reconnu, ne tardera pas & €tre satisfait par ceux & qui
le peuple fribourgeois a confié le soin de ses destinédes et de
sa prospérité.

Nous avons entendu souvent des hommes marquants sou-
tenir de la meilleure foi du monde que l'industrie agricole a
clle seule suffit & nos besoins et qu'cllé est capable d’assurer
notre prospérité sansle concours de l'industrie manufacturiére
et commerciale. Ce serait une grande erreur de le croire.
Nous sommes bien ¢loignés de vouloir contester le premier
rang 2 l'industrie agricole qui, elle aussi, a besoin qu’on
lui forme des hommes capables, a la hauteur des connais-
sances acquises aujourd'hui i cette science ; mais nous entce-
prendrons de démontrer qu’elle ne peut éire ni prospére, ni
florissante sans le concours des aulres indnstries. Ce sera le
sujet d'un second article,

C. S.
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VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LI CARNATAL DB ROME,

Le Carnaval de Rome est une féfe quin'est pas donnée pra-
prement au peyple, mais que le peuple se donne 4 lui-m¢me.

L’Etat fait peu de préparatifs, peu de dépenses pour cette
féte. La foule d'étrangers qu'elle attire, se meut en liberté,
et la police ne fait quela diriger avec douceur.

Ce n'est pas une de ces fétes pompeuses, telles que Rome
en offre plusieursa des jours solcnnels, consacrés par la reli-
gion; il n'y a point ici’éclatante girandole quis’éléve en gerbes
de feu du chiteau S'-Ange, ni la superbe illumination de I'é-
glise et de 1a coupole de S'-Pierre qu’on vient admirer de sj
loin, ni une brillante procession devant laquelle le peuple se
prosterne et s'agenouille. Un signal est donné, et i ce signal
il est libre & chacun d'étre aussi fou qu'il le veut, et tont est
permis sauf les coups de poings ct de stylets,

Toute diflérence de condition semble avoir pour le moment

disparu ; yn rapprochementalicu entre les grandsetle peuple;
personne ne s'offense de ce qui lui arrive, et une bonne hu-
meur générale sert en quelque sorte de contrepoids & cette
liberté hardie , avec laquelle on s’attaque les uns les autres.

De-nos jours encore le Romain se félicite de ce que les an-
ciennes saturnales ne sont pas tout-a-fait abolies, et qu'elles
ne se trouvent reculées que de quelques semaines, au lieu de
commencer , comme antrefois, ay mois de décembre soit anx
Calendes de janvier. ‘

Nousallons ticher de rendre présents a I'imagination de nos
Jecteurs les plaisirs et cette espéce d'ivresse dont ces jours of-
frent le spectacle. Nous croyons faire en cela quelque chose
d'agréable aux personnes qui ont elles=mémes assisté au car-
naval de Rome, comme a‘cellcs qui forment le projet de vi-
siter cette Capitale, et auxquelles ces quelques pages pourront
donner 'avant-got d'un plaisir unique dans son genre.
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LE CORSO,

Le Carnaval de Rome a son local i lui, ¢’est dans le Corso
et les limites de cette rue que se passe cette féte publique. Ce
serait une autre flte, sielle avaitlicu ailleurs; c’est pourquoi
nous devons avant tout décrire le Corso.

Ce nom que portent plusieurs longues rues dans les villes
d'Italie, vient des courses de chevaux , par lesquelles se ter-
mine lecarnaval 3 Rome, ainsi que dans d’autres endroits cer-
taines {tes, telles que celle du patron, de la dédicace de I’église.

La rues'étend en ligne directe dela place du peuple jusqu’au
palais de Venise. Elle a environ 4,500 pas de longueur et se
trouve bordée de bitiments élevés et en grande partie de ma-
gnifiques palais. Sa largeur n’est pas en proportion avec sa
longueur, ni avec la hauteur des constructions paralléles qui
la bordent. Des deux cbtés les trottoirs prennent surla largeur
de la ruc environ cing a six pieds. L'espace du miliea pour
les voitures n’est que dedouze 2 quatorze pas. On voit d’aprés
ccla que trois voitures au plus peuvent circuler & ¢dté 1'une
de l'autre.

Aul bas de la rue 1'obélisque sur la place du peuple, et
I'autre extrémité le palais de Venise; voild les limites dans
lesquelles se meut le Carnaval de Rome.

LES PROMENADES AU CORSO.

Le Corso présente a I'ordinaire tous les jours de dimanche
et de féte un spectacle animé. Les grands de Rome sy pro-
m¢énent en une longue file de voitures pendant une heure ou
une heure etdemie avant la nuit; les équipages descendent du
palais de Venise, prennent la gauche de la rue, sortent, sile
temps est beau, parla porte du peuple en passant devant I'obélis.
que, ctsuiventlavoie flaminienne, souventjusqu’a Ponte molle.

Ceux qui reviennent prennent I'autre cbté de larue, de telle
sorte que les voitures se suivent, allant et venant, dans le
meilleur ordre et sans offrir la moindre interruption,

Les ambassadeurs ont le droitde passer entre les deux rangs;
ce qui est parcillement accordé anx grands personnages qui
séjournent 2 Rome.

Dés que la cloche du soir, soitde I'A4ve Maria, a sonné, cet
ordreestrompu ; chacun va oail veut etcherche son chemin le
plus court, souvent au grand désagrément des autres équipages,
qui sont ainsi arrftés et emplchés d’avancer dans un espace
aussi étroit.
~ Ces promenades du soir, qui sont brillantes dans toutes les
grandes villes d’Ttalic, et qui sont imitées dans chaque petite
ville, ne serait-ce méme qu’avec quelques voitures , attire
beaucoup de monde au Corso; on yva pour voir ou pour étre vu,

Le Carnaval n’est que la continuation, ou pour ainsi dire
I'apogée de ce divertissement ordinaire de tous les dimanches
ct jours de féte; rien au fond de nouveau, d'étranger, cette

féte se rattache tout naturcllement 2 la maniére de vivre et
aux habitudes des Romains.

Comment pourrait-il en tre autrement, lorsque pendaut

de scénes de la vie ordinaire qui frappent et captivent 'ima-
gination ?

Ne voit-on pas en eflet a chaque féte les rues pavoisées,
parsemées de fleurs et métamorphosées en quelque sorte en
autant de grandes salles et d’élégantes galeries?

Les funérailles mémes n’offrent-elles pas leur cbté pitto-
resque, lorsqu'on voit défiler ces longues processions de pé-
nitents, couverts d'une espéce de sac percé de trous pour les
yeux, le corps ceint d'une corde , tenant un livre et un cierge
a la main, ct accompagnant le convoi en chantant. La vue de
ces fantdmes fait contraste avec les dorures, qui ornent la li-

ti¢re funébre, et le magnifique poéle en velours rouge, re-

haussé d’or, qui le recouvre. Ce ne sont pas la les couleurs
lugubres de 1a mort , mais plutbt le symbole éclatant de laré-
surrection,

LES PREPARATIFS.

Déja depuisle nouvel anles salles de spectacle sontouvertes,
etle Carnaval commence. On voit par-ci par-la dans lesloges
quelques masques. Les promenades du Corso sont plus nom-
breuses, cependant ce ne sont que les huit derniers jours
qui satisfont I'attente générale.

~ Divers préparatifs annoncent au public I'arrivée de ces
heures si impatiemment attendues.

La rue du Corso, une de celles qui est tenue le plus pro-
prement pendant toute ’année, est encore maintenant Fobjet
de soins particuliers. On s'occupe i refaire le pavé qui se
compose de pierres de basalte, taillées en forme de petits
cubes d'environ six i huit pouces en tout sens; on a soin de
relever celles qui sont trop enfoncées, ou qui ne joignent pas
parfaitement I'une a 'autre.

En outre chaque soir ont licu des essais de courses de che-
vaux. Ceux que I'on cinploie & cet exercice sont petits, et sont
appelés barberi, probablement & raison de leur origine bar-
baresque.

Le cheval couvert d'une simple housse de toile blanche,
qui joint étroitement A la téte, au col et au corps, et a la-
quelle sont attachés des rubansde toutes couleurs, est amené
devant I'obélisque , d’ox il doit prendre plus tard son essor.
On l'accoutume 2 rester pendant quelque temps tranquille,
la téte tournée vers le Corso; on le conduit ensuite
doucement jusqu’au bout dela rue, soit prés du palais de Ve-
nise , od on lui donne un peu d’avoine, afin qu'il ait un inté-
rét 4 fournir d'autant plus lestement sa carriére.

Les chevaux soumis & cet exercice sont au nombre de
quinze & vingt, et toujours accompagnés d’une foule de petits
garcons, qui crient tue-téte et préludentainsi i la joie encore
plus bruyante qui doit bientdt succéder.

Autrefois les premiéres maisons de Rome nourrissaient de
ces chevaux dans leurs écuries, et se faisaient un honneur de
remporier le prix avec eux. Il y avaitdes paris, et on célébrait

toute 'année il se passe, sous un ciel si beau et si riant, tant | la victoire par un banquet. Dans les derniers temnps ce gofit
4
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a changé, et le désir d’acquérir une pareille gloire a passé a
la classe moyenne et m&me a celle du peaple.

Le prix a remporter consiste ep un morceau de drap d’or
et d'argent d’environ deux aunes et demie de long sur 4 peine
une aune de large, et a I'extrémité duquel existe une bro-
derie représentant des chevaux en pleine course. Ce morceau
d’é1ofle estattaché, ¢n guise de pavillon, a une longue perche
bariolée.

On lui donne le nom de Palio, etchaque jour du Carnaval
unc troupe de cavaliers accompagnésde trompettes, proméne
dans les rues de Rome ces espéces d’élendarts destinés a étre
la récompense des vaingqueurs.

Dans ces entrefaites le Corso commence 4 prendre un autre
aspect. Un grand échafaudage est construit devant I'obélisque,
c’est une sorte d’amphithédtre en bois dont les siéges sont
tournés en face de larue. Devant cet échafaudage sont placées
les barriéres de la lice d’ott les chevaux doivent étre lancés.
Des deus cbtés il ya de petits trétaux pour les personnes qui
doivent régulariser le départ des chevaux.

Le long du Corso I'on voit également devant quelques
maisons de semblables échafaudages pour les spectateurs.
Les places de San Carlo et de 1a Colonne Antonine sont fer-
mées par des barriéres , afin que tout le mouvement dela féte
soit renfermé dans le long, mais étroit passage du Corso.

Enfin on a soin de répandre dans la rue de la pouzzolane,
terre friable et sablonneuse, quisert 2 empécher les chevaux
de se précipiter sur le pavé glissant qu’ils effleurent dansleur
course.

LE SIGNAL DU CARNAVAL.

C'est ainsi que D'attente va toujours croissant jusqu'i ce
qu’enfin la cloche du Capitole se fait entendre 2 midi, et donne
le signal qu'il est permis d'¢tre fou en pleine rue.

Dans ce monient le grave Romain, qui pendant toute 1'an-
née s’est montré tel dans ses relations, dépose tout-a-coup
cette circonspection , c¢ sérieux qui fait le fond de son ca~
raclére,

Les paveurs qui jusqu’au dernier moment ont travaillé,
emportent leurs outils et s'en vont joyeusement. Tous les bal-
«cons , toutes les fenétres se couvrent de tapis de toulesles cou-
leurs; sur les trottoirs on place des chaises; le petit peuple
et les enfants parcourent la rue, quia cessé maintenant d'¢-
tre une ruc et quiressemble plutdt a une grande salle de féte,
2 une immense galerie brillamment décorée; car non scule-
ment a toutes les fenétres pendent des tapis, mais les écha-
fandages en sont aussi recouverts; puisla grande quantité de
.chaises des deux c¢6tés de la rue , lui donne aspect d’un vaste
appartement, et le beau ciel souslequel on se proméne, fait
en outre oublier que 'en n’a pas de toit sur sa téte,

Tandis quele Corsos’anime ainsi par degrés, et que parmi
le grand nombre de¢ promencurs, on remarque ¢a et la un
Fulcinella, 1a troupe pontificale s'est rasscmblée devant la
porte del popolo. Elle se met en marche ¢t monte, son géné-

ral ct la musique en téte, la ruc du Corso, occupe aussitit
toutes les avenues, place des sentinelles sur les principaux
points, et veille au maintien de P'ordre et de la sireté.

Les loucurs de chaises et de trétcaux font entendre de
leur ¢8té les cris répétés: Luoghi! Luoghi, padroni! Luoghi!

(La sutte prochainement.)

POLSIL.

Comme le bruit aimé des ruches paternelles,
L’accord de la fontaine ol je buvais enfant,
Mon oreille a gardé les hymnes solennelles,
Que nous chantions au temple avec I'orgue puissant.

Une voix s’élangait belle, forte, sonore ;

Un des cheeurs répondait au psaume commencé.
L’autre lui succédait; puis le premier encore ;
Puis le second, toujours par le premier chassé.

Voix d’hommes et d'enfants, voix heureuses, sereines;
Voix naives, sans art; voix pleines de douceur;
Comme ces voix du soir qui s’exhalent des plaines;
Toutes eharmant l'oreille avant d’aller au ceeur.

Puis quand la fin du psaume amenait : glofre au Pére,
On voyait tout d'un coup tous les fronts se baisser,
Comme un champ d'épis milrs, quand I'haleine 1égere
Dy zéphir matinal sur lui vient a glisser.

Lt puis les jours de féte, autour des volites saintes
Des arbres replids unissaient leurs rameaux ;

Les vitreaux s'émaillaient de plus splendides teintes;
Le jour coulait plus doux, des gothiques rideaux.

L'aulel se couronnait des rayons de sa gloire.
Le pasteur revétait son plus riche ornement;
L’eil était ébloui des éclairs du ciboire,

Inondant tout autour les chandeliers d’argent,

Alors pleins de ce Dieu dont nous goiitions la voie,
Enivrés, éperdus d’harmonie et d’encens,

Nous chantions.... ¢t nos ceeurs €taient gonﬂe’s de joie.....
Et les échos sacrés prolongeaient nos accents.

Et l'orgue, mer profonde, aux vagues amcutées ,
Entrainait dans son sein, ces accents, ces échos...
Cygnes harmonieux, nacelles enchantées,
Soupirant a travers la grande voix des ilots.

Le doute en vain sur tout projette son suaire,

Ces doux chants d’autrefois, je vais pauvre Lépreux
Les écouter craintil au seuil du sanctuaire.

Yrires, si vous saviez combien jai besoin d'eux!

Ils me jettent de loin de briilantes raffales,

Qui fondent tout d'un coup les glaces de mon’ceeur.
Alors faible, égaré, chancelant sur les dalles,
Comme Augustin, je cric : assez, assez Seigneur!

N. Glasson.

L.-J. Scomw, imprimeur—éditeur.
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AGBICULTURE,

DE LA BETTERAVE,

SA CULTURE, 8A RECOLTE ET §4 CONSERVATION.
(Sutte et fin.)
ARRACHAGE ET CONSERVATION.

L’effeuillement des racines s’exécute cn amputant, a I'aide
d'un couteau ou couperet (le mieux avec un hachercau sur un
tronc) les collets ob sont implantées les feuilles. En méme
temps on coupe les radicules en évitant de faire de troplarges
blessures 2 la racine, et I'on détache soigncusement 3 la main
laterre qui y est adhérente. Dans les sols sablonneux, il suffit
de secouer chaque racine pour faire tomber toute la terre. Si
le temps le permet, il est fort utile de laisser les betteraves
étendues sur le terrain pendant quelques heures aprés que
ces amputations ont été cxécutées , afin que les plaies se
desséchent. On les entassealors, soit dansdes celliers, descaves
ou autres licuxa I'abri des gelées, soit dans des silos dont nous
indiquerons tout a I'heure la construction. Dans le transport
et I'eminagasinement des racines, on doit les manier avec
précaution et s'opposer a ce que les ouvriers les jettent rude-
ment et de haut, afin d'éviter des contusions qui déterminent
souvent la pourriture.

(Quant aux feuilles, A I'époque a laquelle on fait la récolte
des racines, il est rare qu'on puisse tirer parti de leur totalité
pour la nourriture du bétail, Si la saison n'est pas froide, on
laisse volontiersles betteravesen terre jusqu'au commencement
de novembre, parce que jusqu'alors leur végétation ne s'ar-
réte point, si ce n'est dans les terrains plats, humides et
froids, et que, tandis que les plantes croissent, elles ne doi-
vent pas 8tre privées de leurs feuilles; si, au contraire, I'on
craint qu'il ne survienne des gelées blanches, comme les bet-
teraves sont 'une des plantes qui craignent le plus le froid
pour leurs racines, il ne convient pas de leur dter la couver-
ture que les feuilles leur donnent, si ce n’est 2 mesure que
Pon serre les racines. Il en résulte qu’a 'époque de cette ré-
colte I'on a une quantité de feuilles plus grande que celle qu’on

peut faire consommer. Pour parer i cet embarras et ne pas
laisser perdre ce moyen de nourriture des animaux domes-
tiques, nous avons eu recours a I'expédient que voici, qui
nous a toujours parfaitement réussi. Il consiste i réunir en
un tas, dans upe cuisine, ou au fond d'un four ou d’un hangar,
une quantité donnée de feuilles de betteraves, d'arroser ce tas
avec de I'eau bouillante , puis de laisser amortir ces feuilles
pendant 24 heures. Elles sont ensuite placées dans des cuves
ou des tonneaux , bien pressées, puis chargées de plancheset
de grosses pierres, ainsi que cela se pratique pour la chou-
croute et les autres conserves. En veillant & ce que I’eau re-
couvre toujours la provision de chaque cuveau, ces feuilles se
conservent A merveille pendant tout I'hiver, et ellesdeviennent
au printemps, en attendant les produits de la nouvelle végé-

tation , une nourriture précicuse pour les cochons. Ils s’en

trouventsi bien qu'ils en ont les soieslisses et luisantes comme

8'ils étaient nourris avec del'avoine. Il est probable que, dans

des années de disette de fourrage, cette conserve pourrait,
avec quelque préparation, servir également 2 la nourriture
des bétesa cornes, ct devenir ainsi une ressource doublement
précicuse. En ce qui concerne les cochons, c'est un fait con-
staté par I'expérience de douze années consécutives,

De toutes les racines qui peuvent étre employées a la nour-

riture du bétail , la betterave est celle qui présente le plusde

facilité pour sa conservation; ctsi l'on a agi avec quelque
soin dans 'emmagasinement, surtout si les racines ¢taient
suffisamment ressuyées, on les conservera trés bonnes et trés
saines, jusques bien avant dans le printemps, et jusqu'a ce
que la luzerne verte, le tréfle incarnat, etc. viennent les rem-
placer.

Parmi les divers moyens mis en usage pour la conservation
soit des betteraves, soitde toutes les autires espéces de racines,
il n’en est aucun qui atteigne aussi parfaitement son but que
le silo; nous ne saurions trop en recommander I'usage a
tous les agriculteurs, ne fit-cc méme que pour conserver
leurs pommes-de-terre , raves ¢t carottes.



66 &

Les silos se construisent dela maniére suivante. On choisit
un terrain bien sec que P'on peut se contenter de bien appla-
nir, ou que 1'on peut aussi excaver i quelques pouces de pro-
fondeur sur environ six pieds de largeur et une longueur ip-
déterminée. On remplit ce terrain de racines sur toute sa
largeur et on les amoncelle jusqu'a ce que les deux cdtés,
formant des pentes égales, qui viennent se terminer au bord

du terrain démarqué ou excavé, aillent se réunir en une créte,

en sorte que tout représente la toiture d’un bitiment, Sil'on
a excavé le terrain, on jette sur les racines la terre que I'on
a levée, a une épaisseixr égale sur tous les points, de-maniére
qu'il en résulte une butte de terre prismatique, ct I'on con-
tinue d'étendre le tas en longucur autant qu'on le désire et
que ’exige la quantité de racines 4 emmagasiner. Lorsque le
silo est terminé, on creuse tout autour un fossé de deux pieds
de profondeur, dont on jette la terre, en tout ou en partie,
sur les racines , de maniére qu'il y en ait pourtant un pied
d'épaisseur. On bat fortement la surface de cette terre avec
des battes de bois, afin que I'cau de pluie coule facilement le
‘long des deux pentes, et arrive dans le fossé. Il est fort im-
portant -que le fossé, soit plus profond que le sol sur lequel
reposent les racines, et qu'il ait un écoulement i son extré-
mité la plus basse; on peut éire assuré de cette maniére qu'il
ne coulera jamais d'cau dans le silo. Quelques cultivateurs,
pour mieux garantir le silo, placent entre les racines et la
terre extérieure une couche de paille ou de débris de chene-
vottes; d’autres garnissent la couche i fleur de terre de bran-
ches de geniévre, pour protéger les racines contre 'invasion
des souris : ces précautions sont bonnes et peuvent ¢tre re-
commandées, mais n'ont pas Pimportance de celle dont nous
avons a parler encore.

" A mesure que Pon construit le silo, onménage de douze
picds en douze pieds, on a des distances plus rapprochées, si
I'on était forcé de rentrer des betteraves humides, des soupi-
raux ou cheminées que 1’on construit avec des tuiles creuses
placées de bout 'une contre I'autre, ou tout uniment avec
des bouts de vieux tuyaux de fontaines, posés immédiatement
sur les racines, lelong de I'arréte supéricure du prisme ; ces
cheminées sont noyées dans la terre quirecouvre les racines,
et leur extrémité supérieure forme Vorifice d'un eanal par
lequel 12 masse des racines communique avec l'air extérieur.
I humidité de la masse se dégage ainsi promptement par l'eflet
de la fermentation qui s’y manifeste toujours; mais cetle
{ermentation ne peut pas produire un haut degré de chaleur,
parce que les gaz trouvent partout des issues faciles. A I'ap-
proche des fortes gelées, on Louche les soupiraux en y in-
troduisant de la paille que Von entasse fortement,

Ces soupiraux et les fossés dont nous avons parlé, forment
les accessoires indispensables dans la construction des silos,
si 'on veut &tre certain que les racines s’y trouveront bien ;
mais lorsqu’ils sont disposés ainsi , la longue conservation est
beaucoup plus assurée que de toute autre maniére.

Lorsqu’onloge une grande partic d’une récolte considérable
dans les silos, il est bon aussi d’en consacrer spécialement un
arecevoir,, pendant toute la durée de la récolte, les racines
qui arriveraient humides des champs, ce qu'on ne peut pas
toujours éviter dans une grande exploitation, par exemple,
lorsqu’il survient une pluie inattendue. Ces silos remplis de
betteraves ou autres racines mal rentrées seront I'objet d'une
attention particuliére. On y multipliera les soupiraux, on
surveillera constamment I'état des racines, afin de s’assurer
s'il se manifeste de la chaleur dans la masse; enfin, le con-
tenu de ces silos sera livré le premier & la consommation. Au
moyen de ces précautions ou sera assuré de n'avoir , dans les
grandes masses formées du produit de la récolte, que des
racines propres a sc conserver sans altération sensible jusqu’a
une époque fort avancée dans la saison.

PRODUIT ET FRAIS DE CULTURE.

M. de Dombasle établit que dans des terrains d’une ferti-
lité médiocre et avec unc calture bien soignée, la récolte en
betteraves nc restera jamais au-dessous de quarante mille
livres pesant par pose, et que dans un sol plus riche elle
peut, avec de bons procédés, atteindre souvent cent mille
livres par pose. — Il évalue les frais, loyer de la terre et tout.
compris , 4 86 fr. de Suisse la pose Suisse dans la méthode du
repiquage.

M. Crud s’exprime de la maniére suivante :

« Quant au produit que les betieraves peuvent donner,
» comme, au moycn‘ dela transplantation faite avec soin, il
» n'en manque pas 2 plants sur 100 avec la méthode que je
» viens de décrire, on peat fort bien en obtenir dans un hee-
» tare 1 40 245,000 plants, qui atteindront facilement chacun
» a2 kilogrammes (4 livres suisses); ce qui, non compris
» les feuilles , ferait un total de 80,000 kilogrammmes, ou 1'¢-
» quivalentde 32,000 kilogramnmes foin ; produit qui semblera
» hyperbolique 4 ceux qui n’ont cultivé cette précieuse plante
» que d’'une maniére imparfaite. »

c. s

* L'hectare est égal & 2 poscs 7 du systéme Snisse,
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I DUSTRER MATIONTARE,

‘DU COMMERCE.

CHAPITRE 1V.
Suite de la Dissertation de M., D. Schmuts.
(Voyez les No 3, £, et 7 de VEmulation).
* Agent le plus actif de civilisation , le Commerce par
» son genie cosmopolite et umi de la liberté, a constam-
v ment lutté contre la tyrannie féodale : qui pourrait

. \ S
* nier quel’avenement de la démocratie moderne n’est pas

» son ouvrage?» « Courcclle-Seneuil. »

SECTION I*.

NOTIONS GENERALES.

Les matiéres premicres que crée I’ Agriculture et que trans-
forme P'Industric demeureraient sans valeur eflective sileur
échange ne pouvait éire réalisé : les peuplesetles particuliers
ne produiraient et ne consommeraient que ce qui leur serait
individuellement nécessaire, ils ne crécraient plus de richesses,
la population resterait stationnaire d'abord. et, aux pre-
miéres calamités agricoles ou manufacturiéres, quiviendraient
a sedéclarer, les peuples, dans l'absence de moyens d’échange
avec leurs voisins, seraient décimés par la famine et la priva-
tion des choses destinées & protéger la vie de I’homme contre
les causes extérieures de destruction. En s’emparant des pro-
.duits de tous les climats, le Commerce, au contraire, les fait
circuler dans les contrées les plus reculées et-les rapproche
du consommateur ; il f¢conde les pays les plus arides ct active
la production en vivifiant I'Agriculture et I'Industrie : alors
la consommation s’éléve, la population grandit, et avec elle
_sa richesse et son honheur,

L’on se forme du Commerce une idée généralement confuse
et incompléte : tantdt ce sont ou lesindividus ou I'état que I'on
aen vue; tantbt ce n’est que ou le transport ou la distribution
des produits qu'onyratiache; erreurs également fécondes en
pernicicuses conséquences, cn mesures funestes ct subversives
qu’'on ne peut trop tot déiruire.

Au point de vue PrIvE, le Commerce est une profession
qui a pour objet 'intérét individuel de chaque commercant,
c’est le NEGOCE : son but est de gagner, son opération estd’a-
CHETER pour REVENDRE, sa fonction est le transport et la dis-
tribution des marchandises, et son efict, la satisfaction des
besoins.

Au point de vue pusLic, le Commerce est une industrie qui
a pour objet I'utilité des peuples considérés comme corps po-
litiques, c’estle COMMERCE POLITIQUE : son but estl'abondance
et la puissance ; son opération est I'ECHANGE , sa fonction est
Yalimentation de la production ct de la consommation, et son
effet, la plus grande‘indépcndancc de I'Etat,

Dans le commerce privé, les transactions sont concrétes,

consensuelles ¢t commultatives : de PARGERT est donné pour :

i

' ¢t en COMMERCE EXTERIEUR : le premier, cstcelui quis’exerce

de 1o MARCUANDISE, voila 'ACHAT ; de la marchandise est cédée

pour de 'argent, voila la VENTE; I'excédant de I'argent requ
sur I'argent donné, voila le BENEFICE.

Dans le Commerce public, les transactions sont abstraites,
complexes et internationales : elles se résument toutes a pro-
duire pour consommer. L’excédant de nos productions sur nos
consommations est cédé et envoyé a I'étranger, voila I'EXPOR-
TATION; en retour, nous recevons les productions exotiques
qui nous manquent, voild I'iMrorTATION : de 12 de nouvelles
jouissances , la création et I'augmentation de la richesse na-
tionale.

La toutestindividuel, ici tout est collectif; 14 les paiements
s'eflectuent en valeurs représentatives , ici les produits se
paient avec des produits; la la BALANCE se résume toujours
en ARGENT , ici toujours en PRODUITS ; 12 enfin les PROTITS ré-
sultent de I'excédant de la VENTE sur I'ACHAT, ici, au con-
traire, c'estde I'excédant de I'IMPORTATION sur I'EXPORTATION.,

Dela comparaison desimportations etdes exportations d’un
pays est résulté la Balance du Commerce ct, par une erreur
d’autant plus enracinée qu’elle est plus chimérique et fatale,
on a pu soutenir @ coups de canons que cette balance est ¢n
Jfaveur du pays dont les exportations (Za dépense) excédent les
importations (7a recette) , et qu'elle lui est défavorable et rui-
neuse quand les importations excédent les exportations!!!

Lraberration est si étrange, si palpable qu'on en est a
douter de la bonne foi de tantd’esprits distingués et supériears
qui ladéfendentencoreavec une persévérance loute spécieuse.

En effet, qu'annonce la supériorité du chiffre de I'impor-
tation sur celui de 'cxportation sinon : 1° que les valeurs
recues en retourdes marchandises exportées sont supérieures
aux valenrs données, 2° qu'il y a cu bénéfice réel pour la
nation qui a regu plus qu’elle n’a douné, 3° que, par-un admi-
rable phénomeéne commercial, la nation rivale gagne autant
que l'autre, 4° qucle chifire de ses importations excéde aussi
celui de ses exportations, et 5° que ia balance du commerce
établie chez chacune d’elles est également en faveur de 'anc
ct de I'autre,

La raison de ce fait complexe, mais non contradictoire,
est tout simplement dans ce que les produits exportés sont
pay¢s par des produits importés, et que chaque nation évaluc
ces produits en constatant la valeur acquise par le fait du trans-
port sur ses propres marchés, mais sans tenir comple de Ja
valeur qu'ils avaient avant leur exportation.

Nous venons de voir que la balance se résume toujours en
argent dans le Cotmmerce privé et en produits dans e Com-
merce public, @insi tombe & néanl Uassertion quune nalion ne
réalise debénéfice QUE PAR LE SOLDE QU'ELLE RECOIT EN ESPECES.

Lon comprend qu'ici il ne peutéire question que du Com-
merce public ou politique. Il se divise en COMMERCE INTERIEUR
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dans le pays entre les divers habitanis; le second, est celui

qui se fait avec les nations étrangéres.

SECTION 1™

DU COMMERCE INTERIEUR.

Le COMMERCE INTERIEUR, en favorisant I'assimilation ct
I'identification d'un méme peuple, permet aux individus de
s'adonner sans interruption, avec plus de perfection et au
meilleur marché possible, aux branches d’industrie plus spé-
cialement appropriées au sol ct au climat de leurs localités; il
rend les forces productives de I'industrie incomparablement
plus grandes, il augmente indéfiniment la masse des choses
nécessaires a I'existence , aux commodités, aux jouissances et
contribue a rendre le pays plus peuplé etI'Etat plus puissant.

Son développement dépend essentiellement de I'amélioration
des voies de communication : la création de canaux, de chemins
de fer, 'application des machines 4 vapeur 4 la navigation
facilitent les transports des produits et des marchandises, éco-
nomisentles fraisde production, procurent au consommateur
un profit qui ne cofite rien au producteur, donnent un méme
intérét a toutes les parties du pays, préviennent toutes ten-
tatives de monopole, rendent tout mutuel et indépendant et
contribuent a étendre lcs limites de la production et de la ci-

wvilisation.

Le Commerce intéricur languit en Suissé sous le poids des
péages, droitsde chaussée ct taxes diverses que chaque Canton
multiplie a I'envi. Il embrasse une masse de:

¢ Produits indigénes de I'agriculture Fr. 229,150,000
2¢ Produits indigénes de 'industrie. . » 76,516,400
3° Produits étrangers . . . . » 143,483,600

Valeur totale du Commerce intéricur  ¥r. 449,450,000

Ce Commerce procure les profits ci-aprés:
4° Bénéfices des agents intermédiaires entre le producteuretle
consommateur national sur la production agricole et indu-
strielle, déduction faite deVexportation, ¢i Fr. 30,015,000
2° Bénéfices laissés dans le pays et résultant
particuli¢rement des consommations et
dépenses des étrangers qui y séjournent,
des voyageurs qui y circulent, du rou-
lage,ci . . . . . . . . . . » 9985000
Total des profits du Commerce intérieur Fr. 40,000,000

Le Commerce extérieur de 1a Suisse s’¢tend dans toutes les
parties du monde ; ils s’exerce sur:

1° Prod.indigénesde I'agriculture exportés Fr. 44,850,000

2 »  de l'industrie » » 80,000,000
3% » étrangers exportés . . ., . » 25,000,000
4° » » importés . . . . » 175,000,000

Valeur totale du Commerce extérieur  Fr. 324,650,000

Ce Commerce donne les profits suivants :

1° Bénéfices résultant du tramsport des marchandises im-

portées . . . . . . . . . Fr. 2,228,000
2¢ Béncfices sur la réexportation, commis-

sion , transit et entreplt . . . . » 500,000
3° Bénéfices des agents intermédiaires en-

tre les producteurs étrangers et les con-

sommateurs nationaux sur les importa-

tions . . . . . . . . . . » 15,000,000

4°® Bénéfices sur le transport de nos expor-

tations . . . . . . . . . » 1,872,000

59 Bénéfices des agentsintermédiairesentre

les producteurs nationaux et les consom-

mateurs étrangers sur nos exportations » 412,400,000
Total-des profits du Commerce extérieur . Fr. 32,000,000

Réunissant ces deux branchesde spéculation, nous aurons en
Valeurs créées : Valeur de roulement :
Commerce intérieur Fr. 40,000,000 Fr. 449,150,000
Commerce extérieur » 38,000,000 » 324,850,000
Total desbénéfices Fr. 72,000,000 T'ot, du Commerce I':r’TT,OO—0,0F(')
Le Commerce intérieur et extérienr occupe en Suisse
200,000 individus participant au fonds de roulewment chacun
pour fr, 3,840 et aux profits annuels pour fr. 360, soit
120 rappes par jour.
En Francele Commerce intérieur s'éléve a Fr, 4,533,312,000
et le Commerce extérieur 3- . . . » 593,288,000
Ensemble . Fr. 5,126,600,000
dont les profits annuels sont évalués a fr. 805,000,000. Le
nomdre d'individus qui y sont employés est de 5,000,000,
participant au fonds de roulement chacun pour fr. 4,025»32,
et aux profits pour fr. 161, soit 53 2/ rappes par jour.
En Angleterre, le Commerce intérieurestde Fr. 6,021,260,000
etle Commerce extérieur de . » 1,325,940,000
Ensemble .  Fr. 7,347,200,000
dont les profits annuels s’élévent A fr. 41,731,000,000. Il y a
5,000,000 &’individus qui y sont occupés, participant’an
fonds de roulement chacun pour fr. 1,469»42 ct aux profits
annuels pour fr. 346»20, soit 145 rappes par jour.
Il résulte de 1a :
49Que la valeur du Commerce intéricur excéde la valeur du
Commerce extéricur de 27»67 %, en Suisse, de 87»12°%, en
Franceetde 77»97 %, en Angleterre.
2°Que comparé 3 la population, le Commerce extérieur donne
fr. 14766 parindividu en Suisse, fr: 17»97 en France et
fr. 53»03 en Angleterre.
3°Que le Commerce intérieur comparé a-la population donne
fr. 204»16 par individu en Suisse, fr. 4137237 cn France et
fr. 240,80 en Angleterre.
4° Que la masse totale des transactions commerciales compa-
réesala population est par individu de fr, 354 »84 en Suisse,
de fr.155»35 en France, ct de fr. 293»88 en Angleterre.
5° Que la participation 2 la massetotale des transactions com-
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merciales de chaque commergant est en Suisse 3 7/, fois plus
forte qu’en France, et 2 fois plus forte qu'en Angleterre.
6° Que la production commerciale comparée aun sol cultiyable
et ala population est de
1 3/, fois en France,
7 fois en Angleterre ,
plus forte qu'en Suisse.
7° Que la productipn commerciale comparée au sol cultivable
et aux travailleurs respectifs correspond par pose a fr. 4»15
en Suisse, afr. 7»50 en France et a {r, 43%15 en Angleterre.
8°Que la classe commergante occupe %, de la population en
Suisse, %3 en France et ?/4 en Angleterre, ,
9°Qu’un commergant produit 23/ fois plus qu’un agriculteur
et4 1/ fois plus qu'unindustriel en Suisse; 11/,6 foismoins
qA'un agriculteur et 4 *%,, fois moins qu'un industriel en
France; et 1/ fois moins qu'un agriculteur et 4 %; fois
plus qu'yn industricl en Angleterre,

10°Que si I'agriculture devait suppléer les profits du Com-.

_merce, il faudraigque chaque pose produisit /4 fois de plas.

en Suisse, Y fois de plus en France et !4 fois de plus en

Angleterre, :
- On peut donc conclure de tous-ces faits que le Commerce
intérieur , quoique limité par les besoins de la consommation,
est en tous pays plus important et plus considérable que Ie
commerce . exlérieur : nous venons de démontrer qu'il est
4 fois plus puissant en Angleterre, 7 fois en France et 17
fois sculement en Suisse.- Cette infériorité du Commerce in-
térieur de la Suisse, il faut attribuer essenticllement A cette
foule de péages, de droits et de formalités qui’ entravent et
arrétent a chaque pas la circulation-des produits d'un- ¢anton
dans un autre canton, d'un district dans un autre district,
d'une localité dans une autre localité.. Une autre cause non
moins pernicieuse existe encore dans l'ineztricable confusion
des monnaies, des poids.et des mesures , dans la-diversité des
langages et.dans ces antipathies que fomentent encore lligno-
rance et Fintolérance.

(La suite au prockain numero).

B stec>—

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

L8 CARMATAL DB RONE,
(Suite.)
LES MASQUES.

Maintenant, les; masques commencent a paraitre. en plus

grand nombre. Des jennes gens s¢ monirent sous. le riche
costume des.Eminenti du Trastévére., ou sous celui non:moins.

élégant des Contadine des environs de Rome ,- tandis que les
femmes adoptent de préférence le simple babit de toile Blan-
che ct le bonnet pointu de Pulcinella.

On s'aborde, on sc parle, on se fait-des compliments., .ou
bien on al'air de se ficher; des gens officieux interviennent,
cherchent 2 appaiser la querelle qui s’échauffe toujours
davantage, ct pendant laquelle on se jone réciproquement de
malins tours qui font rire et mettent fin Acette scéne burlesque.

En voici une autre qui lul succéde: c’est-un Avocat qui se
presse a grand pas a travers la foule, déclamant comme 2
l'audicnce; il-adresse la parole a ceux qui sont aux fenétres,
saisit au collet ou. par la manche les personnes masquées ou
non masquées qu’il trouve sur son chemin, menace chacun
d'un procés , fait tantdt a cclui-ci une longue histoire des for-

fajts qu'il a commis, tantét 3 celui-la 'énumération de ses-

dettes. 1l s’en référe a un gros livre qu'il porte avec lui, pro-
duit des documents, et tout cela avec une voie. percante et
une volubilité de langue inc_roya'ble. 1l cherchp, a embarrasser
chacun; croit-on qu'il a fini son bavardage , qu'il s’en va, le

voila qui s¢ retourne, revient sur ses pas ¢t recommence de-
plus belle; souvent il abandonne 'un pour salsiy un autre.an.

passage, et s'il vient.a rencontrer un collégue , c'est alors que
la folje est & son eomble.

Mais cela'ne-saurait longtemps fixer I'attention du public,
d’autres scénes non moins comiques-la réclament,

Les quacqueri,; entr’autres, sans faire autant de bruit, ne
se font' pas moins remarquer que les Avocats. Le costume
obligé du quacquero, c’est un habit francais a I'ancienncnode,
bien conservé et d’'unc belle étofle en velours ou en soie, une
veste brodée , une perruque bien poudrée, ct un petit
chapeau bordé. Le masque de la figure a de petils yeux
et d'énormes joues.

Ce personnage représente un petit-maitre insipide , une
espece de ci-devant jeune homune., Les guacqueri marchent
ou plutbt sautillent sur la pointe des pieds, _portent au lieu
de lorgnettes de grands disques en métal sans verre, avec
lesquels ils fixent les personnes qui passenten voiture ou qui
se trouvent aux fenétres. Ils font de profondes révérences,
ct lorsqu'ils viennent a se rencentrer, ils expriment leur joie
par des gambades et en faisant entendre un cri inarticulé et
aigu accompagné dela finale berri........ Parfois ils donnent
au'moyen de ce cri un signal, qui se répéle et court comme
un fea de file d’'un bout de la rue.a 'autre.

Le nombre des quacqueri et des pulcinelle s'éléve & quelques
cents. On congoit d'aprés cela que ceux quiadoptent ce genre
de travestissement, n'ont gucre en vue .de se faire distinguer
dans cette foule, mais ce n'est pour eux qu'un moyen de se
divertir sans étre connus , de donner 'essor a leur folic et de
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- jouir de la liberté générale qui est accordée pendant ces quel-

ques heures de plaisir.

Ce sont surtout les femmes qui saventle mieux en profiter.
Outre le costume de Pulcinella, elles prennent aussi celui de
mendiantes , qui consiste suriout en une belle chevelure, un
masque tout blanc, un pot de terre suspendu 2 un ruban de
couleur et un biton 2 la main. Elles s’avancent humblement
sous les balcons d’ou elles recoivent, en guise d'aumdnes, des
bonbons, des noix et toute sorte de jolies choses.

- D’autres s’enveloppent dans des pelisses ou se costument
a l'orientale. En général elles portent une espéce d'arme of-
fensive ctdéfensive, consistant en un petit balai formé de bouts
de roseau, avec lequel elles se débarrassent des importuns,
ou s'amusent a époussetter le v1sage des personnes connues ou
inconnues qu'elies rencontrent sans masque.

Il arrive ainsi qu'un individu se trouve entouré de quatre
a cinq masques pareils qui le poursuivent de leurs balais. Il
n'y a pas alors moyen d&’échapper, et vouloir se défendre sé-
ricusement contre des agaceries de ce genre, ce serail fort
s'exposer; carles masques jouissent d'une sorte d'inviolabilité,

et le militaire est chargé de les protéger.

Toutes les conditions fournissent au reste des sujets de re-
présentation dans cette grande mascarade. Desgargons d’écurie
viennent avec d'énormes brosses vous les passersur les reins.
Des vetturini vous harcélent de leurs offres de services. Ce
sont tour a tour des plcheurs, des matelots , des sbires, des
grecs, ct une infinité d'autres personnages, qui passent et re-
passent dans la rue, comme dans une lanterne magique.

Rien de plus gracieux que la scéne du jardinier. Il porte
un panierde fleurs 4 I'un de ses bras et del’autre une échelle.

Arrivé devant le lieu odi il apercoit la Dame de ses pensées, il

place son échelle, qui au moyen d'un ingénieux mécanisme
s'allonge au moins de vingt 3 vingt-cing pieds. Au bout de
cette échelle se trouve attaché un bouquet qu'il présente ainsi
a sa Dame. Le bouquet accepté et détaché, Véchelle se replie
sur elle-m&me, et l¢ jardinier, tout satisfait,

des applaudissements de toute la rue.

se retire suivi

Un mot aussi du magicien; il ouvre un livre rempli de
chiffres et fait ainsi allusion a la passion du peuple pour le
jeu du lofto soit la loterie, 1l porte un masque a deux visages,
de sorte que U'on ne sait pas de quel c¢oté il est réellement
tourné, s'il vient, ou s'il s’en va,

L’étranger lui-méme p’échappe pas i la, cansticité qui est
a Vordre du jour. L'habillement et Pallure qui distinguent
telle et telle nation , sont copiés et reproduits, bien entendu
toujours avec la charge convenable.

Les peintres étrangers , entt’autres, que l'on voit de tous
c6iés 3 Rome, crayonnant et esquissant, figurent naturelle-
nent en premiére ligne et paraissent avec de grands porte-
feuilles,, d’énormes porte-crayons et le costume propre aux
arustes. '

LES FQUIPAGES.

Pendant que le nombre des masques augmente, les équi-
pages se montrent successiveinent au Corso dans 'ordre que
nous avons dit ci-dessus &tre suivi les jours de dimanche et de
féte, avec la seule différence, que partant du palaisde Venise,
ils rebroussent chemin a ’extrémité du Corso, ct redescen-
dent ainsi de Pautre cbté de la rue.

Les trottoirs, comme nous V'avons déja remarqué, sont
couverts de tréteaux et de chaises, et occupés par un nom-
breux public. Les files des voitures, qui montent et descendent,
passent tout prés des tréteaux ct des chaises, un espace de huit
pieds au plus est laissé aux piétons entre les deux rangs,
chacun s’ouvre un passage aussi bien qu'il peut, et une foule
de spectateurs non moins grande que celle qui estdansla rue,
se voit aux fenétres et aux balcons.

Les premiers jours ce ne sont que les équipages ordinaires
qui paraissent; ce que I'on ade brillant, de somptueux  faire
voir , est réservé pour les jours suivants. Vers la fin du Car-
naval les voitures découvertes sont en plus grand nombre;
elles sont a six places, deux Dames sont assises au milieu vis-
a-vis 'une de l'autre, et celles—ci, afin d’étre micux vues,
sont un peu plus élevées que leurs cavalieri qui occupent les
quatre coins de la voiture; le cocher et les domestiques sont
masqués, les chevaux sont parés de fleurs et de rubans, et
font entendre leurs bruyants grelots; en outre aux pieds du
cocher est ordinairement un superbe barbet, d’une blancheur
éclatante, et parcillement chamarré de rubans de diverses
couleurs.

. On pense bien que ce ne sont que des femmes remarquables
par leur beauté, qui se hasardent ainsi a se faire voir. Ce
n’est méme souvent que la plus belle, qui se montre sans
masque ; aussi attire-t-clle tous les regards, et pendant que
la voiture avance lentement A travers les flots de la foule, elle
a le plaisir d’entendre répéter autour d'elle ces mots si deux
pour sa vanité : O quanrto ¢ bella!

Plus le Carnaval avance, plus les équipages offrent de va-
riété et d'intérét. La mythologie, la fable, Pallégorie sont
mis tour atour a contribution, et on lear emprunte divers
sujets de représentation, '

Ceux méme, qui se proménent non masqués dans leurs
équipages , permettent a leur cocher et a leurs laquais de
prendre la livrée du Carnaval. Les cochers choisissent pres-
que toujours I'habillement de femme, et 'on nc voit guére
que des Automédons féminins, dont le costume est d'ordinaire
fort élégant, mais parfois aussi une vraic carricature; s'il y
a un éloge pour la beauté, la laideur n’est pas épargnée &
son tour, et de tous ¢Btés on crie au cocher ainsi affublé : O
fratello mio, che brutta puttana sei!

11 est d'usage,
masques de sa connaissance, les fasse monter a c0té de lui sur
son siége; il en est de méme des laquais qui les hissent sur
le derriére de Ja voiture, Les maftres ne le trouvent pas mau-

que le cocher qui vient a rencontrer des
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vais, et semblent méme voir avec plaisir, que leur équipage |

soit ainsi chargé autant qu’il peuat 'étre.

Quel'on jette maintenant un coup d'ceil sur cette longue et
étroite rue du Corso, ou des tapis a couleurs ondoyantes sont
suspendus a toutes les fenétres, oa des milliers de tétes plon-
gent leurs regards sur d'autres milliers de personnes, qui oc-
cupent les tréteaux ou se promeénent dans la rue. Deux files
de voitures se meuvent le long des trottoirs, et I'espace du
milieu est plein de gens a pied, qui vont et viennent, se
poussentet secoudoient. Les voitures étant obligées de laisser
autant que possible un certain intervalle entre elles, afin de
ne passe heurter, lorsqu’elles viennent a s’arréter tout-a-coup,

qui suit; il semble que Jeur hardiesse augmente 4 proportion
du danger auquel ils s’exposent. Il en est aussi qui plus témé-
raires encore, ne craignent pas de se glisser dans 'espace que
la foule laisse entre clle et les roues des voitures, et qui mar-
chant ainsi entre le danger d'étre écrasés et ceux qui I'évitent,
sont assez adroits et heureux pour faire en moins de temps
un plus long trajet que les autres.

Peut-étre le récit que nous venons de faire jusqu'ici paraf-
tra-t-il a bien des lecteurs extraordinaire, et dépasser méme
les bornes du croyable? Et cependant ce n'est encore la que
le premier degré de la folie, du bruit, du péle-méle, qui ca-
ractérisent le divertissement que nous avons entrepris de dé«

plusieurs piétons, pour s’échapper de la foule, s’aventurent {| crire. .
entre les roues de la voiture qui passe et les chevaux de celle (La suite prochainement.)
—d@hema—

BIRRERABURS,

DU MOUVEMENT LITTERAIRE DANS LA SUISSE FRANGAISE.

ECRIVAINS, JOURNAUX ET RECUEILS PERIODIQUES.

Depuis quelque temps, malgré les tendances industrielles
et politiques de notre époque , la vie littéraire a redoublé
parmi nous d’activité et d'énergie. Autour du vénérable Bridel,
le pére du Conservateur Suisse‘etde lalittérature nationale de
la Suisse frangaise , est venue se groupertoute une génération
d'écrivains plus ou moins dignes de respect , de sympathie,
mais vouds tous a ces nobles études essenticllement humaines
qui ennoblissent les 4mes, en polissant les meeurs, Catho-
liques et réformés ont voulu entrer en lice dans ces luttes
pacifiques au profit de l'intelligence et de la moralité, Un
moine, le pére Girard; deux ministres, Alexandre Vinet,
de Vaud, et F. M. L. Naville, de Genéve, représentent,
dans ce congrés intellectucl de I'Helvétie bourguignonne
Pordre de la pensée, I'ordre philosophique et éducatif.
L’Histoire qui vient de perdre en M. de Sismondi , une
illustration européenne, compte i Lausanne trois représen-
tants bien distingués en MM. Charles Monnard , Louis Vul-
liémin et Juste Olivier tous trois, comme M. Vinet, professcurs
3 I'Académic. A la science des faits, ces hommes éminents,
unissent I'élévation de la pensée, et le coloris de I'expres-
sion. Honoré des plus hautes fonclions de I'enseignement
et de Ja magistrature, encore aujourd’hui professeur, jour-
naliste , vice-président du grand conseil , le noble orateur de
Vaud en 1838, a toujours fait de toutes ces positions, un
appui aux hommes ct aux choses littéraires, Le premier vo-
lume des annales fribourgeoises ct les vivants récis du moyen-
dge publiés parla Revue Suisse, assurent 3 M. le DF Jean Berch-
told, de Fribourg, une place honorable non loin de ces
maitres de I'art. L'histoire érudite, {"histoire critique et in-
vestigatrice, nomme parmi ses plus habiles internrétes, MM. le

baren Frédéric de Gingins-Lasarraz,le baron de Chambrier, de
Neuchitel, evloprofesseur Jean-Jacques Hisely, de Bienne.
Dans le roman et la peinture des meeurs, Petit-Senn et Tépfer
de Genéve, ont une réputation méritée, le premier par ses por-
traits pleins de verve et de satyre ; le second, par son Presbytére
etsa Bibliothéque de mon Oncle, créations délicieuses etde la
plus pure moralité. La poésie tient dignement son rang dans
cette élite des Ecrivains de la Snisse frangaise. MM. Petit-
Senn, M. et M¢ Olivier, Richard d'Orbe, Porchat, Jules
Mulhauser, et parmi les nouveaux venus , Nicolas Glasson,
de Bulle, tirent chacun de la grande lyre humaine des sons
divers, mais faisant toas battre des cceurs, ct tous chers au
peuple transjurain. _

Ce sontla déjabien des noms, D'autres encore, mériteraient

“une mention, qui prouveraient d’'une manicére frappante le

développement qu’a pris parmi nous la vie littéraire dans ces
derniéres années. A cc développement répond toujours le
besoin d'un organe par lequel il puisse se faire jour et gagner
encore en intensité. La Suisse francaisc avait, ily a quelques
années, deux journaux demi-littéraires. Aujourd’hui, elle en
comple six, toutlittéraires, ou faisantunec part considérable a .
lalitiérature ; les uns, il est vrai, vivant d’'emprunts faits aux
publications étrangéres et nationales ; mais la moitié au moins
inédits ct vivant de leur propre vie. Nous les citons par rang
de date : la Bibliothéque universelle de Genéve, la Revue Suisse,
publiée 3 Lausanne, la Feuille populaire Suisse de Vevey,
I’ Emulation de Fribourg , le Musée historique de Neuchitel et
Valangin, I' 4lbum de la Suisse romande publié aussi 2 Genéve.
Comnme on levoit, chaque Canton dela patrie [rangaisc a voulu
avoir sa feuille littéraire. Le canton de Vaud, qui atrois grands
journaux politiques , sans compter les fenilles communales, a
deux recueils littéraires sur six. Gelase comprend, c’estle plus.
littéraire des cinq cantons. Il a cependant laissé mourir les



Grebes du Léman, revue semi-~politique; et Neuchitel a
perdu son Album de la Suisse pittoresque,

De ces recueils, la Bibliotheque universelle, est le premier
par I'ancienneté, comme par l'importance de ses articles,
presque tous de haute littérature, et par son crédit qui, sous
le rapport des sciences physiques, surlout, est curopéen,
Les articles des Pictet , Diodati , Topfer , Naville , etc.
suffiraient cependant a eux seuls pour assigner ala partie litié-
raire et philosophique de ce recueil un¢ place honorable
entre les Revuesde 'Europe, — La Revue Suisse, plus bornée
dans son cadre, mais par la-méme, plus nationale, tient la se-
conde place. N'étaient les discussions religieuses mala propos
introduites dans une revue quiaspire a représenter la nationa-
lité en littérature; n'étaient les correspondances politiques
peu en harmonie avec la nature du recueil, et quelques piles
productions d'un sentiinentalisme vague et maniéré, nous re-
commanderions volontiers la Revue Suisse comme la véritable
feuille littéraire de la Suisse frangaise. Ravivée 'année der-
niére par les soins de MM. Espérandien et Chavannes, espé-
rons qu’elle sortira plus fraiche, plus rajeunie encore, c’est-
a-dire plus suisse, des mains dc Ihistorien et poéte auqutl
dle vient d’8tre confiée. — Le¢ luxe, r cxéeution des gravures et

de la typngrapluc des contes et nouvcllcs puisées aux sources |

nationales , de bons articles sur la l;mguc et la littérature ro-
mande, forit rechercher par un certain nombrc de lecteurs
r Album de la Suisse romande cdllec par M. Gruaz a Genéve.

D'un format plus modeste et sans ornement extéricur), la
Feuille populauo Suisse de Vevey, par la modicité de son prix,
le choix ctla variété de ses articles, empruntés la plupart aux
meilleurs écrivains nationaux et étrangers nous parait réaliser
toutes les conditions d’une bonne feuille littéraire pour les
personnes cultivéessans Ctre lettrées. — Le Musée historique de
Neuchitel et Valangin, outre I'intérét local qui s’attache a
la publication de documentsinédits, offre aux amisde I’histoire
et de Ja vie intérieure de nos péreshourguignons, de curicux
spécxmcns deleurs mneeurs et de leur langage.-—-Nous laissons
a d'autres le soin d’apprécierla valeur du Recueil fribourgeois,
.auquel nous destinons ce coup d’eeil sur la vie littéraire de
notre patrie. :

Ainsi donc, les moyens et les épreuves de la pubhcné pas
plus queles exemples, nc manquont parmi nous, aux jeunes
gens, aux hommes faits, qu'une position intellectuelle , ou
des loisirs, appellent au service des belles et bonnes lettres.

Mais si leur but est autre que celui de s’enneblir et d'en-
noblir autour d’eux la vie et les ceeurs; si le but qu’ils pour-
suivent est Ja gloire. Ils feront bien de méditer ces paroles
de Geethe : «L'art estlong, la vie est courte, et le talent rare.»

Boileau avait déja dit, il y a tantdt deux siécles :

« Craignez d'un' vain plaisirles trompeuses amorces,
Ky consultez longtemps votre esprit et vos forces. »

' Alexandre Daguel.
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Seul bLién que jenvie,
Amour, douce erreur!

Viens , ma triste vie
S'éteint de langueur.
O coupe d'ivresse,
Pourquoi te tarir ?
O fleur de jeunesse,
Pourquox te flétrir ?

Uno fibvre ardente
Consume nos 0s ;
Chacun se: tourmente
Pour changer de maux.
On suit sa chimére,

On fait des projets;

Et blenlol la" terre

Les couvre 4 jamais.

Commo un flot se brise
Aux rochers du bord,
Ma vigueur s'épuise

A vaincre le sorl.

Mal qui me possédes,
Abrége ton cours!
Combien tu m’obsédes,
0.souci. des jours !

Seul pnnm la foule,
Je men vais révant,
Et, sans but, je roule
Au vouloir du vent,
Joffre, en ma_détresse,
Joffre a tous la main ;
Mais nul ne la presse :
1ls vont leur cbemm

0 melancohe

Qui partout me suis,
Vois, mon ame plie

Au faix des ennuis!
Chaque doux prestige

A fui devant toi :

Monde, ol tout m’afflige,
Que veux-tu de moi?

La joie cst donnée

A nos jeunes ans ;

La vie et I'année

Nont qu'un soul. printemps.
Malheur & qui chasse
Les tendres plaisirs !
L'hiver bientdt glace

Et fleurs et désirs.

Je vis une rose

Au déclin du jour:

Que ma main l'arrose,
Dis-je, 6 fleur d’amour!
Puis, qu'elle'te cueille
Demain , sans retard!

Je vins.... majs sa feuille

Volait au hasard. .
Richard d’'Orbe.

L.:J. Scumin, imprimcur-éditéllr.
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INDUSTRIE 1A TIONALE

DU COMMERCE.

CHAPITRE 1V.
Suite de In Dissertation de M, D. Schmuts.
(Voyes lesNo 3, l. 7 ¢t 9 de I'Emulation) .
SECTION HI,

DU COMMERCE EXTERIEUR.

1.e CoMMERCE EXTERIEUR civilise et met en rapport tous
les peuples, importe les procédés utiles et les doctrines salu-
taires, procure une hmmense variélé dans les choses néces-
saires arla vie, en les faisant circuler dans les:divers pays du
monde; il provoque la demande, perfectionne le godt, fournit
des débouchés et des matiéres premiéres a ['industrie, et
réduit le prix de toutes les marchandises.

Les éléments du Commerce extérieur sont I'Exportation et
I'Imporiation, dont nous classerons les articles en raison de

leur usage ct de leur emploi, savoir :

En maltiéres premicres ou nécessaires i I'industrie;;

¥n produits fabriqués ou manufacturés ;.

Ln produits du sol ou de consommation paturelle.

Le Commerce extéricur a été divisé en commerce général
et en Commerce spécial.

1.E CoMMERCE GENERAL embrasse, a U'importation , toutes
les marchandises qui. arrivent dans un pays, sans ¢égard a

leur destination ultéricure , soit pour la consommation, soit
pour le transit, soit pour 'entrepdt: et i V'exportation, il
comprend toutes celles qui sortent du pays ct passent a 1'd- |
tranger sans distinction de leur origine,, indigénes ou étran-
geres. ‘ '

Le COMMERCE SPECIAL ne comprend , 3 Pimportation , que

1,890,345 quintaux évalués & Fr, 175,000,000 au Commerce

géndral;
1,575,288 » » » 450,000,0003uC0111n|ercc

special,
Lesarticlesdu Commerce spécial se répartissent comme soit:
Matiéres premiéres Qx. 412,772  ou  Fr. 63,305,500
Produits fabriqués ~ » 475,638 »  » 50,169,700
Produits naturels  » 686,878 5  » 36,594,800
Total du com. spécial Qx. 4,575,288  ou  Fr. 150,000,000

LES MATIERES PREMIERES qui forment.Je 421/ %, des im-
portations totales , ont consisté en-drogucs. pour lesteintures,
pour une somme de 8,291,0001r. ou 139, ; en laines brutes,
Ipour 768,700 fr.ou1 '/, °4; enlin ctchanvre, pour 475,100 fr.
ou %, %-

L.Es PRODUITS FABNIQUES égalent le 30 1/, 9, des impor-
tations Lotales et se composent de draperies et élofles de laine
pour 13,326,800 fr. ou 267 %, ; d'artigles manufacturés
pour 7,737,800 fr.oud5 14 %, de fer ouvré cl quincailleries
pour 7,729,300 fr. ou 15 % % ; de tissus ct ctofles de coton
pour 2,708,000 fr. ou 54 % ; de toiles et tissus de Jin ct de
chanvre pour 2,387,400 fr. ou 4 %, % ; de tabac pour
2,348,600 fr. ou 4 %4 %, ; d'eflets d'habillements pour
1,486,000 fr. ou 2 74 % ; de cuirs et peaux tannées pour
1,401,9001r. ou 23/ %, ; de chapelleries pour 862,800 fr. ou
13/, % ; deverreries, cristaux, pour 831,200 fr. ou 1 Yy O s /
de meubles et de bimbeloteries pour 727,200 fr, ou 1 e %
pour 60,000 fr. ou I, %, de chandelles et bougies.

LkEs prODUITS NATURELS entrent pour 24 1/, %, dans les
importations totales; on trouve en céréales une somme de
fr. 18,235,000 ou 50 %, ; en café et chicorée, une somme Jde

|

les marchandises étrangéres entrées dans la consommation |

chandises nationales qui sont passées 2 I"étranger.

IMPORTATIONS. _ ‘
T résulte du Tableau général des dgoits fedéranx qu'en 1840
nos importations se sont é¢levées a :

fr. 4,934,500 0u 13, %, ; en sucre etsucrerics, une somme

| de fr. 4,600,000 ou 42 1/, %,; en vin en bouteilles et en ton.

intérienre; et a Pexportation, il embrasse seulement les mar- |
’ p ' ! neaux, une somme de fr. 4,057,700 ou 44 1/, %,; en huiles

i diverses, une somme de fr. 2,734,300.0u 7 1/, % en cau-de-

vie et liqueurs, une somme-de fr. 1,570,000 ou 41/,%,; en
¢picerie, une somme de fr, 1,419,700 ou 3 %, % ; en suif el

| graisse , une somme de fr. 436,400 ou Vi %0,
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En France, les iinportations se sont élevées au Commerce
général en 1840, 2 Fr. 736,610,000
ctau Commerce spécial, 3 . » 523,180,000, savoir:
Fr. 354,830,000 en matiéres premiéres,
» 34,930,000 en produits fabriqués,
» 133,420,000 en produits naturels.
Fr. 523,180,000.
Ln Angleterre, elles se sont élevées au Commerce
. Fr. 717,000,000;
et au Commerce spécial , a » 600,000,000, savoir:
Fr. 364,000,000 en matiéres premiéres,
» 35,000,000 en produits fabriqués,
» 201,000,000 en produits naturels.
¥r. 600,000,000.

Du développement de ces faits, il résulte :

général, a

{° Quelesimportations au Commerce général sont1 Y/ fois
plus fortes qu'au Commerce spécial en Suisse, 1 %; fois en
France, et 1 1, fois en Angleterre.

20 Que comparées aux populations respectives, elles cor-
respondent par individa a :

Fr. 79»55 au Commerce général
» 68118 au Commerce spécial
73»86 en moyenne ‘

» 22»33 au Commerce général
“» 45»85 auCommerce spécial
19209 Y, en moyenne

28170 au Commerce général
24n— au Commerce spécial
» 26135 en moyenne

% en Suisse.
} en France.

} en Angleterre.

3° Queles matieres premiéres entrent dans les importations
du Commerce spécial pour les 24 en Suisse,
France: et pour les % en Angleterre.

pour les 3/; en

40 Que les produits fabriqués sont compris dans les impor-
tations au Commerce spécial pour Y3 en Sulsse pour ’/16 cn
Y¥rance et pour '/, en Angleterre,

5¢ Que les produits naturels y entrent pour Y5 en Suisse,
1/, en France et pour les 27 en Angleterre.

6° Que la Suisse ne produit que les %/; de ses produits ma-
nufacturés , tandis que la France en produit les 1%/ ct1'An-
gleterre les 19/,

EXPORTATIONS.

Nos exportations de 1840 gélévent a fr. 164,000,000, au
Commerce général, et a fr. 139,850,000, au Commerce spé-
cial qui se divise comme i} suit :

Matiéres premicres Fr. 19,938,600
Produits fabriqués . . . . . . » 99,000,000
Produits natarels . . . . . . . » 20,911,400

Total Fr. 139,850,000

Les MATIERES PREMIERES forment le 14 1/,°/, des exporta-
tions du Commerce spécial et se composent de soie écrue,
pour fr. 48,640,000 ou 931/, °,; de minérai et fonte, pour

fr. 1,000,000 ou 5 %, ; de laines brutes,
ou 1Y, %.

Lzs rropuIts FABRIQUES composent le 70 %, %, du Com-
merce spécial et embrassent, en fromages et beurre pour

pour fr. 220,000

Ar. 20,000,000 ou 20 /5 %, ; en soieries, pour {r. 37,000,000

ou37/; % ; en tissus et étofles de coton, pour fr. 19,000,000
ou 19 1/, %; en horlogerie, orfévrerie et bijouterie, pour
fr. 12,000,000 ou 121/, °4; en tabac manufacturé , pour
fr. 3,000,000 ou 3%, ; en toiles ctnappages de lin et de chan-
vre, pour fr, 2,000,000 ou 2°%,; en métaux, fer ouvré et cou-
tellerie , pour fr. 1,000,000 ou 1 %, ; en papiers , pour
fr. 500,000 ou 4, %,.

Les propUITS NATURELS entrent pour 15 9, dans le Com-
merce spécial et comprennent en bestiaux de toutes espéces
pour fr. 20,591,600 ou 981, %, ; en vins, cidres, cau-de-
, pour fr. 126,000 ou % % ; en fruits
divers, pour fr. 110,000 ou Y, % ; en fourrages ct pailles,
pour fr. 60,000 ou %/, %, ; en poissons divers, pourfr.22,000
ou o %-

En France, les exportations se sont élevées dans la méme
année au Commerce général 2 Fr. 707,630,000
au Commerce spécial & . » 486,500,000, savoir :
. 110,880,000 en produits naturels,

» 339,220,000 en produits manufacturés,

» 36,400,000 en produits étrangers.

. 486,500,00u.

En Angleterre, les exportations sc sont élevées au Com-
Fr. 840,000,000;

ct au Commerce spécial a » 798,315,000, savoir ;
Fr. 53,007,540 en produits naturels,

» 567,595,000 en produits manufacturés ,

» 177,712,500 en produits étrangers.
¥r. 798,315,000.

Dot il résulte :

cerises et liqueurs

merce général -2
g

1° Que les exportations au Commerce général excédent
celles au Commerce spécial de 11/ fois en Suisse, 11, fois
en France et 11/, fois en Angleterre.

20 Qu’en les comparant aux populations respectives, les
exportations sont pour chaque individu & raison de :

Fr. 74»55 au Commerce général
» 63954 an Commerce spécial
»  69»04 en moyenne
» 211240 ay Commerce géncéral
»  14»72 au Commerce spécial
» 18»06 en moyenne
»  33»60 au Commerce général
» 341992 au Commerce spécial
» 32»76 en moyenne

} en Suisse;
‘ en France;

( en Angleterre,

3° Que les produits étrangers entrent dans les exportations
au Commerce spécial pour !/, en Suisse, pour les %, en
France ct pour 1/ en Anjleterre,
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4° Quc les produits fabriqués entrent dans les exportations
au Commerce spécial pour %; en Suisse , pour 3/ en France
ct pour %, en Angleterre, '

5° Que les produits naturels y entrent pour 1 en Suisse,
pour Y/, en France et pour 1/, en Angleterre.

6° Qu'en moyenne et cu égard aux populations , les expor-
tations suisses dépassent de 21/, fois celles de France ct de
21,0 fois celles d’Angleterre,

7° Qu'en moyenne et relativement aux populations , les
exportations sont de 6 3/ %o inféricures aux importations en
Suisse, de 5 8,4 9, inféricures en France, et de 19 %, 9%,
supéricures en Angleterre; en d’autres termes, la Suisse
gagne dans son Commerce extéricur le 6 %, %, 1a France le
5 %40 %, tandis que 'Angleterrey perdrait le 49 9,4 9.

Nous terminerons par la récapitulation des divers éléments
du Commerce qu'un gouvernement sage doil constamment
s'étudier a favoriser, non par des priviléges, mais par une
libre concurrence; non par des charges exorbitantes, mais

par de sages immunités ; non par des restrictions vexatoires,
mais par une législation rationnelle et des voies de communi-
cation faciles, promptes et économiques. Ses efforts doivent
surtout tendre a inaintenir 'équilibre entre les trois branches
de la production; c’est de leur parfait accord que résulte la
prospérité nationale ; elles ne peuvent point marcherisolénient
sans amener t8t ou tard des catastrophes. L’Agriculture sans
I'Industrie ne fournirait qu'a nos besoins physiques de la ma-
niérela plus incompléte ; et réunies, elles ne créeraient que
les produits nécessaires 4 la consoinmation des producteurs,
sans épargnes ni ressources pour les temps de disette et de
crises. Le Commerce, si les deux autres sources de la pro-
duction languissaient aprés.ses nombreuses exportations,
aurait dégarni le pays des produits nécessaires a son bien-étre
ct a sa stabilité, Encore une fois, ces trois forces de la pro-
duction sociale ne sauraient prospérer isolément ; la soufIrance
de P'une entrafne la géne des deux autres : il faut savoir les
faire marcher siinultanément et en amies si I'on veut s'assurer

le développement de toutes les ressources nationales,

DESIGNATION. H UNITES. ANGLETERRE. FRANCE. SUiSSE, Un Anghlis. ’ Un Frangais. l Un Suisse. |

Commerce iatérieur .. . . Francs 6,021,260,000 4,533,312,000 449,150,000 240,58 13737 20%4»16
» extérieur . . . » 1,325,940,000 593,288,000 324,850, 000 53»03 17»97 147,060
Profits du Commerce . . . » 1,731,000,000 805,000,000 72,000,000 69»2% 24,40 32»72

Individus employés au Com. || Individus 5,000,000 5,000,000 200,000 1 v, Y
Importations, Com. général . | Francs 717,000,000 736,610,000 175,000,000 2570 292,33 79,55
S Com. spécial | » 600,000,000 523,180,000 150,000,000 Y p " 15»85 68118’
Exporlations, Com. général . » 840,000,000 707,630,000 164,000,000 33,00 21,40 74»55
» Com. spécial . » 798,315,000 486,500,000 139,000,000 3190 14072 63,54
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UN DERNIER MOT SUR LE CRETINISME ',
. Le DF feso 5y Pr povo,
VIENNE en Autriche, ce 15 décembre +842.

~

Il y a longtemps que le mot de Crétinisme retentit 3 mes
oreilles. Depuis les rives de I'Aar jusqu'a celles du Danube,
tous les échos le répétent aujqurd’hui. Aprés plusieurs sidcles

* Dés la publication de mes premiers articles sur le Crélinisme,
quelques réclamations m’avaient été adressées. Toules, a I'exception
d'uneseule, que juai laissée sans réponse, avaient respecté les limites
d’une Polémique modérée, comme doit I'étre celle dela Science. Le
Dr Troxler, qui plus que personne avait le droit de prendre snr cette
mali¢re up lon dogmatique, mit dans ses observations cette parfaite con-
venance do langage, cetté politesse de formes et la bienveillance qui
caractérisent une supériorité réclle. Mais rien , cerles » de plus élrange

que la letire du D* T'"°° | non point sous le rapport de la forme, mais .

quant a2u fond, 11 porte la question sur un loutautre terrain, et lui donne
une nouvelle face qu'on ne sera pas fiché de connaitre. Clest ce qui
m’a déterminé 4 donner une traduction libre de sa lettre, en I'ac-

d'insensibilité , le ceeur des Docteurs s’est tout & coup ému a
I’aspect des crétins ; ils demandent et cherchent partout du
secours. C’est A qui contribuera 2 cette noble entreprise. On
pense méme au reméde , sans bien connaftre la nature du
mal, et pour ne pas oublier un scul de ces Etres dégradés,
on confond dans la méme catégorie lesidiots, les sourds-nuets,
les rachitiques, voire méme les imbécilles et les goftreux. ‘

compagnant de quelques notes explicatives. 11 ne s'agit plus de savoir
comment on doit traiter le Crotinisme, mais s'il y a oprorTUNITE de le
faire : discussion qui appartient plus au for philosophique quau do-
maine médical. Je crois que les lecteurs partageront I'impression triste
et extraordinaire qu’a faite sur moi la lecture de cette lettre si remar-
quable par la bizarrerie des paradoxes, la témérité des assertions, la
misanthropie des anathémes, mais aussi par une grande force destyle
et ou brillent d’épouvantables vérités comme de siuistres €éclairs au
sein d'une nuit d'orage. Au premicr abord j'ai soupgonné une
mauvaise plaisanterie, mais aprés avoir Iu cette lettre d'un bout a
l'autre, je m’ai pu méconnaitre un but sérieux, des conviclions ardentes

| et une franchise réelle. 11 faut rendre 3 I'auteur cette justico qu'il était
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Dans ces temps d'égoisme , il est'sans doute consolant de
voir palpiter quelque part une fibre de -pitié. On ne pouvait
guéres s’y attendre en voyantavec quelle indifférence I’Earope
civilisée voit des populations entiéres asservies et décimgdes
50US $€S yeuX. — == —. — = = = — = =

Aussi, loin de moi la pensée de vouloir condamner un si
beau mounvement. Je crois seulement qu'il serait utile de lui
donner une direction plus logique.

Cenx que vous appelez crétins, sont-ils bien aussi mal-
heurcux que vous le dites? N'existe-t-il pas des infortunes
plus réelles, des besoins plus pressants, des dangers plus
graves et plus dignes de Vatiention des sages? Je ne prétends
point décider la question, mais seulement la discuter. Et moi
aussi j'ai eu l'occasion d'étudier des crétins, et je dois vous
avouer qu'en comparant l'intelligence avec laquelle je com-
prenais mes’ infortunes personnelles a3 I'indifférence de ces
{tres pour les leurs, je n'ai pensé A rien moins qu’ales attirer
dans ma sphére : j'cusse peut-étre voulu étre a leur place.
J'ai toujoursvu que c’étaient des &tresinnocents, sans malice,
ni envie , faciles a contenter, satisfaits du présent et ne s'in-
quiétant nullement de I'avenir. Le sourire était toujours sur
leurs lévres , la paix toujours dans leurs regards. Loin d'étre
meéprisés et proscrits, on les entourait de soins et de prévenan-
ces. Vouslesavez vous-méme: c’est au point qu'en Valaison les
regarde comme des créatures privilégiées. J'ai oui dire, que
dans votre Gruyéres on les appelle gens du bon Dicu. Telle
familles'estime heurcuse de posséder dans son sein un idiot,par-
<e qu'clle attend sa partdesbénédictions dontie Cicl la comble.
L’entendez-vous? ce que vous appelez malédiction, le peuple,
dont le bon sers 'emporte encore ici sur Ja science des phi-
losophes, appelle cela bénédiction, En Turquic, en Irlande,
en Ecosse, on nomme les crétins des Innocents, des Naturels.
Ces peuples les soignent avec la plus grande charité, parce
qu’ils croient que la démence et tout ce qui luiressemble, est
unc inspiration,

Vous énumérez avec pitié le plus ou moins d'infirmités
physiques dont le crétin est affligé. Mais, outre que I'homme
intelligent n’est pas toujours -exempt des mémes maux, il est
4 remarquer que ces infirmités ne blessent la plupart que vos
yeux, et que le crétin ne les sent pas. Distinguons bien; il ne
peut Etre question ici du crétin malade; il ne s'agit que de
I'idiot infirme , mais sans souflrance, et tout simplement dif-

forme. Il n’a ni force, ni grace, ni adresse, ni beauté. Peu

lui importe! il n’a aucune idée de ces avantages, ct dés lors

difficile de faire Pdloge du Crétinisme avec plus d-art et le procés a
lintelligence avec plus d’esprit. Je ne répondrai point a cette provo-
cation. Aprés avoir rompu sept lances en faveur de la Dame de mes
pensces, je me sens fatigué de la lutte. Des {réres d'armes plus habiles

ramasseront sans doute le gant jet¢ d’'unc maniére si imprévue dans

I'aréne, et je fais des veeux pour que Ja victoire ne reste pas 4 un che-
valier qui ose insulter avec tant d’audace la Raison, celte reine du monde,
4 laquelle nous rendons tous un juste hommage.

* J'ai supprimé un préambule qui ne sert qu'adorer la pilule.

nul regret de.leur privation. Ignotinulla cupido. Et ne trouve-
t-il pas une précicuse compensation dans la bienveillance
publique qu'il inspire, dans ce mouvement de pitié instinclive,
dont les hommes les moins sensibles ne peuvent se défendre
a la vue de ces fires innocents, dans cette surveillance tute-
laire que généralement on leur accorde? Voyez comme un
enfant crétin est soigné, chéri, ménagé dans sa famille, non
sculement par son pére et sa mére, mais par ses fréres et
sceurs, voire méme par les domestiques. Quant ala Société,
elle tient compte an crétin de son impuissance, et si clle n’a
rien & attendre de lui, elle sait qu'elle n’a rien non plus a en
craindre. '

Mais , dites-vous, est-il rien de plus triste que d'étre privé
d'intelligence? Voila donc le grand mot et la grande aflaire.
Permettez-moi encore de discuter et de procéder avant tout
par la comparaison des faits.

L’enfance n'a encore qu'une intelligence imparfaite des
hommes et des choses, la jeunesse a moins de raison que'dge
milr : ce sont pourtant les deux Ages les plus heurecux, tandis
que la vieillesse qui voit mieux, estbien triste. A mesure que
les illusions s'éteignent, les croyances naives s’en vont, I'espé-
rance faiblit etavec elle le sentiment du bonheur. Aussi, pour
dérober au vieillard la connaissance de son état, la nature le
fait-elle retomber dans 'enfance.

Un homme pauvre et qui comprend toute I'horreur de l'in-
digence, sans pouvoiren sortir, est, certes, bien malheureux.
Tout-a-coup il peérd la raison , et se croit riche. Aurez-vous
la cruauté de le guérir ? '

Deux individus, 'un prudent, I'autre idiot , sont menacés
du mé&me coup. Le premier est dans une pénible et continuelle
attente, I'autre ne s'inquiéte de rien.

L’homme intelligent calcule toutes les chances de cetle
lutte fatale qu'il doit soutenir depuis le premier instant de la
naissance jusqu’a la mort, contre les éléments, les hommes
et des influcnces inconnaes. 1l sent que la destruction estune
condition essentielle’de’existence, une péripétie nécessaire de
ce drame énigmatique. Il la sent s'approcher i chaque mou-
vement de I'aiguille,, qui marque la marche du temps. Il le
sent et se débat en vain contre une terrible destinée. Bien
plus heureux, parce qu'il ne se doute de rien, le crétin vit
au jour le jour sans crainte ni remords.

Vous me direz qu'en revanche, I'hommeintelligent découvre
mille ressources de salut, qui restent cachées a l'idiot : Qui,
pour les maux réparables. Mais que fera-t-il contre un mal
incurable, contre la vieillesse, ta mort, oppression, la perte
des siens? L’intelligence comme la lumiére, -est essentielle-
ment expansive. Dés que ses rayons se brisent contre un
obstacle invincible, il s’ensuit une agonie intellectuclle plus
douloureuse mille fois que celle du corps. Que fera, p. c. Ia
noble intelligence de Pellico dansles casemattes du Spielberg,
I'ardent patrioiisme du Polonais dans les mines de Tobolsk,
la scicnce de_Galiléedansteseachots detInqujsition; le génic
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de Napoléon sur le rocher de S'*-Héléne? A quoi servira Ja
clairvoyance de son.état au malheureux qui a tout perdu, a
la mére qui enterre son enfant unique, au malade atteint
d'hydrophobie , d'un cancer, au citoyen courageux sur qui
plane I'inévitable glaive du tyran? A quoi serventces talents
solitaires qui ne peuvent rayonner que sous le boisseau
parce qu'un gouvernement ombrageux en.redoute 'éclat, ou
parce qu'il est trop stupide pour les préserver del'indiflérence
ou de l'oubli?

Le sommeil n'cst-il pasle plusg "rand soulagement qui puisse
¢tre apporté a tous les maux? Et qu'est-ce que le sommeil,
si ce n'est |a suspension de toutes les facultés, une idiolic
temporaire? Demandez 4 Ja marmotle si elle voudrait échan-
ger le bienfait de I'hivernation contre I'existence pénible des
animaux qui veillent pendant la dure saison.

Quand dans les doulcurs physiques , la nature refusea
alors l'art s'cfforce d'y
suppléer par des remédes stupébants, dont i'eflet est de pro-
duire un Crétinisine éphémeére. Heureux les souffrants de
§'ils pouyaient trouver un calme analogie! Combien

I'homme les bienfaits du sommeil ,

ceeur,
n'en voyons-nous pas chercher dans le vin et les spiritueux
un oubli momentané de leur/ 'position? d’autres se plonger
spontanément dans un Crétinisme permanent par uncivresse
journaliére 37 Cette passion pour les jeux, la danse, les. plai-
sirs bruyants, mais surtout pour les boissons enivrantes, la-
quellese fait remarquer chez tousles peuples, n'annonce-t-elle
pas le besoin urgentde se soustraire al de cruelles réflexions,
a un.iriste retour sur nous-mémes?

Voyezaussi commentla bienfaisante nature s'y prend quand
clie veut garantir I'homme contre une émotion trop profonde:
clle le fait tomber en syncope. Alors la sensation douloureuse
se perd dans un complet oubli de I'existence. C'est encore une
espece d'idiotie,

Mais quand le spectre hideux de l'infortune s’empare irré-
vocablement de toute la . destinée de I'homme, que tout est
couvert de ses ombres, et que le reste desa carriére n'apparaft
plus-au malheureux que comme une longue avénue de cyprés
conduisant au cimetitre de toutes les espérances, dans ccs
moments suprémes la syncope ne serait qu'un palkiatif |
soulagement passager. Pourlesadoucir, lanature ferme alors
toutes 1es portes de I'ame, éteint toutes les lumiéres, et livre
la victime 2 la démence. Cette divinité la prend sous sa ter-
rible , mais sire garde, et dcarte de son protégé toutes les

*. C'est aussi Ja pensée d'un voyageur moderne, quis‘écrié en par-

Jant des boissons fermentées cn usage en Angleterra :
gin ! malgréles déclamations des phllanlhropes et des Sociétés de tempé-
rance, pour lo quart d'heure de joio et d’assoupissement que tu donnes
aux misérables. Contre de tels maux, fout reméde est légitime ot lo
peuple ne s’y trompe pas. Voyez comme il court hoire 2 grands coups
le Léthé sous Je nom de gn. Elrange humanité qui veut que les pauvres
aient toujours toute leur raison pour sentir sans relache Pétendue de

leurs matheurs ! Anglais, vous feriez bien d'envoyer en Irlande les
cargaisons d’opium dont vous voulez empoisonner la Cliine.

Béni sois-tu,

Une journée & Londres par Théoplile Gautier.

douleurs intelligentes. N'en disconvenons pas, ‘Ia perte de la
raison est alors le plus grand de tous les bienfajis 2,

Et quand approche I'heure derniére, qui doit briser dou-
loureusement tousles licns qui nous attachent au inonde, que
fait-elle In bonne mére nature, pour épargner au pére de
famille, 4 1'époux, A toutes les ames aimantes les angoisses
d'une séparation éternelle? Vous le savez, clle les frappe de
délire : clle ferme leurs yeux sur I'abime a franchir. La perte
de I'intelligence est encore ici un bienfait,

Que prétendez-vous donc donner au crétin, qui ne vous
demande que du pain ct un peu de-protection? Est-ce la pré-
voyance qui se crée des dangers imaginaires et nous annonce
les dangers réels? Est-ce la hémoire, qui veut exhumer du
passé les plaisirs qu'il a engloutis ou qui rappellé de criminels
moments? Est-ce l'intelligence de cette terrible fugitivité de
toute chose? ("Die grausenerregende Vergiinglichkeit alles Er-
schaffenen ). Est-ce la sensibilité pour le triste drame de
nos maux, de nos furears, de nos égarements en politique, en
- Est-ce le cadavéreux aspect d'une So-
ciété qui se dissout ? Est-ce le spectacle de cette foule de pro-
létaires sans pain, sans vftements, sans asile, qui vont men-
diant sur la terre féconde?

Comptez, je ne dis pas les individus, miais. les nations de
la terre , prenez-les uné a-une; demandez-leur si-clles soaf-
frent? Lt au milieu de ces ‘grandes calamités, qui frappent
des villes , -des provinces entiéres; qué d’infortunes domes-
tiques, que de souffrancesinconnués; de doileurs solitaires
et incomprises! Qu'un nouvel Asmodée découvre subitement

religion, en morale?

I'intéricur de nos ménages, vous reculerez d'épouvante. Et
si vous.lftes.vous-méme exempt de maux, vous-souflrirez de
ceux de vos proches et de vos semblables ; vous souflrirez méme
de ceux des animaux , pour pea que vous soyiez accessible &
la divine pitie. -, ]
Le crétin ignore tout cela, et loin de compaiir aux maux
d’autrui, a peine sent-il les siens. i ws triplex circa pectus.
Il ne connaft ni les poignants regrets du passé ni lesterrours
d'un menagantavenir 2. II's’asscoit tranquillement aubanquet
de la vie et, convive satisfait, il vide la coupe 3 mesure
qu'elle s emplu 'Souvent mdmeil fait retentir Ja salle du festin
de clameurs joycuses. Il n'aperqoit ni U'épée de Damoclés qui, ‘
suspenduec au plafond, oscille surtoutes]es tétes, nil'accablant ’
ct prophétique memento qu’unc main invisible trace sur le mur.
Mysltérieux somnambule, il circule d'un pasassuré dans les ol-
scurs senlicrs deJdvie. Le monde n'est point pourlui une vallée
de larmes, c’estun Elysée, un jardin enchanté, ouilerre bereé
de songes. Etvous v.é\xflezimprudummenl I'éveiller, pour qu'il
tombe dansles profondeurs sans fond, ol toutes les illusions s”é-

3 Hat ihn nicht eiii hoheres Wesen in diesen Zustund wversenkt?
Wohl ist es hihere Macht, doch keine feindliche: Fielmelr st s dus
schonste Loos, was dem Unrettbaren bereitet werden funn. Texte.

¥ Der peinlichste Zustand (st wohl der einer Seele,
Freuden vermisst, begangene Misscthaten bereut und ~ua/ew/t vor den
Schrecknissen einer drohenden Zukunft schaudernd suriickbebt. Texte.

avelche erlésclienc
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teignent ! ? L’avez-vous donc oublié ce terrible symbole dela
Genése, cet arbre funeste de la Science ? Avez-vous oublié
que son fruit perdit nos premiers parents et avec eux toute
leur postérité? Pourquoi, comme le serpent, vouldir tenter
les innocents du jour? '

Je congois l'utilité de Pesprit au Kohlmarkt et au Graben,
au faubourg S. Germain et & Piccadilly ; mais je nela congois
pas a la Rossau, au Lerchenfeld, au faubourg S. Marcéau et
.au quartier S. Gilles. Vous me direz que, s'il enfant 13 pour
savoir jouir, il en faut davantage ici pour savoir se priver. Eh
bien, je crois, moi, que la, ot laprivation est nécessaire,
mieux vaut ne pas s'apercevoir qu’elle existe. :

Vous voyez que j'envisage la raison sous le rapport des
privations qu’elle nous fait sentir, Le premier sage de Rome
ancienne va plus loin. Il nous la fait observer sous le rapport
des fautes qu'eclle nous fait commettre. « Bien peu de gens,
» dit-il, et dans bien peu de circonstinces, se servent de la
» raison a propos. Beaucoup au contraire, etdans beaucoup
» de cas, ne s'en servent pas comme ils le devraient. En sorte
» queles dieux immortels nous auraient traités d'une maniére

z

plus favorable,, en nous refusant toute espéce de raison,
qu’en nous en accordant une si pernicieuse 2. »

-4

Il compare ensuite cette faculté au vin, produit excellent
du reste, mais faisant commettre aux hommes toutes sortes de
sottises. « Comme il est bien plus prudent, ajoute-t-il, de
» défendre awx malades le vin, qui rarement leur est bon et
» trés souvent leur est funeste, que de risquer un remeéde
» aussi équivoque ; de méme, puisque la vivacité, la péné-
» tration, 'adresse, qui sont ce que nous appelonsla raison,
» sont un poison pour la plupart des hommes et ne produisent
» d'beureux effets que sur un trés petit nombre, je doute s'il’
» D’aurait pas été mieux de les en priver entiérement que’ de
la leur prodiguer avec tant de libéralité. Ou du moinssila
» Divinité a fait aux hommes un présent utile en leur don-

nant la raison, celane doits’entendre que de ceux auxquels
» elle a accordé une raison saine, et qui, si toutefois il s'en
» trouve , sont trés peu nombreux 3, '

)

3 In einem geheimnissvollen Nachtwandeln versunken, schreitet er
Surchtlos und sicheren Schrittes durch die dunkeln Pfade des Lebens ein-
her. Fiir ihn ist diese Erde kein Jummerthal , sondern cin Elysdum , ein
Zaubergarten , wo ihn sghimmernde Triume umgaukeln. Und thr , Unbe-
sonnenc, wollt il wufschrechen am Rapde des Abgrunds, dass er stijrze
in jene bodenlose Tiefe, wo wlle Tauschungen erlsschen! Texte,

* Ce passage cst cité dans le texte en latin, comme suit : Quemad..
modum ratione recte fit, sic ratione peccatur. Alterumgque et a paucis et
raro, alterum et saepe et a plurimis ; ut satiys fuerit nullam omnino
nobis a Diis immortalibus datam esse rationem, quam tanta cum perni-
cie datam.

3 Ut vinum agrotis, quia prodest raro , nocet sepissime, mellus est
non adlibere omnino, quam spe dubi@ salytis in apertum perniciem in-
currere. Sic haud scio an melius fuerit humano generi motum istum cele-
rem cogitationis, acumen , solertiam , quam ratiagem vocamus, quoniam
pestifera sic multis, admodum paucts salutaris, non dayi omnino quam
tam mum;ﬁce'e; tam large dari, Quamobrem sj mens voluntasque divina

i)

« Or, comme il serait fort étrange qu'il y clit si peu de
» personnesa quiles dicux immortels eussent accordé spécia-
» lement leur faveur, il est plus naturel de croire qu'ils n’ont
» favorisé qui que ce soit d'une maniére particaliére 4. »

Et ailleurs : :

» Quelle débauche parmi les hommes, quelle avarice, quel
» crime de quelquenature qu'il puisse étre, dont le projetne
» soit dirigé par leur volonté ct leurs pensées ? Qui dit leurs
» pensées, dit leur raison... Si les dicux avaient prétendn
» nuire aux hommes, leur auraient-ils pu donner rien de
» plus dangereux que ce germe de tous les vices, que cette
» raison esclave de I'iniquité et de la crainte 7 »

Il cite 4 I'appui Médée, qui ne se soustrait a la poursuite
de ses ennemis que parle plus borrible artifice, et Thyeste
cherchant 4 s’emparer de la couronne par un aduliére. Le
philosophe romain croit que ces deux types de scélératesse
cussent éLé moins coupablesavec moins de raison. Il-développe
cette thése jusqu'a la fin de son troisiéme livre de la nature
des dieux, Je vous y renvoie, Monsieur, pour m’épargner des
citations, qui sembleraient créées exprés pour combattre vos
projets anticrétiniques. '

Toutefois je ne veux pas aller si loin que Cicéron. Je ne
veux ni accuser, ni calomnier l'intelligence que je considére
comme un des plus beaux dons du ciel. Je n'en flétris que
I'abus, et je trouve pour son absence une heurcuse compen-~
sation dans l'ignorance du mal et dans la bonté instinctive.
Je crois que le véritable Crétinisme consiste moins dansla
privation de l'intelligence que dans son mauvais emploi, et que
le méchant est plus crétin que Iidiot. Lies crétins sont a I'es-
péce humaine ce que les cryptogames sont au régne végétél,
un chainon qui lie les natures.diverses. Tout, vous le savez
aussi bien que moi, est.sagement gradug¢ dans les ceuvres-du
Créateur. Touly asa place etsasphére. Respectons cetordre,
ct avant de vouloir corriger ce qui nousparait défectueux dans
autrui, songeons plutdt i nous corriger nous-mémes. Prenecz
garde que cette utopie fallacieuse dans laquelle vous vous
complaisez, ne seréalise d’pne maniére doploureuse pour ceux
qui en sont V'objet, Decipimini specie resti. Si vous ne voulez
plus de crétins, c’est 2 Ja source du mal qu’il faut remonter.
Donnez aux enfants une éducation soignée tant an physique
qu'an moral, Faites-y marcher de pair le sentiment religicux
avec le développement de Pintelligence. Que les rayons de
celle-ci ne s'absorhent pas dans les mesquins détails d'une
vie toute matérielle,, ou ce qui est pis encore, dans les spécu-
lations sordides et souvent si cruelles de I'égoisme ; mais qu’elle
tdeirco consuluit hominibus, quod iis largita est rationem, irs solis con-

suluit quos bona ratione donavit; quos yidemus, sé modo ulli sunt, rsse
perpaucos. Texte,

4 Non placet gutem paucis a Diis immartalibus esse consultym, se-
quitur ergo ut memini consultum sit. Texte. )

5 Qua enim libido, qua avaritiq, quod fucinys aut suscipitur nis
constlio fucto aut sine animi motu et cagitatione, i. e.ratione perficitur?—
Quid potius hominibus dedissont, si iis nocere voluissent, stc. 'Texte.
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se réfléchisse avec un pur éclat dans la grandiose intuition de
(Line hehre Wellanschauung. )

Le grand Michel-Ange avait fait une statue allégorique de
la nuit. Il trouva un jour au pied de ce chef-d'ceuvre le qua-
train suivant :

I'univers.

« Cette Nuit que tu vois dormant dans un si doux abandon,
» fut tirée du marbre par lamain d'un affgc. Elle est vivante,
» puisqu'elle dort. Eveille-la, si tu en doutes; elle te par-
» lera. » '

L’Artiste répondit au nom de la Nuit ;

a Il m’est doux de dormir et d'étre de marbre. Ne pas voir,
» ne pas sentir est un bonheur dans ces temps de bassesse et
» de honte. Ne m’éveille donc pas, je t'en conjure ; parle’bas.»

- Eh bien! les temps n’ont point changé depuis Buonarotti.
La statue de la Nuit, c’est le crétin; ceux qui voulaient 1'é-
veiller, c'est vous ; sa réponse est la mienne,

Un butplusréel, plusnoble, se présente a votre philantro.
pique dévouement. Détruiscz avant tout le paupérisme , cette
plaie profonde, qui ronge la Société. Affranchissez les intel-
ligences asservies avant d'en faire éclore de nouvelles. Ne faites
pas comme ces Négrophiles qui appellent toute notre pitié sur
lesesclavesd’Afrique etferment les yeux sur ceux de I'Europe,
Ne sevrezpasd'uncintervention utileles victimes de mauxréels
pour la diverser sur des sujets qui ne souffrent qu’en appa-
rence. Faitestourner votre zéle humanitaire au profit de ceux,

qui ayamt de la raison, nesavent; ne veulent ou ne peuveny

as s’en servir, Qui ne bldmerait un jardinier qui néeligerait
p j qui néglig

I'odorant ananas pour donner tous ses soins & un chardon inu-
tile? Vouloir développer des facultés 1a ot il n’y en a point,
ct laisser sans culture ct sans encouragement des talents nais-
sants, c’est imiter un lapidaire insensé qui s'efforce en vain
de donner au caillou un éclat impossible, tandis qu'autour de
lui gisent des diamants précieux, quoique encore bruts, ct
auxquels il suffirait d’un peu de poli, pour les faircbriller de
tous leurs feux 1, ,

‘Garantissez donc le libre exercice de Ulintelligence
aux nations comme aux individus, émancipez-la de la force
brutale et de toute oppression. Mais laissez les idiots parcou-
rir en paix leur carriére silencieuse. Laissez-leur la sécurité
qui leur est échue en partage comme un précieux dédoinma-
gement des [acultés qu'ils n'ont pas. Ne les rendez pas a une
Société corrompue qui, sous le masque de la civilisation , ne
lear communique que des vices ct des miséres. Les Saints,
les Ascétes ont fui le monde. Heureux celui quin’y est jamais
entré, sans pour cela étre sevré du bonheur qui nous attend
au-dela du sépulcre! Bienheureux, croyez-moi, les pauvres
d'esprit, car, non seulement le royaume des Cieux leur ap-
partient, mais encore la paix d'ici-bas.

Y Wer wiirde es einem Girtner nicht verargen der die duftende Ana-
nas verschmihete und seine ganze Sorgfalt auf die unbrauchbare Distel
dbertriige? Wenn ihr Fihigheiten zu entwickeln sucht, da wo es keine gibt,
und dabey aufkeimends Talonte ohne Ausbildusig, ohne Adufmunterung ver-
welken lasset, so handelt Thr wiecin unverstindiger Steinschneider, der sich

umsonst bemiiht dem Kiesel einen unméglichen Glanz zu werschaffen,
waikrend rings um thn herum Diamanten liegen, denen es nur an eifnem

leichton dbstrelfen gebricht, um hetle Funken zu sprihen. Texte.

—R@ree

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LB CARNAYAL DB ROME,

_ (Suite.)
MARCHE DU GOUVERNEUR ET DU SENATEUR DE ROME.

Nous avons déja raconté combicn les promeneurs 2 pied se
trouvent a I'étroitau milicu de ce mouvement de voitures qui
montent et descendent la rue du Corso, et qui sont obligées
a tout instant de s'arréter. Mais ce n’est 12 qu'ane partic des
tribulations auxquelles sont exposés les piétons.

De temps c¢n temps des détachements de dragons ponti-
ficaux parcourent la rue pour faire ranger les voitures et
maintenirl'ordre de la circulation, c'est alors qu'il faut voir
chacun se dégager comme il peut de ce mélange confus d’hom-
mes apied, de cavaliers et de voitures qui semble inextricable.

Maintenant s'annonce de loin I'arrivée du gouverneur de
Rome. C'est toujours un prélat qui occupe ce poste éminent,
dans les attributions duquel se trouve la direction générale de
la police et parconséquent aussi la surveillance sur les spec-
tacles et divertissements publics. Une garde d'honneur et des
laquais a cheval précédent et font faire place; le Gouverneur
paraft dans une voiture de cérémonie, toute dorée et attelée

de quatre chevaux blancs, il ‘est suivi de plusicurs autr es
voitures, qui cheminent entre les deux rangs des équipages
particuliers et qui remplissent ainsi pour un moment tout
'espace réservé aux piétons; elles.avancent avec peine, etla
foule , semblable-au flot que fend un navire, s'écarte des deux
cOtés pour faire place et se réunir dés que le cortége a passé.
Peu aprés arrive aussi le Sénateur de Rome, ce dernier
représentant de 'ancienne magistrature romaine, et dont le
cortége esttout anss1 nombreux et brillant que le prc’cédent/;‘
Mais ce n'est pas sculement ces promenades officielles qui
interrompent la circulation. Devant le palais Ruspoli et dans
le voisinage ot la rue n'est guére plus large que partaut ail-
leurs, il y a foule, c’est 12 que le monde élégant a coutume de
prendre place. Les plus belles femmes de la classe moyenne,
masquées avec coquetteric et entourées de¢ leurs amis, se
montrent aux regards carieux du public qui les admire, Chacun
qui vient & passer, s'arréte la pour parcourir des yeux les
rangs gracieux de femmes masquées qui occupent les siéges
placés des deux cOtés de la rue; chacun est curicux de dé-
couvrir parmi ces masques élégants quelque personnc -de sa
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connaissance ; aussi voitures et piétons font halte sur-ce point
¢t v restent aussi Jong temps qu'ils peuvent; rien de plus nar
1grel en effet que de séjourner 1a o 'on rencontre bonne ¢t
agréable compagnie. .

CONFETTI.

Jusqu'ici tout s’est passé assez paisiblement, bien qu'au
milicu d'un péle-méle qui va toujours en augmentant; mais
actuellemént commence une sorte de petite guerre, ‘qui de
plaisante qu'elle est ordinairement, finit souvent par devenir
assez sérieuse , c’est celle qui se fait avec des dragées qu'on
appelle confetti. '

Personne n'est 3 'abri d’'une attaque ; chacun se met sur
la défensive , et il en résnlte des escarmouches, des combats
particuliers, et souven! une bataille générale. Ceux qui vont
a pied, ceux qui se proménent en voiture, ou qui sont aux
fenéires ou sur les tréteaux, se lancent ainsi des projectiles,
s'attaquant et se défendant tour a tour,

Les Dames ont des paniers pleins de petites boules dorées
ou argentdes , et portent des masques a jour cn fil de fer pour
se garantir le visage, et surtout les yeux, des confetti qui Jeur
sont lancés ; leurs cavalieri soutiennent les assauls qui leur
sont livrés et combattent vaillamment a leurs cdtés, Mais
comme le scul emploi de dragées de sucre scrait trop colteux,
on a recours a des imunitions moins chéres, et 1'on fabrique
a cet eflet de petites boules de plitre, que Je bon marché
permet de répandre a profusion.

Nulle part le combat n'ést plus animé que prés du palais
Ruspoli, ousiége le beau monde. Tous les masques sont pour-
vus de pelits panicrs, de sacs ou de rouchoirs remplis de
confetti qu'ils font pleuvoir de tous c8tés. Aucune voiture ne
passe sans étre assaillie ; lespiétons, surtout ccux qui ne sont
pas masqués , sont exposés a une véritable gréle, a laquelle
ils n'échappent qu'avec leurs habits tout blanchis.

La jalousie ou unc haine personnclle n'est pas toujours
étrangére i ces atltaques. Soudain on voil se glisser prés- d'un
¢quipage.un personnage mystérieux qui jelte 2 la figurede la
Dame qui s'y trouve assise, une poignée de confelli avec une
telle force, que son masque de filk de fer en retentil et que la
peau délicate de son cpu en est souvent meurtric; alors ceux
qui l'accompagnent, selévent contre I'agresseur, font tomber
sur lui les munitions qu'ils puisent & pleines mains dansleurs
paniers et leurs sacs ; mais il ,est si bien couvert, si bien
cuirassé , qu'il est hors d’atteinte de leurs coups, il continue
ainsi avec plus de vigneur son attaque; les défenseurs de la
Dame sont obligés de lui faire un rempart de leurs manteaux,
et comme dans la chaleur de 'action ceux qui se trouvent au-
tour de 'équipage regoivent eux-mémesune partie des coups,
ils prennent fait et cause contre 'agresseur, n'épargnent pas
leurs bouletlesde plitre ct ont recours finalement 3 une mu-
nition d’un plas gros calibre que 'on tient ordinairement ¢en

réserve, de telle sorte que l'agresseur se trouvant ainsi ac-
cabléde toutes parts, n’a de salut que dans la retraite , surtout
si toules ses munitions sont épuisées.

Presquetoujours celui quitentc une pareille avenlure, a un
second qui lui tendles munitions et lui en procure de nouvelles
au fur ct 3 mesure que la provision s’épuise. Il arrive méme
qnelqueflois que les combattants, 3 défaut de munitions, se jet-
tent finalement a la figure les boulettes dorées deleurs Dames,
et qu'ils sont tellement acharnés que la garde de police se voit
obligée d'intervenir.,

Les combats finiraient certainement par des coups de
stylets, si 'on ne redoutait pas d'éire aussitot arrété et liveé
a la prompte justice des tribunaux.

Mais en général ce n’est pas la passion qui domine, et 1'on
ne sort guére des limites de la plaisanterie.

C’estainsi que I'on voit des chariots remplis depu lcinelle, qui
tout-a-coup répandent une nude de confelti, qui s'éparpilient
en poussiére ; aussitdtle vétricule estentouré d’une foulede per-
sonnes qui 'empéche d'aller plus loin; de tous cdiés on I'as-
saille a son tour; les pulcinelle sont exposés 2 un’feu continuel
ct croisé jusqu'a ce qu’enfin ils se trouvent enx-mémes sans
munitions; alors sculement le chariot, blanc comine s'il était
couverl de neige, s'ébranle de nouveau et continue son che-
minau milieu d'un rire général. D’autres fois ce sont des chars
quireprésentent un vaisscau avec tous sesagrés, une fortercsse
avec ses remparts. Lies matelots sont sur le tillac, lés soldats aux
embrasures des bastions; de la ils jettent avec des espéces de
cuillers leurs projectiles dont ils ont des tonneaux pleins , et
la mémescéne que celle des pulcinelle se reproduit ici. .

En attendant le soir approché, et un autre spectacle st
prépare. Trois coups de mortier sont tirés, et 4 ce signaltoutes
les voitures disparaissent du Corso et s’énfoncent dansles rues
latérales, de maniére qu'il nereste plusdans la rue du Corso
que la foule des piétons, C'est le moment on les courses de
chevaux vont avoir lieu, des milliers de personnes sont dans
I'attente de ce nouveau plaisir, _

Les loueurs de chaises ct les entrepreneurs de tréteauxre-
pouvellent leurs offres de places en criant : Luoghi! Luoghi
avanti! Luoghi nobili! Luoghi padroni! Heurcux celuiqui peut
encore trouvericiomnla quelque place, carle général,suivid'une
partie de lagarde, monte larue du Corso, et'écarte la foule des
promencurs-qui sont obligés de laisser vide le milicudelarue
qu'ilsoccupaient jusqu'alors. Chacun cherche ainsi a se placer
sur une chaise ou un tréteau, ou 3 un balcon, s'il'apergoit un de
ses amis quil'y appelle. : ;

Dans ce moment 1a place d¢ I'Obélisque qui est pareillement
balayée par les dragons de la garde , offre'un des plus beaux
aspects que l'on puisseimaginer. L’amphitéitre que'nous avons
décrit est couvert de spectateurs, c’est tout-a-fait I'image d'un
cirque ancien, et au-dessus s'éléve majestucusement dans les
airs I'Obélisque , dont on apergoit maintenant toute la hau-
tear par I'effet des constructioris qui entourent son picdestal.

Le plusgrand calme régne sur la place ; toute 'attention est

fixée surles barriéres de la lice qui sont encore inoccupées.
(La fin au prochain: N°.)

L.:J, Scump, imprimeur-¢diteur.
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CULTURE DU CHOU ET DU RUTABAGA,
FPrincipalement dans les défrichements de terres & bruycres et les
marais tourbeux , desséchés.

Lorsque I'on entreprend un défrichement de terres a
bruyéres, on obtient généralement avec assez de facilité de
belles récoltes de céréales. Le grand obstacle dans ce genre
de travaux agricoles, c’est la production des fourrages. On
peutl en dire autant des terres marécageuses, nouvellemenl
desséchées. Il est bien reconnu aujourd’hui que , sur ces
terres neuves non calcaires, la réussite des légumineuses est
excessivement éventuelle. Lia culture 4 la béche méme, aidée
d'une surabondance d’engrais, ne remplacera pas toujours le
long travail des si¢cles. Sur une échelle un peu étendue, une
semblable dépense deviendrait d'ailleurs impossible.

Dans cette situation, c'est a la famille des cruciféres ! que
I'on recourt constamment avec le plus de succés. Il semble
que les sols dont nous avons parl¢ lui soit particuliérement
favorable, et il est peu de récoltes fourragéres dont on puisse
étre aussi assuré sur cette nature de terres. Les nombreuses
especes que renferme cette famille permettent heureusement

d'en diversifier les cultares, de jouir de I'une ou de 'autre a .

presque toutes les époques de 'année, et de varier les produits
en feuilles, en tiges ou en racines. Convaincus de la grande
utilité dont clles sont 2 I'Agriculture dans toutes les positions,
mais spécialement dans celle des défrichements de terres &
bruyéres et de desséchement de marais tourbeux, il nousa
paru assez important de décrire avec exactitude le mode de
culture exigé par quelques-unes d’entre elles.

Nous avons choisi dé préférence les choux et les rutabagas,
parce que ces deux espéces offrent le plus d'importance ct
exigent le plus de'soins,

Nousne chercherons pas 4 établir ici de comparaison entre
ces produits alimentaires du bétail et les autres fourrages ou
racines de la grande culture, sous le rapport de leurs facultés

1 On nomme cruciféres les plantes dont les flenrs sont disposdes
en forme de croix,

 AGRICULTURE.

nutritives on de leurs usages domestiques. Beaucoup de cul-
tivateurs ont €élevé au premier rang la betterave, d'autres la
pomme-de-terre , ou le trefle, ou la lugzerne. Mais, 2 tout
cela, il est un point de vue supéricur dans la question qui nous
occupe , et qu’il faut bien aussi prendre en considération,
savoir : que de tous les produits alimentaires cultivés sur une
lande nouvellement défrichée ou un maraisdesséché, les choux
ct les rutabagas réussiront le mieux et donneront le bénéfice
net le plus considérable. Nous ne saurions trop le redire : il
faut bien se garder, en Agriculture, de tous les systémes ab-
solus et exclusils, et de toutes lesidées purement spéculatives,
Il faut que chaque cultivateur consulte son terrain, sa position
particuliére et ses moyens, et qu'il agisse en conséquence.
Ce point de vue est certainement le plus important de tous,
dans quelque cultare que ce soit. Aussi avons-nous souvent
déploré les efforts de quelques proprictaires pour obtenir des
légumincuses sur des terrains qui n'y étaient pas encore pro-
pres. Mais une récolte de trefle ou désainfoin ainsi obtenue,
sera toujours plus colteuse que ne I'edt été celle d'unc plante
appropriée au sol. Cette lutte contre la nature provient de ce
que , dans les ouvrages qui traitent des théories agéiéole's"', les
auteurs mettent constamment au premier rang les plantes de
la faniille des légumincuses. Rien de plus juste en théoric,

parce qu'alors on supposc néccssairemcnt les convenances lo-

cales, et, ces convenances ¢lablies, on choisit la plante la plus
productive paur la donner en exemple,

La question change complétement sur un fonds dont la
cowposition s¢ montre rebelle & une plante donnée. Il s’agit
alors, ou de rendre le sol propre a cette plante par tous les
moyens de I'industrie, sans avoir égard aux frais, oude cher-
cher une plante plus convenable au sol surlequel on travaille,
et qui puisse remplacer la premiére dans les services que I'on
attendait d'elle. Dans la plupart des cas, cetie derniére
voie sera la plus profitable, La culture sera facile et moins
dispendieuse, la réussite de la plante mieux assurée , toute
Popération plus simple. L'attention n'a 2 se fixer que sur un
scul point : lesnoyens économiques de la production. Comme,
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en résumé , il est plus difficile de tirer le plus haut produit
net d'un champ donné que de luifaire porter certains produits,
par le moyen de 'argent , on aura micax opéré dans le pre-
mier cas que dans le second,

Notre époque est appelée 4 voir d'innombrables défriche-

ments et desséchements, et il faudra bien que, dans les prc—-'

miers temps, chaque cultivateur de pareils terrainstrouve des
produits alimentaires tels quels, et il devra se contenter né-
cessairement, quelles que soient sesaflections, des productions
que la terre lui livrera aux moindres frais. Nous trouverons
ici la vraic place des choux et des rutabagas, dontla rcussite
cst presque toujours assurée, et dontla culture et les pro-
ductions profiteront au bétail, a la terre et a la bourse du
cultivateur.

Suivant tous les auteurs, le chou est originaire d'Europe;;
on I'a connu de toute antiquité. Le rutabaga paraft avoir éié
introduit en Angleterre en 1767, par Reynold, cultivateur
4 Addisham, partie orientale du comté de Kent. Cet agri-
culteur intelligent cultivait d"abord simultanément des choux

pommés et des turneps, ct ces produits se balangaient réci-

proquement. Il donna ensuite la préférence aux rutabagas,
estimant qu'un quintal de rutabagas valait micux qire deux
quintaux de turneps. En France, on n’en trouve aucune men-
tion nulle part avant 1789, oi il paraft avoir été introduit par

Lasteyrie et Vilmorin pére.” Dans 'année 4803, la Socicié

d’Encouragement pour I'industrie nationale. ‘proposa un prix

de 600 francs pour la culture d'un hectare de terre en ruta-
bagas. Cela suppose nécessairement qu'i cette époque le pro-
duit était bien peu répandu. Le prix ne fut décerné que trois
années aprés par M. Berthicr de Roville. Clest vers la méme
époque qu'il fut introduit dans le canton de Fribourg par le
propriétaire du Breitfeld, qui a rendu desi éminents services
aux progrés de I'Agriculture de ce pays. Nombre de proprié-
taires 'ont suivi dans cette belle carri¢re. En général cepen-
dant on n’a pas retiré encore de la culture du rutabaga tout ce
qu'elle est susceptible de produire, et les d)ﬂcrcnccs sous
ce rapport, sont presque incroyables.

§.1%". Caractires botaniques ct agricoles.

La famille des cruciféres est si nombreuse, les botanistes,
les agriculteurs et les jardiniers ont ¢établi une si grande con-
fusion dans les diverses dénominations des sujets qui la com-
posent, qu'il nous semble utile de rappeler icila classification
botanique, d'aprés Decandole, des diverses espéces de plantes
les plus usuelles’qui dérivent du chou. Pour fixer la mémoire,
nous mettrons en regard de chaque espéce, avec leurs noms
vulgaires, quelques variéiésbien connues quiy appartiennent,

(La suite au prochain numérg).

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

Ll CARNATYAL DB ROME,

(Suite et fin.)

COURSES DE CHEVAUX.

Le général remonte la rue du Corso aprés s'étre assuré
qu'elle est entiérement libre, et il prend place a la loge qui
lui est destinée, On améne alors les chevaux ; ils song
conduits par des palefreniers en livrée derriére la corde qui
ferme la lice; ils sont sans bride ni couverture; on leur
attache sur la croupe des espéces d’aiguillons sous lesquels
on place un morceau de cuir jusqu'au moment du départ,
on y joint aussi des feuilles de clinquant, dontle bruissement
les excite 4 la course,

Ils sont impatients et fougneux, et les palefreniers ont
‘beaucoup de peine a les contenir. La présence de tant de
monde les rend ombrageux, ils se débattent et cherchent &
franchir la barri¢re; ce désordre ne fait qu'augmenter Pin-
térét du spéctacle.

‘Les palefreniers sont extrémement attentifs au signal dua
départ qui va étre donné, parce que I'avantage qu'obtient un
cheval sur 'autre, dépend beaucoup de I'adresse avec laquelle
il est lancé.

Enfin la corde tombe et les chevaux sont lichés.

Sur la grande place del Popolo ils cherchent & obtenir le
pas 'un sur I"autre, mais une fois qu'ils sont engagés dans
I'étroite rue du Corso, la chose devient plus difficile,

Deux ou trois ordinairement ont 1'avantage sur les autres,
Malgré la pouzzolane qui le recouvre , le pavé étincelle
sous le fer des chevaux, leurs criniéres volent au vent, i
peine ont-ils passé qu'on ne les voit déja plus; les autres
suivent par troupes, se génent ct se heurtent dans leur course,
Au fur et 2 mesure qu’il en paraft, le peuple dans la rue.crie
de tout loin.: Lecoli, eccoli! Bientdtilsont tous passé, et alors
la ruc se remplit de nouveau comme auparavant.

D’autres palefreniers attendent les chevaux au palais de
Venise. Au moyen de toiles qui sont tendues au bout de la
rue et qui en ferment I'issue, on parvient a les arréter et a
les ressaisir. Le prix est adjugé au vainqueur.

Ainsi se termine par une impression rapide et de quelques
instants seulement, un speclacle attendu depuis plusieurs
heures par des milliers de personnes. ‘

Encore est-ce un bonheur, lorsque ce spectacle n’est pas
accompagné de quelque catastrophe.

Souvent un cheval estrenversé, soit qu'il se trouve beurté par
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un autre, soit qu'il glisse sur le pavé; parfois il se reléve de
sa chute, le plus ordinairement il reste. étendn sans vie ou
incapable de se mouvoir; ceux qui suivent, s'ils ne savent
éviter cet obstacle, tombent a leur tour, .ct. de 1a résulte une
confusion qui peut devenir ficheuse pour les spectateurs qui
se trouvent des deux c8tés de la rue.

Le danger devient encore plus grand, lorsque le cheval
vient & rebrousser chemin ou qu'il s'échappe par une rue
latérale. On a vu méme des gens méchants ou envieux
étendre leur manteau devant les yeux d’un cheval qui avait
les devants et le forcer ainsi a faire volte-face. C'est encore
pis lorsque les chevaux ne peuvent pas tre ressaisis au pa-
lais de Venise et qu'ils reprennent leur élan en arriére. De
cette facon plusicurs personnes ont péri ou ont été blessées
par la rencontre inopinée de ces chevaux.

Aussi a-t-on soin de donner un nouveau signal au moyen
de trois coups de mortier pour annoncer que la course des
chevaux est terminée et que I'on peut de nouveau circuler
librement dans la rue, ‘ce ne sont ainsi que des imprudents qui
s'aventurent a rentrer dans la rue , avant que le signal ait
été donné. ‘

Les voitures qui avaient disparu se montrent alors de
nouveaun au Corso, mais tout ordré est maintenant rompu,
et chacun avec V'arrivée de la nuit prend le chemin de chez
soi pour courir bient6t a de nouveaux plaisirs.

TrEATRES, FESTINI,

Chaque soir du Carnaval, les grands et le peuple se por-
tent en foule au thétre.

L.a passion du Romain pour les spectacles semble encore
&tre ce qu'elle était dans les temnps anciens.

Les Romains d'autrefois demandaient deux choses a leurs
maftres: panem et circenses; il en est a peu prés de méme
des Romains d'aujourd’hui.

Rome compte un grand nombre de théitres, les prinei-
paux sont ceux d’.dpollo, d' Argentine, de Valle et & Alibert. Le
premier est le plus brillant, c'est celui sur lequel se joue le
grand opéra et se donnent les ballets; c’est surtout le théitre
fréquenté par les nobles de Rome et les étrangers.

Parmi les-théitres de second ordre se distinguent spécia-
Jement ccux de Palla corda et de Fiano soit des Burattini.
Clest la scéne populaire de Rome sur laquelle sont repré-
sentées les diffiérentes manicres d’étre du peuple et de la
bourgeoisie de-Rome. Elles. sont résumées dans deux types
distincts, Meo Patacca qui représente la populace romaine,
les bravi du Trastévére, a son sidge au thédtre de Palla corda,
tandis que Cassandrino, le type du bourgeois aisé, de la classe
moyeine, du secondo cesso, est le héros du théatre Fiano.
Pour six baiocques soit six sous, 'entrée est libre a chécun,
et I'on assiste aux scénes les plus comiques. Ces piéces
finissent par des ballets exécutés, non par des acteurs d'os
et de chair, mais par de petites poupdes admirables de na-

turel et qui. produisent l'illusion la plus complette. Ces bal-
lérines de quelques pouces de haut font des ronds de jambe,
battent des entrechats, et pirouctteni on ne saurait mieux.

Ouire ces divertissements, il y,aa certaing jours les festini;
ce sont de grands bals masqués qui se donnent dans la salle
du. théiire Alibert. ,

Le costume que les hommes et les femmes adoptent le
plus volontiers pour ces bals, c'est le domino noir; cepen-
dant l'on voit aussi d’autres masques représentant toule
espéce de sujets; anm son de la musique ils montent par I'un
des cOlés du théitre ct redescendent de 'autre, ce qui pro-
duit un eflet tout-a-fait magique aux yeux du spectateur,
qui se trouve au milicu de la salle et autour duquel tourne
comme dans un cercle cette foule bigarrée de masques, Des
danses ont lieu, soit sur le théatre, soit dans les salles con-
tigués, et la police s’exerce si bien que tout se passe dans
le meilleur ordre et sans la moindre querelle, mais non sans
de nombreuses intrigues.

Aprés que le monde élégant s’est amusé ainsi jusqu'’au ma-
tin, on est de nouveau occupé au point du jour a nettoyer
le Corso, 2 semer de la nouvelle pouzzolane et a remettre
tout en ordre.

Vers les deux heures aprés midi, au signal donné, la
féte recommence, les mémes scénes se reproduisent; wmais
rien n'est comparable au mouvement que présente le dernier
jour du Carnaval, c'est alors que la folie est arrivée a son
plus haut point d’intensité.

Ce jour-la les’ promenades en voiture et les courses de
chevausx ont lieu de meilleure lictire, toute Tattente est réser-
vée pour I'illumination da soir,

: Moccory, '

Aussitét qu'il commence A faire nuit, on voit de tous
c8tés des lumiéres poindre aux fenétres, se mouvoir sur
les tréteaux et bient6t se répandre de proche en proche, de
maniére que toute la rne se trouve illuminée au moyen de
petites bougies que I’on appelle des moccoli ou moccoletti. -

Les balcons sont ornés de transparents; chacun tient 2 la
fenéire sa petite bougie; dans lesvoitures pendent des lustres
de cristal, en dehors les laquais placent sur l'impériale des
rangées de moccoli; parmi les piétons les uns portent sur la
tete des pyramides de bougies, d’autres les attachent au bout’
de longues perclies avec lesquelles’ils atteignent méme a la
hauteur de deux étages.

De tous cbtés on entend les cris répéiés: Sia ammazzato
chi non porta un moccolo! que celui qui ne porte pas un moc-
colo soitassommé ! En disant ces motson chercae i éteindre le
moccolo de son voisin, Soufffer et rallumer les moccoli, c'est
I'occupation de tout le monde. Plus on entend répéter cette
expression : sig ammazzuio, moins elle conserve sa significa-
tion sinistre, plus on oublie qu'on est 3 Rome, ot souvent
pour un rien cette menace se réalise. Ce soir-la ce refrain
continuel : sia ammazzato, ne réveille aucune idée pénible, il
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est méme souvent un sujet de compliment et de flatterie:
Sia ammazzata la bella principessa! sia ammazzata la Signora
38 Ja prima atlrice del secolo!

Tous les états, tous:les 4ges prennent part 4 ce véritable
brouhaha. Rencontre-t-on quelqu’un i I'escalier d'une mai-
son, dans un appartement, partout on cherche a avoir |'a-
vantage sur lui en éteignant son moccolo; d’une fenéire a
'autre ou de la ruc on tiche d'y parvenir au moyen de longs
balais qui font le service d'éteignoirs; I'enfant méme éteint le
moccolo de son pére et ne cesse de crier: .sia ammazzalo il
signore padre ! Cest en vain qu'on lui remontre I'inconvenance
de son action, 'enfant réclame la liberté de cette soirée ct
continue son manége.

La chaleur que produisent tant de lumiéres, la fumde des
bougies qui sont éteintes et les cris continuels de tant de
personnes qui se font entendre depuis le ton le plus aigu
jusqu’au plus bas, produisent 2 la fin une espéce de vertige;
on sent le besoin de s’éloigner pour respirer, et petit-a-pe-
tit la foule diminue et s'écoule de tous cdtés.

Le peuple sc hite de profiter des derniers instants du Car-
naval ‘pour se régaler, avant que 1'heure de minuit lui ait in-
terdit 'usage de la viande ; le grand monde court de son cdté
aux théitres qui vont bientdt éire fermés. Enfin I'heure fa-
tale vient & sonner, et elle emporte avec elle toutes ces joies.

MERCREDI DES CENDRES.

Ainsi s’est passée comme un songe cette féte si bruyante,
si libre dans ses allures. Dans ce tableau mouvant que nous
venons d’esquisser , tout paraft folie, et cependant si 'on vy
pense un peu , on y trouve le reflet des principales scénes de
notre vie

»

Cette longue, étroite et populeuse rue du Corso ne nous
présente-t-elle pas I'image du chemin de la vie, oa chacun
marche & visage découvert ou sous le masque , occupe une
place plus.ou moins élevée, et n’apercoit qu'imparfaitemen
I'ensemble des choses qui I'entourent. Cette foule qui se
presse a pied ou en voiture, ne ressemble-t-elle pas a la
plupart des hommes qui sont poussés plutdt qu'ils ne vont,
qui sont retenus plutdt qu'ils ne veulent s’arréter, qui sont
impatients d’arriver oi ils croient se trouver mieux , et qui
arrivés la, sc trouvent encore a l'élroit ct sont refoulés
ailleurs. S'il nous est permis de nous élever & des considéra-
tions plus séricuses encore, ces chevaux qui disparaissent
avec la rapidité de 'éclair, ne sont-ils pas I'embléme de ces
vifs plaisirs qui ne durent qu’'un instant et qui laissent a
peinc quelques traces fugitives dans notre 4me. Ces lumiéres
si brillantes, qui s'éteignent a tout instant ¢t au moindre
souffle, ne rappellent-elles pas I'instabilité et la courte durée
de la vie humaine, et la scéne des moccoli-n'est elle pas-ainsi
une transition toute philosophique du Carnaval au Mercredi
des cendres. .

Sans vouloir moraliser davantage, nous terminons ici notre
récit; nous 'avons presque en entier emprunté a un célébre
écrivain, a Goethe , qui n'a pas jugé indigné de sa plume de
tracer un pareil tableau. Ayant nous-mémes assisté au Car-
naval de Rome, nous I'avons vu tel qu'il vient d'éire déerit,
nous avons trouvé du plaisira ce spectacle, nous désirons que
cette relation ait pu en procurer autant a nos lecteurs,

R .
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VARIETES.

LE TALISMAN.
L

La grotte de Phorcys a deux entrées : l'unc tournée
au Septentrion est onverte auw fazmains, Uantre, qui
regarde le Midj, est sacrée et leur est inaccessible : ¢'est

" la route des Immoytels, Odyssée, Chant XI1I.

L’histoire qu'on va lire contient, sans contredit, des faits
inouis dans les Annales du Magnétisme. Mais avant d’entrer
dans les détails de ce drame merveilleux, il‘importc de con-
naftre celui qui y joua Ie principal rdle.

Parmi mes compagnons &’étude a2 Vienne se trouvait un
jeune Styrien, nommé Charles Leykam. A un excellent na-
tarel il joignait des habitudes tranquilles , des maeurs douces,
une conduite réguliére et des formes trés distinguces. Une
certaine réserve mélancolique tempérait I'éclat de ces belles
qualités, Fort assida aux cours de I'Université, il voyait peu

de monde en dehors de ses études, ct ne fréquentait que les
soirées de Madame Caroline Pichler, qui réunissait alors chez
clle les sommités viennogjges de la littérature. On ne le voyait
que bien rarement dang les cafés et autres licux publics. Mais
jétais sir, pendant la belle saison et méme souvent en hiver,
de le rencontrer lisant, soit ay jardin peu {réquenté du Belvé-
dére, soit dans celui de Schywarzenberg. Bien que je ne par-
tageasse alors ni ses Opinions ni son gofit pour la solitude, et
que je ne m'appliquasse pasavecle mémezélea I'étude, J élais
de tous ses camarades le seul dont il recherchait I'amitié et
j'étais fier de cetle préférence , parce qu'il jouissait d'une es_
time générale. Nous étions a peu prés du méme 4ge; nous
prenions nos repas chez le méme traiteur , nous suivions les
mémes cours ¢t nous répélions nos leons cnsemble. Nous
nous livrions tous deux a cette intéressante étude du moyen~
ige, alaquelle je fus par la suite rcdevable de tant de jouis-
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sances. Nous parcourions ensemble cetle vicille cité de Vienne,
si riche en monuments historiques. Il me faisait. remarquer
en délail toutes les beautés de §'. Etienne, les sculpturesre-
marquables de 1'église des Minorites, 'ancienncté de Maria-
Stiege , 1'origine reculée d'une petite église pres de la tour
ronge, bitie par les Avares, l'architecture majestueuse du
palais Lichtenstein, etc. Il me racontait I'histoire de la fileuse
de la croix au Lemps des Croisades, et celle du tronc ferré an
Stock-am-Eisen. Pour visiter les arsenaux, le musée du che-
valier Schénfeld, le trésor impérial , la collection d'Ambras,
je ne pouvais choisir un mcilleur guide que Charles Leykam,
Nous visitions aussi ensemble les beauxenvirons.de lacapitale,
ctles ruines qui les embellissent.-Pendant que le-beau monde
s'amusait 2 Baden , nous descendions sous les arches ogivales
du monastére de 5" Croix, o git Frédéric-le-Belliqueux, en-
touré de ses preux chevaliers, ou bien nous allions 3 Midling
évoquer dans la crypte de I'églisc les ombres des templiers,
que la haine de Philippe-le-Bel ne putatteindre. A Berchtolds-
dorf notre imaginatton sc .rclragail la ville incendide par les
farouches Musulmans, les hommes massacrés, les feinmes ré-
duites a I'esclavage; a Diirenstein Uintrépide Richard captif,
ct Blondel a la faveur des nuits jetant dans son cachot des
pa’roles d’espoir et de salut. Partout Charles savait animer la
scéne parle prestige de ses souvenirs historiques et ses bril-
lantes évocations du passé.

Cette communauté de douces jouissances nousrendit presque
inséparables. Charles me proposa de partager lejoli. logement
qulil occupait i la Wollzeil danslamaison.du libraire Schauen-
bourg. Je n’acceplai que la, jouissance de sa bibliothéque,
petite, il est vrai, mais bien choisie. Jamais je n’oublierai ces
nuits d’hiver passées dans.la:-grande salle des dissections ana-
tomiques , oh seuls, le scalpel en main,, & la clarté de.quels
ques bougies , nous cherchions dans les cadavres: le secret de
la vie, sansautres témoins que lessqucleltcsdc boutaux quatre
angles de la salle : ¢trangeassociation que celle d’une jeunesse
pétillante de sanlé et d'espérance avee les sanglants débris de
la mort, cL-de lugubres ossements ! Notre entretien était alors
aussi grave que notre travail. Charles m'iniliait aux scénes
de. sa vie contemplative, et il s’élablissait entre nous un com-
merce d'inspiration. ct d'enthousiasne,

Les progrés de mon ami furent hrillants. A la.fin de cha-
que semestre, ses certificals portaient toujours la note cum
eminentic qui manquait souvent anx miens. Kt pourtant sans
négliger ses étndes principales, il trouvait encore quelques
moments a consacrer au.culte des beaux arts. Il était a la fin
poéte et musicien. Il chantait bien en s'accompagnant de la
guitarre. Que de fois ne me suis-je pas surpris écoutant en-
core le chant qulil venait d’achever, et ox son ame s'était
exhalée par de ravissantes mélodies!

Il est des natures privilégiées que la matitére ne peut as-
servir, qui restent, pour-ainsi dire, éirangéres ala terre, ct
tendent avee plus d’indépendance vers les régions supérieures.

Ces hommes ne se mélent que forcément aux autres hommes;
la Société les place dans un élat de contrainte etde souffrance,
et son atmosphére, inclémente pour eux, les chasse dans la
solitude. Tel ¢tait Charles Leykam. Sa taille n’était pas trés
élevée, mais bien prise, et frappante par Uharmonie de ses
proportions. Il avait les. cheveux noirs, le visage pile, les
yeux animés, le front méditatif. Son sourire élait toujours
tempéré par un grain de tristesse, Jamais je ne I'ai entendu
rire aux éclats. Tout trahissait en lui une ardeur vague, un
profond et sccret tourment. Comme, pour figurer ’éternelle
métempsycose du monde, la glyplique grecque placait un pa-
pillon sur la téte orientale de Platon, de méme j’cusse placé
unc flamme sur celle de Charles, comme symbole del’éternelle
aspiration de I"humanité versle Ciel. Les images. de cette vie
intime I'absorbaient tellement que plus d’une fois aprés lui
avoir longlemps parlé, je m’apergus, non sans quelque im-
patience , qu'il n’avait rien entendu. C’est qu'habitucllement
fixée sur les hauteurs escarpées de lintelligence, sa pensée
avait mille peines a descendre sur le terrain des intéréts ma-
tériels. Par contre quand il avait réussi 3 m’élever jusqu'a lui,
alors sa conversation me captivait avec puissance. Elle éveil-
lait toujours dans mon ame des pensées sublimes, des sym-
pathies tumultucuses et lointaines, dont je ne pouvais pas
bien me rendre compte.

On remarquait toutefois.cn. lui. certains godts fashionables

.ordinairement incompatibles.avee celui des. études sérieuses,
‘Il é1ait constamment tiré, comme on dit, i quatre épingles:

sa mise, son linge, ses meubles offraientiune certaine affec-

‘tation de propreté, d’ordre ct d'élégance-, et toujours d’aprés

la derniére mode. Ces petits soins. extérienrs,, gui, préoccu-

_pent rarement les. caractéres, graves, ne:devaient. étre chex

Charles que.le fruit:d’'unc éducation soignée, ct partant une
simiple habitude. Il fallait bien me expliquer ainsi, quandje
le voyais procéder i sa toilette d'un air distrait et I'achever
sans s’en douter. Une: autre singularité inexplicable dans ce
noble caractére, c’était sa passion pour les farces triviales du
thédtre de L.éopoldstadt, surtout pour les pantoinimes. Arle-
quin, Pantalon, Pierrot le faisaient rire jusqu'aux larmes;
mais, abeille intelligente , il sugait de toutes ces fleurs vul-
gaires, un miel exquis, qui échappait aux sens d’autres spec-
tateurs,

Un soir d’été nous. étions daus cette partie du Prater que
le beau monde n'aborde jamais, et.qui semble étre exclusive-
mentréservée aux promeneurs solitaires, contrée boisge etsaus
vage , qu'atiristent fréquermoent le duelet le suicide, Tous:les
bruits de la grande allée. avaient:cessé depuis longtemps, la
foule s'était écoulée. Nous. n'entendions: que la voix: grave du
Danube, et le coassement monotenc des grenoutilles, qui-aug-
mentaitlamélancolie delanuit. Le firmament resplendissaitde
toutI’éclatde ses feux, et les grands érables dela forét, dont les
rameaux en fleursrendaient de sourds murmures, parfumaient

‘1a brise de leurs purs aromes. Partout/autour de nous s'allu.
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maient dans 'herbeles vers luisants, parfois aussi ces flammes
légéres et mobiles, qui cffrayent le vulgaire.

Ce fut dans cette harmonicuse solitude,que le ceeur de Charles
s’ouvrit 4 moi tout entier. Jamais encore il ne s'était épanché
avec tant d'effusion. Comme certaines fleurs amics de 'ombre,
c’est au milien des tristesses dela nuit que cette ame candide
ouvrait son calice et répandait librementses parfums les plus
suaves. Sa parole avait alors, je ne sais quoi de rhythinique,
d’inspiré et presque prophétique.

Nous étions revenus aux thémes favoris de nos discussions:
les destinées de 'homme , le but de son existence, le secret
de son avenir, Ce terrible probléme : que suis-je? ot suis-je?
ol vais-je ? etd’oli suis-je venu? nous le considérions avec le
méme recueillement , mais pas avec la méme résignation.
Charles envisageait la mort sans effroi ou plutt avec désir,
parce qu'il n'y voyait que le dernier acte d'une existence énig-
matique , I'affranchissement de Psyché ct l'aurore d'une vie
nouvelle, sans doute plus heureuse. Ce soir cepéndant I'ab-
sence de toute révélation précise a cet égard, le préoccupait
plus que de coutume, « Pourquoi, disait-il, quand on s'en-
» quiert des morts auprés de la nature , ne répond-elle pas?
» Pourquoi ma mére, que j'adorais, ne me console-t-clle pas
» de sa perte, en me chuchotant quelques paroles d’outre-
» tombe? Comment expliquer cette indiflérence inexorable
» des 8tres qui nous chérissaient sur la terre ? Pourquoi nous
» abandonnent-ils 4 de funébres regrets? Ah! si, du moins,
» ils daignaient manifester leur nouvelic existence! si le cime-
» tiére pouvait s'éclairer de quelques lueurs! » — Un soupir
s'échappa de sa poitrine et il regardait avec extase le mystique
rayon de I'étoile du soir, comme si un esprit bien-aimé dit
glisser déssus jusqu’a lui. Il reprodaisit ensnite les passages
du Dante et de Shakspeare, ot ces grands poétes ont abordé
les mémes questions. Puis, comme sila clé de Salomon venait
de lui 8tre remise, il entra dans le monde des esprits, et dis-
cuta ses phénoménes les plus transcendants avec profondeur,
- revétant toutes ses pensées d'imazes assianesques. J'écoutais
avec admiration , je dirat presque avec terreur, sans pouvoir
ni oser repliquer. Nous étions assis sur le gazon, et tellemnent
absorbés dansnotre entretien,quela nuit était déja bien avancée,
sans que nous nous en fussions apercus. La chaleur était étouf-
fante et quelques éclairs qui brillérent a 1'horizon, nous annon-
cérent'approchedun orage. Nous gardions tous deux un pro-
fond silence. De temps a autre une voixinconnue se faisaiten-
tendredans Pespace et de secrets gémissements sortaient de la
forét. Tont-a-coup Charles se léve : « Allons-nous en, dit-il,
mir wird kier unkeimlick '.» Quand nous quittimes le Prater,la
Jigerzeil était déja silencicuse et le grand Café éteignait ses
quinquets,

On concevra aisément qu'avee de telles tepdances, Charles
Leykam devait cp Médecing préféreratout autre systéme ccux
desThéosophes erdes Spiritualistes. Aussi nommait-il Paracelse

1 Cette phrase ingraduisible signified peu prés ; j'éprouye ici une
crainte superstitieuse,

unoracleincompris. I’Archée deVan Helmont n’était plus pour
lui unsimple probléme , mais un fait: il ne doutait pas de son
identitéavec 'ame des Stahliens, et poussant les conséquences
dece principe jusqu’a I'extréme , il faisait da plexus solairela
conscience humaine, un sens prophétiqueet révélateur, suscep-
tible de recevoir I'action d'influences étrangéres et fonctionnant -
au moyen d’un éther nerveux. Exclusifdans ses théories dyna-
miques, il enveloppaitdansla méme proscription Sylvius, Hof-
man, Boerhave et Gall. Il croyait aux visions , aux pressenti-
ments, aux intersignes, 2 la seconde vue, aux réves mémnes, et il
en parlaitavec unton de conviction si chaleurcuse quejen’osais
en faire un sujet de plaisanterie.Quand j’abordais une réfutation
séricuse, il haussait les épaules, déplorant ce qu'il appelait
mon scepticisme voltairien. Il avait surtout une prédilection
marquée pour e Mesmérisme, Eschenmeyer, Schlszer, Kluge,
Schubert, Gmelin, Deleuze, etc. occupaient a cux sculs dans sa
bibliothéque un rayon entier, qu'il avait surmont¢ d’un écri-
teau,portantenlatin: Lesecret ne sera dévoilé ni al'hommecolére,
ni & Uimpur , mais seulement au mortel le plus digne , & Phomme
humble, pacifique et bienveillant qui sache le garder sans souil-
lure, et qui ait atteint la moiti¢ de ses jours. Car celui-Ig est bien
vu ld-haul; sa présence nous est chére ici bas, et toutes les créa-
tures le respectent *. Il attendait avec impatience le moment
favorable quilui permettrait d'appliquer un mode de traitement
si conforme a ses idées, etd’aborder, comme il disait, les cam-
pagnes sans bornes de I'infini (die unabsehbaren Gefilde des
Unendlichen ) pour exploiter leur fécondité mystéricusc.‘
La voyante de Preyorst venait de paraftre, ct ce livre remar-
quable qui étayait de mystiques idées par l'autorité des faits,
ne fit que le confirmer dans son systéme. Dés lors le besoin
d’évoquer et de connaftre devint chez lui si impérieux, si
instinctif , qu'il efit été difficile de le détacher de son indivi.
dualité sans la dissoudre,

Ce fut dans ces dispositions qu’en 1817, Charles Leykam
quitta Vienne pour retourner a Gritz, sa ville natale, aprés
avoir subi un brillant rigorosum ct mérité le bonnet de Doc-
teur. Cette séparation nous fut d’autant plus sensible, qu'il
y avait peu d’apparence que nous pussions nous revoir un
jour; car de mon cdté je me disposais également A revenir en
Suissc. Charles se consolait par le pressentiment qu’un avenir
éloigné nous rénnirait.Je n’en croyaisrien, et cependant la suite
des événements prouva qu’au moins en cela, il était bien inspiré,

Je ne recus qu’une lettre de lui depuis cette époque. I
n'était pas content de sa position sociale nullement propor-
tionnée, je dois le dire, & son mérite. Il subissait le sort de
tant d'’hommes éminents, que leurs contemporains ne savent
pas apprécier. Ses confréres ne lui pardonnaient ni ses ten-
dances antimatérialistes ni Ia supériorité de scs.c‘onnaissanccs.

* Nou tradatur mysterium nisi humili, non ostendatur cuiguam mor.
tali, nisi admodum digno, qut stat in dimidio dicrum suorum non Iracundo,
non pravis mort'blufwdato, sedviro pacifico, qui suaviter loguatur cum crea-
turis et qui custodiat {llud cum munditia. Talis enim dilectus est sursum et
ciyeq pas desideratys dearsum ef timor ejuscadit super creaturas.

Eckartshausen.
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Ils ne Lappelaient que e poéte. De son c8té, Charles n’avait
ni I'aplomb, ni la forfanteric requise pour se pousser dans le
monde. Ilavait en horreur cesignobles ruses du charlatanisme
3 I'aide desquelles quelques médecins savent en imposer au
public. Mais comme il jouissait d'une fortune indépendante
de lapratique médicale, il profitait de ses loisirs pour selivrer
plus que jamais a ses ¢tudes favorites, Voila ce qu'il m'écrivait
en 1820. Depuis lors onze années s’écoulérent sans que je
regusse de scs nouvelles, et dans cet intervalle le flot d'une
orageuse destinée me porta mnoi-méme sur les plages sauvages
de la Moscovie.

Tn 1830, lc choléra asiatique envahitla Ruassie méridionale,
ou je pratiquais depuis dix ans, L’épidémie sembla s’acharner
particuli¢rement sar la petite ville de Krementchouk dans le
gouvernement de Poltava, Elle y sévissait avec une fureur
telle, que tous les médecinsde la contrée furent requis pour
lai porter secours. Ceux qui refusaient, y étaient trainds de
force par les gendarmes. Je ne fus point exempté, Le 30 dé-
cembre untrajneauo de posie s’arrétaa ma porte. Un zassiédatel
en descendit et m'exhiba I'ordre péremptoire de me rendre
sur le champ a Krementchouk sur le méme trafncau qui l'avait
amené. La feuille de route (podorojna) portaitle double sceau,
qui mettait sans retard a chaque relai deux chevaux a ma dis-
position. J'essayai .en vain de fléchir ce fonctionnaire par
Poffre d’unc somme d’argent infiniment supéricure a toutes
celles qui modifient ordinairement les rigueurs policiéres du
pays- L’insuccés de cette tentative prouvait la gravité du man-
dat. A peine pus-je obtenir une demi-heure de répit poar
faire quelques préparatifs indispensables.

Je trouvai en arrivant a Krementchouk une population
frappée de terreur ct aflreusement décimée par le fléau. Un
cordon sanitaire inutile aggravait encoreles difficultés du mo-
ment. Le chiffre des décés s’élevait a une vingtaine par jour.
Trois médecins, dont deux encore jeunes, avaient déja suc-
combé, etce qu'il y avait de plusaflligeant, c'est que partout
éclatait 'impuissance de 1'art pour prévenir ou guérir 'in-
fluence de I'épidémie. On n’avait poinl encore trouvé un trai-
tement rationnel contre un mal, dont on ne connaissait pas la
nature, ct qui, nouveau Prothée, revétait les formes lés plus
variées ct les plus insidicuses. Toute intervention trop éner-
gique, surtout les remédes vantés par les médecins de Calentta,
augmentait le nombre des vicliines el nous apprenait par de
terribles legons, que le choléra ne reconnaissait point encore

de spécifique. Nous étions alors tous plus ou moivs contagio-
nistes et partantsurnos gardes.La plupartdes médecins faisaient
une cflrayante consommation de chlore sous toutes les formes.
Quclques-uns mangeaient de I'ail avec excés ou se frottaient
dhuile tout le corps. D'aatres portaient quelgues globules de

mercure suspendus au cou dans un sachet. Ces précautions,
loin d’¢tre préservatrices, ne faisaient qu'entraver les soips
dfis aux malades et n'cmpéchaient pas que de temps co lemps

V'un de nous ne fit atteint. Un seul de mes collégues bravat

toutes ecs terrears, ¢t se mouvait libreweni av uni,

ces hommes frappés ou craignant de I'étre, Ne redoutant le
contact d'ancun malade, il se portait intrépidement partout
ou le danger était le plus imminent, exécutant lui-méme ses
prescriptions, quand les infirmiers faisaient défaut, ne quittant
presque pas lessalles, frottant lui-méme des corps déja livides,
respirant impunément leurs émanations, sans avoir lair de
prendre la moindre précaution , donnant a tous ses collégues
I'exemple du plus courageux dévotiment, et faisant alui scul
plus d’autopsies que tous les autres ensemble. Tel fut le por-
trait qu'on me fit & mon arrivée de Karl Andrévitch, que je
brulai, commeon pense bien, du désir de voir et de connaftre.
Quelle fut ma surprise en retrouvant dans ce noble confrére,
Charles Leykam , que les Russes nominaient & leur maniére
Karl Andrévitsch! La joie nous tint longtemps immobiles dans
les bras l'un de I'autre : puis, aprés avoir admiré les
rapides dégradations que I'ige nous avait fait subir, nous
bénfmes la Providence qui, aprés une si longue sépara-
tion, nous réunissait presque miraculeusement sur unc terre
étrangére. « Ne vous 'avais-je pas dit ? s'écria Charles:
» mais il ne nous est pas donné encore de causer. Une tiche
» immense ct difficile nous est dévolue : agissez comme moi
» sans la moindre crainte, » Est-il vrai, lui dis-je, que vous
possédez un secret contre la contagion? « Mon secret estdans
» la foi, répondit-il, croyez, sinon le doute vous tuera. »
Nous ne plimes échanger que ce peu de mots. Il fallut nous
quitter pour aller fonctionner dans nos divisions respectives,

Bien desjourss’écoulérent avant qu'il fiit possible de renouer
notre entretien. Bientdt je crus sentir les premiéres atteintes
de la contagion et ne tardai pas a éprouver des vomissements
joints 2 une douleur dans I'épigastre. Je fis appeler Charles.
Il me fit boire pendant quelques jours de 'eau pure, qu'ilme
fournissait cependant lui-méme. A ma grande surprise, je
guéris en peu de temps. Etonné de ce succes, je demandai a
Charles quelle était cette cau merveilleuse?

— Lui trouvez-vous une odeur ou une saveur particuliére ?

— Non.

~ C’est qu'en effet je n'y ai mélé aucun ingrédient sensible.
C’est tout bonnement de P'cau du grand puits. Et cependant
sans moi je doute qu'elle guérisse quelqu’un.

— Vous m’étennez. Votre division compte plus de guérisons
qae les ndtres : vous vous exposez plus que nous et vous vous
portez mieux. Vous venez de me tirer de péril sans remeéde. |
Quel est donc votre secret?

— Je vous I'ai d¢ja dit; mon secret, c'est la foi. J'ai tou-
jours €1¢ un croyant, vous le savez, non pas, comme vous,
dans la toute-puissance de la matiére, mais dans celle de
Pesprit. Comnment se fait-il, qu'au jour de I'épreuve , vous
vous wontriez si pusillanimes, vous autres qui en temps de
scenrité, vous nomuez les esprits forts? Messieurs les maté-
vislistes ! dites-moi ont est {a matiére du choléra et le reméde
maiériel que vous savez lui opposer. Meltez le doigt sur le

Vous avez vu que ma méthode a moi, spiri-
v'us heureuse que la vdtre, Vous en avez fait

corps die detu

tualiste,
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I'expérience sur lesautres et sur vous-méme. $'il pouvaitvous
rester quelque doutle , up dernier essai vous I'dtera. Vous
sentez-vous complélement rétabli?

— Oui, 2 la faiblesse prés, qui est encore grande,

— Vousl'allez sentir disparaitre. En disant ces mots, Char-
les tira de son sein une pochette de flanelle , qu'il portait sus-
penduc au cou, et de cette pochette une petite pierre verdatre

qu'il me mit dans la main gauche, aprés avoir dégagé un an-.

neau, que j'avais au doigt. Tenez bien gette picerre, dit-il,
jusqn’a ce qu’elle se soit pénétrée de votre chaleur, et dites-
moi’ ce que vous sentirez.

Deux minutes ne s’étaient pas encore écoulées, qu’une douce
chaleur circula dans mes veines; il me sembla avoir avalé un
verrede vin généreux; mes esprits vivifiés s’éclaircirent ct toutes
mgs idées acquirent un haut degrédelucidité: ma poitrine se di-
lata, comme si j'avais aspiré de 'oxigéne pur: je me senlis,
en un mot, dans un état de santé parfaite. Le Docteur étant
sorli pour un instant, j'examinai le corps magique, qui agis-
sait avec tant de puissance., et ne trouvai rien qui le distin=
guit des pierres ordinaires, Iin toute antre occasion je me
serais reproché un excés de crédulité et de faiblesse; j'cusse
rougi de_ienter un essai qui m'edt paru puéril, Mais dans le
danger, l'instinctde 1a conservation I'emnporte toujours. D'ail-
leurs n'avais-je pas sous les yeux un argument ad hominem.

Charles. croyait, Charles. s’abritait sous la foi, et Charles,

étayp tranquille. Il étaiy meme. saip et dispos, que risquais-je?

En rentrant Charles, sapercut i I'éclat de mes yeuxet a
I'animation qui se peignit sur tous mes traits, que le charme
avait opéré. Il reprit la pierre,.ct lui rendit son ancien asile,

Vous avez vu tout mon secret, dit-il. I.’eau curative que je
fais-boire a mes.malades., 3 été en contact avec cette picrre,
C'est le méme talisman qui, me protege partout et cn parti-
culier contre la contagion; c'est elle sans doute qui m’a déja
procuré, du moins indirectement, une clientellelucrative daps
le gouvernement de Tchernigof. Car, je vous I'avoue, en
mainte occasion, surtout dans les névroses et autres maladies
chroniques, elle est bien supéricure a I'art. J'ignore quelle
pujssance occulte. git. dans ce fragment de matiére brate, si
les forces qu’il met en jey, sont iphérentes 2 sa conlexture,
ou sculement inoculées, par un génie tutelaire, Je ne
comprends ni comment la faculté thérapeutique s’y conserve, ni
comment elle sé communique. Peat-¢tre est-ce un espritlatent
dans la pierre, qui répond a I’appel du croyant, comme I'éclair
qui s’échappe du silex percuté par V'acier. Je dis.du croyant,
parce que j'ai-remarqué que son action ¢tait nulle sur Vincré-
dule. Ainsi dans les an'ciex_xs jours la baguelle de Moise fit
jaillic d'un roc une source limpide. Ce principe a sans doute
enfanté la croyance exagérée des anciens aux vertus de cer-
taines picrres, Aristote , Pline , Scott., Lulle, Poria,
Cardap, Agrippa, Kircher, etc. la professent plus on moins.
Il est impossible qu'une erreur partagée par tant d'hommes
distingués ne remonte a quelque vérité, Tous les corps, vons
le savez, parlicipen.t a la grande vie de l'univers et subissent
ses.lois. Aucun point.de I'espace ne peut s'y soustraire, et
ses phénoménes éclatent jusques dans les sombres profon-
deurs du rcgoeinorganique,iL’atome , en apparence le plus
dénué de vie, recéle des forces secrétes , qui répondent
quelquefois a la voix de I'homme. Voyez celles que réveille
’homéopathie dans d'imperceptibles doses : voyez les impon-
dérables sans.nombre, qui modifient 3 chaque instant les con-
ditions de notre cxistence: observez P'action foudroyante de
I'acide hydrocyanique , I'influgnce soudaine et profonde d'un
regard, d'unmot, d'unsonvenir sur la circulation etle systéme

nerveux , remarquez les effets de certains poisons. Acceptez
aussi I'action sidérale, car clle exisle. Sila valériane caline les
orages des nerfs, si la quinige arréte la progression des acces
fébriles, connaissons-nous leur mode d’agir? Kn présence de
ces faits et de tant d’'autres, qui pourrait rationnellement
nier que la pierre, dont vous avez ressenti les effets, ne puisse
8tre douée de vertus salutaircs? Vous étes sans doute impa-
tient de savoir comment elle m'est éehue en partage. Je puijs
vous le dire aujourd’hui que Pévidence des faits triomphe de
volre scepticisme. Vousserez étonné d’apprendre que ce talis-
man a été EXHUME DES SOLITUDES SOUTERRAINES PAR UNE SOM-
NAMBULE-EN EXTasE. Cette “histoire toute palpitante d’intérét
psychologique, est non moins merveilleuse que la pierre elle-
méme. Mais, elle est longue. Venez prendre le thé chez moi
ce soir & 6 heures. L'épidémie qui décroft rapidement, nous
donnera du loisir, Tout ce que vous savez des prodiges du
magnétisme animal n’est rien en comparaison de ce que vous

entendrez, (La suite a un prochain No).

A 00 pORER YENDY,

Nec cum so”sub leges pacis iniguee
Tradiderit | remo aut optald lucs [ruatur
Sed, cadat ante diem, medidque ill'lll!'\"h‘ﬂ‘qrwﬁ.
. HES
Pourquol déchirais-tu. de tes rimes mordantes.

Des dmes moins que toi basses, viles, rampantes?
Viens encor étaler de nobles sentiments,

Crier a l'univers: je suis libre — tu mens!
Esclave dun ministre et de l'or qu’il talloue,
Tous ceux qu'hier encor tu trainais dans la boue,
A leurs pieds aujourd'hui je te vois Uabaisser ;.
Matin qui n'aboyais que pour roieux caresser !
Ta muse, tu I'as donc, Prétresse dégradée,

A la.cour, aux puissants, toi-méme inféodée. ..
Tu chatouilles aussi de vers aduvlateurs

Ces nobles gangrénés, ces ministres menteurs,
Du bonheur des sujets entretenant le prince,
Tandis que le budget écrase la province,
S’unissant pour masquer leurs larcins indivis,
Pour pressurer le peuple et trahir le pays....

Tu. n'es pjus laigle roi dont la superbe audace
Se rit de toule entrave et plane dans Pespace,

A qui tout semble étroit si- ce n'est Vinfini .
Et qui voudrait an Cicl méme appendre son nid.
Tu n'es que cet oiscau qui fait pour l'esclavage
Module un chant bitard dans une étroite cage.
Oh chante, chante encor... car de tes chanls pour prix
Tu pourras I'assouvir ¢t d'or et de mépris.
—Ah quand ta voix vibrait a loreille du maitre;
Lorsque ton vers brijant stigmatisait le aitre ;
Lorsque hapﬁanl au cou le crime tout puissant,
'on blame herculéen le brisait en passant;
Lorsque bardé de fer, couvert do son [laanache,
Ton distique élevait sa cinglante cravache;
Yaimais alors, j'aimais ta véridique ardeur.

Mes bravos te suivaient, j'admirais ton gl:all(! ceur.
Car ce que tu pensais, ta houche alors sincere
Sans crainte, sans pudeur, le jetait a la terre:

Tu me semblais si, beau... que jo tai méconnu.
Trente deniers complants, Judas tu t'es vendu.
Deutz de la liberté, républicsin parjure,

Ton nom est: désormajs une mortelle injure,

Tt ton talent s'appelle une calarmité.

Ton corps & la voiric un jour sera jelé.

Hommes de tout parti, la nous irons tattendse
Pour archer sur tes os et cracher sur ta cendre!

N, Glasson.

ERRATA,
. : 5e :
Dans le N 10 de I’ Binulation, page 89, 2° colonne, ligne 15°%, au lieu
de vétricule, lisez : péhicule.

L.-J. Scnnp, imprimeur-éditeur.
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‘ AGRIGCULTURE,

CULTURE DU CHOU ET DU RUTABAGA,.
Principalement dans les défrickements de terres & bruyeres et les
muarais tourbeux, desséchés.

{Suite.)

BRASSICA. — CHOU.

Silique comprimée, cylindrique ou tétragone; disque de l'o-

vaire chargé de quatre glandes; grainesglobuleuses; calice

fermé , bosselé a sa base.

' espece. Drassica oleracea. (Chou cavalier commun,
chou branchu, chou pommé, chou-fleur).

Feuilles constamment glabres*, couvertes d'une poussiére
glanque ?, de consistance un peu charnue, simplement si-
nuéces ¢t non ’(lécoupées jusqu’a la cdte moyenne,

" 2¢ espéce. Drassica campestris. (Colza , rutabaga),

Feuilles glaugaes, glabres dans un ige avancé, hérissées
de petits poils roides dans leur jeunesse.

3° espéce. Brassica rapa. (Turneps, rave longue d'Alsace,
rabioule, navet jaune d'Ecosse, nabusscaux de Bretagne).

Feuillage d'un vert décidé, semblable 2 celui des petites
raves (ravonnets); feuilles inféricures ou radicules hérissées
de poils roides et assez nombreus pendant la durée entiére de
leur vie,

4° espéce. Brassica napus. (Navette d’hiver , Winterreps en
allemand ; navet comestible.

Differe du Brassica oleracea par sa racine plus épaisse, sa
tige plus mince, ses feuilles habitucllement découpées jusqu’a
la cOte moyenne, et surtout par son calice ouvert. Elle diflére
du Brassica campestris par ses feuilles toujours glabres; elle
s'¢carte de I'unc ct de I'autre par ses graines de moiti€ plus

petites, et se distingue de ces deux espéces ct de toutes les
esptces voisines par ses siliques étalées 2 leur maturité.

5% cspece. DBrassica precosc. (Navette dété, en allemand
Sommerreps).

! Glabre, glaber. Sans poils. — Opposé de velu,

* Glangque, glaucus. Vert bleudtre, farincux.

Elle se distingue de la précédente par ses siliques dressées
et non élalées a la maturité, du colza par son calice étal¢, de
la rave par ses feuilles entiércment glabres, enfin de toas par
sa précocité. '

D’aprés  cette classification , ‘on voit que le rutabaga n'est
qu'un hybride * du chou. Les botanistes ne sont pasd’accord
sur sa formation ; lesuns prétendent qu'arrivé un des derniers
dans la culture , avec unc apparence perfectionnée et une
saveur délicate, le rutabaga doit étre le produit de la variélé
déja perflectionnée , dite navet jaune, fécondée par un chou
quelconque trés perfectionné aussi ; d'autres pc‘nscnt qu'il
doit plutdt sa naissance au colza, fécondé par une variété du
Brassica rapa. Cetie opinion s'élaie des deux faits suivants :
que beaucoup d’hybrides obtenus du colza ontle bas de la tige
renflé ; que le rutabaga résiste'd de plus fortes gelées que les
autres racines.

Pour le cultivateur, le chou et le rutabaga sont deux pro-
duits alimentaires qui ont chacun leurs propriétés particu-
lieres, dont il cherche A obtenir le plus haut profit. Au chou,
il demande des feuilles innombrables sur une tige élevée; au
rutabaga, des racines d’une grosseur surprenaunte; un beau
champ de choux , bien plantés ct sans manques, s'élevant A
trois ou quatre picds au-dessus du sol, avec leurs tiges grasses
et leurs feuilles charnues, d'un vert de mer doux ct veloute,
au moment du lever du soleil , alors que toutes ces feuilles
laissent ruisseler des myriades de goutes de rosée, offre vrai:
ment an aspect de richesse luxuriant. Iln’est peut-étre jamais
arrivé qu’un cultivatleur ait passé, sans sarréter, devant un
semblable champ ; le voyageur indifférent méme laisse échap-
per une exclamation, fasciné par le charme de cette puissance
de végétation. Semblable aux métaux précieux, le rutabaga
dérobe ses trésors au sein de la terre ct n’arrlte guére que
les pas du propriélaire qui connaft ses précieuses qualités,

3 Hybride , Hybridus, Les Grecs donnaient ce nom a l'enfant né de
pére et de mére, de nationsdifférentes ; les bolanistes le donnent a des
plantes produites par le concours des plantes de variétés, d'espécees, ou

. méme de genres différents, '
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plus précieuses encore que celles du chou; il suppute le ren-
demnent pfobablc de cette mine féconde, ilarrache et examine
{a racine savoureuse, il la pése avec délices et admire sa forme
réguliérement arrondic et ovoide, sachair tendre un pea con-
sistante , sa couleur d’un beau jaune clair ¢t uniforme; puis
ses regards se reportent sur la terre si bien amcublie par le
travail de la racine, et il ne s'en éloigne qu’avec la double
satisfaction de bénéfices présents et futurs.

§. 2. Graines, semis, pucerons, picotages.

Le rutabaga cst trés sujet a dégénérer. 1l faut done prendre
beaucoup de soin pour se procurer de bonne graine. Si on
I'achéte , il vaut mieux s’adresser a un cultivateur soigneux
qu'a un marchand-grainier., En faisant chez soi des porte-
graines, on doit écarter toutesles racines blanches et difformes,
choisissant celles moyennes qui dénotent a I'eil toutes les
qualités d’'une végétation réguliére; on écartera aussi celles
multicaules ou dont la tigé aurait commencé 4 monter avant
ta plantation des porte-graines. Pour faire cette plantation,
on choisira une des terres les plas riches que 'on ait a sa
disposition , et elle devra étre abondamment fumée. Ce n'est
qu'a ce prix que 'on obtient de belle et bonne graine, bien
nourric; et cela estvrai pourle chou comme pour le rutabaga.
Les ratabagas porte-graines pourront étre plantés désle mois
de décembre, et ce seront les meilleurs ; mais il fandra les
mncttre & I'abri des intempéries de 1'hiver derriére un murou
un bon fossé. Dans les contrées ot Vhiver est trop rigoareux,
on ne fait la plantation qu’en février ou mars, mais la végé-
tation ne sera pas aussi belle.

On peut semer les rutabagas de diverses maniéres : 1°cn
place, a la volée; 2° en place, en lignes; 3° en pépiniéres,
pour la transplantation. Les deux premiéres méthodes, au
dire des meilleurs agronomes, sont tellement défectucuscs
pour la culture du rutabaga ct donnent un produit si faible,
que nous ne pensons pas devoir nous y arréter. Si Pon veut
absolument semer un navet en place, il vaudra micux donner
la préférence au turneps, le rutabaga, semblable en cela au
chou son congénére, demandant impérieasement la transplan-
tation pour donner de beaux produits.

Pour &ire assuré, dans les terres abruyéres, nouyellement
défrichées, et les marais tourbeux , nouvellement desséchés,
d'une bonne pépiniére de choux ou de rutabagas, il ne faut
ménager aucun des moyens quc la science, I'industrie oy la
localité mettent a notre disposition. Onp travaillerait en vain
en suivant les méthodes communémeng adoptées dans des
contrées plus favorisées par la pature ou travaj|ldes depuis
longues années par la main des hommes.

Deux grandes difficultés sontici a surmonter, et il fapt bien
s'habituer } les attaquer de {rony pluidt que de chercher des
palliatifs qui d’abord paraitraient plus commodes oy plus éco-
nomiques et qui, en définitive, seront bjen autrgment cofl-
teux. Ces deuax difficultés sont; |a lenteyr de la végétation
printanitre dans les terres dant il est ici question, gt les al-

taques réitérées de Ialtise, nommée aussi puceron , puce de
terre (altica oleracea).

Les sols de cette nature sont sujets a conserver pendant de
longues années leur nature froide, et, si cela pouvait se
compter, ce ne serait peut-Ctre pas trop dassigner i ces terres
unc période de dix anndes de bonne et active culture pour
changer intimément leur constitution. Jusque-la et & moins
de moyens factices, on ne voit | en général , la terre repren-
dra annucllement sa chalenr qu’au mois de mai. Cette abser-
vation constatée, il est facile de concevoir les ravages cxercés
avant celte €époque par les pucerons sur des plantes d’une vé-
gctation languissante. Il ne servirait de rien, dans de sem-
blables circonstances, de répéter les semis sur de grandes
¢tendues de terrain, on ne ferait qu'accumuler les pertes;
en quelques jours, tout est ravage, cttelle est la rapidité de
la destruction que bcaucoup de personnes , dans I'ignorance
de la cause réclle, U'attribuent 3 un coup de vent. Il vaut
beaucoup niicux restreindre le plus possible le terrain con-
sacr¢ a former annucllement la pépiniére, et I'envelopper
alors de tels soins que les produits en soient 3 peu prés cer-
tains; car il ne faut pas perdre de vue que c'est dans le milieu
de mai et dans le courant de juin qu'il convient d’avoir a sa
disposition la majeure partic du plant dont on a besoin , celui
de juillet ne devant éire considéré que comme supplémen-
taire. Or, pour avoir du bon plant en mai et juin, il faut
qu'il soit semé de février en avril.

Si I'on se décide a ces cultures, surtout a celles des ruta-
bagas, on choisira, pour former une pépiniére, le terrain
le plus riche que I'on possede a proximilé de l'cau; on déli-
mitera "étendue a consacrer annucllement 2 la pépiniére,,
et on défoncera toute la surface donnée, a denx pieds de pro-
fondeur. Ce défoncement peut n'ftre répété qu'a de longs
intervalles, si la végétation continue a éire prospére. Chaque
année ondonnera, aprésVenlévement du plant, deux labours
a la béche, avec une bonne fumure; cela formera une véri-
table couche, intégralement ¢épierrée et nettoyée. Le dernier
labour avant I'hiver sera donné ¢n mottes debout et par ran-
gées; dans ce labour, on n'émiectte pas la motte levée par la
béche, P'ouvrier, la tenant sur son instrument, la retourne
et la pose de maniére qu'elle paraisse comme suspendue, les
cinq dixiémes de sa surface en contact avec l'air atmosphé-
rique, et les eaux surabondantes de I'hiver s’écoulent entre
les rangs. Les ouvriers au fait de ce labour expédient la
besogne avec une grande promptitude.

Aussitdt les grands froids passés, et dés le mois de février,
si la saison le permet, on choisit une belle journée de soleil
pour abaitre ct émictter toutes ces mottes. La terre alors est
dans un état de pulvérisation parfaite. On séme immédia-
tement Ja graine de choux et de rutabagas, on l'enterre au
rateau et on répand par-dessus de la balle de céréales, de la
menue paille, ct mieux encore de la poussiére d’orge ou de
garrasin, de quoi bien couyrir le sol. Autant il conyient de
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rouler la terre sur ces graines fines lorsqu'on les séme pen-
dant Y'été, autant il faut éviter le tassement que pourraient
causer les pluies au printemps. Ceux qui ont adopté cette
couverture obtiennent sans cesse de la ]cunc plante unc levée
plus belle et plus réguliére.

Pour faciliter tous les travaux de cette pépiniére, on forme
des planches de trois pieds environ de large;. la longueur est
indéterminée. Pendant-deux mois environ, on séme plusicurs
de ces divisions a divers intervalles, dans le dessein de dimi-
nuer les frais d'entretien et de mualtiplier les chances de
réussile,

Par cette série d'opérations, il est facile de comprendre que
I'on parvient a vaincre la premiére des deux difficaltés que
nous avons signalées. En effet, peu de jours aprés le semis,
les cotylédons ou familles séminales commencent a paraitre
avec une grande vigueur de végétation; mais en mnéine temps
surgissent des myriades de pucerons, principalement s'il fait
du soleil. Alors commence une lutte de chaque jour, cu la
victoire doit rester au plus actif et au plus constant des deux
combattants. Il n’y a d’abord pas une minute a perdre, le
moindre retard entrafnerait la ruine totale de la levee du
jour. La machine de guerre qui jusqu'ici a le micux réussi,
ou, pour micux dire, qui a scule réussi, ce sont les cendres
non lessivées. Il faut se servir de ces cendres comme moyen
mécanique de protéger la jeune plante en résistant i la trompe
vorace des pucerons; chaque 'matin, au point du jour, au
moinent ol les cotylédons sont couverts de rosée, il faut sau-
poudrer de ces cendres toutes les feailles. Il ne sagit pas seu-
lement de répandreles cendres 4 la volée, c’est 4 pas comptés
et par pincées queles feuilles doiventles recevoir, de maniére
que ces cendres s’y attachent et couvrent chacune entiére-
ment ; de-cette maniére elles adhérent assez fortement aux
feuilles pour y demecurer un jour entier, quelques fois deux
jours , ct pendant tout ce temps il est matéricllement im-
possible aux pucerons d’entamer la moindre parcelle de ces
feuilles ainsi cuirassées. On les voit saater de tous les cdtés
san§ s'arréter nulle part, et probablement dans tout le déses-
poir de [a faim, dont on présume qu’ils doivent périr, car
ils disparaissent entiérement aprés un certain temps. On con-
¢oit que, pour la compléte réussite de ce moyen, il estin-
dispensable que la plante soit constamment couverte de cen-
dres jusqu’a ce qu’elle ait atteint sa quatri¢me feuille. Cette
couverture ne nuit aucunement a la végétation , qui poursuit
son cours comme si clle ne la portait pas. L’ennui de cette
constante sollicitude est peut-éire le plus grand obstacle a cette
opération , car il est certain que, pendant toute sa durée, le
maftre ne peut la perdre un scul moment de vue; un seul
jour de négligence peut tout compromettre , et ordinairement
les ouvriers ne scntent pas assez I'importance de la chose
pour qu’on puisse se confier a eux pour son entiére exécution.

S'il survient de la pluic, le lavage des feuilles n'est pas a
redouter; aussi longtemps qune la pluie dure, les pucerons ne

font aucun mal , mais aprés qu'elle a cessé, au premier
rayon du soleil, I'ennemi reparaft en force. On se hitera de
répandre les cendres, a moins que le jour ne soit déja trés
avancé; dans ce dernier cas, on remettrait I’opération au point
du jour du lendemain.

En lisant cette suite de combats de chaque jour, et presque
de chaque moment, on peut se faire une idée, et des dévas-
tations qu'exercent les pucerons, et de I'importance que doit
attacher le cultivateur soigneux 2 se procurer des plants de
choux et de rutabagas. Dans une entreprise de défrichements
ct de desséchements | ces produits sont en effet une des plus
précicuses ressources de fourrages , et, dans les mémes cir-
constances, les pucerons paraissent se multiplier a I'infini.
Il a donc fallu créer une sorte de tactique, dont I'eflet fit
assuré, sans pour cela que la guerre fit trop coliteuse ou la
victoire trop difficile 2 remporter. En définitive onobtientainsi
son plant 2 un prix peu élevé, par le motif méme d'unc trés °
grande production sur une minime surface de terrain, etles
hommes que 'on emploie 4 ce travail, une fois bien au fait
de leur tiche, finissent par I'accomplir avee toute la précision
et I'esprit d'observation que I'on sait étre le partage des gens
de la campagne lorsqu'ils ont bien compris ce qu'on leur de-
mande et qu’ils se savent bien surveillés.

On pourrait peut~étre nous demander pourquoi nous ne
conscillons pas un des mille procédés si souvent indiqués contre
les pucerons. Il nous parait en effet inutile de relater tous les
détails de ces procédés, puisqu’en dernier résultat il n’en est
aucun qui porte avec soi au cultivateurla sécurité d'une con-
stante réussite. Ainsi, on a recommandé le souffre, la suie,
la chaux , le platre (gypse) , l'urine, le goudron , I'huile de
poisson , la décoction de plantes 4cres et fctides, telles quele
tabac, le noyer, le surcau, le brulis ctla fumée des mémes
plantes; on a essayé anssi le godt des canards pour les puce-
rons, le binage réitéré dans des scmis en lignes , les éclair-
cissages répétés, le passage di ronlcau a minuit, les pots de
terre vernissés, les semis de graines anciennes ct nouvelles;
enfin la semaille mélangée dusarrasin, si souventpronée. On
a dit encore qu’'en tragant de petits hillons, on devait cn se-
mer alternativement , I'un plus dru que l'autre, et sacrifier
le premier aux pucerons en I'enfonissant avec cux, ou bien
ne chercher qu'a sauver le sommet des billons en sacrifiant
les cotés.

Tous ces moyens ont sans doute obtenu des succés, mais
ces succés ont plutdt €té le fait de certaines circonstances at-
mosphériques ou de tervoir que celui de la méthode en elle-
méme. §'il en était autrement, pourquol ne réussiraient-ils
pas constamment ? pourquoi, dansles nombreuses expériences
auxqpelles d’habiles agronomes se sont livrés pendant plusieuars
années avec le plus ardent désir de réussir, les résultats ont-
ils éé variables a I'infini ? Il faut bien le reconnaftre , la tem-
pératuve exerce icila plus haute influence , et cela est telle-

ment vrai que, lorsqu’elle est trés favorable, on obtient en
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peude jours des plants magnifiques, méme dans yn sol médio- |

cre; mais on ne peuat pas toujours atlendre celle température,
a cause de la succession des travaux qu'il faut prendre aussi
en grande considération. On areconnu, par exemple, que
presque tous les semis de choux ct de rutabagas, faits dans
les défrichements, dans le courant de juillet et aolit, étaient
presque assurés en pleine terre, $aNs aucun soin ; mais com-
ment se livrer a toutes cescultares2lafoisa l'instant de la mois-
son, suivie elle-méme des importants travaux desregains etdes
scmailles automnales? Ce serait la une mauvaise distribution
des travaux que celle qui accumulerait toute la besogne sur
quelques mois de I'année; 'harmonie qui doit exister dans
une ferme entre toutes lessaisons serait enliérement rompue.
Par I'¢tablissement d'une pépiniére telle que nous I’avons
décrite, on force la température et 'on améne le niveau. Dans
ces circonstances, le meilleur procédé pour obtenir siirement
de beaux plants, c’est de pou‘sser a une puissance extréme
de végétation d’une part, ct, d'autre part, d’cmpébhcr, par
un moyen mécanique tel que les cendres,
toucher a cette végétation. Toutes les autres méthodes, snc-

les pucerons de

cessivement tentdes ,vom‘péli devant les résultats obtenus par
celle-ci, _ .

A la suite de toutes ces opérations , et pour augmenter en-
core les chances de succés, on ne doit pas hésiter a se livrer
a la minutieuse pratique du picotage ou repiquage. Ainsi,
lorsque les semis ont atteint une hauteurd’environ deux pouces
a deux pouces six a scpt lignes , comme ces planches sont gé-
néralement fort garnices, on arrache toutes les plantules les
plus vigourcuses , quelquefois les deux tiers de la masse et on
les repique daus une terre de choix, La pépiniére, par ce
procédé, se trouve éclaircie, ct lout le produit de I'éclaircis-
sage sert 4 former de nouvelles pépiniéres, désormais a I'abri
des pucerons. En fort peu de temps onobtient alors une quan-
tité double ou triple de beaux et bons plants,
cspacés ,

réguliérement
et d’autant plus vigourcux a la plantation définitive
qu'ils ont végété plus isolés. Pendant les saisons de grande
sécheresse, on a fait la remarque que les plants, sortis des
pépiniéres repiquées , résistaient micux que ceux de la pépi-
niére mere.

{La suite au prochain numero).
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DES CONSOMMATIONS.

CHAPITRE V.

Suite dc la Dissertation de M. D. Schmuts.
(Voves les No 3, 4, 7, O et 10 de JV'Emulation).

« Un peuple qui cchange des matiéres premicres,
» des capitanzx dz.spombles conire des produits des-
* tinds ¢ une consommation improductive, s ‘appau-
v writ" infailliblement : i dévore les instruments de
» travail, et.se rutne.commele prodigue. »

La production consistant en une création d'ulilité, la consom-
mation ne saurait étre qu'une destruction de cette utilité. C'est
de cette destruclion que résalte la valeur des choses; car il
n'y a production réelleque la ou la consommation commence ;
il n'y a de valear qu’autant qu'ily a de consommation.

Les consommations sont de deux sortes : productives ct
impro ductives,

Pans la consommation productive, les choses sont consom-
mées sans les détruire matériellement , et quoiqu'clles ne
puissent plus servir aux mémes usages, clles sont reproduites
sous une forme nouvelle : il y a translormation de maticre,
création de valeurs nouvelles, échange de produits contre d’au-
tres produits.

Dans la consammation improductive ,
sommeées saus jamais reparaitre: il y a destraction immédiate
et stérile; il y a échange de produits contre des jouissances plus
ou moins passageres , plus ou moins rationnelles. :

La consommation productive est un moyen de reproduction,
elle ajoute a la valeur tout en la déterminant, elle est rem-
boursée par celle des produits créés, elle seule conduita la

les valeurs sont con-

prospérité , cnrichit les particulicrs et par conséquent I'Eiat.

La consomination improductive n’a pour but qu’unc jouis-
sance passagére ct sans trace : quand elle est subordonnée
aux ressources que posséde celui qui se la permet, elle con-
tribue a son bien-8tre en conservant chez I'homme 'heurcux
équilibre des facultés morales et phySIques, mais quand eile
dépasse I'étendue de ces ressources, elle épuise et conduit
bientdt i la pénurie ct 2 la ruine.

Ces vérités posées, il est facile de sentir que les gouver-
nements et les partiguliers doivent s’étudier, les uns a cher-
cher, les autres a ouvrir des débouchés par la voie immense
du Commerce. Et sans prétendre, avec quelques esprits plus
généreux que rationnels, que le sol doit nourrir tous les indi-
vidus qu’il porte, il n'en est pas moins vrai que les sources de
la subsistance de I'homne sont inépuisables et que letravail
du corpsct de 'esprit en découvrent tous les jours de nouvelles.

Faire progresser parallélement les subsistances et la popu-
lation , voici le problémc important 4 résoudre : I'existence
delaSociété est ace Prix; car de la facililé que chacun treuve
a satisfaire scs besoins dépendent V'aisance ct la tranquillité
des citoyens, le développement de la richesse nationale et
Paccroissement de la population.

Si par ’examen du genre de consommation d’une nation, on
peut juger de sa situation économique et de ses dispositions
morales, ici plus que jamais nous avons a regretter I'absence
de documnents et de données exacts et pQSitifs sur les forces
productives et les besoins de 1a Suisse. ‘
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En récapitulant tous les {aits que nous avons développés et
comparés dans les chapitres précédents, nous essayerons d'¢-
tablir, au moins approximativement, un inventaire national,
une balance économique de I'actif et du passif de la nation.

Les capitaux de production comprennent : )
En Suisse:

LEn Angleterre:  En France:

Agriculture Fr. 4,316,000,000 ¥r. 3,762,000,000 Fr. 274,000,000
Tndustrice » 2,082,000,000 » 2,075,000,000 » 150,000,000
Commerce » 4,731,000,000 » 805,000,000 » 72,000,000
Importalions » 717,000,000 » 610,000,000 » 475,000,000

Total Fr. 9.746,000,000 ¥Fr. 7,252,000,000 ¥r. 671,000,000

L’ensemble des capitaux de production constitue I'Aetif de
chacun de ces pays: comparé aux populations respectives, il
donne par individu un capital annucl de productions de :

Fr. 389,84 en Angleterre;
» 219975 en France;
» 305»— en Suisse.

La destination , I'emploi de ces capitaux forme le Passif

national qui se compose comne suil
En Suisse :
I'r. 164,000,000

Ton France :
707,630,000

En Angleterre :

Exportations  Fr. 840,000,000 Fr.

Consommations » 6,024,260,000 » 4,633,312,000 » 449,150,000
Revenu : » 2,88%4,740,000 » 1,911,058,000 » 57,850,000
Total - ¥r. 9,746,000,000 ¥r. 7,252,000,000 ¥r. 671,000,000

Comparant a I'Aclif ces trois branches du Passif, nous
trouvons que l'exportation en enléve environ le V4. en An-
sleterre, e Vo en Franceet le '/, en Suisse, que la consom-
mation en absorbe & peu prés égalerent les trois quarts en
Angleterre, en Frante et en Suisse, et qu'il reste un revenu
annuel d'environ un tiers en Angleterre, un quarten France
et un douziéme en Suisse.

Ainsi, tandis que la consommation est a ‘peu prés égale
chez chacune des trois nations, la Suisse, malgré un capital
productif proportionnellement peu inféricur a celui de I’An-
gleterre et supéricur a celui de la France, ne réalise cepen-
dant qu’un revenu fort inféricur, quatre fois plus petit que
celui de 'Angleterre et trois fois plus peut que celui de la
France.

La science ne fournissant aucun moyen pour apprécier la
portion de produits qui s apphque a’la reproduction, il est
conséquemment impossible de connaftre aujourd’hui le chiffre
exact de la consommation reproductive d’aucun pays; autre-
ment il nous serait facile de démontrer mathématiquement
que notre infériorité dans les revenus de la production accuse
incontestablement une consommation improductive portée a

Lexces et d'autant plus onéreuse qu'elle a pour objet des besoins
factices et de pure ostentation.

Nous avons du reste déja constaté que les produils fabriqués,
le vin, les spiritueux , le café, le sucre ct antres denrées en-
trent pour le 54 %, %, dans nos importations et les matiéres
premiéres seulement pour le 27 Y, %,.

Un pareil état de choses en soustrayant ala production des
capitaux disponibles, indubitablement stérilisés, ne peut con-
duire qu'a Pappauvrissement et mettre en péril la richessc
nationale, la liberté et I'indépendance de la patric. Cene sont
point icide sinistres prédictions, deshyperboles, du pessimis-
me; cesontdes faits graves, palpables et irréfragables. Voyez
a quel énorme chiffre s’élévent nos consommations annuelles :
quatre cent quarante neuf millions et cent cinquante mille francs !
Encore n’attribuent-elles en moyenne que fr. 204 ou 5 '/,
batz par jour par individa, tandis qu’en Angleterre, avec un
revenu qaatre fois plus fort, elles assurent une dépense dv
fr. 240 par individu, soit 6 '/, bz. parjouroule 17 %, de plus.

En face de ce passif, VOlCl nos ressources, voici les éléments
dc pos productions :

r. 274,000,000 ou le ¥,
» 150,000,000 oule v,
» 72,000,000 oule’s
¥Fr. 496,000,000, d’otr résulte surla consommation un excé-
dant de :
46 millions de fr.
11 » »
—_n()lls A1rons une réserve de H
ou a peine le 3/ des consominations an-

en prodaits agricoles ,
en produits industriels,
en profits du Commerce.

4 quoi ajoutant :
excédant de I'importation sur 'exportation,

57 millions de fr.,
nuelles.

On le voit, nos consommations ne sont pas loin de niveler
nos productions.: arrivées 4 cet état, la nation reste d'abord
stationnaire ; mais bientdt les consommations - dépassent les
productions, et la nation entre dans la voie du malheur : ellc
entame ses capitaux, sa production décroft dansune effrayante
proportion, sa population languit, et 2 la moindre tempéte,
elle succombe, et meurt décimnée et assaillie par toutes les
calamités a la fois !

Tel ne fat-il pasle sort de la Gréce, de 'Egypte, de Ia
Hanse, de ces fameuses Républiques liguriennes; et de nos
jours que deviennent la Pologne, le Portugal ; U'Espagne ?

Nous terminerons ce chapitre en résumant la situation
économique de la Suisse dans un bilan et un inventaire com-
paratif.
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BILAN ¥CONOMIQUE DE LA SUISSE.

ACTIF.
Fr. 274,000,000 Agriculture
» 150,000,000 Industric
» 40,000,000 Intéricur
» 32,000,000 Extéricur
» 175,000,000 Importations.

z Commerce

Fr. 674,000,000.

INVENTAIRE COMPARATIF.

PASSIF.
Réexportations Fr. 24,150,000
Exportationsg agricoles » 60,850,000
industriclles » 99,000,000
agricoles » 229,445,000
"~ Consommations { industrielles » 419,469,700
étrangéres » 100,865,300
Réserve . . » 57,850,000
Fr. 671,000,000.

DI‘iSIGNATlON. n UNlTﬁS. ANGLETERRE. FRANCE, ’SUISSE.. Un Anglais. | Un Frangais. Un Suisse |
Agriculturc Francs 4,316,000,000 3,762,000,000 274,000,000 172,6% 144»— 124»54
| Industrie » 2,982,000,000 2,075,000,000 150,000,000 119,28 62,87 68,18
| Cornmerce . » 1,731,000,000 805,000,000 72,000,000 52,45 24139 32,72
L Importation - _ 717,000,000 640,000,000 175,000,000 2870 18»50 79»54
i Production totale . » 9,746,000,000 7,252,000,000 671,000,000 380,84 210»76 305»—
~l Exportation » 840,000,000 707,630,000 164,000,000 33,60 21 »42 74154
$,906,000,000 6,544,370,000 507,000,000
Consominations » 6,021,260,000 4,633,312,000 449,150,000 240,84 140,39 204»15
( Réserve » 2,884,740,000 | 1,911,058,000 | 57,850,000 115,36 57,90 l 26127

VARIETES.

LE TALISMAN.
II.

Je ne manquai pas au rendez-vous, Charles m’aitendait au-
prés de sa cheminée ol flambait un feu doux, tandis que la
bouilloire fonctionnait de son c8té sur la table. Aprés qu'on
cut servi le thé., Charles commenca ainsi :

Je n’entrerai point dans le détail des premicéres années
qui suivirent notre séparation. Il vous suffira de savoir que
je me réussis point i gagner la.confiance de mes concitoyens
de Gritz. De plus habiles que moi savaient 'exploiter, je
crois vous I'avoir écrit, et je vous avoue qu'en voyant avec
quelle facilité cette confiance publique se prostituait a qui-
conque savait I'éblouir méme par les plus grossiers pres-
tiges , elle perdit i mes yeux d'autant plus de son prix,
qu'an fond je pouvais aisément me passer d'elle. J'avais
étudié¢ la médecine pour m’initier dans ses secrets, et non
pour en faire un marche-pied i la fortune. L’art était pour

moi un but, et non un moyen. C'était un sacerdoce , que
je croyais ne pouvoir ftre exercé qu'avec sainteté et fran-
chise, Dés que je me fus convaincu qu'il en était tout au-
trement , je me résignai i l'inaction et repris le cours de
mes études abstraites.

Mais A trente-cinq ans on jouit encore d'une vitalité trop
expansive pour se condamner impunément i une vie séden-
taire et concentrée. Ma santé s'altéra, ce que j'attribuaian

défaut d'exercice physique. Je trouvai un jour dans les
journaux un oukase du tzar Nicolas , qui appelait au service
des armdées russes prétes a franchir les Balkans , les mé-
decins étrangers , aux conditions les plus avantageuses.
Qu'est-ce qui vous fait sourire , me dit Charles en s'inter-
rompant? Continuez, répondis-je, je parie que vous allez me
raconter une ¢épisode de ma vie. Charles reprit: « Depuis
longtemps je mourais d'envie de voir I'Orient , ce magni-
fique berceau du monde. L’occasion se présentait d'y pénétrer
sous les auspices d'une armée barbare il est vrai, mais con-
quérante. J'avais une soif ardente de révélation et je voulais
I'étancher aux sonrces primitives. Javais dailleurs atteint le
midi de mes jours ', Je voulais arracher a la tombe sesterribles
secrets , pénétrer dans le temple d'Isis et soulever son voile
inviolable. Pour cela, il fallait voir I'Egypte, la Greéce, et
surtout I'Attique , ol s'étaient célébrées si longtemps les re-
doutables Eleusinies. Il me semblait impossible de n'en pas
retrouver quelque trace. Aussi mon imagination ne s’arrétait-
elle pas avec les Moscovites sous les murs d'Istamboul. Elle .
franchissait le Bosphore pour aller en Asie voir briller a

travers une nuit de vingt siécles quelque vestige des nobles
Asclépiades. Rien ne m'eit collté pour trouver le mot de la

grande énigme. Je voulais le ehercher au fond des Pyramides,

dans les catacombes d’Elethya et dans la Nécropole de Thé-

1 Allusion au passage d'Eckartshausen cité plus haut.
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hes. Je voulais visiter la tente de I'Arabe , les pagodes sou-
terraines de 'Indoustan, interroger le Brahmane contemplatif,
le texte sacré des Védas et leur enscignement panthéistique,
J'cusse parcouru les vallées alpestres du Thibet , ses mo-
nastéres et ses cités populeuses. J’cusse pénétré jusques
dans le désert désolé de Cobi que battent les tourmentes.
Je voulais errer sur les bords de ses lacs solitaires et fouil-
ler les tombes mystéricuses de ses populations disparues.

Vains réves ! Quandaprés avoir subi mes examens a Khar-
kof, je réclamai le bénéfice de I'oukase, on me répondit
yue cct appel solennel fait au nom de de Pantocrate, devait-
étre regardé comme non avenu, et que les médecins étran-
vers étaient admis au service militaire aux mémes conditions
uc les médecins russes.

Je ne fus pasla seule victime de cette honteuse violation
de la for donnée. Une foule de médecins de toute nation qui
avaient quitté leur patric et des places assurées, qui avaient
subi les fatigues ct les frais d’un long voyage , éprouvérent le
méme mécompte. ;

C’est bien cela, interrompis-je ici le narrateur. Et moi
aussi je fus de ce nombre, mais continuez, s'il vous plait. Je
suis impatient d’arriver a la découverte du talisman.

Peu soucicux de retourner en Styrie, j'attendis 3 Khar-
kof I'époque de la grande foire. J'y fis la connaissance .d'un
riche malo-russe , qui avait de grandes propriétés dans le
souvernement de Tchernigof. Il me proposa de venir fonc-
tonner dans ses domaines a des conditions trés accep-
tables. J'y consentis et partis avec lui.

Katchanofka , ot il réside, est un grand village du dis-
trict de Borzna. Le chéteau scigneurial s'est placé a une
certaine distance des cases habitées par les serfs, parmi les-
quels se trouvent une centaine de familles bohémiennes. Biii
en 1770 par le comte Roumiantzof , il est situé au milieu
d'un bois , d'unc architecture fastuecuse et métisse , ou la
solidité , le comfort et le golit ont été gauchement sacri-
fiés a une vaine ostentation. Il se compose d’un grand corps-
de-logis surmonté d'un étage et de deux ailes en hémicycle,
qui bordent la cour. On y entre par deux entrées opposdes,
dont l'une donne sur le jardin, l'autre sur la cour, De ce
¢bté les ailes sont ornées d'un périptére. L'église du village,
neuve ct blanche, s’éléve en face du chiteau, dessinant sur la
steppe nuc les formes slaves de son triple ddne. Une
allée droite , belle et large , conduit de I'un & l'autre a
travers la forét. Celle-ci borde aussi le jardin qui est im-
mense et arrosé par un étang. Mon patron élait marié, mais
sans enfants.

1l existe en Russie un usage trés louable, Le riche abrite
sous son toit et nourrit 3 sa table une ou deux personnes
pauvres, mais de condition libre. M. Tarnawski (c’est le nom
Ju propriétairc) avait recueilll chezlui la veuve et la fille d’un

officiecr mort au service. Celle~ci avait dix-huit anset se nom-
mait Proscovie Fédorowna. .

Depuis longtemps clle souflrait d'un mal rebelle a toutes
les ressources de I’art , échappant méme au diagnostic. Elle
se consumait dans une langueur qui menagait de devenir
mortelle « Quene la magnétisez-vous, me ditun jour M™ Tar.
nawska. Je serais heurcuse de voir une somnambule, dela
posséder dans ma maison et de la consulter sur mon infir-
mité. » Cette dame avait éprouvé A une année d'intervalle et
chaque fois le méme jour une fracture transversale et spon-
tanée des deusx rotules sans violence extéricure. Elle ne mar-
chait qu'appuyée sur une canne d'an c8té et de I'autre surle
bras d'une personne.

Cette proposition souriait trop a mes idées pour que
Jhésitasse & y accéder. Le temps, le lien, la maladie, le
sujet, mon 4ge, mes gofits, tout semblait conspirer pour
assurer le succés de 'entreprise. Je me mis a 'ceuvre avec
dévouement, avec des intentions pures, mais surtout avec
unc foi vive. "

La mérc et la fille occupaient une petite chambre du
cdté du jardin , convenablement isolée. Bien que je n'at-
tachasse pas une trés grande importance aux précautions
recommandées par les maftres, je n’en voulus omettre aucune.
Nos siéges furent tapissésde soie, les parois garniesdeglaces,
la chambre plongée dans une demi-obscurité ou éclairée par
des bougies. J'cus aussi recours a I'eau et au baquet magné-
tiques.

La clairvoyance s'élablit dés le cinquiéme jour et les
premiers sons qu’articula Proscovie dans cet état, furent des
paroles de bonheur et d'espoir: « Ah! que je suis bien!
quelle heureuse idée vous avez eue de me magnétiser! Oui,
je le sens , je serai gucrie.

Je tins un journal régulier et trés circonstancié de ce
traitement. Je ne vous ferai pas le détail de tous les incidents
qu'il offrit, et qui lui furent communs avec toutes les cures
de ce genre relatées par les autegrs, Commencé le 14 mars,
il fut terminé le 7 mai et procura a la malade une guérison
compléte.

Je notai cependant les circonstances suivantes comme ca- .
ractéristiques.

La malade attachait beaucoup d'importance aux ausxi-
laires magnétiques. Elle recourait fréquemment au baquet.
Une plaque de verre magnétisée qu’elle portait au con,
servait & I'assoupir, et la réveillait quand on la luti btait.

Souvent le sommeil magnétique alternait avec le som-
meil naturel. On reconnaissait le premier a I'oscillation con-
tinuelle des paupiéres, i la respiration haletante, aux hautes
couleurs de la face. Proscovie m'assura que le sommeil ma-
gnétique de la nuit était beaucoup plus efficace.

Les criscs furent souvent orageuses, accompagnées de
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crampes, de convulsions, dec grincements de dents, de dou-
leurs intéricures. Alors il ne fallait ni lui adresser des ques-
tions , ni chercher a 'éveiller. Ce désordre, lorsqu’il n'avait
pas été prévu par la malade, était toujours dd a quelque
oubli venant soit d'clle-méme , soit de notre part. ‘

Elle se fit suspendre au cou une croix d’or, ct portait sur
soi une rose magnétisée. Il lui suffisait de flairer celle-ci pour
se rappeler ce qu'elle avait oublié.

A quelques pas de la maison, se trouvait un banc sous un
marronnier qui lui prétait son ombre. Je magnétisai cetarbre
1) ne joua pas d¢s lors un rdle aussi important que Yorme
thérapeutique de Puységur 2 Busancy; mais je remarquai
que Proscovie s'y portait avec une préférence marquée.

Elle avait aussi une prédilection pour certaines fleurs.
Elle se composa un jour un bouquet d’héliotrope, de jasmin,
de narcisse et de nymphéa : ce qui lui donna occasion d'exer-
cer 2 la grande surprise des spectateurs une foule de ma-
neeuvres symboliques, dont il nous {ut impossible de trouver
le sens.

Ses réves contenaient le texte explicatil de ce qui ne lui
était qu'imparfaitement révélé pendant les crises. C'est ainsi
qu'elle réva unc nuit qu'elle voyait un chéne najestueux
dont le tronc était convert de vegétation. Une voix inconnue
lui vantait la vertu de ces excroissances. Ceci se rapportait
la mousse de chéne, dont elle avait conseillé 'usage a un
malade.

Dans ces moments solennels, je me rappelais involon-
tairement ce passage de lamblichus (de mysteriis Egyptiorum),
ou il dit : « Liorsque les songes envoyés par le dieu sont dis-
» sipés, nous entendons une voix entrecoupée qui nous en-
» seigne ce que nous devons faire. Souvent cette voix frappe
» nos oreilles dans un état intermédiaire entre le sommeil
» etla veille. Quelques malades sont enveloppés d’un esprit
» immortel , que leurs yeux ne peuvent apercevoir, mais
» qui tombe sous un autre sens. Il n’est pas rare qu'il se
» répande unc clarté douce et resplendissante , qui oblige
» de tenir les yeux fermés. Ce sont |2 positivement les songes

» divins envoyés dans Pétat mitoyen entre la veille et e
» sommeil. »

Mais ce qui distingue surtout ce traitement de toutes les
histoires analogues, c'est I'espéce d’émancipation ou la ma-
lade se tint & I'égard du magnétiseur. Elle fixait clle-méme
le nombre, le jour, I'heure et la durée des crises, et ma
volonté fut plaus d'une fois impuissante a laréveiller. Souvent

méme elle s’endormit spontanément au milicu d’ane société,
a table, a la promenade. L'invasion était subite : cependant
on sc rappelait qu'avant de succomber, Proscovie était plus
animée ct que ses yeux brillaient d’un éclat insolite.

Elle semblait quelquefois pendant son sommeil magné-
tique converser avec un étre invisible, Ce dialogue se mani-
festait par dessons vaguenent articulés, et parfois des pleurs.

Elle ne voulait fire servie et soignée que par sa mére
ou par la servante, Nathalic, qu'clle aflectionnait spéciale-
ment,

Plus d'une fois clle écrivit d'une main mal assurée, et
dépassant souvent la marge de sa feuille pour s'égarer sur
la table. Tout cela s’accomplissait avec un certain frémis-

sement convulsif, et une animation dela face que.nul honiine
éveillé n’cut pu simuler,

Pour bien comprendre ce que j'ai encore 2 vous raconter,
remarquez quc la mére et la fille n’avaient re¢gn qu'une édu-
cation peu soignée. Elles lisaient et écrivaient le russe, sans
connaftre aucune autre languc , et n’ayant jamais va de ville
un peu considérable. Quelques échos du grand monde venaient
bien de temps en temps cxpirer sur le scuil de leur domicile,
mais fort aflaiblis. Quand on leur proposa de magnétiser
Proscovie, elles ne surent pas de quoi il était question,

J’cus donc licu de m’applaudir d’avoir entrepris et par-
fai_l un traitement magnétique , qui fut conronné d’un sibeau
succes. Jeun'avais cependant eonstaté qu'un fait, savoir Uexis-
tence d'un agent qui réveillait dans 'homme une puis-
sance émincmment curative. Je n’en pouvais plus douter ;
mais la nature de cet agent restait cachée : ma raison ne
pouvait se rendre compte des forces, que j'avais mises en jeu.
N'importe, la guérison s’était opérée comme par miracle.
Je crus que ma mission était accomplie. Il n’en fut rien. Ce
drame extraordinaire devait avoir un second acte, pluslong
et plus intérressant encore; car il créa ce talisman, dont vous
avez constaté la puissance. Je suis obligé de vous renvoyer
a un nouvel entretien, afin de ne vous laisser ignorer aucun
détail qui puisse jeter quelque jour sur cet événement.
Ainsi 4 revoir demain, 3 la méme heure.

J'attendis cc moment avec une impatience que les ajour-
nements ne faisaient qu'irriter, Voici comment Charles y
satisfit,

(La suite au prochasn N°).

L.-J. Scomp, imprimeur-éditeur.,
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AGRICULTURE,

. CULTURE DU CHOU ET DU RUTABAGY,
Principalement dans les défrickements de terres & bruyeres et les
' marais tourbeus, desséchés.
(Suite.) >
§. 3. — Préparation du terrain.
. APPLICATION DES ENGRAIS.

Les choux et les rutabagas étant, ainsi-que nous Pavons
dit, les récoltes sarclées qui ordinairement réussissentle mieux
aprés. un défrichement ‘de terres a bruyéres ou.un-desséche-
ment-de-marais:tourbeus;-clest a ces récoltes que 'on don-
nera, dans la plupart des cas, la préférence dans la rotation.
des premiéres années, Les labours préparatoires devront donc
étre donnés en vue d’assurer la réussité de plantes i racines
fortes, pivotantes ct fibreuses tout A la fois; & cet effet.rois
ou quatre labours ne sont pas de trop pour amener le sol a
un parfait ameublissement. Autant que possible, on s'effor-
cera de donner a ces labours une profondeur moyenne de 8 a
9 pouces ; mais plus ils seront profonds, meilleurs en seront
tes résaltats. Il vaudrait méme micux ne pas cultiver de ru-
tabagas que de les mettre dansunecterre non convenablement
labourée. Le sol léger des terres a bruyéres se préte d'ailleurs
si bien a un facile ameublissement qu’il y a négligence a.ne
pas l'obtenir. . ' ‘

Dans la distribution. des champs que 1'on veut consacrer 2
ces produits, on aura soin d’assigner aux choux les terres.les

plus saines et le.plus & I'abri de hamidité. On choisira, au.

contraire pour les rutabagas, celles qui mouillent le plus dans
I'arriére-saison , toutefois avec la précaution de les planter
sur billons, comme nous I'avons expliqué pour les betteraves.
Ainsi, aux premiers les hauteurs, et aux seconds les bas-fonds,
en régle générale. Il va sans dire que si’on a asa disposition
de ces bonnes‘terresv substancielles, profondes, de consis-

tance moyenne , ni trop séches ni trop humides, telles c¢n-

fin qu'on lestrouve dans quelques livres pour faire réussir une
récolte sur le papier, dans: ce cas on fera bien-de confier a
ces terres sa récolte de choux;et de rutabagas, Elle y réussira

sans nul doute, ainsi que.tous les autres produit. Maltheu-
reusement ees positions privilégiées ne sont pas communes,
et dans la pratique ordinaire il faut:avpir soin de se, réser-
ver le plus possible:de chances de réussite. Qn_sera souvent
tenté de choisir, au moment de.la plantation, moment. de
chalecur ou méme de sécheresse, les terres les plus fraiches
pour les choux, parce que:la reprise du plant est alors .immé-
diatement assurée. C'est une bien grande faute; car ces ter-
res qui conservent le plus de fraicheur pendant 1'é1é, sont
aussi:celles qui, dans-la plupart des casy sont:les plus humi-
des dans I'arriére-saison. Or, I'humidité en autgmne est le
plus grand ennemi des choux. En vain - on hatte la plante , en
vain on trace de nombreuses rigoles d’écoulement, le choux
noircit et périt dés qu'il y a excés d’eau a sa racine. Clest
une désolation alors de voir disparaitre picd a pied cette lu-
xuriante végélation de I'été. Le rutabaga ne craint pas Vexcis
de 'humidité, et clest méme A cetle propriété que 'on attri-
bue son succés sur les sols dont nous nous occupons dans ce
moment, Il est arrivé, par exemple, au directeur de la ferme
du Grand-Jouagn dans les landes de Bretagne, de posséder,
dans un hiver pluvicux, des champs de rutabagas tellement
mouillés qu'il était impossible d'y faire pénétrer les attelages
pour récolter la provision de chaque jour. Les ouvriers étaient
obligés de porter les racines sur des civiéres a la téle des
champs, etla ilslesdéchargeaient dans des voitures destinées
3 ramener la récolte 4 Ja maison. Presque tous les autres
produits de I'Agriculture de cette ferme eussent péri dans de
semblables circonstances; le rutabaga continuait toujours sa
végétation , et sa racine grossissait journellement , jusqu'a ce
que les gelées arrivant plus intenses, on fit tout rentrer. Ces
circonstances qui se reproduisent a Grand-Jouan plus ou
moins chaque année, ont démontré que les rutabagas peavent
¢tré cultivés sans crainte dans les sols les plus mouillés,
C'est ordinairement avant le dernier labour, ¢'est-a-dire
avant__qciui qui _pre't;.‘é,d_e la_plantation ; que l'on fait I'applica-
tion du fumier, On doit s'arranger de maniére a faire mar-
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cher ensemble la famure, le labour et la plantation. Nous
croyons , en général, qu'ily a économie, pour le cultivateur
qui doit faire manceuvrer beaucoup d'ouvriers, a les fixer tous
dans un temps donné sur un seul point. Ainsi, le jour étant
choisi , les attelages commencent par conduire fe fumijer, des
manouvriers I'étendent immédiatement; lc lendemnain , le fu-
mier est enterré, et on procéde a la plantation. Il n'y a rien
a craindre en fumant copicusement des récoltes telles que les
choux et rutabagas; plus on met d’engrais, meilleure est la
récolte , toutes autres circonstances égales d’aillewrs. Si I'on
a  sa disposition assez d’engrais pour fumer deux fois au licu
d'une, on fera bien d’enterrer la premiére fumure par le pre-
mier labour; on appliquera la seconde au dernier, etl'en-
grais se trouvera mélé a toute la couche arable, Dans une pé-
nurie de fumier d'érable, les engrais pulvérulents pourront
servir de succédanés, sans cependant valoir jamais le fumier.
On a essayé le noir animal , les cendres, la poudrette, appli-
qués seuls, mais dans aucun cas on n'a été satisfait, pourles
choux, de'I'emploi isolé de ces substances; les rutabagas ont
paru mieux s'en contenter. 1l sera bon, indépendamment de
Papplication: du-fumier , de mettre toujours un peu de noir
animal ou d'autres engrais pulvérulents aux pieds des plantes,
a I'instant du repiquage, comme il sera expliqué plus loin.
§. 4..— Transplantation.

Aprés ayoir bien prépéré et fumé le terrain, on procéde a
ta transplantation. C'est 1a grosseur du plant en pépiniére qui
doit décider de l'instant favorable i cette opération, car une
des conditions de réussite est d’avoir 2 sa disposition de beaux
plants. Les rutabagas doivent &tre i peu prés de la grosseur
du petitdoigt, et les choux de celle du tuyau d’une forte plume
a écrire. Des plants de cette force sc prétent plus facilement
aux changements de condition produits dans leur végétation
par le repiquage, et résistent mieux aux intempéries de l'air.

Les avantagesincontestables d’une transplantati on faite sur
labour récent doivent engager les cultivateurs 2 combiner
cette opération de telle maniére que la fumure , le labour,
le hersage et la plantation se fassent simultanément. Aussitdt
le plant reconnu bon en pépiniére, on commence 3 fumer et
a labourer le champ destiné 4 recevoir la transplantation,
comme il a été dit au paragraphe précédent. Pendant que ces
deux genres de travaux prénnent de I'avance , d'autres atte-
lages hersent et rayonnent, et ceax-ci, a leur tour, sont sui-
vis par les planteurs, tous s’échelonnant ainsi et se suivant a
une demi-attelée d'intervalle, jusqu'a ce que le champ entier
soit terminé. Lies premiers forment de nouveau I’avant-garde
dans un second champ, siI'on en a plus d’un i planter, et
la besogne avance rapidement et sans confusion , au milieu

d'un concours assez considérable d'ouvriers, de chevaux, de
beeufs et d'instryments. C'est 1'une des opératipns agricoles
d’une grande exploitation , ou 'admirable division ‘du travail
des manufactures recoit la plus fructueuse application, en
méme temps que le mouvement animé de la scéne semble pro-

duire dans I'dAme de chacun un redoublement d'activité,

Sur le terrain bien égalisé par la herse , le rayonneur trace
des lignes distantes de deux pieds huit pouces environ, pour
les choux etrutabagas. Le plant de choux se placeensuite dans
laligne a distance égale; il suffit pourle plantde rutabaga d'un
intervalle de un pied, troispouces, quatre lignes, ce qui exige
pour une pose une quantité de plants de rutabagas double au
moins de celle du chou. Dansles terrestrésriches cesdistances
peuvent étre rapprochées sans inconvénient, parce que la fé-
condité du sol fournit I'aliment nécessaire aux plantes; mais
dans la plupart des cas, il vaut mieux s’en tenir i ces mesu-
res, qui facilitent les cultures subséquentes et permettent aux
racines de se développer ct de s’étendre dans tous les sens.

| Voici la marche que I'on recommande pour cette transplan-

tation. Chaque ligne est occupée par trois personnes, jeunes

| gar¢ons ou femmes, qui changent de rdle a volonté, de ma-

niére que loutes les opérations soient exécutées alternative-
ment par chacun. Les plants étant amenés de la pépiniére a
la téte du champ, le premier ouvrier, qui tient un paquet
préparé d'avance, couche rapidement chaque plant a la place
qu'il doit occuper. Ses fonctions se remplissant plus vite que
celles des autres, ¢ cstlm aussi qui coupe légérement la pointe
des racines trop longues, afin qu'elles ne se courbent pas dans
le trou du plantoir. Le second, la main droite armée d'un
plantoxr ramasse,, de la main gauche, le plant qu'il trouve
couché sur la llgne , et en méme temps donne un vxoom'eﬁx
coup de plantoir dans la terre. Dans le court moment que
celui-ci emploie & retirer son instrument ct a mettre le plant
dans le trou, le troisiéme , placé devant lui avec une légére
corbeille au bras, pleine de noir animal ou d’autre engrais
pulvérulent, jette rapidement une pincée de cet engriis, qui
arrive dans le trou en méme temps que k¢ plant. Celui qui
a le plantoir fait alors avec cet outil un trou & cdté de celuiow
est le plant, et par un adroit tour de main qui fixe en terre’
la pointe de la plante aussi bien que le collet, il ternine 'o-
pération plus rapidement qu’elle ne peunt étre décrite. Il y a
tout un art dans ce dernier coup de plantoir que nous recom-
mandons 2 tous ceux qui ont des plantations a faire, car sou-
vent c'est de lui que dépend la réussite de la récolte; et cela
est tellement vrai que, dans une plantation faite danslaméme
journée, nous avons souvent reconnu , & la quantité de plants
morts qu’elle portait, les:lignes plantées par une main étran-
gére ou inexpérimentée, Il faut dans cet exercice, que la
pointe du plantoir arrive instinctivement a la pointe de la ra-
cine du plant, et que celle-ci éprouve alors une pression de
la terre du fond, en méme temps que par un revers dela
main la méme pression se fait sentir au eollet de la plante.

 Par cette double, manceuvre, le plant estsi bien enveloppé de

terre qu'il est a I'abri de I'air ambiant, et il ne tarde pasa
prendre racine. Parmi les ouvriers ordinaires de la campa-
gne, il n'y a guerre que les jardiniers et les femmes habituées

aux soins du jardin qui sachent donner un vrai coup de plan-
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oir avec la dextérité et la promptitude nécessaires; car il faut
aussi que I'ouvrage marche vite , autrement la dépense de-
vient considérable lorsque 'on a des transplantations étendues
a faire. Dans ce cas, il faut, dans les commencements, met-
tre un bon jardinier on une personne cxperte a la téte des
travailleurs, et bientdt les plus jeunes parviendront a saisir le
tour de main classique; il est des hommes 3gés qui, malgré
toute Ja bonne volonté possible, n'y peuvent réussir. Pour
apprécier ces travaux de plantations, I'on a faitsouvent compter
le nombre de plants mis en place dans un temps donné. Il est
résulté de ces calculs que les trois personnes dont nous avons
parlé repiquent ensemble 9,000 plants, en moyenne, par
Journée de neuf heures de travail. Si elles marchaient et tra-
vaillaient séparément, clles n'en repiqueraient probablement
pas 2,000 chacun.

On a essayé quelquefoisde planlcr des choux a la charrue,
ainsi que cela se pratique pour le colza, mais 'ouvrage n’est
jamais. aussi bien fait qu’avec le plantoir, et s'il survient des
sécheresses , la récolte est souvent aventurée dans une saison
ol le soleil est toujours plus ardent qu'a P'époque ou se font
les plantations de colza. D’autres fois on a abandonné le
plantoir, pour la pioche ou la tranche, lorsqu'a la suite de
quelques jours de pluic, les plants sont devenus subitement
I'une longueur démesurée;; il estimpossible alors de faire avec
.'e_ plantoir un trou proportionné, On ouvre la terre oblique-
ment avec_une tranche; le plant se place contre le fer qui
souléve le sol, et en retirant V'instrument, Youvrier marche
sur la racine qui se trouve ainsi dans des conditions aussi

avorables que possible. Cette opération, honne quelquefois
sour les choux, dont le produit est hors de terre, ne vaudrait
-ien pour les rutabagas; quoique la racine des choux soit
couchée obliquement , la végétation extérieure suit son cours
accoutumé, ct la plante se couvre de feuilles; la racine du

rutabaga, ainsi couchée, souffrivait dans son développement.
Malgré tous les soins dont nous venons de parler, il est des
années tellement défavorables, que la reprise des plants est
longtemps hasardée. Dans de semblables circonstances on ne
doit pas regretter de faire un ouw deux arrosages 3 chaque
pied, le lendemain ou te surlendemain de la plantation. Ces
arrosages ont le double avantage d'apperter un peu de frai-
cheur , et de tasser la terre contre les racines.

Fous ces repiquages ont lieu, communément, depuis le
15 mai jusqu’a Ja fin de juillet, suivant la végétation des plants
et 'état de 'atmosphére. On plante indifféremment des choux

*pommeés , des choux branchas (choux a vaches) ou des ruta-

bagas, commencant toujours par le plant le plus fort qu'on
ait a sa disposition, Si 'on pouvait régulariser la plan-
tation , ainsi que cela a lieu quelquefois dans les années fa-
vorables, il conviendrait de commencer par les choux pommés,
afin d'en avoir de bonne heure a la consommation. Les choux
moelliers viendraient ensuite, puis les choux branchus, et
enfin les rutabagas. Les choux pommés et moelliers sont sen-
sibles 4 la gelée, d'ou la nécessité de les repiguer le plutdt
possible, si I'on veut voir la récolte atteindre son maximum
de produit. On sera peut-&ire étonné de nous voir mention-
ner en grande calture .une récolte de choux pommés, qu'on
ne trouve ordinairement que dansla cultyre jardiniére ou aux
environs des grandes villes ; mais nous nous sommes assurés
gue les dépenses, par pose., ne dépassent pas d'un rappe cel-
les des autres choux a fourrage, et généralement le produit
est plus considérable, ct contient une masse plus grande de
substance nutritive. La nécessité de rentrer de bonne heure
en automne une récolte de chouz pammés, limite malheureu-
sement I'étendue de terrain a leur consacrer.

(La suite au prochain numere). -
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VARIETES.

LE TALISMAN.
IX1.

Pendant huit jours la santé de Proscovie parut compléte-
ment rétablic , toutes les foncuons organiques s'cxergant avec
une parfalte rcgulante.

Le 13ma|, elle me dit qu en songe quelqu unl'avait avertie
de prendre garde @ la rose, avertissement trop obscur, pour
qu'il fit possible d'y donncr suite *.

Mais dés le lcndemain‘ apreés avoir couru dans le parc avec
ses compagoes, ct mangc de la créme aigre, Proscovie fut
atteinte d'un grave érysipéle a la face avec fiévre et céphalée
aigué.

1 Comme en allemand, le mot rose, en russe, exprime la fleur do
¢e nom aussi bien querysipile.

Indécis si je devais traiter un cas si simple par la méthode
ordinaire oua s'il fallait recourir au magnétisme, je me rap-

pelai que dans ses crises, la jeune fille avait éxprimé le désir

d’étre toujours magunétisée pour cause de maladie.

Dés que jeus mis la main a U'ceuvre, elle s'dssoupit, et
écrivit : je suis malade pour avoir négligé pendant plusieurs
jours de tenir le baquet et de boire de 'cau magnétisée.
C’érant en eflet des précautions qui lui avaient été recomman-
dées. Puis elle vomit unegrande quantité debile, a plusieurs
reprises.

Il fallut encore I'endormir plus d’une fois au jour et i
I'heure qu’elle indiquait. Son sommeil dura une fois onze
heures. Elle insistait pour qu'a son réveil du matin, on lui
demandit ce qu'elle avait révé, C'était toujours quelque for-
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malité i remplir, quelque reméde & appliquer soit 2 elle-
méme. 30it a un autre malade. L

Une fois elle e répondit : j'ai révé que je ferai une-trou-
vaille le 3 juin (vieux style). Celte premiére déclaration excita,
vous le pensez hien | ma curiosité au dernier point.

Une autre fois elle s’occupa de la dame de la maison; qui
élait estropiée, comme je 1'ai dit. Elle conseilla de la magné-
tiser pendant huit jours seulement, assurant qu'un jour de
plus me nuirait, et in’enléverait la puissance magnétique.

Dans les séances suivantes, elle entra dans tous les détails
du traitement que je devais appliquer 2 M™° Tarnawska; 1l
fallait ‘au préalable obténir -son plein consentement, !a ma-
gnétiser tel jour; a telle heure, dans telle chambre, n’agir
que sur les jambes | etc. ; ete.

Nous ffmes un essai. Mais dés la premiére séance, M™®
Tarnawska éprouva un mal-aise et une frayeur telle, qu'il
fallut renoncer- a cette méthode. I.a somnambule en eut un
grand regret, assurant que la dame edtinfailliblement marché
te huiti¢me jour,

Dans chacune des séances qui remplirent I'intervalle entre
la premiére révélation du talisman-et le 3 juin, Proscovie
me donnait quelque nouvelle instruction sur-les formalités
que nous aurions i remplir le jour de ‘la trouvaille, tout-en
me recommandant de garder un profond secret sur toute
cette aflaire. - :

Ce jour tant désiré luit enfin. C'était le-lundi de la Pen-
tecOte d'aprés le rit grec. Proscovie se coucha habillée et
s’endormit spontanément a deux heures aprés midi. Pendant
son sommeil , elle s'expliqua sur beaucoup de choses, et
déclara entr’autres qu’clle ne continuait point le somnambu-
lisme pour cause de maladie , mais uniquement pour trouver
une pierre qui me serait utile et qui était le seul gage de
reconnaissance qu'clle pat m’offrir.

A quatre heures cinquante minutes, conformément aux in-
structions qu’elle m’avait données, je réveillai Proscovie.
Elle sauta précipitanment a bas de son lit, les yeux ou-
verts , mais évidemment dans un état d'unc fausse veille.
Elle passa dans le jardin, ol jelasuivis. Arrivée 2 Porangerie,
allez, lui dis-je, allez Proscovie, et cherchez. Alors elle me
quitta, et entra seule dans le sentier qui conduit a la balan-
goire, Au bout detrois minutes, elle revint me joindre devant
'orangeric., ol je I'attendais. « Je n’ai rien trouvé, dit-clle,
il faut que vous veniez avec moi. »

Ici Charles traga avec un crayon ume esquisse topogra-
phique des localités. Une longue allée de tilleuls conduisait
depuis I'avenue du chiteau jusqu'a une vieille balangoire
abandonnée , a Pextrémité du parc, 1a ot le chemin se per-
dait dans le bois, ,

La soirée ¢tait magnifique , continna Charles, I'air ti¢de et
cmbaumé, le ciel pur. La moitié de la grande allée était dans
I'ombre, Vautre éclairée par un beau soleil, ;

Dés que Proscovie y fat entrée, ses yeux se fermérent , sa

respiration devint bruyante et profonde, comme celle d'une
personne qui dort. Elle n’en marchait pas moins sans dévier
de la ligne droite que nous parcourions , mais trébuchant
par intervalles. La vieille mére nous suivait deloin, curicuse
et inquiéte. Du reste, cette scéne extraordinaire se passait
sans autre témoin, Je ne vous peindrai pas tout ce que 'é-
prouvai dans ce moment solennel. En marchant i ¢ité de la
somnambule , je croyais réver moi-méme,

Quand nous ne fiimes plus qu'a quelques pas de I'escarpo-
lette:, Proscovie se coucha modestement sur le gazon , Testa
quelques secondes dans cette attitude, puis se relevant, elle
alla s’agenouiller devant un des poteaux qui reposaient sur
une espéce de trépied: La, sans dire mot, mais d'un air trés
préoccupé, elle se mit a arracher I'herbe sous le trépied,
et gratta la terre comme une personne qui veut déterrer
quelque chose,

Alors d'étranges pensées surgirent dans mon esprit, En
face de Proscovie , dont les traits semnblaient singuliérement
animés, j'avais' les yeux fixés sur ces blanches et petites mains
qui fouillaient le sol. Je me crus. un instant placé sur la
limite du monde physique. (’était un moment des plus im-
posants. Rien ne -troublait ni 'azur du Ciel ni le silence de
la campagne. Tous les germes venaient d’éclore sous les aus-
pices de la chaleur estivale, les arbres et les haies étaient
chargés: de feuilles , tous les boutons ouverts , et la terre
maternelle se reposant avec délices- dir-travail d'unc longue
incubation , versait sur ses enfants de riches -trésors. De
endroit ou nous étions , j’entrevoyais, a travers la verdure
des arbres, d’un cdté le palais féodal, de l'autre, les trois
fléches de Véglise.

Cependant I'approche du crépuscule, la solitude qui nous
entourait, 'endroit écarté qui servait de thédtre ala scéne,
I'ombre projetée par le taillis, cette escarpolette en ruines,
l'attente d'un grand mystére, toutes ces circonstances m’avaient
jeté dans une stupeur difficile a décrire.

Bientdt, o prodige! jevois la Somnambule exhumer, aprés
de longs et pénibles eflorts, une pierre d'une certaine gros-
scur el taillée a facettes. Alors elle pousse un grand cri : je
Lai, lavoila, puis se relevantavec p_réci_pitalion, elle redescend
la grande allée des tilleuls.

Je la suivis en proie dun tourbillon d'idées fantastiques. Je
vous I'avoue ; a 'aspect de cette pierre mystérieuse, je ne pus
me défendre ni d'une secréte terreur ni de la croyance qu’un
commerce surnaturel s'était établi entre Proscovie et despais-
sances inv‘isibles, et que )'étais moi-méme enfermé dans ce
cercle magique. Je contemplais alternativement avec une an-
xiété croissante 1ant8t cette jeune fille haletante, échevelée,
profondément endormie et néanmoins marchant et parlant
comme une personune éveillée, tantdt la pierre qu'elle m’a-
vait remise , et que ma main ne tenait qu’en tremblant, A
Pextrémité de I'aliée, une vieille femme se tenait immobile, et
suivant avec inquiétude tous nos mouvements; ¢'était samere.
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Tout ce quevous venez d'enlendre, cher conflrére, ne.vous
rappelle-t-il pas encore Iamblichus, et sa deseription des
cures merveilleusesopérées sur les malades qui s’endormaient
dans les temples d'Esculape, a Delphes et a Pergame?

L air éuait si calme, qu'on u'entendait que le frélement
du gazon sous n0s pas. L'émotion m’cipéchait de questionner
Proscovie , quelqu'envie que j'cusse d'obtenir des expli-
cations. J’examinais avec attention le phylactére, qu’elle n’a-
vait donné: pierre siliceuse, ayant la forme de deux prismes
tétracdres collés par la base. A mesure que j’en détachais la
terre humide, qui la recouvrait'comme un enduit, je croyais
apercevoir des lignes ct des caractéres hiiéroglyphiques, tracés
sur chacune de ses faces.

Nous allions toucher a la grande avenue, la ou elle coupe
Iallée a angle droit. Proscovie dormait toujours, les paupicres
collées sur les yeux. « Dés que je me réveilierai, dit-elle,
vous me remetirez la pierre. Il faut que je la garde jusqu'a
demain matin , alors clle sera i vous. En voyage, clle vous
préservera de maint accidentet, dans la pratique de votre art,
clle vous sera d'un grand secours. Dans les traitements ma-
gnétiques, eclle doublera votre puissance. Mais crover. » A
peine avait-clle achevé ces paroles, qu'elle ouvrit les yeux,
et regarda autour d'clle de I'air d’une personne étrangére a
tout.ce qui s'était passé et ignorant comment et pourquoi
clle se trouvait la. Tenez, lai dis-je, gardez cela chez vous

jusqu'a demain. — Pourquoi? — Faites toujours ce que je.

vous dis. Nous primes alors chacun un sentier différent pour
nousrendre chez nous. Dés que je fus rentré, je couchai par

. . . bl . . . .
écrit jusquiaux moindres circonstances de tout ce.que j'avais

vu.

Mais bientét 2 un mystique enthousiasme succéda un
scepticisme amer. C'est impossible, m'écriai-je : Vordre phy-
sique est trop ouvertement violé; je suis le jouet d'une gros-
sicre imposture. Ces deux feinmes s'entendent pour m'en
imposer !

Puis, récapitulant tous les incidents de cette trouvaille,
la candeurde la fille, la simplicité de la meére, leur isolement
absolu, la gravité de la maladie, la difficulté d’une intrigue sans
profit réel pourles auteurs, je flottais indécis entre le doute et
la croyance. Toute la soirée se passa dans ces craclles oscilla-
tions. J’éprouvais un besoin irrésistible de m'épancherdans le
sein d'un amni. Le Ciel sembla en envoyer un exprés; car je
regus la visite de votre compatriote M®29y  gsouverncur des
jeunes comies Balmain-Baschilof. It avait toute ma confiance et
jelui racontai ce qui s’était passé. Xl parut convaincu que j’étais
la dupe des plus ignobles artifices, et me conjura, au nom de
ma réputation , d'étre sur mes gardes. J'avoune que dans ce
moment les arguments de cette raison froide et positive ¢bran-
lerent mes convictions,

A dix heures du soir, on vint m’avertir que Proscovie était
en proic a une crise doulourcuse. Je la trouvai couchée en
travers sur son lit, la face rouge , I'air désol¢ , la respiration

penible. Sa mére, assise a-cbté-dn. lit, lui-prodiguait tous ses
soins. Elle me raconta conunent sa fille, a son retour, lui avait
montré une pierre, en la priant de la serrer : que Ja vue de
cc corps lui avait causé une espéce de frayeur, et que sans
s'arréter i I'examiner , clle s'était hitée de I'enfermer ; qu'a
mesure que la soirée avangait, Proscovie s'était montrée plus
agitée et qu’clle avait fini par s’assoupir,

Je an’approchai de ma cliente avec la réserve qu'enfante le
doute, ct lui pris la main, Mais pour la premiére fois, ellela
retira. Je lui demandai du ton le plus affectueux ce qui la
faisait souflrir. Je renouvelai deux fois cette question - saps
obtenir de réponse. Tout-a-coup clle fondit en larmes. Je
m’assis a cdté d'elle , bien péniblement aflecté de cette scone.
Non moins émue, la mére pleurait aussi de son cdté.

Il était ¢vident qu'une puissance ennemie était intervenue
dans nos relations sympathiques et qu'elle en brouillaitles fils.

Un ﬁuartd’heure se passa dans cette pénible anxiété. Alors
la somnambule m’apostrophant d'une voix forte, Kerl An-
drévitch, s'éeria~t-elle , Karl Andrévitch ! Qu'avez-vous.fait !
Devais-je attendre cela de pous? Puis elle se remit a sanglot-
ter. Je témoignai ma surprise, jeprotestai de moninnocence.
Inrocent ! reprit-clle, innocent!... Vous avez violé le secret
queje vous avais recommandé et, non content de me suspeoter,
vous avez suspecté ma vénérable mére. Vous avez-douteé de
vous , de moi, de la pierre : vous avez abdiqué la Toisainte,
qui avait triomphé de ma maladie. Je xoulais vecounattre. cc
bienfait. On m’avait mise en position de le faire : je ne vous
demandais que Foi et Discrétion, et vous m'avez refusé 'une
ct I'autre. Ah! je ne le sens que trop : ce double refus me
taera.

Ici nouvelle explosion de douleur, accompagnée d'effrayan-
tes convulsions.

Alors sculement j'ouvris les yeux sur ma faute €t compris
I'atteinle grave que par faiblesse j’avais portée aux premiers
devoirs du magnétiseur, J'étais atterré, car j'étais loin de
m’atiendre i cette péripélie désastreuse. Dés ce moment, nos
rbles respectifs furent intervertis. Ce n'était plus moi qui
maftrisais ma cliente: c’était clle qui allait prononcer mon
arrét. J'étais sur la selletie devant mon juge. J'essayai de
m'excuser , elle ne m’en laissa pas le temps.

Nous allons, dit-elle, d'une voix qui avait 'dans ce moment
un timbre indéfinissoble , nous allons porter tous deux Ja
peine de votre faiblesse. Fous w'aurez pus lu pierre, car il faut
de toute nécessité qu’avant onze heures, clle soit replacee
en terre, d'ob elle disparaftra avant que le soleil de demnain
se couche. Quant & moi. . .. Proscovie s’arrfta quelque
secondes, puis reprit : :

Quant a2 moi , d'autres souffrances m’attendent et je vais
parcourir un-nouveau cycle de crises bien cruelles ; Dieu
seul sait quand ct comment elles finiront. Mais ce qui m’af-
flige le plus, c’est de perdre ce que javajs demandé avec
tant d'instances, le moyen de vous témoigner magralitude. ...
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Quand il sera onze heures moins dix minutes, avertissez-moi.

Qu'on juge de ma surprise , mais surtout de mon chagrin!
La plus brillante illusion de ma vie allaitainsi s’évanouir par
ma faute. Ce talisman que j'attendais avec tant d’impaticnéc,
allait m'échapper au moment ou je croyais le tenir ! '

Proscovie comprit mes pensées, car elie reprit ainsi : il
faut que la pierre soit replacée ; le moindre délai auralt_Bour
moi des suites terribles, D'ailleurs elle vous serait désormais
inutile,

Il était dix heures et demie. Jc tenais & ce que M. M"“"y
vit la pierre, et poussé par unc fatalité inesplicable, je com-
mis encore une foule d'indiscrétions. Je I'invitai par un billet
a se rendre sur le champ auprés de moi dans la chambre de
la somnambule. Il vint, vitla pierre et fut témoin de ce qui
s’en suivit,

A Yinstant ixé, j’avertis Proscovie, qui se leva brusque-
ment , s'empara de la pierre ,
s’achemina vers la balangoire. Nous la suivions, sa mére,
M. Me©%y et moi. Le ciel é10ilé éclairait seul cette marche
nocturne et fantastique. Proscovie ne voulait pas se laisser
guider, bien qu’elle heurtit parfois contre les arbres. Elle
replaga le talisman 2 la place d’olt elle I'avait exhumé, le lais-
sant toutefois a fleur de terre; puis prenant les devants avec

que j'examinais encore , et

sa mére, elle nous quitta dans un état indécis de sommeil ou
de veille. Nousnous retirdmes aussi, M. M@9%y ¢t mol, diver-
sement affectés par ce que nous avions vu.

530 102 aigk

Le lendemain matin , nous n’efimes rien de plus empress

que d'aller nous assurer sur les-lieux sila pierre y était. Nous¢
la vimes tc!lc qu'elle avait été replacée. Llle y resta toute la
journée. Proscovie était plongée dans une profonde tristesse,
sans en connaitre la cause; car elle paraissait tout ignorer.
J’avais aposté plusieurs personnes dans le voisinage de P'es-
carpolette , chargées d'épier chacune tour i tour si quelqu’un
en approcherait, Vers six heures da soir, aprés le départ de
M. M#®9y, je m'y rendis moi-méme. Le fatal silex était bien
la sousle trépied. Sa vue mlinspirait, comme i la vieille mére,
une sorte d’épouvante. Je passais et repassais & c6té, jetant
sur lui des regardsinquiets. Le soleil s’inclinait vers Fhorizon,
et la prophétie devait s'accomplir : le talisman allait dispa-
raftre. La puissance invisible qui 1'avait placé, devait le re-
prendre. Si elle m'atteignait dans son courroux !
_ Je nc pouvais me soustraire a ces craintes superstiticuses,
qu’'en me persuadant que toute cette scéne n'était qu'une
jonglerie habilement jouée. Je retombais alors dans cette mé-
fiance qui avait été si désastreuse. Je ne pouvais pas croire
et je n'osais douter!! '

L soleil se voila subitement : d’épais nuages s'amoncelérent
avec rapidité : de grosses gouttes de pluie annoncerent 'ap-
proche d’une averse qui éclata avant que jeusse pu gagner
un abri. & lle dura une vmgtame de minutes; quand je revins
ala balangoxre » la pierre n'y était plus.

(L(i suite & un prochain N°).

PANTHEON BOLZIQUE.
MEMOIRES I’UN SONNEUR DE S-NICOLAS.

Je suis, de mon naturel, observateur. Il mé prit un jour la
fantaisie d’aller observer sur la tour de Saint Nicolas. « Qui
voit si haut, me disais-je, doit bien voir. » Et je gravis l'es-
calier noir en spirale qui conduit ala platéforme de ’agonie,
et « compte aatant de degrés que I'an compte de jours » si

Yon en croit le rimeur. Mais arrivé au troisieme étage, je
me ravise, et au lieu de continuer a gravir, j'enfile 4 gauche
le clos des cloches, et tac, tac ala porte des sonneurs. J'avais
rencontré un de ces messicurs quelques jours -augparavant
dans un bouchon de I'Auge, avec gui, tout en vidantunverre,
j’avais échangé des paroles agréables. Ilaimait les paperasses,
moi j'en raffole. Il avait des mémoires curieux , disait-il,
mot , je furéte partout pour en trouver, bref, nous étions

devenusbons amis et je m’en étais souvenu en passant devant
le troisi¢me étage. Aussi fus-je bien re¢u. Mais, § surprise !
en entrant dans cette cahutte qui sert de logement diurne et
nocturne aux honorables sonneurs et corne-feu dela ville,
que vis~je? Je vis toutes les: parois de la cellule , au nombre
de deux , tapissées du haut en bas, des portraits de toutes les
bonnes connaissances de ma jeunesse et de mon adolescence.

Un panthéon le plus curicux , le plus drolatique, le plus.

Y -
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réjouissant de tous les personnages les plus merveilleux de
Fribourg et de la contrée. Henri-Mcunier, le Cicéron des
Places, avec'sa barbe , sa pipe et son baton d’aveugle et son
tricorne. Bionda, aveugle aussi comme  Cicéron-Meunier ct
comme Homeére, avec ses bons-dicux et son violon! Geiss-
mayor en redingotte bruneavee sa clarinette ! le vieux'Gross
avec sa trompette ! Mayossé, ma cousine, la mére aux chats
arinée de son balai traditionnel. Le capnamc Schoueler, en
uniforme prussien. Le juge Chassot! le chevalier Turcnne ,
entouré de ses rifflards! le herr Gobet! Marie Feguise, char-
gée de tuf, Marie qui «chantait si bien, mais ne put jamais
» venir 3 bout de passer un ruisseau 2 pieds secs; » les deux
Corpastour, {e baron et I'ambassadeur ; et Waldvogel , ah r
j'oubliais le bon Waldvogel , machuré comme un ramoneur,
et miraculeusement disparu de la terre comme le prophéte
Elie. :

Maxs iln’ y avait 'pas 1a que des bourgeois ct bourgeoises !
A ses habits blancs, a son chapcau orné de bouquets, je
reconnus Miotton , Miouon le simple des chdlets , 1a plus
innocente des dmes de Dieu 1 Miouon , dont un Professeur

1 dmes de Diey, Armeé de Diu, nom que donne la Gruyere a ses
idiots et simples. Le professeur Troxler a consacré un article du
Journal de Médecine, publié 2 Berne, ala description des Arme dié Diy
et des meeurs de Miotton'en particulier. .
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célebrea dernierement, a I'aide de mes notes, retracé aven-
tureuse vie ; Miotton nourri aujourd’hui au prytannée de
Gruyére. Vous ne faisiez pas défaut non plus dans le pan-
théon de la gloire malheureuse, héros dansla détresse, Don-Qui
chottes de l'indigence , qui avez su rendre vos guenilles
immortelles, Vaillante déroute de broc, Intarissable Barbey de
Morlon, Riche Val d’Aosta, Rusé Jacques sans-béquilles,
Séraphique Francey de Belfeaux, Vorace Romain de Chéso-
péloz, et vous, Virago de Neyruz, le dernier des ménestrels
romans, intrépide rapsode « des orgoglios de Bullo » 6 Met-
trauda!

Ce panthéon m’extasia. Je demeurai béant devant toutes
ces illustrations populaires de la Nuithonie! Quel artiste de
talent avait saisi toutes ces figures avec tant de naturel et
de bonheur? Quel homme de génie avait imaginé cette col-
lection nationale et grandiose? Etait-ce ce Sonneur, indigent
lui-méme et saus culture, que j'avais devant moi ? Mais alors
ce citoyen remarquable méritaitles premiéres places du pays.
Et a propos de cela, je ne pus m’empécher de faire une ré-
flexion philosophique. Comment se fait-il que les Sonncurs
ct gardes de la tour n’occupent pas dans I'Etat un rang plus
distingué. Y a-t-on bien pris garde ? Pourquoi ne pas donner
aux Sonneurs et Corne-fen un traitement proportionné i
'élévation de leur poste ?

Un Sonneur n’est-il pas le dispensateur de toutes les solen-
nités joyeuses ou terribles, le boute-en-branle de la cloche
d’agonie, le jacquemart du tocsin et de la cloche d’incendie,
I'interpreéte du temps, le régulateur de I'Etat et de I'Eglise, ||
la sentinelle aérienne , le gardien et le sauveur de la cité?

Le Sonneur devina en partie ce qui se passait en moi.
« Qui, Monsieur, » fit-il,
réflexions, « c’est moi qui ai collectionné toutes ces figures. Un
crayon spirituel ,

en interrompant le cours d¢ mes

un pinceau plein de coloris leur a donné la
vie. Vous connaissez le Hornung fribourgeois., » Cing basses les
plus semblants , six cusses les pas semblants. Nul - doute que
I'artiste n'égalit les plus habiles portraitristes de I'époque sans
ce ficheux tremblement qui prive son ceil, son bras et sa
main de la fermet¢ nécessaire pour maftriser un pinceau, et
accomplir un chef-d’ceuvre. Mais vous aurez sans doute re-
marqué avee plaisir que j'ai ouvert ma galeric & toutes les
illustrations populaires du pays, sans distinction de z0nes,
La le boke coudoie 1'arma dé Dix, 13 Romain de Chésopeloz
cause familiérement avec le capitaine Schouacler. Clest un
progrés véritable. On n'efit point va de leur vivant si tou-
chante {raternité. Henri -Meuniér et la Déroute de Broc
n'eussent pas ¢té une seconde en téte i téte, sans se prendre
aux cheveux. Clest que le bole, voyez-vous, c'est le bour-
geois-cuirassé. Il a pour le campagnard, du pays d’enhaut
surtout, une haine instinctive. Vous avez entendu parler de
la haine des enfants anglais contre les enfants frangais dans
les derniéres guerres. Que direz-vous de cet enfant bolze , qui
demandait un jour a sa meére : Mairé, neco fa lou bourrou?

— Lés pahisans.— Mairé, fo atzeta onpahisan po fere lou bour-
rou 1.

Ce sont la des sentiments peu chrétiens qu'on devrait
prendre 2 tiche d’étouffer dans les écoles. Mais, brave Son-
neur, ce que vous dites des bolzes pique vivement ma cario-
sité. Je suis émerveillé de votre savoir. Je connaissais de
nom cette honorable confréric pour en avoir entendu parler
dés mon enfance. En passant pres du vénérable tilleul , mon

‘pére me disait quelquefois : vois-tu ces bokes qui fument sous

le feuillage, Je ventre au soleil ? Mais jamais il ne m’était venu
en téte d’'approfondirla matiére et de raisonner mesidées a cet
égard. Si je ne me trompe, digne Sonneur, et saufrectification,
les bolzes, doivent étre aux Fribourgeois, ce que les Béotiens
étaient aux Grecs, ce que les Champenois sontaus Francais,
les Krihwinkel et Souabes aux Allemands, les bourgeois d’A-
quapendente aux Toscans. Nos bolzes, sont des badauds de
Paris.

— Jésus-Marie , que dites-vous la! Je ne connais pas vos
Champenois et n’ai jamais misle pied dans la Toscane ! Mais
sachez-le bien, nos bolzes sontassezriches de leur propre fonds,
sans étre obligés a recourir a un emprunt quelconque. Les
bokes sont naturels de I'Uechtland , de Fri-
bourg seul. Les bolzes forment un peuple Auwtockione. En-
tendez-vous bien Aufochlone. Ai-je besoin de vous expliquer

et qui plus est,

cc mot, )
~—Je comprends ! une tribu tombée du Ciel comme un’ cham-
pignon. Mais sait-on quelgae chiose de positif surl’origine de
la bolzerie?

Les savants se sont beaucoup querelles a ce sujet sans pou-
voir s'entendre. Selon Bonaventure. Kuenlin, le nom de bolze
viendrait de I'allemand bolzen, qui veut dire : trait, fléche.
Bolze serait alors cousin-germain de Spiesbiirger, par le sens
apparent, comme il 'est déja par le sens intime. Le Spies-
biirger manic la pique. Le bolze décoche des traits. On ne
peut faire une allusion plus fine a I'esprit de saillie qui carac-
térise, au méme degré, leslanciers etles archers, dontil est ici
question. Une autre opinion, et c’est la mienne, v01t au mot
bolze une origine espagnole.

—Espagnole? Mais je n’ai jamais oui parler d'un contact
quelconque entre les paisibles bourgeois de la ville des Trois-
Tours, et les fiers conquérants du Mexique. ’

——Casullanne pur-sang , vous dis-je. Je pourrais vous en
raconter long. Mais qu'il me suffise de vous dire, que nous
tenons des Castillans les mantilles de nos femmes et noslongs
chapelets. Pourquoi n’en tiendrions-nous pas nos boles. Bolzas,
en espagnol , veut dire bourse. Eist-c€ bourse a argem, bourse
a cheveux? Le diclionnaire n'en dit mot. '
—Vous savez donc I espagnol 2

—Par Saint-Nicolas, si je le saisj, lcspn"nol
langue de Dieu. F lingug di Dios! wuestru merced. 'lout bon

mais c'est la

Sonneur doit l1a savoir.

* Mére, qui fait le bearre? —Clest lg paysan. — Meére, achetons
un paysan qui nons fasse le beurre.
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Mais, respectable Sonneur, connaft-on au moins le ber-
ceau de la race bolkique ? Quelque monument, quelque mé-
daille, quelque inscription en aurait-clle peut-8ire consacré
le souvenir?

— Aucun mnonument que je sache. Mais la tradition. Le Cri-
bliet doit étre le berceau de la race bolzique et du bolzia-
nisme par conséqucm. Vous savez, quand on sort de la porte
des Etangs , a gauche, derriére hdpital , on laisse une place
encombrée de maisons, de hangars, d'écuries.....
— Commient, ce licu champétre et solitaire ?
—D’autant plus favorable aux inspirations de la muse et aux
élucubrations de la métaphysique. Vous connaissez le vers
classique !

Carmina de Wauilleret, faciunt trembliaré lou Crubliet.

Puis le bolzianisme y a toujours fleuri. La vivait herr Go-
bet, de théologique mémoire. La aussi, au pied du rempart
et de la tour qui a nom Henri comme lui, Henri-Mecunier
préparait ses harangues de nouvel-an et la constitution dont
il voulait doter le pays.

—J'irai faire un pélérinage au Cnbhet Vraiment, on elitdi
y éleyer une chapelle historique comme 3 Cressier. Mais,
honorable Sonnecur, si vous le permettez, il y a une lacune
dans votre panthéon. Vous avez omis les Villarimbodins.
~Monsicur , on dit Villarimboudins. Oui, c’est une lacune.
Mais la faute n’en est pas a moi. Certes, ce n’est pas mol qui
irai contester lagloire et les hauts faits des braves, desimmor-
tels citoyens de Villarimboud. Mais savez-vous que dans cette
histoire villarimboudine si belle, si pleine, si éclatante, pas
moyen d'en extraire une seule individualité, Les Villarimbou-
dins, direz-vous, ont planté des clous, et récolté des épées.
Oui, Monsieur ! majs ce n’est pas Jean, ce n’est pas Jacques,
ce n'est pas Francois qui a fait 1out cela. Ce sont tous les
Villarimboudins. Vous me direz encore : les Villarimboudins
peinés de voir sur le clocher paroissial reverdir des piturages
de chaume , inutiles au bétail , y hissérent le beeuf de la com-
mune, qui mourut d’aise, au scul aspect de ces Alpes ver-
doyantes, Mais je vous répondrai encore : ce n'est pas un
Villarimbpudin en particulier qui a fait cela, ce sont tous les
Villarimboudins. Les habitants de Villarimboud , insisterez-
-vous peut-étre, f¢tant 'arrivée d’un grand personnage, firent
des révérences 2 la créme et au beurre, & linstar du syndxc,
qul s’était pros'crnc le premier. Mais encore une fois, ¢ cst
tout Villarimboud qui a fait cela. Et ce syndic, ce digne ma-
gistrat , ce rusé courtisan, je n’en ai pu découvrir ni le nom,
ni le prénom. Point de héros Villarimboudin dans mon pan-
théon. Mais tout Villarimboud. 3’ai commandé 2 notre artiste
un dessin gigantesque , av.x armnes de Villarimboud et repré-
sentant les trois scénes inémorables dont je viens de parler.
Mon panthéon alors sera complet, autant qu'il peut I'dtre.

—I1 n’y manquerait plus qu'une biographic pour chacun de |

vos grands hommes.
—Si ce n’est que ca, c'est déja fait,

—Qoi, vous auriez?
~—Oui! moun cher Monsieur, lavie de Mayossé, de Gobet, de:
‘Waldvogel ! la vie d'Henri-Meunicr écrite en Société par
moi avec le docteur Teugad, disciple du grand Henri; longuc
et intéressante vie que celle-l1a,
leuse. Elle a trois parties :

mais quelque peu croustil-
vie physique, vie littéraire,
politique et philosophique. Et pulS la vie de la déroute de
Broc! Celle de Miotton,

—Pro-di-gieux ! — Mais ne pourrait-on pas en avoir au moius
quelque petit bout, une page?

—DMais, peut-{tre, c’est selon.

—Maftre Sonneur! vous &tes un brave homme, wvoici pour
une bouteille et donnez-moi une de ces vies! .
—Eh bien, soit : prenczla viede Waldvogcl', T oiseau des bois;
elle portera bonheur aux autres.

— Maintenant, que j'ai trouvé le faible du Sonneur, amni
lecteur , ne crains pas de manquer de notices biographiques
sur les héros qui composent le PANTIEON BOLZIQUE. Je te
livrerai petit & petit, pour peu que tu en témoignes quelque
plaisir, toute la séric de ces nouvelles ILLUSTRATIONS FRIBOUR-

GEOISES. Voici toujours en a compte la biographie de Gédéon
Waldvogel. J. S

vie

(Lavie de Waldvogel aw prochain numero).

POESIE.

-—

STANGES.

Si je pouvais, hélas! comme les hirondellgs,

Franchir en ug instant 'immensité des Cieux,

En naissant si j'avais aussi regu des ailes,
Que jo serais heureux!

Je n'irais point a Rome, en Egypte, en Asie,

Vagabond , promener mon vol aventurier.

Je n'irais point réver dans I’heureuse Arabie,
Sous I'ombre d'un Palmier.

Je n'irais point chiercher de par dela los ondes

Ces futiles trésors dont le monde est si fou ;

Et lajsserais en paix dans leurs mines profondes
Tous les biens du Pérou.

Yirais, jirais...le soir.,,a I'heure ol mnon amie,

Souléve enfin son voile et vient se reposer,

La trouver, mollement sur sa couche endormie
Et lui prendre un baiser!..

Si je pouvais, hélas! comme les hirondelles,
Franchir en un instant I'immensité des Cieux,
En naissant si j’avais aussi regu des ailes,

Que je serais heureux!

M. Buchon.

L.-d. Scamp, imprimeur-éditeur,
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.- . CULTURE DU €HOU ET DU RUTABAGA, _
Lrincipalement duns les défrichements de terres & bruyeres et les
marais tourbeux, desséchés.,

, i (Suite et fin.) '
§. 5. ! Gulture des plantes pendant leur croissarnce.
Si‘Von’ feconnait un plangenc habile 2 son coup de plan-
toir, la pierre de touche d’un bon cultivateur est dans son
degré de vigilance a soigner ses récoltes sarclécs pendant leur

croissance. Le champ qu'on a planié en choux et.en rutaba-.

as a'nécessairement été piétiné par le grand nombre de per-
sonnes qui Tont'traversé.“Aussitdt que 'on remarque la re-
prise de la végétation, il faut se hiter de faire passer la houe

a cheval dans les lignes, dans le cas méme ou il n'y aurait pas:
encore de mauvaises herbes. Cette premiére opération ameu-

blit le-sol, attire I'humidité de 'atmosphére et facilite les
travaux subséquents. A'trois semaines de la environ, suivant
la crue.des mauvaises herbes, on donnera-un second binage 2
la houe a-cheval, et plus.tard un troisi¢me si cela. est néces-

saire. Il ne faut pas ménager ces binages, 2 la suite desquels

on remarquera chaque fois un nouveau développement végé-
tatif dans les plantes. D'ailleurs, la besogne va si vite, que
la dépense'n’est pas & comparer aux résultits que F'on obtient.
Daaos nne journée de 9 heuresde travail, on peut biner facile-
ment rois poses et demni par jour, quelquefois plus de cing
poses. On doit éviter avec soin de laisser le sol se durcir, etneja-
mais attendre un grand envahissement de mauvaises herbes,
qui codtent ensuite beaucoup plus i détruire que ne I'cussent
fait plusieurs binages- destinés a prévenir te mal. §'il arrivait,
apres une pluie battante, pendant laquelle on n'aurait rien pu
faire , que la terre fit durcie 2 un pouce environ de profon-
deur, on adapterait des dents de herse a la houe a cheval , et
par ce moyen trés simple on herserait-les rangées .entre les
plantes. A l'aide de-ce procédé, on rend 2 la terre son amcu-
blissement, sans craindre le soulévement de la croiite, fu-
neste quelquefois aux racines. On reprend ensuite les dents
ordinaires de la houe & cheval. A la suite de chaque binage,

AGRICULTURE.

des femmes et des enfants, armés de houes 2 main , doivent
arracher toutes:les mauvaises herpesique ia houe 2 chieval n'a
pu atteindre, et:qui-sont plaéées suriles lignes entre les plan-
tes. Cetle opération est suntput importante paur les choux
pommés et les rutabagas, dont Je:feujllage couvre la terre et
maintient une humidité favorable 2 la croissance des herbes
adventices. On’ choisira de préférence up- temps. séé pour
toutes ces opérations de binage.et de sarclage, parée que ¢’est
sous l'influencé d'une haule température.que 1'on .en obtient.
le plus d'avantages; on s’abstiendra ‘pendant la' pluie!

Lorsque les feuilles commencent i couvsir la terre, et que
les plantes ont atteint environ:lé tiers de-‘leupdévéldppemént,
on fait donner i toutes un buttage avec la charrue a deux‘vér-
soirs. Ce buttage' est donméifaiblement poun‘les.choux pom-
mdés, mais avec énergie pour:les choux branchus: etles ruta-
bagas; ces derniers re¢oivent':méme,laplupart dutemps, deux
buttages. Il semble (qu'on ne:sadrait trop remuer 14 terre:au-
tour de leur racine, etil est 3 remarquer que celle-ci prend
presque toujours, comme dans un.moule;: la :configuration
dela terre meuble qu’elledroave a ses;alexitouns.(Ainsi, amen-
blissant parfaitement un seul c6té d'une ligne, en laissantl'aatre
cOté durci, on trouve la plupart des racines aplaties ou offrant
un ventre, au licu d'éire rondes partout. Cette observation a
conduit 4 faire ameublir aussi a la houe & la main la terre
placée dans laligne entre les plantes. Les résuliats que 1'on ob-
tient, avec ou sans ces soins, sont bien différents entr'eux,
et il n'est pas rare de voir tripler unerécolte de rutabagas,
sous l'influence des binages et des buttages. A n'en juger que
par la grosseur des racines venues dans l'une ct l'autre con-
dition, on ne croirait pas que c’est la méme production vé.
gétale, '

§ 6.— Récolles et conservation des produits.

Aussitét que les choux commencent a laisser jaunir au pied
quelques feuilles, soit environ trois mois aprés la transplan-
tation, on peut commencer la premiére cucillette. Sila saison
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est humide, la végétation aura été plus forte, etla récolte sera
plus avancée. Rien ne peut étre précisé a cet égard. Ordinai-
rement on fait deux grandes cucillettes avant I'hiver, et au
premier printemps, lorsque les choux montent en fleurs ct
que les tétes ont acquis un grand volume, on coupe la plante
par le pied. Ces cueillettes de feuilles de choux verts se font
chaque jour, et la quantité est calculée sur la ration que I’on
veut donner aux bestiaux. Si l'on veut apprécier par avance
le nombre de rations que I’on pourra prendre sur une élendue
donnée de terrain, on compte le nombre de pieds de choux et
I'on évalue .que chaque pied rendra en moyenne, feuilles et
tronc, un poids de cinq livres. A I'aspect d’un champ de choux,
étalant leurs nombreuses branches et leurs grandes feuilles,
on serait peut-¢tre tenté de croire & un poids plus fort. Il y a
sans doute beaucoup de sujets, pris isolément, qui péseront
bien au-dela; mais, dans la quantité, plusieurs géleront ou
pourriront pepdant I'hiver ; d’autres, sans cause connue, sont
arrétés dans leur végétation, et en définitive on ne doit pas, en
moyenne , s'attendre i plus de cinq livres par pied. Nous ne
calculons aussi, en moyenne, quesur 5,760 pieds par pose,
ce qui donne un poids total de 28,800 livres de nourriture
verte, Dans des terres trés richeson assure avoir compté plus
de 60,000 livres par pose, mais ce ne sont paslades moyennes
sur lesquelles on puisse se fier. Nans une culture de choux,
on devra toujours avoir environ.un tiers en choux moelliers
ct le reste en chouxbranchus. Ces derniers passent facilement
Phiver, tandis que les premiers sont asscz sensibles aux fortes
gelées; mais ceux-ci rendent un plus grand poids que les
autres, et on les consomme d'abord. '
Sil'ona des choux pommés, il faut les rentrer en novembre.,
On met a'la ¢consommation des animaux d’abord tous ceux
qui n’ont pas bien pommé et toutes les feuilles extérieures de
ceux dont la pomme passe d la-cuisine, Puis on prend ceux
qui éclatent ou qui pourrissent, ce qui a toujours lieu snivant
queé la température est brilante ou pluvieuse. A la fin, on
ramasse tout, ne réservant que quelques voitures de belles
tétes pour la nourriture des hommes. Généralement une pose
de choux pommés .pése plus qu'une pose de choux verts, mais
c’est .un produit qui ne se conserve pas, et dont parconsg-
quent on ne peut beaucoup étendre Ja cultare. Il est toutefois
un mode de conservation qui, sans offrir une garantie de
longue durée, permet de conserver pendant P'hiver une cer-
taine quantité de choux pommés. Il vaut bien la peine, dans
un ménage nombreux d’agriculteurs, de rechercherles moyens
les plus propres a prolonger jusqu’au printemps la consom-
mation des choux pommés, cette espéce de choux ayant l'inap-
préciable avantage aux yeux des ménagéres d’exiger dans 1'as-
saisonnement beaucoup moins de beurre qu'aucun autre lé-
gume, Volci comment mous avons vu conserver dans une
grande ferme, tous les ans, environ un millier de tétes de

choux. Pour cela, on choisit une plate~bande de jardin bien.

nivelée, adossée a2 un mur, et on la couvre de paille. Au for

et 3 mesare qu'arrivent les voitures chargées, les ouvricers

_arrachent toutes les feuilles extérieures, bonnes ou maavaises;

ils écartent aussi toutes les tétes défectueuses, et font de tout
cela untas pour la consommation des bestianx. Les plus belles
tétes sont rangées avec soin, la téte renversée, la racine en
l'air, par huit ou dix de file, le long de la plate-bande. Vers
la fin du jour on recouvre tout avec quelques branches mises
par dessus. Cette couche, trés peu épaisse , est dépassée par
la plupart des racines qui restent a I'air; on cherche seule-
ment a cacher complétement les choux, de maniére a leur
éviter le contact de la neige ou des gelées. Arrangés de la
sorte, les choux se conservent aussi longtemps que la tempé-
rature le comporte, et on peut chaque jour obtenir 4 la cui-
sine une provision de choux pommés frais et tendres.

Quant aux rutabagas, malgré la faculté qu'ils ont de se
conserver longtemps en terre , malgré lear renommée de ré-
sister bien aux forles gelées, un cultivateur expérimenté ne
se départira pas, surtout dans notre pays, de ses allures pru-
dentes.

Ainsi, pour notre climat, il convienl de rentrer une partie
de la récolte dans le mois d'octobre , on choisit les premiers
plantés, par conséquent les plus avancés; pour le reste; on
courtles chances de P'arrivée plus ou moinstardive de I'hiver.
On conseille de ne pas mettre dans les silos de terre les ruta-
bagas que l'on veut conserver a I'abri des intempéries; des

,agriculteurs experts rejettent ce procédé comme le plus mau-

vais de tous, par la raison que les racines ne tardent pas a
8tre attaquées par la pourriture, sous l'influence de I'humi-
dité du sol. Il faut, aleur avis, pour bien conserver les ruta-
bagas, choisir un lieu sec et od I'air puisse circuler librement;
et ils estiment que ces conditions se trouvent parfaites sous
une volite pratiquée dans une mecule de paille. Cela peut étre
vrai dans les climats chauds ou tempérés, mais n’est pas né-
cessairement applicable 3 la température du canton de Fri-
bourg. Nous avons conservé , indistinctement pommes-de-
terre, belteraves, caroltes, raves et rutabagas, dans des silos
construits de la maniére que nous avons décrite en traitant
de la culture des betteraves; nous avons vu pratiquer laméme
chose par d'autres cultivateurs, et la conservation de toutes
ces racines a toujours été parfaite,, pourvu que I'on eiit soin
de ne pas négliger les soupiraux dont il a été fait nention dans
cet article.

Une pose de rutabagas, plantée ainsi que nous l'avons dit,
contient en moyenne 14,500 racines, dont on peut évaluer
le poids de chacune 2 environ troislivres; ce qui donne, pour
une pose , un poids total de 34,500 livres. On a de plus les
feuilles qui sont une excellente nourriture quand on les coupe
vertes aux rutabagas que.l'on rentre avant les froids; celles
des rutabagas laissés en. pleine terre périssent en partie, quoi-
que la racine soit saine, Corame on le voit, une récolte de
rutabagas est généralement plus pesante qu'une récolte de
choux, mais elle exige plus de soins pour atteindre sa per-
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fection. Toute économie de sarclage ou de buttage est immé-
diatement prise sur la grosseur des racines, quelle que soit la
richesse du sol, Les rutabagas exigent aussi deslaboursbeau-
coup plus profonds que les choux, en raison du développement
des racines; enfin, rentrés a Ja maison, il faut les nettoyer
ct les couper pour les donner aux bestiaux; de mauniére que,
toutes choses compensées, ces deux produits paraissent se
niveler dansleurs résultats aux yeux de beaucoup de personnes.

Toutefois les rutabagas ont des avantages incontestables sur
les choux; ceux conservés a I'abri des intempéries permettent,
en tout temps de I'hiver, une nourriture fraiche a I'étable,
tandisqu'a laméme époque onnepeut pastoucheraux feuilles
de choux sans compromettre I'existence de la plante. On
calcule aussi que , pour égaler une livre de foin sec, il faut

cinqlivres de choux, ct sculement trois livres de rutabagas,

ce que nous croyons exact. Il résulterait de 12 qu'une pose.
de choux pesant 28,800 livres n'égalerait que 5,760 livres de.

foin sec, tandis qu'une pose de rutabagas, du poids de 34,500
livres, équivaudrait 4 41,500 livres de foin sec. Mais, nous
le répétons,
'on épargne les cultures indispensables au développement de
la racine du rulabaga, ces résultats paraissent se niveler,
parce qu'on n'obtient pas toujours des rutabagas tout ce qu’ils
sont susceptibles de produire. $'il en était autrement, cette
culture serait répandue presque a I'égal de celle de la pomme-

dans les conditions ordinaires du labourage, od.

de-terre , du moins dans les terres légéres. Le rutahaga est
un légume aussi bon quele chou pour les hommes; il est plus
nutritif a poids égal , se conserve micux, et donne de la qua-
1ité au lait des vaches qui en soni nourries, tandis que le lait
perd évidemment de sa qualité lorsque les mémes vaches sont
pendant un temps nourries aux choux, aux betteraves ou
aux pommes-de-terre.
§. 7. — Frais de culture.

Il résulie des comptes exactement tenus par divers agri-
culteurs qu'une somme i peu prés égale de dépenses est appli-
cable aux choux ct aux rutabagas, et que, sous ce rapport,
on peut, sans crainte de se tromper, établir une parité assez
exacte entre les frais de I'une et de I'autre culture, que I'on
¢value a 128 francs de France par pose. Labalance définitive
est cependant fort différente si I'on obtient les produits dont
il a été fait mention dans le paragraphe précédent. La diffé-
rence entre les deux produits devient bien autrement consi-
dérable si 'on continue la comparaison en les assimilant au
foin. Mais ces deux.produits ne réussiront pas indentiquement
dans lesdifférents sols d'une ferme : c'est pourquoiil est sage
de les cultiver simultanément en consacrant a-I’yn les terres
les plus saines et a P'autre les bas-fonds. En agissant ainsi,
on s’assure des fourrages en toutes saisons, et les comptes de
chifIres, au bout d’une série d’années, tendront a se balancer.

C. S

—<a@ e

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES,

LE HADRAX,
LE LEDJA.
)

L'immense plaine du Hauran (Auranitis), dont il est sou-
vent fait mention danslaBible, s'étend depuis quelques licues
en dessous de Damas et du lac Kotaibe jusqu’aux montagnes
de Bosza du Nord au Sud-Ouest, ayant pour limite, 2 I'Est,
le désert de Syric , 4 'Ouest, le territoire rocailleux de
Sarra et les derniers versants' de I’Antiliban. Dans la plus
grande étendue de ce terrain, I'eeil ne rencontre rien qui
rompe la monotonie de cette vaste plaine. An prmtemps ct
aprés la saison des pluies, c'est un immense tapis de verdure
auquel succéde bient6t la. plus riche moisson; au milicu de
I'éé, et lorsque les blés sont coupés, pas un arbre, pas un
brin d'herbe ne récrée I'ceil fatigué dans ce désert jaunstre
et calciné par le soleil. Deloin en loin seulement apparaissent
quelques buttes grisitres et couleur de terre. Ce sont des
villages bitis pour la plupart de briques sé¢ches et d’argile
mélée de paille, et que I'on ne reconnait pour des habitations
humaines qu'en arrivant surle seuil de ces chétives masures,

A deux journées de Damas en avancant dans la direction
du Sud-Est, on distingue une petite ligne bieue pen élevée 3

'horison, que la transparence de l'air ferait prendre pour
des montagnes fort ¢éloignées, si.derriére. et au dernier plan,
'on n’apercevait distinctement le profil sombre et bien dé-
coup¢ des monts Esafa et du Djebel Hauran. Cette ligne bleue
produite par la réverbération du soleil dans les picrres, est
le profil du Ledja, plateau volcanique ou véritable fle de
pierre, a bords escarpés, abruptes et nettement tranchés
dans la plaine,

Le Ledja présente unc circonférence de plus de vingt lxeucs ,
sur unc longueur de 13 et une largeur moyenne de 5. Sa
forme est un ovale alongé versle Sud et dopt extrémité n’est
pas a plus de 4 licues du picd des montagnes..

Dans tous les temps cette fle d’affreux rochers a servi
d'asile sGr et inviolable anx mécontents , aux opprimgs , a
tous ceux enfin qui avaient 3 se sonstraire 2 une poursuite ou .
une persécutiop quelconque. (Ledja en arabe et en syriaque
asile , refuge). ‘Sous les persécutions d'Antiochus et les
guerres des Mackabées, dans toutes les invasions de la Syrie
par les conquérants, le Ledja fut continuellement habité. Il
fait partie de cette ancienne Trackonitis dont quelques histo-
riens grecs et arabes ont laissé une sombre et fantastique
peinture, C'est qu'en effet rien ne saurait rendre 'horrible
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chaos et les déchirures 5;;res et éiﬁi:’s dece dédale. La Syrie,
pays éminemment volcanique autrefois, ne présente plus de
cratére ouvert, ct la scule trace d'éruption dontil soit fait
mention dans I’histoire, serait le désastre du Pentapolis ou des
cing villes englouties' aujourd’hui sous les caux de la Mer
Morte.

A une époque bien reculée, tout ce pays devait étre un
immense volcan qui avait une foule de cratéres ouverts et
béants. Le Ledja a sans doute été formé par la sublévation des
terrains et le déversement de plusieurs torrents de lave en
fusion qui se sont heurtés et entrechogués dans la plaine. On
ne saurait se faire une idée plus nette qu'en supposant une
mer de laves bouillantes soulevée comme les vagues de 1'O-
céan un jour de tempéltes et condensées instantanément.
L’action du soleil et des pluies, le refroidissement lent de
ces mati¢res a produit de toutes parts des crevasses larges et
profondes, des déchirures bizarres et de toutes les formes.
On distingue parfaitement dans d'autres endroits les ondu-
lations de la lave liquéﬁée' La nature de la pierre est le ba-
salte ou plutdt ce qu'on appelle en géologie Dolerites uniou
Dolerite amig daloide.

En'y entrant, on nc découvre qu'une surface peu élevée
au-dessus de la plaine et couverte d'aspérités ct de pierres
a2moncelées.” Mais tout-a-coup on arrive au bord d’'une cre-
vasse ou d'un précipice hérissé de pointes, ctil faut un long
détour pour trouver un passage. Dans d’autres endroits, la
roche basaltique s’éléve en pente extrémement raide comme
le talus d'un ouvrage de fortification entouré de fossés, La
créte de ce rempart naturel est découpée a jour de mille ma-
niéres bizarres qui présentent comme desmeurtriéres toutes
pratiquées dans les intervalles. 'Plus on pénétre a Pintéricur,
surtout du ¢bté du Nord, entre Brack et Musmia, et plus les
déchiquetures sont ipres et les gouflres nombreax et'profonds.

Ces lieux sont tout-a-fait inaccessibles pour ceux qui n’ont
pas une parfaite connaissance des mille détours qui serpentent,
se coupent, s€ traversent, se croisent en tout sens.

Dans le Djebel Mokadjar, espéce de boursoufflure du volcan
élevé de cent a deux cents pieds au-dessus du reste du plateau,
lanature arenchériencore en horribles bizarreries, etles pieds
d’une chévre ou d'une gazelle ne pourraient trouver i se poser
sur les aiguilles et les arétes vives des rochers. Ca ct 1a dans

le Ledja on apergoit quelques monticules de formc conique,

d'une centaine de pieds d'élévation. Ce sont autantde bouches
ou de cratéres qui ont dd vomir la lave. Cette supposition
semble justifiée par I'aspect que présentent ces monticulesou
Tels (Tehls) qui sont sur les bords extérieurs. Tous sont pro-
fondément déchirés sur le flanc du cbté du Ledja, et'on apercoit
encore bien distinctement sur plusicurs la trace des torrents
de matiére en ébullition qui se sont precnpxtes dans la plaine
pour former le plateau.

L’Auvergne, en France, pourrait présenter, peut-étre, en

petit, unc imagé de ce platean volcanique; ce que Pon y
appelle les Chers a quelque similitude avecle Ledja.

A lafin sans doute d'une longue suite d’années, il s'est formé
dans les petites fissures un peu de terre végétale, apportée
d’abord par les vents, puis augmentée annucllement par les
détritus des végétaux quiy auront pris racine. Apréslasaison
des pluies, le Ledja est couvert d'un filet ou réseaude verdure
qui offre un admirable coup d’eil ; il croft dans I'intérieur ct
dans les interstices des pierres une foule de plantes de toute
espéce qui présenteraient une ample moisson au botaniste ;
mais une particularité remarquable ‘qui doit sans doate tenir
alanature du terrain , est 'extréme petitesse des différentes
plantes qui, dans la plaine, parviennent-a leur grandeur ordi-
naire. Les semences de ces plantes apportées primitivement
par les vents ne produisent dans le Ledja que des individus
réduils aux plus petites proportions , non chétifs ou étiolés,
mais avec un grand luxe de végétation ; seulement on dirait
ces végétaux nés dans la terre.de Lilliput. Plusieurs arbustes
croissent naturellement dans I'intérieur, tels que 'amandier
sauvage, le sorbier et unautre arbuste couvertde petites bayes
rouges., acides , enduites d'une couche épaisse de cire ou suif
trés blancet sans odeur. Cetarbrisscau semble avoir quelqaes
rapports avec l'arbre a cire de I"Amérique. — L’amandier.
sauvage contrarié dans sa cruc, produit mille monstruosités
ou excroissances que les Arabes d’alentour, surtout les Fhgélis
savent mettre 3 profit pour s'en faire des lopous (massues ou
casse-tltes légers et trés sohdcs)

Le plateau et ses environs abondent en animaux de toute
espéce. Lie fourré de Schobba qui se prolonge vers le Ledju
nourrit des lions, mais de petite espéce, faibles, d'un jaune
lustré, sans criniére, fuyant 'homme ; ils ne sont pas a com-
parer aux redoutables lions de I'Atlas, Les onces, les pan-
théres y sont communes; on rencontre , mais beaucoup moins
fréquemment , quelques léopards. Un des animaux les plus
intéressants est une espéce de lina ou grand chat tigre, de la
taille d'un gros chien, extrémement féroce, aux yeux d'un
éclat pergant, au pelage blanc jaunitre avec de larges mou-
chetures d'un noir lustré. Ses oreilles sont surmontées de
pinceaux de poils longs et hérissés. Cet animal est appel¢
el Fad par les Arabes. Les Druses parviennent 2 le dresser
pour la chasse de la gazelle. A ‘fn'rce de privations , par le
manque de nourriture ct de sommeil, on adoucit son caractére
sauvage et féroce. Il s'attache alors i son mailre, le suitcomme
‘un chien fidéle, chasse pour son compte et sc contente des
entrailles de 'animal. La chasse de la gazelle au Fad élait le
divertissement favori du farouche Dzezzar Pacha de St.-Jeau
d'Acre.

Les oiseaux ne sont pas moins nombreux. On remarque
surtout un grand nombre de merles bleus au plumage d'azur,
différents autres oiscaux de couleurs vives et brillantes et une
foule de grimpereaux de muraille aux ailes flamboyantes comme

des brandons de feu. Mais c’est surtout en reptiles et en in-
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sectes que la moisson du naturaliste serait abondante. Le |

Ledja présente une variéi¢ étonnante de couleuvres etserpents,
quelques-uns de couleurs vives, de lézards, de jeckos, de scin-

ques , de millepieds , cte. , cte.

Les constructions remarquables qui existent encore en
grand nombre dénotent que le Ledja a é1é fort habité vers
I'époque de la décadence de 'empire romain et au commen-
cement de 'empire d'Orient. On retrouve & chaque pas dans
I'intérieur des monuments d’Architecture grecque , mais la
plupart sont loin d'¢re du beau style antique. C’est quelque

chose de architecture grecque dégénérée et déji transformeée
dans le stile Bysantin.

Quant a la solidité , ces bitiments ont éi¢ constraits de ma-
niére a résister aux ravages du temps et A bravertous les efforts
des homnmes ct 4 pcu prés tous les moyens de destruction
connus a cette époque. Il n'entre dans leur construction p;
bois, ni fer, ni ciment. Tout est en pierre ou en basalte, et
lorsque I'habitant d'une maison pareille avait refermé a l'in-
téricur ses imnenses et lourdes portes de pierre, il pouvait
déficr tous ses ennemis de pénétrer jusqu’a lui. F. P

(La suite & un prochain numero).
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VARIETES.

LE TALISMAN.
1v.

Qui, la pierrc avait disparu. Et pourtant nul étre vivant

ne s'était approché de I'escarpolette, témoins les sentinelles

- que j'avais apostées et qui n'étaient point dans le sccret.
Quelqu'un aurait-il profité de I'averse ? Mais pouvait-on comp-
ter sur cet incident?

Quoi qu'il en soit, il y avait, avoucz-le, quelque chose de
{ataldans cette conspiration des éléments pour me désorienter,
JYctais confus, perplexe, découragé, et cet état devait sans
doute projeter de sinistres reflets sur Proscovie.

Les crises revinrent comme clle 'avait prédit, mais in-
complétes, pénibles et désordonnées. La malade s’assoupis-
sait et se réveillait sans type ni raison, et qui pis est, sans
soulagement.

Ce n'était plus ce beau Ciel magnétique d'autrefois, d'un
azur si pur avec ses réverbérations lumineuses. Les crises
¢taient marquées par toutes sortes de souflrances, commeles
intervalles. Nous ne cinglions plus en vne du port sur un
océan pacifique, éclairés par un phare resplendi.ssant, et
nos voiles enflées par un doux zéphyr. Semblable au vais-
scau-fantdine qu'un satanique arrlt fait voguer depuis un
temps immémorial sur toutes les mers du globe, sans jamais
lui permettre d'aborder, ainsi notre fréle esquif poursuivait
sans reldche sa course orageuse  travers les récifs, a Ja luear
de quelques éclairs et au grondemeht de la foudre. Je ne

tenais plus le gouvernail : un pilote inconnu tragait notre
route dans la nuil et une voix lointaine semblait crier ; /es
Jiewy: sen vont, '

Cette cruclle situation se prolongea pendant six semaines
dans des allernalivqs continuelles d'espoir et de crainte. Je
dus 'accepter commeé une longue et doulourcuse expiation, -

Iy avait bien quelques moments lucides qui serattachaient
au premier traitement, c'est-a-dire que Proscovie continua
a s'occuper des mémes personnes et des mémes objets ; mais,

son intuition n'était plus clairvoyance et plus d’une fois ¢lle
se trompa dans ses prévisions.

Elle insista sur la découverie de deux plantes, qu’elle dit
avoir vues en songe. « La premiére, dit-clle, a une fleur jaune
sur une tige élevée avec des feuilles ternaires, semblables a
celles du Kopyinik (asarum europeeun). Il'y a, dans le village,
un vieillard nommé Karné, qui la connaft. Elle craft dansan
petit vallon dela foréta la distance d’unesajéne de la source. »
Malgré ces indications précises, il nous fut impossible de
trouver cette plante qu'elle appelait Kitatlist. Par contre, a la
description qu’elle fit de la seconde plante, je reconnus le
thymus serpillum , auquel elle donnait, je ne sais pourquoi, le
nom d'/erbe de la nativité (bokoroditchnaia trawa). Proscovie
s'en servit plus d'une fois avec succés pour soulager dés ma-
lades.

Elle portait toujours suspendue au cou la plaque de verre
magnétisé. Son génie familier lui ordonna de I'dter pour un
jour, puis de la reprendre et de la porter jusqu'aw 1¢" aoit,

Une autre fois il lui prédit une crise avec ordre de me I'an-

noncer. Proscovie n'en fitrien, ne voulant pas, dit-clle, se
rendre importune. Cette réticence lui valut une réprimande
sévére avec menace de suites fachcuses.

Un jour que je revenais d’'un village voisin, ol m’avait ap-
pelé un malade , je vis venir a moi un Cosaque ventre a terre.
Il me remit un billet ainsi congu ; « Proscovie s’est assoupie
depuis plusieurs heures et personne ne peut éveiller. Hitez
votre retour. » Je ne vousdirai pas tout ce que cettecrise nous
cofita, A clle de douleurs, & moi de peine pour-la calmer.

Aprés des eflorts incroyables, je crus avoir triomphé de ce
sommeil de plomb, qui enchafnait ses sens. Elle ouvrit les
yeux, se leva et vint s'asscoir’ entre sa mére. et moi. Alors
s'ouvrit une scéne fantastique dont je ne connais aucun exem-
ple. Proscovie, cause, rit, répond a toutes les questions, en
fait elle-m&me, demande son bas et se met a tricoter. Mais’
toute celle vie extéricure n'est qu'apparente et sous ses dehorg
trompeurs s’exécutent au dedans des actes intimes et secrels.

N
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On a vu des personnes éveillées {eindre le somnambulisme.
Yci, c'est le contraire, c’est une somnambule qui simule 'état
de veille. D'éclatants symptOmes la trahissent. Elle regarde
souvent par dessus nos tétes et des &res invisibles pour nous
fixent son attention. Xlle converse avec des morts, elle bal-
butie leurs noms, et cette fantasmagorie funéhre qu'elle
évoque , nous glace de terreur. Tout-a-coup elle tourne et
fixe sur moi ses grands yeux noirs. Ce regard pénétrant est
d’une indicible expression : il tient du délire ; je vois cncore
cette prunclle ardente qui, dans son effrayante immobilité,
me bouleverse jusqu’au fond del’ame, et y grave une impres-
sion étrange , ineflagable. Bientdt, sans fermer les yeux, elle
se met a ronfler avec une force progressive, puis les paupiéres
se closent subitement , et elle s'affaisse dans un sommeil
profond, d’ou j’ai mille peines a la tirer. Elle y retombe a
plusicurs reprises : elle ne répond pas & mes questions, car
elle est sans voix. Mais elle écrit en traits rapides par quels
moyens on peut provoquer le réveil. Tantdt il faut pincer les
pouces , tantdt un autre doigt, presser les tempes, I'épigastre,
les apophyses mastoides, serrer les bras, ectc. Enfin, elle
trace sur le papier cet arrét épouvantable : « Si d'ici a neaf
heuares du soir les convulsions ne cessent pas, je mourrai a
minuit. » Elles cessérent heureusement.

Ces accés alarmants furent deux on trois fois provoqués
par d'imprudentes questions que j'adressai a la malade sur
Jes événementsdu 3 juin. Car je'nourrissais toujours le secret
espoir que de mouvelles révélations me seraient faites el que
le talisman me serait rendu. Mais dés que je touchais cette
corde, les vibrations étaient affreuses.

Une fois entr’auires et jamais je n'oublicrai cette nuit

fatale,
' Cum subit illius tristissima noctis imago

‘profite d'un moment de reliche pour écrire :

alamention de la pierre, Proscovie, qui étaitassez calme, est
saisie d’un {rémissementuniversel, ses traits se crispent, elle
grince desdents et perd la parole. Les extrémités se convulsent
avec une violence telle, qu'on peut a peineles contenir, Bientot
le corps entier semble vouloir s'élancer hors du lit, ou éire
attiré vers le plafond. Ce sont des soubre-sauts, des crampes,
des incurvations du tronc tantdt d’avant en arriére , tantdt en
sens contraire. La face passe alternativement d’une pileur
mortelle au rouge incarnat, et quand le spasme atteint ses
muscles et les lévres, il en résulte des grimaces si hidenses
qu’on nec peut regarder la patiente sans horreur. Parfois elle
rile comme un mourant et semble menacée de suffocation.
Tous mes efforts sont impuissants a calmer cet orage. Elle
essaie de parler, mais la parole expire sur ses lévres. Elle
« Je souflre
cruellement. .. de grice , ne me quittez pas... Vous aurez
beaucoup de peine a me réveiller : ne vous rebutez pas, sinon
la crise durera trois fois vingt-quatre heures... Bientdt je
n'entendrai plus votre voix. »

Ces vives agitationsdurent plusd'une heure. Alors succede
un calme profond, une immobilité parfaite. Un ronflement
lugubre atteste encorela présence dela vie, mais bientdtil cesse
tout-a—fait; ce corps si animé tout & I'heure git maintenant
comme un cadavre, le poulss’efface ctle miroir que j'approche
de la bouche se ternit a peine. Le soufle paraft s'éteindre ainsi
que la chaleur animale. Cependant le cceur offre encore des
pulsations obscures , les membres conservent leur souplesse,'

"(est une véritablé catalepsie que j'ai sous les yeux. Mais la

mére croit que sa fille expire , pousse un cri déchirant ct
tombe sans connaissance aux pieds du lit.
(La fin au prochain N°.)
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PANTHEON BOLZIQUE.
MEMOIRES 1’UN SONNEUR DE S*-NICOLAS.

s

1L
GEDEON WALDVOGEL
OU L'OISEAU DES BOIS'.

Je ne suis qu'un pauvre Sonneur , mais ce brave Waldve-
gel , pour le raconter dignement, je voudrais avoir fait mes
classes et étudié la Rhétorique, tandis que c’est 2 peine si
j’ai fini mon école primaire et bégayé un peu de latin sous
Monsieur Marly a la Grand’-Fontaine. Mais voila, je parlerai
du cceur , et cela suffira pour qui a conou Gédéon Waldvo-
gel. Quant 2 ceux qui ne 'ont pas connu, qu’ils désespérent
de saisir jamais toute la naive beauté de cet innocent person-
nage.

3 L’Oiscau des bois, traduction littérale de VWaldvogel. 11se donnait
Jui méme ce nom en plaisantant.

Mon ami Gédéon-Barnabé Woldvogel , Dieu le mette en
gloire, ne fut grand ni par les talents, ni par la naissance. Il
n’avait ni I'éloquence &'Henri-Mecunier., ni la capacité de Pa-
taud-Schoueler , ni 1a valeur du Soldat de Broc, nile jew mé-
lodieux du v1rtuose Gelssmayor, le Zztzmann§ de la Clarinette.

Il n’était point noble coime les Corpastour, ou patricien
comme Dame Mayossé, Il n’était pas méme bourgeois comme
Marie Féguise , et par conséquent sans aucun droit ni au di-
vidende annuel , ni & 'essert, ni & ’hfpital communal, ni au
lucratif monopole des parfums du Samedi. Gédéon Waldvo-
gel ¢tait simplement Hinfersiiss ou domicilié et exergait le mg-
tier de Ramoneur.

Oh! le vilain état, dirons les uns. Oh! quelle figure em-
michurée, diront d’aytres. L'échelle, le balai, la raclette,

2-=Z,zt:.ﬂm7m mullalt certes, une p]ace dans le Panthéon dur Son-
neur, mals “nolre_ami 2 pour prmelpe ‘de m’ y mettre quc les moris.
Meunier et Miolton sont a I’ hopital, c'est-une mort aussi, Puislexcep-
tionn’est pas la regle. (Note de I’ Ed:teur,’

-
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I"habit de suie! Quel bel équipage! Oh! le laid ami que vous
aviez la, Monsieur le sonneur !

Laid, oui, mais bon ; son élat, il ne l'avait pas choisi. Il
n’avait que six ans. Un matin son pére le fit quérir sur la
place des Rames ol il jouait. On I'habilla de toile, on lui mit
un bonnet noir sur les yeux et les oreilles, unc raclette en
on dressa une échelle devant

main, un balai sous le bras,
une cheminée, ctson pére le prenant par le bras, lui dit :
« (édéon , tu vois ce grand trou noir, tu vas monter la-haut

» et me ramnoner-¢ga, au contentement des gens. Puis tu re-
» descendras, tendras la main et me porteras dix cruches,
» pour lesquels tu recevras a diner. Est-ce clair?

Clair, oui, aurait fait ou pensé un des polissons de ce sié-
clede lumicres, en tout cas plus clair en bas qu’en haut. Mais la
jeunesse de ce temps la craignait Dieu, les parents et la verge.
Pour celle-la, Pére Waldvogel ne la ménageait pas. Le pau-
vre petit, donc, aprés avoir dit ses pitendtres, ct bien prié
Saint Gédéon, vainqueur des Gabaonites, se langa courageu-
sement a travers les brouillards du foyer ct les horreurs de la
suie, au risque de se crever les yeux, dc se rompre les cOtes
ct de se casser bras et jambes.

Ce jour fut décisif pour la vocation de ‘Waldvogel. Depuis
lors, jusqu’a sa mort, il ne fit plus que deux choses : ramoner
et prier. Je me trompe; il allait quelquefois 4 la chasse du
menu bois et des branches séches pour sa chére Maisson,

Maisson ! que Dieu la metle en gloire avec Gédéon!
était la sceur du Ramoneur. Elle partageait sa misére,
faisait son café du matin et du soir, les pommes-de-terre de
midi. Dans la chambre de Waldvogel , on remarquait un
second grabat; 1a couchait un ami malheurcux, un pauvre
aveugle, Bionda,

Vous vous rappelez bien ce petit homme a figure piémon-
taise , habit rouge-ipiief, ddossé tout le jour au parapet du
Court-chemini; ot il jouait modestement du violon, devant
une image wditlissée dela Vierge, ayant a ses pieds une cor-
beille de bons-dieux , .de madones et d’angelots encadrés.
Physionomie résignée et profondément triste; ne demandant
rien, recevant avec¢ une reconnaissance mélancolique; souf-
{rant beaucoup , ne se plaignant jamais. Bionda avait été
son aisance de négociant avait péri dans une faillite
lul avait laissé¢ I’honneur,

riche,
qui, en lui enlevant sa fortune,
mais un honneur revéiu d’indigence et d'infortune. Pauvre,
c'est déja tant ! Paunvre ct aveugle, c'est presque trop !

Waldvogel était un joyeux pauvre; lui. Comme Sancho-
Panga, « nu, il était venu au monde, ne voyait pas grand
» mal & s'en retourner de méme » et portait gafment ses noi-
res guenilles. Dans la forét, bucheronnant, et dansla che-
minée , ramonant , le bon Gédéon chantait loujours! il chan-
tait de vieux noéls, les chansons du métier, et le bon Dieu des
bonnes gens. J'ai conservé une de ceschansons! Malheurecu-
sement c’est 1a plus courte:

Petits enfants, quand je ramone,
N'ayez pas peur;

Car, si bien noirc est ma personne,
Blanc est mon ceeur!

Petits enfants, quand je ramone,
D*un bras puissant,

Loin que mon racloir vous étonne,
Chantez gaiment.

Car, ou l'oiseau des bois ramone,
Au nom de Dieu,

On n'a vu sourciller persoune
Au glas du feu.

pour les enfants, est un ¢épouvantail, Les
ces éducatrices de 'enfance,

Un ramoneur,
méres de famille elles-mémes,
dont I'un des soucis devrait étre de bannir toute crainte su-
perstiticuse dans ces candides novices de la vie, semblent au
contraire prendre a tiche de rendre odieuse une honorable
classe de citoyens, en utilisant les ramoneurs en guise de
Croquemitaines, de bolé. A la simple vue d'un homme noir,
portant balai sous le bras et échelle en bandouliére, les plus
petits moutards interrompant leurs jeux, poussent des eris
épouvantables, ct cherchent un refuge sous le tablier et jus-
que sous le jupon maternel : mama, mama! moneu, moneu,
Ce spectacle et ces cris déchiraient I'dme tendre de Wald-
vogel. Il aimait tant les enfants, et les enfants fuyaient a son
approche comme a celle d'un loup.

Pour la premiére fois de sa vie,, Waldvogel s’avisa d’un
stratagéme. Il n'entrait plus jamais dans une maison sans
4tre escorlé d'un cent d'images ou de billes qu'il distribuajt
au peuple enfantin, De sorte qu’en trés peu de temps, loin
de continuer & &tre un objet de terreur, VWaldvogel se vit
bientt chéri des marmousets de tout ige et de toute condi-
tion. Enfants portant-robes, ¢léves de la primaire, éléves
des fréres !, principistes méme ct moyens, toute la gent lillipu-
tienne, du plus loin qu’ilsI’apercevaient, se mettaient a crier,
Waldvogel, Waldvogel, des images, des images! et le brave
Waldvogel , accablé de sa popularité , ne savait comment
suffire 2 toutes les commandes. Il rentrait chez lul poursuivi
ot exténué. Sur le seuil de la maison, il entendait encore ces
mots : Waldvogel, des images. i

fl I'a dit depuis 2 mon grand’pére Wilhelm : le jour ol
il parvint a rendre les ramoneurs populaires parmi l'enfance
et a dissiper un absurde préjugé qui les relegualt aurang des
parias de la Société, fut le plus beau de sa vie. Ce jour-la
fut fété chez Silvestre 2 par tous les ramoneurs, ct Wald-

3 Notre Sonneur commet ici un anachronisme. A I'époque ox
vivait Waldvogel, I'école de Marie et Moyenne n’existaient pas. Mais
nous_n'avons cu garde d’altérer le texte original. Ce n’est d’ailleurs
qu’'une verité auhclpee. (Note de I'Editeur.)

2 L¢ Bouchen de Sylvestre, au coin de la tourelle qui flanquaitau-

trefois la maison des Mercieys, A la Tornalstta.’
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vogel, gris de plaisir, porté en triomphe par ses camarades
2 Bionda et Maisson, .

Ce fut 1a le premier et I'unique excésde Waldvogel. Sobre
pargofitautant que par nécessité, jamnais a moins qu’on ne payit
pour lui, il ne franchitle seuil d’un cabaret, Liesdimanches et
les fétes sont, pour un grand nombre d’artisans, une occasion
de dépenser et de boire : Waldvogel passait ces saints jours 4
'église. Quand vous entriez 2 Notre-Dame ou a I'église des
Cordeliers , si la porte s’ouvrait avec peine, qu'un homme se
levit pour vous laisser le passage, homme qui était venu le
premier , mais qui par humilité se tenait avec les dernicrs
prés de la porte, c'était notre Oiscau des bois , michuré,
chétif, oublieux de tout ce qui I'environnait, les brasen croix,
abfné dans sa priére. Quelle joie pour notre ami, aux grandes
solennités, quand, dansle sanctuaire étincelant de mille cier-

~ges, devant Pautel rayonnant d'or, de verdure et de fleurs,

les prétres couverts de chapes et de dalmatiques richement
brodées célébraient les saints mystéres en présence d'un
immense concours de fidéles. Vépres, complies, scrmon,
litanies , bénédiction, Waldvogel suivait tous les exercices,
toutes les cérémonies de I'églisc. Rarement il sortait avant le
moment de la clbturede 'église et 'ordre du sacristain, Alors
encore , il s’agenouillait sons le porche pour prier ces Saints
et cette bonne Vierge qui lui donnaient la force de supporter
sa misére. N'Stez pas les cérémonies religieuses au peuple,
c¢’ést son spectacle a lui et sa consalation.-

Ainsi vivait le naifet pieux Waldvogel, priant et ramonant,
losqu'un jour d’automne , la fantaisie lui.prit d’aller bilche-
ronner dans le-bois des Pilettes, & quelques minutes de la
ville. -~ ' .
*'Commesi elle et eu quelque pressentiment, Majsson ne pa-
ralssait pas satisfaite de cette excursion. Tant que Gédéon fut
occupé 3 son-dccoutrement de biicheron, elle put se contenir.,
Mais quand , la.corde autour des reins, et la hache au poing,
clle le vit sur le'point de sortir dc leur réduit : Gédéon, dit-
elle , ot vas-tu?

—Mais ot va-t-on avec la hache et la corde?

—~—Dans quel bois?

— Au Pilettes? ‘

—Tu ferais mieux de:rester , tu as une cheminée a ramoner
cn I'Auge. La veuve Stritt m’en a parl¢ hier.

— Jirai aprés diner, V'hiver vient, il te faut des bidchettes
Maisson,

—1I fait un épais brouillard , Gédéon.

—Un bon feu chasse le brouillard, Maisson, ct pour allumer
le foyer, il faut des bachettes.

— Eh hien va, a la garde de Dieu!

F.t Maisson soupira en disant ces mots. Au méme inslant,
le chatniaula, le boisde litfitentendre un craquement comme
une Ame en peine, ct le pédagogue chrétien, livre de lecture
de la famille, tomba du poéle sur le plancher.

Waldvogel était parti et gravissait d'un pas décid¢ la mon-
tucuse ruc des Hopitaux-derriere. Arrivé sous la voiile des

Ursulines, il rencontre un Conseiller communal qui lui avait
toajours témoigné de la bienveillance et dont il ramonait la
cheminée deux fois par an. ,

— Waldvogel avant d’aller au bois, viens partager une cho-
pine avec moi,

— Monsieur le Conseiller , vous_étes bien bon. Mais il est
bientdt huit heures. J'ai bien du travail devant moi jusqu'a
midi.

— Waldvogel, quand on a bu un petit coup, on travailic
avec plus de courage.

~ Grand’'merci , monsieur le Conseiller. Pour aujourd’hui,
pas possible. Une autre fois.

Et I’enragé Waldvogel de s'éloigner d'un pas plus rapide
encore , de traverser les Places prcsqu'é la course, d’enfiler
la rue de Romont, de franchir la porte et d'enjamber le sen-
tier qui conduit aux Pilettes. '

1l entra dans le bois des Pilettes.....

Midi sonnérent. Maisson et Bionda mangérent tout seuls
leurs pommes-de-terre , Maisson. se promeltant de bien gron-
der le retardataire. On couvrit sa portion sur la table. Unc
heure, deux heures, quatre heures sonnérent, pointde Wala-
vogel. Six heutes sonnérent, la portion attendait encore.cou-
vertesur la table. Maisson commengaita s'inquiéter vivement.
La nuit couvrit tout de ses voiles. Waldvogel ne revenait point.
Maisson ct Bionda s’inquiétérent tout de bon. On sé 'mit en’
campagne. On chercha loute la nuit, on chercha toat le len-
demain , le surlendemain, on fouilla en tous sens le taillisdes
Pilettes. On ne trouva Waldvogel ni vivant, ni mort; -on ne’
trouva ni son chapeau, ni sa hache, ni sa corde ; ni son faix
de bois. '

Quelques jours aprés, on entendait sur le marché, en
passant prés des maraichéres, se glisser a 'oreille ces nots
mystéricux : Savez-vous ol est Waldvogel? Je vous le dirxi
moi.....Tué par un Seigneur de Fribourg qui, chassant.ay bois
desPilettes, apris le noir Waldvogel pour une piéce de gibier.

Mais une nuit que Maisson pleurait accoudée devait la
pauvre fenétre en papier de leur réduit qui regardail vers la
Sarine, une voix d'unccéleste mélodic fit entendre ces paroles ;

Si vous cherchez l'oiscau des bpis,
Ne cherchez pas au cimetiére ;

Ne le cherchez pas sur la terre,
Si vous cherchez l'oiseau: des bois.

¥ai va, rayonnant de lumicre,

Sillonner 1'air, l'oiseau. des bois;
Ne le cherchez plus sur la terrc,
11 cst ailleurs, Yoiseau des bois.

Maisson ouvrit le ‘vasistas : 1'air dtait calme, les éloiles
brillaient au firmament, Ja Sarine roulait comme d'ordinaire
ses mugissantes caux; la voix s'était éloignée , mais da ebte
du Botzet, elle crut encore distinguer les derniers sons-de la
voix consolatrice : '

Ne le cherchez plus sur la terre,
1 est ailleurs l'oiseau des: hois.

Joh. S.

L.-J. Scuuio , imprimeur-¢diteur.
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CRAPITRE VI.

« Pointde douanes, point d’obstacles, point de fron-
» tibres deonomiques, communicutions factles demarchi
» a marché, de pays ¢ pays, hommes et choses pouvant
» librement sc deplucer , hommes et choses pouvant
o Ubrement aller chercher Pemplol, la situation écono-
~ mique qui leur convient : telle serait lu murche des
v faits economiques, st un systeme fiscal et des interits
» [fuctices ne venaient pas tout boyleverser, tout con-
» fondre et susciter entre les peuples une guerry ucharnce

» el permancnte.
Rosst, Cours d"Economic politique.
SECTION 1™, '
NOTIONS PRELIMINAIRES.

Nous avons démontré * ailleurs que les droits de douane,
en général, furent primitiverent établis dans1'intérét exclusif
du commerce, tant pour la création et 'entretien des voies de
communication , que pour la slircté et la protection du com-
merce; mais dés I’époque ol les gouvernements s’en empa-
rerent a leurs profits, ces droits ne furent plus en rapport
avec les besoins du commerce qu’on perdit bientdt de vue :
ils ne devinrent plus qu'un moyen de faire recette, etla pro-
tection, qui doit en étre leprix, n’est plus qu'un prétexte pour
¢réer de nouveaux droits, de nouvelles fmpositions.

C’est ainsi qu’en Suisse chaque canton , ne consultant que
le plus ou moins de pénurie de son trésor, s'est ingénié de
muliiplier a envi ses barriéres et de frapper itérativement,
-sousles dénominations les plus arbitraires, tous produits indi-
géncs qui cherchent un débouché.

L’on voit, en cffet, par 'apercu ? du produit annuel des

* Des Douancs en général et de leurs tarifs dans lenr dtat actucl en
¥rance, en Allemagne, en Autriche, en Sardaigne, en Hollande et

en Angleterre, 7°, 8° et 9° livraisons de notre Bibliothéque suisse du

Commerce et de PIndustrie, 1 vol., grd.-in 8o, Porrentry 1840, -
* Kssaj sur un systéme de Douanes suisses, par ‘A.de Gonzenbach.

péages que, selon les localités, cette seule hranc‘l‘le d’impdts
s'éléve de 4 a 500 rappes par dme.

Les droits de consommation ne présentent pas moins de
confusion et d’arbitraire : de 45 rappes on les voit monter
jusqu’a 270 rappes par téte.

Les droits de transit. offrent les mémes inégalités et les
mémes excés : de 5 rap. ils vont jusqu'a 150 rap. par quintal.

Non sculement une marchandise. est arrétée a chaque pas,
mais elle est soumise 2 unsi grand nombre de formalités com-
minatoires qu'on peuat la dirc en état de permanente contra.
vention, - i ; ;

Ce n'est pas tout: chaque porte, chaque ruisseau a sa taxe
particuliére; 404 tarifs 3 offrant des différences de plus de
1,000 %, entre eux sont actuellement en vigueur et destinés i
saisir un produit dans tous les mouvements , dans toutes les
destinations qu’il peut recevoir dans I'intérieur de la Conféde-
ration : aussi, ne semble-t-il pas possible que 20 impdts divers
puissent frapper un scul et méme produit dans presque chacun
des 22 Cantons , en voici cependant la nomenclature.

1° Impdt sousle titre de droit de Transk.

9. » » droit d'entrée,
3. » » droit de sortie..
4. » » droit de consommation.
5. » » droit de roufe.
6. » » droit de licence,
7. » » droit de douane.
8. » » droit de navigation.
9. » » droit d’octroi.
10. » » droit de pontonnayes.
11. » » droit de balance.
§9. » » droit de Pave.
13. » » droit de halle.
14. » » droit de vente.
15. » : » droit dentrepét,

3 Tableaux des différents péages suisses, révisés par la Diéte cn
date des 31 juin 1840, et {9-ayril 1841.
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416° Impdt sous le titre de droit d'escorte.

17.  » » droit de passe.

18. » » droit d'ouverture des routes.
19. » » passavant,

20. » » certificat d'origine,

En présence d'une anarchie aussi déplorable, il ne faut
plus étre surpris si le commerce intéricur dela Suisse est dans
un état de souffrance et de déclin, si Vindustrie se trouve
génée et les capitaux morcelés et amoindris; il faut méme
s’étonner qu'ils aient pu résister aussi longtemps aux attaques
redoublées quileur sont sans cesse portées de toutes parts en
dépit des garanties formelles de T'article XI du Pacte fédéral,

Depuis longtemps de vives réclamations se font entendre ;

de tous cOtés des moyens de réforme aussi divergents que

spécieux se font jour, mais les intéréts se croisent, un esprit
d’égoisme cantonal s’oppose a toutes améliorations, on vit au
jour le jour, jusqu’a ce qu'on s'éyeille aux éclats de la foudre.
Au milieu de ces débats ct de ces réclamations contradic-
toires, les vues se partagent : des publicistes prenant parti
pour lecommerce, en précolniscnt la liberté illimitée ; d’autres,
ne voyant quel’agriculture, en demandent 'affranchissement;
d’autres encore, plus soucieux des intéréts de Uindustric, ré-
clament des droits protecteurs; les courtisans du pouvoir
enfin , n'envisageant les douanes qu’au point de vue étroit de
‘la fiscalité et de leur intérét personnel, poussent aux taxes
les plus productives en frappant impitoyablement sur les
matiéres les plus nécessaires ¢ la production el sur les subsistances
les plus indispensables & la vie.
Au-dessous de ces rivalités se rencontre le consommateur
qui paic les Prélentions, les exagérations et les erreurs de
tout le monde; et au-dessus est I'Etat qui, toujours guidé
par les besoins de son trésor, protege ou frappe tantdt le
commerce, tantdt Pindustrie, tantdt lagricalture, et reprend
dix fois a 'un ce qu'il croit octroycr a 'autre, comme si ces
trois forces de la production n’avaient pas un droit égal a sa
sollicitude. Toutes concourent simuhanément au dévelop-
pement de toutes les ressources nationales ct de la prospérité
publique et privée ; 'une ne saurait prospérer sans l'autre ;
leur liaison est telle que la souffrance de 'une entraine la
gtne des deux autres. Trop souvent les intéréts privilégics
sément i desscin la discorde entre elles. On dit & Vagriculture,
pour la tenir en défiance contre Vindustrie et le commerce,
que tous les capitaux sont absorbés par ces derniers ct que
de leur prospérité naft I’état de géne dans lequel elle se trouve.
Puis Pindustric, abusée par les gens intéressés a V'affaiblis-
sement de sa puissance, nourrit des préventions contre I'agri-
cuiture qu’elle suppose tendre aux prohibitions , quelle
cherche toujours a s'affranchir des charges publiqueset qu’elle
produit trop. On prétend enfin que le commerce ne produit
rien par lui méme, et que le commergant vit au détriment des
autres industries ! Comme si dans l'échange chacune des
partics contractantes ne réalisait pasle méme bénéfice ; comme

si les produits échangés n'étaient pasles uns ct les autres 4 la
convenance des deux peupl’es'quiéchangcnt, et que tous deux,
en se débarrassant d’un excédant de produits sans valeur pour
cux, ils ne recevaient pas une valeur supéricure, et ne fai-
saient pas un bénéfice I'un et PPantre?

C’est par d’aussi déplorables germes de discorde que, dans
un funcsteaveuglement, 'on clierche a mettre les trois canaux
de la production en défiance 'un de 'autre afin de paralyser
leurs cflorts par leur hostilité réciproque ; mais le tempsn'est
plus éloigné o, chez nous aussi , les masses consommatrices
et travailleuses auront Uintelligence compléte de leurs véri-
tables intéréis, de leur position et de la yraie cause de lgur
malaisc : elles sauront alors apprécier a leur juste valeur ces
tristes égarements et en exiger la prompte réforme.

Soutenue par I'intérét et les préjugés, errenr est sans
doute difficile a détrbner, et nous 'avons vu, de toutes les
écoles qui se sont partagé le domaine del'économie politique,
le régime des corporations n’était qu’une association défensive
contre la puissance {éodale ; 'école prohibitive, qui se décore
aussi du titre menteur de systéme protecteur, avec lafolle pré-
tention de vendre sans acheter, ne repose que sur d'iniques
priviléges et d'odicux monopoles; 1'écols mercantite, ne voyant
de richesse que dans le numéraire , renchérit sur les restric-
tions et enfante 13 fiscale balance du commerce; ['doole agri.
cole, ne reconnaissant d'autre force productive que la terre,
arrive par Tdéaction & la liberté commerciale et proclame le
fameux ; Laissez faire et laissez passer; 'école industrielle, enfin,
en reconnaissant le #revail comme instrument principal de la
production, repoussela doctring del’école agricole, arrive aux
mémes conséquences ctadopte le principe ; Laissez faire, laissez
passer!

Sans nous égarer a la suite de ces théories, concluong
de Vexpérience des faits et de la sitvation acinelle de 13
Suisse que, le p_rincipe vérital{lc qui domine la question
consiste aujourd’hui & faire concourir la baisse dans le prix de
revient avec laccroissement du chiffre des demandes par un tarjf
unique qui affranchisse @ Uintérieur toutes les sources de la pro-
duction nationgle, qui stimule Pindustric et le travail, par une
libre concurrence, favorise Ltntroduction & bon marché des mqy-
tigres premiéres el des instruments de tvavail, et limite les impor.
tations ruineuses par des droits modérés et uniformes pergus ¢
Ueatréme frontiere,

SECTION f1I°.
TARIFS CANTONAUX.

Nous avons déja fait ressortir les énormes inégalités des
droits et des taxes qui, dans les diflérents cantons, écrasent le
commerce ¢t 'industrie; examinons en les résultats, les con-
séquences économiques et fiscales. '

Aupointde vue économique,il est évident que ces innombrables
barriéres qui arrétent a chaque pas la circulation intérieure des
produits nationaux ; que ces visites, cesavaries, ces pertes de
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temps qu’entraine 'accomplissement d’une multitude de forma-
lités; ces [rais, ces amendes, ces procés inlerminables puxquels
le commerce est constammept en bulte, ont pour effep jmmé-
diat d’élever le prix des subsistances ct de la main-d’cenvre,
de paralyserl'exploilation nationale, et de produire ung désas-
treuse déperdition de capitaux, ¢t par suite de la richesse
particuliére et sociale,

Le commerce intérieur , nous ’avons démontré, s'élevant
a fr, 449,150,000, et ses profits a fr, 40,000,000, n’excéde
le commerce extérieur gue de 4 ' fois en Suisse, tandis qu'il
est de & fois plus fort en Angleterre et de 7 fois en France.

Les consommations, montant 3 prés de 450 milliops, ab-
sorbent nos productions a 57 millions prés!

Et ces faits ne sont-ils pas assez graves, assez significatifs
pour faire naftre les plus sérieuses appréhensions sur Pexis-
tence matérielle de notre population qui demeure presque
stationnaire depuis 50 ans? En eflet, dés 1788 2 4838, son
accroissement ne s'est pas élevé 3 la moitié du terme moyen
c} général de I'Europe, soit 48 %, , tandis que Faccroissement
nature] durant cetle période a été de 445 % dansla Grande-
Bretagne , de 65 %, cn Allemagne , de 50 % en Hollande, de
47 %, en Espagne, de 37 %, en Italie, de 36 % en France,
de 2 %, en Portugal , de 9 °, en Turquie d'Europe ct de
28 %, en Syisse seulement 1.

Considérés comme moyens de recette publique, les tarifs
cantonaux offrent les mémes abus, les mémes résultats rui-
neux et subversifs de tous les principes d'égalité consacrés
par foutes nos constitutions,

La perception totale des tazes qui pésent sur le commerce
et 'industrie peut fire évaluée annuellement a
Fr. 3,463,560 brut et Fr. 4,734,780 net en droits de consom,

» 3,286,440 » » » 1,638,220 » » droits de péages,

p 250,000 » » » 280,000 » » droits fédéraux.

Voila donc unimpdt de scpt millions dont a peine la moitié
entre dans les caisses de 'Etat, et Pautre moitié est con-
sommée improductivement; un impét enfin qui absorbe annu-
ellement prés du 6° des bénéfices du commerce intérieur, qui
coiite @ chaque consommateur 4 francs par quintal de produits
nécessaires asa subsistance, lui enléve un jour de travail par
mois !

« De pareils impdts , dit Wattel 2, sont une extorsion
ils ne sont

I3

» manifeste et contraire au droit des gens :
» légitimes qu’autant qu'ils sont réglés de maniére que tous
» les citoyens en paient leur quote-part, i proportion de
» leurs facultés et des avantages qu'ils retirent de la Société,
» pourvuenfin qu'il n'yait pointde vexations ct que les deniers
» exigés soient fidélement appliquésala création, a I’entretien

1%

* A. Moreau de Jonnes, Population de la France comparée a celle
des autres Etats. de 'Europe.

* Le Droitdes Gens. Chap. XI, page 104—208.

» ¢t 3 lasécurité des voies de communicatign guj facilitent le
» commerce d'un lieu & I'autre, rendent le transport des
» marchandises moins cofiteuy , plus sy, plus 2is¢; permet-
» tent de vendre 3 meilleur prix, d’obtenir la préférence, et
» aptirent Jes étrangers et leurs marchandises qui répapdent
» Jargent dans toys les licux ou ils passent. »
SECTION III®
TARIF NATIONAL.

Dans 'état actuel de I'industrie et des relations interna-
tionales , en présence des puissances armées de prohibitions
ct de restrictions de toute sorte contre nos produits, aujour-

‘d’hui que lesinstruments dela production sont partout multi-

pliés et perfectionnés, les distances rapprochées et les frais
de transport diminués, la Suisse ne peut plus exister sous
un régime de péages aussi disparates par la répartition vicieuse,
abusive et ruineuse de I'impdt.

Le temps presse, et si la Suisse ne veut pas sc laisser
supplanter et asservir par I'industrie des nations rivales, elle
doit sc hiter dé¢ concentrer ses ressources, d'établir son in-
dustrie sur les matiéres premiéres que produit son sol , de
perfectionner ses cultures agricoles, de multiplier ses machines
dans I'industrie , de créer de nouveaux consommateurs par
le bon marché, I'affranchissement de tous droits dans la cir-
culation intérieure et 'établissement d'un tarif national ,
uniforme , unique , modéré et en harmonie avec les lois de
nos voisins et les progrés de leur industrie et de leur com-

merce. .
Nous disons : un tarif national, parce qu'avant tout il doit

cimenter 'union et la bonne intelli_gence entre tous et chacun
des cantons suisses ; uniforme, c'est-a-dire portant sur le
poids brut et que les ciloyens ayant tous droit 2 la méme pro-
tection , doivent aussi contribuer également aux charges et
impositions ; unique, c'est-a-dire comprenant en un seul droit
tout ce qu'une marchandise doit payer, une fois pour toutes,
dans toute U'étendue de la Confédération; modéré, pour en
assurer le paiement, prévenir la contrebande, et fournir 4
la nation des instruments de travail et un revenu suffisant
ses besoins réels. Enfin le nouveau tarif, percu.a 'extréme
fronliére sur les importations, ne constitue aucunement un
nouveau sysitme de douane : il n’est que le développement,
que la régularisation du droit fédéral, et doit tendre A main-
tenir la plus grande parité et réciprocité daps ses relations
internationales.

Résumant ces principes, nous passons & leur application
et diviserons notrc tarif en trois catégories. La 4 caté-
gorie s¢ compose des articles de consommglions; la 2¢ caté-
gorie, des marchandises en transit., et la 3° catégorie, des
produits en francbises.

- 47¢ Catégorie . — DROITS DE CONSOMMATION,

Cette catégorie se subdivise en 5 classes.
1'¢ classe, comprenant les matiéres premiéres supputées i /2 %,

de la valeur, soit 20 rappes par quintal brut;
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2° classe, comprenén’t 1e$ produits de consommation naturelle

"a raison de 29, dela valeur, soit 4100 rappes par quintal;

3% classe, composée des produits manufacturés a raisonde 5 %,

de la valeur, soit 500 rappes par quintal ;
4° classe, comprenant les vins et boissons en futailles ou en

bouteilles a raison de 10 de la valeur, soit 300 rappes
par quintal;
5° classe, composée des spirituenx , vins fins , eau-de-vie,
esprits et liqueurs a raison de15 %, de la valeur, soit 600
rappes par quintal.
2¢ Catégoric. — DROITS DE TRANSIT.

Les marchandises empruntant le territoire suisse paient un
droit unique de 15 rappes par quintal, quelle que soit la dis-
tance parcourue.

3¢ Catégorie. — MARCHANDISES EN FRANCHISE.

Les grains, farines, sel, pommes-de-terre, le bétail, le
foin, la paille, le bois de construction et de chauflage, les
charbons de terre ou de bois, ne paient aucun droit de con-
sommation,

Voila notre tarif dans tout son étendue et sa simplicité;
voyons maintenant quel en sera le produit réel en faveur du
fisc.

Prenons pour base de nos calculsles importations de 1840

constatées par les Registres de droits fédéraux.

{r¢Classe : Quintaux 496,000 3 20 Rap. Fr. 99,200
22 » ) 571,000 —100 » » 571,000
3¢ » » 382,000 — 500 » » 4,940,000
4 » » 392,000 -300 » »w 1,176,000
5w » 50,000 — 600 » » 300,000

Total : Quintaux 1,891 ,000. Droitsde consom. Fr. 4,056,200

Transit  » 350,000 a 15 Rap. » 52,500
Total brat  Fr. 4,108,700
A déduire :
Frais de perceptionsa 16 9, . Fr. 657,392
A la Caisse militaire {édérale . » 230,000

» 887,392

Total du produit net  ¥r. 3,224,308

Mémec en cavant au plus bas, nous obtcnons le méme pro-
duit net que toutes les perceptions cantonales, avec la diffé-
rence d'une économie de 2 1/, millions sur les seuls frais de
perception, et sinous y ajoutons les faux frais, pertes de
_temps, vexations, amendes, confiscations et frais de procés,
I’épargne ne sera pas moins de quatre millions tous les ans; en
d’autres termes , I'impdt pergu par les divers cantons sur le
commerce et I'industrie ne rapporte & lenrs trésors que Zrois
millions, et n’en cofite pas moins dix millions par an i la nation !
Ici nous ne saurions trop appeler la sérieuse attention de
nos Gouvernements sur une vérité démontrée par V'expérience
de tous les peuples : c'est que plus on éleve les taxes publiques,
plus les moyens de les supporter diminuent , et qu'au contraire les
moyens de les acquitter croissent en proportion de leur diminution,

Cela est tout simuple, en diminuant les taxes, -on favorise

I’économie ou I'accumulation des capitaux ; la production s'ac-
croit, la population suit ces accroissements, et les consom-
mations augmentent; alors les impdts rendent davantage sans
surcharger les imposés : c'est précisément le contraire lorsqu’on
multiplie les droits.

Il nous reste a examiner les difficultés et les obstacles ui
peuvent séricusement s'opposer a l'introduction et a I'exécution
du nouveau tarif. .

10 A la téte sont le préjugé ctVintérét particulier; 3 ceux-la,
nous répondons : Votre indifférence est une prévarication et
votre égoisme un crime de ‘léze nation; en ne remplissant
pas vos devoirs publics, vous compromettez Iexistence des
travailleurs, de la nation toute entiére, vous vous rendez res-
ponsables non sculement du mal que vous faites , mais encore
de celui que vous-laissez faire du bien qui ne se fait pas.

20 En fixant les frais de perception au double de la provi-
sion pour les droits fédéraux , c'est-a~dire 416 %, nous.nous

sommes fondé sur des faits ‘certains et accomplis. En effey,

d’aprés les documents officiels, 1a surveillance des frontiéres
et les frais de perception de I'UniON allemande reviennent en
moyenne a {r. 4,000 le mille géographiquc eta 14 '/; %, du pro-
duit brut. Selon la premiére donnée, les 153 milles d’étenduc
de nos frontiéres , coliteraient fr. 612,000 ; selon la*derniére,
ces frais sur fr. 4,108,700 de recette s'éléveraient a fr. 582,065
et dans nos évaluations nous avons porté fr. 657 ,392; ainsi

prés de fr. 65,000 ou 109, de plus paran.

3° La répartition des fonds provenant de la perception
commune soultvera, nons 'entendons déja, les discussions
les plus viveset les plus séricuses de la part dechaque Canton,
de chaque ville, de chaque localité qui croient leur avenir
lié a T'existence du produit de leurs péages. Sur cc point,
comme sur les autres , on peut, si 'on est de bonne foi, arri-
ver a un résultat positif, satisfaire a toutes les exigences, et
ofIrir aux Cantons toutes les garantnes d’une bonne adminis-
tration, :

“Afin de concilier toutes les objections , nous demandons Ja
création d'un Conseil fédéral du Commerce et de I'lndustrie
compos¢ de 44 membres experts, pris alternativement dans
chaque Canton, et nommés pour 3 ans par les Grands-Con-
seils respectifs. 1l tiendrait une session annuelle aux mémes
licux et aux mémes époques que la Diéte, et il pourrait étre
convoqué extraordinairement par le Directoire. Ce Conseil
veillerait spécialement anx intéréts du commerce et de Pin-
dustrie, donnerait son avis sur les questions qui lui seraient
soumises par la Diéte et les Chambres de Commerce canto-
pales; il serait entendu sur Ja législation commerciale et sur
les projets de loi et ordonnances concernant les péages et les
traités de commerce ; cnfin il seraitchargé de I'administration
et du contrile des douancs fédérales, et de la répartition
entre les divers Cantous de leur net produit versé dans une
Caisse centrale, Cettle répartition peut s’exécuter , soit :
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19 Au prorata de la population et de la superficie de chaque
canton.

20 Au prorata des perceptions nettes réalisées annuellement
par chacun des cantons.

Le premier mode nous paraft concilier les conditions d’une
rigoureuse justice, et nousne pensons pas qu'il soit nécessaire
d'insister sur le second terme de la proportion, car il est trop
évident que les charges pour l'entretien et la sécurité des
voies de communication augmentent 3 raison de 'étendue dn
territoire, Le chiffre officiel serait déterminé fous les trois
ans pour une égale période de temps et d’aprés les recense-
ments de la population dans chaque canton.

Le second mode serait sans doute le plus équitable, si chaque
canton n’avait multiplié arbitrairement ses droits.

Cependant , si 1'une ou l'autre de ces répartitions devait
encore faire naftre des récriminations tant soit peu fondées,
et on sait combien le fisc et 'esprit de localité savent en in-
venter, il est un moyen terme qui pourra rassurer et con-
cilier tous les intéréts, toutes les exigences équitables, c'est
le partage pendant une période de 40 années fondé sur la per-
ception moyenne des diax dernitres années constatées danschaque
canton. Aprés ce terme ou d’'un commun accord on proro-
gerait ce mode ou I'on appliqucrait le premier , c’est-a-dire,
le partage araison dela population ctdela superficie de chaque
Etat confédéré.

4° Les résultats économiques du nouveau tarif sont évidents:
une multitude de taxes arbitraires sont remplacées par un
droit uniforme, unique et plus modéré; la circulation est
affranchie dans toute 1'étenduc de 1a Confédération; les trans-

ports rendus plus faciles et moins colteux ; les vivres moins |

chers, les salaires plus modiques, la production & meilleur
marché et la consommation plus accessible aux classes labo-
ricuses; une économie , enfin, de 3 millions pour le fisc et de
7 nullions pour la nation chaque année!

5° Les conséquences politiques, loin d'amener aucune diffi-

culté,aucune objection sérieuse, metiraicni un terme i ces éfer-
nelles et délétires dissensions et rivalités de canton & canton ; elles
assureraient au travailleur suisse, dans sa patrie, une franchise
égalea celle de I'étranger qui y est mieux traité et plus favorisé
sous |'empire des tarifs cantonaux ! Elles seraient laréalisation
immédiate, pleine et entiére de article XI du Pacte fédéralainsi
congu : « Le libre achat des denrées, des produits du sol et
des marchandises , la libre sortie et le passage d’'un canton
» a l'autre de ces mé&mes objets, ainsi que du bétail , sont
» garantis, saufles mesures dc police nécessaires pour pré-
» venir le monopole usuraire et I'accaparement. Ces mesures
» de police doivent étre les mémes pour les ressortissants du
» canton et pour les autres Suisses. Les péages, droits de
» route et de pontonnage actuellement existants et approuvés
» par la Diéte, sont conservés. On ne pourra, sans ’appro-
» bation delaDiéte, ni en établir de nouveaus, ni bausser ceux
» qui subsistent, ni prolonger leur durde, §’ils ont été accordés
» pour un temps déterminé ; les droits de traite foraine d’'un
» canton a 'autre sont abolis, »

P
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6° Les intéréts matéricls comme les intéréts politiques
commandent la réforme que nous appelons de tous nos veeux ,
notre nationalité, notre indépendance, nos libertés acquises
par tant de sang et de sacrifices sont & ce prix!

Autant que I’état actuel des choses nous I’a rendu possible,
nous croyons avoir présenté dans sa véritable phase la situation
économique de la Suisse ; nous croyons avoir démontré les
causes de la détresse et des inquiétudes deda classe laborieuse,
et indiqué les moyens decla soulagér : 2 Pintérieur estla grande
plaie, et la mesure la plus urgente, la plus salutaire, celle
qui couvrirait de gloire nos Gouvernements, qui assurerait
la prospérité et la stabilité de la patrie, c'est la suppression
totale des barriéres intéricures et la fusion des intéréss ma-
tériels.

D. Schmuts.

PO

VARIETES.

LE TALISMAN.
V.

Ii était minuit. Tous les hétes du chiteau sc Jivraient au
repos. Unc scule bougie éclairait la chambre. J'appelai la
servante Nathalie, et nos soins réunis parvinrent 4 ranimer

la pauvre femme. Je la rassurai du mieux, et aprés l'avoir.

assise dans un fauteuil et renvoyé Nathalie, je revins auprés
de la jcuné fille.

Toujours la méme impassibilité. Ses longs cheveus noirs
s’étaient détachés pendant 'accés convalsif, et retombant en
désordre, la recouvraient comme un crépe, qui faisait encore

micux ressortir I’éclatante blapcheur de ses formes. Elle
ressemblait a ces belles statues de marbre, que le ciseau de
Canova faisait éclorc ou plutdt & ces génies funéraires qui
décorent les tombeaux. Que se passait-il sous cette enveloppe
en apparence froide et inanimée? Par quels imperceptibles
liens I’Ame y tenait-elle encore? Quel mystére s’était donc
annoncé par tant de signes funestes et avait besoin du silence
de la tombe pour s’accomplir dansles profondeursorganiques ?
Mais ne me trompais-je point? Etait-ce bien une catalepsie,
qui enchafnait la Vierge? N'était-ce pas I'Ange de la mort
qui d€ja la couvrait de ses ailes? Non, c’est une Chrysalide,
d’otr 'action vitale métamorphosée va surgir avec un nouvel
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éclat. Ces réactions tumultucuses, ces tempéles intestines,
tout ce drame sépulcral préludaita un splendide dénouement.
Du Calvaire nous allions passer au Tabor.

Javais fait allumer deux bougies de plus. Leur flamme sc
réfléchissant dans les glaces donnaient & la chainbre I'aspect
d’une chapelle ardentc ct & la somnambule celui d’une Vierge
trépassée , qu’on vient d’cxposer. La vicille femme récitant
les prigres des morts, les images byzantines qui tapissaient
les parois, quelques fleurs éparses sur le lit, la tristesse et le
majestucux silence de la nuit, tout concourait & fortifier cetie
ressemblance. Mettez-vous, cher confrére, a ma place, et
faitas-vous unc idée de ma position dans ces graves moments,
Je n’attendais rien des ressources de I'art pour sortir d’embar-
ras. Le secours ne pouvait venir qued’enhaut. Je me recueillis
avec humilité, J'adressai 4 Dieu une fervente invocation.
Je le priai de suppléer 2 ma faiblesse, ct puisqu’il lui avait
plu d’opérer toutes ces choses par mon entremise, de prendre
en considération la sincérité dec mes vues et de m'aflermir
dans la Foi toute-puissante.

Je fus sans doute exaucé, car insensiblement la scéne
changea de face. Je sens le pouls se développer , les chairs se
colorent , 1z chaleur s’annonce , le mouvement se manifeste,
les paupiéres oscillent comme pour se¢ dégager des licns qui
les ferment. Bientdt une sérénité divine éclate et rayonne sur
ce visage que la souffrance contractait si hideusement tout-a-
I’heure. Jamais encore il ne m’avait parusi beau : un sourire
céleste s’épanouit sur ces lévres virginales, d'ol s’échappent
en sons mal articulés des paroles de bonheur. L’aflranchis-
sement est rapide, et Proscovie s’écrie d’une voix distincte :
Mon Dieu! Soyez béni! Vous avez daigné Vabréger, cette
terrible épreunve. Et vous, Karl Andréwitsch, réjonissez-
vous. Votre pénible tiche est finie. D¢s ce moment je serai
bien portante : il ne me reste plus qu’une crise i subir, mais
clle sera bienfajsante. Je dois treuver une nouvelle pierre;
elle vous tiendra liew de celle que nous avons perdue. Soyez
ici lundi 2 2 heures du matin. T4chez de vous passer de lan-
terne. Au besoin, prenez un domestique ; mais que ce soit
Sidor. Désormais vous n’aurez plus a vous occuper de noi.
Ma reconnaissance vous est acquise pour la vie, et Dicu vous
tiendra compte des peines que je vous ai cofitées.

Elle dit et ouvre les yeux sans eflort. Sa bouche sourit
encore ; les deus femmes se jettent dans les bras l'une de
'autre. Nous nous sentons, la mere et moi, comme des naufragés
qui ont atteintle port. Proscovie scule ne conserve aucun sou-
venir, ni des crises ni du danger qu’elle a couru,

Cette fois clle tint parole. Elle se porta a merveille. Quand
au jour et & I'heure indiquée je me rendis auprés d'elle, elle
avait sans doute déja pass¢é du sommeil naturel au sommeil
magnétique , car 'étais a peine assis, qu’elle me dit : Nous
allons nous mettre en quéte : tout ce que je erains, c'est que

vous ne soyiez dans les mémes dispositions que le 3 juin.
Dites-moi, pourquoi alors ne crilites-vous pas? '

Je répondis évasivement qu'une chose aussi extraordinaire
était bien faite pour étonner. Eh bien! vous ne serez pas
moins étonné cetle fois-ci. Ah! si vous saviez combien je
souflris alors par votre manque de foi... Que de personnes
ontcru alors que je mourrais? Mais ¢'étaitla volonté de Dieu:
c’est lui qui a permis que vous me magnétisassiez. Est-il
bientdt 2 heures et quart?

Sur Paffirmative , Proscovie se 1éve : nous sortons tous les
trois du chiteau, ou tout était silencicux. Sidor nous attendait
a la porte avec unc pelle et une pioche. Cette fois Proscovie
ne nous méne plus & I'escarpolette : c’est vers un boulcau
qu’clle sc dirige dans 'épaisseur du taillis, Sa démarche était
slire et modérée. Arrivés au pied de I'arbre, elle ordonne de
creuser. Sidor eut bientdt pioché unc fossc d’un pied de pro-
fondeur. Mais il est arrété par les ramifications de la racine
et force nous fut de P'envoyer chercher une hache chez le
jardinier aun risque de causer un éclat scandaleux qui pouvait
tout ¢comprometire. Aprés avoir détruit ces obstacles, on
creusa encore , et a force de recherches dans la direction
donnée parla somnambule, je trouvai la petite pierre verditre
que vous avez vue. Vous devinez le reste. Ce fut la derniére
crise de Proscovie. Depuis ce jour, elle se porte bien ct ne
sait rien de ce qui 8’est passé,

Telle fut I'issue de ce drame merveilleux , ou se sont suc-
cédé des scenes féeriques qui étonnent la raison, en méme
temps qu’elles remuent la conscience , des scénes empreintes
d'une poésic tantdt suave, tantdt terrible. Comment se rendre
compte de ces crises sans cause apparente, de ces prévisions
presque toujours si justes, mais aussi parfois errondes? de
cette condition de Foi attachée au succés, mais surtout de
Pexhumation ct des vertus de lapierre? Quelle était cette voix
secréte , qui dirigeait Proscovie? LEtait-ce le génie familier
qui conversait avec Socrate, Plotin, Swedenborg? La méme
loi qui régit les clairvoyances magnétiques préside-t-elle aux
extases de cette foule de crisiaques de toute espéce, dont
I'existence réelle ne peut plus étre contestée? Ties inagiciens
du Pharaon , les possédés de la Judée, les Schaamans de
Sibéric, les Pythonisses sur leur trépied prophdétique, les
Dormeurs du temple, les pénitcuts indous, les drudies des
Gaulois, les Trembleurs des Cévennes, clc., sont-ils dominés
par la méme influcnce? Est-ce toujours le méme jeu fantas-
tique, variant ses formes sclon les licux et les si¢eles?

Plus j'y pensc ¢t noins je puis me rendre compte de ces
phénomeénes. J'espérais que les Trépassés dicteraient leurs
arréts par la bouche de la Voyante. Mais la tombe est restée
muctte et quand j’ai frappé dessus avec la baguette magne-
tique, il n'en est sorti que des sons plaintifs articulés sourde-
ment dans unc langue incongue.

Vous m’avez toujours supposé beaucoup d'exaltation; cela
se peut. Cependant je me suis constamment efforcé dans mes
études de subordonner mon imagination aux lois d’une raison
calme et froide, et l¢ sentiment 2 unc logique sévire. Il est
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certain que deés Porigine du monde, des intelligences privi-
légices ont da s'élever plus haut que le vulgaire dans la
connaissance des forces de lanature, La Gréce a eu sesoracles
aux jours de sa splendeur, ct Rome les sicns dans les plus
beaux temps de sa gloire. Lies peuples les plus éclairés ont eu
leurs Onéiropoles! ct leurs Voyants sous divers noms.

Mais comme un levain terrestre s’attache toujours aux Ames
les plus nobles, aux organisations les plus parfaites, on ne
peut pas douter non plus que I'égoisme n’ait mis a profit ces
découvertes et ne s’en soit assuré le monopole pour dominer.
D’un autrecoté, la science pouvants’appliquer en mal coinme
¢n bien, devient utile ou nuisible selon qu’clle marche de pair
avec la morale la plus pure ou qu'elle s’associc a des passions
dégradantes. De 12 le secret, les emblémes, les hiéroglyphes,
les mystcres et les précautions de toute espéce prises par les
adeptes pour prévenir des abus. De la la distinction entre la
magie blanche et la magie noire.

Comme un fleuve dont les eaux, limpides a leur source,
se troublent a mesure qu'elles regoivent celles des torrents
et qu'elles charrient le limon des terres , ainsi la sublime
science d’Hermeés n'a pu traverser les siécles sans s'altérer.
Son onde pure a ¢été troublée par unc foule de faux systemes
depuis le sage Trismégiste jusqu’aux Philadelphes, depuis
les Pastophores égyptiens jusqu'aux modernes Thérapeutes.
Que de charlatans se sont proclamés favorisés des dieux et
doués de la faculté intuitive ! Le vil Tibére lui-méme ne se
vantait-il pas desavoir expliquer les songes, don qu’on attribua
plus tard au vertucux Marc-Auréle?

Non content de jeter son esprit dans le vague des prévisions
de I'avenir, 'homme crut bientft que son existence était lice
au cours des astres : dela les erreurs de I'astrologie judiciaire.
Plus tard des lignes insignifiantes empreintes sur la main par
les mouvements fréquentde cet organe, lui apparurent comme
des signes prophétiques et nous trouvons la chiromancic déja
en crédit da temps de Job. Les Geénethliaques  complétérent
cette prétendue science par celle de la Physiognomie. Ilsy
ajoutérent des pratiques absurdes, telles que les calculs caba-
listiques, la divination par le blanc d'ceuf, par le marc de
calé , la baguetie divinatoire , la cartomancie, etc.

Ces ccarts justifient les anathémes lancés par)’Eglise contre
la magie et ses adeptes. Mais ils ne sauraicnt atteindre ce
qu'il y a de vrai, de naturel et de fondé dans les sciences
occultes,

Pomponace de Mantoue et Cornélius Agrippa s'attachérent
a prouver que tout ce qu’il y a de récl dans la magie provient
de causes naturelles. Paracelse, Cardan, Bacon, Van Hel-
mont , Benivenius et tous les savants de leur école sanction-
nérent cette doctrine. Ils proclamérent la prévision et la vue
a distance , surtout pendant le sommeil comme des facultés

* Qui prédit lavenir par les songes.

* Faiscurs d‘horoscopes.

inhérentes ala nature humaine. C'est aussi mon opinion, bien
que je ne comprenne pas comment l'effet sclie a la cause.

M. M#29y et vous, éteslessculs confidents de cette histoire.
Chez vous la semence portera des fruits; chez lui elle est
tombée sur une terre aride, comme son pyrrhonisme. Il
persiste @ ne voir dans tout ce qui s’est passé qu'une intrigue
jouée & mes dépens par deux avanturié¢res. Etrange préoccu-
pation en présence dec faits patents et d’une guérison écla-
tante!

Un instant j’ai cu I'idée de communiquer cette histoire aux
journaux ctaux académies scientifiques. Mais je me suis bien-
t8t ravisé et je garde ma perle. Il faut autre chose que des
creusets el des scalpels pour atteindre I'organe qui licles deux
natures, el 'orguecilleuse science nierait le probléme, plutét
que d’avoucr son impuissance ale résoudre. On me traiterait
de visionnaire, de dupe, ou peut-étre méme de charlatan.
Les ignorants et les fanatiques ne verraient méme dans tout
cela que I'ceuvre du démon,

Les railleurs les plus intrépides se rencontrent dans cette
classe d’hommes, qui descendent doucement le fleuve de la
vie sans rencontrer d’obstacles séricux, et sans penser a I'em-
bouchure. Chez eux les intérdts matériels absorbent tellement
au dehors 'activité de I'ime, qu’elle semble oublier ceux de
la conscience. Mais qu'une soudaine solitude les saisisse a
I'heure tranquille du crépuscule ou qu’un malheur imprévu
les frappe: alors ils seront involontairement agités par le
pressentiment d'une autre vieet par l'idée d’'un pouvoir supé-

ricur 3,
1l se fait tard. Dix heures vont sonner. Avant de nous

quitter , je veux que vous soycz témoin d’un autre fait, dont
jusqu’ici je n'ai pas cru devoir vous parler encore. Veuillez
m’attendre ici un instant.

Charles passa dans la piéce contigué, y resta quelques mi.
nutes, puis rentra, me prit par la main et m'installa sur un
sofa dans la méme piéce. Je vous laisse ici uninstant dit-il;
observez bien ce qui se manifestera,

Dés qu'il eut fermé la porte, je me trouvai plongé dansune
obscurité compléte. Ma curiosité était stimulée au plus haut
degré. Tout autour de moi était noir et sflencicux, et plus
d’une minute s'écoula sans que j'entendisse ni ne visse rien.
Tbut-é—coup je crus apercevoir une faible lucar dans un
angle du cabinet. Elle semblait se développer & mesure que
je'examinais. Mais c’était une lueur matte, assez semblable
a celle du bois mort ou bien a celle de V'alcool en combustion.
Bientdt, a cette douteuse clarté, je puis distinguer les objets
qui I'entourent. C'est la paroi, c’estune petite table, et dessus
unc cassette ouverte, d’od parait s’échapper cette phospho-
rescence mystérieuse,

Je me léve et m’approche, O surprise ! Oui, c’est bien lui,
c’est le talisman qui m'a guéri. Il repose sur un coussinet de

3 Fs kommen Stunden der abendlichen Dimmerung und Stille, os
kommen ernstc Momente des Ungliickes, wo es sic giberfillt mit Sehn-

sucht nach einem Héheren,
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velours au fond de la cassette, et entouré d’une atmosphcre
lumineuse comme d’une auréole. Cependant ce n’est point
une flamme, c’est un milieu diaphane et pur comme un dia-
mant de la plus belle eau; un éther suave et lucide, dans
lequel baigne cette pierre verditre que de jour j'eusse con-
fondu avec un ignoble caillou. A cetaspecij’éprouvai d'abord
une sensation de joie mélée d’étonnement : puis je frissonnai
comme je l'eusse fait en voyant un spectre ou la lampe d'A-
ladin. Non sculement je ne fus point tenté de toucher a ce
corps magique , mais je reculai indécis.

Cec fut dans cette posturce que Charles me retrouva en entrant.
Le flambeau qu'il tenait, fit disparaitre le phénoméne. Eh
bien! me dit-il , vous avez reconnu et retrouvé noire ami
commun. Je n'ai pas douté qu'il se manifestdt & vous. Puis,
aprés avoir posé sa bougie, il m’embrassa avec effusion. Oui,
ajouta-t-il, I'hcureux don que m’a fait Proscovie, s’est révélé
aux yeux du Croyant. Car aujourd’hui vous I'¢tes. M. Meooy
a ¢té mis a 1a méme poriée que vous, mais il n'a rien vu. Ce
rayonnement du phylactére est purement dynamique. Si ses
émanations radicuses étaient matérielles, il n’y a nulle raison
pour qu’au sein de 'obscurité , elles ne fussent toujours visi-
bles. Elles n’ont rien de commun avec la lumiére physique,
si ce n’est de s'effacer devant le jour ou méme devant 'éclat
d'une simple bougie. En effet, la phorphorescence que vous
avez vuea cessé, parce que lecabinet est éclairé. Il'y a plus:
on dirait que I'éclat projeté par le talisman est la mesure de
la foi quianime le spectateur. L’incrédule n’en voit rien, je
I'ai essayé plus d’une fois. Il s’éteint méme a mes propres yeux,
quand par 'eflet d'influences majeures, mon &me s'aflaisse
et se contriste dans le doute.

Vous connaissez maintenant mon secret. Je désire que
personne men sache rien dans les deux gouvernements de
Poltava et de Tchernigof. Me le promettez-vous ?

—Je ne parlerai pas. Mais dites-moi encore ce que sont ces
deux rouleaux renfermés dans la méme cassette.

—CQeci est le journal circonstancié du traitement de Proscovie,
écrit pour ainsi dire sous son inspiration. Je vous le confie.
Méditez-le 2. L'autre liasse contienttoutes les feuilles volantes,

* Ce journal raisonné est écrit en latin. Voici comment la trou-
vaille du 3-juin y est annoncée:

Nunc adgredior factum , quod tumetrsi verissimum csse intelliget quis
quis et me et Proscoviam noverit , aliis tamen viz credibile fore arbitror.
Atque eo difficilius probabitur, quod , ut in efusmodi mordis accidit, nulli
testes fuerint accersiti. Jubet tamen supremu veritutis ratio, jubet incre-
mentum artis etium ew commemorare que singularitate expectationem vin-
cunt, etst omnem rationalem explicationem arceant. Neque enim ibi exis-
timationis ratio haberi potest, ubi veritati et scientiw detrimentum im-
minet, [lln, que tentata et ca@plu sunt ad lypnobate, a me autem pme:ii-
gota et cognita , nolo inanis metis caus@ perpetuo silentio delitescant.

Plus tard il ajoute :

Oueritur quis ex illu fraeude fructus emergy potuerit ? Quo scopo Sueri
.‘;zsccpm? Cui bono? Mulitia enim premis exercetur ; ubi ca demsceres,

nemo omnium gratuito malus est. Historia phylacteri paucis communicata
Proscoviee nec minimun lucrum ateulit, etc.

sur lesquelles la somnambale tragait ses volontés, quand clle
ne pouvait pas parler.

J'emportai et copiai le journal de Charles. Il m'a servi
de guide pour reproduire quelques détails de ce récit , qui
auraient pu échapper 3 mon souvenir.

(Extrait des mémoires dun Médeciu ).

POESIE.

LES DEUX TISONS.

Au coin de votre feu j'aime a parler de gloire,
Plaisir moins sage qu’il n’est doux.

Je le confesse, ami; mais gardez-vous de croire
Ces tisons plus sages que nous.
Au trucheman prétez lorcille.

Je traduis mot & mol: vous entendrez merveille.

. Mon _voisin, dit 'ormeau, vous pétillez bien fort;
Pour faire un tel vacarme et prendre tant de place,
Qu’étes-vous ? Quel fut votre sort?
Rejeton d’une antique race,
De ce beau Chantilly venez-vous comme wmoi?
Je fus le nourrisson du vainqueur de Rocroi,
Et, planté de ses mains, je charmai sa vieillesse.
Un jour (pour Chantiily jour de gloire et d'ivresse)
Sous mes jeunes rameaux jabritai le grand roi. —
Le grand roi?... Crest Louis peut-é&tre,
Répond avec dédain le hétre.
Et moi donc! maintes fois en ma verte saison,
Jai touché I'habit du grand homme,
Qui fut maitre & Paris, 4 Vienne, a Dresde, & Rome.
Vous faites 'important; respectez un tison,
Noble enfant de la Malmaison. —
Noblesse d'un jour, dont I'histoire
No savait rien en notre temps. —
Noblesse , qui depuis trente ans
A bien fait palir votre gloire, —
Nos tisous sont en train; ne songeant pas surtout
Que déja leur vie est a bout.
Dans la chaleur de la querelle
Voyez-vous jaillir I'étincelle?
Hs pourraient longtemps discuter :
Que n'ont-ils pas encore a dire?
La vieille monarchie, et le nouvel empirc!
Belle mati¢re a disputer.

Mais quoi! des orateurs la fibre est consumée.
Des choses d’ici~bas leur orgueil suit le cours.
Qu’en reste-t-il? comme toujours,

Un peu de cendre ct de fumée.

Porchal.

L.-J. Scmup, imprimenr-éditeur.
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AGRICULTURE,

- DE LA CULTURE DE QUELQUES PLANTES OLEAGINEUSES.

11 fut un temps o les hommes ne croyaient pas pouvoir
s'approprier comme nourriture une autre huile que I'huile
d'olives. Dans ce temps-1a le gouvernementde Fribourgn’ob-
tint du S'.~Siége 14 dispense générale de faire usage de beurrée
et de laitage les jours de jeine et d’abstinence, qu’aprés que
I'abbé d’'Hauterive , alors Vicaire-général de 1'Evéque de
Lausanne, eut certifié & la cour de Rome que l'olivier ne’
pouvait prospérer dans nos contrées.

L’olivier ne pouvant, effectivement, non seulement pas
prospérer , mais méme vivre ailleurs que dans les pays méri-
dionaus , et 'huile étant d'une indispensable nécessité, tant
pour l'assaisonnement de plusicurs aliments que pour une
foule de préparations industrielles, il a fallu recourir, pour
obtenir des huiles succédanées, a diverses plantes oléagineuses
ou oléiféres, dont les semences broyées donnent une huile
plus ou moins abondante et plus ou moins bonne, Ces semences
sont cellesde’amandier, du hétre, du noyer, parmiles arbres,
et, parmi les plantes d'une moindre dimension, ceclles de
I'arachide, de la cameline , du chanvre, du colza, de la ju-
lienne a fleurs simples, de la navette, soit d'¢té, soit d’hiver,
du pavot, du raifort, etec., etc.

C’est.du colza et du pavot que nous entretiendrons d’abord
nos lecteurs, ces deux plantes nous paraissant devoir occuper
une place éminente parmi les cultures de ce canton,

: |
DU COLZA.

Le colza, source de richesse d’une partic de la Belgique et
de plusicurs contrées de la France et de I'Allemagne, estune
espéce de chou appelde par les botanistes Brassica arvensis.
Son nom frangais lui vient d'une corrupfion de sa dénomi-
nation allemande Koklsame (graine de chou). La culture de
cette plante précieuse , trés bornée jusqu’a la fin du siécle
dernier, a pris d¢s lors une singuli¢re extension, depuis que,
par un procédé trés simple et trés peu dispendieus, on est

parvenu a épurer I'huile extraite de la graine de ce chou, au
point que dansle plus somptucux appartement, les lampes
alimentées par l'huile de colza projettent une lumiére dont
I'éclat fait palir et éclipse celle des bougies. Enfin, la cabane
du pauvre, latelier de 'artisan comme le palais du prince,
étant éclairés avec I'huile de colza , la consommation en est
devenue immense, et s'étendra probablement encore par son
emploi dans 'éclairage au gaz : aussi le cultivateur est-il tou-
jours assuré du placement de ce produit.

La culture du colza s'est aussi introduite dans le canion de
Iribourg, dont le sol et le climat lui conviennent parfaitement;
mais -¢lle est. loin d'y avoir acquis I'importance et I'étendue
que semble recommander une plante commerciale d'un pro-

duit aussi avantageux et d’un placement aussi facile.

On reproche 3 cette plante, ainsi qu’aux autres plantes
oléagineuses d’étre épuisantes pour le sol. Ce reproche ne
doit pas détourner nos agriculteurs de se livrer a sa culiure;
il doit sculement les rendre attentifs a le faire avec la circons-
pection nécessaire, -en ne négligeant pasles régles de prudence

.que déja nous avons recommandées-en traitant de la culture

du lin,

Quclle que soit la méthode que 'on suive pour la culture
du colza, il est indispensable que leterrain soit profondément
labouré et copicusement fumé; ces deux conditions sont de
rigueur pour la réussite de la plante. ’

Le colza réussit méme dans les terres compactes et argileuses,
quoiqu’il préfére celles qui sont légéres, profondes, fraiches
et substancielles. Si le sol n’est pas assez sain , il faut le
bomber et pratiquer des rigoles pour I'assainir.

On séme le colza soit a demeure , soit en pépiniére pour
transplantation, soit au printemps, soit en été, s0it en automne.
Le colza d'hiver doit étre transplanté en septembre ou en
octobre ; la variété d'é1é, en mars, avril ou mai.

L’espace convenable entre chaque pied de colza est d'environ
un pied cing pouces. '
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Pendant sa végétation, il est préjudiciable de cueillir ses
{cuilles pour les bestiaux, parce que cet enlévement fatigue les
plantes, et nuit au développement, ainsi qu’a la qualité de
Ia graine. ’

Lie colza peut étre cultivé aussi pour fourrage vert, et méme
pour étre enfoui vert comme engrais végétal.

Fauché en vert et donné a 1'étable, il nourrit bien les bes-
tiaux auxquels, selon les circonstances, on peut le faire paftre
sur le champ méme.

Quand on le destine a former des engrais, il est 2 proposde
le semer plus dru qu’a 'ordinaire , afin qu ’il nétoie mieux le
sol et fournisse plus de feuilles.

En ce qui concerne lameilleure maniére de cultiver le colza,
nous ne saurions mieux faire que de porter 2 la connaissance
de nos lecteurset du publicagricole, une publication faite tout
récemment par un de nos compatriotes, M. CREUX, cultivateur
prés Lausanne. Nous la conservons textuellement.

« A M. le Directeur du journal &’Agriculture pratique.

Monsieur !

» Permettez-moi de concourir i votre publieation en vous
adressant quelques détails sur la culture du colza, quoique
ce sujet puisse paraftre épuisé, tant on’en a parlé avant moi,
Cependant, je n'ai vu décrit nulle part les procédés auzquels
m’a successivement conduit une trés longue expérience, avec
des résultats tellement variés que j’ai été maintes fois sur le
point d’y renoncer. Enfin, aprés trente ans d’essais et de ta-
tonnements , je me suis arrété 4 la méthode dont je vous
adressé 'exposé; elle me donne, depuis dix 4 douze ans que
ic la suis en pratique, des produits avantageux et surtout
soufenus.

» Vers la fin du dernier siécle , un ouvrier charpentier du
Palatinat, que mon pére occupait, le pressa vivement de cul-
tiver le colza, entiérement inconnu chez nous i cette époque ;
mon pére céda a ses instances. On comprend qu’il n’existait
dans le voisinage aucune usine 4 huile de graines; durant les
premiéres années, on y suppléa du mieux qu’il fut possible.
Ce premicr essai se ressentit de I'ignorance du maitre et de
'écolier : Peude plantes résistérenta Uhiver qui fut rigoureux.
L’expéricnce n’aurait pas été poussée plus lgin sansi’abondance
du rendement en huile du peu de graine qu'il fut possible de
récolter ; ce rendement engagea mon pére a continuer.

» Pendantbien des années on g'en tint a la culture encore
en usage dans la plupart des exploitations : un labour surune
récolte de froment; peu oupoint de fumier; du reste herser,
semer a la volée, sarcler, et quelquefois éclaircir. L'année
suivante , récolte d un colza gréle et peu élevé, détruit ou fort

diminué le plus souvent dés sa premiére année , rendant peu’

de graine et laissant le sol dans un état déplorable. Je pensais
donc a laisser 12 une culture qui me semblait, en général, trop
peu productive et trop incertaine. J'avais essayé du repiquage ;
mais quoique le plant et bien repris, le rendement en graine,
toutes choses d'ailleurs égales, avait été constamment inféricur

a celui du colza semé en place. Cependant, avant de renoncer
i une culture intéressante i plusieurs ¢gards, je voulus Ia
mieux ¢tudier, Voici le résumé de mes observations :

Le colza effrite 1 e sol;

sa graine, sous notre climat,

‘mfirit vers le milieu de juillet de 1'année qui suit celle du

semis ; les siliques la laissent échapper aussitdt qu'elle est
mire. Semée spontanémnent sur le sol tel qu'il est, ou sur un
simple hersage , la graine peu ou point recouverte léve mal,
végeéte faiblement; les insectes, qui en sont avides, fort nom-
breux a cette époque de 'année, ont tout le loisir de dévorer
le jeune plant. Mais il provient de graines enterrées a 0™,
06 ou 0™, 08 2, dans un sol fertile et bien ameubli, sa végé-
tation prompte et vigoureuse lui permet de braver la voracité
des inscctes et de résister i la sécheresse. Un plant de colza,
placé par hasard dans une situation isolée et dans des circon-
stances favorables, prend un accroissementrapide et une force
remarquable; il manifeste une tendance prononcée a se ranii-
fier, & donner dubas de sa tige des pousses latérales ; il résiste
aux hivers les plus longs et les plus rudes; les plants trop
serrés s’étiolent et sont sans force pour résister a I'hiver : de
lala grande éventualité des récoltes de colza. Le colza, comme
tous les autres choux, aime i étre biné 'pour- atteindre son
entier développement ; mais le contact du fer est trés nuisible
a ses racines, surtout lorsqu'il est en pleine séve. Les bou-
tons qui, plus tard, formeront les tiges latérales, se montrent
pendant la végélation d’automne’; la s¢ve du printemps: est
principalement employée au développement de ces boutons.
Quelle que soit la nature du sol o 1'on séme du colza, il ne
léve bien et ne prospére qu'autant que ce sol est riche et bien
ameubli.

» Telles furent les observations qui m’engagérent a modi-
fier ma méthode de culture du colza, pour adopter celle que
je pratique depuis dix an’s, et dont le succés, je crois pouvoir
Paffirmer, m’a valu quelque réputation. Les simples culti-
vateurs, ici comme ailleurs, n’adoptent de nouveaux procédés
qu’'a bonnes enseignes ; ce n'est qu'insensiblement qu'ils
arrivent 3 une méthode , mais enfin ils s'en approchent.
Comme cette maniére de cultiver le colza se combine avec la
récolte qui précéde 'année du semis et celle qui sait la récolte
du colza, il n'est pas ¢tonnant qu’elle rencontre quelque dé-
fiance. Voici mon procédé :

» Le terrain que je me propose d'ensemencer en colza,
regoit un labour profond & Yautomne, un an d’avance. Ce
terrain est autant que possible une prairie naturelle ou arti-
ficielle rompue a cet effet. Sur ce labour, je séme un fourrage
destiné a éire consommé en vert au printemps suivant. Si le

* L’epuisement du 8ol a licu lorsqu’un grand nombre de Vegetaux
ont tiré d'un terrain donné toute la matidre extractive, etVeffritement
lorsquun certain végélal détermine la stérilité du sol , soit pour lesindi.
vidus de méme espéce que lui, soit pour ceux de méme genre et de
méme famille, mais le laisse fertile pour d’autres végélaux.

Dz CAnpoLLE.

* 2 pouces a 2 pouces, 6 lignes, 6,5 traits.



labour a pu étre exécuté au mois d’aofit, ce fourrage est un
tréfle incarnat ou, selon I'état de la saison et celut du sol ,.un
seigle semé épais 4 avec ou sans vesce d’hiver. Quelquefois je
ne séme quau printemps suivant, sur .un nouveau irait de
charrue, des vesces avec seigle ou avoine; cc fourrage est
fauch¢é autant que possible de trés bonne heure. Aussitét
qu'il est enlevé | on transporte le fumier sur le terrain; c'est
une fumure ordinaire , telle qu'on la donnerait pour du mais,
des pommes de lerre ou une récolte sarclée quelconque (en-
viron 32 métres cubes par hectare) !, On enterre le fumier
par un bon labour, suiviun pcu plus tard d'un trait d’extir-
pateur ou d'un hersage éncrgique. Le but est de préparer le
sol de fagon a I'avoir bien engraissé et parfaitement ameubli;
c'est au cultivateur 3 modifier ses opérations préparatoires
selon les circonstances locales. Depuis longlemps je me sers
exclusivement de la charrue Roville.

» La derniére fagon se donne vers le milieu de juillet. Lors-
qu'on se propose de semer au-semoir, on passe le rouleau; s
'on s¢me a la main, on ne fait usage ni du rouleau ni de la
herse , on séme tout simplement dans la raie préparée comme
je vais I'indiquer. Si la surface ne semble pas bien ameublie,
on peut herser et méme passer le rouleau, pourvu qu’on
puisse ensuite tracer les raies avec un rayonneur ou un bat-
toir. Ces raies doivent avoirde 0™ 60 a0 ™ 752 On re-
couvre la semence au moyen d'un léger hersage, par dessus
lequel on passe le rouleau. J'emploiec chez moi le semeir
brouette; un homme le traine A la bricolle, un autre le di-
rige par les mancherons; un petit soc trace les raies; la se-
mence est recouverte par le rouleau. Deux hommes, 4 I'aide
de cet instrument , sément au moins 90 ares ® par jour, en
lignes trés droites et trés régulierement espacées. Pour éviter
dc semer trop épais, on mélange la graine avec une poussiére
quelconque, dans la proportion d'un vingti¢me en volume; la
graine se trouve espacée environ 2 0 ™ 03 # dans les lignes.

» Nos graines de colza conticnnent d'ordinaire les deux
variétés en mélange, I'une plus précoce que I'autre d’une se-
maine. La variété tardive est plus élevée que la précoce d'en-
viron 0 ™ 45 5 : sa feuille est un peu plus grande, d'un vert
sensiblement plus péle; sa végétation est en général plus vi-
goureuse. Pour le rendement en grain, la supériorité appar-
ticnt tantdt A 'une, tantdt a I'autre : il y a compensation,
L’avantage le plus réel qu'on trouve  les cultiver toutes les
“deux ensemble, consiste dans la facilité qui en résulte pour la
récolte ; on enléve la précoce, tandis que I'autre achéve de
mdrir.
1 Environ 301 pieds cubes par pose,
. *1l y a évidemment erreur dans ces chiffres, la profondeur de
1 %: a 2 pouces étant la plus convenable,
3 2 3, poses suisses.
3 { pouce. .

¢ 1 pied 5 pouces.

» Je me connais, contre la voracité des insectes, aucun
préservatif assuré , applicable sur une grande échelle; le colza
ne peut se défendre que par une vcgelallon prompte et v1g0u-
reusc. C'estle but principal du procédé que je viens de décrire.

Aussildt que possible, ja fais éclaircir le plant dans les
lignes; il ne doit en rester qu'un sur une longueur de 0 ™ 45 ¢;
je fais donner ensuite des sarclages aussi fréquents qu'il est
nécessaire pour tenir le terrain propre etmeuble 4 sa surlace;
on sarcle, soit 4 la main, soit avec divers instruments attelés.
Aprés en avoir essayé beaucoup d'autrcs, je m'en tiens 4 la
houe a cheval de Roville. -

» Bientdt les plantes prennent un développement que ne
peuvent sc représenter ceux qui n'ont pas connaissance de ma
méthode. Le sol ne tarde pas i étre entiérement counvert; il
ne peut plus tre question d'entrer dans le champ. En visi-
tant les aiselles des feuilles, on y reconnait une foule de bou-
tons qui, lorsque la température le permet, prennent avant
les gelées un commencement de croissance; on ne doit pas
s'en alarmer. Il m'est arrivé bien des fois de voir mes colzas
commencer a fleurir pendant I'hiver, puis ¢tre enterrés sous
la neige , supporter un {roid trés intense, et néanmoins me
donner une trés belle récolte, tant cette plante devient ro-
buste quand elle peut prendre assez d’accroissement avant le
froid. Je me garde bien, en faisant sarcler mes colzas, de
leur faire donner une fagon asscz profonde pour en endom.
mager les racines latérales qui s’étendent en tous les sens.
Par ce motif, j'ai dd reponcer -4 butter le colza, méme en
automne; j'ai aussi renoncé 2 le repiquer. Le colza repiqué
donne un quart et jusqu'a un tiers de moins en graine, par-
ce-qu'il ne pousse presque point de tiges latérales, Sans ce
grave inconvénient, la méthode du repiquage, si avantageuse
pour les betteraves , me semblerait également préférable pour
le colza. :

» Cette plante ainsi cultivée, s'éleve chez moi, au bord du
lac Léman, a environ 1™, 507, et quelquefms 2™, 10 8,
Le nombre habituel des twes latérales est de 12 215 ; 11 y en
a souvent plus de 30; chacune d’clles est pourvue de branches
latérales, chargées de siliques sur toute leur longueur. On
peut dire que dans cet état la végétation da colza est vraiment
luxuriante ; le champ est un fourré impg¢nétrable.

» La récolte est, comme on sait, une opération assez dé-
licate, parce que la graine mére se répand a lamoindre secousse
quand la plante est séche : aussi ne faut-il pas trop tarder &
couper le colza. Dés que le plus grand nombre des tiges apris
une teinte ]aunatre y et que quelques snhques entrouvertes
laissent voir des graines noires ou brunes, il est temps de
commencer. Les tiges moyennes sont de la grosseur du doigt;
il y en a de beaucoup plus grosses. Un colza de cette force
ne peut éire ni fauché ni faucillé ; il faut un instrument fait

&6 1 pied, 5 pouces.
5 pieds.
8 8 pieds.
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exprés, moin long que la faucille, plus fort et propre a couper
plusieurs tiges ala fois. Aprés plusicurs essais je m’en tiens
2 une serpette. '

Le manche en bois est fait de deux morceaux recouvrant
le prolongement dela lame; 'emmanchure 4 queue ordinaire
e serait pas assez solide. Il importe que cet instrument soit
fait par un bon coutelier avec ce qu’on nomme de 'étoffe (une
lame d’acier fin entre deux lames de fer trés doux) afin qu'on
puisse tirer trés mince et tremper assez dur.

» Avec cette serpette, l'ouvrier embrasse plusicurs tiges
etles coupe, sans secousse, d’'une main, tandis que del’autre
il les tient réunies. Ces tiges sont enchevétrées les unes dans
les autres ; il faut une certaine adresse pour ne pas trop
égrainer. On dépose chaque poignée a part pour faciliter la
dessication. Le meilleur moment pour cette récolte est une
matinée fraiche, aprés une petite pluie ou du moins une rosée
abondante, tandis que les siliques sont encore hamides; c’est
aussi le temps le plus convenable pour enlever le colza, s'il
n'est pas battu sur place. Quelques cultivateurs enlévent le
colza 3 mesure qu’il est cucilli, et le transportent dans les
granges ; il ne doit y rester que peu de jours saps {tre battu,
afin de prévenir lafermentation ; non qu'un lége rmouvement
de fermentation ne soit trés utile 2 la graine du colza, mais
s'il se prolonge , la graine noircit ; elle acquiert alors un goiit
et upe odeur désagréables , qui diminuent sensiblement sa
valeur. Les tas de colza doivent donc souvent 8tre visités, afin
qu’on puisse les battre précisément au momeng convenable.

» Pour faciliter le transport du colza et conserver sa graine
autant que possible, j'ai fait faire en toile grossiére un drap
assez grand pour dépasser de prés d'un métre les ridelles

(échelles) des chariots a fourrages , tant en long qu'en large.
Les bords de ce drap sont garnis de distance en distance d’at-
taches, en ruban de fil trés solide , sur toute leur longueur.
Pour charger un chariot, I'ouvrier qui doit recevoir le colza
que d’autres lui tendent avec des fourches, le pose sur la
toile dont Vintérieur du chariot est garni, toutes les sommités
des tiges sont dirigées vers le milicu. Quand la charge est
compléte, on reléveles bords dn drap ; un cordeau passé dans
les attaches, allant d’un ¢8té 3 'autre du chariot, mainlient
le colza si bien enveloppé que la graine ne peut sc perdre.
Javais fait d’abord lier les javelles; j'ai reconny plus tard que
c'était du temps perdu. Le chargewr est bientdt stylé a planter
sa fourche en biais dans la javelle , plus prés des tiges que de
la graine; il peut ainsi la tendre sans secousse 2 I'arrangeur.
» Lie colza, battu sans perdre de temps lorsqu'il est au
point convenable de fermentation | est étendu soignensement
dans des chambres bhien aérées; il faut le remyuer souvent,
surtout dans les premiers temps, car il est fort sy jet a s'échauf.
fer, ce qui le détériore sensiblement. La graipe de colza ne
se parte au grenier que quand elic est parfaitement séches; il
faut anparavant la faire passer au moulin a vanner, espéce de
tararra a plusieurs cribles, fort usité en Suisse. Par cete opé-

ration , la graine de colza n’est pas seulement nctioyée, elle
recoit de plus uneespéce de poli. Il faut encore la visiter ctla
soigner pour s’assurer de sa parfaite dessication.

» Il y a peut-étre beaucoup d’agriculteurs, pour lesquels
les détails dans lesquels je viens d’entrer sont superflus @ ce-
pendant ces mémes délails, dans la pratique, ont souvent une
si grande influence sur les résultats ; j'ai cu moi-méme si
souvent a regretier de n’en pastrouver assez dans des descrip-
tions de proccédés nouvcaux pour moi, que je n'ai pas craint
de les prodiguer plutdt que d'en paraitre avare; ils sont d'ail-
leurs , a ce quo’il me semble, une preuve du soin que j’ai mis

‘4 pratiquer la méthode que je reconnmnande.

» Quelques cultivateurs lui reprochent d’occuper inutile-
ment le sol pendant prés de deux ans , ce qui czuse une perte
réelle, en dépit de lasupériorité de la récolte decolza et dail-
leurs, tant de {acons et Q’opérations leur paraissent entrafner
des frais tels qu’ils absorbent tout le bénéfice.

» J'engage ces ciltivateurs i bien établir leurs comptes,
car de pareilles questions ne s'éclaircissent que par des chiffres.

» {° Dans le canton de Vaud, le colza, quand il réussit,
rend de 15 a4 18 hectolitres par hectare !, ce qui, au prix
moyen de 15 fr. I'hectolitre, donne de 225 a 270 fr. par hec-
tare %; je crois méme cette évaluation au-dessus de la moyenne
obtenue par le procédé ordinairement en usage. Par celui que
je recommande , on obtient au moins le double de cette
moyenne ; chez moi la récolte se monte , annéc commune , i
38 hectolitres par hectare 3. La paille suit la méme proportion
que la graine; son poids dépasse celui de la paille de froment;
elle fournit un fumier plus gras, plus facile a faire entrer
‘en fermentation; elle doit, pour cette raison , étre employée

‘en plus grande quantité comme litiére pour le bétail. Elle n’a

pas de valeur vénale, puisqu’ellc ne trouverait pas d’acheteurs;
je ne luiattribue dans mes comptes que la moitié de la valeur
de 1a paille de froment. I| me seraitfacile d’établirici, d'aprés
ce qui se passc chez moi, un compte de frais et produits
évalués en argent; ces chiffres pourraient différer tcllement
de-cenx anxquels on arriverait dans d’autres contrées que,
malgré leur exactitude, ils seraient trop sujets a la critique.
JFaime micux m’en tenir 2 insister auprés de mes collégues
en agriculture , pour qu'ils répétent I'essai comparatifet con-
sciencicux des deux procédés ; cette marche les éclaireramicux

que les chiffresles plus exacts.
» 20 Quant au temps pendant lequelle colza occupe lesol,

je dois faire observer que l1a difflérence entre les deux méthodes
n’est pas en réalité de plus de 30 a 40 jours; d’ailleurs, une
bonne récolte précoce de fourrage vert vautbien son prix; quand
cette ré¢colte consistait en treffle incarnat , il m’est souvent
arrivé de lui troaver une valeur égale a celle de bien desgenres
de récoltes qui occupent le sol toute une année. Je prie aussi
les agriculteurs de considérer qu’un colza semé de bonne

1 36 & 43 ¥s quarterons par pose.
* 54 fr. 60 rap. a 72 fr. 90 rap. par pose.
3 Baviron 92 quarterons et 205 a 206 fr. par pose. |



heure , dévancant Pépoque ordinaire de la récolte I'annde
suivante , laisse la place libre pour une récolte dérohée , telle
que des carottes semécs au printemps entre les lignes de colza,
des betteraves repiquées aussitdt apres le colza enlevé | ou du
sarrasin semé a la méme époque; jai vu constamment ces

récoltes réussir soit chez moi, soit chez mes voisins. J'ai.

maintes {0is repiqué des belteraves vers le milicu de juillet;
je recommande Fimmersion des racines dansla sauce wégétale
indiquée par M. Crud . Dans les annéces de sécheresse, c'est
un moyen certain de salut pour les betteraves; elle leur est,
dans tous les cas, d’une grande utilité. Ainsi, dans le fait,
ma mcthode rend en deux ans, non pas une seule récolte, mais
unc trés riche récolte et deux demi-récoltes non moins riches.

» 3° Enfin, n’est ce rien que d’obtenir, a l'aide de quel-
ques soins de plus, une récoltc aussi certaine, je pourrais dire
plus certaine que toute autre, et que cette considération place
au rang des plus lucratives?

» P. S. Jeviens de visiter 2 Orbe denx de mes honorables
confréres et amis , M. le coloncl-fédéral Bontems ct M. le
commandant Mennet. Le premier dirige depuis quelques
annéesla culture d’un domaine'dont les terres sont trés fortes,
mais ruinées de longue main par sesdévanciers; il y introduit
d’année en année d'importantes améliorations, Les terres du
second sont plus fertiles et plus anciennement en bon état.
L'un ct l'autre ont fait sur la culture du colza, I'époque des
semailles, la préparation du sol etles autres dc’t'ails deculture,
des observations entiérecment conformes aux miennes ; seule-
ment , comme Jeurs colzas ne sont point éclaircis dans les
lignes, ils nc peuvent ni taller autant que les miens, ni par-
venir & la méme hauteur, a beaucoup prés; ils sont cepen-
dant bicn supéricurs i ceux de leurs voisins. L'un ct autre
regardent le colza comme 'une des productions les plus lucra-
tives qu’on puisse demander a la terre, »

Nous n’ajouterons rien & cet exposé de M. Creux, qui at-
teste suffisamment la consciencicuse expérience de son auteur,
Nous dirons sculement que , quoique la culture du colza soit
trés Gpuisante, elle n’en est pas moins unc des plus avanta-
geuses, surtout lorsqu’elle est ent'réprise de la maniére qui
vient d'¢ére déerite. Si elle exige beaucoup d'engrais, de tra-
vail et de soins, le cultivateur en estlargement indemnisé par
'abondance et la grande valeur des produits.

Cestici le lieu de faire connafire a nos lecteurs le rapport
en huile de diverses espéces de fruits ct graines olédiféres,

Il résulte des recherches de MM. Schiibler et Bentsch,
savants chimistes allemands, qu’on peut obtenir de 'huile dans
les proportions suivantes des diflérents fruits ct graines ci-

dessous :
pour cent,

Avclines . . . .
Olives . . . . . 50
» Voir le N° 7 de '"Emulation (décembre 1842) page 49, premiére
colonne. i

pour cezt,

Noix . . . . . 50
Pavots . R . . 48450
Amandes . . . . . 46
Colza . . . . . 39
Moutarde blanche . . . 36
Noyaux ou amandes de prunes . 33
Navette d'biver . . . . 33
Navette @616 . . . . 30
Cameline . . . . 28
Chenevis . . . 25
Graine de lin . . . . 29
Faine (fruit du hétre) . 123116
Grains de raisin . . . . 10244

On compte communément en France que le double déca-
litre de graine de colza pése 16 kilogrammes , ct qu'il donne
5 litres de bonne huile que, dans le commerce, on mélange
fréquemment avec celle d’olives.

La préparation du sol avant la scmaille du colza ct les dif-
férentes mains-d’ceuvre qu'il exige pendant qu'il occuppe le
terrain, y développent une si grande {écondité que, quelle
que soit la culture qui suit le colza, elle donne toujours une
récolte abondante.

11.
DE LA NAVETTE.

I.a navette ou rabette (brassica napus silvestris) est moins
productive que le colza, soit en graine, soit en huile; mais
elle est plus robuste et moins sujette aux ravages des insectes,
clie exige un moins bon terrain , et clle mirit au bout de
50 ou 60 jours d’ensemencement. Les terres qui lui convien-
nent le micux sont celles qui sont calcaires, sablonneuses,
meubles et frafches. Quant aux terres & surface gazonneusec
ou tourbeuse, elles doivent étre écobuées et incinérées. Elles
doivent &tre bien préparées par le hersage, afin que les graines
puissent n'étre que légérement recouvertes , ainsi que les
raves et les navets.

On considére la navette comme une culture améliorante ct
préparatoire. On peut 'enfouir verte comme engrais , ou la
consacrer au pdturage dans 'automne, Uhiver ctle printemps,
ou enfin , la cultiver pour cn obtenir la graine , aprés la
récolte de laquelle on séme communément les céréales.

Cette plante peut se semer soit au printemps, soit en été,
soit en automne, & la volée, pour pépiniére ou a demeure,
comme le colza.

Nous avons cultivé lanavette avec succes, pendant plusieurs
années, en lasemant 'automne aprés la récolte de seigle, avec
unc copieuse fumure. Alanavette, qui milrissait toujours cn
juin, nous faisions succéder de suite desbetteraves repiquées,
ct nous avions ainst, en deux ans, trois pleines récoltes.

(Lu suite au prochain No).
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1L
PRODPUCTION.

La production est la valeur donnée par le travail a un
produit préexistant. Née du travail, la production enfante a
son tour les capitaux qui constituent la richesse des nations.
Adam Smith, le premicer, a systématisé cette science, a for-
mulé les régles a suivre pour arriver an plus haut degré de
production, supputé les produits du travail présent, ct pro-
phétisé son influence future sur la prospérité, le bonheur et
la moralité des peuples.

Lon crut fort i tort, lors de Vapparition de l'ouvrage de
Adam Smith, que la philosophie économique avait la pre-
miére lancé I'anathéme contre le désceuvrement : ce précepte
vient de plus hautetde plus loin : Dicu dit au premier homme:
« Tu vivras par le travail; tu mangeras le pain i la sucur de
ton visage. » Le christianisme dit aux fidéles : « Travaillez
ainsi que nous vous Vavons ordonné. » L’'église place au

premier rang des sept péchés capitaux cette oisiveté dont les,

philosophes chrétiens firent «la mére de tous les vices.» A une
époque ou la religion remplissait les temples et les couvents
d’une foule picusement stérile, on vit naftre I'adage : « qui
travaille prie » comme pour placer le travail au-dessus des
pritres,

C'est encore a tort que Y'on a reproché aux moines d'avoir
fait du désccuvrement un précepte religicux; ils furent au
contraire les premiers producteurs des monarchies occiden-
tales. Les moines étaient les uniques savants; lecture, écri-
ture, caleul, médecine , défrichement des landes, desséche-
ment des marais, correction des torrents et riviéres, cuiture
agricole, manufactures, routes, commerce ; nous leur devons
tous ces essais, en pariie informes et grossicrs, il est vrai,
mais étonnants pour 'époque, et qui permirent plus tard a
I'Europe de marcher sans eux, plus vite qu'eux, et méme
contre eux : mais la {éodalité qui survint, en faisant sortir
les prétres de 'ordre religieux ct lesoldat de 'ordre militaire,
pour lesfaire enlrer dans I'ordre politique, fit bientdt oublier
ces bicnfaits. Ce systéme , improductif par son essence,
haissait la production jusque dans les serfs qui pouvaient
arriver ala liberté par les travaux. L Seignenr féodal, prétre
ou soldat, puissant par le glaive ou par 'encensoir , vivait au
milieu d’un luxe gothique, privé de presque toutes les néces-
sités de la vie actuelle.

Fille de la paix et de laliberté, [a production afla s'étabfir
dans les républiques; Venise et la Hollande lui durent leur
puissance; Génes, Florence, Pise, les villes ‘Anséatiques,
leur indépendance et leur bonheur ; Fribourg, son agrandis-
sement, sa prospérilé et les moyens d'acquérir et de main-
tenir son indépendance. La force et la richesse de ces faibles

pays cxcitérent I'envie des rois de I"Euarope ; ils voulurent au
moins égaler le luxe d’un Doge ou le faste d'un Podestat; ils
excitérent au travail ; et la prodigalité des cours, insatiables
de taxes nouvelles, fit, & mesure de ses besoins, reculer le
despotisme pour faire place a la production. De la vinrent les
richesses de la France et de I'’Angleterre ; nées de la liberié,
cllesla produisirent a lear tour. Il en sera ainsi de ’Allemagne,
de la Russic et de tous les Etats appelés par la providence 2
entrer successivement dans la voie de la production par le
travail.

De tous les genres de production quel est le meilleur?
Quel estcelui que les lois doivent le plus favoriser, parce que
lui-méme il exerce le plus d'ascendant sur la prospérité des
nations? Ici, la division éclate parmi les économistes. De
Sully & Quesnay, les écrivains qui pensent avec justesse que
tout produit vient médiatement ou immédiatement de la-terre,
en déduisent la conséquence erronée que, la terre étantl'ori-
gine de toute production, Pindustrie agricole est la premicre
en elle-méme et par ses résuliats. Ceux qui, comme Colbert
ct Fourbonnai, placent la richesse dans I’argent, ne voient
de production que dans Pindustriec commerciale , on, pour
micux dire, dans le commerce extériear , et oublient que
Pargent étranger, rapporté par lesimportations du commerce,
n'est que la représentation des capitanx dds a 'indastrie
agricole on manufacturiére intéricure, et échangds par I'ex-
portation dans les autres pays. Ceusx enfin qui, comme Gour-
naye et Adam Smith, considérent I'industrie manufacturicre
comme l'unique source des richesses d’un FEtat, n’ont pas
rélléchi qu'on ne manufacture que les objets déjd créés par
Pindustrie agricole , ct que ces objets manufacturés n’ont
eux-mémes de valeur réelle et présente qu'autant que Uin-

?

dustrie commerciale les fait circaler et consommer.

Les industries sont donc ainsi dépendantes les unes des
autres; I'industriel manufacturier ne peut produire sans Pagri-
culteur , ne peut vendre sans le commergant: et les lois, les
doctrines qui veulent favoriser une production a Pexclusion
des autres, choquent la raison et nuisent a la prospcrité,
Dans un état de civilisation pen avangée , une seule des trois
industries peat momenlanément suffirc 3 un peaple @ en ce
sens, Sully prétendait que « le labourage et le pastourage sont
les deux mawmclles d’un Etat. » Venise vivait par ses manu-
factures , et sans propriétés agricoles. Quelques insulaires
de la Méditerranée existent sur des rochers stériles par le
seul commerce de transport; Pexploitation de leurs carricres
et la vente des pierres qui en proviennent sulffisent  tous les
besoins des habitants de Meilleraie sur les rives du Liéman.
Nous ne disons rien des Sauvages : on ne peut rien induire
de leur vie préeaire et nomade, oh tout rhnnquc, hors la
liberié.



Celte corrélation des trois industries rend les lois sur la
praduction beaucoup plus difficiles que ne ont cra jusqu’a’ce
jour les gouvernements et les législateurs. Ce qu’on accorde
de faveur i Pune, au détriment des autres, les paralise toutes
a-la—fois. Presque tous les réglements sar les approvisionne-
ments , sur les blés | les vins , I'exportalion des bois , les
primes, les exclusions, les monopoles en offrent une preuve
vivante. En cette mati¢re, comme en beaucoup d’autres , les
gouvernements sont de mauvais appréciateurs des sources de
la prospérité publique, et ils feront bien de s’en tenir ala
maxime que « micux vaal gouverner Lrop peu que Lrop gou-
verner, »

Il ne suffit pas d’envisager une industric, ane production
quelconque dans ses rapports avec toutes les industries et
toutes les productions possibles ; il faul encore considérer
chacuue d’elles dans sa corrélation avee le commerce qui fait
circaler les produits, ctavecle consommatzur qui les détruit,
ct rend par conséquent nécessaire une production et une cir-
culation nouvelles. La consommation est la fin de la produc-
tion; la Clrculg'llon est A Ja fois le moyen de prdduirc et de
consommer. La production est stérile lorsqu’elle s’établit sur
un lien qui manque de routes, de canaux, de marchés, d’in-
strument de transport; elle ne peut ni aller chercher ni faire
venir le consommateur; la misére alors s’établit au milieu
de la richesse , ct 'on meurt de besoin sur des capitaux
amoncelés.

Tels sont les Sauvages du Nord dans les deux continents,
lorsqu’ils entassent des pelleteries que le commerce ne vient
pas acheter; tel un producteur de vinslorsque la guerre ferme
I'océan; tels les producteurs anglais lorsque le blocus conti-
nental leur interdit les marchés de I Lurope.

La production, ayant la consommation pour objet, doit
produire toujours autant qu'il est possible,, mais jamais plus
qu’on ne peut consommer. Les produits que les consomma-
teurs appellent actucllement, ou veulent incessamment appe-
ler, sont des capitaux véritables. Les objets surabondants,
lorsque tous les marchés sont saturés, deviennent stériles, ct
n’auront de valeur qu’au moment o des débouchés nouveaux
viendront en permettre I'échange. Il est méine des productions
excédentes qui sont stériles & perpétuité; les objels qui sont
susceptibles d'avarie, ceux manufacturés dans I'espoir d’unc
gaerre, d'une ‘paix, méme d’une mode frivole gui change
subitement, ceux enfin qu'on transporte dans un marché o
I'abondance a détruit leur valeur, ct qui ne rembourseraient
pas lcs frais d’une exportation nouvelle,

Sans doule, malgré I'égalité réclamée par la production, il

est des produilts privilégi¢s. La masse des capitaux consacrée
a produire destissus de Cachemire ou des points d’Angleterre,
donnera des bénéfices bien autrement considérables qu’ une
somme égale produlsant du froment, du vin ou des moutons.

le duvet soyeux des chévres du Thibet ,
(| leur désertion,

Quelques économistes, trompés par ces différences de valeurs,
veulent que les peuples se rangent du cd1é des plusgros profits.
Ii est plus sage de laisser faire le producteur; le génie indus-
triel n’est que trop porté par instinct et par calcula exiger
de ses capilaux le gain le plus fort possible. D'ailleurs, si,
déférant a cetle intempestive invilation, nos laboureurs, nos
vignerons, nos bergers voulaient en corps tisser la soie ou
la famine suivrait
et cetle exubérance de luxe n’aurait produit
qu'un faste sans valeur.

L’industrie agricole est incontestablement la premiére : tout
vicut d’clle. Mais, quoique ne travaillant que sur les objets
que Pagriculture lui livre, 'industrie manufacturiére offre des
bénéfices bien plus considérables; et 'industrie commerciale,
n'exploitant que les capitaux que lui cédent les deux autres,
accumule a son tour des richesses plus fortes encore. Ainsi,
Otez l'agriculture, il n’est plus d’industric manufacturiére;
8tez I'agriculture et 1a manufacture, il n’est plus de commerce.
Laissons donc sous une protection égale ces trois sources de
la fortune publique, et reconnaissons qu'clles sont dans un
état de dépendance réciproque et de solidarité mutuclle. Elles

se demanderont , clles s’accorderont selon leurs besoins :

-Progrés, prospérité, décadence, tout est commun entre elles,

Industrie agricole, manufacturiére, commerciale, voili toutes
les richesses des nations; production, circulation, consom-
mation , voild toute I'économie politique. Lies nations qui gra-
vissent vers ses. hauteurs marchent du bien au micux; celles
qui déja sont parvenues au fafte, ne pouvant plus monter,
n’ont plus qu'a descendre. :

C. S.

POESIE,

MORE DE BBLEL.

(Traduit de Uﬁlura(i).

A mon ami 4. D.

Reverdiront ces Alpes blanches ;

Les troupeaux encor bien des fois
Sur la trace des avalanches

Y relourngront & la lois.

Et pourtant, Fils des Alpes, belle
Comme au premier jour chaque été,
Le Feehn? en soufflant te rappelle
La lutte pour la liberté.

1 Le Fahn, ventterrible qui bouleverse fe lac des quatre cantons
et causa la tempéte qui failliy engloutir Gessler,



Tell

De son antre, tout blanc d'écume
La, ¢ Scheichen ? s'élance. et tord
En bondissant, comme une plume,
Les grands sapins de chaque bord;
Puis voilad' qu'un enfant traverse :
Le pont sur ces gouffres perdus,
Et le torrent fougueux renverse

Le pont et I'enfant éperdu.

Puis vers le pont croulant arrive
Un beau vieillard & cheveux gris
Qui dans les flots voit, de la rive
L’enfant se dcbaltre & grands cris,

Moins prompt g'élance 'aigle fauve, ..

L’enfant est sauvé, mais trop tard;
Car sa vie est & peine sauve
Que l'onide emporte le vieillard.

Et quand reparut sur le sable

Son cadavre bléme et glacé,

La foule vient inépuisable

Pleurer le noble trépassé ,

Et tels du Rostock 2 en démence
Hurlent les rocs bondissants, tel

Sur tous les points alors commence
Ce cri sombre : Tell est mort! Tell !

Oh! si le Cicl m’avait fait naitre
Moi, sur ces monts, pitre aguerri,
Ou bien encor rimeur peut—étrel,
Rameur sur le lac vert d'Uri;

Et qu'alors ma douleur acerbe
Meiit guidé vers ces tristes bords,
En levant sa 1éte superbe

Dans mes mains , j'aurais dit alors:

~— Te voila donc prét pour la tombe
Toi qui nous fus la vie a tous;

Ta chevelure ‘grise tombe

Pleine d’eau sur ton front si doux,
Pendant que survit plein de joie
Lrenfant rapporté dans tes bras,

Et qu'a I'horizon bleu verdoie

Le pays que tu délivras.

La méme ardeur sainte et bénie
Qui banda ton arc triomphant
Jadis contre la tyrannie

T’emporte ici’ vers cet enfant,

1 Torrent qui traverse le Schechenthal, et Biirglen , patrie de

2 Le Rostock montagne voisine du torrent de Schechen. -
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Sauver dtait bien ton affaire
Et que bruns fussent tes cheveux
Ou grisitres, rien n'a pu faire

Mollir ton bras sec et nerveux.

A vingt ans si ce bras sublime
Eiit sauvé ce jeune étranger,
Du flot dont te voila victime
Tu serais sorti sans danger ;
Nous aurions la vu lc présage
De ta grandeur dans I'avenir;
Et pourtant noble est le courage
Dit le malheur nous en punir!

Malgré la fougue enchanteressc
Des éloges qui tétaient dils;

Par toi les cris de la détresse

Ne furent pas moins entendus...
Héros sacré du peuple libre

Dit faillir la gloire au vainqueur
Jamais ne se rouilla la fibre

Du dévoucment dans ton grand cour!

‘Sain et sauf de l'ecuvre sanglante

Sortais-tu donc pour qu'aujourd*hui
A la vieillesse défaillante

Le Ciel retirat son appui.

Pour tout un peuple il ne demande
Pas tes jours que nul ne défend. ..
Qu’il en agrée au moins 'offrande
Aipsi faite pour cet enfant.

LA bas, ol la {léche fidéle
Frappa Guessler, en'.ce moment
Surgit un temple qui rappelle
Le crime avec le chitiment.

Et pourtant, chose singuliére!
A peine tont-ils élevé

Cette mesquine croix de pierre

Aux lieux ou I'enfant fut sauvé!

Par tout le monde l'on répéte
Comment tu sauvas ton pays,
Et doit encor plus d'un poéte
L’apprendre aux peuples ébahis ;

Mais le pitre au soir peut descendre

Le cours du Scheechen pas a pas,
Sans que jamajs s'y fasse entendre
Le moindre chant sur ton trépas.

Max.

Buchon.

‘

L.-J, Scamp, imprimeur-éditeur.
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| ' AGRICULTURE,

DE LA CULTURE DE QUELQUES PLANTES. OLEAGINEUSES.
(Suite.) :

1II1.

DU PAVOT SIMPLE.

Le pavot simple (papaver somniférum) est peu connu et a
peine cultivé dans le canton de'Fribourg. Nous désirons pro-
curer a:cette culture 'importance et I'étendue qui lui appar-

tiennent de droitdans un pays oule pavot réussit parfaitement,.

et ouil estdestiné & remplacer avantageusement!'huile d’olives
que: nous tirons,le plus souvent mauvaise et falsifiée, de

I'etranger. 7 &
L’huile de pavot est blonde, belle, d’une saveur douce et

aggéablc. C’est la meillcure de toutes celles qu’on tire des
graines. Elle est plus grasse que 'haile d'olives, et tout aussi
propre que celle-ci A assaisonner ou préparer les aliments
cuits ou crus. Klle est trés fluide et se condense difficilement
par le {roid. Bien faite et conservée, sansl'agiter, en lieu frais
et dans des vases vernissés , clle peut se garder au moins au-
tant que I'huile d'olives, sans contracter aucun godt de ran-
cidité. On doit éviter de la transporter dans lés temnps chauds ;
il'faut la tirer a clair avant de la déplacer.

(C’est cetle buile qu'on appelle improprement en France
(illette ou huile d'ceillet , par corruption d'olliette ou petite
huile. !

Le pavot, dont le quarteron pése 26 livres environ, etqui, -

pour 4 7 livre de semence par pose, produit de 96 a 106
quarterons, donnc par chaque guarteron 2/, pots au moins
de bonne huile.

On a répandu a différentes époquos, et mal i propos,
notamment aprés 1709 et vers 1773, que cette huile avait la
qualité narcotique qu'on trouve dans la plante qui la prodait;
clle fut déprisée; on en défendit méme I'usage, qu’on quitta
et reprit ensuite pour lesaliments. Enfin des expériences faites
par d’habiles chimistes prouvérent authentiquement qu’elle
n’avait aucunc qualité malfaisante ; on s’assura que la graine,

seule partie qui donne de I'huile, ne contenait pas le suc
répandu dans le reste de la plante , qui est 'opium.-

Au surplus, la forte constitution des Francais du Nord,
ainsi que des Flamands, des Allemands et des habitants d'une
grande partie dela Suisse, la longue carriére qu'ils parcourent
quoiqu'ils fassent un usage & peu prés exclusif de cette huile;
les dragées qu’on fait avec ceite graine; les giteaux-qui en
sont composés en grande partie, et dont les juifs font un usage
journalier; le marc de cette huile, qui nourrit les vaches, les
porcs et les oiseaus; toul, enfin, nous prouve que son_ usage
est trés avantageux,. aun lieu d’étre malfaisant.

“Nous invitons donc a. cette culture, avec d’autant plus de
raison, que dans les bons terrains, elle peut se faire sur les
jachéres , sans nuire ala production. Les fagons nécessaires
A cette culture disposent méme ces terrains i une nouvelle

production,

Culture du pavot , terrain qui lui est propre , préparation du
terrain,

Dans les contrées ol I'on ne redoute pas de fortes gelées,
on ¢st dans 'usage et I'on trouve avantageux de semer le pavot
dés automne, et 'on s’est convaincu que le pavot semé en
septembre ou en octobre donne de beaucoup plus beaux
produits que celui de printemps. Nous doutons qu'une telle
expérience puisse éire faite avee succes dans notre climat:
et quoique le pavot de nos jardinssc reséme parfaitement lui-
méme, et que sa graine se conserve bien en terre, méme
dans les hivers les moins favorables, nous avons vu un semis
de pavot simple , entrepris pres de Fribourg, en janvier, par
une température favorable , échouer compliétement. Nous
estimons en conséquence qu'il est plus prudent pour nous de
ne semer qu'aux approches du printemps, mais nous recomn-
mandons de le faire aussi prés de Phiver que possible, afin
que la jeone plante puisse se défendre des sécheresses assez
fréquentes au prihtemps; et que, dans les étés peu favorables,
la graine puisse arriver i maturité.
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La semence du pavot étant trés fine, et ne devant étre que
trés peut recouverte, il est indispensable de préparer laterre
avec soin, de I'amcublir, de la herser et de I'unir avec le
rouleau.

Dans les terres compactes, il faut au moins deux labours
donnés dans des directions différentes , afin de mieux diviser
la terre. On les fera a quatre jours, ou environ d’intervalle.
On roulera et on brisera méme les mottes, si.cette opération
paraft nécessaire. '

Quelques jours aprés le dernier labour , on passera de

nouveau la herse, et a différentes reprises, jusqu’a ce quele
terrain soit parfaitement amcubli. Sile semis était retardé
par une cause queclconque, un hersage le précéderait; il est
a propos de faire le dernier avec un fagot d’épines ou une
herse a dents serrées.

La racine de la plante est pivotante; conséquemment elle
tire moins de la surface de la terre, et on peut lui faire suc-
céder des plantes tragantes; mais elle exige un sol profond,
d’un pied au moins de terre végétale.

(La suite au prockain numéro).

499D2AT JUR L BAIVRE,

MISSION DE LA SUISSE.

Si dans tous les siécles passés on a respecté la Suisse, c'est
que ses montagnes ont toujours été le sanctuaire de la démo-
cratie, c'est qu'ony a toujours vu fleurir le régime municipal,
la souveraineté du peuple, la décentralisation politique, enfin
toutes ces institutions qui garantissent 3 I’homme son indivi-
dualité et sa dignité personnelle. Contraste frappant qui existait
autrefois entre ce petit peuple et ces masses compactes et mo-
notones gouvernées par les rois absolus, qui réunissaient dans
leurs mains et dans un pelit foyer toute la force et toute la
volonté de lasociété. C'était aux Suisses qu'il appartenait d’¢tre
les gardiens de I'individualisme humain; A cux, placés au milicu
d'une nature grandiose , forcés de lutter avec elle, et puisant
sans cesse dans la contemplation continuelle de la victoire hu-
maine sur la nature, ce sentiment’indicible de la grandeur et
de la dignité de I'homme. Quel usage auraient pu faire deces
principes démocratiques les autres grands peuples dont la
destinée était defaire avancer lesarts, les sciences, I'industrie,
le commerce, et tant d’autres connaissances qui ne germent
et ne se développent qu’au milicu d'une nation centralisée, et
qui ont besoin, pour prospérer , de I'émulation, du luxe, de
I'ambition , de 'inégalité des rangs et des conditions. Chaque
homme d'état, chaque peuple de I'Europe aurait senti I'im-
mense vide qu'aurait produit dansla famille des peuples I’anéan-
tissement de I'indépendance suisse. Ils auraient senti que la
destruction de cet asile inoffensif de la liberté individuelle aurait
étoufié le germe de I'avenir des nations. Je ne dis pas qa'un
peuple tout entier ait cu jamais la conscience précise des motifs
de ce respect que lui inspira la Suisse; mais il y a dansles con-
quérants les plus ambiticux etles plus despotiques un instinct
qai les fait reculer devant la destruction de l'indépcndancc
d'une société, qui porte sur son front etdanssa vie historique
Pempreinte d'une mission & remplir, comme devant un crime.
Mais aucun des monarques du Nord ne recula devant le partage
de la Pologne qui depuis un si¢cle ne donnait d¢ja presque plas
designe de vie, et qui empécha memela civilisation européenne

l de pénétrer jusqu'en Russie, refasant longtemps de mettre sa

vie polilique, ses meeurs, son administration et ses lois en
harmonie avec le reste de I'Europe. Napoléon crut que I'esprit
germanique était entiérement endormi; il incorpora des por-
tions de ce pays a la France, mais il respecta I'état prussien,
la monarchie autrichienne, quoique réduite 2 moitié. Il n’im-
posa a I'Espagne intacte qu'un roi, et respecta la Suisse.
D'un autre c61é, dans tous les temps, 1a Suisse eft risqué
son existence, si elle fdt sortie de sa vocation, qui était de con-
server I'élément démocratique; elle I'edt risqué, si elle edt
voulu s’ériger en pays de propagande démocratique, si elle elt
tenté de transporter son drapeau d'un terrain décentralisé, régi
par I'esprit municipal ct local dans des pays qui devaient en-
core conserver I'unité , la centralisation et I'inégalité des con-
ditions , ce stimulant réactif des peuples. Sans doute, la cir-
constance remarquaable, que les Suisses, en debors deleur pays,
étaient la sauvegarde des rois absolus et les modéles prover-
biaux de fidélité a la royauté, dont ils surveillaient toujours
I'inviolabilité personnelle , ne contribuaient pas peu a récon-
cilier les rois avec la mission tout opposée, quele peuple suisse

. . ) » Al . .
poursuivait aupres de ses modestes pénates. L’aristocratie

européenne , au luxe, aux godls et.aux plaisirs de laquelle se
consacrait une autre multitude de Suisses émigrés, ne se sou-
ciait guére des images des trois conspirateurs du Griitli, que
chaque paysan suisse avait peint sur les portes de sa grange,
et dont le costume martial contrastait bien avec les paisibles
tabliers et les bonnets de coton des confiseurs suisses, répandus
dans toutes les capitales de I'Europe. Enfin la Suisse était
perdue, si elle ne se fit montrée a chaque occasion préte a
mourir plutét qu'a se laisser enlever sa mission, plutdt qu’a
permettre a I'étranger de la transformer en état, gouverné par
une unité aristocratique. Enire ces deux écueils, la Suisse peut
méme encore échouer aujourd’hui, malgré ses montagnes, et
malgré la jalousie des grandes puissances, surlaquellele parti
rétrograde de Berne compte avec tant d’assurance.

. Tout cela n'est pourtant pas suffisant. Si un élat qui a une
mission a remplir veut faire respecter son existence, le premier
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devoir a remplir pour ce peuple sera de montrer continuelle-
ment aux autres les résultats de son activité intérieure, ct les
idées particuliéres qu'ont fait naftre sa position et son genre
de vie. Chacun doit comprendre que ces idées profiteront A
’humanité entiére, lorsque viendra le temps ot le terrain des
autres états seradevenu propre A en recevoir les germes. Car
les peuples ne comprennent la nécessité de I'existence d'un
état, dont la vie doit étre sacrée pour tous, que lorsqu'ils en
ressentent continuellement la réaction morale et intellectuclle.
Aussi la Suisse a-t-elle prouvé par sa littérature, que sous!'in-
fluence salutaire de sesinstitutions, sur ce sol, ot la grandeur
majestueuse de la nature isole 'homme loin du bruit confus
des plaines, il sopére dans I'intelligence untravail original qui
ne pourra.it se faire dans aucune autre contrée, dans aucune
autre société. La Suisse seule pouvaitinspirer dans ce qu'ilsont
de politiquement utile lesouvrages deRousseau ! Qui nieral'in-
fluence que pouvaitexercer sur ce génie le spectacle d’une con-
stitution dont un gargon horloger pouvait étudier le mécanisme
comme celui de sa montre. Le grand citoyen de Genéve devait
s'élever dans la contemplation de cette natare grandiose, que
'intelligence et la volonté deI’homme dominent pourtant, et
dansle silence de césvallées fermées au bruit des passionsd’une
société égoiste et énivréede luze et d’ambition. Ce n’était que 12
qu'il pouvait plonger un il hardi jusque dansles profondeurs
les plus cachéesde son 4me, et y épier tousles élémens, tous les
indices, tous les secrets de la vocation primitive de I'homme. Il
ne pouvait pas non plus naftre ailleurs que surle sol de la Suisse,

I'historien des grandes luttes des jours de Morgarten et de Sem-
pach, oacinquante hommes valaient une armée princiére. Ce
Jean Muller, dont la voix enseigna aux pcuplés de toute I'Alle-
magne voisine encore soumisaux impulsions exclusives de I'au-
torité, 'exemple de ces hommes forts deleurindividualité et de
leur dignité personnelle; ce fut lui qui appritce que donnent d’¢-
nergie aux hommes les institutions d'une société qui réclame
le concours de chacun de ses membres, dans un pays ot la
nature, par la lutte perpétuclle qu'elle commande, oblige
I'homme isolé a déployer toute la valeur d’une force indivi-
duelle.

- Un peuple qui avait envoyé deux apdtres d'un si grand gé-
nie, I'un vers 'onest, 'autre vers I'est, I'un en France, I'an-
tre en Allemagne, n’avait pas'besoin, pour rester debout entre
ces deux pays, de leur jalousie mutuelle. Clest la patrie des
Haller et des I.a Harpe , des Jean Miiller et des Lavater,
que les orages populaires et les révolutions politiques de ’Eu-

-rope ont respecté , et non pas la Suisse montagneuse, la clef

de I'[talie, qui pouvait tomber au pouvoir des armnées fran-
gaises ou des armées allemandes.

Le poéte allemand qui a le plus compris les Suisses, I'im-
mortel Schiller, fait répondre 4 son héros Guillaume Tell , in-
vité A se joindre aux conspirateurs du Griitli ;

« L’homme fort n'est véritablement fort que gnand il est senl. »

C’est dans ce peu de mots que se résument histoire, le
caractére , la mission de la population suisse.

—~o PO -

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

ER HRAWRAN,

LE LEDJA.
(Suite.)

Plusicurs de ces batiments ont servi d'église  cette époque.
Leur genre de construction, les niches en forime d'autels ¢t
la multitude de croix sculptées qui couvrent les murs le dé-
montrent jusqu’a I'évidence. Tous ces monuments se ressem-
blent ; ils ne varient que dans les dimensions et ]a différente
distribution des piéces. Les murailles extérieures en sont
formées d’énormes assises de pierres bien taillées et équarries,
superposées sans ciment, ni aucun lien entre elles. Plusicurs
ont une fagade avec un entablement soutenu par six ou huit
colonnes d'ordre dorique. Une grande porte a deux vattaux,
également en pierre, donne entrée dans 'extérieur, qui se
compose ordinairement de quatre piéces de niveau, commu-
niquant les unes auxautres par de petites portes si peu élevées
qu'il faut se courber pour y pénétrer. [l existe encore une
autre porte marquée dans la muraille qui donnait accés dans
une chambresouterraine et sécréte.Lorsqu’unc piéce n'excéde

pas vingt & vingt-deux pieds de largeur, elle est entiérement
couverte en longues pountres de basalte, posées de champ,
parfaitement unies et se joignant entre elles.

Lorsque la piéce est plus vaste, elle est coupée dans son
milicu par une volite i plein cintre qui ne commence 4 faire
saillie hors des murs qu’a cinq ou six pieds du sol. Dans ce cas

'deux rangs de poutres, au licu d'un seul, couvrent la salle,

les deux extrémités posées et encastrées au-dessus de la volte.
Les fenétres sont trés petites, fort élevées et ferment au moyen
d’un cylindre de pierre roulant transversalement dans une
coulisse derriére le volet qui estlui méme en lave et trés massif.

Autour de la plupart de ces bitiments et a la hauteur de
dix pieds environ, régne une corniche du meilleur godit, d'un
demi pied de saillic et soigneusement travaillée. Les pories
sont remarquables sous e rapport de la finesse du travail et
dela solidité. Ordinairement a deux battants, elles sont taillées
avecleurs gonds d'une seule masse de lave. Plusicurs ont huit
A dix piedsde hauleur sur quatre acing delargeur. Elles sont
divisées en panncaux ou compartiments, ainsi qu'on les fait
encore aujourd’hui. Aumilicu de chaque panneau estsculptée
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une rosace délicatement travaillée. Ces lourdes masses roulent
“avec la plas grande facilité sur leurs gonds et se ferment au
moyen d’un rouleaun de pierre a peu prés comme les fenétres.
Parmi tous ces monuments le plus remarquable peut-¢tre,
sous le rapport de la forme et du style, a ét¢ en grande partie
détruit pendant la guerre du Hauran. C’était une espéce de
Sarthenon qui surplombait la vaste pésune de Fime. La forme
était un quadrilatére de trentc-sept pieds de longueur sur
dix-huit 2 vingt de largeur. Sur les quatre faces régnait un
entablement du meilleur gotit soutenu de colonnes sans piedes-
tal, mais reposant sur le socle seulement. Onencomptait dix-
neufsur les grandes faces. et huit sur les petites, L'intérieur
du bitiment se¢ composait d’une seule pi¢ce en rectangle
éclairée d’autant de fenétres qu'il avait d’intervalles entre les
colonnes. L’entablement était couronné par unc longue bande
ou plinthe en bas reliefssculptés et bordés d’un méandre entre-
mélé de feuillage. Aujourd'hut il ne reste plus de ce monu-
ment qu’une partic de ]a face de 'oucst et quelques colonnes
encore debout. Tout le reste fut précipité pendant la guerre
duHauran pour combler la vaste piscine qui était au-dessous....,
L’architecture du Ledja a un caractére tout particulier et
qui n'existe pas ailleurs. On voit que les habitants cherchaient
surtout pour leurs demecures une solidité a toute épreuve et
qu'ils venaient la, soit pour résister & I'oppression , soit pour
braver impunément les hommes, mais toujours pour demander
la sécurité. C'était le scul bien sans doute qu’ils trouvaient
dans cet lorrible pays, ou chaque monument, chaque pierre
semble raconter une persécution ou une violence. Cependant
pourquoi y a-t-il cette élégance de sculpture dansle travail
de la pierre? 1l semble que ce n'est pas lorsqu'il cherche un
abri contre 'oppression ou contre la violence que I’hoinme
samuse i bitir avec luxe. Il construit alors solidement et
vite.

Un grand nombre d'inscriptions arabes , grecques, sy-
riaques, etc., couvrent les monuments du Ledja. Plusieurs de
ces inscriptions sont parfaitement conservées, et quelques-
unes, surtout en Arabe couﬁqu’e,doivcntétrc d'un hautintérét,
Un conquérant a laiss¢ un souvenir de lui dans ce désert de
pierres etau village ruinéde Dami. Leslettresdu canp purent

dire les exploits et la marche victoricuse dans le Hauran du
Calife Jiafar el mansour ou e Victoricus. Cette inscription a
d’ailleurs une trés grande ressemblance avee celle gravée sur
les rochers au passage difficile du Lycus (ou fleuve du Chien)
pres de Beyrouth.

Il pourra peut-ftre paraitre étrange que jusqu’'ici on n’ait
pas encore donné ces détails nouveaux sur Vintéricur du
Hauran , pays assez rapproché de Damas o les voyageurs ct
touristes abondaient dans les derniéres années. Mais il est
certain qu'avant 1838 , aucun voyageur européen n’avait pu
explorer le Ledja et qu'il cfit été impossible de le faire autre-
ment qu'a la suite d’une armée ou avec une escorte nombreuse,

Dans quelques cartes modernes, le Ledja figure ai milieu
de la province du Hauran, mais comme une division territo-
riale, ce qui est inexact. Deux cartes allemandes en font une
montagne, ce qui est loin d'Ctre vrai, Burkart, qui a traversé
le Hauran, n'a pu pénétrer dans l'intérieur du Ledja, tant les
habitants du pays, qui servent de guides, prennent de pré.
cautions aux environs de ceslicux redoutés et toujours infestés
de brigands. Jamais les Béduins du désert de Syrie n’eussent
consenti a y guider des Européens, dans la conviction ou ilg
sont, ainsi que tous les Syrieus, que les bitiments du Ledja
recélent d'immenses: trésors confiés a la garde des Djentes et
des Démons. Les Francs, disent-ils, viennent pour enlever
ces trésors mystéricux, ctles démons ayant perdu leurs dépéts
tourmentent a outrance les habitants des alentours, (Cette
croyance des Arabes aux trésors cachés daps les vieux monu-
ments est générale dans tout F'Orient; lous les voyageurs qui
ont visité les ruines grandioses du temple du Soleil & Balbek
(Héliopolis) ont remarqué que les colonnes du vieux temple
ont été ¢reusées vers le socle 4 une-grande profondeur, Les
Turcs croyaient y découvrir les trésors enfouis).

Au reste, en parlant du Hauran, Volney dit quelque part:
« Un voyageur curopéen trouvcx‘ait sansdoute en ces contrées
» divers objets intéressants d’antiquité ou ’histoire naturelle;
» mais aucun europécn connun’y a encore pénétré, » Volney,
Tome II, page 163. Lt depuis cette €poque on ne cile que
Burkart qui l'ait parcouru et le k. Velt, ministre anglican,

. r. e

——ete——

VARIETES.

SOUVENIR D’UN PRISONNIER FRIBOURGEOIS.

Parvenu 2 une époque déja avancée de la vie , 'homme

aime & se reporter par la pensée vers les jours de sa jeunesse ;
il trouve presque un égal plaisir a rappeler les orages auxquels
il aété cxplosé et les instants fugitifs de bonheur dont il a pu
jouir. Un autre motif encore cependant m’a dirigé dans la

publication de ce mémoire. Les causes de la longue détention

des Fribourgcois dans les prisons de Vienne en 1818 ct 19

ont ¢té cn général peu connues; il est arrivé alors ce qui se
passe communément dans fe cours de la vie; Phomme est
presque toujours porté a croire au mal : un malheureux,
quel qu'innocent qu'il soit, est-il tombé entre les mains de la
justice , on se hate de lui forger des crimes; il semble que la
légéreté et I'égoisme sont également d'intelligence dans cette

maniére précipitée de juger ses semblables; sous ce rapport
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encore, et quoique nous soyons déja bien loin de ces temps
“néfastes, il ne sera peut-&tre pas sans intérét de connaftre la
vérité tout entiére. Je me ferai un devoir dans cette publi-
cation d'y &tre fidéle, et de retracer avec impartialité tout ce
que je sais dé ces événcments dont j’ai été victime avec un
grand nombre d’autres Suisses, et qui n’ont pas laissé que
d’avoir un certain retentissement dans le monde politique.

J’ai peu 'habitude d'écrire pour le publie, le lecteur ne
tardera pas a s'en apercevoir , ce sera, je I'espére, un titre a
son indulgence; il voudra bien aussi me pardonner la nécessité
ou je vais me trouver de parler de ma personne beaucoup plus
que je n’en aurais le godt ou la prétention.

A la fin d’une belle journée d’automne, aprés avoir pris
part au plaisir de lavendange, j'étais rentré dans ma chambre
ct faisais une partie d’échec avec mon ami G.. . ... qui venait
réguliérement toutes les annéesa cette époque passer quelques
semaines auprés de moi a la campagne.

Tout-a-coup on m’annonce I'arrivée de deux connais-
sances de Vienne. J’éprouvai d’abord un mouvement de sur-
prise ; mais mon étonnement fut bien plus grand lorsque je
vis entrer deux individus dont la figure m’était complettement
inconnue. Ces messieurs, tout én cherchant 4 prendre un ton
benin et honnéte, ne tardérentpas 3 m’annoncer qu'ils avaient
mission de me conduire 4 Vieone & Voccasion de quelques
circonstances extraordinaires qui étaient arrivées , ct me
priérent de bien vouloir faire de suite mes préparatifs de
départ. Je tonibai dans une espéce @’étourdissement indéfinis-
sable. Cependant aucune prévision sinistre ne s'élait encore
présentée & ma pensée. Le bon comte de T.... qui ¢tait entré
avec ces deux émissaires et resté présent i ce début, m’encou-
ragea 2 prendre de suite mon parti, en me disant que ces
messieurs lui avaient donné 'assurance que dans peu de jours
je serais de retour. Je me vis donc obligé de me préparer a
partir et cela sans méme avoir la permission de sortir de ma
chambre. Dansl'intervalle, onme pria d’avoir la complaisance
d’ouvrir mes armoires et de permettre que on prit connais-
sance de mes papiers. Malgré que je fusse sans crainte sur
leur contenu, celte exigence me désobligea vivement , et j'en
témoignai toute ma surprise. Illn’y a rien de suspect dans mes
éerits , Ic1\1r dis-je, et Je ne puis pas comprendre quel droit
I'on peut s’arroger de venir fouiller ainsi dans tout ce qu'ily
ade plus intime ct de plus sacré pour moi ct dont le secret
me semble devoir étre respecté. Vaine réclamation, on me
montra un ordre positif ct par écrit: il fallut se soumettire.

Je commengai enfin & entrevoir dans tous ces préliminaires
quelques mystéres de police dont j'avais licu de me méfier, et
je demandai positivement a connaftre pourquoi I'on agissait
ainsi et pour quels motifs j'étais appelé 2 Vienne; il me fut

répondu que j'étais accusé de fairela contrebande ct que J'aurais
4 me justifier & cet égard. La contrebande! mais c’est 1 un
ridicule prétexte qui cache d'autres desseins; vous devez me
les faire connaitre, Je ne pusrienapprendre de plus, etil fallut

se disposer a partir. Tous mes papiers avaient été empaquetés
et mis sous cachet.

M. G...... qui avaitassisté immobile etinquict 2 toute cetle
scéne, recit sans trop de fagon, au moment du départ, Pordre
de m’accdmpagner.

A 7 heures cenviron nous montidmes en voiture, jen'eus pas
méme la permission de prendre corgé des personnes de
la maison. — Le trajet fut silencieux ct triste. Cependant
nos conducteurs cherchérent constamment 4 user de bons
procédés a notre égard, une collation nous fut offerte pendant
la route, et j'eus plus d’'unc. fois I'occasion de m’apercevoir
que nous n’ctions pas surveillés de si prés, et que jaurais
pu facilement m'échapper. A minuit 4 peu présnous entrimes
dans la capitale; alors seulement nous apprimes pour la pre-
miére fois que nous allions étre déposés dans une maison
d'arrét. En nous annoncant cette nouvelle, on s'excusa sur
la nécessité du moment, ct on nous fit entendre que nous re-
‘cevrions dés le lendemain up logement plus libre et plus con-
venable. En attendant nous arrivions aux pories d’un grand
et sombre bitiment placé a l'une des extrémités de la ville.
Tous les préparatifs pour notre réception avaient été faits.
Ennous séparantdenos gardiens, nous {fimes conduits chezune
espéce de portier quiprit note de nos noms qu'il connaissait déja,
ct nous délivra des billets d’entrée, Ces formalités achevées,
un sergent de police s’empare de nos personnes. On nous
conduit a travers de longs et sommbres corridors et, aprés plu-
sieurs'détours et tontours, je suis subitement séparé de mon
ami et jeté dans une prison. J'entre en frémissant. Le gedlier
était 1a pour en faircles honneurs ; 'impression que fit sur moi
figure sauvage de cet homme et 'aspect du réduit oa je me
trouvais est restéc ineffacable. On me dépouille de mes habits,
on visite sévérement tous mes cffets, toutes les parties de mon
corps sont I'objet d'une minutieuse recherche, et tout ce qui
est reconnu dangereux'm’est enlevé. Bientdt aprés, j'entends
fermer 4 doubles et triples verrous les portes de mon ¢achot.
Je vis alors bien clairement dans quelles mains j’étais tombé,
et je sentis toute I’horreur de ma position.

La fin de cette ‘premiére nuit fut terrible. La privation de
la liberté a toujours pour 'homme quelque chose d’infiniment -
pénible. Mais les circonstances imprévues dans lesquelles je
m'étais trouvé , cet enlévement subit d’un licu ou je vivais
paisible et tranquille pour {tre transporté dans une sombre
prison, sans causcni motifs connus, dans un pays dontj'ignorais
les lois, entre'les mains d'une police ombrageuse etarbitraire,
intéressée peut-&tre A me trouver des crimes pour pouvoir
mieux me perdre : tout cela n’élait-il pas bien propre a jeter

-la consternation, pour ne pas dire le désespoir, dans Pidme

d’un jéunc hommesans expérience et sans secours. Quelle pro-
tection invdquer dans cette infortune , comment échapper
aux piéges tendus par des ennemis incounus et familiarisés
peut-Ctre avec la délation !

Le lendemain, je fus conduit de bonue heure a 'Hétel-de~
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Police. La on m'exhiba mes papiers dont on me fit faire la
reconnaissance , puis aprés quelques questions assez peu im-
portantes, je fus reconduit en prison. ‘

Tout cela me fit comprendre qu'il y avait quelque ehose
de sérieux sur le tapis et qui menagait de ne se dérouler
que lentement. En méme temps, je recevais de M™° la
comtesse de T. ... un billet par lequel elle m’annoncait que
craignant que mon séjour i Vienne ne se prolongeit au-dela
de ses désirs et de ses prévisions, elle avait pris des mesures
pour me remplacer provisoirement, en me conservant toutefois
ma place , pour le cas ou je serais libre, de rentrer dans
sa maison. Quinze jours 4 peu prés se passérent dés lors sans
autres vouvelles et sans que 'on me sortitdu secret ot j'avais
¢té placé. Cependant le complaisant geblier venait m’ap-
prendre que presque tous les jours de nouvelles arrestations
avaient lieu, et qu'un-grandnombre de Suisses étaient succes-
sivement jetés dans les mémes prisons que moi. Tout ce mou-
vementindéfinissable, joint 4 la longueur du temps, ol I'on me
laissait gémir sans étre entendu, était bien propre  augmenter
mes craintes,

Enfin, aprés deux semaines de cruelle attente, on vint m'an-
noncer que j'allais paraftre devant la justice. Je fus en effet
bientdt extrait de mon cachotet conduit dans lasalle d’instruc-
tion. L& je trouvai deux magistrats placés prés d'une grande
table sur laquelle tous mes papiers étaient déroulés. A lavue
de tout cet appareil, j'éprouvai d’abord quelque serrement,
mais je repris bientdt avec mon courage la contenance d’un
homme qui se sent fort du témoignage de sa conscience et ne
craint rien de ses juges. Le plus 4gé m’adressant la parole d’un
ton grave ,- m’'invita 2 m'asseoir et m'annonga qu'on allait
procéder au dépouillement de mes papiers et que j’aurais a
répondre A toutes les questions auxquelles cette opération
pourrait donxer lieu. Le second, beaucoup plus jeune, resta
silencieux, et s’appréta i écrire.

Avant de répondre, je demandaila permission de présenter
deux observations. J'exprimai le désir de connaitre les griefs
gue I'on mettait a ma charge’; ensuite je manifestai la peine
que j’éprouvais de voir que sans raison et sans aucun motif
on allait dévoiler tout ce que ma correspondance avait de plus
intime et de plus secret pour moi, fouiller et pénétrer dans

tous mes papiers qui n’avaient traitqu’a mes propres affaires.
Il me fut répondu, quant 2 mes papiers, que je devais ftre sans
inquiétude, que I'on mettrait soigneusement 3 part tout ce qui
n'aurait rien de compromettant pour moi, et que la restitution
m’en serait faite entemps ctlieu. Quant au premier point, I'on
m’observa que le développement que 1’on allait donxer a I'in-
struction de cette affaire, me mettrait suffisamment en mesure
de connaftre les préventions qui pourraient exister ama charge.
Il fallut la-dessus prendre son parti et se résigner i entrer en
matiére. i

On fit un dépouillement trés minutieux de toutes mes écri-
tures, et chaque fois qu'il se présentait quelque chose de

>

douteux ou d'équivoque , j'étaisappelé 3 donner des expli-
cations, et comme le commissaire instructeur comprenait assez
mal le francais et le lisait difficilement, cette opération fut
longue et souverainement fastidicuse : les passages les
plus innocents étaient interprétés en mal , et mille circon-
stances trés indiflérentes étaient trouvées suspectes et Tépré-
hensibles. :

Je me réceriai vivement contre cette maniére de faire et de
supposer gratuitement le mal; je leur reprochai I'intention
malveillante de chercher sans. raison 4 me jeter dans quelque
malheur. Je protestai contre ’obligation que I'on m’imposait
de répondre instantanément et sans avoir le temps de la ré-
flexion sur des objets dont le souvenir était depuis longtemps
sorti de ma mémoire.

Cette partie de l'instruction n'ayant rien pu mettre de
séricux sur mon compte, on arrivaa un autre point : icije suis
obligé d’entrer dans quelques détails pour 'intelligence com-
pléte de la chose. Il y avait a cette époque 2 Vienne un grand
nombre de Suisses, et de Fribourgeois en particulier. Des
liens de sympathie se forment facilement entre des compatriotes
qui se trouvent sur la terre étrangére. Clest ainsi que nous
profitions de tous les moments de loisir qui nous étaient donnés
pour nous voir et nous trouver ensemble. Un local destiné a
nos réunions fut choisi. La, dans un échange agréable de pen-
sées et de communications diverses, on cherchait a se délasser
des travauxde la journée et  se rappeler le souvenir toujours
cher de la patrie. Pour utiliser mieux encore ces instants de
réunion, il nous vint i I'idée de former unc espéce de société
littéraire et de rédiger dans ce but quelques régles par écrit.
Beaucoup de suisses occupaicnt 2 cette époque des places d'in-
stituteurs, soit dans des établissements publics, soit dans des
maisons particuliéres. Nous sentions tous vivement le besoin
de nous instruire et de refaire ce que nos études de collége
avaient eu d'incomplet ou de défectueux, et nous avions cru
trouverdans des exercices littéraires et scientifiques, bien or-
ganisés , un excellent moyen pour atteindre ce but. Nous
cheminimes ainsi quelque temps pleins d’ardeur et de zéle.
Cependant, quelquesinnocentes que fussent ces petites assem-
blées, et malgré que nous cussions bien'soin d’écarter dans nos
discussions tout ce qui pouvait avoir 'ombre de politique ,
nous ne tardimes pas a apprendre indirectement que, sila po-
lice venait a étre informée del'existence de cette société, nous
serions infailliblement exposés i des désagréments, et pour
n'avoir aucun démélé avec cette autorité, nous décidimes la
dissolution de la soei€lé; mais, je ne sais par quel oubli, les
statuts ne furent point détrnits, et furent malheureusement,
deux ans plus tard trouvés parla police chez un de nos com-
patriotes.

La-possession de ces statuts paraissait étre une espece de
bonne fortune pour nos commissaires; il y avait au fond de
ces reglements mystérieux quelque projet sinistre, des desseins
de révolution mal déguisés: Les questions que 'on me fit sur
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cha(jue article ne tarissaient pas, J'avais beau me récrier qu'il
n’y avaitrien au monde de plusinnocent queles statuts de cette
société, qui d’ailleurs depuis deux ans avait cessé d'exister, je
ne pouvais pas étre cru sur parole,— Ala fin cependant, dans
un de ces moments de franchise qui lui arrivait parfois, M.B.
m’avoua que cette affaire-1a n’avait pas un ‘caractére trés
séricux ,et il désirait qu'il ne se trouvit rien de plus mauvais
pour nous. Mais quant a vous , ‘ajouta-t-il aussitdt, je vois
par votre correspondance que vous aimez beaucoup a critiquer,
et que vous {tes d'ailleurs fortement imbu d'idées et de prin-
cipes républicains. ‘

Grand merci, Monsieur, de 'observation ; mais, dites-moi,
je vous prie , y a-t-il en cela quelque crime? Oh non, répli-
qu'a-t-il, mais, voyez-vous, il y a chez tous lesindividus comme
vous, qui ont été élevés dans de tels principes, un peu de fana-
tisme ct un esprit de propagande qui ne peut pas nous con-
venir A nous, Autrichiens. C'est-a-dire qu'on nous envic les
places que nous occupons , lui dis-je, et qu'ainsi 'on cherche
des prétextes pour nous éloigner. Mais cela n'cst ni loyal, ni
juste; si nous sommes coupables de quelques crimes qu'on
nous punisse, autrement qu'on nous rende & laliberté. Je
suis républicain, c¢’est vrai, et trés attaché & mon pays; mais
je n'en sais pas moins respecter les institations et les lois de
I'empire qucj’habite et od je recois une généreuse hospitalité;
et’je défie qui que ce soit de pouvoir, acet égard, m’adresser
le ‘moindre reproche fondé. Je suis certain -aussi que les
Suisses que je connais ne s'occupent nullement d'intrigues
politiques ; dans nos fréquentes réunions, nous parlons, écri-
vons de la Suisse , que nous aimons beaucoup , et que nous
désirons tous revoir un jour ; mais jamais nous ne nous
sommmes permis le moindre acte ou la moindre entreprise ré-
préhensible et contraire i 'ordre public. Au surplus, vous ne
vous &tes pas fait faute d’éplucher d’assez prés ma correspon-
dance‘, pouvez-vous en conscience dire que vous y ayez trouvé
quelque chose qui puisse me faire suspecter comme un homine
dangereux. Quel que soit mon gofit pour la critique, cela doit
dtre indifférent. Il n'y a que les sots ou ceux qui n’aiment pas
qu’on s'occupe de leurs travers qui redoutent ses traits. Du
reste, Messieurs, permettez-moi de vousle dire, je m’étonne
de tout ce qui se passe & notre égard , parce qu'il m'est
impossible de comprendre comment de faibles étrangers
ont pu inspirer quelque frayeur séricuse & un gouvernement
fort comme cclui de P'Autriche, et'le porter ainsi a tout ce
déploiement de sévérité. Un gouvernement sage doit aussi étre

vigilant, répondit B., Pesprit de révolution et de désordre

| s"agite partout aujourd'hui. Je désire que les Suisses n’ayent
aucune affiliation avec ces sociétés secrétes qui menacent I'Al-
lemagne : jusqu'’a présent rien ne me rassure parfaitement 3 cet
égard. Nousverrons plus tard ce qu'il en sera.

Quant & moi , répondis-je, je ne crains point les suites de
'vos perquisitions ; mais, enattendant, il est pénible d'étre privé
de ses places et de sa liberté. '

La conclusion de tout ce long colloque fut une exhortation
-3 la patience et la promesse qu'on hiteraitla solution de cette
affaire autant que possible. En attendant, M. le commissaire
B. voyant qu'on m'apportait quelques livres frangais , fut
curieux deles examiner, et comme il trouva un volume de son
gofit, il me pria de le lui préter. Jaime la lecture, me dit-il,
ct n'allez pas croire que je sois un obscurant. Ah, Monsieur,
vous un obscurant, vous me donnez tous les jours au contraire
des preuves non équivoques de votre rare intelligence; du reste,
quant aux livres, choisissez ce qui vous convient. Le dirai-je,
je me trouvais presque flatté de cec que 'homme que jeregar-
dais comme mon juge , voullt bien descendre jusqu'a son
prisonnier pour lui demander des livres, et j'espérais en re-
caeillir quel que adoucissement 4 ma position, Effectivement, je

crusremarquer que depuis ce moment il cherchait i se montrer
beaucoup plus bienveillant et plus traitable. Cependant j'étais
bien loin de me fier 4 ces apparences d’intérét pour ma per-
sonne, ct j'étais toujours sur mes gardes pour ne pas tomber
dans quelque piége. Je crois du reste que ces dispositions de
méfiance sont tout-a-fait natarelles & un prisomnier qui est
habitué 4 regarder son juge comme un ennemi.

La personne qui faisait les fonctions de secrétaire m'avait
inspiré de tout autres sentiments. Il y a dans le captif un
instinct tout particulier pour deviner la pensée et pénétrer
les intentions de ceux qui 'entourent et le surveillent.
Dés le premier abord, je remarquai par des signes non
équivoques qu'il s’intéressait 4 notre malheur. Tant6t ¢'était
quelques paroles d’encouragement , d'autres fois il savait
par son geste, ou son regard, ouen me langant furtivement un
billet, me tirer de I'embarras ou de I'hésitation que J’éprouvais.
Toujours ct en toute occasion il se montra sensible a nos maux
etattentif anos besoins. Que Dieul'en récompense cet iomme
généreux et compatissant, et si jamais il venait a lire ces
lignes, qu'il y trouve I'expression de ma vive reconnaissance.

Yci se termine la premiére partie de l'instruction dirigée
contre moi. Depuis cette époque grand nombre de semaines
se passérent sans que j'entendisse de nouveau parler de mes

juges. (La sutte @ un prochain N°).




LB SULGIDER. REVERIES.
Eragnwnt inédit de Charles Nodier 1.

<+« .«...Lesidées de mort ne sont pas sages, elles
doivent déplaire a Dicu et elles troublent I'harmonie de la
nature. Le suicide est un crime particulier 2 'homme civi-
lis¢, c’est un fatalrésultat desgrandes passions, etles passions
sont 'ouvrage de la soci€élé. Qu’on renonce donc A la société,
si on ne sesent pasla force de lutler avec clle , dans son sein,
et de saffranchir de ses passions. Mais qu’on ne renonce pas a
lavie, car on n'en a pas le droit. Lisons Job dans les moments
de malheur. C'est unlivre inspiré contre le suicide. Te poéte
divin a supposé un homme descendu de la plus brillante for-
tune dans un abyme d'ignorance et de misére; il lui a fait
parcourir en quelques heures tout ce que lavie a d’adversités.
11 a fait plus: il lui a ravi ses amis, il I'a exposé a leurs re-
procheset a leurs injures afin qu'il soit dit que nul homme ne
pouvait étre plus malheureux que celui-la. — Job, qui maudit
son existence, et 'heure ot il'a é1é congu, et les entrailles
qui 'ont porté, et les mamelles quil’ont aourri ; Job, ue pense
pas méme au suicide qui était un reméde si simple dans ses
douleurs , rant cetie action lui parait odicuse ; et clle I'est en
effet, puisqu’elle détruit I'ouvrage de Dicu et le chef d’ceuvre
de la nature. Songeons que la vie de homme n’est pas telle-
ment indépendante de la chafne des étres qu'on puisse attenter
a 50i sans froisser beaucoup d’autres individus. Il n’y en a

point qui n’ait autour de lui un monde, un univers qui lui est -

propre ct dont il est le centre, Je me plais ménie a croire que
la providence a multiplié a un tel point les harmonies de
Yhomme que depuis les astres qui flottent dans I'infini , jus-
qu'aux animalcules inconnus (ui nagent dans son propre
sang, il n'y a pas d'espéce d’étre avec lequel il n’ait quelque
relation si intime et si absolue qu’on ne puisse pas le frapper
sans que toule la création s'en ressente. Cette idée paraft
bizarre , elle n’est pas neuve; elle appartient aux anciens, du
moius en partie. Ils étaient persuadés que chacune des con-
stellations du ciel présidait 4 quelque naissance ; pourquoi
I'’homme n’aurait-il pas des analogies encore plus voisines?
Pourquoi le grand ordonnateur du moénde ne lui aurait-il pas
préparé de toutes sortes de liens sur la terre. Aiusi, non scu-
lement chaque homme aurait son étoile parmi les flambeaux
de la puit; mais , ici bas, il aurait son ami, sa maftresse, son
chien, son oiscau, son arbre, dO,nt I'existence serait immé-
diatement unie 2 la science, et a l'instant o il meurt, toutes
ces harmonies sont détruites , tout ce qui 'aiine souffre ou
meurt avec lui. .. Le peuple a observé que lorsqu’un chien
pousse des hurlements sinistres devant une inaison ol quel-
qu'un est malade , il arrive ordinairement que cette personne
meure; cest Je peuple quia observé cela, mnais il n’y a pasde
croyance superstiticuse quine naisse de quelque vérité et qui
n’ait son origine dans le cceur humain. D'ailleurs ce systéme

* Cemorceau porte la date de 1812. Il nous a été communiqué par
Fun de nos Collaborateurs dans les mains duquel se trouve l'original
autographe.
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est consolant, et c’est pour cela que la pensce s’y arréte. 1
attache I'homme a la vie en multipliant autour de lui les
anneaux de la chafne quil'y retient, et il I'embellit, cette vie,
par les plus doux sentiments. . . . . . . . . . .

« . « . . Attendons que I'avenir nous présente l¢ calme
ou le bonheur; ne craignons point de ne pas le rencontrer,
car il est assuré qu'il existera pour nous t8t ou tard. Kt qui
saitsiles déceptions et les angoisses auxquellesle ciel a permis
que nous fussions abandonnés ne sont pas autant d’épreuves
que nous devons subir pour nous purifier et nous rendre dignes
du bonheur qu'il nous destine. Job dit quelque part : Lor
wient de 'aquilon, oui ! Vor vient de I'aquilon ct le calme nait
des tempétes. .. .. . :

Cette sculeidée, qu'en mourant aujourd’hui, nous nous volons
peut-fire le bonheur de demain , devrait nous inspirer le
courage d’altendre.

Puis, aprés avoir miné sa vie avec desillusions, c’est peut-
étre ce qu'il y a de plus cruel au bord de la fosse, que d'em-
porter cette idée qu'on n'a pas é1é heurcux , qu’on a vécu an
hazard , surtout quand on n’a pas unc conviction bien nette
de Vavenir et qu'on se trouve dans cette funeste perplexité
d’avoir également peur de I'immortalité ou du néant. . ...

Les grandes émotions usent..! Gardons notre 4me pour
I'heure ou la mort, suivant I'expression de l'apocalypse,
viendra d’clle-méme parcourir le monde sur son cheval pile.
C’est alors qu'il faudrainterroger sa force et savoir mourir.

POLESIE.

A DEUX YEUILLES DETACHEES DE I’ARBRE.

Feuillages qui laissez la branche malernelle
Pour suivre un zéphir imprudent, y

Que le 2éphir toujours vous porte sur son aile
Fréres chéris, jamais le vent!

Pendre au rameau dépluil a votre humeur légére,
Voliiger vous parait charmant.

Puissiez—vous dans les airs voltiger constamment
Et ne jamais ramper a terre!

1l efit été plus doux nés du méme rameau

De rester au méme rivage. .
Puissiez-vous n’étre pas rapportés par Porage

Au tronc qui {yt votre berceau!

Mon amour n’apergoit que de sombres images
Dans ce lointain que vous cherchez.

Vous qui partez si verls, puissiez-vous chers feuillages
Ne pas revenir desséchés!

Encor si vous deviez de ce zéphir hisarre
Cote a cole sujyre la loi. _

Je craindrals moing.... mais non le cruel vous sépare
L'un de P'autre comme de moi.

Je gémis de vous voir briser un nend si tendre
P.our suivre un si mobile roi.

Un zephir vous ravit, puisse un zéphir vous rendre
L'un a l'autre un jour comme a moi.

N. Glasson,

L.-J. Scowp, imprimeur-éditeur.
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" AGRICULTURE.

DE LA CULTURE DE QUELQUES PLANTES OLEAGINEUSES.
’ IIlL.
DU PAVOT SIMPLE.
(Suite.)
Du semis et des fagons qui le suivent.

On séme 2 la volée et plutdt clair que dru. Pour répandx:c
également’et clair ces semences trés fines, on les séme a trois
doigts et on jette sa pincée le plus loin possible. Un semear
qui n’aurait pas I'habitude de confier & la terre ces sortes de
graines , pourrait mtler celle de pavotavec un volume qua-
druple de terre sablonneuse tamisée et séche, de sable fin,
ou de sciure de bois, en proportionnant ce qu'il jeite de ma-
piére A couvrir également toute la surface du terrain. Il suf-
fira de passer ensuite le rouleau ou le dos de la herse, sile
premier instrument manquait.

Un tiers de livre est plus que suffisant pour cent perches
carrées ou un quart de pose; mais on n’est pas certain de la
leyée dela totalité. D'ailleursle cloporte en détruit quelquefois,
ct il est facile d'éclaircir si ces plants étaient trop épais.

Lorsqu'ils sont bien développés, on donne un léger binage.
Un peu plus tard, on donne une fagon 2 la binette, cton
éclaircit, s'il y a lieu, de sorte qu'il reste au moins un pied
d'intervalle entre chaque plante. Lorsque les tiges commen-
cent 3 monter , on donne une troisi¢me et derniére fagon.’

De la récolte.

La maturité des graines s’apercoit aisément parla couleur
blonde, jaunitre, que prennent les tiges et les tétes de pavots,
ainsi que par les ouvertures qui se forment au-dessus de la

couronne. . o
On les récolte de deux maniéres : selon la premiére, qui

est lameilleure, pour lescultures peu considérables, on coupe
toutes les tétes , au fur et A mesure de leur maturité , et l'on
a soin de¢ ne pas les iricliner en les coupant, afin que la se-
mence ne se perde pas; on les emporte dans de bons sacs, et
on les étend pendant quelques jours sur des toiles pour les
faire sécher, s’il est nécessaire, Lia seconde consiste 3 apporter

des draps au champ , en proportion.-des ousriers et de la ré-
colte qui doit se faire. On place ces draps prés des pavots, on
incline ceux-ci, on secoue leurtéte sur un drap pour obtenir
les graines qui sortent spontanément. On met ces graines dans
un sac, quand on en a une certaine quantité. Un ou plusicurs
ouvriers arrachent les plantes au fur eta mesure qu'on lesa
secoudes ; ils les tiennent toujours droites, afin de ne pas
perdre degraines; ilsles posentpar faisceaux sanslesincliner.
Pour les soutenir plus facilement, ou place horizontalement,
et a hauteur convenable, un bAton attaché a deux piquets.

On les laisse sécher pendant deux ou ‘trois jours, on les
égraine sur des draps, et onemporte la semence qui doit étre
conservée en licu sec mais sans feu.

On peut chaufler le four et le poéle avec les tiges et les ra-
cines de pavots, sinon on les brile sur piace, et la cendre
sert d'engrais.

Cette graine est facile & nettoyer au crible ou au van; on
ne doit y laisser aucune autre partie de la plante.

La téie ou-capsule est vendue pour les usages de la phar-
macice.

IV.
CAMELINE. (‘Myagrum sativum).

C’est & tort qu'on a quelquefois désigné cette plante sous ¢
nom de Camomille. Elle, n’occupe la terre que trois mois,
puisque semcée a la volée en maiou en juin, on peut la récotter
en aolt ou en septembre. Quoique plus particuliérement
considérée comme plante oléagineuse, la cameline fournit,
comme-le lin et le chanvre, unc filasse qui n'est pas sans
mérite, d’ou lui vient son nom allemand Flacksdotter ou Lein-
dotter, Elle se produit fréquemment parmi le lin, et fut long-
temps envisagée comme une plante parasite, jusqu’ace que
I’on apprit 4 Papprécier 2 cause de 'huile qu’elle fournit. Dés
que les gousses commencent 3 jaunir, cette plante est bonne
4 arracher. Elle est connue et cultivée en Suisse sous Ye nom
de Léwat, mais on trouve que son huile est {étide et-donne
beaucoup de fumée.
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V.
MADIA SATIVA (Madia cultivée).

Depuis peu d’années on a introduit en Europe cette plante,
originaire du Chili dans ’Amérique méridionale. C'est 1'Alle-
magne qui, la premiére , s’est emparée de cette culture pro-
fitable, et clle ¢st aujourd’hui fort répandue en Prusse et dans
le Wurtemberg. Les essais qui en ont été faits par le rédac.
teur de cet article la recommandent comme trés propre & étre
mise i profit par les agriculteurs fribourgeois.

La madia sativa est une plante annuelle, qui présente de
nombreux avantages.

Elle est peu difficile surla qualité du sol, eton n’a pastrouvé
quele fumier augmentit son produit.Aucun insecte ne l'attaque.

Les tiges contiennent beaucoup de résine et brilent d'une
maniére remarquable.

L’huile obtenue de la graine peut étre,
alimentaire ,

soit comme huile
soit comme huile a briler, comparée a l'huile
d'olive qu'elle surpasse méme cn onctuosité. Au Chili elle
est d'un grand usage contre les douleurs rhumatismales et les
inflammations. ‘

M. Vilmorin , horticulteur distingué , agriculteur pratique
et éclairé, a fait, sous le climat de Paris, des semis successifs
de dix en dix jours, depuis le 4 mars jusqu’au 10 juin, une
partie sur terrain fumé de P'année précédente, I'autre sur
fumure nouvelle. Les meilleurslots ont été ceux semésdepuis
le commencement d’avril jusqu’au 20 mai; ils ont rendu en
~"moyenne 1,600 kilogrammes 4 V’hectare. Le maximum du pro-
dait a ¢té de 2,450 kil. aussi a 'hectare ; il a été fourni par
un semis du 20 mai , sur chaume de froment sans fumure nou-
velle. Ceux faits en mars n’ont rendu que 828 kilogr. Leurs
plantes n’ont paru a aucune époque avoir souflert des petites
gelées qu'ils ont cues 2 endurer, mais ils n'ont jamais été
aussi vifs que les autres ct sont restés beaucoup plus bas. De
plus, les gelées survenues en mai ont mouché et fait sécher
les mailresses téies, ce qui a diminué de beaucoup le produit.
Le semis du 10 juin | fait par la sécheresse, a trés mal levé,
et ce qui en est venu est resté pauvre. Ce n'est que par des
essais répétés que I'on pourra juger du terme jusqu’auquel on
pourrait aller avec succés ; on congoit que cela dépendra
beaucoup des années et de la chance des pluies.

avril et mai paraissent élre pour notre climat Lépoque la plus
avantageuse pour semer celle planlc

Jusqu'ici,

V.e madia veut étre semé en place. Un petit essai de repi-
quage que mous avons fait n’a pas réussi, les plantes sont
restées chévives; mais ce n'est pas sculement la-dessus que
nous nous fondons; il suffit d’avoir vu végéter le madia une
{ois pour €tre convaincu que la culture en place est la scule
praticable pour lui, Economiquement d'ailleurs la plantation
serait impossible , a raison du nombre considérable de plants
qui seraient ndéeessaires ; il faudrait presque autant de terrain
pour la. pépiniére que pour I'étendue a planter. L'espacement
de nos semis a ¢té d'un picd suisse etdeux pouces entre rangs,

ct les plantes dans les lignes bien garnies se sont trouvées 2
peu prés a quatre ou cing pouces l'une de l'autre. A cette
distance on ne peut biner qu'a 'outil : 'il s’agissait de biner
a la houe a cheval, il faudrait espacer autrement. On pourra
certainement semer le madia 2 la volée dans une terre propre
et en bon état. Les semis ala distance que nous venons d’in-
diquer ont employé a raison de huit livres de graines a la pose;
mais les graines levérent au bout de douze jours, en masse
et trop épaisses, et il nous est bien démontré que six livres
suffisent pour ensemencer une pose.

La maturité se reconnaft facilement 2 l'inspection des
graines; il est bon de lalaisser s’achever jusqu’acelle destétes
moyennes; ce qui arrive communément cent jours apres la
semaille. Les graines du mnadia.s’échappant de leur réceptacle
a la moindre secousse, il estnécessaire de fauciller les plantes
le matin, par le frais, et de garnir de toile l'intérieur de la
voiture destinée a transporter la récolte. M. Vilmorin a ré-
colté en arrachant les plantes, puis laissé javeler en andains
pendant cing a six jours, et ensuite battu au fléau.

Voici les expériences que nous avons faites en fait de ren-
dement du madia.

1™ expérience. Ayant semé, dans les premiers jours de mai,
demi-livre de madia sur un peuvieme de pose d'un terrain scc,
élevé, purement siliceux, qui’année précédente avait produit
des pommes-de-~terre , et que 'on n'a point fumé, la récolte,
faite au bout de cent jours, a été de 5 V4 quarterons; de sorte
qu'une pose de méme fonds et dans les mémes circonstances
aurait produit 48 quarterons.

2¢ expérience. Un autre essai entrepris sur un tiers de pose
de terre argileuse, qui avait produit da froment 'année d'avant,
a produit 16 Y/, quarterons : ce produit eut donc été pour une
pose, toutes réserves faites comme précédemment, de 49 quar-
terons. On a employé dans cet essai deux livres de graine,

3¢ ewpérience. Sur un sixziéme de pose d'un terrain argilo-cal-
caire, situé dans une région bassc, et dans lequel la navette
n’avait pas réussi, on a semé une livre de madia. Le produit
a 6té de 7Y, quarterons. La posc aurait rendu 45 quarterons,
toutes choses égales d'ailleurs.

Le produit moyen de ces trois récoltes aurait éié de 47 Ys
quarterons par pose.

Nous avons vu que, d’aprés les procédés ordinaires de cul-
ture , le produit moyen d'unc pose de colza ne s'éléve que de
36a44 quarterons. Sous ce rapportle madia serait supérieur
au ¢éolza : mais le rendement en huile du madia n’a été chez
nous que de 28 2 29 pour cent ’huile des deux sortes, pen-
dant que le rendement en huile du colza est, en moyenne,

‘de 39 pour cent : ainsi le madia aurait le dessous a cet égard,

Hatons-nous cependant de faire observer que nous parlons
ici du coiza dautomne, ct que ces deux plantes ne peuvent
&ire comparées, I'une occupant la terre 10 mois environ , et
'autre 100 a 110 jours seulement, ce qui leur assigne des
places toutes diflérentes dans la culture.
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Nous avons déja dit que le madia fournit une bonne huile
alimentaire , et c’est 12, 2 nos yeux, uane des qualités qui le
recommandent particuliérement pour notre pays. Cette huile,
trés onctueuse, a une saveur douce et agréable : toutefois
nous devons reconnaftre qa'il y perce un goiit particulier, qui
lui est communiqué par I'enveloppe ‘de la graine. Pour en
préserver I'huile, il suffit de laver la graine dans I'eau tiéde
et de la faire sécher ensuite. Moycunant cette précaution, que
I'on pratique en Allemagne , 'huile de madia , purgée de son
godl particulier , surpasse, dans cet état, la bonne huile d'o-
lives et 'huile de pavots de premitre qualité.

En résumé, le madia, inattaquable par les insectes, s’offre
a nous comme l'une des plus profitables oléiféres de printemps.
C’est surtout comme moyen d'utiliser les sols médiocres ou
tout-a-fait mauvais que nous en conscillons la culture, car
cette graine vient partoutavec trés peu de peines, de dépenses
et d’engrais. Dansle département dela Sarthe en France, une
planche de terre de bruyére, de qualité trés médiocre , me-
surantenviron 20 métres de superficie, a donné 5 kilogrammes
de graine de madia sativa. Cette production équivaut a
4800 livres (environ 80 quarterons) par pose, résultat remar-
quable sur un sol cultivé sans fumier, qui n’avait regu qu’unc
scule fagon a la béche. — Suivant le journal d'horticulture de
Berlin et quelques autres journaux allemands, le madia rend,
dans les sables de la marche de Brandebourg, jusqu'a 1'équi-
valent de 39 hectolitres par hectare, ou 90 quarterons par
pose. — Enfin, M. de Sauvigny, qui a cultivé cette plante 2
Candon (département de 1a Vienne) rend compte de son cxpé-
rience dans les termes suiyants :

« Un demi-kilogramme de graine , semée le 45 mai, dans
un terrain de médiocre qualité, a rendu, au bout de trois
mois , 30 kilogrammes de madia , et ces 30 kilogrammes,
réunis 2 54 autres kilogr., produit de récoltes voisines , ont
donné 28 kilogr, d'huile, soit 33 pour cent du poids dela
graine. Cette huile a été trouvée excellente pour le graissage
des laines. »

VI.
UELIANTRE (Helianthus) sOLEIL.
Couronne du soleil. Grand soleil des jardins. Tournesol.

Il y a longtemps que cette plante est connue comme four-
nissant une huile douce et agréable, D‘acco:‘d sur ce point,
les agronomes ne le sont pas autant sur les avantages de sa
culture. Le fait est que P’industrie ne s’est pas attachée jus-
qu’ici a cette plante et que cette circonstance est attribuée

généralcment aux difficaltés de culture et d'extraction et 4 ce’

que la graine ne donne que 15 pour cent d’huile, pendant que
presque toutes les plantes oléiféres offrent un rendement bien
plus considérable. :

On lui reproche encore d’exiger une bonne terre qu'elle
effrite considérablement. Les oiseaux, dit-on encore, sont

tellement avides de sa graine qu'il est difficile d’obtenir une
grande récolte sans une grande perte; et enfin il est excessi-
vement difficile, ajoute-t-on, de débarrasser, pour ’extraction
de I’huile, 1a graine de son écorce, qui absorbe une notable
quantité d’huile. . .

Des expériences sur les qualités oléiféres du tournesol, qui
ont été faites 3 'institut agricole de Hohenheim en Wurtem-
berg , ont démontré que le produit de la plante peut étre éva-
lué a 50 hectolitres par hectare, le poids de I'hectolitre étant
de 57 kilogrammes. A la vérité le soleil ne donne que45 pour
cent d’huile, mais si on considére le rendement par hectare,
il est de moitié au moins en sus de celui du colza, et lestiges
de la plante peuvent foureir au chauffage 'énorme quantité de
18,000 kilogrammes de tiges séches par hectare. On peut
éviter I'absorption de 'huile par I'écorce en mondant préala-
blement la graine, ce qui avaitlieu 3 Hohenheim a I'aide des
moulins qui mondent I'épeautre. Du reste, les aulres repro-
ches que nous avons cités sont & peu prés exacts, et d'autres
difficultés de culture cn ont arrété jusqu'a ce jour la propa-
gation, : .

Pendant une longue série d’années nous avons vu cultiver
en grand I'héliauthe sur les domainesde 'abbaye de Rheinau,
et cette plante était presque seule alors en possession du droit
de fournir la table d’une huile exquise. La plantation sefaisait
réguli¢rement en quinconce, ct les planies étaient soutenues
par des échalas comme la vigne. Leur espacement était assez
considérable pour que 1'on pit circuler librement pour biner
a la béche et pour arroser chaque plante avec du purin que
P’on y conduisait pendant la croissance. Le rendement était
envisagé comme trés satisfaisant, et la qualité de I'huile ne
laissait vraiment rien 2 désirer, Cependant, on a abandounné
entiérement aujourd'hui cette culture, pour s’en tenir a celle
du colza et du pavot. On s’y est déterminé par le motif que
I’hélianthe épuisait trop le sol. Ce reproche ne devait pas
s'adresser uniquement i la plante,, mais bien plus encore a
'énorme faute que 1'on avait commise de la cultiver toujours
sur le méme terrain, sans aucune alternation.

Les agriculteurs fribourgeois sont maintenant en mesure
de faire cux-mémes des essais comparatifs et de donner la
préférence a celles de ces plantes qui conviendront le micux
3 leur sol et 4 la z0ne qu’ils habitent. Nous les engageons a
donner plus d’extension qu'on ne I'a fait jusqu’ici a la culture
de ces plantes commerciales, dont le produitest considérable
et le placement toujours assuré. lls le doivent d’autant plus
que plusicurs contrées des pays mcridionaux arrachent leurs
oliviers pour renoncer enti¢rement 2 la culture de cet arbre
dont les produits sont trop chanceux et trop peu proportionnés
aux besoins de 1'époque actuelle,

C. S.

A ——
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INSTRUCTION PUBLIQUE,

DE L’ENSEIGNEMENT MUTUEL. -
PRECIS HISTORIQUE.

Dans toute école ou l'instituteur emploie des éléves a 'in-
struction de leurs camaradesd'études, la se trouve I'enseigne-
ment mutuel ; carles écoliers s’y instruisent les uns les autres
ou mutuellement. A I'opposé de ce mode est enseignement
que nous appellerons magistral, parce que c’est le maifre lui-
méme quiinstruit ses éléves, directement ou sans intervention
¢trangére,

L’enseignement mutuel et enseignement magistral ne sont
que des modes divers de communiquer a la jeunesse I'instruc-
tion qu’on lui destine,

L’enscignement mutuel , tout comme le magistral, peut
s'adopter a toute espéce d'instruction. Ici on I'emploie pour
montrer aux enfants la lecture , deriture, le calcul, etc.
Ailleurs il sert a exercer la jeunesse dansleslangues savantes,
ailleurs encore on I'applique aux mathématiques, aux arts,
etc. Tout lui est indifférent : il ne repousse rien , il n'exige
rien de tout ce qui peut étre montré et appris.

Dans la forme magistrale c’est le maftre méme qui est 'or-
gane de I'instruction : dans la forme mutuelle ce sont les éco-
liers sous la direction du maitre. .

Pour jeter plus de jour sur le sujet que nous allons traiter,

alous reléverons un point essentiel dans organisation des
écoles.” Ce point c'est la gradation : car il est des écoles
graduées, il en est d’autres qui ne le sont pas du tout, ct
d'autres encore qui le sont sous certains rapports sans I'étre
pour toutes les parties de Pinstruction. Nous les appellerons
mixles.

Lis écoles graduées réunissent dans un méme Jocal et sous

le m&me maitre plusicurs classes de portée différente. Chaque -

classe a ses lcgons particuliéres et sesexercices a partcomme
sa force I'exige. Les classes y sont plus ou moins nombreuses,
selon le nombre des degrés que I'on a cru devoir établir dans
Vinstruction méme.

Dans les écoles graduées nous rencontrons les deux formes,
dont nous avons parlé. Sont-elles soumises a la forme magis-
trale? Alors le maitre fait successivement la lecon a chaque
classe en particulier, et tandis qu'il eninstrait une, il occupe
les autres a divers ouvrages, comme a repasser une explica-
tion, & apprendre quelque chose de mémoire, a faire quelque
travail par écrit. On comprend que dansce systéme les degrés
d’instruction et les classes correspondantés ne peuvent pas se
multiplier beaucoup; car les él¢ves seraient trop longtemps
abandonnés a cux-mémes : ils recevraient irop pcu de legons
et n’avanceraient guéres. Au reste, s'ils sont bien jeuncs et
nombreux , il faut des surveillants d'espace en espace pour
maintenir le bon ordre et activer le travail, autrement I'école
ne marche pas et le maitre est toujours dérangé dans sa legon,

Placez dans votre école graduée ’enseignement mutuel, au
licu du magistral, rien ne vous empéchera d'y établir beau-
-coup de degrés et beaucoup de classes. Chacune aura son in-
stracteur ou moniteur pris parmi les éléves les plus avancés.
Toutes recevront lears legons au méme moment, etle maitre,
ayant I'eeil et V'oreille partout, surveillera le travail qu'ilaura
prescrit. Cest ici I'organisation premiére de toutes nos écoles
primaires, de nouveau sysiéme, o I’on trouve ordinairement
buit classes, d’aprés I'exemple donné par les Anglais Bell et
Lancaster. Cependant si ces écoles sont établies sur le m@me
principe, on trouve entre elles de grandes et nombreuses
différences pour la discipline, la marche des exercices, I'éten-
duc et le genre d'instruction que 'on y donne a la jeunesse.

Mais venons aux écoles non graduées. Celles-ci se composent
d’éleves qui sont tous ala méme legon et suivent les mémes
exercices. On n'ytrouve au méme moment qu’un scul et méme
degré d’instruction, et toute I'école est censée avancer d'un
méme pas du commencement a la fin de I'année scolaire,
Nous disons censée; car dans la réalité il n’en cst jamais ainsi.
Toujours dans ces classes on distingue , outre les petites
nuances, trois sortes d’éléves: les forts, les médiocres et les
faibles. Dés lors les lecons du professeur ne profitent bien
qu’a une seule partic des éléves; les deux autres se trouvent
sacrifiées jusqu’d un certain point : car il faut bien que le
maitre se proportionne 4 l'une des trois grandes nuances, ne
pouvant pas en méme temps s’adapter a toutes, Ceci est le
vice radical de toute école non graduée comme on I'a observé
souvent,

Le mode dominant dansles écoles non graduéesest laforme
magistrale, au moins de nos jours. Le professcur explique ou
démontre , ct chaque éléve en prend ce qu’il peut ou ce qu'il
veut. Quelquefoisil fait rendre 2 quelques-uns de ses disciples
la lecon qui a été donnge ; afin de s'assurer si elle a été bien
comprise, s'il sS’entend i la Miltiade de Socrate, il s’applique
a faire trouver aux écoliersce qu'il pense leurapprendre; en-
scignement qui est en méme temps plus savant, plus animé ct
plus fructucux. Dans une école élémentaire le maftre, chargé
a lui seul de toute U'instruction, fait atousles enfantsla méme
legon ct la leur fait répéter tour-a-tour, parce que le temps
ne lui permet pas de les éprouver tous, Par la méme raison
il ne corrige que quelques ouvrages mis par éerit et ne fait
réciter qu'un certain nombre d’éléves. Cette mesure est sur-
tout nécessaire dans une école nombreuse, et c’est 12 aussi
qu’elle est le plus défavorable au progrés des enfants qui géne-,
ralement ont besoin d'¢tre toujours tenus en haleine par une
instruction ¢t une surveillance individuelles.

Ce besoin a ¢été senti depuis des siécles, et c’est pour cela
quc nous trouvons aussi en quelques lieux V'enscignement

mutucl dans les écoles non graduées. A la vérité c’est le maftre
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qui donne lui-m&me toutes lesexplications et toutes les tdches
a son ¢cole entidre; mais ensuite cette ecole se divise en plu-
sieursportions. Alatéte de chacune est un éléve qui faitréciter
les legons de mémoire, qui corrige les ouvrages par écrit, qui
a soin dc répéter les explications données par le maitre et de
les faire rendre par chacun des éléves qui lui sont confiés. 11
est évident que cet emploi de P'enseignement mutuel dans
une école non graduée remédic bien 4 I'inconvénient que nous
venons de signaler, pressant lc travail de chaque écolier etle
soumettant toujours a un utile contr8le, Mais le vice radical,
le défaut de gradation, reste. Pour’le détruire, il faudrait que
tous les éléves fussent a peu pres de méme force.

Enfin nous avons des écoles graduées pour certains objets
et non graduées pour d'autres. Nous les appellerons miztes,
pour abréger.

Il y a dans I'instruction de la jeunesse certaines parties o
la gradation se présente tout naturellement. Telles sont, p. ex.,
le calcul, le dessin ct la grammaire raisonnée qui, partant
de la proposition la plussimple, s'élévent progressivement aux
propositions compliquées; de 12 4 la phrase de deux, de trois,
de quatre, de cinq a six membres. Il est tout simple qu'un
instituteur intelligent marque ces degrés dans 1'organisation
de son école et qu’il la partage en classes ascendantes, A cOté
de cesobjets naturellement gradués, il en aura d’autres 3 mon-
trer o la progression nec sc fait pas sentir, Tels sont, p. ex.,
la calligraphie, certains exercices d'intclligence, la compo-
sition de lettres familieres , I'orthographe et Pétude de la
religion, une fois que I'on a passé les éléments. Tous ces
objets seront montrés dans une legon géndrale, et quand clle
aura licu, toutes les classes viendront se fondre en une seule.

L’école mixte, toutcommeles deux autres, admet 4 volonté,

la forme magisirale ou la forme mutuelle , quoique le succés
ne soit pas le méme. Veut-on la forme magistrale? Pour lors
'instituteur instruit tour-a-tour son école ci les classes 'une
apres 'autre. Veut-on suivre la forme mutuelle? L’institu-
teursoignera par lui~-méme leslegons générales pourtant en se
faisant aider de quelques éléves pour la calligraphie, le corrigé
de Porthographe , etc., afin d'étendre ses soins a tous les
enfants. Aprés Iinstruction générale viendront les legons
particuliéres. Pour les recevoir, les classes se formeront au-
tour de leurs instructeurs ou moniteurs, et retourneront cn-
suite a une nouvelle legon générale.

"Clest ce dernier systéme que le P. Girard avait introduit
dans l'institut de sa ville natale. Il commengait A TABGC, et
conduisaitles éléves, par un grand nombre de degrés, jusqu'an
calcul du commerce, 2 la logique appliquée aux besoins de la
vic, & la rhétorique populaire et d’aatres objets utiles, né-
cessaires méme ala classe moyenne ou bourgeoise. Les ¢léves,
qui étaient au nombre de trois a quatre cents, se réunissaicnt
dans quatre salles, sous la direction &autant d'instituteurs.
Dans chacune on trouvait une école mixte, des legons géne-
rales et des lecons particuliéres; le maftre donnait les pre-
miéres , les autres étaient confiées aux moniteurs , que le
maftre venait cependant remplacer tour i tour, afin qu’il filt
autant que possible, en contact immédiat avec tous ses éléves.

Cette combinaison du gradué avec le non-gradué , de la
forme magistrale avec la forme mutuelle, oflre une grande
variété aux éléves, et par 12 méme beaucoup d’agrément. Llle
estirés favorable a I'instruction ; mais clle supposc des degrés
peua éloignés les uns des autres, afin que les lecons générales
puissent profiter a tous.

(La suite ax prochain numers),

——o> Y

22YDAS SUR PHBRRB,

FRIBOURG AU 47" SIECLE.

En 1620, Marc Lescarbot, natif dec Vervins et avocat au
Parlement de Paris, vint en Suisse, i la suite de Pierre de
Castille, Ambassadeur de Y.ouis X111, et parcourut plusieurs
cantons , dont il publia ensuitec une description en vers, sous
le titre de Tableau de lg Suissc.

Nous détachons de cet ouvrage trés peu connu un ou
deux passages concernant notre canton, ct qui servent? faire
connaftre I'état moral et physique de Fribourg i cette époque.
La poésie cn est un peu rocailleuse ¢t scnt les inversions la-
tines de Ronsard ; mais Corneille et Racine n’avaient point
encore paru, et les publications de I'avocat diplomate avaient
un but politique plus encore que littéraire :

Fn de¢a de Gruyéres en la basse vallée
C'est le terrain qui est de Romont appellé

Comté qui jadis fut 'apanage certain

De I"ainé de Savoye el qui vint en la main

Du peuple fribourgeois par le droit de la guerre,

Lorsque du Bourguignon la sanglante colére

D’uric force orgueilleuse inonda le pais

Pour des peaux que le, Comte avait des Suisses pris.

En deci de Rondmont ! & mes yeus se présente
De ces licux montucux la ville dominante

C'est Fribourg dont je veux longuement conter
Tt son avancement si tu veux m’écouter
Quatre cent y a pas dessus les trente-quatre *

t Rondmont, traduction littérale de Rotundusmons, ¢t dont Bomont
est le dérive.
2 C’est-a-dire, il y a environ (uatre cent treute-quatre ans.
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Que Barchtold de Zeringen eut grand peine 4 combattre
L’envie et mal talent ! de beaucoup de Seigneurs
De cette terre dont les sauvages meeurs
Ne pouvaient s'adonner 4 faire des caresses
A un prince et général quoique plein de prouesses,
Ce qui Berchtold convia a se fortifier
Et de son souverain chiteau la Ville édifier
Qu'il appelle Fribourg; pendant sur sa riviére
Qui presque A I'entour lui tient lieu de barriére
Cette ville il dota de priviléges grands
Lt rendit sa bourgeoisic de trailés et péages francs
Dot vint que Castel Franc * elle fut appelée
Si bien qu'en peu de temps elle devint peuplée
Tant, qu'il fallut ses murs étendre largement
Et depuis elle a pris un tel accroissement
Qu’ors® clle commande a quatorze bailliages
Soit d’acquets ou conquets ou de ses apanages.
Je ne veux point ici particulariser
Maints ornements qui font cette ville priser,
Content de remarquer seulement son Lycée *
Qui la voit dessous soi de toutes parts baissée
Afin de lui verser de ce haut arsenal
Et riche magazin comme par un canal
Les précieux trésors des arts et des sciences ,
Et des sacrés discours propres aux consciences.
Toutefois je ne puis que de cette cilé
Je ne mette en avant une autre vérité.
Car elle a du Frangois , congu par le voisinage
Les honngtes fagons , les meeurs 8, et le langage.
3 Mal talent, vieux mot ; mauvais vouloir, animosité.
? Castel franc, ville franche, franche ville, équivalent frangais, em-
ployé tour-a-tour par les auteurs, pour le mot allemand de Freyburg.
* Ors, mis pour aujourd’hui. ‘ i
a J1 ne peut ére question ici du Lycée actuel qui ne date que de
quelques années ; il s'agit du Collége, vérilable forteresse quant a sa
position.
s Aujourd'hui ily a plusde pruderie. Y a-t-il plus de meeurs ? Nous

nous plaisons 4 le croire. Il ne serait mdme pas difficile de le prouver.

Si bien que Fribourg s'il était en beau pais
Je le surnommerais 'ABREGE DE PARIS.

Les Dames méme sont honnétes et civiles

Y font la révérence ainsi que dans nos villes
Et comme Je parler du Suisse et du Frangois
Leur est familier, clles prennent le choix

Au son du violon, de sujvre Ia cadence
Tantdt de 'allemand tanidt de notre France,
Et ne refusent point un honnéte baiser |

Si la danse requiert de cette facon user,
Ayant avec ccla de la beauté requise

Pour en rendre bientdt une belle ame éprise.
Je ne remarquerai les politiques loix

Que Berchtold ordonna jadis aux Fribourgeois ,
Ni le dernicr traité d’étrangére alliance,
Laissani avant le temps celle de notre France. .
Mais Fribourg je voudrais qu'au temps plus inconstant
Ton amour envers nous eiit été plus constant ,

Et que tu n'eusses point suivi maintes compagnes
Qui tont fait conspirer a la ligue d’Espagne.

Car vous avez accru votre division

Par cette nouveauté d'association

Et ouvert le chemin i maintes autres ligues

Qui souillent votre état de factions et de brigues
Fribourg, Berne ta sceur n’avait pas fait ainsi.

Mais par cet acte tu I'as mise en souci

Et induit A penser de faire f¢ semblable,

Pour se rendre envers 10i plus fiére et redoutable

Si bien que cet amour que votre Fondateur

(Car je dis votre, celui qui fut de Berne auteur)

Vous avait tant enjoint n’cst plus ores qu'une ombre
Si mieux on ne veutdire un amour traine encombres
Puissiez-vous vivre en paix et godter le repos

Dont jadis votre duc vous laissa le dépdt.

S Un amour traine encombre. ~ Un faux amour, créant sans cesse
des embarras.

e

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

PASSAGE DY S'-GDTEARD,

FRAGMENT D’UNE LETTRE ECRITE PAR UN FRIBOURGEOIS en {842,

J’étais au pied dela grande chalne des Alpes. J'admirai de
magnifiques plaines de verdure , parsemées d’arbres fruitiers,
et par-ci par-la des blocs erratiquesd’une grosseur telle, qu'on
aurait pu y creuser une maison a deux étages. Bientdt nous
auteignimes les Schélennes. C'est 'avant-garde du St. Gothard,
Situ en veux une idée, représente-toi la vallée da Gotteron,
en centuplant’échelle. Grossis encore, ettu auras une faible
image du rempart qui sépare I'Italic de la Suisse, Ce spectacle

dépassait toutes mes prévisions a4 mesure que j'avancais. Ici
I'imagination la plus dévergondée est saisie d'épouvante 3
'aspect de ce monument ges crises, qui ébranlérent la terre
dans les anciens jours, Elie place involontairement derriére
ces terribles murailles la demeure des génies, et les secrets
réservoirs des grands fleuves. Etquand on voil que ces masses
énormes ne sont pas comme nos rochers de 'Uchtland, du
simple gré , mais un granit indestructible, sur lequel lcs
siecles passent sans y laisser d’empreintes, et que 1a foudre
peut a peine sillonner, on s'incline avee respect devant celte
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majesté de la nature; on ne s'étonne plus qu'a I'époque de
Pinvasion des Barbares, le flot des populations débordées soit
venu se briser contre ces murs.

Quelquefoisils sont a pic, présentant les uns leurs flancs nus
etarides; les-autres brillant d’ane humidité continuclle. Le
plus souvent cesontdes surfaces raboteuses, couvertesca et la
d’une végétation sauvage, et rongées par des torrents. On dirait
qu'unc vague préte d s’élancer dans'abime, a été frappée d'une
cristallisation instantanée , qui a conservé sa forme primitive,
ou bien une lave pétrifiée au moment ou elle se précipitaitdans
1a vallée. Parfoisles blocs s’abaissent réguliérement, saccadés
et brisés en énormes crevasses , depuis leur sommet inondé
de lumiére jusqu'au fond noyé dans 'ombre et la vapeur. De
grostroncs d’arbres sortent desinterstices, et souvent les blocs
superposés et croisés au hasard font une saillie menagante et
semblent devoir tomber a chaque instant. Quelque longue
que soit cette chaine, ne crois pas qu'elle soit uniforme. Les
nuances de forme et de couleur varient i I'infini. Ce sont des
teintes jaunes, rouges, grises, noires, bizarrement mélangées
ct-formant un dessin fantastique d’architecture,

Croirait~on que I’homme a 0sé porter sa main téméraire sur
cette création grandiose ? Secondés par leurs fréresde la Con-
fédération , les homines forts d'UUrj viennent de tracer au pied
du Gothard une route, qui rivalise par sa beauté avec celle du
Simplon. Ilsont digué les eaux, figéles masses mobiles, percéle
granit, broy¢ le basalie, et ouvert aux voitures un chemin com-
mode ct spacicux la ob, naguéres encore , on pouvait 3 peine
passer a pied. Quand d'un c6té du torrent, la montagne pré-
sentait un obstacle insurmontable, ils ont jeté un pont sur les
caux, pour aller conquérir un passage sur le flanc opposé.

Celtte route serpenle ainsi sans interruption depuis le pied du
Gothard jusqu'aux portes de la belle Italie. Jai oubli¢ de
compter les nombreux ponts de pierre qui forment fréquem-
mentles anneauxde cette chafne, Quelquefois le roc placé plus
bas qu’un c8té de laroute, I'appuie heurcusement comme un
contre-fort constrait a dessein. Aux endroits connus par la
fréquence des avalanches, on a percé dans le roc des niches,
afin quele voyageur surpris par un éboulement puissey trouver

un abvi Mmomentané.

Mais abstraction faite de I'utilité de ces travaux et tout en
admirant la puissance de I'homme, je regrettai presque qu'il
fat intervenu dansle tracé de ce paysage et qu'il en et altéré
les sauvages beautés. C'était, dit-on, autrefoisl'image laplus
imposante du chaos et du plussublime désordre. La venaient
s'affronter sans cesse des élémnents divers, des forces redou-
tables : la saccumulaient a lafois des masses d’can, de pierres
‘et de végltaux, se disputant chaque pouce de terrain, Le
théitre jonché pariout de gigantesques débris, et retentissant

de lugubres murmures, atlestait la darée.ct Ja violence du

conflit.
Je n'ai pas encore parlé de la Reuss quijette tant d'ani-
raation dans ces solitudes. It fayt voir avee quelle furie tenace

elle se fraye un passage sinueusx, et dans sa colére éternelle,

fouette et dévore ces parois de granit, qui veulent lui barrer
le passage, rongeant sans reliche le pied de cesrocs, dont
clle estla contemporaine depuis le déluge. Mais c’est sous le
pont du Diable que s’engage sans cesse la lutte la plus épou-
vantable. Le torrent dont la chiite dans les abimes double les

forces, jette, pour ainsi dire , de menagantes clameurs contre

les masses qui veulent I'arréier, les submerge et déborde de

toutes parts, se couvre d’écume ou se fractionne dans I'air

en pluie trés fine. Les cascades se croisent et la lame d’eau

tranche par sa blancheur éclatante sur les noirs fondements

de basalte qu’elle inonde. C'est un fracas a ne pas s'entendre,

un enfer d’eau, une profondeur orageuse a donner le vertige

ct si le diable n’est plus sur le pont, il est bien sir encore”
dessous.

Malheureusement le temps n'était pas beau. Un brouillard
épais nous environnait, L'ascension permet aux voyageurs de
descendre de voiture pour contempler ce spectacle a loisir.
Un peu plus loin on traverse une galeric percée dans le roc
dans une lougueur d'environ cent pas, Enfin, arrivé au sommet,
on est tout surpris de trouver une plaine unie, ol trente
mille hommes pourraient manceuvrer commodément. Au
milicu un joli village avec unc blanche église, celle-ci isolée
des maisons comine les églises de Pologne. C’est Andermatt,
ot finit la race germanique. Tout prés est Hospital avec sa
vieille tour. Avec toul ¢a, je n’ai vu nulle part 'hospice. Je
présumequ’en passant devant, ¢'al é1é distrait par quelque con-
versation.Je n*aiméme pensé qu'une seule foisam'en informer.

On dina 4 Andermatt dans une salle trés propre et
bien éclairée. Elle était pleine d'étudiants allemands, qui
pérégrinaicent cn vacance. La table fut bonne, le prix mo-
déré (12bz). Il fallut attendre trois heures au lieu d’une demi-
heure. En partant nous vimes la Reuss, aussi bonne enfant
dans cette charmante vallée, qu’clle éuait indomptable plus
bas. Je fis la connaissance en route de M. M*** d'Altorf
qui fut 43 mois commis i Fribourg. Parles-en 4 M. Ch***".
qui le connait bien. Il est parent de feu Muller de Varsovie.
Nous fimes ensemble une partie de la route  pied. Il me ra-
conta que la diligence avaitdéja été arréiée et pillée deux fois
cette année. Une fois les voyageurs entendirent des cris per--
cants a quelque distance. Que penses-taque firent nos braves?
Volerau sccours? Point. Ils rebroussérent chemin chercher
main-forte. Quand ils arrivérent sur les licux, le mecurtre
était consommé. _

Ces récits, avec la nuit qui s’avangait, donnaient 3 mon
voyage un caractére romantique. Le conducteur et le postillon
étaient déjd Tessinois, c'est-a-dire de race italienne. Leurs
gestes et leur parole animée me rappelaient les juifs de Pologne.
Jeus dn gnignon cetie nuit-la. Campé dans le supplément,
mezavaise voiture avec porliére oaverte ¢t des bancs durs,
je sentais vivement la fraicheur de la nuit. On allait vite.
Des gendarmes silencicux nous escortaient au pale clair de la
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lune, je ne voyais que des montagnes sombres, ct le Tessin
roulant sur desgréves désolées. C’était une ligne blanche, qui
sc perdait a travers les bois dans une perspective ]ointaline.
Je me représentais les torrents funébres de I'Erébe, dont
le murmure se méle aux cris des damnés qu’ils entrainent
en enfer. Ces images lugubres c¢taient enfantées par la
fatigue , la nuit, les récits qu’on in'avait faits, mais sur-
tout par les sites affrcux que je traversais. La pointe du jour
mit fin 3 ce cauchemar, La sceéne changeait 3 vue Qeil,
et quand on atteignit le lac de Come, que nous passﬁlﬁes sur
un bac, elle devint magnifique. Bellinzona, Lugano, Men-
drisio sont des villettes plus jolies de loin que de prés. Mais
Como est charmant. La douane antrichienne de Chiasco ne
fut ni grossiére, ni exigeante. La diligence lombarde nous
transporta assez vite de 1a a2 Milan, oa j'arrivai a six heures
du soir le 3™° jour de mon départ de Fribourg.

POESIE. :

STANCES AU TILLEUL DE BULLE.

1.

Fraiche coupole de verdure

Qui t'arrondis la devant moi.
Que de fois tant que le jour dure
Mon cil se rafraﬁch"t dans toi.

2.
Enfant des bois, leur doux azyle
Moins que la ville tattira;
Pour les bois, moi fils de la ville,
Que de fois mon ceeur soupira.

3.

Yaime, jaime 4 voir les fauvettes
Voltiger dans tes longs rameaux,
Quand sur tes oisives banquettes
Gazouillent de joyeux propos.

&.

Sous ton ombre dansaient nos péres ;
Sans danser nous y médisons.

Arbre dis-moi quels tu préféres,

Ne dis pas si nous les valons.

5.

1Is dansaient la ronde folitre
Qui du foyer fuit la prison;
La ronde bruyante, idolatre,
De l'air, du ciel, et du gazon.

6.

La, dans un somptucux COrsage,
Ma bonne aieule se carrait

Sans s¢ douter qu'en un autre ‘ige
Son petit fils la chanterait.

7. .
La, dans un frac a longues basques,
Dans un jabot presqu’effronté,
Mon bisaicul faisait ses frasques,
Et joutait de grosse gaieté.
’ 8.
La, le curé vieux, débonnaire,
Passant courbé sur un baton,
Fermait un instant son bréviaire
Pour voir un pas de rigodon.

9.
Que de mots dits, sous ton feuillage ;
Joycusetés, propos grivois;
Récits de Nestor de village
Et sentences de vieux Bullois.

10.
Sous ta verte et splendide arcade,
Tu gardes aussi tes regrets.
De Chenaux tu vis la croisade
Et tu pleuras sur ses cyprés.

i1.
Tu vis la flamme désastreuse ’
Briller dans Bulle épouvanté,
Monter, bondir victoricuse ,
Puis s'éteindre avec la cité.
12.
N'eus-tu point alors souvenance
De la tranquille paix du bois,
De son sceret, de son silence
Ton apanage d’autrefois.
13.
Hélas! quand tes branches jumelles

" S’unissent en si doux arceaux,

Pourquoi des discordes cruelles
Divisent-clles nos hameaux.

14, °
Tu ne refuses aucun hidte
Qu'il soit Carthaginois, Romain :
Nous nous asseyons cote 4 cote,

Quand donc nous tendrons-nous la main?

15.
Je veux qu'un jour chacun détache
Une feuille de ton cimier,
Et qu'a nos chapeaux ce panache
Soit le pendant de I'olivier-

16.
Sur six larges pilliers de pierre
Tu reposes tes bras vicillis,
Comme un barbon, fortuné pérg
Sur les ¢paules de six fils.

17.
Mais barbon 4 verte figure,
Tu rajeunis tous les printemps,
I't tu reprends la chevelure

" Qui te couronmait a vingt ans.

N. Glasson.

L.-J. Scumo, imprimeur-éditeur.
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UNDUSMRLE,

111 ,
DE LA CONCURRENCE.

Parmi les faits qui caractérisent 'époque oit nous vivons, il
en est peu d’aussi remarquable que cet élan des intelligences
vers les recherches suivies d'applications uliles : ‘partout nous
voyons la science s’unir aux connaissances manufacturiéres,
et, dans sa marche devenue plus sirement progressive , I'es-
prit humain prendre pour guides I'expérience etl’observation ;
'exemple & cOté du précepte, voila ce qu'il lui faut.

De 12 ces améliorations bien constatées, honorables pour
I’inventeur , profitables A tous; de 13 cette tendance de nos
efforts vers le mieux faire; de la enfin /a concurrence, espéce
d’épouvantail pour les uns, stimulant énergique pour les
autres, et en définitive, source féconde de richesses publiques.
Mais, dira-t-on, pourquoi cette différence de sentiments? —
Pourquoi? Parce qu'il est des hommes dont les habitudes
faites depuis longtemnps repoussent tout déplacement d’idées :
de nouveaux apercus, des vérités que le temnps éclaircit chaque
jour , sont encore & leurs yeux des erreurs, des syst¢émes dan-
gereux dont il faut se garantir; et la route battue depuis lon-
gues années est pour cux 'expérience qui emporte avec elle
un caractére d’inviolabilité.

Aussi, quelque branche d'industrie vient elle & souflrir;
un genre d'affaires éprouve-t-il des lenteurs , manque-t-il de
cette aclivité nécessaire & son développement et & sa prospérité?
On s’inquicle peu siles personnes qui les exercent réunissent

les qualités ct les conditions nécessaires au succés de l'entre-
prisc; bien qu'on sache cependant que, pour prononcer sur
une question de cetle nature, il soit indispensable de faire des
vecherches pour s’entourer desnotions qui aident la réflexion.
Chacun sent en eflet qu'il faut pour cela une éiude spéciale ;
matis le travail eflraie, et 'amour-propre qui ne nous quitte
jamais, nous force & prendre une opinion : heureux alors
d’en trouver une qui aitcours dans le monde, nous 'adoptons
sans examen, certains de nous rallier au nombre, et nous
appuyant sur la foi d'autrui, nous arborons cette sentence

bien connue : C'EST LA CONCURRENCE QU! PRODUIT CE MAL,
c’est elle qui paralyse les affaires. Cest la concurrence en un
mot qui ruine, qui tue le commerce.

Il faut le dire pourtant, il est pour le moins surprenant
qu'une telle maniére de voir subsiste encore, alors que les
faitg lui sont entiérement opposés. Qui ne sait en cffet que
jamais on ne déploya plus d’activité en tous genres; que jamais
la masse des produits jetés dans la circulation ne fut pluscon-
sidérable , et que, par une conséquence naturelle, jamais la
somme des valeurs ne futaussi forte qu'elle 'estaujourd’hui?
Qui pourra contester que-l’agriculture; par exemple, a fait
de nos jours d'immenses progrés, qu’elle est appelée a dé-
cupler encore, depuis que, dégagée des entraves que luj op-
posaient la féodalité, Ja dime et le servage du parcours, upe
noble émulation lui a fait abandonner les orniéres de la rou-
tine, pour adopter des méthodes perfectionnées, fondées suc
I'étude des sciences physiques, et des instruments améliorés
par le progreés des arts mécaniques? N'en est-il pas de mé¢me
de I’extension qu'ont pris les établissements industriels, d’ou
est résulté le perfectionnement et 'abondance de leurs pro-
duits? Des améliorations dans la fabrication des atiéres
premiéres n'ont-elles pas doublé , triplé, centuplé peut-éire
les instruments employés dans la culture du sol? Tous ces
faits existent, ils parlent, ils sont le résultat de la libre con-
currence ; qui pourrait le révoquer en doute ? mais déja nous
voyons arriver I'objection. Non sans doute, s'écriera-t-on,
nousne vous contestons pas ces vErités; mais toutes ces choses,
tous ces objets n'ont'ils point diminué de prix? Oui, répon-
drons-nous; et qu'importe! Serait-ce qu'on voulit en tirer
la conséquence ., toutefois peu redoutable , que le producteur
ne retrouve plus au bout de I'an un bénéfice qui soit la ré-
compense de ses peines et de ses soins ; nous répondrons
victoricusement que la science, I'étude et le travail Pont mis
a méme de porter aux mains du consommateur deux fois plus
et de meilleures matiéres vendables qu'il n’en obtenait autre.
fois avec les mémes frais, et qu'alors, sans rien retrancher
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de son bénéfice , il peat pour un prix égal livrer le double du
produit qu'il donnait autrefois. Que ceux quien douteraicent
prennent la peine d'aller observer la marche de I'horlogerie
et qu'ils comparent 1'état de fortune actuel des contrées qui
exploitent cette industrie avec ce qu’il était il y a cinquante
ans,

Nous dirons plus: en admettant méme que l'avantage du
producteur {it moindre, qu’en résulterait-il? Sinon qu'une
classe bien restreinte de producteurs ferait un gain moins
considérable, et qu'une plusgrande quanlité de produits utiles
a la masse serait créée chaque année, et que l'abaissement
de leurs prix les meltrait a la portéc de tous les consomma-
teurs. . h

Nous I'avouerons cependant, il peut paraitre dur a celui
qui s'était fait la douce habitude de grossir son avoir sans
beaucoup de peines et de soucis, et de se rendre tout le public
tributaire ; il peut lui paraftre dur, disons-nous, de rencon-
trer sur sa route le concurrent qui veut y prendre part. De
la les regrets aprés les heureux temps des maitrises, des ju-
randes, des priviléges et des monopoles de toute espéce, mais
qu'y faire? la carriére est ouverte, et chacun ale droit d'y
entrer. Une somme- égale de ztle, d’activité et de connais-
sances peut seule laisser le combat incertain.

Ainsi le veut le régime de la concurrence qui, on peut
le dire avec quelque raison , est i I'industrie etau commerce
ce qu'un régime constitutionnel démocratique , franchement
exécuté, est a la politique : dans I'un comme dans I'autre cas
chacun finit par prendre la place que le travail et Uintelli-
gence lui ont assignée; et ce serait, ce nous semble, bien
mal juger 'avenir, bien peu comprendre les intéréts de son
pays, que de chercher un terme a I'émulation, et de désirer
que la production s’arrétit au point ot nous la voyons par-
venue, Si, pénétrés de ce principe, que les choses font les
hommes et les hommes font les choses, nous portons un re-
gard attentif sur les circonstancés qui nous cntourent, nous
verrons cette classe d’hommes qui commence i paraitre sur
la scéne du monde 5 nous remarquerons que , née avec le
siecleé , elle doit en faire 'les meeurs et les exigences; nous

reconnaitrons qu'elle a cherché un avenir , et que , pour
Pobtenir, eclle sait y conserver cette force de téte et de corps
qui n'a qu'un temps; elle s’est fait du travail un besoin, une
condition ; partout on la voit rejeter avec dédain cette espéce
d'importance accordée jadis, on neisait pourquoi, i ce far
niente, qui ne servait tout au plus qu’a alimenter une vanité
ridicule, et que vainement on essaiera de-remettre en hon-
neur de nos jours. Il faudrait plaindre le jeune homme qui
ne voudrait pas aujourd’hui obtenir la conscience de sa propre
estime en apportant 2 la société le tribut qu’elle doit attendre
de chacun des membres qui la composent. Loinde I'effrayer,
la concurrence doit lui plaire. Qu'il 'appelle , qu'il I’encou-
rage, non par un septiment confus de la chose , mais con-
vaincu , par la réflexion , des conséquences heureuses qu'elle

doit apporter. Qu'il se représente , avec plaisir , I'aisance
abordant nos villes et nos camnpagnes les plus pauvres. Qu'il
voie dans I'liabitation jadis infecte el insalubre, ol la lumiére

~du jour avait i peine’ accés, aujourd’hui devenue saine ct

commode, un séjour agréable qui attache la famille au licu
ou elle a porté sa demeure. QQu'un vétement i la fois solide,
élégant, maissans recherche, n'éveille point chez lui de ficheux
soupgous. Qu'il' n'y trouve point la preuve d'un luxe cor-
rupteur que des esprits superficiels ont cru y rencontrer.
Loin de la, qu'il demeure persuadé que la bonne tenue, {la
propreté sont,un indice cerlain des progrés de I'ordre does-
tique cL des bonnes meeurs, et qu'il fasse & jamais justice de
cette vicille erreur, que 1a ou 'eeil est satisfait, la raison est
outragée. Alors il verra avec bonheur, les manufactures riva-
liser de z¢le, la' concurrence établir de meilleurs procédds,
des machines perfectionnées, et par suite’ des produits plas

-abondants ¢t & des prix plus modérés. La production ne sera

plus pour lui un objet de crainte; il travaillera i son dévelop-
pement, il sy livrera avee ardenr et persévérance, caril veat
des relations sires et des débouchés; il les trouvera la o la
production est active et abondante, parce que |a les moyens
d’échange y scront nombreux et faciles & rencontrer. Enfin,
s'éclairant de plus eun plus & mesure qu'il avancera dans la
route qu’il s'est tracée , sa pensée se portera sur des considé-
rations d'un ordre plus ¢levé; il verra les rapports qui lient
les intéréts généraux aux intéréts individaels, quels sont les
points de contact de 1'économie politique avec I'économic in-
dustriclle , ce que l'une devrait étre i I'autre pour le bien
commun. Il acquerra une idée plus nette de Uinfluence et de
la moralité de I'impdt justeruent réparti, objet surlequel on
ne saurait trop méditer, Il reconnaftra, sans nul doute | que
plus il est indispensable, plus il doit atteindre tout le monde
équitablement , ct qu'il devient un mal véritable lorsqu'il géne
ct entrave la production, ainsi que lorsque sa mauvaise assisc
provoque au mensouge et 3 la ruse. Telle sera, si nous ne
nous trompons , la conduite de tont industriel qui saura en-
visager avec franchise la profession qu’il aura adoptée en con-
naissance de cause; tels seront les veeux qu'il formera etdont
il ne cessera d’appeler 'accomplissement. i

M. Say, dans unc note d'un ouvrage, relative aux place-
meuts des capitaux , dit avec justesse que les placements qui
sont.destinés 2 {éconder V'industrie sont presque sans bornes,
mais que pour les faire avec succés, il faut des connaissances
qui ne se trouvent pas dans les pays retardés pour l'instruc-
tion.

Gardons-nous de repousser sans examen toute idée d’amé.
lioration et de changement, Evitons aussi d’envelopper dans
le ridicule 'homme qui, enirafné par son génie, a consacré
ses veilles et sa fortune i la recherche d'utiles procédés. Ne
doit-on pas an travail | quel qu'en soit le résultat pour son
auteur, unc juste reconnaissance’? En eflet, que d’exemples
nous pourrions citer qui attesteraient gue le bonheur public
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a souvent pris sa base dans des malheurs ou des mécomptes
personnels! En engageant & examiner les projets des esprits
inventifs et industricux, nous sommes loin de précher une
adoption trop facile. Si un refus opinidire et donné sans de
justes motifs a I'inconvénicut de décourager, une admission
trop facile favorise le charlatanisme que les amis sincéres de
I'industrie ne doivent jamais craindre de démasquer. Sachons
encourager avec franchise ce qui nous parait utile et bon , et
dans un temps qui ne pourrait éire éloigné, nous n’aurions
plus les difficuliés que nous signalions tout-a-I"heure. Quelques

exemples d'heureus succés inspireraient la confiance aux capi-
talistes : les écus qui, pour nous servir d'une comparaison
usitée, sont a I'économie industriclle ce que 'huile est i une
machine, ne chercheront pas des placements ¢loignés ; alors
naftrait réellement la concurrence ct avee elle la liberté dn
commerce, base immuable d'une sage et véritable indépen-
dance; car elle aura non sculement les lois, mais aussiles
meeurs pour appui.

C S.

0220
- Ve

LE BURGERWALD.

Le canton de Fribourg consomme annuellement plus de
93 wmille quintaux de sel, qu'il paie a 'éiranger 2 raison de
fr. 3 le quintal. Ce qui, sans compter les frais de transport,
fait une somme d’environ fr. 70 mille que nous payons par an,
en tribut, 3 nos voisins.

Je me suis souvent demandé s'il était possible que mére
nature ciit refusé au sol fribourgeois un prodait si essenticl,
plus indispensable 3 maint égard que le pain. Rien nc me
paraissait plus douloureux que cette cruelle nécessité ou elle
nous avait placés d’aller a grands {rais chercher, tantdt en
France, tantdt en Allemagne, cette denrée, dont la privation
ferait périr'le bétail et les hommes. Ne suffirait-il pas d*an
caprice politique pour entraver et méme détruire ce commerce
de premiére nécessité, ou le sang de nos concitoyens a plus
d’une fois tenu la place de numéraire ? :

Quelques essais d'exploitation ont déja é1é tentés par nos
ateux en 1642, Douze ans plus tard, legouvernement accorda
a Nicolas Wild pour cent et un an le privilege de faire des
fouilles dzns Ye canton, En 4706 Frangois Chambellan, Franc-
comtois, demandala permission d'y chercher des mines, caron
présumait aussi I'existence de dépdts métalliques. En 1742,
Melchior Bacher dn Tyrol, découvrit sur notre territoire une
mine de plomb, gu'on Jui jpermit d’exploiter 4 ses frais. En
1732 on découvrit prés de Catly une source d'eau minérale et
en 1763 une source d'cau salée prés de Planfayon.

J'ai consulté les vieillards de nos contrées. Ils m’ont dit que,
sclon nne vicille tradition, il existait autrefois des salines a
Scnsales 1 que dans certains endroits, au pied de nos monts,
Je sol était imprégné d'efflorescences salines ; que les chamois
venaient habituellgnent le lécher ; qu’cux-mémes se rappe-
laient une source salée, qui sourdait prés de la source des
bains av lac Domaine : onI'appelait Salzbruneli ct elle disparut
dans I'¢boulement de 1841 ; que vers lafin du siécle passé, un
paysan avait découvert une source semblable entre les deux
Singines; mais que redoutant les empiétements du fisc, il
P’avail fait disparaitre.

Je me rappelai qu'il y a 26 ans des géologues bernois nous
assur¢rent que dans la vallée de Bellegarde, il devait se trouver
unc couche de scl gemme, servant de prolongement a celle
qui s'étendait a travers les cantons de Berne, d'Argovic ct de
Bile jusqu’au grand-duché de Baden.

En présence de tous ces indices, je me demandai avee sur-
prise pourquoi personne n'avait songé a en lirer parii, pas
méme le gouvernement?

Enfin, ct trois ans se sont déja écoulés depuis lors, la na-
ture vint ponr ainsi dire nous mettre le nez sur la localité a
cxploiter, et faisant chez nons ce qu'elle a fait a' Bex, clle
alluma au Burgerwald une lampe magniﬁque, qui brulait nuit
et jour, et plus merveilleuse que celle d'Aladin. On envoyait
la flamme depuis le plateau qui' domine la porte de Romont.
Elle donna & cette lampe pour aliment le méme gaz qui dans
le bassin de 1'Ohio en Amérique se dégage de tous les points
saliléres, et pour qu’on ne s’y méprit pas, clle cut soin de

faire sourdre tout a c81é de 'eaun salée.

On courut en foule contempler ce beau phénoméne , mais
la curiosité une fois satisfaite , personne n'y pensa plus.

En vain nous dit-on que la présence de ce gaz, partout ol
il sc manifeste, indique 'existence de sources saliféres, que
les principaux dépdls de sel sont généralement situés au pied
des moentagnes : que lacarriére de gypse qu'on exploite depuis
plusicurs années au Burgerwald confirme impéricusement ces
indications; que daus plusieurs points saliféres de 'Amérique
'ean salée et le gaz inflammable montent en compagnie avec
un courant uniforme et permanent; qu’il y a la plus grande
analogic entre le sol de Bex etcelui du Burgerwald ; que leurs
propriétés géognosliques sont les mémes; qu'il serait du
plus haut intérét de déblayer cette carriére et de mettire a
sec le dégagement du gaz; que si I'exploitation ne fournissait
pas du sel, on découvriraitinfailliblement du bitume, etec., etc.

Les connaisscurs étrangers et cantonaux préchérent dans
le désert, On ne fit rien. Depuis lars, ct comme pour se
venger de notre indiflérence, la flamme indicatrice s'est éteinle
sous un ¢boulement, comme I'avait pressenti M. le colonel
de Dompicrre, et ce terrain intéressant qui recéle peut-ére
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dans ses profondeurs un trésor inappréciable, présente au-
jourd’hui comme dans 'époque de la barbarie , un aspect
triste et désolé. o

Il me semble qu'en proclamant l'utilité et en prenant I'ini-

‘

liative de celte exploitation , la Société économique ferait une
chese digned’elle. Lesthéoriesindustrielles ne nous manquent
pas, mais bien la pratique ct la mise en ceuvre.

B.

’

INSTRUCTION PUBLIQUE,

DE L’ENSEIGNEMENT MUTUEL.
PBECIS HISTORIQUE.
(Suite.)

C'est aux Anglais Bell et Lancaster que I'on a d’abord
attribué I'invention de I'enseignement mutuel dans les écoles.
Depuis lors les Frangais ont revendiqué cet honneur pour
leur nation, etils nous ont cité en preuve les essais antérieurs
d'Herbault et du chevalier Paullet que I'infortuné Louis X VI
favorisait dans son entreprise.

En 1819 un abonné aux Annales politiques, morales et lit-
térgires * a produit- pour la France un titre beaucoup plus
ancien ct plus marquant. Voir sa-lettre au journaliste et
"extrait qu'il lui a passé : ~

« Monsicur, en parcourant, ily a deux jours, le livre des
» Bigarrures duseigneur Des-accords,le hasard m’a fait tomber
» sur une lettre qui a rapport a I'éducation, et je r'ai pas été
» peu surpris d’y voir qu’au commencement du dix-septiéme
» siécle et dans le collége méme des Jésuites, la méthode de
» Penseignement mutuel était en usage et fort renommée,
» comme vous le verrez vous-méme par l'extrail que j'ai

" » Phonneur de vous envoyer. C'est une preuve de plus que
» cette méthode est toute francaise d'origine et qu’employée
» dans un temps assurément plus religicux que le ndtre et
» par des religicux eux-mémes, elle n’arien qui puisse alar-
» mer les consciences. En insérant cel extrait dans votre
» feuille, Jespére qu'il détruira quelqu’un des préjugds élevés
» contre elles. J'ai I'honneur, etc. »

Ixtrait d'une lettre du seigneur Des-accords i unc mére
de famille 2.

« Puisquejesuisentrésiavant, encore répéterai-je I'utilité
» et grave fagon d’enseigner que pratiquent enleurs escholes
» ccux du collége de Clermont, depuis de Louis-le-Grand,
» nommez vulgairementles Jésuites; pource que je conszille

» & tout précepteur de la jeunesse d'en estre curicux imita-
» teur. lls enscignent leurs escholiers par une gentille ému-
» lation qu’ils pratiquent de cette sorte : ils divisent par
» bandes de dix a dix,lous leurs escholiers, et commettent
» par chaque dizaine un décurion quia charge de faire répéter
» el réciter-le texte A ceux quisontsous sacharge. Et font col-
» loquer chasque décurie I'une apréslautre en ordre certain,

' An 41849, N° 1202, jeudi1®r avril. '

2 Ce seigneur Des-accords est Etienne Tabourat, procureur du roi
au hailliage de Dijon ; ué en 1547 et mort on 1590,

» comme.il ya la premiére, seconde , troisi¢me, ctc., autant
» que le nombre en peut faire. Uns quelquefois ils exciteront
» un de la quatri¢me décurie pour disputer contre un de la
» premiére, ctsi celui de la premiére est vaincu , on le fait
» descendre en la place du victorieux qu’on fait passer par
» mesme moyen en la place du vaincu; ce qui se failen la
» gloire de Pun et honte del'autre, qui luy sert de plus aigre
» peine, que si on lui-donnait des verges. Et pour gagner ¢en
» cette dispute, on leur fait respectivement proposer un 3
» 'autre cinqg a six questions. Et il y a des décurions proche
» d'iceux, qui comptent les fautes, afin qu'on ne les puisse
» tromper. Etle plus gracieux est que, quandil se rencontre
» quelqu’un trop grand asnier, on le renvoie par forme d’igno-
» minic , en la décurie des asnes , dont il ne sort point
» qu'il n’ait premiérement provequé et vaincu quelqu’un de
» ses compagnons pour gaigner sa place. »

Voici donc a Paris, dansle collége des Jésuilesetau 46°siécle,
(car Etienne Taboural a écrit la lettre entre 4580 a 1590),
voici , disons-nous , des ¢coles dirigées par décuries, ayant
chacune un officier aleur 1éte, nommé décurion. I’école n’est
pas graduée, car les éléves y recoivent tous la méme instruc-
tion et suivent en corps les mémes exercices. Cependant les
décuries y représentent autant de diverses parties. A la pre-
miére sont les plus forts écoliers. De lales forces sont censées
diminuer par degrés, jusqu'a la décurie des ines; motun pey
choquant pour I'amour-propre. On pourrait derander, siles
portées dans une école sont assujetlies a la dizaine.

Mais cette division a primitivement an aulre but. En tée
de chaque décurie estun décurion, chargé: 1° de faire répéter
et réciter le texte 2 ceux qui sont sous sa charge, comme
I'exprima le scigneur Des—-accords, et 2° de compler les fautes
durant l'exercice appelée dispute; or ces décurions ne sont-
ils pas de vrais moniteurs, aides du maitre dans quelques
détails de Pinstruction et de sa discipline.

Mais I'enseignement mutuel se montre encore dans leg
disputes, Ce n'cst pas le professeur qui instruit dans ces exer-
cices, mais ce sont réellement les écoliers qui s'instruisent
les uns les autres. Lie combat s’engage entre dcux deoliers de
difiérentes décuries; par ex, entre un éléve de la quatri¢me

‘et un autre de la premiére, L’inféricur en grade attaque le

supéricur; celui-ci tiche de se défendre; la classe juge; les
décurions notent les fautes, il en échappe quelqu’une; et le
résullat estque le vainqueur va prendre avec applaudissement
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la place du vaincu, qui descend avec honte dans un ordre
inférieur et méme dans la décurie des 4nes si c’est un asnier
qui a obtenu P'avantage par lui.

On sent que dans ces disputes, ainsi que le partage de ’école
en décuries, tout est calculé sur ce que le scigneur Des-accords
appelle une gentille émulation, ¢t qui pourrait parafire 2
d’autres une véritable rivalité. En effet, la devise de ces dis-
putes est la maxime : ofe-f0i que je m'y mette; car c’est pour
obtenir la place d'un éléve supérieur que celui d’une décurie
plus basse médite, commence et poursuit son attague. C'est
la chevaleric transportée dans les écoles de la jeunesse.

Il'y a aussi des déplacements dans les écoles de nouveau
systéme. D'abord au moment des promotions réguliéres, ou
les éléves passent a une classe plus haute aprés les examens.
Tout enfant qui fait preuve d’une instruction suffisante, monte
d’un degré; maisil n'empéche pas. ses camarades de monter
avec lui. Si tous sont instruits, tous passent de compagnie, et
ils n’en sont que plus contents.

L’autre déplacement, dans les écoles nouvelles, se faitdans
le cours de chaque legon. Un éléve manque et de suite il doit
éire repris par le suivant. Si le suivant corrige bien la faute
qui a ét¢ commise, il prend la place de celui qui a manqué;
mais il la perdra up instant aprés, si dans le nouveau tour il
est lui-méme trouvé en défaut par ignorance ou distraction.
Ce déplacement continuel a été inventé pour tenir toujours
cu haleine une jeunesse toujours mobile ct distraite, ct il n'a
vien de commun: avec la maxime:: ‘ote=toé quée je m'y merte;
car il n’y a pointici de rival choisi, point de pfovocalion d’un
éléve & 'autre , la legon court a la ronde et saisit les enfants
comme ils se présentent, et continuellement sur un autre
point, quand le niveau de la classe est bien établi. Le mo-
niteur surtoutn’a pas de quoi s’enfler de sa supériorite. Il est
pris dans une classe supéricure, etil n’y a point de gloire a
lui de savoir ce qu'il montre.

Il existe un livre ayant pour titre : Rudiments de la langue
grecque , composés @ l'usage des classes inférieures, par un Pére
de la compagnie de Jésus. L'ouvrage a été imprimé a Lyon
chez Geofroy Reynault en 1758 | mais le permis d'impres-
sion date de 1722, Entéte se trouve un avis intitulé : Mézhode
pour apprendre aisément le grec. 11 contient onze directions,
dont voici les deux derniéres :

» X. Ceux qui vont en classe, ont de trés grands secours
» pour apprendre le grec. lls doivent d'abord s’appliquer &
» D'écrire correctement ct i le bien prononcer. Pendant que
» leurs compagnons disputent, ils copieront au moins une fois
» la semaine quelques noms ou quelques verbes grecs. La
» dispute finie , chaque décurion examinera les copies de
» ceux de sa décurie et leur fera remarquer leurs fautes ; par
» ce moyen, en moins d'un quart d'heure, on corrigera ces
» sortes de thémes i plus de cent écoliers. »
« XI. Le Pére Moquat conscille de choisir dans chaque
classe quelques écoliers qui ayent plus d’inclination et de

=

» disposition pour la langue grecque, ct dont 'emploi sera:
» 1° d'apprendre, pendant le temps des disputes, i lire et 2
» écrire le grec aux nouveaux-venus et a ceux qui auront
» uégligé quelque temps de I’étudier ; 2° d’exiger les thémes
» grecs surnuméraires, qu'on a colitume de donner a ceux
» quifont quelque faute ; 3°d’avoir soin qu’un certainnombre
» d'écoliers, dont ils sont chargés en particulier , ne se né-

“» gligent point dans I'étude de cette langue, d'examiner de

» temps en temps leurs thémes, et de voir s'ils P'ont écrit
» correctement sur le cahier; 4°¢ d'interroger seuls tous les
»_autres, quand on fera sur le grec des disputes générales en
» classe.

« L’on ne saurait croire combien ces petites industries, ct
» d'autres semblables servent pour animer la jcunesse a
» 1’étude des sciences les plus difficiles. » i

Nous retrouvons ici lesdécuries, les décurions, tesdisputes,
en un mot, 'organisation des classes du collége de Louis-le-
Grand. L’ouvrage est composé par un Pére de la compagnie
de Jésus , pour le collége de Lyon sans doute, ou il a été im-
primé; mais il est fait en général a l'usage de classes infé-
rieures de Iordre. Au surplusl'impression est de 1758, Dot
'on peut conclure que I'enseignement mutuel, remarqué avec
applaudissement au collége de Paris avant 1590, avait été trans-
porté dans les autres instituts de la Société en France, etqu’il
s'y était conservé jusqu’a la suppression.

Quant a l'organisation méme pour I'étude du grec, on re-
ararque d'abord une espéce de gradation ; puis des fonctions
plus étendues pour les décurions. Les nouveaux-venus et les
négligents forment classe a part pour le grec. Pendant que
le gros de I'école est a la dispute, ils apprennent a lire ct a
écrire, ils copient des noms ct des verbes grecs, et les d¢-
curions sont les correcteurs qui redressent les fautes, exigent
et inspectent les cahiers des ¢leves qui sont & leur charge.

A cet égard I'auteur anonyme des rudiments grecs fait une
remarque bien simple et bien juste : c'est qu'en employant
les décurions au corrigé des themes, un seul quart-d’heure peut
suffire pour revoir le travail de cent écoliers. Si le professeur
corrige seul, il arrive de deuz choses I'une : ou bien il ne
revoit qu'une partie des thémes, au détriment des éléves dont /
on ne regarde pas le travail, ou bien le corrigé absorbe pres-
que tout le temps de la legon, et I'école est livrée a I'oisiveté ;
ce qui est encore pire.

Au reste qu'y avait-il de plus simple pour le professeur,
que de s’aider des décurions pour corriger les ouvrages par
écrit , quand il les voyait dans sa classe chargés , par la
régle ou 'usage, de faire réciter les legons a leurs décuries.

-Cette mesure avait pour but de faire réciter tous les écoliers

sans perdre du temps pour linstruction. L’application du
principe au corrigé des thémes se présentait d'clie-méme a
tout homme intelligent et zélé, ainsi que I'extension dounnée
par l'auteur et son devancier le P, Moquat aux fonctions des

décurions.
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Nous voyons au reste, par le passage que l'on vient de
lire ,‘que les professcurs de la Sociétéavaient quelque latitude
dansl’enseignement. Il étaitun et cependant varié; car chacun
pouvait conseiller et suivre cc que Pauteur appelle du nom de
petiles industries , et dont il reléve bien justement le mérite.
C'est avee peu que 'on fait beaucoup.

Outre ces rudiments, qui sont déja une preuve assez con-
vaincante que l'enseignement mutuel a é1é en usage daus tous
les colléges de France avant la suppression de I'ordre des Jé-
suites, il y a le Dictionnaire des deux Nations qui, au mot
décurion, donne encore celle définition,

Cherchez le mot décurion dans Richelet: voici ce qu'il en
dit : « Cemot estuntermede classe de Jésuites. Clest I'écolier
» qui dans sa classe est assis aprés les chevaliers. Eire décu-
» rion, c'est avoir dix écoliers a quil'on fait réciter la legon
» et donton recoit les themes. » :

Cherchez ¢ncore le mot d’émule & cause de I'émulation qui
jouaitun si grand rdle dans les classes de la Société en France,
et de ces disputes qui étaient effectivemnent remises au zéle et
a I'ambition des émules. Voici donc ce que vous trouverez :
« Emule, terme de collége. Ecolier qui est assis en classe vis-
» a-vis d'un autre qui, du cdté ot il se trouve, est dansle
» méme rang que celui vis-a-vis de qui il est, qui dispute et
» qui dit sa lecon contre lui. » Cette explication n'est pas
trés claire; mais on voit cependant que les disputes entre
éléves, par mne espéce particuliére d'enscignement mutuel,
élaient uneinstitution générale danstousles colléges de France,

Les statuts de T'ordre renferment le réglement pour les
études de la Société de Jésus, Nous allons faire ¢n deux wmots
I'histoire de ce réglement. Dans les décrets de la quatridme
congrégation générale de 'ordre a Rowme , en 1587, on trouve
douze députés nommés pour rédiger le réglement. Le premier,
estie P, Pierre Fonseca, portugais distingu¢ et assistant du
général. Parmi lesonze autres on trouve deux frangais, Cléve
et Gaillard , touts les autres nomns sout espagnols, portugais
etitaliens, comme Morales, Adcasta, Ribera, Gonzaler, elc,
Cependant le travail n’a ét¢é finalement rédigé que par six dé-
putés. Cette premicre rédaction a é1¢ envoyée plas d'une fois
a I'examen des provinces del'ordre et soumis partouta Pexpé-
rience, qui en ce genre st le meilleur maftre. Partont il fur
trouvé bon , et Pon y mit la derniére main pour le soumctire
a la cinquiéme congrégalion générale, Pan 4594, qui I'ap-
‘prouva et le fit imprimer, La sepliéme congrégation y fit in-

sérer quelques additions pour'enscignement dela philosophie
ct la théologie , etil reparat a Rome en 16162,

Ce réglement est un vaste ensemble qui emibrasse toutes les
parties de V'enseignement depuis les éléments des langues la-
tine et grecque jusqu’aux derniersdéveloppements des sciences
ecclésiastiques. I offre une profonde combinaison, une orgi-
nisation vigoureuse et une admirable hiérarchie de pouvoirs.

t Voyez ces renseignements dans la Préface du P, Bernard de An-
gelis, secrétaire du général a celle époque.

Il y a des regles pour le provincial , le recteur du collége, le
préfet des études, le préfet des basses classes, les régles
communes peur les professeurs de basses classes, et les régles
particuliéres pour chaque classe. Nous nous bornerons a
ce qui est ordonné pour les classes inféricures. I existe pour
ceite partic des cominentajres que l'ordre remeltait entre les
mains des jeunes professeurs pour les former et les diriger.
Nous en connaissons 1rois : le plus ancien est celui du P. Fr.
Sachiui, religicux italien, secrétaire de son général , et mort
a Rome en 1625, C'est une cxhortation aux professeurs des
basscs classes ®. Lie second est ’ouvrage du P. Joseph Jouvency,
Jesuite parisien, qui professa les humanités 3 Caen, 2 la
Fleche et a Paris, avec un succés peu commun, et mourat a
Rome en 1719, Le titre de I'ouvrage est de La maniére d'ap-
prendre et d’enscigner 3, Il a éié composé par I'auteur en verta
d’un décret de la XIV® congrégation générale, et it est devenu
classique dans la Société; Rollin en a fait 1'éloge dans son
traité des études. Enfin le troisiéme commentaire a para a
Munich, ¢n 1726. 1 auteur est un religieux de la Société qui
a gardé I'anonyme *. Il part.du réglement dont il transcrit
partoutlctexte ; s'appuic pourles développements sur Sachini
ct Jouvency, eteite pour ses lecteurs de la province de haute
Allemagne diverses ordonnances de 'ordre concernantce pays-
Ces commentaires rédigés d’antorité pour les professears,
font voir que le réglement primitif s'est conservé dans tous
les collégesdel’ordre, comme régle universellement pratiquée.
Les classes de la Société n’étaient point graduées; mais
tous les écoliers; fussent-ils au nombre de cent et au-dela,
n’avaient qu'une méme lecon et suivaient tous ensemble les
mémes exercices. Il était méine défendu d’augmcnlér le nom-
bre de degrés dans I'instruction établie ou de les confondre,
Dans le cas on les écoliers seraient trop nombreux pour un
seul professcur, il fallait doubler la classe, sans rien changer
aux tranches de I'enseignement 5. Nous ne discuterons pas ici
2 Parenests gd Magistros, .
3 Rutio discend! et docend;, Béimpximéﬁ Paris, 1809, chez Delalain,
En 1803, M Sefortier, prolesseur de Bellés~Letires a I'école centrale de
Fontainebleau, en a donné une traduction {rangaise, mais i) s'est per-
mis quelques changements

3 Ratio et via rvecte utque ordine proczdend; n litteris humaniorihus
wtatl tenerwe tradendss, etc. Monachi, /726‘.

s Cuveat ne gradus, guibus quingue schole. inferiores, videlicet vrhe-
torica, humanitas et wres grammalice copstunt , ulle ratione permiscean-
tur, ut si guando classis aliqua ob wylritndinem discipulorum, ex Pro-
winciall's prascripte gemiwelu/-, enmdem utraque gl'm/l(m 7'0!1'71;‘({5. {Re-
gule Profecti Stud. nfer- 8§ ¢] et i quando plures in una classe ordines
statnantur, i gradibus vespondeant qui in regulis professorum descri-
buntar, .

Ces deux ordres élaient deux classes, par ex., de grammaire, réunies
dans un méme local elsous le méme professeur, en cas de besoin, Le
réglement indique lasérie des exercices 2 suivre dans gette circonstance.
(Voyez Reg- prol': 8,§5, p.77).

In his scholis in quibus ordo erit geminus, omu i preter grammatica
j)l'wlucll'U)lca' erunt communia ; ac primum gutdem cicerontuna praleetio
communes erit, ita ut_fuciliora ab inferiore, difficilioraa caperiore ordine
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si la thche assignée a chaque degré, et par conséquent  chaque
classe, n’était pas trop forte. Ce qui est bien prouvé aujour-
d’hut par l'expérience €t ce qui sc comprend aisément, c’est

que plus les degrés sont petits , plus ils sont proportionnés a |
' conscillée par 'anonyme allemand. Il partage les écoliers d’une

la petite taille des enfants et plus ils ont de courage pour
s'élever promptement de I'un 4 'autre. Le grand mobile dans
les écoles de nouveau systéme est dans la maltipliciié des
degrés qui peuvent se parcourir promptement. L'enfant, aprés
quelques efforts de peu de durée, a le contentement d'avoir
réussi & quelque chose et d'avoir fait un pas dans sa carriére,
Sur le passé il mesure le travail qu'’il va entreprendre. Loin
de s’en eflrayer, il ose et obtient un nouveau succés, gagede
ccux qui vont suivre, Peut-on imaginer quelque chose de
plus innocent que ce mobile et de plus pur que cette joie de
Penfance? Dommage que les auteurs du réglement n'aient
point saisi cette idée qui les aurait conduit i graduer leurs

classes.
Cependant I'expérience leur avait prouvé queles écoliers

placés 2 la méme lecon ne font pas tons le méme progrés,
soit par incapacité, soit par inadvertance ; dés lors, pour ne
pas retarder les bons éléves 3 1a méme instruction au-dela du
besoin, il était ordonné au professeut d’achever son livre dans
le premier semestre ct dele répéter dans 'autre, d’abord, parce
que la répétition est en ‘général trés utile pour graver plus
profondément les lecons , ensuite afin que les écoliers dis-
tingués puissent monter a une classe supérieure désle premier
scmes'tre ct-achever leurs cours plus promptement’. Cette
mesure est un correctif avantageux en faveur des écoliers les
plus dislinguc’s ; mais dans une écoleil y aencore divers degrés
de lamédiocrité jusqu’ala faiblesse, et celle-ci aussi a ses nuan-
ces. On en fait une masse, et il aurait mieux valu séparer
les portées par une sage gradation.

reposcuntur. Deinde etiam thema unicum duri poterit, itu ut totum ordo
superior nceipiat, inferior primum solum , vel ultinam partem, que sit
precepuis illi explicatis accommodata. Denique excrcitationes et concerta-
tiones plerumque omnibus communes esse possunt; tota ergn grammatice
prafectio distracta cum sit aut alternis diebus singalis ordinibus, aut
tempore bifuriam diviso, suo uirague quotidic cxplicabilur recoleturve
ibid. § 4. '

1 Cujusque clussis librum Magister primo fere semestri absolvat,
altero a capite repetat. Hujus repetitionis duplex erit utilitas ; prima
quod altius inherebunt que sepius fuerint, iterata; altera, ut si qui sint
prastanti ingenio, celerius quam ceteri cursum conficiant, cum singulis
semestribus possint ascendeve. (Reg. pro stud.iufor. 8§ 8 ot 2).

22V 3V
LA VILLE DE FRIBOURG.

Fribourg, au dire de tous les voyageurs, peut étre con-
sidéré comme une relique du moyen-ige. C'estun monument

des vieuxtemps demeuré longtemps intact. Déja eny entrant,
Pétranger sent je ne sais quel air, quel parfum de religieuse
vétusté, Sa posjtion sur un roc escarpé, ses remparts créne-

Cela a été senti dans la Sociélé; mais I'organisation des
classes étant devenue loi dans I'ordre et uneloi mise partout a
exécution ; il était difficile d’en revenir ctl'on ne pouvait re-
médier que trés imparfaitement. Telle-cst cette classification

classe en forts, médiocres etfaibles, et veut que le professeur
se proportioanc i ces diflérentes portées (attendendum autem
quid valeant non modo qui maxime proficiunt, verum eliam qui
mediocriter, vel exvigue. Universis quippe consulere oportet, p. 151).
De Ia il infére que les compositions doivent étre en général
courtes, afin que les plus faibles puissent les achever dans le
temps prescrit, et que le professear doit exiger un excédentde
la part des éléves micux partagés du c61é des talents, afin qu'ils
ne perdent pas leur temps. Ici le maitre ne fait qu'indiquer
le sujet, p. 152, Ailleurs, p. 255, il propose de séparer ces
classes, d'cn foriner autant de groupes distincts , d'y établir
desdispules sépardes. Quocirca conducet, classes quoque discipu-
torum (quod memoravimus alias) habere distinctas, in quibus, qui
pares fermeprofectu atque eruditione videbuntur, seorsum ab aliis
coeant : ul su cuiqueclassi cerlamina ¢! munera separalim pro-
ponantur). Ailleurs, p. 248, il veut que trois a quatre fois I'an,
cette classification soit revue : (¥a videlicet ut propriis quisque
meritis alii ex inferiore classe provehantur ad superiorem,. alii ab
hac ad illam deturbentur; alii intra eamdem classem seu attollan-
tur gradu, seu dejiciantur). Rien de neuf sous le soleil ! L'au-
teur trouve quelque chose de semblable dans le reglement.

[ Regicoms 35, .

Il est vrai que dans les décuries supposées partout dans le
réglement, sans étre ordonnées nulle-part, il existe une ombre
de gradation; car ces divisions se rattachaicnt aux différentes
portées des éléves dans chaque classe. La décurie était origi-
nairement composée de dix écoliers, comme la décurie ro-
maine de dix soldats. Cette division avait été introduite pour
deux raisons : d'abord pour activer la récitation des legons
qui se faisait en méme temps dans toutes les décuries et par
conséquent beaucoup plus promptement. Cette division encore
servait aux disputes, aux déplacements qui en étaient la sujte
et 2 émulation qui devait ftre I'ame de I'école. Les décuries
formaient une classification tellement mobile, qu'elle ponvait
changer partiellement tous les jours.

(Lu suite au prochain N°).

28 283VRI,

lés, ses tours massives, ses ponts-levis, ses fossés, ses lour-
des portes avec leurs herses encore menagantes, donnent a
cette vieille ville I"apparence d’un grand castel féodal.

Mais elic résume aussi dans son architecture ct dans ses
meeurs une autre idée dominante de cette époque, la religion.
Ces grands crucifix couverts d’uu toit qui bordent lesavenues
de presque toutes les pories, non loin de la, ces petites cha-
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pelles soigneusement entretenues , ces nombreuses féches
d'église que vous apercevez de loin, tout vous annonce que
vous entrez dans Fribourg la catholique. Vous croyez voir
une ville italienne ou espagnole, et lillusion va croissant 2
mesure que vous avancez.
Les églises sont ici aussi fréquentées qu’ailleurs les thédtres.
A chaque pas vous rencontrez des ecclésiastiques de tout
ordre et de toute couleur, la téte nuc ou couverte d’un chapeau
a la forme surannée , d'une calotte ou d’un capuchon, ct re-
cueillant partout sur leur passage des témoignages de respect.
Laon portele saint viatique 4 un malade, et les passants,avertis
par la sonnette , se prosternent en silence ou se joignent au
cortége; ici une longue file de dévots de tout ige et de tout
sexe marche en procession, récitant des priéres ou chantant
des cantiques. Il est peu d’heures dans la journée ou le caril-
lon des cloches n'annonce quelque nouvelle cérémonie reli-
gicuse. Des ouvrages as.cétiques, des rosaires, des médailles
miraculeuses, des amulettes, ete. , sont publiquement exposés
en vente a I'usage des fidéles. Maintangle de rue recéle dans
une niche mystéricuse 'image ou la statue d’un Saint parée
defleurs et parfois grotesquementaccoutrée. Lie grand nombre
de couvents et d'églisés, les rues étroites, sombres, tor-
tueuses, les maisons surmontées de pignons, flanquées de
tourelles , leurs fagades orndes d’arabesques , les fenltres
grillées ou chargéesde moulures, les volites en ogive, lesécus-
sons armoiriés sculptés au-dessus des portes ,:les piliers
massifs et les contre-forts qui soutiennent les arcades, toutes
ces images antiques frappent 'imagination et la reportent a
des temps déja bien éloignés de croyance et de féodalité. Le
Patriciat avait réussi a conserver pendant prés de trois siécles
ces gothiques décorations de la capitale. Il 'avait isolée du
reste de I'Europe dans le cercle étroitde ses usages surannés
¢t de ses pratiques d'un autre 4ge. Elle restait immobile, sans
que le temps qui modifiait tout a I'entour parvint sensible-
ment & altérer ni ses formes matérielles, ni son caractére
moral, Si parfois quelque besoin impérieux nécessitait une
création, elle restait bien au-dessous de ce qu'avaient fait
nos premiers ajeux. Au lieu d’avancer cn fait de solidité et de
godt, les siécles suivants matilérent nos chefs-d'ceuvres de la
maniére la plus barbare. Voyez comment notre belle collégiale
de St-Nicolas a été soi-disant restaurée ! Voyez ce jour pro-
fane qui pénétre dans son sanctuaire au moyen de ces fenélres
bitardes, percées de chaque c4té de la nef , ces magnifiques
piliers dont on a entiérement cffacé les bases, ces pierres tu-
mulaires qu'on a brisées, ces monuments historiques, ces
trophées , ces vitraux qu'on a laissé détruire, ce badigeonnage
qu'on a substitué a I'imposant vernis des siécles, en un mot
comparez I'ceuvre du régime subséquent aux grandioses con-
ceptions de la démocratie !
Le XIX* si¢cle améne a lui scul plus de changements que
les trois qui 'ont précédé. L'isolement a cessé et tout prend
un autre aspect, les lumiéres se répandent, la vie populaire

longtemps engourdie se ranime , la raison se réveille. La
vieille métropole déchue de son rang de souveraine , et subis-
sant a son tour la loi de ces communes que naguére encore
clle gouvernait avec autorité, se dépouille des inutiles symn-
boles d'une puissance qui n’est plus. Déja sa large et belle
ceinture de remparls a éié lacérée en plusieurs endroits pour
laisser passer des ponts et des routes : quatre de ces tours
altiéres ont fléchi et sc sont brisées devant les exigences du
jour. Ce sont quatre fleurons qu’on a détachés de son diadéme.
Des rues enti¢res ont disparu, des édifices se sont écroulés,
d’antiques monuments s'effacent , des bitiments modernes
remplacent les anciens, Pindustrie s’installe de nouveau dans
ces palais silencieux qu'occupait une aristocratie fainéante.
En un mot, on dirait qu’étrangére aux générations présentes,
veuve de sa gloire et de sa force, la noble cité s’¢branle sur
toutes ses bases, et qu'elle s’en détache successivement pour
suivre dans la nuit des iges les illustrations qu'elle a perdues.

L2 CORR DB RRAIZRS.

(Traduit de Ohland).
Réveur sous les créneaux de sa chatellenie,
Le comte de Gréiers regardait un matin
Les Alpes déroulant cette chaine infinie
De pics ¢t de vallons a P'horizon lointain.

~—Vertes Alpes, dit-il, que douce est votre vue!
Heureux tous vos énfants aux vermeilles couleurs;
Calme, je vous passais autrefois en revue,

Et voila qu'aujourd’hui je sens couler mes pleurs. —
Puis insensiblement montait a son oreille

La chanson des bergers cheminant vers le bourg;
Puis devant le chiteau, leur danse s'appareille ,
Toute fleuriec, aux sons du fifre et 'du tambour.

Svelte comme un rejet de mai, la plus hardie
Prenant alors la main du Comte tout.surpris,
L'entrainait au milieu de la ronde étour(ﬁe

En s'écriant : — Beau Sire, eufin vous voila pris!—
Lt la ronde tournail, et c’était un vestige;

Et les doigts se tenaient aux doigts bien crainponnés ,
Et les arbres semblaient osciller sur leur-tige,

Et 'on courrait alnsi les hameaux étonnés.

Depuis trois jours ni plus ni moins que cela tourne,
Qu’est devenu le Comte et qu'a-t-on fait de lui:
Pourtant certes, il est hion temps qu'il s'en retourne,
Car ['éclair au front nu des montagnes a lui.

Tout créve...le torrent comme un fleuve dévale,

La nuit s'embrise aux feux de l'éclair, et sur I'eau

Un homme presque mort surgit par intervalle,
Bléme...et vient s'accrocher aux branches d’un bouleau!

— O4 suis-je! par ces monts nous dansions, il me semble,
Quand sur nous est venu fondre cet ouragan;
Dans les trous de rochers ils ont su fuir ensemble,
Et j'ai terminé seul ce bal extravagant!

. Al ’ .
Beaux jours, ot I'0n pouvajt pour un berger me prendre,
Joycuses gens €t VOus, vertes Alpes, adieu ! ,
Ce n’est point (ces éclairs me I'ont bien fait comprendre !)
Pour un tel paradis que m’avait créé Dieu.
A d'autres vos parfums, roses de la montagne,

. A moi I'ame et lo front toujours voilés de noir;

A d'autres ces rondeaux que le fifre accpmpaﬂnen
A moi la solitude au fond de mon manoir!

Max. Buchon.

gy

L.-J. Scemp , imprimcur-éditcur.



L'EMULATION,

RECUEIL AGRICOLE, INDUSTRIEL, COMMERCIAL, HISTORIQUE ET LITTERAIRE.
N’ 20.

FRIBOURG, 1843 : JUIN, SECONDE QUINZAINE.

CONDITIONS DPE L'ABONNEMENT,

L'Emulation parait tous les quinze jours dans ce méme format. Choque numéro contient & pages dimpression en caracteres petit-romain. Les muméros d’unc année réunis formeront

un volume. Le prix de I'abonnement, la feuille renduc franco dans tous Ies lieux du Canton oic il y

a poste, est fixé & AG batz pour I'année. On ne peut s'abonuer ponr moios d'un an. Tout

abannement de la Ville de Fribourg doit s¢ faire an Bureau de I'Emulation, Rue de la Préfécture numéro $98. Les abonnements du dehors doivent se faire aux Bureanux de Poste res-

pectifs, lettres et argent affranchis.

AGRIGULTURE,

DES FORETS ET DE LEUR CULTURE.

Quand on voyage a travers les grandes foréts de pins ou de
sapins, on y éprouve au plus haut degré cette sorte de vague
terreur qui fit jadis consacrer 2 la divinité les mystérieuses
profondeurs des bois.

Tout y est solennel et triste : et la cime altiére dontla cou-

ronne se cache dans la nue loin de la portée des hommes, et
13 sombre verdure d'un fenillage éternel qui reyét en naissant
Ia teinte des derniers jours. La vie en montant, pour s'épa-
Hoiiir du sommet;rabandofne sur-son-passagc-tes-branches
qu'elle a fait pousser, et qui pourissent sur I’arbre en pré-
sentant le tableau de la décrépitude a cbté du tableau de la
plus vigourcuse végétation. Nulle part le.vent ne se fait en-
tendre avec un ton plus grave; on ne sent pas autour de soi
le soufle de V'air; les feuilles roides, dures ct aiguillées de
la forét sont a peine agitées; et cependant un murmure inces-
sant gronde au sein du calme avec la sourde voix de la tempéte
et de ouragan. Ce n'est point le vent de la terre, c’est celui
des régions aériennes dont le silence solennel semble un in-
stant troublé par les échos d’une mer courroucée contre un
rivage lointain. Nulle part I'impression de I'isolement n’est
aussi profond, parce que nulle partla monotopie du paysage
n'est aussi grande. La marche de la derpiére heure est sem-
blable 2 celle de la premiére ; 13, point de ces allées fuyantes,
point de ces échappées de vues, de ces accidents de clairiéres,
de ces massifs de verdure , de ces formes pitoresques qui
animent le paysage et dissimulent la longueur de la route, en
jetant a I'ame mille impressiops différentes : ce sont des pins,
des sapins de méine forme, tous parfaitement droits et élancés,
tous pareils, tous i presque égale distance; aprés ceux-ci,
en voild d'autres, et d'autres encore qui se découvrent au
loin, semblables a ceux que I'on a laissés derriére. Les feuilles
tombées ne bruissent pas sous les pieds, ct le sol que foule le
voyageur , ne lui renvoie point le bruit de ses pas et en garde
rarement la trace,

Les grandes foréts de chéne présentent, quoique dans un
autre genre, un charme non moins mystérieux. Destiné par
la nature a ne vivre que dans les climats tempérés, languis-
sant également sous les feux de la zbne torride , ou dans les
régions glacées du péble, le chéne semble dominer en roi parmi
les arbres de I'Burope. Cest le plus beau , comme le plus ro-
buste des habitants de nos foréts.

Le chéne ne s’éléve jamais autant que les sapins et quel-
ques espéces de pins. Jamais son tronc n'acquiert une gros-
seur qu’on puisse comparér aux dimensions eflrayantes de
cetui du baobab, le plus gros des enfants de la terre *. Quoi-
que la vie da chéne ne soit pas non plus comparable a celle
de cet énorme végétal des bords du Niger, dont quelques in-
dividus, d’aprés les calculs d’Adanson, paraissent dater d'aussi
loin que les premiers souvenirs des hommes , elle n’en est
pas moins trés longue, relativement a celle de I’homme et de
la plupart des créatures, puisqu’elle parait pouvoir s’étendre
a cing ou six cents ans, et méme plus.

Tel quele lion dans le régne animal, c'est par sa force plus
que par sa grosseur que le chéne 'emporte sur les autres ar-
bres de nos climats; il est, comme lui, la source ordinaire
des figures qu’emploie la poésie quand elle veut peindre la
vigueur, Il est 'embléme de la force qui résiste, comme le
lion de la force qui agit. Le méme mot, robur, désignait en
méme temps le chéne et la vigueur chez les latins. Clest de
chéne qu'était faite , chez les Romains, la couronne civique,
qu’on n’accordait qu'a celui qui avait sauvé un citoyen.

C'est & peine si les grandes foréts, telles que nous venons
d’en donner une faible idée , sont encore de notre pays. Les
besoins d'une population toujours croissante , les nombreuses
constructions en bois | 'usage excessil et mal entendu du
combustible, I'absence de toute culture intelligente, le défaut

3 Le tronc du baobab acquiert jusqu'a 78 pieds de tour. Ses bran-
ches s'étendant horizontalement jusqu'a la lengueur de 60 pieds, et
retombant par leur poids_vers la terre, présentent dans leur cnsemble
une masse sphérique de verdure de 120 4 160 pieds de diametre.
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d'un convenable aménagement , l'ignorance, l'insouciance,
le gaspillage en ont considérablement restreint V'étendue et
éclairci le sol; la spéculation s’estmise dela partie en venant
déboiser les flancs de nos montagnes ; et peu de personnes
jusqu’ici ont pensé a reproduire ce que l'on exploite si pro-
digalement. Le soin du repeuplement des foréts a été aban-
donné a la nature, et loin de 'imiter et de la seconder, on
rie cessait de la contrarier par des coupes mal entendues ct
par un parcours ruineux, Tout cela pouvait aller, tant que
le bois était surabondant , et qu’il n’avait que peu ou point de
valeur vénale. Aujourd'huiil n’en est plus ainsi; le bois ac-
quiert unc valeur toujours croissante, les hivers semblent
devenir plus longs d’année en année , les constructions d'ha-
bitations et de bitiments ruraux se multiplient, les industries
qui ne s'exercent qu'a l'aide du feu font aux foréts des de-
mandes de bois bien plus nombreuses que du passé, et l'ex-
périence nous prouve que le bois est pour notre pays un ar-
ticle important d’exportation et l'objet d'un commerce lucra-
“uif. T faut donc sc metire en mesure, sans plus tarder, de
satisfaire a tous ces besoins, en adoptant de meilleures lois
foresti¢res , des cultures soignées, un sage aménagement, et
toutes les économies praticables dans I'emploi du combustible
et desbois de construction. Il faut que la Silviculture, presque
ignorée jusqu’ici , devienne partie intégrante de notre agri-
culture. Il faut enfin que le gouvernement, a l'excmplc'de
ceux qui nous ont devancé dans cette carriére, y préte son
appui par unelégislation protectrice ct prévoyante. 1l y va du
plus haut intérét du pays, ainsi que nous le ferons voirtout
a ’heure.

L’histoire des peuples de 'antiquité , et nous pouvons dire
notre propre histoire , nous montre la destruction des foréts
tonjours croissante , ct la cause qui la détermine tz)ujours
plus forte que la puissance des lois qu’on lui opposait. Nous
voyons en effet que la réduction des foréts n'éprouve point

' d'interruption, et que déja elles ont disparu d’un grand nom-

bre de contrées ou cependant leur conscrvation intéressait |

éminemment existence des peuples.

Nous croyons rendre service a notre pays en lui présentant
quelques observalions sur cette importante inatiere, et ep lui
montrant comment les nations les plus riches du monde ont
tari la source de leur prospérité. En suivant, dans ordre des
temps , la marche progressive des défrichements, nous dé-

montrerons que les mémes causes qui ont entrainé la ruine

de tant de contrées fertiles, menacent aujourd’hui les peuples
gue leur imprévoyance et une aveugle cupidité poussent a
détruire leurs foréts. :

Les bois ont été le premier vétement de la terre avant la
réunion des hommes en Société , et nous les voyons encore
dominer sur toutes les autres productions dansles contrées ot
le genre humain n'a point formé d’établissements fixes, Ya,
ils sont répandus avec une étonnante profusion; leur éten-
due, leur vigueur, leur masse souventimpénétrable, attestent

\

la prodigicuse fécondité de 1a nature ; des arbres séculaires et
qui semblent faire gémir le sol, s’dlévent sur les débris de
ceux qui les ont précédés. La propagation de ces foréts an-
tiques ne connait d’autres limites que celles assignées par la

‘nature a la puissance de la vigétation.

Une semblable accumulation de végétaus n’est pas moins
contraire a la température que leur excessive rareté. Ces
immenses foréts , telles qu'on en trouve encore dans le nord
de 'Amérique, en Pologne ¢t en Russie, entretiennent un
air froid et humide; elles arrétent et condensent les nuages,
ct répandent dans l'atmosphére des torrents de vapeurs
aqueuscs; les vents ne pénétrent point dans leur enceinte;
le soleil ne réchaufle jamais laterre qu'elles ombragent; cette
terre poreuse, formée de la décomposition des herbes , des
feuilles, des branches ct des trones d’arbres renversés par e
temps , retient et conserve unc humidité perpétuelle. Les
lieux bas servent de réservoir i des eaux froides et stagnantes;
les pentes donnent naissance 4 des ruisseaux sans nombre,
dont }a réunion forme les plus grands fleuves de la terre.

Dans de semblables contrées, qui n’attendent que la main
de 'homme pour recevoir le germe de nouvelles productions,
les défrichements sont.les premiers travaux de I'agriculture ;
mais il faudrait y procéder avec ménagement , ct mille exem-
ples attestent au contraire la fatale imprévoyance du genre
humain a cet égard. Les hordes sauvages, et les hommes civi-
lisés qui s’établissent dans ces contrées, se livrentsans réserve
4 la destruction des foréts ; ils lemincendient, ilsles abattent,
ils détruisent de tous cOiés les arbres qui les entourent, et
aprés quelques récoltes sur la terre qu'ils ont dépouillée de
bois , ils portent ailleurs l¢ fer et le feu. C'est ainsi que dans
I’Amériguel’on voit disparatre, ¢n peu de temps, d'immenses
¢tendues de forlts. Les colons qui arrivent ensuite continuent

les abattis et les défrichements; et telle est la fureur de dé-

truire, que la, commne en tant de choses, I'homme ne¢ s’ar-
réte que lorsque le mal est devenu sans reméde, et qu'il
éprouve lui-méme les suites funestes de son imprudence.

Ces faits, nous les retrouvons dans Ihistoire de presque
tous les peuples, et partout nous voyous que les défrichements,
si utiles dans le principe, ont été continués avec une dange.
reuse progression, a mesure que les sociétés sont devenues
plus nombreuses, plus industricuses et plus avides de jouis-
sances. La culture et les paturages ont étendu leurs conquétes
sur les fordts, et en ont tellement resserré les limites et cn
méme temps négligé la culture que, presque partout, au-
jourd’hui, les bois sont en raison inverse des besoins des
peuples.

La destruction des foréts est donc le résultat ordinaire de
'augmentation de la population et des progres du luxe et de
la civilisation. Nous verrons bientdt qu'elle est & son tour le
précurseur de la décadence des nations et de 'apparition des
déserts. Mais avant d’oflrir ce tableau, présentons celui des

avantages que procurent aux pays cultivésles foréts distribuges
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sur le sol dans la juste proportion que leur intérdt exige : elles
conconrent a Pharmonie des Iois de la nature; elles exercent
sur Patmosphére la plus heurcuse influence;; elles attirent et
divisent les orages, les distribuent en pluies bicnfaisantes ;
. elles alimentent les sources et les riviéres , qui vont porter la
fecondité dans les chamips du laboureur; elles aspirent par
teurs feuilles les miasmes et les gaz délétéres, ct rendent a
I"air sa fraichcur ct sa pureté; clles couvrent et décorent les
ciwmes des moutagnes, souliennent et affermissent le sol sur
la pente rapide des coteaux), et enrichissent les plaines de

jeurs debris; clles tempérent la violence des vents glacés du

pord ct les effets de Pair brilant du midi. C'est dansleursecin
que 'on trouve des matériaux pour les constructions civiles
et navales, et que le commerce va chercher des moyens de
transport et d’échange pour toutes les partics du monde; ce
sont clles qui fournissent des produits a presque tousles arts:
a Pagriculture, pour sesinstruments, aux usines, pour leur
construction ‘et leur alimentation , et a la quantité innom-
brable de métiers ol les bois sont employés comme mati¢re
premiére; emploi des hols se diversifie en mille manieres,
et nous les rencontrons partout dans nos besoins et dans notre
luxe. s s'unissent tellement a P'industrie, ils en forment un
objet si essenticl, qu'ils la modifient dans chaque conltrée, et
lui impriment une direction ct un caractére différents, selon
qu'ils sont plus ou moins abondants ou avantageux. Ce sont
ces nombreux avantages quiont faitdire a Pline : Summumque
munusfrommim-darum arbores Sitvaque inteliigebantur. Lamajesté
silencicuse des foréts les avait fait choisir autrefois comme les
licux les plus convenables pour honorer la divinité ; elles
furent les premniers temples o les peuples lui adressérent
Jeurs veeus ci implorérent sa protection.

Si nous opposons a ce tableau cclui des contrées qui n'ont
pas su respecter leurs antiques foréts, nous voyons ces régions
livrées b toute Paction des vents; elles n’éprouvent plus les
alternatives heureuses de [raicheur et de chaleur; elles sont
ou dévorées par de longues sécheresses , on inondées par des
pluics qui se prolongent d'une maniére désastreuse ; les cours
d'cau qui ont cessé d'tre entretenus par des sources perma-
nentes, sc tarissent ou se ‘débordent en terrents; le lit des
riviéres s'encombre; le soleil dissipe promptement 'huinidité
de la terre etlui enléve le principe de sa fécondité; I'eil ne
rencontre partoul que le spectacle de la stérilité etdelamisére,
Telles sont les causes qui ont changé en déserts des contrées
jadis fertiles et peuplées par des millions d’hommes. L’Asie
mineure , 1a Judée , 'Egypte et les provinces situces au pied
du mont Atlas; la Greéee, autrefois la patrie des arts et de la
jiberté, anjourd’hui celle de Vignorance, de la barbaric et
naguére de la servitude : tous ces pays ne présentent plus que
des ruines ct destombeaus. Le voyageur qui parcourtla Gréce
ae trouve 3 laplace desbelles foréts dont les inontagnes étaient
couronnées, d¢s riches moissons que récoltaient vingt nations
industrieuses , des nombreox troupcaux qui fertilisalent les

campagnes , que des rochers décharnés ct des sables arides,
habités par de misérables bourgades. Vainement il cherche
plusicurs fleuves dont I’histoire a conservé les noms; ils sont
effacés de la terre? '

La Syrie, autrefois si peuplée , si florissante, était déja
presque un désert au temps 4'Alexandre ; car le régne des ex-
terminations I'avait précédé, et le héres n'a quelagloire d’en
avoir consommé la ruine : ainsi, le mont Liban, V'orgueil de
'Oricent, au pied duquel on pourrait dire que fut le berceau
du genre humain, ct ou s’¢levérent Moise, Jesus et Maho-
met ; le mont Liban devant lequel sont venus se mesurer les
};lus grands rois du monde, Ninus, Alexandre, César et Titus;
devant lequel sont apparucs aussi les fameuses croisades etles
phalanges républicaines de la France ; le mont Liban qui
donnait la vie et la fécondité & 'Euphrate, 4 'Oronte et au
Jourdain, n'est plus que le roi des ruines et des déserts. Ses
cédres fameux, dont toute la terre a parlé, ont disparu, etles
neiges qui, dans les tempsde sa gloire, ne s'échappaient dans
les vallées qu’avec une vivifiante lenteur , 0y arrivent, depuis
les si¢cles-de guerre ct la dévastation de ses foréts, qu'en tor-
rents dévastateurs. '

Pline nous dit qu’au rapport de Suétone Paulin, qui fut
consul sous I'empereur Néron, les pieds du mont Atlas étaient
chargés d’épaisses et hautes foréts. Elles ont entiérement dis.
paru, et avec elles lesfleuves qui prenaient learssources dans
leur sein. ‘

. “Ainsi-ont disparu, sur plusieurs points du Globe, des popix-

lations nombreuses : ainsi 'espéce humaine s’est presquc
éteinte dans les contrées les plus célébres : ainsi Uhomme,
aprés avoir détruit 'ordre établi par la nature, dst tombé lui-
méme sur les ruines qu’il avait préparées.

Tous les physiciens attribuent aux défrichements la cause
de la diminution des eaux et de.l’élévation de la tempériature
dans les pays que nous venons de citer. Lies mémes eflets se
font remarquer dans plusieurs autres parties du monde, qu'’il
serait trop long d’énumérer ici.

C'est surtout dans les pays montucuz que la destruction des
arbres a des suites funestes. Sil'on porte imprudemment fa
cognée daps les foréts qui ceignent les plateaux supérieurs ct
les pentes rapides des montagnes, les pluies délaient et en-
trainent la couche de terre végétale que les racines des arbres
ne consolident plus, les torrents ouyrent de tous ¢Btés de lar-
ges et profonds ravins, les neiges amoncclées sur les sommets
durant 'hiver glissent le long des pentes , lorsque le temp.
dela fonte arrive , ¢t commme ces énormes masses ve trouvent
plus de digues quiles arrétent, clles se précipitent avee un

bruit cfiroyable au fond des vallées, détruisant, dans lew

chfite, prairics , bestiaux, villages, habitants. Une foisle roc
mis & nu, les caux pluviales qui pénétrent dans ses fissuresie
minent sourdement ; les fortes gelées e délitentetle dégradent,
il tombe en ruine, et ses débris s’accumulent 3 ia base dus
wontagnes. Le mal est irréparable : les foréts bannies des
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hautes cimes n’y remontent jamais ; les avalanches ctles ébou-
lements, qui se renouvellent chaque année, changentbientdt
en déserts sauvages des vallées populeuses et florissantes.

L’existence des foréts sur les montagnes produitune grande
diminution dans la quantité des eaux d’orage et des caux plu-
viales coulant surla surface dusol, et favorise 'augmentation
des sources permanentes ; elle ralentit considérablement le
cours des eaux superficielles qui, n'arrivant dans les canaux
qu’en petites quantités a la fois, ne laissent plus & redouter de
leur part ces ravages qui désolent si souvent les campagnes,

Que I'observateur porte aussi son attention surla partie aride
de la pente des montagnes, et il verra que tout y favorise la
prompte réunion des caux et la rapidité de leur cours, rapidité
qui sera en raison composée de I'inclinaison de la pente, de
la vitesse acquise dans la chdte, ct de la prompte augmentation
du volume des caux. ’ : ,

Si des obstacles tels que des rochers saillants ou de grandes
inégalités dans le terrain viennent 4 les diviser, ce ne sera plus
pour en ralentir la marche : resserrées dans leur cours, elles
acquerront une nouvelle vitesse ; elles se creuseront de petits
canaux qui, tendant sanscesse a se réunir, formeront dans la
suite de larges coupures, ou enfin de profonds ravins. *

Les avalanches ct les éboulements sont des accidents terri-
bles, qui n’appartiennent guére qu’aux montagnes dépouillées
de leurs foréts. _

On sait qu'au printemps les rayons du soleil, et parfois, en
hiver méme, le vent du Sud, en fondant la pariie supéricure
de la couche des neiges qui couvrent les montagnes, il s’établit
entre la surface inférieure de cette couche et le sol de ces mon-
tagnes un courant d'eau produit par la fonte de cette méme
couche : alors la masse des neiges , ne tenant plus au sol, ou
u'y tenant que par un trop petit nombre de points, s'affaisse
dans leslieux peuinclinés; mais dans ceux qui le sont davan-
1age , clle s'ébranle , et, par la force de son impulsion, elle
entraine les amas de neige inféricurs, et se grossissant encore

de masses énormes de terre et de pierres, et méme derochers
cntiers qu’elle détache de la montagne, elle vient porter le
ravage et souvent la mort dans les vallées et dans les plaines,

On sent bien que les accidents de cette nature ne peuvent
avoir lieu sur les montagnes dont les flancs sont couverts de
bois ; car les neiges qui se détacheraient de leurs sommités,
n'acquerraient jamais, ni par leur masse, ni par leur vitesse,
le degré de force nécessaire pour surmonter de tels obstacles.
On nc saurait donc porter trop d’attention 4 ne jamais faire
dans les montagnes des coupes qui puissent les déboiser et
amener 'entiére destruction de leurs foréts.

Lorsqu’un pays est déboisé, les privations arrivent en foule:
les arts s’éteignent; les forges deviennent inactives et laissent
sans emploi les minéraux renfermés dans le sein de la terre;;
I'agriculture esttaric dans sa source; lavigne n’a plusd’abris,
plus de tuteurs, ct le peu de vin qu’elle produit manque de
vaisscaux pour le contenir; les animaux, privés de péturage

sur une terre aride, cessent d'offrir 4 I'homme leur coopéra-
tion a ses travaux ou leurs dépouilles A ses besoins ; le chauf-
fage et la cuisson des aliments deviennent I'objet d’excessives
dépenses, ct 'on ne trouve souvent de ressources que dausles
combustibles minéraux , ressources qui n'ont pas, comme les
bois, 1a faculté de se reproduire ; enfin tous les genres d’in~
dustrie cttousles besoins de la sociéLé semblent menacés quand
I'imprudence et la cupidité portent leurs excés sur le sol fores-
tier.

Ces tableaux, dont V'effrayante vérité est attestée par des
monuinents historiques, ne sont pas inconnus dans plusicurs
partics dela France ct de I’Allemagne, o d'immenses plaines
de bruyeres et de sables offrent encore quelques traces des
bois qui les recouvraient dans des temps reculés. La Suisse
clle-méme nous fournit de nombreux exemples des désastres
occasionnés par 'imprudent déboisement de ses montagnes.

Le canton de Fribourg, heureusement, n'est pas arrivé a
un aussi ficheux état de détresse ; mais on ne saurait mécon-
naftre qu'il est amené sur la pente qui entraine facilement a
I'abus. Il poss¢de encore suffisamment de sol forestier et ses
foréts et bosquets sont convenablement distribués sur toutes
les parties de son territoire ; mais, & quelques exceptions prés,
ce sol forestier est mal boisé et produit a peine un tiers de ce
qu'il devrait produire avec un aménagement raisonnable et des
cultures bien dirigées. Grand nombre de communes sonta cet
égard d'une incurie vraiment déplorable. Le point le plusim-
portant pour ce €anton ; celui qui doit au plus haut degré exci-
ter la sollicitude de 'autorité publique et de tous les amis de
leur pays, ce sont les coupes considérables , les coupes a ras,
entreprises si légérement dans les montagnes, parce que,
comme nous F'avons démontré, les fautes de cette nature sont
désastrcuses pour toutle pays ct, le plus souvent, irréparables.

Une forét inculte est a une forét cultivée comme une vigne
qu'on ne laboure pas esta une vigne labourée, comme le pro-

_duitde 'herbe d’un champ en friche est au produit d’une plante

fourragére qui scrait semée dans le méme terrain bien cultive,
commeé une prairie naturelle dans laguelle on ne soigne ni
I'écoulement ni la direction des caux est & une prairie arrosée
dans laquelle les broussailles et les mauvaises herbes sont extir-
pées, comme unc plantation négligée ct un verger inculte sont
a une plantation soignéc et a un verger dont les arbres sont
cultivés , taillés, émondés. Si vous en doutez, parcourez les
foréts de la ville de Berne, soumises depuis longlemps a un
bon régime forestier, et comparezles aux foréts du cantonde
Fribourg qui n'ont encore été soumises a aucune culture.
Voyez platdt le changement notable et avanlageux qui s'est
opéré dans les foréts du canton de Fribourg auxquelles depuis
peu d’années on a commencé a donner des soins de culture. I
y a un bon tiers, sice n’est moitié de différence entre les pro-
duits d'une forét inculte et ceux d'une forét bien cultivée et
aménagée. Plusicurs expériences ont démontré qu'il y a gain
de plusicurs années a replanter les foréts en sapin, au lieu de
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les laisser repeupler par le semis, Il n'en est pas de méme du
chéne, dont le plant périt ordinairement lorsque 1'on coupe
son pivot avant de le transplanter. D’un autre c8té, si on le
laisse entier, les frais de déplantation et de transplantation
sont trés coutcux. Aussi c’est un précepte général qu'il faut
semer les glands a demeure.

Ce n’est pas ici le licu de faire 'exposé des ineilleares mé-
thodes de culture de chaque essence. A d’autres le soin d'in-
struire nos concitoyens dans I'art des cultures foresticres etde
leur en démontrer pratiquement I'utilité, Nous aurons assez
fait, et nous aurons atteint notre but, si nous avons réussi a

C. S.

leur en faire comprendre la haute importance.

INSTRUCTION PUBLIQUE,

DE L’ENSEIGNEMENT MUTUEL.
{Suite.)

On trouve dans le réglement une autre division ; mais celle-
ci est facultative et repose également sur le principe de I'ému-
lation. Elle consiste a partager toute la classe en denx grandes
portions collatérales comme en deux armées ennemies, mises
continucllement en présence, pour en venir aux mains. Cha-
cune a ses chefs, et chaque individu a son émule dans le parti
adversaire !; ceci appartient encore moins aunegradation que
les décuries.

Ainsi de ce c8té les classes dans les colléges de la Société
ne ressemblaient point a nos écoles de nouveau systéme;
mais 1a ressemblance se trouve dans le mode d'instruction,
Car la forme mutuelle y dominait sur la forme magistrale::

' comme le proposent les divers exercices prescrits par le ré-
glement et commentés par les trois autcurs que nous avons
indiqués plus haut.

Le réglement renferme les ordres du jour pour chaque
classe. Voici la marche ordinaire des legons du matin et de
'aprés-nidi dans les trois classes de grammaire.

Dans la premiére heure : récitation des legons et corrigé
des devoirs avec divers exercices par écril.

Dans la seconde : 4° répétition de la derniére explication ;
2° explication nouvelle; 3° son compte rendu; 4° dictée du
devoir. .

Dans la derpiére demi-heure : dispute.

Nous allons reprendre ces exercices 'un aprés 'autre.

La récitation se fait par décurieset ce sont les décurions qui
la soiynent comme nous 'avons déja dit souvent. Chaque dé-
curion est muni d'un registre dans lequel il note les fautes
commises dans la récitation. Ils recueillent en méme temps
les devoirs pour les remettre au professeur, et marquent sur
leurs registres ceus qui ont omis leur devoir ou qui ne 'ont
pas apporté a double, Lieurs notes peuvent s’étendre plus loin

+ Duas autem fere in partes ad @mulationem, fovendam, schola divid:
patorit, quaram utraquesuos habeat Magistratus , eltert parti adversarios,
unfcyique discipulorum suo attributo emulo, (Reg. com. professoribus

clasa, infor. 35.

stle professeur le juge a propos 2. Ainsi le premier exercice
est remis & 'enseignement mutuel , et ce réglement ne craint
pas de confier aux enfants une partie de la disciplipe.

Au sujet de la récitation, il y a une précaution bien sage.
Outre que le professeur doit reconnailre toujours les notes
des décurions, il lui estordonné de faire réciter publiquement
quelques-uns des éléves les plus négligents, afin d'éprouver
la fidélité des décurions et de retenir chacun dans le devoir 2.

Aprés la récitation de la legon vient le corrigé du devoir et
parallelement avec lui un travail queles écoliers doivent faire
par écrit.

Le corrigé se fait en partie par le professeur, en partie par
les émules. Il était de régle que chaque composition devait
8tre corrigée ; ce qui est parfait, soit pour forcer I'écolier a
donner des soins & son travail, soit pour I'aider 3 mieux faire.
Mais on a senti que le professeur ne pouvait pas tout corriger
4 lui seul, et le besoin a suggéré la pensée de lui donner des
aides dans les émules. On se souviendra que chaque écolier
avait le sien dans l'organisation de la classe. Il en écrivait le
nom sur tout ce qu'il faisait par écrit, et c’est pour cet émule
qu'il était toujours obligé de fournir un double de son tra-
vail 4,

Pour corriger, le prolesseur appelie les éléves tour a tour
4 soi, (ce qui appartient & l'enseignement individuel), in-
dique les fautes et cherche par ses questions 2 les faire cor-
riger par I’éléve-méme. Ce corrigé se fait a basse voix; celui
des émules, au cont;'aire, se fait publiquement, et en repre-

2 Decuriones etiam a Praceptore statuantur qui memoriter recitantes
audiant , scriptague Preaceptort colligant, et in libello punceis notent,
quoties memoria quemque fefellerit, qui scriptiones omiserins, aut duples
exemplum non tulerint, aliaque, si jusserit Praceptor, observent, (Reg.
com. professoribus class. inf. 36).

3 Magister aliquot quotidie ex desidiisis fere quique serius ad ludum
venerint, recitare gubeat, ad explorandum decurionum fidem , omnesque
in officio continendos. (Reg.com. prof. class. infer. 19).

& Quotidie scriptiones singulorum a Magistro corrigt oporteret, cum
precipuus ct mazimus inde fructus existat : si tamen multitudo non pa-
tiatur, currigat quamplurimos, ita ut quos uno dic discipulos praceriit,
altero vocet. Eam o0b causam... .scriptiones aligyas @mulis emendandas
dispertiat. {Quod guo commodius fiat, unusquisque non suum tantum, sed
etiam @muli nomen atergo seriptionis inscribat.) Ibid. 28.
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nant les fautes ils doivent rappeler les préceptes !. Ne font-
ils pas en ce moment les fonctions de professcur a 1'égard de
la classe entiére? Les moriteurs n’eninstruisent qu'une petite
porlion et une portion qui se trouve de quelques degrés plus
bas.

Darant le corrigé les écoliers doivent s'excreer ¢n particu-
lier et par écrit sur divers objets de leur instruction. Clestle
professeur qui indique le travail, et le réglement assigne pour
chaque classe une multitude d’objets. Il fait & cet égard la
judicicuse remarque , que rien ne met plus de langueur dans
le travail des jeunes gens que ta satiété *. Au reste U'ouvrage
qui se fait ici par écrit, sera soumis plus tard a I'enseignetmeant
mutuel.

Aprés le corrigé des devoirs viennent: 49 la répétition de la
lecon précédente; 2° unc nouvelle prélegon et 3° sa répétition.
Les deux répétitions se passent de la méme maniére; plu-
sieurs éleves rendent partiellement compte de la legon, afin
que tous soient exercés. Les plus forts commencent et les
faibles snivent. Le professeur peut interroger en détail ou
laisser expliquer les ¢léves d'un trait. Pendant cette répétition,
les émules pointent l'oreille pour corriger leurs adversaires
s'ils manquent, ou pour les suppléer s'ils hésitent3. 11 est
inutile de dire que sur ces trois exercices qui se suivent, un
seul appartient a la forme nagistrale, la nouvelle. prélegon ;
tandis que les deux autres, les deux répétitions, sont livrés
4 Ycnseignement mutuel sous la direction du professcur.

Celui-ci dicte ensuite e nouveau devoir, §°il a licu.

Enfin, la derniére demi-heurc est ordinairement consacrée
2 la dispute. Son sujet se prend ou dans ce quiun écolier a re-
marqué dans la composition de son émule, ou daps quelque
autre objet appartenant a l'instruction de la classe , selon que
le professeur 'indiquera. Elle se fait de denx maniéres, Le

professeur interroge, puisles ¢mules se corrigent 'un l'autre,

ou bien les émnules s'interrogent , 'un prenant le réle de
maitre et l'autre celui de disciple. Dans cette lutte, on peut
désigner plusicurs combatiants dans les deux armées enne-
mics, ou un seul champion peut en attaquer plusicurs. Le
réglement ajoute qu'il faut faire grand cas de ces disputes et
qu'clles doivent avoir lien aussi souvent que possible, afin

* Modus corrigendae SCHIPLIORES In univarsum est, ‘ndicare, si quid
contra pracepia peccatum sit, juberc ut emuli, siatim wt aliguid depre-

henderine, publice
ferant. (1bid. 92).

corrigant praceptumgue contra guod peceatum est, pro-

? Bzercitotiones warius, dum seripla corrigit, pro schole gradu,
modo hanc, modo dlum iniperec. Nulle ¢nim ve magis adolescentium
mdustria, quam satietute , languescit, {Reg. com. prof. cluss. infer. 24).

* Bepetitio pralectionts wm hesterna , tum prasentis, codem s¢ ha-
beat modo , fiatgue vel ub uno tota, vel potius a pluribus per paries, ut
OMALS exereeantur : repetuantar gulem precipua ot wdlissima, primum fcrc
a provectioribus, deinde ctiam ab alils ; idquc vel continents matione, vel
ad singulas Magistri interrogationes interrupta, wmulo inter repetendum
corrigente, si alter evret, wel, si cunctetur , ontevertente. (1bid, 25),

de nourrir parini les écolicrs une honnéte émulation , qui est
d’une grande utilité dans les études .

Le P. Jouvency propose de suivre quelquefois un autre
mode pour la répétition des legons. « Les écoliers les plus
» forts, répéteront queclquefois aux plus faibles ce qui aura
» é1é expliqué , ctle teur éelairciront en se mettant a leur
» portée. Cette méthode sera trés profitable aux uns et anx
» autres; et souvent il arrive queles enfantsapprennent plus
n facilement avec leurs camarades qu’avec lcur maitre. »

(2° partie, art. IIT | §1).

Icila dispute se trouve remplacée par une autre forme mu-
tuelle, celle des écoles de nouvean systéme. Le P. Jouvency
la trouve également utile a 1"écolier qui montre et a celuil qui
regoit l'instruction. Il ajoute ensuite une observation que son
expérience lui avait apprise et qu’il est aisé de comprendre.
L’éléve qui montre, est plus prés de la difficulté parce qu'il
vient de la vaincre, tandis que le maftre en est plus éloigné, et
que c’est par un effort qu'il doit descendre jusqu’a la petite -
taille de son éléve pour se proportionner a lui et se rendre
assez familier. Au reste cette observation avait conduit 'auteur
bien prés d'une école graduée.

Cette dispute est un véritable enscignement mutuel , puis-
que les éléves s’y instruisent mutacllement. Le commentaire
anonyme, écrit pour la province de haute Allemagne, I'ap-
pelle méme de ce nom. L'eaercice mutuel dans lequel les dis-
ciples eux-némes s'attaquent 'an 'autre et s’exercent réci-
proquement par des demandes et des réponses °.

L’auteur aprés avoir rapporté les paroles du réglement i
ce sujet, cite ses devanciers Sachini et Jouvency. « Le maitre,
» dit-il avec ce dernier, loin de regarder comme un badinage
» et comme une chose étrangére, la chaleur de ces enfants,
» cette ardeur des parlis | les traitera conune sa propre
» aflaire, ¢t comnie une chose séricuse. Qu'il s'anime avec les
» combattants ; qu'il ait I’air de s’'occuper , dec veiller, de
» s’inquiéter pour chaque parti; qu’il souffre avecles vaincus,
» ct triomphe en quelque sorte avec les vainquéurs; qu'il
» releve I'avantage de ces derniers, plaigne le sort des autres,
» et leur donne I'espoir d'étre plus heurcus une autre fois;
qu'il souffre que les uns soient censurés publiquement, et
» sévércment punis par leurs adversaires; qu'il ordonne au
» contratre, de célébrer les antres. Les vaincus pourrout,
s'il le juge a propos, déposer ausx pieds des vainqueursune

& Concertatin, que vel Magistro interrogante mmulisque corrigen-
tibus, vel ipsis invicem inter se amulis percontantibus fiori solet, magny
Sacienda, ct quoties tempus putitur, usurpanda , us honeste @mulatio,
quee magnum ad studia incitwmentum est, foveatur. Poterunt autem vel sin-
guli, vel plures, exutrague parte committi, pracipue cx magistratibus, vel
unus etiam plures lacessere. (Reg. communes prof. cluss. infer. 37).

& Concertatio seu 1X ERCITATIO NUTU.< ¢ qua dz’sci]mli sese envicem laces -
Sunrt (psi, ezercenpque BECIPROCLS interrogand: ct respondendi officiis,
Pag.77.
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» palme ou une couronne ornée de rubans etdelaiton, qu’on
» suspende dansun lieu désigné deslauriers, récompenses du
» travail qu'il faudra conquérir. On composera, de personnes
» ipstruites, un sénat danslequel on prononcerasur les fautes
» et les peines a infliger aux délinquants; elles leur seront
» imposées par un arrété public, le waitre ratifiant la sen-
» tence des illustres sénateurs, »

L’auteur allemand avertit ensuite les jeunes professeurs
que la dispute, outre les heures qui lui sont assignées dans
Pordre du jour, doit se méler a tous les autres exercices de
la classe, dans la répétition des leons, dans le corrigé des
compositions , dans les comptes rendus de I'histoire , dans le
vocabulaire, et puis il cite encore ces paroles de Jouvency:
« Que personnc ne lise seul son devoir, mais qu'il ait toujours
» un rival tout prét ale feprendre, a le presser, a le com-
» battre, a se réjouir de la victoire. Qu’aucun, non plus, ne
» soit interrogé seul, mais qu'ur antagoniste soit toujours la
» pour le relever, s’il vient 4 broncher dans ses réponses;
» le reprendre , s'il hésite, et parler a sa place s'il est rédait
» ase taire X, » \

Nous avons maintenant terminé l'ordre du jour des classes
de grammaire; on a va que sur deux heures-et demic de tra-
vail il o’y a pour le professeur qu’une demi-heure environ
de legon directe ou il explique quelque chose de neufa toute
sa classe ; puis quelques legons qu’il fait réciter haut, ou de
temps & auire quelques compnsitions qu’il corrige 4 haute
voix. Tout le reste se fait par les décurions et surtout par les
¢males, sans doute sous sa surveillande et sadirection, comme
de juste. La forme mutuelle est donc la forme dominante
dans ces classes inférieures , et la forme magistrale ne se
montre en public que trés peu. Une fois elle se cache : c’est
lorsque le professcur corrige individnellement des composi-
tions, tandis que les décurions font réciter.

Outre les lecons ordinaires, il y avait chez les Jésuites deux
autres exercices : d'abord les académies , puis les disputes
entre deux classes contign®s. Les académies étaient des
réunions ol s’assemblaient d’un c6té les rhétoriciens ct les
humanistes, de I'autre les trois classes de grammaires. Elles
avaient lieu, principalement les jours de dimanche et de féte,
afin de détourner les écoliers de Voisiveté et des mauvaises
habitudes 2. Dans ces académies paraissait aussi I'enseigne-
ment mutuel ; caroutre des compositions lues par des écoliers

1 Ratio et via recte atque ordine procedendi in litteris human., vte'
p- 198. seq. Jonvency, 11 part, art. 1

2 Agd litterarius exercitationes altius imprimendas, det operam (Pre-
Sfectus), si Rectori videbitur , ut in classibus nost modo Rhetorice et hu-
manitatis , sed etiam grammatice, academi instituantur in guibus statis
diebus exertisque legibus, que in fine Libri habentur , vicissim pralegatur,
disputetur aliwque boni auditoris partes agantur. (Reg. prafecti stud.
snfer.) Academias instituat, si Rectori videbitur, ex regulis, qua prop-
terea searstm conscripte sunt; ad gquas discipuli masime diebus festis,

vitand: otii et malarum consuetudinam causse, conveniant. Reg. com.
prof.class. inf. 45).

aleurscamarades, il y avait aussides disputes.(Initio academic
semper unus paratus veniet ad respondendum que proxima aca-
demia dicta fuerint; adversus quem terni.aut plures dubitationes,
aut vernaculas locutiones latine vertendas proponere poterunt,
eodemque modo pralectionem a Moderatore habitam statim re-
colent. Frequenter et acriter disputabitur, etc. ( Beg. academice
grammaticorum 2. 3.)
(La fin au prochan N°.)

) POLSIE.

ALPBFTRB

Je m'en souviens toujours; c’était un samedi;
Sur mon théme latin je dorwais engourdi
Lorsqu’elle entra, Le bruit qu'en s’ouvrant fit la ports,
Comme vous pensez bien, me réveilla; de sorte
Que le premicer objet ol mon cil hébété
Se posa, ce fut elle. .. elle dans sa beaute!

Oh! jamais, voyez-vous, si vous n’avez en réve
A seize ans, quand on est luxuriant de séve,
Vu passer dans vos cieux un ange aux ysux si doux
Qu’a lo voir seulement vous pleuriez malgré vous;
A cct 3ge ol le ceur sans réserve se donne,
Si vous n'avez pas eu quelque enfant douce et bonne,
Pour vous couvrir le front de baisers innocents ;
Si vous n'avez pas eu vos amours de seize ans;
Ou bien jamais 2 deux parmi les grandes herbes
Aprés des papillons que vous trouviez superbes
Couru tout,un grand jour comme de jeunes fous,
Tournez feuillet; ceci n’est pas ¢crit pour vous.

Elle avait ce jour-Ja fait bouffer sur sa hanche,
En véritable enfant, sa robe du dimanche,
Son cou blanc se cachait sous un fichu de lin,
Et sa bouche riait d'un sourire malin. ..
Vraiment, il n’était pas mal aisé, je 'avoue,
A lincarnat si pur qui colorait sa jouc,
A Véclair qui Juisait au fond de son =il noir,
Au timbre de sa voix sous les arbres, le soir,
De rveconnaitre, quand l'entouraient ses compagnes,
La fille du chélet, la rose des montagnes,
Le rossignol éclos sous l'aubépine en fleurs,
Qui chaute... et qu'on dcoute en essuyant des pleurs!..
Son amour l'avait faite heureuse et confiante,
Elle en parlait toujours d'une bouche riante,
Elle ignorait le mal et s'en inquiétait peu,
Sire de marcher droit sous le regard de Dieu.

« Clest la féte demain, dit-elle, a mon village ,
Mon pére tous les ans y fait pélérinage ;
Aprds la messe dite, on y danse, on y rit,
Ft plus d’'une y revoit celui qu'elle chérit! » : N

Javais parfaitement saisi I'agacerie, ]
Mais feignant 2 mon tour son air de mogquerie
Je la surpris au mot, et sur le méme ton
Je répondis : Alors il y fera tres bon!..
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Le lendemain c'était donc un jour de dimanche,
Du collet rabattu de ma chemise blanche
Je fis un cadre autour de mes cheveux luisants;
On n’est pas difficile en toilette 4 scize ans.
Sur tout cela je mis un grand chapeau de paille,
Puis d'un ceinturon bleu je me ceignis la taille,
Ensorte qu'au premier aspect, plus d’un regard
M’agrait vraiment pris pour un jeune montagnard.
Sans y voir je franchis monts et collines bleues,
Et taillis et torrents, et quand j'cus fait trois lieues,
Sans chemins, saus jalons, et pour guider mes pas
Neayant que cet instinct du cceur qui ne ment pas,
A travers des grands bois de sapins dont la voiite
Secouait ses parfums et ses voix sur ma route,
Ruisselant 4 la fin de sueur, je m’assis
Et, promenant autour mes regards indécis ,
Japerqus tout la bas, derriére une futaie,
Cette maison blanche, oot peut-étre I'on s'effraic
De mes retards, et qui cependant, tout le jour,
Va se remplir pour moi de gros rires ct d’amour:
Oh! le ceeur me battait a fendre ma poitrine,
Je repris mon c¢lan, et la cloche argentine
Du village se mit 4 sonner, et je vis
Tous ces bons campagnards dans leurs plus beaux habits,
S'avancer gravement vers la cbapelle sainte,
Qui n’en tiendrait qu'au plus moitié dans son enceinte ,
Tant leur nombre aftluait le long des seigles verts,
Et tant 4 la gaiet¢, de ceurs s'étaient ouverts,

Quand je fus sous le porche on récitait I'épitre;
Depuis e béoliicr jusyw’au banc du pupitre
Presque tous les regards se tournérent vers moi ;
Mais I'évangile vint appaiser cet émoi,

Et de nouveau je vis sur d’immenses rosaires’
Courir a l'unisson les doigts et les priéres.

Dans ces regards ainsi fixés de toute part
Mes yeux n’avaient pourtant reconnu qu’un regard;
Au milicu de ces voix, des femmes et des hommes
Répétant 4 leur tour quelques versets de psaumes,
Tous mes sens en délire et tendus a la fois
Navaient pourtant alors distingué qu'une voix...
C'élait elle,  mon Dieu! mais elle avait la veille,
Quand elle me quitta, la tempe moins vermeille,
Et son regard ainsi n'était pas effaré!
Mon Dieu! mon Dieu! peut-étre avait-elle pleuré.
Tout fut dit, voyez-vous, a cet affreux peut-étre;
Je n’entendis plus rien, ni le sermon du prétre
Ni la messe, et laissant tomber mon front bien lourd,
Comme elle je me pris 4 pleurer a mon tour.

Et vers le soir, pendant que les joyeux convives
Faisaient trembler, au bruit de leurs chansons naives,
Les plafonds enfumés, les tables et les bancs ;

A T'instant on la valse en ses brusques élans
Allait entrelacer gar¢ons et jeunes filles ,
Aux applaudissements de toutes les familles,
Je la vois sur la porte apparaitre soudain,
Souriant de bonheur et presque de dédain
A cette foule qui béante la regarde

Dans son costume ancien de simple montagnarde’,
Avec la guimpe blancbe et le corsage noir

Qu’on avait autrefois coutume de lui voir,

Et ses cheveux garnis sur son front qui rayoune,
De frais rhododendrons enlacés en couronmne,

La jupe de drap brun tombant jusqu'ax genou,
Puis enfin I'humble croix de cuivre autour du cou,
Qui compléte ses airs.d’helvétique élégance

Eq s'agitant au bout d’une petite gance.

Et la, comme un oiseau qui va prendre son vol,
Elle entonna ces chants parfumés du Tyrol

Qu'on écoute en révant aux cris de l'avalanche
Secouant par les monts sa mantelure blanche,

Ou bien aux hallalis que poussent dans les bois

Les chasseurs quand ils ont éventé le chamois.

- A ce signal donné, la valse furibonde

Partit, nous emportant tous les deux dans sa ronde,
Lt je sentais son cceur palpiter sous ma main,

Et cétait un vertige a mourir... quand soudain,

Sans qu'on le remarquit, tant la féte était belle,
Je parvins de la tourbe a sortir avec elle. -
Et quand nous fames seuls, elle prit son mouchoir,
En essuya mon front brilant, et, sans les voir,
Je sentais sur ma main ses:larmes goutte a goutte
‘Tomber, comme a la messe elles tombaient sans donte.
« Mon ami, disait-elle, allons-nous en d'ici,

Viens, et pardonne-moi de t'affliger: ainsi.
Mais, vois-tu, le bonheur dont tout ce monde semble
Si largement jouir a folatrer ensemble,

Ces lieux ol tout enfant j'aimais a revenir,

Ces costumes si pleins pour moi de souvenir,
Tout m’attriste a4 présent; car, vois-tu, je suis femme!
Et le frisson parfois me court au fond de I'Ame
Quand je pense... oh! pardon! qu'ici peut-étre un jour
1l faudra retourner seule avec mon amour,..
Mais non ; tu m’aimes bien, n’est-1l pas vrai... tu m'aimes !

_Et puis si nos destins devaient étre les mémes,

Pourquoi donc cependant, mon bon ami, pourquoi
Dicu neo t'a-t-il pas fait naitre ici comme moi,

Dans un chilet au pied d’'une montagne blanche?
Quand jc réve 4 ccla mon front triste se penche, ,
Et yai bien peur! Et tant que la messe a duré

Voila, voila pourquoi, ce matin, j'ai pleuré. »

Max. Buchon.

L. -J. Scowp, imprimeur~éditeur.

A-ngcsw
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AGRIGULTURE.

l MOYEN DE DETRUIRE L'HERBE
qui pousse dans les allées des jardins et entre les pavés.
Dans notre pays oui, sous I'influence d’un climat tempéré
¢t d'une température plus humide que séche, la végétation
déploie une force vraiment prodigieuse, 'on a mille peines a
extirper les mauvaises herbes qui croissent dans les allées des
jardins,, ou entre les pierres qui forment le pavé des cours
ctdes places publiques; le sarclage et le ratissage, auxquels
on a recours, sont des ope‘_ra_ﬁoné_ longues. et dispendieuses,
et qui demandent a ‘étre souvent répétées.
Le moyen 2 employer pour détruire ces herbes ess assez
simple : il s’agit seulement de faire bouillir, dans une chau-

diére de fer, del'cau dans laguelle on ajoute’, par 60 litres

- ez

' HESTOIRE NATIONALE,

'(40 pots) 12 livres de chaux et 2 ou 3livres de soufre en
poudre; de laisser bouillir quelque temps en agitant le mé-
lange : on laisse ensuite reposer, eton arrose avec ce liquide,
étendu de deax fois son poids d’eau, les allées et les pavés,

-qui sont bientdt nettoyés, et on purge la terre pour quelques

années de ces végélations si rebelles.

On peut employer avec le méme succés une lessive, dans
laquelle on ajoutera, en la faisant bouillir, les mémes subi-
stances, en diminuantd’un quartou d’un tiers la dose de soufre:
ce dernier procédé est peul-8ire encore préférable, quoique
nous n'en ayons pas vu faire 'application , et que nousayons
vu le premier mis en pratique avec un plein succés. !

C. S.

FRIBOURG AU 46™ SIECLE®.
2L ’
LEGISLATION.

Notre canton.comprenait un grand nombre de franc-fiefs,
quine pouvaient étre tenusque par des personnes franches et
nobles de race. Les crofsades, les pélérinages en terreSainte,
I'inconduite des propriélaires et autres causes en avaient fait
échoir plusieurs en mains rqturiércs 2 '

La hiérarchie féodale était trés variée. L'arriére-fief le plus
humble (sine mero et mixto imperio) n'avait aucune trace de
justice , mais seulement Je droit de connaftre des différends
mus & 'occasion. des fonds qui. en relevaient, tandis que le

* Extrait de la 2° partie encore inédite de I'Histoire cantonale.

2 Cest co.qui en 1579 engagea Henri III & Oter & la possession des”
fiefs la faculté d’anoblir. .

fief le plus élevé exercait droit de haate, moyenne et basse
juridiction. e

~ Parmi les autres droits du seigneur féodal , celui de maiy-
morte se maiptint le plus longtemps chez nous 3, surtout a
Charmey ct 2 Be’llegardg‘_.

On Pappelait ainsi, parce qu'alamortd’un serf, quin’avait
pas d’enfants, sa propriété revenait au fisc, et a défautd'icelle,
ta main du cadavre , corme un gage barbare de servitude.

Toutes ces chaines ignobles qu’on avait forgées au peuple,

3 Les Morteys appartenant a la veuve de I'avoyor Diesbach ne
furent libérés de la main-morte qu'en 1639.

* Voyez drchiv. Cunt, grosse No.98, fol. a77. L
. Ordre.de faire la liste des terres-main-mortables situées dans le bail-
liage de Bellegarde, 4 juin 1573. Quelques piéces de terrain & Charmey
sont libérées de Ja main-morte moyennant wille francs payablesa MM.,,
1,100 a la Val-Sainte et avec la réserve des causes usuelles, 41574.



162

se bris¢rent successivement dés le milicu du 16° si¢cle t. On
finit mé&me par expulser du paystousles serfsnonaflranchis?,
parce qu'ils donnaient lieu a des réclamations sans fin 3.

La Handfeste faisait toujours la base de notre légisiation.
On en avait cependant déja révisé quelques articles en 1486,
tels que ceux concernant la dot atrimoniale. Llarticle qui
défend i un bourgeois de porter témoignage contre un autre
bourgeois fut déclaré ne pas &ire applicable aux faits accom-
plis hors des limites de la banlieue *. On fit aussi traduire la
Municipale enallemand, eten 1533 une commission spéciale
fut chargée d’¢laborer un code de lois. On renouvela le grand
sceau de I'Erat (1539). On y nitla légende : Sigillum magnum
Communitatis Iriburgiin Ochtlandia. On organisa un tribunal
dappel (1540) composé de 4 conseillers, 4soixante et 4 bour-
geoils 5.

Voici quelques disposilions du nouveaa code :

Une terre aliénée , sans que, dans I'espace de six semaines,
I’aliénation soit déclarée au bailli, écheoit au fisc.

“Une partie qui, quoique citée, ne parafl pas en justice, passe
condamnation par contumace. Si cependant clle se siste avant
que le juge ait levé.la séance, et que le biton de justice soit
baissé ; elle peut éire admise a plaider en payant 6 francs
d’amende.

" Un notaire qui dans un acte ne fait pas mention des con-

sidérants-est puni de 2 fois 24 heures de prison au pain et a

I'eau.

Les parents de naissance légitime peuvent rétractionner un
immeuble vendu (jusqu’au 4 degré). S'ils renoncent a ce droit,
les parents illégitimes peuvent en user.

Les gages des étrangers, dont on ne connait pasle domicile,
doivent 8tre vendus au plus offrant au bout de 14 jours par
forme d'un encan, lequel ne peut durer plus de 3jonrs.

1 Les fréres Guillaume et Pierre Volant d’Attalens sont confirmes
dans la libération de la servitude et taillabilité (1559). 4. C. Man.122.
Ricod Leycas , serf de M. de Villarsel, peut s’affranchir en payant cent
écus a la caisse de I'Etat.

2 & el 5 janvier 1574.

3 Jacques Favre, établi dans le Canlon depuis 40 ans,.étant mort,
le sicur de Charmosier réclame sa succession’; comme lui appartenant
par-droit de main-ynorle. 1l est débouté desa clame, prescription ayant
lien, 10 mars 1579. Toutefois la succession pouvant valoir 500liv., on
engagea les hériliers a offrir, au dit seigneur 50 liv. ; 19 mai 1574,

4 4. C. Man. fol. 57. '

¢ Ses membres élaient : Présid.: Noble Peterman de Praroman.

’ Vice-presid, : Claude de Montenach. Conseillers : H. Lanther, P. Zim-

werman , P. Schmid et P. Fruyo. Soizante : H. Roginet, H. Marty,
P. Rotzé, Noble Christian Pavillard, Béurgeols : Nic. Gottrou, Nic.
Lombard, H. Krumenstoll, H, Kuntzi

Dés 1506 il avait été décidé que la justice se tiendrait tous los jours
aprés diné, hormis en été, et que les absents payeraient une amende.
Un abus scandaleux se glisse ‘bientdt dans ce corps judiciaire, quise
laissait souvent présider par le grand-sautier, avec d'autres sautiers,
ses lieutenants, Cette indécence dura jusqu en 1798. En 15620, on ac~
corda-a chaque rembrae e denier de présence (Sitzgeld).

Un pére de famille ne peat pas aliéner un bien-fonds aux
dépens de ses enfants.

Une fille majeure, qui atteste par une quittance formellc,
qu’clle se contente dc sa dot, ne peut plus prétendre ni an
partage des hiens, ni a I'héritage 6.

Quand deux cnnemis font la paix, elle doit &tre observie
par toute la parenté jusqu'au 4 degré.

Iie code pénal, toujours basé sur la terrible Caroline, ue
perdait rien de sa sévérité, ct bien souvent il o’y avait nulle
proportion entre la peine ct le délit. Ainsi fe viol n’était pum
que dune simple amende de 20 livres, tandis que Jordil, qui
a enfreint les siiretés données, sera muré vivant et IIO\uI'I'l'luar
Lhépital (1548).

Ceclui qui arrache de force des mains de I'employé légal
les gages saisis, s’il le bat ou sculement le menace, perdra
le poignet. Il peut cependant racheter celui-ci en payant
GO livres 7.

On coupait les doigts a celui qui faisait un faux serment.
Jean Francois de Chavanne ne put racheter les siens qu'au
prix de cent livres,

Pour un soufflet donné, on payait unc amende de 5
‘et de 6, s'il y avait hémorrhagie,

livres,

Les discutants insolvables ¢taient punis de Vexil.

Une femme, qui avait fait périr ses enfants avec des cir-
conslances atroces, fut trafnée sur la claie au licu du supplice
pour y étre enterrée vivante au milien d'épines. Son cceur
devail ensuite étre traversé avec un pica pointu. La peine fut
‘commuée et on 'étrangla dans un sac,

Fr. Hirt fut condamné a. 30 liv. d'amende. (180 fr.) ct a
{1 an d’exil pour avoir jeté une picrre.

Cependant la torture des prisonniers dégénéra bientdt en
_un tel abus, qu'il fut défenda d’employer ultérieurement la
strappa di corda,

En 1509 fut. établi le trlbunal rural (Landgenc}zl) Tous
les nobles ct bourgeois possesseurs de fiefs devaient s’assem-
bler ct choisir un honnéte homme pour juge du pays avec
SIX assesseurs connus pour avoir le sens commun et les faire
confirmer par I'autorité supérieure. Ces jnges devaient s'as-
sembler tous les jeudis et vendredis. sous I'amende de 40 sous.

Lear salaire était de 5 sous par semaine , outre le tiers des
amendes.

En 1535 il est question pour la premiére fois du tribunal
de la tille (Lindengericht). I sassemblait sous legrand tilleal
tous les jours de marché et pronongait sommairement sans
forme de procés dans toutes les contesta'tions, que le marché
faisaitnaftre. Yt ‘

La grande assemblée bourgeoisiale pour la nomination ayx
places du Gouvernement se tenait toujours a I'église des.Cor-
deliers selon I'ancien usage, depuis que 1'église de Notre-

¢ 4.C.ord.de 1533.

= 1 La livre fribourgeoise éait de-6 batz ; le batz valait presque un

franc suisse d’aujourd‘hui.



Dame ne s'était plus trouvée d’une capacité suffisante pour
conlenir tous les votants, La veille de la St. Jeéan-Baptiste,
les quatre bannerets, en costume particulier , accompagné
chacrun de quatre soixante ¢n coslume et de deux sautiers en
livrée, qui portaientlcurs bilonsde juslice, allaient de maison
en maison commander Passerublée. Des charpentiers portaient
a 'aglise les banes de la maison de ville ; et pendant la tenue
de I"assemblée, vingt hommes gardaient les ruaes et les portes.
Apres la sfance, chague banneret doanait un repas dans son
quartier, '

L’assemblée du dimanche secret (on appelait ainsi le di-
manche avant la St. Jean) était anssi commandée par les
banuerets, mais alors ils n'élaient accompagnés que de huit
soixante ¢t des huit sautiers. Cette chambre, composée des
seize soixante, qui accompagnaient les bannerets, s’appelait
aussi secrete. Elle était présidée par les banneretset préparait
les projets de lois qui devaient éir¢ soumis ala grandeassem-
blée. Elle se réunissait ordinairement a Noél, Piques et
Pentecdte. :

Les deux-cent étaient spécialement nommés bourgeois , ce
qui semblerait confirmer ["opinion émise plus baut sar 'ori-
gine de ce corps politique. On convoquait les deux-cent au
son de la scconde cloche, et avant d’aller en conscil, on assis-
tait 2 St. Nicolas 2 une messe da St. Esprit.

Un conscitler qui manquait a "assemblée de la St. Jean,
payait 3 liv. d'amende, un soixante, 2 liv. , un bourgeois on
habitant, 1 liv. A :

La place de secrétaire du conseil ("Rathschreiber ) ne fut
¢réée quien 1539,

Les messagers d'Etat et Uberreuter avaient sculsle droitde
saisir un débiteur ctde le retenir en Stage faute de payement.
Touteautre personne, qui-cmpidtaitsur ce droit, élait inscrite

au livre noir, ct devait aider le bourreau dans les préparatifs
d’une exécution, '

I.’agrandissement du territoire nécessita la création des
bailliages. C’é1ait le nom qu’on donnait aux districls on.pré-
fectures. Dés cette époque des hommes, émancipés cux-mémes
de Ta servitude , eurent des sujets tout en proclamant le droit
imprescriptible de la liberté. L’installation d'un bailli se pra-
tiquait sans beaucoup de cérémonies. Un conseiller d’Etat
allait le présenter. Le bailli jurait de maintenir les droits et

| priviléges de ses ressortissants, Sur quol ceux-ci prétaient

serment de fidélité et d’obéissance. Le tout se terminait par
un repas.

La duréed'un bailliage, ot le bailli résidait avec sa famille,
était de cinq ans, Les autres alternaient tous les Lrois ans.
Cet usage fut constanuuent saivi jusqu'en 1798.

Le bailliage de Planfayon était spécialement réservé a
I'avoyer sortant de charge, et ccluide Corbiéres, augrand sau-
tier, aprés 12 ans de service. '

Il y avait en Suisse des bailliages communs occupés alierna-
tivement par deux ou plusicurs cantons. C'élait alors a qui
tondrail le micux et le plus vite ses adininistrés, Voici com-
ment en parle le savant contlinuateur de Muller: « Des gou-
» verneurs avides el orgucillenx allaient d’année en année,
» avec un cortége immoral et grossier., prendre possessicn

| »'d’an régne temporaire. Les bailliages avaient la charge

» d'entretenir lear luxe, etil était devenu difficile aux can-
» tous deé s'entendre sur la possession a l'amia'lblé"d‘u'n bien
» qui avail cessé d'éire improductif, L’harmonie devint plus
v difficile encore a conserver, quand dans les pays sujets,
» comme ailleurs, les de